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OBICEIURI SI CRB DINTE LA ROIiANl. 

Ca toate formele de viată ale unui popor; o 

biceiurile, datinele şi credinţele nu remăn in 

totul statornice, ci unele se uită şi altele se 

adaogă, Cătă deosebire nu este intre nunta la 

Romăni, aşa cum o descrie O sntemir şi cum se 

urmează astăzi de popor! In aceste s-himbări 

şi prifaceri au remas fsră indoeală ceva ne- 

strămutat care va ţine şi pentru viitor in po- 

porul de jos, pe cănd in clasa de sus s'a şters 

pănă şi spiritul vieţei naţionale. Inoirile ce 

se fac in obiceiuri, pornesc din oraşe şi apoi 

se resfrăng cu incetul asupra satelor. Mai de 

mult, cănd poporul romanesc infăţişa o unitate, 

era acelaş fond de obiceiuri atăt in clasele de 

sus, cât şi in cele de jos; şi ceea ce eleătuea 

deosebirea se putea socon mai mult ca o va- 

riantă a uneia şi aceleiaşi idei, Cantemir vo- 

ind să scrie despre obiceiuri, intitulează capi 

tulul ),Fent'fl . .{, nMavurile Moldovenilor)« astzi 

cei ce scriu despre nuntă sau alte obiceiuri, 

treIme să zică dospre "nunta ţef'('inea8C(, in 

tit'MÎftr1J1' h'1'(1·niltV.·" i t" .:",-'l"!l s'" ",Ih"('>ţ r, 

deosebire mare intre clasele de sus şi cele d 

jos. - Resleţirea clasei boereşti şi inădirea E 

la alte năravuri) la altfel de viaţă, au lasa 

perderi insemnate in propăşirea elementele 

de viaţă naţională. E cu neputinţă de crezu 

cii musica, poesia şi arta ţeseturilor frumoas 

să nu fi avut o desvălire mai mare, cănd căut 

de dănsele şi clasa boerească, in toate vremil 

mai cultivată decăt celelalte clase ale socie 

tăţii romăneşti. Ce vor fi fost scorţurile  

cusuturile de mănă cănd iscusitcle şi gospo 

dinele cucoane se. vireau ele înşele la stative 

ţeseau, nevedeau şi alegeau acele măestrit- 

scorţuri cu fineţa gustului ce pare a fi născut! 

neamului nostru? Unde mai sunt căntecele zls: 

la mesele Domnilor şi acele zicători de ţar 

cu care se desfătau 11U numai boerii şi Domnul. 

ci şi solii ţerilor străine? Păstratu-le-a pc 

toate p0110rl:Il de jos) incăput-au tO1tC in cercul 

ăngust al vieţel lui? De sigur eă nu. El au 

păstrat mai mult C(Jea. ce (Ira a lui; o clasă 

intreagă a re mas mai f.ră il1făţişare in 1ite- 

!'ittul'li şi artă. Ţ)iutirii s'au făcut de moda, 

nouă şi ne mai aveUll cui să căuta betrăllele 

dintece, rm je au mai spus copiilor şi uceni- 
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mănt, Singuri scripcarii de ţară au păstrat 

căntecele lirice in gustul ţeranului şi din cănd 

in dind căte o fiinţă rătăcită ca din altă lume 

mai spune jalnic căte o baladă, remăşiţă bă- 

tută de vănturi din vremile resboinice şi epice i 

pe care au cules-o cu sfinţenie d nul V. Alec- 

sandri. S'a duş acea dragoste de firea ţerei 

infăţişată prin căntece şi veselia obiceiurilor ' 

obşteşti: ţeranii nu mai au conştiinţa ei şi I 

boerii au dobândit o altă fire. 

Singură limba mai remăsese ca semnul unităţii 

vechi pe firul căreia ne-am fi putut intoarce macar 

in literatură la isvorul părintesc, cel pururea 

Întăritor de viaţă. Se clatină şi ea ănsă sermana 

vrea să easă din ţiţinile ei, cernută şi prin 

sită şi prin ciur de latinişti, franţuzişti, ita- 

lienişti pănă şi spaniolişti ; dar mai cu samă 

de o vreme incoace, de o clasă de profesoraşi, 

zişi de gramatică care vor să strice cu lo- 

gica lor ăngustă, logica unui popor intreg de 

mii de ani. "Să nu zici că ai pus căchda 'n 

cap," strigă profesorul de gramatică in greoaea 

lui autoritate, »căci este un idiotism nelogic de 

vreme ce nu despici capul ca să viri inlăuntru 

căciula, ci să zici că ai pus căciula pe cap," 

şi alte asemene mărunţişuri ce dovedesc ăn- 

gusti mea cunoştinţelor lor. Ceea ce sunt gra- 

maticii pentru limbă, aceea sunt criticii pen- 

tru obiceiuri, datine şi credinţe: ei le sucesc, le 

intorc, le retează" le mai anină căte o coadă 

numai să easă romane. Ceea ce s'a seria 

asupra obiceiurilor in zilele noastre au fost 

numai critice, in care nu s'au arătat nici ma- 

car schimbarea ce s'a făcut intr'ănsele din 

vremea lui Cantemir incoace, şi nici n'a fost 

aceasta in scopul scriitorilor. Noi ăncă nu 

ne vom apuca de asemenea hH'.ra.re de-Q cam· 

<latiti ci vom face nmnai tabloul obiceiurilor 

de astăzi ale ţerauilor ca unii ce singuri au 

obiceiuri statornice pe căt se poate, cară pe 

cele apuse le vom amintt numai atunci cănd 

au mai remas dintr 'insele căte ceva, fie: ma- 

car o singură vorbă in limba curgătoare. 

I. 

CUMATRIILE. 

La zorlle vieţei, ca şi la apusul ei, sunt la 

Romănii ţerani o samă de obiceiuri şi credinţe 

vrednice de luat aminte. In ceasul naşterii 

nişte fiinţi nevăzute, numite ursitoarele, sunt 

de faţă şi menesc copilului soarta vieţei lui. 

De aceea in cursul vieţei, cănd soseşte cineva 

la o mare primejdie de boală, ei fac bătrănele 

satului pe ursitc( cu o frigare nouă; tot ase- 

menea mai fuc şi fetelor de măritat ca să le 

sosească ciasul mai curănd. Cănd intră tatăl 

in casă, baba, moaşă, pe acărei sbircită faţă, 

deprinsă cu posomorit, se vede o rază de se- 

nin, ei sare inainte snrintenâ ca o copilă şi-i 

spune voioasa veste că are un băeţel sau o 

fetiţă,. Dacă noul născut e băet, atunci baba 

se răpede şi-i smulge căciula din cap, ves- 

tindu-i prin aceasta, inainte de a-i spune 

vre o vorbă, că are un fecior căruia-i trebue 

astfel de lucruri, Tot asemene face şi cu alţi 

barbaţi ce se ivesc in casă. După ce s'au 

vestit prin sat de naştere, incep a veni una 

eăte una megieşele şi prietenele lehusei, adu- 

cendu-i după puterea lor nişte daruri, numite 

rodine, şi care se alcătuesc din scutice, oue, 

găina sau faguri de miere, numai să nu vie 

rdme cu măna goală. ..ti. se duce in rodine este 

in limbă am1.lue vorbl1, prin care se arată 3,- 

8imHlLiJ f:ptă,Adunăndtl"F.le miti nmlto in casa, 
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după ce au urat fie care la vremea sosirii 

sale, sănătate lehusei şi veac lung cu noroc co- 

pilului, apoi se pun la cinste şi tot indesind 

paharele de rachiu, indulcit cu miere îşi des- 

chld in vorbă inima toată. Iau mai ăntei I 

prilej de vorbă. de la nişte stative ce zac in 

casă, sau de la nişte gheme ce stau pe coardă, 

ori de la o furcă ce stă zăhăită pe horn de 

cănd gazda este bolnavă, şi apoi grăeşte fie 

care de pănzele şi gospodăria sa, in vreme ce 

paharele se tot umplu şi se deşartă, şi sănă- 

tăţile merg după obiceiu. Cărma toată a a- 

cestei mici ceremonii o are viitoarea nanaşă, 

cumătra lehusei care de obieeiu este nuna 
/ 

cea mare. Câte prietenii nu se leagă şi se 

intăresc cu asemene prilejuri! Dar vremea in- 

tărzie şi barbaţii au să vină de la moară, de 

la pădure, din terg sau de la cămp; una mai 

grijilie le vesteşte aceasta şi atunci se des- 

chide vorba despre apriga purtare şi chiar 

năsălnicia barbaţilor. Fie care zice căte ceva 

despre al seu: pe cănd unele işi spun necazurile 

şi viaţa chinuită, altele se plâng că de cănd 

s'au măritat, barbatul nici macar le-a pomenit 

că-i sunt negri ochii, eară altele mai ascunse 

la inimă, cu toată puterea rachiului, raspund 

oftănd : "barba ţii ca barbatii şi mai bine şi 

mai reu, aşa- i la gospodărie!" N egurile serei 

incep a se varsa şi femeile se ridică şi lu- 

ăndu şi zioa bună de la lehusă, dau somn co- 

pilului şi es mai intrebănd odată: pe cănd 

boteul ? 

La ceremonia religioasă a botezului nu ' 

este obiceiu de a se pofti ci vin de sine 

numai care se intămplă; indeobştie se adună i 

mulţi copii care capătă căte un bănuţ de la i 

nănaş. Căteva zile după botez, un prieten al 

fie care casă, zice câteva vorbe de cinste pen- 

tru gazdă, apoi umplend paharul il inchină fie 

căruia dintre gospodari şi-i pofteşte pe sară 

la cumătrie. De obicinuit vorbele ce se zic "...... 
la asemene împrejurări, sunt de felul următor: 

,jupli,nul nănaş şi j upăneasa nănaşă, împreună 

cu ai lor cumătri, se inchnă la cinstita faţa 

d-voastră ca la un măndru codru verde şi ve 

pofteşte să osţeniţi desară pănă la gazda du- 

milorsale că li s'a născut prunc tenăr şi fru- 

mos şi de mare veselie s'a umplut casa lor. 

Tare se vor supăra cinsti ţii nănaşi şi intreaga 

cinstită adunare dacă veţi da greş la aceasta." 

Gasda respunde prin câteva vorbe arătănd 

că nu va lipsi de la adunare şi inapoind 

paharul ca să-I îndulcească, trimisul il ie ea- 

răş şi zicănd "mulţămim" il dă de duşcă, 

eal' poftitorul adauge "să ve fie de bine!" 

Odată cu amurgul serei incep a se aduna unul 

elite unul cei poftiţi la cumătrie, barbaţii cu 

femeile lor, căci numai gospodarii se poftesc 

la asemene petreceri. Sosind la casa de cu- 

mătrie, barbatii se string gramadă de-o parte 

şi femeile de altă parte, fie care ceată vor- 

bind de ale sale. In vremile de demult bar- 

baţii vorbeau de cumpenele resboaelor, de vi- 

tejiile Domnilor şi ale boerilor ; fie care işi 

spunea povestea intămplărilor sale in bătăliile 

cu Turcii, cu 'I'atarii, cu Ungurii sau cu Litfa. 

Astăzi grăesc despre nevoile lor, despre ju- 

dovul crişmar, despre ciocoi, ear cei din părţile 

muutoase mai mult despre intămpH,rile cu diha· 

nia de urs.-"UmbJam, zice unul, după o găină 

selbatică ce de multă vreme o auzisem codcodo- 

cind prin smidă*) clind la capetul plaiului, colo, 

ştii, drept bradul cel părlit ... -he! 11c! respunde 

*) Smida este o pădure de t'l'azi arj, in care au Ci'cscut 
tI ţ{ i 
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Nu ştiu tese, nu ştiu coase 

sunt de fruntaşi, pănă se inchee masa Mă- 

năncă, beau şi se veselesc mai multe ceasuri, 

glumind şi rizănd asupra judanului din sat sau 

despre vre un prestatie ce s'a pribegit la masă. 

Pe la sfirşitul mesei se dreg paharele cele 

dulci, ăntei drege nănaşnl şi pune ceva mai 

mult in pahar, mai făgăduind copilului acolo 

in faţa tuturor o viţică, apoi incep ceilalţi It 

pune bani in pahare după puterile lor. Singur 

popa este scutit de această dare, căci el se 

socoteşte menit numai spre luare: el ia şi de pe 

viu şi de pe mort, zice o vorbă veche. Cu 

aceşti bani îşi scoate gazda cheltuelile mesei,. 

şi une ori mai prisoseşte ceva. După ce se 

sârşesc paharele dulci, oaspeţii incep a se ridica 

de la masă. Mai ăntăi se scoală popa care la o 

vreme ca aceasta ori blagosloveşte cu amundouă 

, mănile ca vlădicii, ori işi uită giubeaoa intre ca- 

ţaveicele femeilor, incăt cineva trebue să-I cheme 

inapi, la care intămplare barbatii se uită unii la 

alţii, ear femeile, îşi dau ghionturi. In toată vre- 

mea căt ţine masa, doi balauri negri ca dosul 

ciaunului căută unul din scripcă şi altul din 

cobză felurite căntece de ţară, cum şi altele vechi 

inpămentenite, precum serbeasea, corăbiasca şi 

ruseasca. Din cănd in cănd căte un oaspe che- 

făluit intinde un pahar de vin scripcarului sau 

! cobzarului zicendu-i bea balaure, că ţi-l torn 

din cap." Ţiganul se scoală, închină şi el, dar 

cine bagă in samă inchin31ciunea, ţigănească? 

După ridicarea mesei stă tot temeiul căntece- 

lor şi a jocurilor. Flecăii ameţiţi saltă legănat, 

căută din gură, glumesc, prujesc şi t:hiuie, bătend 

cu picioarele de resună pămentul. Acuma işi 

deschid drugostile tot mersul lor; prin inimile 

femeilor trec cănd săgeţile iubirii, cănd ale 

temutului. Unele căntă in pilda altora: 

.ul ce stă cu ochii ţintă la povestitor,-nu- 

i eaca o dihanie cătumiţi-i mamila stătea 

carare par'că-mi aţinea calea; aprind intr'· 

sa, că Doamne indămănă-mi mai venea" ş'o 

itesc drept in frunte incăt nici n'au mai 

şcat, Era un Urs' birz ţintat in frunte, pare- 

-se că tocmai acela care mai astă primăvară, 

-a luat un cărlau de m'a durut in sufiet,- 

i cărlanul cel terţin.-Dar dumitale ţi-a 

.rs bine, respunde un altul că în loc de o 

mă de găină, te-ai ales cu o piele de urs, 

r mie mi s'a sfetit mai reu: era despre 

că şi mă dusesem să-mi aduc boii; sco- 

r pe sghiabi 1) cănd la capătul tarniţei 2) 

ca dihania de urs după ce-mi supsese 

ul il movilise, şi acum şedea nepăsător de- 

upra pe partamuri 3); "ţlşa m'am aprins de 

tnie văzăndu-mi boul pierdut, incăt mi-am 

'; in mine: de-acum tot una mi-e, ori eu, 

i el; pun măna pe o tesitură şi strigănd 

.ricoşat ca să-i ieu apa de la moară am şi 

pezit intr'ănsul. N'a stat dihania de pricină, 

a rupt-o de fugă.-"Eşti şi om fioros, adaogă 

1 .ănd un altul.--Ba nu bre, respunde earăşi 

.ul, da era urs de cei furnicoşi, care fuge de-şi 

oate ochii cănd vede om. -- La aceste vorbe 

u cu toţii un hohot de ris, şi altora li se 

 pofta să mai povestească vitejii cu urşii. 

vremea aceasta intre femei, ca de la 

găitul gltştilor, nu se mai inţelege nimic, vor- 
sc toate deodată, chicotesc şi rid cu hohot. 

Aşa merge răndueala pănă căud gazda 

.il nănaşa pofteşte la masă., in capul căreia 

aşează năuaşul şi nănaşa in lipsa popei, şi i 

,joi tot păreehi barbat şi femeo, după cum 

') l'ghia,bul este o carare prin valea dintre doi munţi. 
') Tarmţ1t este un drum bătut de oi sau de vite prin 

un Joc greu de umblat. 
OI) }'artamuri se numesc bucăţ,i1e dintr'o vită ruptă de 

urs, pe care acesta le face gramadă şi apoi se suie 
de-asupra lor, fapt ce se nll!uete "a movili" 
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Dar nu-mi pasă că-s frumoasă, 

căntec mestecat cu laudă şi batjocură pe care 

nici o femee de ţară nu-l primeşte cu mulţă- 

mire, cel puţin in ochii lumei, 

Este in sufletul romanului un fond insemnat 

de intristare, care se revarsă prin versul duios 

şi trist al căntecului seu şi prin vorbele ce zice 

la căutare. Acest suflet a presurat note triste 

chiar şi in căntecele menite pentru veselie. 

Eal' Doina este culmea tuturor; ea inchide in 

tr'ensa inima întreagă, are ceva a sufletului 

singuratic şi jalnic pe care nu-l poate zugrăvi 

nici un cuvănt din limbă grăită, afară poate 

de dorul .care Si) apropie intru cătva prin mul- 

ţimea .intrebuiuţărilor lui. Pănă la acest căn- i 

tec toti sunt veseli, sorbind unul din bucuria 

altuia, dar deindată ce se aud sunetele stră- 

bătătoare alo Doinei, se lasă de mănă şi de 

după găt şi fie care se ascunde in adăncurile ' 

jalnice ale sufletului seu.- Ţiganii lăutari au 

găcit aceste insusiri ale Romănulni, de aceea 

pentru a scapa de batjocurile şi şăgile după- 

cite ce pornesc din veselia sburdalnică ei incep 

uu căntec de inimă albastră care pune pe gănduri 

pănă şi pe cei mai surbagii, ear unii, cei mai 

cu foc, incep să strige lăutarilor că au nime- , 

rit-o, "căci par'că le ia cu căuşul de la inimă." 

Sârşindu-se astfel de cănteee şi indesind cu- ' 

coşul căutările sale oaf:peţii incep a se împrăştia, 

in VfPme ce unii mai sla.bi dorm duşi unde 

ioan apucat vremea. 

II. 

JOCURILE COPIILOR. 

Cele l!lai frumoase zile ale vieţei, pc care 

omul si le aminte>:te' f' 1 d d I ., "( cu un e e ragoste 

mestecată cu măhllire sunt al °lă . . N . . e copz ne!. 1 e- 

putinţa de a se mai intoarce la gusturile şi pHt- 

cerile acelei virste, ne aduce in suflet icoana 

vieţei trecătoare, ne pun pe gănduri triste şi 

totdeauna vorba despre plăcerile copilăriei se 

aflrşeşte prin un suspin. 

Viaţa şi intelegerea este atăt de îmbelşu- 

gată in sufletul unui copil, ipcăt o impi umută 

şi lucrurilor care-I incunjoară. Adunăndu -şi co- 

copila nişte beţişoare invălite cu cărpă, numite 

păpuşi, ea vorbeşte cu densele: una e tata, alta 

e mama, sora etc., ea întreabă şi respunde pen- 

tru densele fără să, aibă conştiinţa acestei a- 

măgiri! In frăgezimea virstei, copiii se joacă de-a 

toate animalele: caprele şi oile, căţelul şi măţa 

grăesc prin gura lor şi cănd sunt mai mulţi co- 

pii adunaţi in casă la vreme de earnă, ei se joacă 

de-a induş inverticuş, de-a laba oarba şi in 

clupi. Toate aceste jocuri au regula lor ne 

strămutată şi une ori formulele lor ştiute. 

La ineluş inverticuş se pun cu toţii roată pe 

pat şi unul stă cu faţa ascunsă pe braţele 

altuia, in vreme ce pe spatele lui pun cu toţii 

căte un deget şi atunci povăţuitorul jocului 

invărtindu-şi degetul pe deasupra celorlalte 

şi apăsănd pe unul, zice: 

Ineluş invărticuş 
Găci pe-a cui deget am pus? 

şi de nu găceşte, ce-l plecat primeşte un pumn 

şi tot astfel pănă cănd gi1dnd, un altul /:li:!-l 

locul. Mare plăcere şi mult haz fac copiii la 

induş invertieuş, ear buna credinţă este păzită 

pănă la sfirşit. 

Săturăndu-se de acest joc ei incep baba-oarba 

sau ami}a care se urmează in chipul următor: ale- 

geudu se cine are să amijească i se lea.gă ochii, il 

duc la cuiul uşci şi zicendu-i vorbele următoare . 

Baba oarba unde-ai mas 
Baba oarba ce ţi-ai ars? 
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Unu-i malea 
Doue-I calea 
Trei e rugu 
Ciuturugu 
Hai, du-te. 

cu dupii neprinşi, primeşte ată.ţia pumni căţi 

dup-i nu-i ajung plină la noue. 
Jocurile de vară sunt următoarele: de a 

mija, de-a pztia-,qaia, de-a mingea, şi de-a 

, halea melea. Amijitul se face in chipul ur- 

mător : mai iintei se alege cine va să amijească. 

Pentru aceasta se string cu toţii şi unul trage 

, sorţii eu următoarea formulă: 

La cine cad aceste din urmă vorbe, porneşte 

la amijit, adică işi pune amundoue mănele 

la ochi şi se razemă cu fruntea de un stilp 

al şurei sau de un părete al casei, in vreme 

ce ceilalţi s'au imprăştiat ca puii cei de po- 

tirniche. Numai unul a remas ca să-I jure că. 

nu va trage cu coada ochiului, zicăndu-I: "să 

fii a dracului de te vei uita, să-ţi sară ochii 

din cap" şi altele; apoi se depărtează şi el 

strigănd : "nu te uita, măi, că, nu mă ţin." 

După ce nu se mai aude nimic, ia mănele de 

la. ochi şi incepe a căuta; ănse el nu se de- 

părtează tare de stilpul sau părete le unde au 

amijit, fiindcă toţi cei ascunşi păndesc de la 

locul lor prilej ca să. vie să scuipe acolo, 

făcendu-se prin aceasta scapat de amijire. Pe 

cine l'a atins cu măn a inainte de a fi ajuns la semn, 

se chiamă că l' a tăi(lt şi acela ei ia locul la amijit. 

După câteva ciasllri petrecute cu a- 

ceastă petrece ei vine unuia in minte să 

schimbe jocul şi să inceapă de-a pttia- 

i gaia, că-i mai frumos. Pentru acest sfirşit 

se aleg doi mai voinici, dintre care unul se 

face cloşcă şi celalalt gaia sau uliul, după a- 

legere. Fie care îşi ia un numer de pui, care 

se ţin cu mălla de partea din dădU a cinge- 

o mănică de joc! 
Dă-te 'n coace 'n joc, 

iul il trage de mănică şi o rupe de fugă ca să 

ascundă, căci ceilalţi indosiţi prin colţurile 

sei nici nu suflă de frică să fie aflaţi. De 

alte ori se 'ntămplă ca baba oarba să treacă 

.iar pe lângă unul dintre cei ascunşi şi a- 

nei vai! de dănsul, cătă batae de inimă plină 

trece primejdia! Unii mai indrăzneţi sar in 

ma babei oarbe apucănd-o de tulpanul cu 

re e legată, şi apoi fug. răpede fără slt fie 

" inşi, de care intămplare nu se pot stăpănl 

,: ris cei ascunşi prin colţurile casei şi astfel 

nt descoperiţi. De obicein ei nu sunt la- 

.ţi singuri in casă, căci cine ştie de ce năs- , 

J.tH nu s'ar apuca: gospodina casei sau o 

,,:itrănă stă dinaintea hornului sau la fereastră 

,·rcend ori cosind ceva şi-i potoleşte din vre- 

, e in' vreme ca să nu restoarne oalele ori 

ofele, Une ori baba oarba, imbrăncită de indrăz- 

'.ţii copii ce-i sar in urmă, dă peste bătrăna 

.u gospodina casei de o face să se impungă 

'L acul sau să scape fusul din mănă. "Ho co- 

idroiule, strigă atunci aceacta necăjită, ce dai 

-ate mine?" in vreme ce băeţelul sau copiliţa 

cl casă de abia i'1i ţine sufletul de grijă ascunsă, 

zupă spatele mamei sau a buni căi. 

Alt joc de earnă mai sunt şi dupii; acestea'sunt 

işte beţişoare de draniţă, căte nouă la numer de 

 carejucător. După ce beţele sunt pregătite, se i 

an toţi copiii roată şi incep pe rănd a-i arunca in 

",lS cu faţa mănei; căzend, ei le prind pe dos şi a,poi 

lrăşî ei intoarce in palmă. De s'au prins fără 

)ţ" băţul se stringe de-o parte şi copilul dă inain- 

,  pănă greşeşte sau prinde cu soţ; atunci numai I 

1lt răndulla altul. Fie care trebue să· şi prindă 

ei noue dupi ai sei, şi cine remăne la urmă J 
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toarei, unul după altul, incăt alcătuesc un şirsg. 

Apoi se pune gaia jos şi cu un .heţişor sapă 

o groapă. Apropiindu-se de densa cloşca cu 

puii şirag, o întreabă: ce faci acolo (-O groapă, 

respunde 8lt.- Dar in groapa ce-ai să faci ?-Am 

să fac foc.-Da cu focul ce -ai sit faci ?--Să pun 

ciaunuf-=Da cu ceaunul ce-ai să faci?-Sii opă- 

resc un puiu de-ai tei.-Ba de-a tăi, respunde 

cloşca, şi toţi puii după densa. Ziceud aceste, 

gaia se scoală de j os şi dă cloştei băţul cu care 

a sapat groapa, pe care după ce l'a stupit 

ea şi toţi puii de-a răndul il asvirle căt poate 

de departe. Ia vreme ce gaia aleargă după 

băţ, cloşca se invărteşte de trei ori imprejurul 

groapei căntănd "de trei ori cu puii mei," eal' 

puii croncănesc şi cărăe spre batjocura cioarei. 

Apoi incepe lupta, doara vrănd să ia puii cloştei 

şi cloşca pe a cioarei. Vai de puii cei din urma 

şiragului! Le tremura inima să nu fie prinşi, şi 

tocmai ei sunt cei mai slăbuţi, căci la inşirare 

cei mai tari caută să şi ia loc după cloşcă 

ear ceilalţi remăn in coadă. Lupta ţine pănă 

cănd şi cloşca şi cioara remăn fără pui, apoi 

se apucă amundoue la trăntă şi cine birueşte 

se face cloşcă la al doile rănd, 

De sunt copii ceva mai sburătăciţi se joacă I 

de-a mingea .. Sunt vre o trei jocuri cu mingea: i 

ţicul, hoina şi poarca. 'limtl se joacă numai in 

patru; şi mai inainte de a se apuca de joc 

se alege prin sorţi, cine are să fie la batae 

şi cine la pascare. Cei de la batae stau cu pi I 

cioarul sting intr'o bortă numită bobă pzind cu I 

-;,.. . -iere luare aminte cit nu cumva cel ce·i hăleşte 11l1U '\ --, w ' • 
. Mecb.e'Ut s o puna acolo, că el atuncI este scoasă I 

llce\ ce l:\t\\ţn sa (le la bataej tot aşfl se intiî.mpJă dadi, 
110\'0\\ s. dincolo la pascare prinde mingea'n (:ne. 

"'tl "Cl se joactt intre lUai mulţi Meţi. Mai 
...... ROl 

,f alog doi core joacn moi hino ji " ., 

,« 

numesc baei, apoi ceilalţi se prind in ceata 

unuia sau altuia dintre baei după placul lor. 

Se pun doue semne depărtate unul de altul 

ca de trei prăjini. Una din cete se orăndueşte 

prin sorţi la batae şi alta la pascare şi se 

aşează după voinţă la căte unul din capetele 

depărtării. Fie care cetaş bate mingea hălită 

I de baciul cetei protivnice numai odată, şi după 

ce a bătut, stă gata la fugă pănă la semnul 

păscutului şi se răpede indată ce a văzut 

mingea bătută mai departe. Scaparea cetei 

de a nu căde la pascare stă in ducerea pănă 

la semnul de impotrivă şi intoarcerea la locul 

lor, fără ca vre unul dintre dănşii să fie lovit 

cu mingea de vre un protivnic. Une ori ceafa 

intreagă aşteaptă cele trei bătăi ale baciului; 

la cea ăntăi se duc, la a doua se intorc, şi 

la a treia, care-i cea mai puternică, fuge ba- 

ciul şi se şi intoarce. N li numai in bataia de- 

partată stă tot temeiul acestui joc, ci şi in a- 

gerimea fugei şi in iscusinţa cu care se pă- 

zeşte de lovitura mingei, De multe ori baeiul, 

sau vre-un alt cetaş de frunte, trece prin trei, 

patru asvărlituri ce se fac asupră-i de pro- 

tivnicii imprăştiaţi in drumul lui, şi aceasta, 

cănd plecăndu-se la pămăat, cănd sărind in 

sus, sau răsucindu-şi trupul aşa ca lovitura să 

nu-l atingă. Cu mare bucurie il intămpină ceata 

lui in urma acestor isbănzi, in vreme ce pro- 

tivnicii ameninţă că de altă dată nu-l vor mai 

scapa. Aşa merge inainte jocul pănă cănd 

cei de la pi:î,scut sau prind mingea de cuc, Bau 

lovesc pe unul din cei mai slăbuţi la fugă şi 

la pază. "Aşa mi-ai fost de pecăto8, lasă că 

de ilJtă dată nu te mai ieu in ceata mea! " 

zice bttciul cetei ce fusese la bataie, in vreme 

ce protivnicii ll.leargă să le ia locul rizend şi 
dthtinil de clocotesc vitile. 
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Poarca se joacă in chipul următor: se 

sapă atătea gropi ţi rotunde căţi jucători sunt, 

apoi fie care stă cu băţul la groapa lui, in vreme 

ce unul ee a căzut prin sorţi să fie porcar, măna 

poarea pe păment cu băţul, căutând prilej să o 

dee in vre-o groapă, ear ceilalţi se apără impin- 

gănd-o une ori foarte departe, incăt vai! de bietul 

porcar căt mai aleargă. Ori cine au atins 

băţul de minge, e dator se bată ţicul cu fie 

care jucător afară de porcar, care atunci uşor 

găseşte prilej să miine mingea cu băţul 

in vre-o groapă şi să scape de păscut. Gre- 

utatea acestui joc stă pentrn cei de la batae 

in puterea asvirlirei mingei cu vărful băţului 

şi in răpejunea ţicului ; ear pentru porcar in 

măsura loviturei şi in direcţia ce o dă mingei 

pentru ca să nimerească intr'o groapă goală de bă( 

Halea-Malea este un joc de insemnat 

nu atăta prin iscusinţa, căt mai cu samă 

prin formula lui, in care se aude numele celei 

mai strălucite şi mai vechi familii domneşti 

din ţara românească. Copii trec in şirag pe 

sub două măni, a doi dintre dănşii, ce le ţin 

in chip de poartă. La intrare se schimbă 

următoarele vorbe intre căp.tănia şiragului şi 

intre păzitori: 

Halea-Malea, 
Incotro ţi-e calea? 
-Deschideţi porţile! 

A cui porţi? 
-A lui llasaraba! 

Ce dai vamă? 
...... Un căţel 
Ş'un purcel 
Şi pe •.. cutare 
De-un picio!'! 

In deobştie căpităuia jocului filgădneşte pe a- 

cela dintre ai sei despre a căruia voinicie e 

sigur. Dacă portarii isbutesc să priudă pe cei 

fl1găduiţi in doue rindu.ri, scaptt de sarcina lor 

şi aceştia le iau locul.-Cine este acel Basa- 

raba aşa vestit prin tăria porţilor cetăţii sale) 

incăt a remas in jocurile copiilor? căci in 

jocurile lor se revarsă adese ori resunetul vieţei 

celei mari. Este ştiut de pildă că pe vremea 

ghilotinei din Paris, copiii îşi ghilotinau şi ei 

i păpuşele lor. -Aminteşte acest nume o singură 

persoană din strălueita şi vechea familie dom- 

nească a căreia sănge s'a mai păstrat şi as- 

stăzi in Brancovineştii şi Cantacuzineştii mun- 

teni? sau poate este el resunetul isbănzilor 

neamului intreg băsărăbesc ce se aţinea la por- 

ţile ţerei spre a opri năvălirile? Aceste sunt 

intrebari ce es din cercul jocurilor copilăreşti, 

de aceea le şi părăsim şi ne intoarcem. la 

ţinta noastră. 

Alte jocuri de vară mai sunt pentru băeţi de-a 

boul şi de a brăzdiţa. Boul este un băţ potrivit de 

gros şi de lung pe care trebue să-I arunce astfel 

ca să meargă in capete de un numer de ori, 

sorocit de mai nainte. Cine greşeşte este inlocuit 

prin un altul: Tot temeiul acestui joc stă in 

puterea şi iscusinţa aruncăturei.c=Brăzdiţa este 

un joc liniştit a căruia scop, ca şi la dupi, 

este deprinderea mănei cu fel de fel de in- 

torseturi, Oopii Işi tac fie care căte un mic 

strat numit brăzdiţă, apoi incep pe rănd a 

infinge un cuţit in pămănt cu faţa, cu dosul 

măn ei, cu dinţii, cu un deget, cu doue etc., 

căt se inflnge cuţitul in păment, atăta şi tae 

cel ce joacă din brăzdiţa sa, eal' cel ce re- 

măne cu brăzdiţa netătă din pricina greşu- 

rilor făcute, capătă de la fie care elite un pumn. 

Aceste toate sunt jocuri mi mult băeţeştij fetele 

188 indeletnicesc obidnuit cu păpnşele şi cu fa- 

'cere de căsuţe in cv,re imitează toată gospo- 

dăria ce o vCd ht mumele lor. 

.De insemnat este că copiii nu pltstrit aceste 

\ 
\ 
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jocuri intocmai la ţară, 'şi prm oraşe, fără 

deosebire de clasa, socială" incăt se arată mai 

buni păstrători a vechilor tradiţii decăt bar o 

baţii. 

(Va urma), 

A. Lambrior. 

POESII. 

N o X ERA T. 

Şi am an7.H un glas puternic 
(Apoca.Iipsu 1). 

Era noapte ... pe cămpie umbrele-acum se'ntinsese 

Eal' pe cel' ăngerii serei candelele aprinsese; 
Peste lume e tăcere, inimele odihnesc, 
Chiar durerea incetase in sufletul omenesc! 

Totul doarme ... Codrii tai nici işi ascund cu ingrijire 

Căntăreţii lor măestri cu-a lor dulce ciripire, 

Numai buhna uricioasă şi cu şoimul răgu şit 
Scot din cănd in cănd in aer căte-un ţipet amorţit 
Mai incolo se intinde locul cu inalte maluri 
Neclintite dorm ascunse in noean a sale valuri 

Şi resfrăng in intuneric mii de focuri ce sclipesc 

Căte stele pe-a sa faţă de pe cer se oglindesc. 
Munţii negri 'n depărtare pe sub geana'ntunecată 
Indosesc in veluI nopţii fruntea lor cea fulgerată. 

Este oara cănd in ceruri ăngeri de milostivire 
In genunchi plecaţ,i se roagă pentru-a lumei măntuire 
Şi versănd amare lacrimi Dumnez.eului ceresc 

Mai intărzie urgia pecatului strămoşesc. 

Este oara cănd poetul, stăpănit de suferinţă, 
Işi ia lira şi porneşte, singuratecă fiinţă, 

Să intrebe 'n sinul nopţii tăcuta Dumnezeil'c 
Despre-a sufletului soartă, despre-a omului menire: 

Ce suntem şi uude mergem, şi ele unde noi venim, 
Astă jalnică ţărină pentru ce o locuim? 

Un minut, o clipă numai este viaţa noastră'n lume' 
Un fulg slab care nu lasă nici o urmă, nici un nume, 

O scăntee ce clipeşte ca steluţele căzute, 
Raze triste şi duioase ce se sting abia năl:!cute I 

Apoi Reui care este marele stăpănitor 
El din faşl1 c}Jiar cuprinde pe sermanul muritor 

Il munceşte zi şi noapte; el e vieţei aprig vent 
Şi nu-l las il , şi nu-l lasă păn nu-l pune in morment. 

Apoi moartea şi resboiul cu-a lor braţe de aramă 
Umplend lumea cu cadavre şi victime peste samă, 
Sflicioasele fecioare, eri de nuntă pregătite 

Inundănd cu a lor sănge capeştele păngărite ; 
Aristid pentru dreptate din Atena alungat 
Şi Socrat pentru-o idee cu otravă adăpat; 

Eal' Christos pentru frăţie ş'o mai bună legiuire 
Restignit pe cruce 'ndată dup' o crudă scliingiuire ; 
Galileu, făr de ruşine la minciună osindit, 
In genunchi tăgădueşte adevărul pipăit! 

Apoi vechea tirănie şi popoarele 'mpilate 
Turmele fără ele numer ce's de veacuri condemnato 

Să muncească'n muncă crudă un păment neroditor 

Udănd brazdele uscate cu sudoarea frunţii lor. 
Iudea in robie tărind lanţul din Sion 
Şi crescând cu-a sale lacrimi apele din Babilon; 

I Egiptenii cu biciu aprig silind un intreg popor 
Să inalte catacombe păn la cor regilor lor; 
Apoi Xerxe ingămfatul, rege făr de omenie 
Vrend să stringă 'n a lui ghiare pe poleita Grecie, 

Incurend apoi s'arată Roma cea nesăţioasă ; 
Ea invinge, cotropeşte, şi dispoae păn la oase; 
Apoi cavalerii aprigi, mezul-ev posomorit 

Imbracat in zale creţe păn' in creştet oţelit, 
Timp greoiu, făr de dreptate, timp de josnică robie 

Cu resboae nesfîrşite, cu poporul in prostie; 
Mahomet=-un sclav din lume-cu urdiile'ncruntate 

Ferecănd in lanţuri grele perduta creştină tate; 

Apoi Cezarul cel tenel' ce din Galia porneşte 

Duce-o naţie intreagă şi la nord o 'ntroeneşte, 
Lasă 'n urma sa blăstemul fiilor de motenire 
Şi poporului ce-l căută o cumplită resplătire. 

Ce! atătea fapte crude nesfirşite ele sunt? 
N'o să se mai curmeodată. pe acest betl'ăn p1ment ? 

Şi planeta astă veche, cuibul de nelegiuire', 

Nu se 'ntoarce de la densa soarele cu oţeriee 1 
N'a să vie 'n lumea asta timp mai vesel, mai senin 

Legi mai blăn<le, infrăire, bucurii, făr de suspin! 

De aceste gănduri triste mintea mea impovornUi 
Oboseşte. .. lira-mi cade ... pe colina spulberată, 
Şi pleoapa mea inchisă, simte intuneric mare, ..• 
Incurend furtună, trăsnet, lumile in tremurare •.• 
Al)oi o tăcel'c-adănc,\ un haos nemesurat .•• 

2 
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Ce aud? .. in depărtare trimbiţa a resunat l ... 

Este bara judecăţii, e glasul Dumnezeesc 
Resplătirea aşteptată peste neamul ominesc! ... 
Cănd de-odată o lumină falnică, nemărginită 

Se revarsă şi străbate prin pleoapa-mi amorţită ... 
Am crezut că e noeanul de lumină arzătoare 

Ce incunjură in spaţiu puterea cea creatoare! 

Am crezut că se vădeşte darul cel făgăduit 
Noue legi, altă dreptate şi pămăntul înoit ... 

N eferice!. .. era zioa. " era soarele lucios 

Inălţănd pe-un cer albastru discul seu cel luminos 

Eal' pe pajiştea 'nverzită unde taurii mugeau 

Păşteau turmele pestriţe eal' păstorii buciumau ... 
Tot invie. .. Codrii tainici ascultau cu fericire 

Căntăreţii lor măestri cu-a lor dulce ciripi re ; 

Numai buhna urîcioasă şi cu şoimul răguşit 
Fug departe 'n intuneric, glasul lor au amuţit; 
Munţii negri 'n depărtare pe sub geana inrouată 
Işi inalţă cu măndrie fruntea lor cea as udată ; 
Mai departe se intinde lacul cu 'nflorite maluri 

Mişcănd tainic pe sub unde increţitele lui valuri, 
Şi resfrănge in lumină mii de jerbii ce lucesc 

Căte raze de la soare pe-al seu piept se oglindesc ... 

Dar vai!.. aste măndre raze şi măreţe străluciri 
Ascund trista noastră viaţă cu-a ei vecinice măhniri 
A naturei frumuseţă, chipul ei incătător 
Indosesc braţul puternic Reului triumfător! 

Atunci obosit' se pleacă arzător sufletul meu, 
Nici prin vis macar nu vede dreptatea lui Dumnezeu! 

A. Naum. 

Despre Arta Nationala. 

Arta, fiind o producere sufletească, infăţişează 

pe acela ce i-a dat naştere, şi meritul unei 

lucrări de nrtlt stă in legătură cu însuşirea 

rtrtiEltic ti, celui ce n produs-o, eal' lucrările 

de artă la olaltă ale unui popor, infăţişează me- 

sura de simţire a insuşi sufletului seu. 

Istoria frumoaselor arte' ne arată inceputuri 

la multe popoare; manifestaţiunoa adevărată 

a artei ănsă h unele numai, şi la acestea ăncă 

nu in acel aş chip. Istoria insăşi ne arată 

deosebiri in mijloacele fireşti de propăşire ale 

neamurilor şi această deosebire stă in legă- 

tură cu făptura atăt sufletească, socială, căt 

şi multe imprejurări locale ale lor. Precum 

apa oglindeşte cerul şi locul de'mprejurul seu, 

de asemenea şi o lucrare de artă oglindeşte 

timpul şi locul unde a fost făcută. 

A areta trebuinta şi folosul frumoaselor 

arte la un popor este de prisos, lncrarea 

noastră le presupune cunoscute şi invede- 

rate tuturor. Vom căuta numai, potrivit cu 

marginile scrierii noastre, a ne da samă des- 

pre starea artei Ia noi pe teremul plastic: ce 

lucrări anume s'au produs şi gradul lor de mă- 

estrie. Vom lua dară pe căt vom pute tot 

ce s'a produs atât in trecut, căt şi de faţă in 

architectură, sculptură şi pictură, vom cerceta 

parte cu parte şi vom vede de asemene intru 

căt ele se potrivesc şi cu plecarea sufletească 
a neamului nostru. 

Incepem cu architeetura ca una ce este arta 

mamă, din sinul căreia 'in urmă se desface 

sculptura şi mai apoi pictura. Cele două din 

urmă sunt trebuiaţi simţite ale sufletului nos- 

tru, architectura ănse respunde şi la trebuiaţi 

trupeşti. Din remăşiţi de sculpturi şi picturi, 

aflăm despre starea sufletească la un neam; 

eal' din remăşiţi de clădiri descoperim şi sta- 

rea lui socială; căci, pe citt el a fost mai 

tare pe acest păment, pe atăt şi urmele cUt- 

dh'Hor sale le vedem mai ml1ref,e. 
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1. 

Stălpii podului peste Dunăre şi ruinele tur- 

nului de la oraşul Turnu Severin ne amintesc 

ăntăiele timpuri ale coloniei Romane aici. 

De la veacul al doile pănă la al patruspre- 

zccele, nu este, pe căt ştim, nici o ruină, 

nici o remăşiţă care să ne vorbească de fiinţa 

unui ne.am pe acest pămănt, numit Romănesc, 

şi această lipsă de zidiri se potriveşte şi cu 

învălmăşeala noastră istoric-ă despre acea vre- 

me. Astfel că, cu arătarea istoriei despre in- 

tocmirea ţerilor Romăne cătră inceputul vea- 

cului. al 14, vedem şi bisericele aşa zise ale lui 

Radu-Negru din oraşele Curtea de Argeş şi 

Cămpu-Lung, precum şi o mică bisericuţă dintre 

munţii Moldovei, a căreia origine, tradiţinnea 

locuitorilor de 'mprejur o urcă pănă la Dra- 

goş- Vodă. Deatunci şi pănă astăzi vom găsi 

biserici, remăşiţe, ca semne de trăirea unui neam, 

ear felul facerii lor ca semne de slabele sale 

cunoştinţe despre architectură. 

Fie care popor caută a perpetua faptele 

ce pot să i slujească la mărirea lui: el le 

toarnă in bronz sau le cimentează cu peatră, 

el le dă trup şi viaţă" ca astfel să le lase ve- 

derii urmaşilor ca nişte amintiri vii de mări- 

rea neamului. Cu căt un popor a fost mai 

isteţ llt. minte şi mai măndru la suflet, pe atăt 

şi pămăntul lui il vedem acoperit mai mult 

cu monumente, cu lucrări de artă; căci inal- 

tele măestrii sunt lăsate să, slujească la fala 
unui neam. 

Un popor Pe pămăntul căruia monumentele 

lipsesc cu totul, sau n'au avut fapte care să 

merite a fi intrupa te in monumente, sau n'au avut 

cultura trebuincioasă pentru a le pute intrupa. 

Oum am pute să ne explicăm faptul că, in 

rănd de 12 veacuri nu găsim nimica despre I 

architectura noastră? Cea mai veche zidire din 

Moldova este biserica armenească din Botoşani, 

precum şi biserica monăstirii Neamţului. A 

crede că barbarii trecend au pustiit totul, a- 

ceasta nu ne vine, căci vedem că ei au trecut 

şi prin alte locuri unde găsim cu toate aceste 

zidiri şi monumente care au resistat, Parthe- 

nonul şede in picioare de mai bine de două 

mii de ani. 

Istoria Domnilor noştri ne spune eă la fie- 

care biruinţă sau fapt deosebit ei zideau căte 

o biserică, spre a aduce laudă şi mulţumire 

lui Dumnezeu care i-au ajutat. Astfel că sin- 

gurul semn architectural pentru noi de amin- 

tirea faptelor lor, este numai biserica. 

CLădirea bisericilor ănse, pornind dintr'un 

simţimănt curat de evlavie, simţimentul estetic 

se găseşte covirşit cu totul de cel religios; 

incăt vedem in cele mai de căpitenie dăndu- 

se singura importanţă numai construcţiunii spre 

ţinerea căt mai mult a sfăntului locaş, neţinăndu- 

se ănsă in samă şi de podoaba frumuseţei, la alte 

le le lipseşte şi chiar această însuşire a solidi- 

tăţii, fiind cu totul slab construite sau chiar 

numai de lemn. Ori ce ar fi, numai preotul 

să poată sluji, aceasta este ideea covîrşitoare 

ăncă pănă astăzi la clădirea bisericilor noastre. 

Biserica este casa lui Dumnezeu clădită de mănă 

omenească şi ce inălţare poate ave omul mai 

mare şi ce laudă poate aduce ziditorului In, 

mii mat multă, decă a face să se repeteze 

prin architectură frumuseţele ţerei ce ne im- 

presoarăf Căci lucrarea de artă intr'o biserică 

nu trebue să aibă pornire numai din fală o- 

menească) ci chiar şi dintr'un simţiment de 
evlavie. 

Pri vind la parte din bisericile rernase ve- 

dem ziduri groase, ferestre mici, bolii puter- 
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nic incleştate, vedem cu un cuvănt soliditatea 

căutată şi accentuată, nici o urmă ănsă de 

căutarea şi exprimarea frumuseţei; in ele nu 

este decăt zidărie curată căci, despre archi- 

tectură, ea nu există decăt pe atăt căt poate 

fi la ori ce popor primitiv. 

Stefan Vodă cel Mare a zidit 40 de bise- 

rici şi nici una din ele nu întruneşte vre un 

lucru de artă; mai toate au ziduri groase, 

ferestre mici, turnuri pătrate şi scurte, la toate 

lipsă complectă de proporţie intre părţile clă- 

dirii, lipsă de faţadă şi, ca resultat, liniile şi 

formele cele mai urite drept stil de architec- 

tură, precum sf. Nicolai Domnesc din Iaşi 

care este una din cele de căpitenie, Pe căt 

cunoaştem mulţime de biserici din toată ţara 

atăt din trecut căt şi de acum, afară de aceea 

a monăstirii Curtea de Argeş despre care vom 

vorbi mai jos, n'am ţ:!;ăsit nici una care să 

insuşească ceva artistic: forme umflate şi urite 

cum am mai zis, sau lipsă de proporţie in 

părţile lor; astfel pe un trup mare de bise- 

rică să, pune un turn mic de unde se jigneşte 

privirea, precum la biserica Domniţa Balaşa din 

Bucureşti; sau pe un trup mic de biserică se 

zideşte un turn pre mare care face a strivi bise- 

rica, precum la sf. Spiridon din Iaşi; şi, ca pro- 

porţia să fie şi mai sdrunclnată, deasupra tur- 

nului boltit şi pre mare, se aşeza un altul 

mie de tot şi terminat in săgată. De ase- 

mene la biserica Dancu tot din Iaşi, şi la alte 

biserici, pe lăngă lipsa de măsură a părţilor, 

mai sunt şi formele cele greoae ale turnuri- 

lor, astfel la st, Vasile, sf Sava, sf Nicolai 

cel sarac, bis. Banul etc. din Iaşi, bis, Colţea, 

S hitu Măgureanu, Sf. Voivozi, Mihai Vodă 

etc din Bucureşti. Am aretat căteva din Iaşi 

şi Bucureşti, adică monumentele celor doue 

capitale şi cred că este deajuns, căci a in- 

şira pe toate cărora le lipsesc valoarea artis- 

tică, este a face catalogul tuturor bisericilor 

noastre. 

Un popor işi are architectura sa conform 

caracterului, simţimintelor şi moravurile sale, 

şi toate acestea se invederează şi se exprimă in 

templul seu, căci templul reproduce aspiraţiunile 

lui sufleteşti, fiindcă religiunea lui este expre- 

siunea credinţelor sale şi conform acestei aspira- 

ţiuni, acestei credinţi, se împrumută, se accent- 

ează şi forma templului, a caracterului seu ar- 

chitectonic. Există legătură intre proprietar şi 

casă, căci cu căt proprietarul este inzestrat 

cu mai mult gust, cu mai mult spirit de or- 

dine, pe atăt vedem şi in casa sa căutată po- 

doaba, frumuseţile, prin mijlocul unei ingrij iri 

vădite, prin orăndueală şi altele. De asemenea 

există legătură intre un popor şi templul seu 

şi acolo unde vom găsi biserici fără valoare 

estetică şi sub aspecte de ruine, acolo starea 

sufletească este josnică cu totul şi credinţa 

incepe a dispare spre a face loc nepăsării ; 

căci la ori ce popor vedem complectă ase- 

măn-re intre starea sa sufletească şi templul 

seu. Saparea; cioplirea şi prefacerea munţilor 

in templu la Indieni este expresiunea credinţei 

I lor panteiste, arstăndu-ne tot deodată şi pu- 

terea simţimentului lor religios pentru care 

mii de braţe din neam in neâm sbuciumau 

natura, prefăcend-c in templu. Templul fiind 

expresiunea credinţei ce infăţişează, se poate 

judeca din felul templului măsura acelei cre- 

dinţi. 

Templul gotic este deplina icoană a cre- 

dinţei creştine cu totul spirituală, şi eu înăl- 

ţarea căt mai mult a tuturor liniilor şi tur- 

i nurilor gale, pare că se inalţă şi .sufletul ereş- 
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tinului la cerul spre care aspiră şi pentru care 

lumea aceasta este un ce vremelnic. 

Infăţişarea bisericilor noastre este strimtă 

la vedere şi nu ne arată decăt ăngustimea 

minţii acelor ce le-au zidit şi lipsa credinţei 

celor ce le Îngrijesc. 

Din toate bisericile ţerei noastre nu este decăt 

una singură, care cu drept cuvănt se poate 

numi măestrie de artă, şi aceasta este monăs- 

tirea Curţii de Argeş) ce apare in mijlocul 

architecturilor noastre, cum apare steaoa pe 

bolta intunecoasă a cerului. 

P malurile Argeşului cu valuri sgomotoase, 

intre falnicii Carpaţi, măreţie Dumnezeească, se 

inalţă şi această biserică, fală omenească. Dar 

mai cu samă fala lui N eagoe Vodă căci densa 

ne-a remas nouă spre pomenire, despre mă- 

reţia inimei lui, cum şi de măestria celui ce 

a croit-o şi zidit-o. 

Să arătăm dară in ce stau frumuseţele aceste 

architecturi. 

Mai ăntăi in faţa bisericei se află un chiosc 

in forma celor maureşti care slujeşte pen- 

tru a acoperi toaca. El este susţinut pe patru 

coloane slobode adică neîngrădite de la una 

1:1 alta. Razele lor sunt puţin inalte şi ro- 

tunde, ear capitolele săpate in îmitaţiuni de 

stalactite care cum ştim sunt 'din podoa- 

bele de căpitanle ale architecturei maure. 

Pe aceste patru coloane se razemă patru ar- 

curi sfîrşite in dentelare, adică săpături sfîr- 

şite ascuţit şi gingaş, printre care pătrunde 

lumina. Prin frumuseţa şi gingăşia lor ele 

samănă ca o cusutură aleasă de gherghef. 

Deasupra acestei dentelări sunt doue arcuri 

scoase neted din peatră in forma a doi colaci. 

In urmă vine un alt colac de peatră mai gros 

decăt cei doi de 'ntăi, eal' locul remas gol la 

mijloc este neted, adăogănd la efectul relie- 

fului arcurilor. Arcul al treile nu este neted 

ca celelalte doue, ci este sapat imitănd im- 

pletituri crucişe de cordele. Deasupra acestui 

arc vine brăul chioseului care, bine inţeles, 

il incinge de jur imprejur. Săpăturile acestui 

brău pornesc, cele de deasupra, de la stinga 

spre dreapta in jos, ear cele de desubt dela 

stinga spre dreapta in sus, atingăndu-se astfel 

virfurile in mijlocul brăului, semănănd intr'a- 

ceasta foarte mult cu nişte teci umflate şi re- 

sucite de fasole şi care ar ave pe cotor ace- 

laş punct de plecare. Locul remas slobod in- 

tre brăul incingetor şi arcuri formează pe fie 

care faţă căte doue triunghiuri umplute cu 

săpături numite arabescuri şi foarte neted lu- 

crate. Deasupra acestui brău este remas un 

plan earăşi săpat care slujeşte drept frisă 

formată din mai multe ciubuce de deosebite 

grosimi. Apoi vine invălişul in forma unui 

clopot scurt la trup şi marginile lăţite. Ear 

pardoseala acestui chiosc este in mozaic din 

lespezi de marmură albă şi neagră, care 

pardoseală acum este mai de tot stricată. La 

trei paşi de acest chiosc inalt ca de doue 

ori un stat de om vine insaşî clădirea bise- 

ricei. Construită in stilul bizantin şi împo- 

dobită in chipul celui mauresc, ea este din 

un fel de peatră care, dacă nu e tocmai mar- 

mură, dar are calitatea ei estetică; căci tim- 

pul şi asprimea elementelor departe de a o 

inegrl ca pe peatra de rănd, ei dă o nuanţă 

gălbie amintind gingăşia tonului osului de fel- 

deş, ton ce are acum biserica noastră. 

Trupul bisericei nu este nici pre mare nici 

pre mic, ci este intocmai potrivit; ear părţile 

ei sunt aşa de bine cumpănite intre densele 

ca proporţii, ineăt nici o parte susţinută nu 
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este mCI greoae, nici mare pentru partea sus- 

ţinătoare precum şi vice-versa, ci totul se sus- 

ţine in deplină armonie, care se varsă şi in- 

făşură biserica de jur imprejur. Dacă aş ave 

măsnrele fie cărei părţi dintr'ănsa le-aş areta 

aici şi atunci s'ar pute calcula raportul şi 

proporţia lor. Ea este incinsă cu un brău 

format din trei colaci resuciţi unul după altul, 

ca nişte şerpi. Aceşti trei colaci sunt săpaţi 

fie care in chip deosebit; pe ăntăiul mici flori 

zise arabescuri, pe al doile imitaţiunl de solzi 

şi pe al treile mici ciopliri neregulate făcute 

din ăntăia lovire de daltă; ear insuşirea a- 

cestor săpături este că dă impresiunea unei 

materii molatice colacilor de peatră) amintind 

intocmai moliciunea şi mlădierea şerpilor. Zi- 

durile imprejmuitoare ale bisericei in loc de 

a merge drept pănă la faţa pămăntului 

cum sunt la clădirile de rănd, se inchiagă 

puternic intr'un soclu alcătuit din mai multe 

brăuri ale căror planuri sunt gradat eşite 

afară din ce in ce pănă la faţa pămăntului ; 

astfel că. lărgimea basei pe de-o parte dă bi- 

sericei soliditate reală şi vastă totodată, ear 

pe de alta adaogă la înfăţişarea ei sveltă 

ce are, căştigănd astfel aspectul unui mo- 

nument prin fiinţa soclului, pe care ea pare 

aşezată şi amintind, deşi în chip deosebit, soclul 

cu trepte pe care se ridica. templul Ia Greci. 

In faţa bisericei se află intrarea, incepend 

de la nivelul BOcI ului şi pănă la brău, fiind aici 

intrerupt priu liniile intrării. Pentruca această 

intrerupere să nu jignească privirea părănd 

ciuntit, brăul se ridică vertical de-a. dreapta 

intrării, continuă orizontal căt şi lăţimea ei, 

coborindu-se la stinga earăşi vertical pănă la 

capul intrerupt al seu, spre a incepe in urmă 

orizontal in tot jurul bisericei cum am mai 

spus; formănd astfel deasupra intrării o in- 

cadrare in unghiuri drepte. Intrarea este în- 

cadrată in chipul următor: doue ciubuce scoase 

din peatră" in urmă vine un plan neted, apoi 

o serie de bande a căror lărglmi bine cum- 

penite intre dănsele înfăţişează vederii linii 

netede şi pure. Aceste bande se urmează in 

chipul următor: una netedă remasă din fondul 

petrei, adică in acelaş plan cu al zidului, a 

doua earăşi netedă dar eşită mai afară, in 

urmă vine un ciubuc subţire, apoi altă bandă 

formată din fondul petrei, in urmă una ceva 

mai lată; aceasta este sapată, avănd desemnată 

pe densa o floare architectonică cu forma lun- 

găreaţă umflată la mijloc, care se repetează 

de-a lungul bandei, aşezată fiind la mijloc; 

eal' in jurul ei se invărtese doue mici bande- 

le te împletite in forma unui lanţ. Dupa a- 

ceasta vine earăşi un ciubuc ridicat la laturea 

de dinafară mergând in forma unui privaz 

neted. Intre banda săpată şi acest ciubuc este 

lăsat earăşi un plan neted din fondul petrei. 

In urmă vine o bandă lată, mărginită spre 

uşă de un ciubuc mai lat decăt cele de'ntăi, 

ear pe densa săpături infăţoşănd icoana unor 

cordele impletite ale căror inceput şi sfirşit 

nu se vede, formănd un labirint de linii re- 

peţite cu simetrie pe toată lungimea bandei şi 

insuşind astfel la olaltă fantasticul cu arme- 

niosul care sunt partea caracteristică a de- 

eoraţiuuilor maureşti. In urmă vine o altă 

bandă mai ăngustă, impodobită tot in acelaş 

chip şi se intoarce in arc deasupra uşei, căci 

forma intrării este drept unghiulară ear a uşei 

in arc. Căt despre locul remas intre arcul 

interior şi dreptunghiul laturilor, el ăncă este 

săpat in chipul arătat mai sus. După banda 

in arc vine earăş un ciubuc neted, fiind dea- 
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supra sflrşit cu o decoraţiune in dentelare in 

acelaş desemn ca şi interiorul arcurilor chios- 

eului despre care am vorbit. Pragul intrării 

fiind in nivel cu soclu, de aici pănă la faţa pă- 

mentului se află o scară cu o singură faţă 

din lespezi de marmură) alcătuită (tin zece 

trepte dinpreuna cu pragul. 

Locurile remase de-a dreapta şi de-a stinga 

intrării pănă la colţurile care sfîrşesc faţa, 

şi cuprinse intre brău şi soclu sunt ingradite 

prin mai multe ciubuce intocmai ca un cadru 

de tablou, eal' in mijlocul lor pe o a treia 

parte 'din lăţime este căte un dreptunghiu 

format in relief prin ciubuce, in urmă o bandă 

lată impodobită in săpături, cu desemu deose- 

bit decăt a celor pană acum. Această bandă 

merge de-o parte de jur imprejur formănd 

dreptunghiul, eal' pe de alta, se coboară la 

mijloc, impărţindu-l in doue. Locurile re- 

mase astfel goale intre cele trei bande sunt 

căte doue ferestre ănguste şi naIte acăror 

formă reese de la sine dreptunghiulară. In 

mijlocul locului remas gol ele-a dreapta şi de-a 

stinga ferestrelor sunt scoase in relief lespezi 

lungi incadrate cu ciubuce care sunt acoperite 

cu inscripţiuni. 

Locul feţei de la brău pană la inveliş se 

imparte vertical in trei părţi, impărţeală mo 

tivată prin ridicarea brăului la mijloc elin 

causa intrării şi in chipul cum am aretat. 

Partea din mijloc, adică cea de deasupra bră- 

ului ridicat, este Impărţită earăşi in trei părţi, 

impărţeala vedită prin eate doue rănduri de 

ciubuce care se inchid deasupra in arc. 

In mijlocul fie cărui loc impărţit astfel se află 

trei ochiuri mărginiţi cu trei colaci de peatră 

in formă de cerc şi scoşi in relief. Cel ăntt5i, 

illcepend de la stiuga la dreapta; este simplu, 

cel de-al doile înfăţişează impletitura unei 

cozi de per, eal' cel de al treile se imparte 

in trei mai mici colaci, elin care, cel din afară 

cu cel din lăuntru la fel, imitează o materie 

moale resucită, eal' cel din mijloc este sapat 

iu foi late architectonice. Interiorul acestor 

trei ochiuri este acoperit cu săpături, linii şi 

flori impletite una dupa alta, eal' la ochiul 

din mijloc, locul gol intre săpături este stră- 

puns de-a curmezişul tot zidul, prin care pe- 

trunde lumina pănă in biserică. Celelalte doue 

locuri, adică acele care sunt deasupra feres- 

trelor earăşi se impart in trei părţi formate 

de asemene din ciubuce drepte, din care doue 

inchise deasupra in arc. Aceste arcuri ănse, 

care formează o frumoasă arcadă in apro- 

piere de comice, spre a pute fi de-o po- 

trivă, au nevoit pe architect a-şi Împărţi lo- 

cul ele-a dreapta, de-a stinga celui deasupra 

intrării, tot in trei părţi, nu de aceeaşi mă- 

rime intre ele, cele lăturalnice de-o potriva 

cu una mai mică intre densele sfirşită in ogiva 

peste măsură adică acea maurească. Impărţeala 

de trei fiind dată locului din mijloc, cele de 

lăture nu mai puteau ave decăt eloi sau patru 

spre a nu fi monotone prin -repetarea aceleeaşi 

mesuri ; pe de altii parte măsura arcurilor 

trebuind a fi aceeaşi pentru simetria lor, măn- 

ţinend măsura impărţelei de eloi prin fiinţa 

arcurilor, precum şi egalitatea tuturor prin 

introducerea intre cele doue, a micei ogivi, 

şi care vine mai mult ca o varietate, fără a 
sdruncina unitatea tuturor. 

In despărţirea ăntăi din stinga se află pe 

un plan mai eşit şi in formă de cerc, inchis 

cu un colez cioplit, săpături in împletituri; 

in a doua, forma planului in relief este pa- 

trată in care se inscrie earăşi UIl colac cio- 
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vine negre l in forma despicăturei unui 

trunchiu, lipit ele biserică cu partea cea lată, 

lăsănd in afară pe cea rotundă, In partea a 

doua a trupului b .sericei, adică acea formată 

din braţele transversal e ale crucei planului, 

continuă arcada in numer de 5 ceea ce im- 

parte această lature in cinci părţi deasupra 

brăului, eal' de desubtul lui impărţeala este 

. de acei aş -numer, deosebindu-se in aceasta 

de impărţeala faţadei şi a ănteiei părţi a tru- 

pului căci numărul impărtelelor de desubtul 

brăului este indoit numărului arcului de dea- 

supra lui. 

Din schimbarea mesurei de impărţire aici 

se deosebeşte indată şi felul ferestrelor, ne 

mai fiind doue încadrate la un loc; ci eate 

una singură, corespunzătoare locului care, astfel 

impărţit, este mai mic. Din cinci impărţeli, 

in trei sunt ferestre, eal' in cele doue locul 

lor este amintit prin lespezi eşite de aceeaşi 

mărime ca şi ferestrele, şi pe care sunt să- 

pate flori architectonice zise Arabescuri. Sub 

fie care arc se continuă floarea cand rotundă, 

cănd patrată, cănd străpunsă, şi toate sapate 

ca cele de pănă acum. Apoi vine partea 

care inchide capul crucei planului şi pe care 

deasupra se continuă arcada in număr ele 10, 

la care corespunde acelaş numer de impărţeli 

sub brău, şi din care la cele cinci din mijloc, 

trei sunt ferestrele altarului, doue lespezi sa- 

pate; ear din cele patru părţi remase, doue 

de-a dreapta şi doue ele a stinga altarului 

căte una, de asemene au acelaşi fel de les- 

pezi remăind numai doue netede căci ele se 

fl'ăng prin colţul zidului unde se intoarce al- 

tarul. 

Deasupra trupului bisericei se sfirşeşte prin 

o frl1lnoo,să comice sapată, imitănd o mulime 

plit, cele patru colţuri de asemene sapate ca 

si interiorul colacului. fiind şi zidul străpuns 

rintre săpături spre 'a trece lumina. In (les- 

părţirea ăntei din dreapta, forma planului de- 

corat ăncă este pătrată cu săpături impletite, 

şi la mijlocul planului ele sunt străpunse in 

marginile unui cerc, spre pătrunderea luminei, 

eal' in despărţirea a doua in mijloc forma pla- 

nului este in cerc, sapată in chipul celor de 

mai sus, cu deosebire că pentru fie care de- 

semnurile sunt altele; aretănd prin aceasta 

bogăţia de inchipuire a architectului care a 

clădit-o. 

La fie care unghiu format prin atingerea 

arcurilor la capet se află eate o floare rotundă 

sapată a cărei trup ese in afara cu totul 

din acel al bisericei, şi care se află fixată 

la unghiurile arcurilor printr'un picior al ei 

in formă de fus, eal' la colţurile zidurilor ea 

este frăută la mijloc, avend jumătate de o 

parte, jumătate de alta, cu linia frănturei, 

adică diametrul ei paralel liniei colţului zidului. 

Pe laturea bisericei care alcătueşte partea 

ăntăia a trupului, adică acel format din ăn- 

teiul braţ al crucei planului, deasupra brău- 

lui continuă arca da' de la fatadă in număr de , 

şese arcuri sub care se află acelaş gen de 

decoraţiune ca şi in faţă, cu forme de-o po· 

trivă cănd patrate, dind rotunde; la al doile 

şi la al patrule, săpăturile sunt străpunse spre 

petrnnderea luminei. Eal' de desubtul brăului 

vin trei impărţeli de ferestre cu desemnul şi 

săpăturile de asemene ca la cele din faţă, a· 

vend fie care împărţeală earăşi căte doue fe- 

restre intocmai la mărime, eal' de a dreapta 

şi de-a stinga lor se amintesc pentru sime 

trie lespezile cu inscl'ipţiuni a celor din faţă, 

'Prin Ull fel de bucăţi de marmură albă, cu 
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de "nişe" care prin adăncimile i eşiturile lor 

produc un minunat joc de umbre şi lumini) 

amintind pe deplin acel gen de decoraţiuni 

al architecturei maureşti, numit al stalactite- i 

lor. De asemene se repltă in tot jurul bi- 

sericei) floarea fixată la unghiul arcurilor 

despre care care am vorhit, cănd am aretat 

fatada .. 

Deasupra bisericei se ridică patru turnuri 

din care doue, cele mai mari sunt de toată 

frumuseţa; eal' măsura intre densele precum 

si forma lor sunt in chipul urmator: cel mai , 

mare; cel mai impodobit şi cel mai gratios 

la iufătisare este turnul care acopere mijlocul , , 

crucii planului) adică cel de căpitenie. El 

este aşezat pe un trup patrat care se ridică 

deasupra iuvelişului boltelor. Decoratiunea ba 

sei turnurilor este astfel: O comice eară şi in 

nişe il ingrădeşte ca şi la trupul bisericei) mai 

marunte ansă, in proporţiefiincl eu locul unele 

se află. Ea ănse este sus şi) pentruca vederea 

sa să nu fie slăbită) este puternic incadrata 

prin colţul zidului) care sub densa intra cu 

un plan mai înlăuntru. Sub aceasta vino o 

bandă sapată cu dosemnuri fine şi conturuuri 

graţioase. Apoi vine un arc scos in chip de 

colac şi care merge paralel eu arcul inveli- 

şului format ele bolta care reesc ele sub turn. 

Locurile remase intre acest arc şi linia ori 

zontala a bandei ce atinge arcul este de ase- 

mene sapat. Sub acest arc cu un plan mai 

inlăuntru, vine earăşi o bandă paralelă cu 01 

ăncă sapată, şi apoi loc neted pănii unde in- 

cepe invelişul boltei. In felul acesta suut cele 

patru feţe ale basei tUl'llului. 

Deasupra lui in formn, odngouaIă,) se ri- 

dică şi acesL turn presclltănd astfel vederii 

opt fc·ţe terminate m are. In mijlocul fin 

cărei feţe se află eate o fereastră lungă ŞI an- 

gustă sfîrşită ele asemene in arc. Ea este in- 

cadrata de că te doue ciubuce rotunde) puternic 

esitc diu ueatră. In jurul lor se intoarce o ,  

bandă sapată. In urmă earăşi doue ciubuce 

elin care cel din afară formează coltul fetei. , , 

Eal' deasupra colacului in arc care mărgineşte 

faţa la iuveliş, se ridica o ingrădire in flori 

de metal care slujeşte ca trecere de la 

monument la inveliş. Deasupra la mijlocul 

turnului se afla) bine inţeles, crucea) aşezată 

ănsă pe un picior in forma unei pere puse 

cu coada in sus. Acolo se află ăncă un 

mic trup de metal cu opt feţe drepte) care 

stă in raport şi armonie cu cele opt feţe ale 

turnului) şi apoi vine crucea formata dintr' o 

linie verticală cu trei orizontale din. care cea 

elin mijloc e mai mare i la încrucişarea ei se 

intoarce un cerc in amintirea cununei de spini. 

Piciorul crucei cel in formă de parci se află 

săpat cu deosebite desemnari. Astfel este acest 

turn) cu măsurile potrivite şi forma cea mai 

gratioasa, ce am putut vede pănă acum dea- 

supra vre unei biserici. 

Al doile turn de asemene este aşezat pe 

un trup pătrat mai puţin nalt decăt la cel 

de 'ntei, ear decoraţiunile lui sunt astfel: este 

incins de jur imprejur eu o bandă ăngustă şi 

săpată. Pe această bandă din distanţa in 

distanţa se ridică perpendicular altă bandă 

de aceeaşi lăţime şi săpătură, eal' la piciorul 

lor căte o floare rotundă şi sapată cu mări- 

mea diametrului de patru ori lăţimea bandei. 

Din virful fie cărei bande pleaca căte un arc 

care pornind de pe ănteia in loc să cada pe 

a douaJ cade pe a treia, astfel că arcurile, 

incrucişănduse intre ele, formează căte o ogivă 

de la o handă la alta) li.îsănd şi căte un loc 
(} 
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Dar blăstemu-I pentru mine: 
E blsstem, căci te iubesc! 

Cum aş face drum prin munte, 
Lacrimile l'ar sapa! 

Peste mări aş face punte, 
Punte, cu durerea mea. 

DESPRE ARTA NA ŢIONALĂ-PO.ESU. 

in peatră, precum doina căuta durerea adâncă 

trecută elin veac in veac, a poporului Romăn. 

Pănă si cele doue turnuri care par căzend s'ar , 

ZIce că ne arată soarta celor doue ţeri acăror 

existenţă in istorie părea că Încetează la ori 

ce minut, fără a inceta cu toate acestea. Ar- 

chitectura bisericei de Argeş are poesie. 

(Va urma). 

P. Verusei. 
Duce-m'aş şi zi şi lună, 

Ani şi ani, ca să-ţi mai spun, 
Şi de ura mea nebună 

Şi de dorul meu nebun! 

POESII. 

DU-TE DAR .•. CATE-ODATA ..• 

"Du-te dar 1" ţi-am zis eu ţie 
Ş'am privit cu ochiu uscat 
Şi c'un piept plin de mănie 

Cum te-ai dus, te-ai departat. 

Câte-odată me cuprinde 

Ca un vis de nebunie, 

Par'că sufletu-mi s'aprinde 
Par'că inima-mi invie. 

"Du-te dar, te du in lume 

Fie-ţi drumul nesfirşit! 
Să nu aflu de-al tău nume 

Să nu ştiu cănd ai murit. 

Tu nu ştii atunci ce tare 
Şi puternică eu sunt! 

Parc'aş fi, de-aş vrea, in stare 
Să sfărâm acest păment, 

"Şi pe urmele-ţi pierdute 
Să s'aşeze pănă 'n cer 
Munţi cu verfuri nevăzute 

Şi adănci şi late mări!" 

Alt păment, soare şi lună 

Eu aş face dac'aş vrea 
Ş'a intreg ei lumi cunună 

Pe-a ta frunte-aş aşeza. 

Şi ce-am zis in desperare 
S'a 'mplinit in ceasul reu 

S'a stins după munţi şi mare 
Urma ta, numele teu. 

Tu ai fi in densa rege, 
Eu aş fi al teu popor, 
A ta voe ar fi lege 
Implinită cu amor. 

BIăi:itcmatu-te-arnpe tine 

Şi credeam că te uresc, 

Pe coline inverzite 

Tronul Leu s'ar inălţa 
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gol in triunghiu curb deasupra fie cărei bande. 

După acesta se ridică turnul octogonal pre- 

sintănd vederii opt feţe in mijlocul cărora se 

află căte o fereastră lungă, <Îngustă şi in formă 

de droptunghiu, puternic incadrată in eate 

doue ciubuce de peatră. Pe marginea de sus 

a fie cărei feţe ăncă se află săpate doue ciu- 

buce care se coboară pe laturea. lor, oprindu se 

aproape de basa turnului şi indreptăndu-se pu- 

ţin orizontal pănă la colţurile feţelor turnului. 

Locul intre aceste ciubuce şi cele care inca- 

dreăză ferestrele este acoperit cu săpături imi- 

tănd impletire de flori. La streşina turnului 

acestuia ca si la cel de 'ntei ăncă este o in- , 

graditură in metal, ănsă mai in altă şi in de- 

semn deosebită. 

Piciorul şi forma crucei este de asemene 

celui de'ntei, lipsindu-i ănse aici cercul din 

mijlocul ei. 

In urmă vin alte doue turnuri mal mici 

şi mai subţiri decat cele doue de'ntei, ele 

sunt asezate dinaintea bisericei in sens trans- , 

versul. Forma lor rotunda, este cu totul ori- 

ginală, căci liniile şi ferestrele lor in loc să 

fie verticale, sunt oblice, intorcăndu-se după 

rotunzimea turnului, amintind coloanele in spi- 

rală. Oblicitatea ferestrelor pentru turnul din 

dreapta este de la dreapta la stinga, eal' pen- 

tru cel din atinga, de la stinga la dreapta. 

Fie care fereastră astfel resucită, lungă şi ăn- 

gustă este incadrata de căte doue ciubuce de 

peatră care se sfîrşesc in arc după forma fe- 

restrei. N umărul ferestrelor fie cărui turn 

este de opt; eal' mijlocul locului de la una 

la alta este deosebit prin ciubuce care sfîrşesc 

aproape de streşină in arc, forrnănd astfel tur- 

nului opt feto resucite. Acosta turnnr! {tn::;e 

se ridică pe doue mici trupuri pătrate pe a- 

căror feţe se află deosebite săpături. 

Eiinţa acestor doue turnuri e trebuincioasă 

pentru cumpănirea şi simetria faţadei, forma 

lor ănsă, deşi originală" produce o ilusie 

optică care poate să fie iscusită) anse turbură 

liniştea imprejurimii ce frumuşeta trebue să 

facă asupra sufletului nostru. Pentru privi- 

torul ce şede in pieziş cu fatada, resuceala li- 

niilor turnurilor pornind de jos in sus şi de 

din afară in lăuntru, par aplecate una cătră 

alta la vărf', crezendu-se că s'ar atinge. Părend 

astfel privitorului că mereu cad fară a căde, 

se produce o contrazicere in fiinţa lor care 

slăbeşte impresiunea deplină ce un monument 

trebue să facă. Rolul petrei in artă este de 

a se anima intr'atăt pe căt permite greutatea 

substanţei sale. 

Architectura imprumută de la natura orga- 

nică simetria şi măsura proporţiilor, eal' de 

la cea ne organică infăţişarea măreţiei şi a 

veciniciei; a introduce miscare acolo unde , 

trebue să fie ne clinti re, este a introduce con- 

fusiune şi disordine. 

Acestea sunt părţile care alcătuesc această 

biserică unică in ţara noastră. Impresiunea ce 

face vederii este o rapire din ce in ce mai mare 

a sufletului, şi peatra ei gălbie ca faţa tristei 

Niobe, liniile şi proporţiile astfel intocmire, 

nasc in noi la privire un simţimănt de me- 

lancolie care ne pătrunde incetul cu incetul, 

intocmai precum ne răpeşte şi intristeaza pri- 

virea unui apus de soare. Acelaş simţiment 

ce-l avem cănd auzim dintre munţi ridieandu- 

se glasul doinei plăngctoarc, il avem şi inaintea 

acestui templu, care intre munţi pare a fi o doină 

de peatră; şi acel meşter Manoli l)e care legenda 

ni-l spune, ori din ee tJIlI'O, al' fi f11 n r.Hîdit 

. .. '" \: '}:;/! 
I .' 
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Şi de fiori neveştejite 
Măndr'ar fi coroana ta 

Slavă n'ai avea, mei nume, 

Nici popoare de domnit 
Dar ai fi 'n intreaga lume 

Regele cel mai iubit! 

FLUTURASULE o o , 

"Fluturaşule uşor 
Eată că te-am prins din sbor 

Şi te ţin in măna mea, , . 
De ce cauţi a scapa? 

"Crede-me nu-ţoi fac nimică 
Dar mi-eşti drag, şi-mi este frică 
Cii vent rece te-a lOVI, 
Mica vbp. ţi-a răpi!" 

Astfel căută, astfel spune 
Un copil cu minţi nebune 

Şi in miinii ţine strins 
Fluturelul ce l'a prins. 

Aştepta ventul să stee 
Vroea drumul ca să-i dee, 
Dar cănd ventul a 'ncetat 

Cu ce jale n'a aflat, 

CM era sburdulnic reu 

Micul, pre-iubitul seu! 

Cu aşa dragoste 'ngrijit 
Fluturul tot a murit. 

Matilda Cu[}ler. 

\FErO-KYNm'ETIKO de A. I. ODOBESCU. 

BUCU1'C.ti, 1874, un vohem 8°, 

Lucrul musiv sau mozaicul El genul acela 

de pictură, care cearcă a imita prin bucăţi de 

marmură, de peatră colorată, de sticlă, sau de 

lut HS, colorile naturei. La lucrări de o simetrie 

geometrică, sau unde acele erau menite de-a 

fi văzute de departe) bucăţile puteau fi mai 

mari, fără a presenta ochiului asprimi in tre- 

cerne de la umbră la lumină şi vice-versa; 

la picturi ănse menite să fie privite de aproape, 

bucăţile mineralice infăţişeau puncte colorate 

şi erau numai de grosimea unui ac. Artistul 

işi tae din sticlă şi din marmură ţinte de 

grosimea indicată, acopere o placă de metal 

c'un fel de aluat, (care uscat devine vertos 

ca peatra) .şi pe cănd e moale ăncă, el schi- 

ţează desemnul seu şi apoi inflnge ţintele de 

colori una lăngă alta, des şi intr'un amestec, 

hotărît de mai nainte. O pictură in puncte 

de marmură, un fel de brodărie in peatră; ci 

pe cănd la broderia comună colorile deosebite 

sunt represintate printr'un fir deosebit, la mo- 

zaic fie care impunsetură cere un alt ac. După 

ce placa era pe deplin lucrată şi uscată, su- 

prafaţa se netezea şi i se du o poleltură, care 

te face să Cl\3Zi că intregul tablou a crescut 

in peatră şi nu ar fi făcut do miini omeneşti. 

Difficiles nugae. il.. inflge o singură ţintă colo- 

rată pe răbdătoare a hărtie nu e nimic, dar a le 

aşeza cu acea, profusiune cu care o face autorul 

cărţii ,,'lVeUCO-'l.'lirrcŢtY.o<;" cu vremea devin nimicuri 

foarte grele, Epistolă, me uită It fi precuven- 

tarea cărţii" Manualul vănătorului" ea a. crescut 

sub mănile autorului ei intr'un volum de obser- 

vaţii, alusiuni, descrieri, ironii şi psgine de eru- 
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ditie. Stilul deci e cel epistolar-al scrisorilor , 

intime. Scrisoarea intimă Inlocueşte graiul viu, 

conversaţia, de aceea lipsesc din ea grămă- 

dirile de abstracţii, perioadele incărcate cu 

proposiţii subordinate ; ca şi in conversaţii, I 

vorbirea 813 mişcă iu scurte proposiţii princi- ! 

pale şi relaţiile logice ale cugetărilor se cu- 

nosc mai mult din cuprinsul proposiţiiior, de- 

căt din' forma gramaticală a combinării lor. 

Nici inorănduirea materiei nu e atăt de strict 

ţinută şi cugotările se infăţişează in şirul, in 

care s'au prescntat ca inspiraţii ale momen- 

tului.. In sfirşit autorul se serveşte de toate 

prerogativele stilului epistolar, chiar de post- 

scriptum. Astfel luănd vănătoarea din antici- 

tate) din evul-mediu, din vremea modernă ta- 

blouri vii se urmează eliud cu răpeziciune 

cănd incetinel, îmbrăcate intr'o melancolică 

descripţie, pănă ce sfirşeşti cartea, fără să ştii 

cum ai ajuns la capătul ei. Limba c cu- 

rată şi are farmecul noutăţii. O mulţime 

de cuvinte şi forme idiomatice, pănă acum 

scrise puţin sau de fel, dar a căror origine 

intăritoare este limba poporului nostru, fac 

cartea preţioasă şi din punct de vedere lexical; 

citaţiil( arati:\. gustul şi cultura auti)fului, in 

sfirşitj pentru a ne servi de o locuţiune, din 

care provine originea cllventului nuga (archaic 

nogae) nogae) nu se poate zice despre cartea 

autorului, ceea ce se poate spune pentru altele: 

"non lll'mci ese." De· aceea nu ne plac( ca· 

pitolul XII, dar ca alusiune la "SodEtate3, 

Aeademică}" treacă 1 

Fiindeă e propriu scrierHor bune că nu 

pot fi aflaU att', aşa incăt să se dee o idee 

despre cuprinsul şi forma lor, şi in urmă. to· 

tuş repyoducerea se insărcilKllzii cel putin 

parţial cu icoana operei, de aceea urmănd a- 

cest ve chiu. şi comod obicein reproducem cap. 

X şi XI mai in intregimea lor. In ele se vor 

giisl: farmecul Iim bei) modul ele-a serie'şl de-a ad- 

nota a autorului precum ş'o frumoasă poveste. 

x. 

Pe o frumoasă zi de ,vară" mă odihnisem 

căteva oare la schitul Găvanul, - o minunată 

infundătură călngărească din munţi, câteva 

colibe şi o blsericuţă de beme, sămenate prin- 

tr'o pajişte smălţuită cu flori, pe care o in- 

cinge un semi-cerc de nalte stinci pestriţe, 

ce port numirea foarte nimerită de Curcubeata. 

De acolo p'ecai călare ca să merg la Bi- 

soca, sat in doue chipuri interesant: mai 

ăntăi fiindcă de sub dealul pe care el şede 

isvoreşte Peceneaga, un părău cu nume pre- 

ţios pentru etnografii ţerci ; al doile pentrucă 

intr'ănsul trăesc şi se prăsesc din neam in 

neam, cei mai frumoşi barbaţi din tot plaiul 

imprejurimilor. Ca. probă despre această din 

urmă particularitate a satului Bisoca,-parti- 

cularitate pe care am putut mai tărziu să o 

constat in toată intinderea ei,-avi?am cu mine, 

drept călăuz dl) la Găvallul pilnă acolo, un 

voinic Bisocean, un fel de oacheş Apolon 

muntenesc, care cunoştea ca in palmă toate 

cotiturile munţilor şi se 'mai pricepea şi la 

multe altele, căci era şi vcuător; şi cioban, şi 

cosaş, şi cănti1reţ la hiSt)rică, şi căntăreţ cu 

cavalul, -- Doamne cartă! parc-mi-se că mai 

meşter ora la fluer deeăt in strană) - ba ăncă 

ştiJ să spue şi basne de-ţi ora drag să-l as- 

culţi. 

Cilt a ţinut calea, - vre o şese oare,- 

guriţa nu i-a, tileut. D':Jpoi nici eu nu-i dlm 

vreme să re sufle : "Bădiţă., ce livede e asta?" 

'. '''' 



*) Homeri, Iliad. 1 v. 249; de pe a lui limbii dedit merea 
mai dulce curgea versul." 

I ambele Muşe, Macieşul, BrezeuI, Peatra-penei; 

! Carămbul şi multe altele mai aşezate; dar 

i drept in faţa noastră, adăpostite sub piscnrile 

semeţe ale Furului şi ale Steşicului, se inăl- 

ţau, ca nişte păreţi suri şi măcinaţi, de-a lun , 

gul unei perdele de brădet, stincele Năculelor, 

la poalele cărora, se aşternea, intocmai ca un 

lăicer verde şi inflorit, o poeană largă şi des- 
fătată. 

lntr'adever ai fi. zis, ca balada păstorească, 

că acel picior de plaiu este o adeverată gură 
de raiu. 

Stam şi mă uitam cu acea uimire, produsă 

adese in noi de priveliştile neaşteptate ce ne 

isbesc vederile pe unele culmi despărţitoare 

de văi. Călăuzul meu, care, cum am spus, 

avea sămenţn, multă de vorbă, me deştepta din 

acea mirare mută: - "Aşa-i, d-nule, că-'s măn- 

"dre Petrele fetei de Ia Măcule ? Văd c'ai re- 

"mas cu ochii la ele; dar mite, cănd ar Şti 

şi povestea lor?" -" Apoi ce mai stai, voi- 

nice ?" - ei respunsei cu grabă ; - "spune-o, 

"dacă o ştii. O să-mi ţie de urit pe drum." 

Şi Bisoeanul meu, care atăta aştepta, incepu 

a-mi spune următorul basn, povcstindu-l in al 

seu graiu poetic şi armonios, pe care in deşert 

mă voia sili eu a-l rechema in amintirile mele. 

"Basnul meu, boeri d--voastră, (aveam cu 

mine şi pe un Neamţ care nu inţelege a ro- 

măneşte) -- "hasnnI meu e cam copilăros; dar 

"pare-mi-se că nu e tocmai de folos!" 

Aşa fu precuventarea lui, - mai scurtă decăt 

aceea ee-ţi adresez eu aslă-zi ţiE',-şi apoi 
urmăn.d, 
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il intrebam, trecând prin nişte guşi de văi 
care mă imbătau cu dulcele lor miros de făn 

proaspăt cosit. - l) Cum se chiamă erbile cele 

care par impletite şi Ia verf gli,itănite?" _ Şi 

el imi spunea numirile tuturor florilor, erbelor 

şi buruenelor, aretăndu-mi chiar şi pe acele 

care sunt bune de leac:-"Ceca este dobri- 

"şor şi cealaltă ghisdeiu; asta e laptele stăncei 

"şi astălaltă, zirnă-miţoasă; ici eată brănduşe 

'jşi cole dedeţei ; apoi Iobodă şi drob, YCZ 

"droagă şi siminoc, earba-ciutei şi piperig, 

"pojarniţa şi sefterea" şi altele multe .. " Dar 

cine le mai ţine minte! De-aş fi. stat să le I 

insemnez pe toate, poate că-mi da şi mie So- 

cietatea Academică să lucrez) -- nu) vai de 

mine, la Dicţionarul cel cu vorbe numai pli- 

vite, alese şi mai cu samă croite de pe curata 

latină, - ci la păgubaşul de Glosariu, unde 

procopsiţii noştri Iexicograf şi scomirori de 

graiu nou şi pocit asverl ca borhot, mai bine 

de jumătate biată frumoasa noastră limbă ro- 
mănească. 

Din norocire, Bisoceanul meu nu ştia nimic 

despre chipul cum ne batem noi joc in oraşe 

de ce avem mai scump remas de la părinţi, 

şi el, in limba sa, pe care aş da ani din viaţa 

mea ca s'o pot scrie intocmai după cum el o 

rostea, in acea limbă spornică, vertoasă şi lim- 

pede a ţeranilor noştri, imi povestea păsurile 

şi plăcerile oamenilor de Ia munte. 

Oănd ajunserem pe muchea plaiului ce des- 

parte văile despre Buzeu de cele despre Răm- 

nic, priveliştea, din veselă şi plăcută ce era, 

se făcu deodată măreaţă,. 

In spate aveam culmea intinsă a Penteleu- 

lui, starostele munţilor din Buzeu, şi pe sub 

densul se răndueau, ca trepte ale unei scări 

de urieşi, plaiul Răboiului, munţii Neharniţa, 
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,}n vremea de demult, pe cănd oamenii de 

pe lumea asta şti au şi puteau mai mult decăt 

ce pot şi ştiu cei de acum, pe cănd pruncul 

de trei zile iţi număra numai intr'o clipă toate 

stelele de pe cer, şi vedea cu ochişorii cum 

creştea earba cămpului şi auzea cu urechile 

cum sfărăe fusele cănd toarce painjenul, ..... 

pe vremea. de atunci trăea in plaiurile Bu- 

zeului, o împărăteasă tare şi mare, pe care o 

chema Doamna Neaga. Ea işi avea palatele 

ei tocmai colo, in codrii Cisleului, unde se 

vM şi astăzi, pe o măgură mare ocolită cu 

păree,: temeliile de zid ale cetăţii ei, ear gră- 

dinile şi livezile, in care ea se primbla cănd 

i se făcea urit a casă, şi le avea pe colni- 

cele Lapoşului unde stă şi acum puţul ei cu 

colac de peatră, săpat cu slove, pe care, zeu, 

nici cei mai cărturari din zioa de astăzi nu 

le mai pot ghici. 

"Din toţi copii căţi Dumnezeu ei dase şi-i 

luase inapoi la sine, Doamna Neaga remăsese, 

in văduvie, numai cu un fecior pe care il 

iubea ca lumina ochilor. Era şi drăgălaş:- 

bată-l fericea! - puiul de impărat! Măndru ca 

strălucitul soarelui la amea-zi, blănd ca ra- 

zele line şi măngăioase ale lunei, sprinten ca 

luceafărul sclipitor al dimneţei şi intelept ca 

şi intreaga tăria cerurilor, nu ştiea maică-sa 

nici lumea toată cu (le să-I mai desmerde, atăt 

era tuturor de drag şi de plăcut. 

"De micuţ il dase Doamna la carte şi dind 

abie incepuse tuleele hărbiei să-i umbrească 

peliţa copilărească, el vorbea pe derost toate 

limbele de pe lume, ba ăncă înţelegea şi gra- 

iurila tăinute ăle păsărilor şi 111e TIHelor. 

"Atunci Doamna cu inima inglinată intre 

dor şI bucurie, ei vorbi aşa: -- "Fetnl meu, 

"cartea ctit a fost, ai inveţat O toată ah, scoilrţ.ă 

"in scoarţă; acum, ca să te faci om pe deplin 

"şi voinic cu temeiu, precum se cade unui 

"barbat şi mai ales unui fecior de impărat, 

"toti de toate părţile imi spun că tre bue să te 

"duci lumea să o colinzi, ca să incerci şi să 

"ispiteşti viaţa prin tine insuţi şi să afli multe 

"şi mărunte ale lumei, care se vede că in carte 

"nu se pot serie, Du-te, copilul meu; mergi 

"de vezi, şi de invaţă; da!' cată a nu te prea 

"depărta de pe aici; adu-li aminte, voinicul 

"meu, că pe cătă vreme nu te va simţi mama 

"cole, in prejma ei, grija, chinul şi măhnirea 

"din sinu-i nu vor lipsL" 

"A doua zi, dis de dimineaţă, feciorul de 

impărat, mai mult vesel decăt duios, îşi luâ 

zioa bună de la Doamna-maică-sa, care se 

silea, sermana, pe căt putea ca să-şi stăpăneaseă 

plănsul şi obida ce (J inecau. Era vesel voi- 

nicelul, fiindcă in curţile palatului il aşteptau 

ca să-I însoţească in cale o sumă de 

beeri mari ai oştilor, 
puterea domniilor 

şi groaza duşmanilor, 

toţi călări şi inarmaţi 
cu săgeţi, cu buzdugane 
şi la brăe cu arcane, 

gata a merge după soare 
să inceapă o venătoare 

după urşi şi căprioare, 
după pas eri gălbioare, 
ce sunt bune la mâncare 

şi plăcute la căutare, 

"Apucare in spre mează-noapte şi trecând 

pe scărişoară, undo-i lesne cui sboară, luară 

apa Buzăului in sus, tot căntănd şi veselind. 

Resunau dealurile şi văile şi apele riului pe 

unde trecea TIl:Indl'a. ceată de voinici. Dar 

când sosire 14 infurcitura Băşt.ej, acolo unde 

Ele aşterne o poeniţă vorde, umbrită de plopi, 
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"lmpemte luminate, 
"Nu-mi lua zilele toate 

"le-mi-le pe jumăt .te ; 

"Că-ţi voiu da eu nestimate, 
"Ch:ar peatra zamfirului, 
"Limpezimea cerului!" 

"Fecillrul de impărat destrunâ arcul, mi- 

nunat de aşa cuvinte; ear pasarea, drept mul- 

ţămită că o ertase cu viaţă, lăsâ să-i pice din 

cioc pe oblăncul şelei voinicului, o pe.rtră de 

zamfir, mare şi frumoasă, limpede şi albas- 

tră intocmai ca seninul cerului. 

"Din ceasul dind căpătâ această nestimată, 

şi o ascunse in sin, nu mai remase pasere 

pe cer căre să nu fie robită la voinţa lui. 

Pentru dens al, toate sburătoarele, mi1ndrii pă- 

unaşi, seIbăticoşi cocori, bufniţe cobitoare, şoimi 

dărzi, găinuşe moţate, dumbrăvence cu aripi 

verzi, pupăze cu creste bălţate) grauri pestriţi, 

sitari, drolJÎi şi erunci, toate picau ca fărme- 

eate cănd eşelt el la venătoare; eal' de se 

primhla numai prin codri şi prin livezi, miel'- 

lele şi privighitorile, pitulicHe şi stigleţii, pre 

sureh şi sfranciocii, petroşeii şi s:fredeluşii, 

botgroşii şi sCl:\tii, ţoii,;:'eintezoii şi piţigoii, 

toţi il intimpinftu peste tot loeul cu dnldle 

lor dint,ri; cucul ei vestea la tot cin/.1sul IDnlţ,i 

supra ŞJ, In arşiţa amcazului, par' că conte- 

nise ori ce adiere; nici o suflare nu se simţea, 

nici un Blind, nici o mişcare. 

"Sta mărmurit voinicul ; - nici că mai po- 

menisc el aşa tăcere, aşa pustiu, aşa măn- 

dreţă ! -- dind deodată, pe sub roata aurită a 

soarelui, se iVI o pasere măreaţă, un vultur 

negru cu aripile falnic destinse. Degrabă puse 

voinicul măna pe arc, il incordâ şi gata era 

se răpeadă săgeata, dind pe sus auzi vulturul 

croncănind in limba sa cea păsărească: 

de stejari şi de fagi, feciorul de imperat de- 

odată işi opri armasarul in lOG şi in gura mare 

strigă aşa cătră soţii sei : - "Miii fraţi! ve- 

"d(:ţi colo drept in STI] muchea naltă şi pk- 

,,uvă a Peuteleului ; acolo am să me duc, tot 

"in fuga. calului. Cme poate, ţie se după, mint'!" 

-Şi dănd pinteni spriutcnului seu fugar, ca 

un fulger se răpez] prin valea ăngustă a pă- 

răului. Sub copita pintcnogului, petrele sca- 

paran, apele clocoteau, pulberea in sus se 

inălţa, eu nourii s'amesteca, ş'apoi in jos eal' 

cădea, vălceaoa inegura şi pe voinic mi-I as- 

cundea cu totul din vederile boerilor, care re- 

măsese departe, departe in urma lui. 

"Treca el ca in sbor, cu fugarul spume gat 

prin valea Rosilor, pe sub muchea Paltiuului, 

pe la gura Teghi; sări ca un smen pe dea- 

supra curselor de peatră; îşi zări, ca prin vis, 

chipul oglindit in apele eătrănite ale Ghenunei 

Dracului, şi printre brazi, printre molifţi, pin- 

tre afini şi ienuperi, sul mlaca Cernatului pănă 

in verful muntelui. Sbura cctlul nebun cu coa- 

ma şi cu nara in vent; eal' căIăT<:ţul, cu min- 

ţile răpite de mulţămire, sorbind cu desfătare 

in pept mirosul ret.:uros al brazilor şi al fio· 

rilor, dor că se simţ'2ro dus ca ventul şi ca 

gănduI, peste stind, pNlte verdeaţă, peste gol 

şi earhă creaţiI,. 

"C;lnd fa la ameazul mare, fugarul stăta 

locului şi fedoml de imperat se trezi singur 

singurel chiar deasupra Penteleului. J nI' im- 

prejur, căt cuprindea ochiul, zări numai creste 

de munţi, care mai mari care mai mănmţi. 

Dar mai pre sus de toţi se ridica creştetul 

gol, de pe care el privea şi vedea jos pămentul 

cu verdeţele, cnfundi1ndu-se de toate păl ţile, 

ear sus cerul limpede şi senin, scăld,1t numai 

in l'a,ze de lumină. Soarele dogorea drept dea- 
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ploao ele potol) 
făcea lumea snop. 

Micl[tUş căne 'nveţat 
Ştiea sama In venat; 
El npud't spre colnic, 
Uşor, sprinten şi voinic. 
Tot sple vale se lăsa, 

Şi dirnrea căuta, 
Botul prin earbă virind, 
Urmele tot mirosind. 

Urma-i icil urma-i colea 1 

Miclăuş n'o mai perdea, 
Noaptea 'ntocmai Cl zIoa. 

ij, 

"Toată noaptea al' fi ămhlat el fară spor; 

dar noroc tii avea cu sine pe coteiul lui cel 

mai barbat, cel mai priceput, cel mai cre- 

dincios, 

1) Cănd se mai potoli furtuna, feciorul de 

imperat d'ttâ a se urni din scorburea unde 

stătuse pitulat; dar el nu mai ştica Încotro 

sit apuce, aşa de tare era, in codru, şi frunza 

deasă, şi noaptea intunecoasă, şi calea petroasă; 

, pe unde căuta urma ămblată urma era ştearsă; 

pe sub atăte tulpiue surpate şi in lapoviţă 

ineca te, pe sub atăte frunzare căzute, toate 

cărările se facuse nevăzute. Nu vedea, nu 

auzea nici in greul pământului, nici in uşu- 

rolul ventulni ; numai dind tI ăgea bine cu 

urechia, ei veuea din depărtare la auz, chiotul 

ghionoael ce- şi ascuţea noaptea ciocul de COJj it 

copacilor, şi miorlăitul cucuvaielor care se 

chemau jalnic una pe alta prin mijlocul bes- 

nei ; apoi uneori ei trecea răpede pe dinaintea 

ochilor şi căte o umbră neagră de lăstun ră- 

tăcit, care cădea din văzduh, cu Iungele-i a- 

ripi ingreueate de ploae. 

ploae cu şil'oae 
ele făcea părae; 

ploae cu beşici 
ele shicn potlci; 
:ploae spm)'wgată 
'ucca lumea toată; 

ani cu noroc, i prigorii cu. pene albastre, il 

insoteau IwetuUndenL chiuind şi sburănd veseli , . , 

deasupra capului seu. 

"Trecll o zi, trecută doue, ba mai trecere 

şi alte noue şi voinicul nu se indnra ca sit 

se instrăineze de la măndrele plaiuri ale Bu- 

zeului, in care el domnea acum, cu voe bună, 

peste toată firea sburătoare eătă fălfăea sub 

soare. Noaptea pe la eăntători, pănă a nu 

se revers a bine de zori, el era purces la ve- 

nătoare, şi mai adesea sura il apuca prin pă- 

duri, ucigend şi stărpind alte păseri cobitoare 

ce se. arată numai prin intuneric. 

"R1Wi.cea intr'o zi pc culmea păduroasă a 

Istriţei, - tocmai colo jos, la curmătura dea 

lurilor, sub care incep a se aşterne eărnpiile, 

- dînd deodată, fără veste, pe la asfinţitul 

soarelui, se ridică din vale un vent mare şi 

turbat, care indoea fagii, Mingea plopii, smul- 

gea ulmii şi clătina cu urlet tot codrul şi tot 

muntele. Intr'o clipă nourii de pretutindeni 

la un loc se adunare, negurile se îndesară, şi 

peste tot cerul se destinse un pod intunecat 

de fer şi de aramă, peste care trecea, şi se ' 

invertea Sfăntul Ilie, incurăndu-şi armasarii i 

cu tunete şi cu plesnete, şi scăpărănd numai i 

fulgere şi trăsnete, de sub roatele carului seu. . 

Apoi dintr'o năprasnică detllnăturil, se sparse 

deodată podul, brtl,zdat de mii de săgeţi lu- 

minoase şi incep a curge p\ păment, o ploae [ 

groaznică, 
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"Astfel, cu cănele călăuză bună, voinicul 

apucă de-a lungul in jos, valea Orgoaei. Prin 

volbura apelor ei, se rcstăgoteau acum cu vuet, 

rădăcinile de copaci şi bolovanii de peatră, 

surpaţi de la munte. Şi cănele şi stăpănul 

ămblau incet şi cu sfială pe costişnl lunecos; 

dar cănd ajunsere tocmai deasupra priporului 

de unde se văd, in poală, urmele unei cetăţi 

de urieşi şi brazda vladnică a Troianului, Mi- 

clăuş stătu in loc mărăind, ca in preajmă de 

vănat, Voinicelul stecli ochii. Flăcărae aburii 

eşean pe acolo din pămănt şi sburau deasupra 

tainiţei unde stătută ascunse, atătea mari de 

vreme, comorile cele de la Petroasa, cloşca 

cea vestită cu puii ei de aur; dar la lumina 

sclipitoare a văpăilor, vănătorul zări printre 

erburi şi petroae, căpăţina lungăreaţă a unui 

dihor, care, cu ochii rezleţi, căuta drept la 

dănsnl. Trupul şi coada, dobitocul şi le in- 

colăcise, le făcuse ghem, in faţa coteiului, cum 

fac dihorii cănd n'au loc de scăpare in vizui- 

nele lor de sub păment. V oinicul nostru era 

gata să asvirle intr'ensul ghioaga lui cu ţinte 

poleite ca să-I prăpădească, cănd dihorul in- 

cepu a chiţăi in limba lui de Iighioană şi a 

zice: 

"Iml)erate luminate, 
"Nu-mi lua zilele toate; 

IlIe-mi-le pe jumetate; 

"Că-ţi voiu da eu nestimate, 
"Chiar peatra smarandului, 

"Verdl'aţ,a pămentului!" 

"Fecim'ul de in:rperat, aducenduşi aminte 

cat ele bun ugUl' ei fmese asemene vorbe 

';' '1'"+ l' ,,'.. h' ., QUl gl'SXU VUlu'lU'tl tU, w,sa g 101iga JOs Şi 

goni eănele in lături; eal' lighioana bucu- 

roasă de- a se simţ) scăpată) incepu să ricăe 

ţerua cu labele şi scoase dinaintea voinicului 

o peatră de smarand. mare şi frumoasă de 

strălucea verde şi rămurată ca spicul crud al 

grăului, ca rodul pămentului. 

"Atăta fu voinicului pănă ce ridică de jos 

smarandul fărmecat şi-l băgâ in sin; ş'apoi 

deatunci inainte toate jivinele căte se tărăsc 

prin ţernă şi căte se ascund pe sub pământ, 

toate il cunoscută pe dănsul de stăpăn. Vie- 

zurii cu perii suri, lungi şi drepţi ca ţepele, 

şi bursucii somnoroşi, care es numai noaptea 

din vizunii ; şderii pădureţi cu blana ruginie, 

deasă, moale şi frumos netezită, şi vedrele 

colţate de pe malul bălţilor ; nevăstuicele cu 

trup pre lung şi mlădios şi cu guşe albe, care 

se furişează printre rczoare, venănd cuiburi 

de păserele, şi veveriţele şugubeţe, cu coada 

vălvoiu, care sar sglobii pe crăcile copacilor, 

ronţăind alune, ghindă şi scoruşe; pinţele cu 

labe scurticele Ia pept, eal' la spate cu picio- 

roange care, eănd ămblă., se saltă ca Iocust'ele, 

şi căţeii p,mentului, - de le zice şi şniţe, - 

care scot capul la ameazi din găuri ca să latre 

la soare; apoi mişunii cei cu gropanele pline 

de grăne, şi obolanii din smircuri; toate Ii- 

ghioanele, pănă şi cărtiţile orbeţe şi aricii 

gl}jmpoşi, ba chiar şerpii, guşterii şi şopirlele, 

toate i se aratau lui in eale, sau ca să-I slu- 

jească la yre-o trebuinţă, sau ca să peară de 

de măn a lui, că-nd avea, plăcere de venat. Cu 

densul vulpile ii cheltueau de pomană şi vi- 

ch'nia minţii şi iuţeala piciorului, căci de ne 

care minciună a vulpei, el afla. prea lesne mîj 

loace o mie ca să-i vie do hat'. Apoi şi cu 

ursul cel lIlal salbatec; el işi făcea jucf'ie; 

, ritră S0CU!'f.l; fără CllţitÎ el intra. 8emeţ in yi·, 
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zunia lui, se lua cu densul la luptă dreaptă 

şi in totdeauna ursul cădea mort la pămănt, 

"Astfel prin vezduh, astfel pe sub pămănt, 

el era mai tare, el era mai mare; de aceea 

şi traiul lui era acum şi mai mult pornit pe 

venMoal'e. 

"Cănd fedarul de imperat trecea pe dealul 

Balaurului, de-a stinga Sîănicului, lighioana cea 

infricoşată, 'cu o falcă in cer şi cu alta in 

păment, 

şerpoaică cu solzii verzi 
- să n'o vezi, să n'o visezi!- 

degrabă se svercolea, se pitnla şi se afunda 

pănă la gurile iadului, ca să nu o vadă vi- 

teazul vănător, să nu-i răteze cu paloşul şepte 

capete şi să nu-i stingă, şepte suflete, Ori căt 

de mult se silea dănsul ca să-i apuce inainte, 

iazma iadului prididea cu fuga şi voinicul re- 

mănea mereu să-şi scoată necazul pe păserile 

cerului şi pe lighioanele pămentului. Da zi 

peste zi şi nu putea nimeri. 

"Aşa mai păţi intr'o noapte şi adouazi, de 

ciudă şi de mănie, se porni ele pe dealul Ba- 

laurului in jos, cănd abie se .miji de ziuă, şi 

ajunse deodată cu zorile, cănd se deschideau 

florile, la valea stearpă şi pustie a Pădelor 

de glod. 

"Dacă nu ştiţi şi n'aţi vezut, să ve spuiu 

eu că acolo ş'a aşezat Necuratul cazanele cu 

catran şi cu smoală clocotită :pe sub păment 

găIgăe şi ferbe glodui noroios, mai rece decăt 

ghiaţa, mai negru decăt ceaţa; apoi pe guri 

căscate prin tot ocolul acelei văi fără ele seUf· 

soare, ţişneşte tina in sus, cănd de-o şchioapă 

cănd de-o palmă, elind de un stv,njen şi mai 

mult; la fi care gură imprejur s'a durat mo- 

şoroiu, şi balele cătrănite pe care Ucigă-l toaca 

le scuipă din văgă une, se scurg năcleite de-a 

lungul movileţelor, se adună in nomol, se usucă 

de vănt, se crapă de soare şi aştern tot fundul 

văei, cu o humă sură şi jilavă pe care nu se 

prinde, Doamne fereşte! nici troscot, nici eiulini. 

"Cănd de pe culmea vecină, feciorul de 

împărat făcu ochii roată deasupra vă ei urgi- 

site, el vozu o biată. căprioară rătăcită, căl- 

cănd eu sfială prin nămolul urîcios al mocirlei; 

mai departe, o feară selbatică, un ris sta 

stircit la păndă ; părul de pe dănsul, lung şi 

subţire, alb şi cu pete negre, se sburlise in 

bUS; urechile-i ţuguete cu pămătufuri de peri 

negri la verf, se ridicase drepte, şi ochii lui, 

vii şi pătrunzători ca ochii de femee, scaparau 

scăntee. Numai in doue, trei sărituri de pisică, 

el ajunse căprioara, se aeăţâ eu ghiarele de 

pieptul ei, îşi inflpse dinţii in beregat şi se 

gătea să-i sugă cu desfătare săngele din vine, 

cănd voinicelul invertl răpede praştia ca s'o 

isbească in feară. Dar ochii rîsului care văd 

şi in miezul petrelor, zăriră ce i se gătea; el 

se smulse de la pieptul căpr ioarei şi incepu 

să latre in limba lui do fiară : 

"Impcrate, luminate, 

"Nu-mi lua zilele toate; 
"Ie-mi-le pe jumetate, 

,C{L-ţi voiu da eu nestimate, 
"Chiar peatra rubinului, 
"Colcotirea săngelui!" 

"Şi acum, pentru a treia oară, feciorul de 

imperat erta viaţa risului, precum ertase pe 

a vulturului, precum ertaso pe a dihorului, el 

strînse praştill, pe mu,nă) car fiara veselă şi 
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mulţămitoare că scspase CU zile, scăpără din 

orhii ei o peatră, de rubin, mare şi frumoasă, 

roşie şi vie, mai roşie decăt fraga muntelui, 

mai vie decât para focului şi intocmai ca săn 

gcle voinicului. 

"Cănd o luâ voinicul in mănă şi o băgâ in 

sin, par'că-i mai crescu de-o şchioapă inima 

intr'ănsul, De aici inainte toată, firea cu su- 

flare era. prada lui. Toate fiarele pe care iu- 

ţeala sângelui le impinge, in fuga lor, a se 

aşterne pămăntulni, ca earba cămpulul la 8U" 

flarea văntului ; toate cele care trăese din văr- 

sarea săngelui ; toate că te din sânge işi iau 

puterea şi prin sănge o şi perd; toate se sn- 

puseră şi ele la voinţele voinicului, ca pase- 

rile cerului, ca lighioanele pămentului. 

"Dinaintea unui aşa minunat venă tor, 

cerbii ele la munte 

plecau a lor frunte; 

mistreţii colţaţl 

cădeau improşcaţl ; 
capra săltăreaţă 

nu scăpa cu viaţă; 
lupii din pădure 

picau sub secure; 

iepurii fricoşi ..... " 

Caro pe aici ajunsese cu povestea Bisocea- 

nul meu, cănd deodată auzirsm, la . 

x, 

Primblăndumi ochii, (',lnd prcstc şcsul cu 

stdludrÎ şi cu scrtlltei, tiind prin l11UDi;!i cu 

tainicc şi rccoroase r\L;e, me aşezasel1l pe un 

bolovan de peatră şi aşteptând să dispară cu 

, totul soarele, nu me puteam sătura de ase- 

mene privelişti, ce nouă orăşenilor, ne este, 

dat arare-ori a le vede; dar călăuzul nostru 

ştiea că noaptea are să vie iute şi că scobo- 

rişul pănă la sat ne va cere, prin intuneric, 

poate o oară şi mai bine; de aceea el ne În- 

demnă să ne oprim indată, şi drept măngăere, 

UnI spuse că are tocmai vreme ca să ispră- 

vească şi basnul cel cu feciorul de împărat, 

norocos la vănat, pănă vom sosi de vale. 

- "Bine zici, bădiţă ; - ei respunsei;- 

"negreşit că trebue să mi-I spui tot, dacă mai 

"mai este. Dar stăi 1 unde remăseseşi ? 

"pare că incepuseşi a indruga o şiretenie de 

,)ighioane ca cea din hora dăsgovelei: 

Ursul cu cercei 

Umblă după miei, 
Lupul cu cimpoi 
Umblă după oi, 
Vulpea in papuci 

Umblă după curei, 

Ş'un iepure şchiop 
Infr'un verf de plop, 
Treeră la bob. 

"A,şa este? 

Cam aşa, dar car nu prea; -ImI res- 

punea munteanul perzăadu-şi oare cum sărita. 

in urma glumei mele, de care mă şi căeam, 

şi scărpinăndu-se la ceafă ca omul care stă 

la indoeală. - "Pesemne, boerule, - adăoga el, 

- "ţi s'a făcut urit unde am tot spus anume 

toate soiurile de paseri şi de jivine care tră- 

: esc pc la noi, la munte. Dar de! ce să-i fac 

eu, dacă aşa e basnul? Va să,l spuiu şi cu 

după, cum. este rălldul şi datina lui. Deacum 

inainte vAlse rlU mai avem nimic a face cu 

I 
" 
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lighioanele cele cu patru picioare, nici cu cele 

multe sburătoare, destul numai să ve fie in 

ştire că feciorul de împărat nu avea asemănul 

seu pe lume la ale vănătoarei, Cănd deabie 

da cu găndul să facă vre-o isbăndâ la vănat, 

voinţa pe dată i se şi implinea; deaceea şi 

lumea întreagă, cănd pomenea despre dănsul, 

nu, i zicea intr'altfel pe nume, ca: feciorul de 

de împărat, cel cu noroc la vănat l 

"De va fi stat o lună, sau un an sau doi, 

petrecendu-şi viaţa fără alte nevoi decăt nu- 

mai cu plăcerea şi cu măngăerea de a prinde 

şi de a ucide feare pădureţe şi păseri căn- 

tăreţe, cine va şti, spun'o. Pe noi aceştia 

plăeşi şi vănători de la munte, atăta ne tae 

capul că omul la venătoare, fie pe ger şi nin- 

soare, fie pe năduf de soare, nici nu prinde 

veste că ce timp mai este, nici nu vrea să ştie 

cum are să fie, nici nu bagă'n samă la muncă 

de-l chiamă, nici că ie aminte de ori ce cu- 

vinte, ci vesel omoară vremea care sboară, 

fără griji trăeşte, pe pămănt domneşte, şi e 

la vănat ca şi împărat, 

nAcum, daţi şi d-voastră cu socoteăla, dacă 

chiar nouă, - nişte bieţi păcătoşi plini de 

trude şi de nevoi, _ .. venătoarea ne oţeleşte 

- sufletele şi ne răpeşte minţile, apoi ce incăntec 

de ftllă şi de vitejie trebue să fi fost pe voi- 

nicul fecior al Doamnei N eagăi! Yesel şi vo- 

ios la inimă, ager şi vărtos la trup, el zimbind 

eşea dimineaţa din palatele părinţeşti, zimbind 

se inturna sara la maică-sa inapoi. Aşa viaţă" 

lină şi neturbur<;.tii., doar că in raiu poate să 

mai fi gustat ciIc- va. 

"Dar grijile şi mlihniciunea lăsat-au vre o 

dată multă vreme pe om fără ca să se lege i 

de capul lui? Firea omenească aşa este ea de 

la Dumnezeu osindită, ca să nu plutească ne- 

29 

incetat uşor, ca fulgerul pe apă, şi să nu 

calce mereu tot pe căi desfătate. Căci, acolo 

unde este poiana mai inflorită şi cu frunzari 

acoperită, . acolo e şi cursa priponită. Dar 

intr'ănsa fără ca s'o vezi: te apucă, te glo- 

deşte şi une ori chiar de rea nu vrei să o 

crezi. 

"Ia să vedeţi acum in ce fel păsul avea 

să-I ajungă pe voinicelul nostru, şi cu ce gin- 

gaşe amăgiri avea să-i sece puterile şi să-i 

stingă fericirile. 

"Intr'o seară ca cea de astăzi, pe la apusul 

soarelui, că acum, el şezuse să se odihnească 

pe unul din petroaele măcinate de pe dealul 

Ulmuşorulul tocmai deasupra gărli ci ului de 

peatră, căruia ei zicem noi grajdiul zmeilor, 

fiindcă acolo se adăposteau odinioară, in vre- 

mea de demult, fiarele cele aripate. Şedea el 

şi privea in jos cum negurile iutunecau treptat 

văile şi culmile, cănd vezu trecănd incetinel 

pe deasupra capului seu, o porumbiţă, uşoară 

şi albă ca spuma laptelui la mulsoare, ca flo- 

rile crinului la rază de soare. 1 se făcu dor 

de acea păsărică şi ca s'o prindă de vie, puse 

măna in sin, la zamfirul cel fărmăcat; dar ea, 

uităndu-se la densul cu ochi dulci fănnăcători, 

gunguni galeş in limba ei cea păsereaacă, şi-i 

zise: 

"Ah, voinice, voinicele, 

"Nu opri căile mele; 
"Ci te ie dup'al meu sbor; 

"Căci, cu sinul plin de dor, 

Te chiamă să-ţi facă dar " 

"Un scump, alb mărgăritar, 
"Mindra Fat' a petrelor 

"Din valea.NăcnJelol'." 

"Aceste cuvinte, aşa dulce şoptite, deştep- 
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tare in inima voinicului un freamăt necunoscut; 

in sinul lui se aprinseră dorinţe nedesluşite, 

pe care pănă in ceasul acela nici in vis nu 

le incercase. Fără' de a mai sta să cugete, el 

se ridicâ iute in picioare; săngele i se incin- 

seae ca focul prin vine; pieptu-i svăcnea; in 

tot trupul simţea un avănt neinstrunat ce-l 

pornea să meargă supus şi ascultător la che- 

marea porumbiţei. Urmărind cu piciorul pe 

uscat, el scoborea văi, suea dealuri, străbătea 

păduri, trecea lunci şi părăe, şi de ce umbla, 

pare că mai uşor păşea. Cănd raza cea mai 

tărzie se prelingea sfleaţă pe foiţele erbei in- 

florite din poeana de sub stincele Năculelor, 

păserica se opri pe o răsură imbobocită şi cu 

graiu dulce căutător, strigâ aşa: 

"Tu ce plăngi in stîncă, 
"La. umbră adâncă, 

"Ei acum din peatră, 
"Albă, dalbă fată, 

"VJe şi frumoasă, 
.Blăndă, recoroasă, 

"Cu chip luminos, 
"Cu trup mlădios, 

"Cu per aurit, 
"Pe umeri leit. 

"Eşi, fată, din peatră 
"Să te vaz' odată, 

"Scumpul tău ursit; 

"Căci eată-l sosit!" 

"Ca un vis, ca o părere, se cobori de pe 

stincă, măndra albă fată, albă mlădioară ca o 

trestioară, cu părul de aur, cu ochi de balaur, 

ruptă din soare intocmai ca Ileana Cosinzeana, 

De frumoasă ce = era, de albă ce s'arăta, la 

soare puteai căta, ear la densa ba! Cine-i 

vedea mersul, cine{zărea_chipul,",cine-i auzea 

glasul, nu putea să o privească şi să nu o in- 

drăgească, nu putea să o audă şi să nu i se 

increadă. 

"Cu zimbet gingaş pe guriţă, cu ochi galeşi 

şi pătrunzători, venea măndra cam descinsă, 

păşind uşor şi legănat prin earba moale şi deasă 

a pajiştei. Ea se opri dinaintea voinicului şi, 

arătăndu-i intre degeţele, uu bob, mărunţel de 

mărgăritar, alb curat şi luminat ca laptele la 

mulsoare, ca floarea crinului la soare, ca dra- 

gostile de fată mare, ea, cu vers dulce fe- 

meesc, care mai lesne decăt săgeata străpunge 

inima voinieului, ei grăi, rizănd, aşa: 

"Daţi-l-aş, şi nu l'aş da, 
"Că me tern il vei uita 
"Cănd la vănat te tot plimbi!- 

"Ba l'aş da, de vrei să-I schimbi 

"Cu peatra zamfirului, 
"Limpezimea cerului, 

"Cu peatra smarandului 
"Verdeaţa pămentului, 

"Cu peatra rubinului, 
"Colcotirea săngelui," 

»Feciorul de împărat remăsese uimit, ca 

dinaintea unei năluciri incăntătoare. Nu ştiea 

bine dacă este deştept sau dacă visează. Nu-i 

I venea să dea crezement nici vederilor, nici 

auzului; şi cu toate acestea, zina ce-i sta in 

faţă, il privea cu ochi fărmăcători, aruncănd 

prin tot trupu-i cănd aburi ferbinţi, cănd fiori, 

de ghiaţă; vorba ei ei re suna pănă in suflet, 

dulce şi înduplecătoare. Pe cănd ea căta la 

densul şi zimbea, lui i se nălucea pare că 

cămpul inflorise şi cerul se luminase, eal' cănd 

ea deschise gura ca să-i vorbească, pentru 

dănsul, munţii resunare, apele se turburare, 

brazii se scuturare, codrii se trezire, frunzele 

şoptită, stelele clipire şi in loc se oprire. A- 

-s , 



"Dar muerea tot muere! Dă-i ce-ţi cere 

că o să te certe de ce i l'ai dat. Cu incetul 

cu incetul, incepu fata a lua sama că sufletul 

voinicului se inmuese la dogoreala dragostelor 

femeeşti ; acum ei părea reu şi-i venea ciudă 

că iubitul ei nu mai era, ca mai nainte, vi- 

tejelul plaiurilor, căruia lumea ei zicea cu 

laudă: Feciorul de impărat, cel cu noroc la 

vănat l In zadar ei căuta ea, cu vers dulce 

femeesc, măndru căntcc haiducesc; in zadar il 

ruga să se trezească din traiullănged şi trăn- 

dav in care il cufundase viaţa de iubire; in 

zadar il tot indemna ca să easă cu densa din 

pustietate, ca s'o ducă să vază lumea. El in 

braţe o strîngea, dulce o desmerda, şi aşa ei 
tot vorbea: 

:H 

"Căntă-ţi măndro căntecul, 
"Căci mi-i drag ca sufletul. 

"Căntă scumpul meu odor, 

"Căci cu tine-aş vre să mor 1" 

"Facă lumeu, ce va faca, 
"Noi tl'ăim liiei in pace, 
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tunci iaţa, să i-o fi crut lensa, gata şi :l toate se instrăinase şi se lepădase de al lor curos era el să i- o dea, numai ca mereu, ;ă I sburdalnic stăpăn ; nici una nu-l mai cunoştea, 

poată privi la ea, numai ca in veci să o poată I nici una nu-l mai asculta; dar nici lui neso- 

auzi. cotitul, de ele nu-i mai păsa. Arcul şi să- 

"Degrabă scoase din sin căte-şi trele ne- geţile, ghioaga şi praştia stau aruncate la pă- 

stimatele fărmecate, care pănă atunci fusese mănt ; rugina şi putregaiul se lipi se de ele 

şi toată puterea şi toată bucuria lui, şi, şi le rodeau puterea. Aşa feciorul de imperat 

fără să se mai găndească, fără să se indo- uitănd vitejia vănătorească, uitănd şi casa pă- 

ească, le aruncă cu mulţumire in poala dră- rintească, şedea zioa şi noaptea lungit moale 

gălaşei copile. Buzele ei fragede şi rumeoare pe covoare şi, cu capul in poala copilei, se 

se resfoire sub un ris de nebunatică bucurie, uita cu ochii in ochii ei, ei sorbea suflarea de 

şi apucănd mărgăritarul intre dinţii ei, albi pe guriţă şi-i cerea mereu să-I desmerde cu 

şi mărunţi ca şi bobul nestimat, il puse bini- căntecele sale: 

şor pe buzele voinicului, intr'un dulce şi lung 

sărutat. 

"Atunci umbrele călduroase şi balsămite ale 

nopţii de vară ascunsere in negură şi in tă- 

cere pe fericiţii miri; singură, porumbiţa cea 

albă ei desmerda prin intunerc, cănd cu vesele 

eăntări, cănd cu blănde văitări ; dar cănd re- 

săriră zorile, deodată cu florile, porumbiţa a- 

măgitoare şi la dragosti indemnătoare, peste 

ţeri şi peste mări sbura se, prin văzduh se 

depărtase, fugind ca să nu mai vie, şi luănd 

cu sine in vecie, scumpul, feciorescul dar, 

bobul alb de mărgăritar. 

"Zile şi nopţi, luni şi septemăni trecure. 

Feciorul de imperat şi fata din peatră trăeau 

instrăinaţi de lume, singuri singurei, el nu- 

mai cu densa, ea numai cu el, şi altă grijă 

nu purtau, altă plăcere nu gnstau decăt ale 

dragostelor lor.. Cercuind lumea Intreagă in 

poeniţa infiorită şi cu frunzari acoperită de 

sub petrole fetei, voinicul năpustise codrii, 

urise isbănzile vieţei sale de mai nainte. Ve- 

nătoarca era uitată; inima lui se scălda acum 

toattt in desmerdări noue şi necumpetate. Pa 

Beri, fiare şi ligll!ollne tl'liN\U de el oropsite i 

-s , 



P&EUDO·KYNEGETlKOS. 82 

"Cum ne-i drag şi cum ne place! 
"Zică lumea ce va zice 
"Fericirea de aice 

"Tot nu poate să ne-o strice! 

"Spue lumea ce-o voi, 
"Noi aici căt vom trăi 

"Fără griji ne vom iubi!" 

"Dar uritul, uritul cel pocit, boala cea fără 

de crezemănt, care din plăcerile trezite in- 

col ţese, sufletul il amăresc, cu doruri se hră- 

nesc şi la noue plăceri rivnesc, uritul cel 111'-- 

gisit, care usucă şi topeşte, mereu şi necur- 

mat in inima copilei se preâra şi pe fie ce 

zi mai adănc o pătrundea, in ea silnic se in- 

cuiba, mai amarnic o rodea. Feciorul de im- 

perat vedea şi simţea toate; dar leac sie-şi 

nu-şi ştiea găsi. Fata umbla mai adese razna 

prin pădure şi prin livezi, cu fruntea inourată, 

cu faţa Iăerămată şi cănd se intorcea Ia soţul 

ei il găsea văităndu-şî triştea, lungit sub tul- 

pina brazilor, ea ei zicea plăngend şi suspi- 
nănd: 

-"Scoală, dragă; scoală, frate! 

l)Nu mai tot zăcea pe spate, 
"Că mi-am urit zilele, 
"Mutăml căpătăele, 

"Cănd la cap, cănd la picioare, 
"Cănd la umbră, cănd la soare. 

--"Of! dragă, iubita mea! 

"Nu pot, nu pot, chiar de-aş vrea. 
"Boala mea nici că s'o duce, 
"Păn' ce tu nu-mi vei aduce 

"Mur'albastră şi amară, 
l\Sloiu de ghiaţă'n miez de vară. 

-"Of! dragă, iubitul meu! 
"Ajuta-ţiar Dumnezeul 

"Eu toţi munţii i-am călcat, 

"Mur' albastră n'am aflat, 
"Sloiu de ghiaţă n'am găsit, 
"Că pămentu-t incălzit, 

-"Fetioară elin BI1Z211, . 
"Mut" albastră-i ochiul ten 

"Oaro me ucide reu; 

"Sloiu de ghiaţă netopită,_ 
"E chiar inima-ţi re ci tă 
"Şi de mine deslipită." 

"elind ajunge inima să fie sleită de dra- 

goste) apoi curând pere şi mila. Fata din 

peatră, sătulă şi de pustiiul munţilor şi de 

iubirea singuratică, visa acum noaptea şi se 

găndea ziuliţa întreagă, la locuri desfătate şi 

pline de lume) la oraşe cu sgomot, cu petre- 

ceri şi cu veselii, la cetăţi unde toţi să caute 

la densa cu dor şi cu drag, şi densa cu măn- 

drie la toţi să se arete frumoasă şi impodo- 

bîtă in haine trufaşe şi in petre nestimate. 

Destul, destul işi inchiscs« ea tinereţele in 

depărtări, de lume instrăinată; destul gustase 

plăcerea iubirilor tăinnite. Acum inima-i sbura, 

ca fluturele, după lumină; sufletul ei cerea 

sgomotul veseliilor, strâlucirea averilor, vălva 

trufiilor. Astfel de dorinţe ei frămăntau me- 

reu minţile, şi ştim cu toţii că ce se naşte in 

cap de muero, intr'ensul neistovit nu piere. 

"Intr'o dimineaţă cănd feciorul de impărat 

se trezi din somn, ingreueat de lăngoare şi 

de inimă rea, fata din peatră perise de lăngă 

densllI. O aşteptâ să vie la amea-zi, _0 aş- 

teptâ să vie sa-ră; dar umhra molifţilor se 

aşternu incetinel de-a lungul pajiştei, scăzu şi 

crescu earăşi, dovedind scurgerea vremei, şi 
nimeni, nimeni nu mllJ venl .... 

"Atunci pricepil densnl că copila 9, fugit şi 

in p§'duri l'a năpustit; atunci 'Vzu bine efi. 
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puica a sburat, s'a dus şi pe densnl l'a repus. 

Atunci inlăuntrul lui se f!icu adă ne intuneric; 

in piept inlma-i sdrobită, se incolăcea ca crăm- 

p{e trunchiate de şerpe veninos. Zica la soare 

el. se frămănta in durere; noaptea la stele, 

din ochi ei picura isvor de plănsoare, şi la ! 

tot ceasul, noaptea ca şi zioa, zioa ca şi noap- 

tea, glasul lui duios răsuna prin codri: - 

Doamnă a inimei mele, stăpănă a acestor " 

,)ocuri! de ce m'ai părăsit? Unde te-ai dus? 

"Ah, unde? .... 

"Işi aducea aminte de-ale ei dalbe frumu- 

seţi, de- ale ei dulci căutări, de zile fericite 

pe cănd glasul munţilor şi al apelor respundea 

cu vesel susur la glasul copilei; pe dind ea 

umbla, legănăndu-se, gingaşă şi uşoară, pe 

verdeaţa Iivezilor'; pe dind ea tremurând seu- I 

tura de pe cositele-i bălae, zăpada mai puţin I 

albă decăt peliţa ei. Atunci inima lui, cu sus- 

pine, intreba in zadar pe codri şi pe stinci, 

unde şi in ce ţară va mai fi acea măndl'ă 

floare, acea drăgăstoasă romăncă, cu faţă albă 

ea crinul) cu glas incl1ntător de ziuă?., 

"DaI' toată jalea lui era in deşert, ce a fost 

verde s'a uscat; ce a fost inflorit s'a scuturat, 

lnt.r'acele plaiuri, in eaTe el găsise mai ăntei 

mulţămil'ea, venănd şi prinzend cu nepăsare 

păseri de pe cer şi fiare de pe pă.ment; in 

care, apoi îşi aflase fericirea la sinul dră- 

glUaşei fecioare, acum totul era veşted, to- 

tul era ofilit, totul se îmbrăcase într'un 

giulgiu de ger şi dB ifltdtare. El cerc!'\' s, 

ridice de la păment arcul şi săgE.,ţile, ghioaga 

şi praştia; dar arm(>le erau ruginite, pnterile-i 

erau slăbite, ochiul vedea turbure la ţintil, 

braţui nu mai. ştia 811 nimerea-seă ţelul. De- 

odată cu nest.imatde. nor-duse si f!n'me{.nl lor J '"'  

puternic; fata din perd,di IU1l3i3 cu Il('; n Sf\, 

ca să facă cu ele cercei şi ghiordane; ear el, 

sarmanul, el işi aducea atunci aminte, cu dor 

şi cu jale, despre locul unde se născuse, despre 

căminul unde crescuse, despre măicuţa dulce 

care pe sinul ei il legănase, despre toate bu- 

narile, toate averile şi toate mulţămirile pe 

care le perduse ; el se ir-grozea vezendu-se 

ajuns a rătăcl, ca un suflet călător, şi fără 

tărie, prin locaşele selbatece ale fiarelor, a 

cerca prin codri şi prin pustii năluca feri- 

cirilor, şi inima-i săngera, risipită in tăr zii şi 

zadarnice căinţe : 

Patria, o mea rreatix ; patria o mea genetrx, 

Ego quam miser relinquens, dominos ut herifugae 
Famuli solent, ad Idae tetuli nomora ped.m ; 

Ut apud nivem et ferarum gelida stabula forem, 
Et earum omnia adirem, furinda, latibula : 

Ubinam, aut quibus locis te positam, patria, real'? 
Cupit ipsa pup ula ad te sibi dirigere aciem, 
Rabie fora carens dum breve tempus ani mus est- 

Egone a mea remota haec Ierar in nemora domo ? 
Patria, bonis, amicis, genitoribus a bero '( 
Abero foro, palaetra, stadio €t gymnasiis? 

Miser,.ah misc!', quaerendum est etiam atque etiam, 
anime! 

Quod enim genm; fignrae est, ego non quod obicrim'? 

Ego puhe-l', ego adolescens, ego epheblls ego, puer, 
Ego gynmasii fui flos, ego eram decus olei, 
.......... il .. ., ., .. 

Ego vitam agam sub altis Phygiae columinibus, 
Ubi cerva silvicultrix, ubi apel' nemOl'ivaglls? 

Jam jam dolet, qnod egi, jam jamque poenitetl':') 

*) C, Val. CaLLI1ll, CU?'men LXIlI, de Afy. v. 50- 
73: ,,0 patrie care m'ai f!tcnt, o patrie care m'ai 
născut, pe care eu, nemernicul, păl'ăBind-o, cum fac 
robii fugari callll fug de la Stl(păllii lor, mi-am purtat 
paşii in cod.l'ii de pe muntele lda, ca să viu priu 
zăpezi i prin locael() ingheţate ale fiarelor, şi ca 
să alerg ca o furie l'ăitlcito:1l'e, prin adăposturiie lor; 
ulltle ('ti, in ce parte dc loc te vei mai fi afiănd a- 
ez:1tă, o p!lh'1I1 mea '? Vedcl'e::t mea dOl'e7te a-şi in- 
drepta l1l'll1;l, clUl'i'i, tiue, in sCUl'tele momente eliud su· 
fl(,tul meu nu so aHă s(,lpttn de sr\lbatoca-i turbare. 
UUHI :;n mlTlt M'tht CUi"- dr ln CâRft mCft, fllJl venit. 

5 
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Ehcu, fugaces, Postume, Postum>, 
Labnntur anni , ... '!"!') 

in minte, atăte falnice visuri ale j uneţei mele 
care, impreună cu anii cei răpezi, s'au nimicit 

in zadarnicul deşert .... 

*) HoraUi, Cai'min. n. XIV \ "Vai, l'lipozi, Postumo, 
f'ostmiw, (j ()nl'g unli".!t 

Dar era noapte in toată puterea cănd in- 

cepură a ne saluta lătrătorii din satul Bisoca, 

In bătătura casei arendăşeşti ardea un foc 

mare; deseălccarem la flăcăraia trosnitoare a 

brazilor şi d-nul Sterie, arendaşul, ne eşi cu 

plin inainte. Intr'o mănă ţinea o botă cu păs- 

trăvi vii, pescuiţi in păraele de sub poala Pe- 

trelor fetei; in cealaltă purta o cuşcă cu e- 

puri de casă, plocoane trămise la stareţul unui 

schit vecin, care hrăneşte in curtea mănăstirei 

acest venat, rar in ţară la noi şi botezat de 

Codicele civil, art 468, cu numele de lapinii, 

ţinuţi pe lângă casă; eal' de Dicţionarul limbei 

romane, elaborat ca proiect după insărcinarea 

dată de Societatea Academică Rom,ănă (pag. 

991) cu acela, tot aşa de puţin romănesc, de: 

"Cunicule sau ctnicle, specia de animale din 

"genul epurdui) foarte asemene cu eptrele şi 

"de aceea-e numit pe a locurea i epure de 

casă, - fr. lapin." Aş dori să ştiu care sunt 

locurile unde, vorbindu-se romăneşte, se mai 

zice şi altfel, a.dică buuă oară cunicle şi Zapini? 

Dar dnul Sterie, din tindă, ne pofteşte la 

măncare. Drumul şi găndurile melancolice 

m'au secat la stomach; me grăbesc dar a intra 

in casă, unde ne aşteaptit masa care atu, de 
mult intinsă. 
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pănă la acest'l pă,dllri tlepăl'tate? Rnnt eu cu adeve- 
rat departe de patria) de bnnurile, de amicii, de 
părinţii mei? Sunt eu departe de fOI" de palestl'ă, 
de st,adiu, de gimna.sii? Nenorocitul, ah, nenarocitul 
de mine l Pliiugî snflet.e, pJăngi mereu. Ce gl'oaznice 
sunt schimbările ce s'au făcut in fh'ea Ineal gu eram 
copilandru, eu june, eu vOi.aie, eu huetj cn erl1ltl floa- 
rea glmmwiilol'. (;tl UI'A,m porloab111uptelol' ... Tdd- 
VOill 1!,cnm vliJţa. mea sub Daliele pisenl'i [de Frigiei, 
unile tj'ăqte ciuta pi:l.dar<:uţă i migtl'ej.nl rl!tikitlil'? 
Mult, ah, mult ml căest1 de cele \'0 am fitmH i mult, 
uh) fntllt 111 alM IJ(Hlpfjlt!i! 

Lacrimile de căinţă şi duioasele cugetări 

ale feciorului de imperat) cel ce fusese odi- 

nioară noroeos la venat, me pornise şi pe mine 

pe triste gănduri; imi veneau, unul după altul 

Vous tomberez ainsi, courtes fleurs de la yie? 
.I eunesse, amour, plaisir, fugitive beaute, 

Beautc, present d'un jour que le eiel nous envie, 
Ainsi vous tomberez, si Ia main du genie 

Ne vous ren el l'imrnortalite. 

Vois d'un oeil de pitic la vulgaire jeunesse, 
Briliante de beaute, s'enivrant de plaisir , 

Quand elIe aura tari sa coupe enchanteresse, 
Que restera-t-il d'elle? A peine un souvenir; 

Le tombcau qui l'attend l'engloutit toute enticre.l,') 

Căţi alţii pe lume, îşi văd, ca dănsul, vir- 

tutea şi norocul spulberate, prin nesocotiuţa 

lor! Cănd omul e tăner, el nu ştie să preţu- 

easeă bunurile cu care Pronia cerească" mumă 

darnică şi iubitoare, l'a inzestrat. Se îmbată 

de veselia juneţci, de farmecul frumuseţei, de 

plăceri trecătoare, de sburdări amăgitoare şi 

dacă, intr'acea beţie îşi perde sau işi risipeşte 

nestimatele odoare cu care il impărtăşise soarta, 

"curend, curend in urmă, vine şi ceasul amarnic 

al căinţei; ş'apoi, după densul, se deschide, 

intunecos şi rece, tăcutul, pustiiul morment! 

1,- __ 
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Fiindcă tu ănse nu ai fost poftit împreună 

cu mine, te las afară şi, drept măngăere, iţi 

trămit de departe, ca hrană intelectuală, aceste 

foi incurcate, insoţite şi cu o prietenească sa- 

lutare ... Cam slabă. şi cam sarbedă măncare! 

Dar să fie cu ertare, 
Că suntem la venătoare. 

Un esemplu de cunoştinţa filologiei comparative 

a d-Iui B. P. Hasdeu. 

Si tacuisses etc. 

In "Columna lui Traian" din anul curent , 

n-rul 1, pag. 57-60, d. B. P. Hasdeu publică 

un articul, in care şi-a propus, ca să probeze 

cu opurile cele mai eminente ale "fruntaşilor 

in linguistică" in mănă, că d -sa este abia un 

incepător in filologia comparativă modernă. 

Spre acest scop d-nul Hasdeu estrage un 

pasaj din "Critieele" d-lui T. Moiorescu, pag, 

257-258, şi se incearcă a areta" că acel 

pasaj şi mai cu samă frasele din el: "Ani1na 

era in legăturii. cu Ciw = a sufla a respira RI' , " 'j 

insemna mai ăuLei principiul respiraţiunii ma- 

teriale,« şi 7l Anima ... in perpetuă amintire a 

acelei origini fisiologice, .. se şi scria intr'ul1 

timp pentru mai .umltă imitare hanima" con- , 

ţine numai nişte 51 cuvinte fără idei", ri curio- 

sltăţl curat lioguistiee, în privinţa ei'tl'ora au- 

torul e cu attLt mal responsabil, cu cttt capi- 

tolul ee le coprinde 1) poartă filxă sfială titlul 

de "cercetări lirnuistice," ş. a. 

Ma.i ilntei să vedem cum probează d, Has- 

deu, că "anima n'are de-a face cu alu." 

J) După Gare iilologie comparativ,i scrie el-uul Haslleu i 
coprincle cu o iu loc de CU1Jj"incle cu Il' 

Pentru astă dată vom esamina numai pro- 

,bele, ce le aduce d-nul Hasşdău inainte spre 

a areta, că "anima n'are de a face cu C/.(J),(' 

D. Hasdeu basăndu-se pe autoritatea lui Ben- 

fey, Curtius, Bopp, H. Weber, Sonne, Diefenbach 

şi Eichhoff, susţine, că "C/.w, &'1)1),(, sub forma cea 

mal veche aFlu ar·IJ.t) de la radicala ar, a sufla, 

corespunde sanscritulut vâ, vâmi, goticului va- 

ian, slaviculul ve'iai etc., eră prin nasalisare 

latinulul ventus şi germanului ioind:" 

Aici trebue să-I fac pe d-nu Hasdeu luător 

de samă, că numai &f w se reduce la radicala 

&F; eară aF"lJI)' este derivat de la radicala 

&-Fs2), amplificat cu un a protetic ne organic 

ca şi a din &'1p in loc de '1'l)p=sanscr. nara-s, 

zendie nara, ş. a. De aici trebue să luăm 

pentru limba grecească două forme radicale , 

una &F şi alta r., cea din urmă formată prin 

slăbirea vocalei primitive a in E, oară nici de- 

cum o singură formă, după cum crede d-nul 

Ha,sdeu. 

Prin frasa: "aFw, oTIJIJ,t". corespunde san- 

scrituluî vâ, 'v{i,Jni, a d nul Hasdeu stabileste un , 

fel de proporţiune şi voeşte prin aceasta a ne 

areta, că (;{r. ah) corespunde sanscritului vâ, 

precum corespunde gr, ci Frw ... sanscritului vâmi. 

Ănse accasUi identificare este de tot falsă , 

fiindcă arw este deja o formă flesionară şi 

anume persollm, 1. sing. de la prcsentul activ, 

pe elInd vâ cOIlţ.ine numai radieala simplă lip· 

sită de ori ce formă fteGionară. Asemene şi vo- 

cala a din aFlu nu este de fel identică cu (J. 

din ciF·(ÎiJ.1 iiindcii cea (1c'ntei este o vocalii 01'- 

gani.că, cadi, cea din urmă un adaos curat eu- 

fonie. De aici vedem, că d nul Hasdeu, dind 

') Comjl. pnt 1Il'CS. act.&::J; gen. o:i')Ţc; ia loc de a- 
r S-'/Ţ·-C(, - Vlzi j ()w·tius, op i loc, cit[\t de d-uul 
Hasdeu. 
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a copiat "vâ vâ1ni" din opul lui Curtius şi a 

pus o virgulă intre vâ şi vâmi in loc de pre- 

posiţiunea "din" (vâ din vârni), ori n'a inţeles 

de loc, că cuvântul german scurtat "vV. el, care 

stă inaintea lui vâ, trebue de cetit" W urzel" 

(radicală), ori d-sa anume n'a voit să inţe- 

leagă, numai ca să poată stabili proporţiunea 

absurdă de sus. 

Altă "curiositate curat linguistică" comite 

d-nul Hasdeu, cănd susţine, că lat. »entue şi 

germ. wind sunt formate "prin nasalisare", 

ceea ce va să zică, că consonanta nasală n 

din aceste doue cuvinte este neorganică, in- 

tercalată din cause eufonice, şi prin urmare 

lat. vent'us şi germ. urind. se reduc la o formă 

mai veche oetue şi wicl. Această greşală ne- 

ertată unui filolog se esplică de acolo, că d nul 

Hasdeu, vezend in opul lui Curtius intre al- 

tele şi cuvăntul sanscrit vâ ta-s tradus prin 

ventus şi neştiind ăncă, că suflptul partiei- 

piului de la presentul activ nu este -ta ci 

-nt, ceea ce astăzi ştiu pănă şi copiii 

din clasa 1 gimnasială 3), a socotit, că cu- 

ventul "amplificat" din frasa lui Oartius: 

"Lat. ventu-s precum şi got. vind-s sunt de 

sigur de. considerat ca forme partidpiale am- 

plificate' 4») se repoartă la consonanta nasală 

n,pe Călld Curtius a avut in vedere vocala 

u din sili:j>bele finale ale cuvinte'or ventu -s Şt 

vinclzt-s (cont ras vincl-s), Că lat. ventus şi 

germ. wincl (got. vind-s) nu s) reduc la ve· 

tu-s, şi wi-d şi acestea la sanseI'. vâ ta-s, ci 

sunt , . .forme participiale amplificate" ale pre- 

sentului activ, ne lămureşte intre alţii şi filo- 

3) Comll. Vărgulici, Gramatica limuei latine. P,ut. T § 
129 ş. a. ' 

') "U as lat. venlu-s wie goth, vin(l-s gind wohl als e1'- 
weite1'te Participialforl1Jen l.l fassen." Curtins, op, şi 
loc. citat de eL HasdeLl. 

Icgul Pott, nu mai puţin "fruntaş în lingui- 

stică decăt celelalte autorităţi citate mai sus. 

Acest filolog serie: l) Pentru vent se află in 

us două forme p irticipiale originale: 1. parti- 

cipiul presentului pasiv (aşa dară incătva aerul 

pus in mişcare prin suflare) este sanscr. şi 

zend, vâta," etc.; şi ,,2. participiul presentului 

activ, care ănse s'a strămutat din declinaţiu- 

nea consouautică in cea vocalică a tulpinelor 

terminate in a (lat. decI. II), este lat. ventus, 

got oinds, vănt, adică sfflând, gr. 2dc;, EVŢO.'(5) 

Ceea ce numeşte Curtius in opul seu "forme 

participiale amplifate" ale presentului activ! 

numeşte Pott "strămutarea participiului pre- 

sentului activ din declinaţiunea consonantică 

in cea vocalică." Din aceste vedem, că "nasali- 

sarea" amintită este o avuţie proprie a d-Iui Has- 

deu, despre care nu ştie nici istoria limbei nici 

i "fruntaşi'î în llnguistică." 

După aceste şovăiri filologice, d-nul Hăşdeu 

trece la constatarea etimologiei euventului lat. 

ani mus, fără ca să ştim ăncă, care este ra- 

dicala indogermană sau arică primitivă de 
la Oiu). 

Aid, după ce a resfoit in stinga şi in dreapta 

pe lăngă opurile filologilor citaţ,i de d-sa mai 

sus şi scrierile lui Stokes, Littre, Fick şi Max 

Mttller, ajunge la următoar0a conclusiune: "A- 

nima ,provenind din an şi Oiw provenind din 

v(t) ambele cuvinte sunt intocmai tot de atât 

eterogene, pe cât de străine pot fi intre ele 

bunul simţ şi prdinsa "nouă direcţ.ă." 

fi) "Flir: Wind sind zwei urspr. Participi,dfol'menin Ge- 
IJrauch, L Part. J'riis. Pa.ss. (also gls. die durch Wc- 
hen in Boweguug gesetzte Luft) tlskr. n. Zend vâta" 
r-tc,j und ,,2. als Part,. Pl'its. Act, das abel' aus der 
COllS. in die Yl)kaliche a-Dacl. (Lat. Il.) versetzt 
worden, L:tt. ventu8, Goth. vinds, "Vind, d. i. wehencl, 
gr. a(, b-:o;" Putt, Wurzelworterbuch der Indoger- 
l113nis"hell :-;pra{'hen, Ed. IT, tom, 1, part. 1, }Jug. 301 
şi 302. 
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') Vezi Schleiche1", Compendium der vergleicbenden Gram- 
matik der ine!ogeţmanischen Sprachrn. Ee!. II, pag. 
3·15, ş. a. 

8) "Wir mlissen von eiueJ.· Grundfonu al) ausgehen,die 
eben so in 'va nmspringt, wie au7cs in vuks (No.538)." 

taria desvoltării spirituale a omului, eănd s'a 

ivit pentru prima oară cele de'ntei idei in 

creerii omeneşti şi s'au incorporat in radicale. 

Aşa dară să-I lăsăm pe d-nul Hasdeu de'm- 

preună cu filologia sa comparativa vâ cu a 

lung, şi să urmărim mai departe istoria cu- 

vintelor ăw şi anima pănă la originea lor pri- 

mitivă. 

Deci plecând de la vâ, trebue mai ăntăi 

după cele zise mailsus,Isăilepădăm gunifica- 

ţiunea lui â prefăcăndu-l in a scurt: vă. Ast- 

fel ajungem la doue forme deosebite, la vă, 

din care provine gr. ă-''l-[J,t (in loc de a-r·-p.t), 

sanse!'. vâ-mi, lat. oe-ni-u-s, got. vi nd-s, lit. 

ue-ja-e etc., şi la ăv, carele s'a conservat in 

aw (in loc de ar -U)), a-),Yi etc. Dacă luăm a- 

cuma in considerare observaţiunea foarte im- 

portantă făcută de filologi, că radicalele, care 

incep cu o consonantă, după care urmează 

vocala a, şi se termină earăşi intr'o conso- 

nantă, sau care incep cu vocala a şi se ter- 

mină intr'o consonanta strămută adese ori in 

decursul istoriei limbei consonanta lor finală 

inaintea vocalei a, incăt in loc de forma: cons. 

+ a + cons., sau a + cons., ni se presintă forma: 

cons. + cons. + a, sau cons. + a 7), ajungem a 

constata, că radicala va este formată prin 

metatesă din av şi nu au din va. De aici 

se esplieă, de ce Curtius in opuI şi locul 

cita,t de d nul Hasd(u susţine despre această 

radicală, că trebue să plecăm de la o formă 

originală av, care se strămută intocmai aşa in 

va ca şi auks in vaks (No. 583)."8) D. Has- 

deu "se vede că n'a citit" acest op pe care 

CUNOŞTIN1'E FILOLOGICE AUi P·LUI Il.:\.gDEU. 

Ce caută intre )1anima provenind din an şi 

ăw provenind din vâ" "bunul simţ şi pretinsa 

nouă direeţiă," nu se poate espllca altfel decăt 

numai prin motto pus de d-nul Hasdeu la, in- 

ceputul articulului seu: "Word3 without thanghts 

never to heaven go (Cuvinte fără idet nil merg 

nici odată in cer)." 

Ănse să lăsăm la o parte geniul d-nului 

Hasdeu şi să intrebăm: Acesta este resultatul, 

care ne-l dă filologia comparativa modernă in 

privinţa etimologiei cuvinteior C!.w şi anima? 

Mai sus ne arată d-nul Hasdeu cu opui lui 

Curtius in mănă, că a(,) provine din radicala 

ar (adecă ăv), eară aici, după ce s'a uitat in 

opul lui Fick, ne spune, că "Clu) provine din 

vâ.". Această consecinţă logică se poate e- 

sprima prin următoarea proporţiune filologică 

comparativă: vâ corespunde lui ăv, precum co- 

respunde bunul simţ şi pretinsa nouă direcţiă 

lat. anima şi gr. aw. 

Un filolog căt de puţin verstat in filologia 

comparativă va, şti; că vocalele lungi, fie ele 

gunificaţiuni sau vriddhiâcaţiuni, nu sunt pri- 

mitive, ci un resultat al unui proces de des- 

voltare, care s'a intămplat mult mai tărziu in 

istoria limbei. Pentru timpul primitiv din e- 

poca monosilabismului limbei filologia com- 

parativă modernă recunoaşte numai trei vocale: 

a, i, u, şi tustrele scurte: ă, 'i, u.6) Dacă d. 

Hasdeu se crede, că cu vâ, in care vocala a 

este lungă, a aj uns pănă la originea primitivt 

a acestei radicale, atunci d sa a probat p:-in 

aceasta in mod foarte evident, că eunnştint,elc 

sale filologice nu ajung nici macar pănă la 

epoca aglutinativă a limbei, şi cu atăta mai 

puţin pănă la acel moment primordial din is-. 
 - 

G) C o omp. IJchleiche1", Deutsche Gl'ammatik, Ee!. lI, pag. 
133--,-139, ş. a. 
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il citează de două ori, "cu destulă atenţiune, 

după cum s'ar cuveni unui critic. (t 

Acuma, ca să putem străbate pănă la forma 

primitivă a radicalei av şi an, se cere, ca să 

cunoaştem ce va să zică in filologia comparativă 

n radicale primare" şi" radicale secundare." 

S'a observat cu siguranţă absolută in istoria 

limbei, că o radicală primitivă primeşte adese 

ori la inceput, la sflrşit sau in mijloc un element 

consonantic ca simplu adaus, fără ca acest 

element nou să modifice incătva totdeauna in- 

semnarea primitivă a radicalei sau să ser- 

vească drept formă gramaticală, Radicala fără 

acest adaus se numeşte, "primară," eară cea 

amplificată cu acest element consonantic se 

zice "secundară." 9) Astfel de radicale sunt 

de esemplu: ju (prim.) din ser. J'au-ti (guni- 

ficat din ju-ti), ju-nâ-ti == a lega, lett. Ju-tis 

incheetură, etc. == jn-g (sec.) din ser. jttg-ja-m, 

jumentum, lat. jttg-u-m, gr. UI-O-'1 jug, etc. == 

jun 9 (sec.) din lat. jttng-o eu leg, lit. jung- 

iu eu injug, etc. ==ju-dh (sec.) din ser. judh- 

Je mă lupt, J'udh-m-as luptă, gr. U-IJh' (in 

loc de u-IJ,t'l', jU-ILt'lIJ), etc.; 10) 

bha (prim.) din ser. bhâ-mi eu apar, gr. 

<p'-jJ,[ eu zic, lat. [â-ri a vorbi, etc. bha-n 

(sec.) din ser. ved, bhan-â-mi eu resun, zend. 

bân-s» rază, gr. <pal'llu (in loc de ep(.('H-(u) eu 

arăt, <pC<'1-S-PO-; senin, etc. = hha-s (sec.) 

din ser. bhâs-ati a luci, !it.. bas- a-s des- 

") Cornp. Cwt'ius, Grundzuge der griechischen Etymo- 
logic. Ed. III, pag. 44-71 i 686; SchleieheT Com- 
l)endiurn der vergl. Grarnm. etc. Ed. II pg. 343- 
344; Pott, Etymol Forsch. etc. Ed. II, tom. Ii, part. 
1, pag. 1-1023; ş. a. 

10) Vezi Piele, Vergleichel1cles V'{ortel'bllCh ucr Indoger- 
manischen Spl'achen. Ed. III, pag. 181-186; Ctbj'titS, 
op. cit. pag. 64, 67, 172,369; Bopp, Glossal'iull1 san- 
scritum; Benfez, GriechischcsWlln:ellexikon, torn. l, 
p. 1245; GTimm, Geschichte d"l' deutschcJ1 Sprachr, 
pag, 408; ş. a. 

culţ, etc. = hha-v (sec.) din gr. eol. 9O:U-O (in 

loc de <pc<F-o) lumină, slav. bis. o-bac-iti a 

arăta, etc. hha-k (sec.) din lat. fac-ies faţă, 

fax făclie, etc. II) 

După această digresiune intorcăndu-ne earăş 

la radie alele de mai sus av şi an şi luănd in 

considerare de-o parte insemnarea lor comună 

"a sufla, a respira", eară de altă parte 

cele espuse despre amplificaţiunea radicaleIor, 

suntem necesitaţi a conchide, dacă analogia 

mai are ăncă o valoare in filologie, că 

a-o şi a-n nu sunt altă nimică, decăt două 

radicale secundare amplificate cea de'ntăi cu 

elementul consonantic v eară cea din urmă 

cu consonanta n de la radicala comună a, şi 

corespund intocmai aşa radicalei comune pri- 

mitive, precum corespund radicalele secundare 

bha-u şi bha-s; radicalei primare Ma. 

De aici radicala prţmitivă a, considerănd-o 

din punct de vedere fisiologic, este sonul ar- 

ticulat, care produce omul la suflare sau re- 

spirare, insoţindu-l de mai multă sau mai pu 

ţină aspiraţiune. 

Dacă d-nul Maiorescu in critica principiului 

etimologic a susţinut, că lat. "anima era in 

legătură cu atU == a sufla, a respira, şi insemna 

mai ăntăi principiul respiraţiunii materiale, şi 

devini apoi principiul vieţei intelectuale, suflet, 

curaj etc.", a esprimat prin aceasta un adevăr 

filologic, pe care numai ignoranţa filologică 

a d-nului Hasdeu este in stare al numi "cu- 

riositate Iinguistică" şi celelalte. 

Atăta despre lat. anima şi gr. alu. 

Eară, in ceea, ce priveşte hanima in loc de 

anim,a, fiind mai mult o cestiune de spirit şi 

de glume căt se poate de seci, o trecem eu 

") Vezi Curtitts, op. cit, png. 62, 67, 278-278; Piele 
op. cit. pag. 151, 153, 156; . a. 



vederea. Ştiinţa este serioasă şi n'are de a 

face nici cu ,,uflarea omului pentru ultima 

oară," nici cu "hamontl ţigănesc," nici cu "Eu- 

şi-ea," şi alte blagomanii copilăreşti de felul 

acesta. 

V. Buda. 

BIBLIOGRAEIE. 

VASILIE ALECSANDRI. OPERE COMPLETE. 

Partea I, Teatru, Bucureşti 187'5. 

Librăria Socec et Comp, din Bucureşti, urmănd 
laudabila intreprindere de a edita scrierile romă- 

neşti cele bune, după scrierile lui Constantin Ne- 

gruzzi, publicate de vre un an şi jumătate, scoate 
acum la lumină şi operele d-lui Vasile Alecsandri. 
Din aceste au apărut in luna Martie a. c. patru 
volume care cuprind toate scrierile teatrale ale 

autorului: Aceste alcătuesc partea ănteia a ope- 

relor sale, şi se vend separat. In cursul lunei lui 

Mai vor eşi "Poesiile" in trei volumuri, Eal' pe la 
sfîrşitul toamnei viitoare toate celelalte "scrien: de 
prosă': romanuri, novele, naraţi uni, descrieri, etc. 

Din toate publicaţi unile noastre moderne, aceasta 
este de sigur cea mai interesantă pe lăngă croni- 
cele vechi editate din nou de d. M. Cogălniceanu, 

şi nu putem indestul lăuda pe d. Socec că a făcut 

un inceput aşa de bun, căci singur spiritul comer- 
cial cu greu ar indemna pe un librar să intre- 

prindă lucrări aşa de insemnate, cu propria sa 
eheltueală, faţă cu nepăsarea celei mai mari părţi 
a publicului nostru, dacă nu ar fi ajutat intru cătva 

şi de nobila dorinţă de a fi ănteiul care ştie să 
recunoască valoarea literară a scrierilor naţionale. 

Cătă deosebire Între lucrarea d-lui Socec şi a oare 
cărui alt coleg al seu, care edita mereu romanuri 

rele Ît'anceze intr'o şi mai rett traducere rOmOJ10asc{L, 
i euntI'ihncll, naUc!, mnntti din i,pirit 1ncrclmti1; h 

incurca rea cugetării poporului şi la stricarea limbei 
părinteşti. 

Volumul 1 a seriei scrierilor teatrale cuprin- 
de Canţonete; Scenele şi Operete. Abonaţii cre- 
dincioşi ai "Convorbij"ilor Literare:' cunosc mai 

toate canţonetele, de vreme ce de au fost publi- 
cate in jurnalul nostru cu o interesantă introdu- 
cere scrisă de autor in forma unei scrisori adre- 

sate redacţiunii. Toate canţonetele au fost repre- 

sentate pe scena romănă, mai ăntăi in Iaşi de 
cătră d. M. MiJlo pentru care cele mai multe au 

fost chiar scrise, apoi de acelaş artist in Bucureşti 

şi prin alte oraşe. După Millo, d. Luchian, actor co- 
mic cu talent le-a căutat la răndul seu spre marea 

mulţumire a publicului intr'un şir indelungat de 
ani in laşi, in toate oraşele Moldovei, in Kişinău 

şi in Cernăuţi; in urmă au fost imitati aceşti doi 

artişti şi de alţii cu indestul succes, şi astăzi in- 
sfîrşit d. Ionescu uu tener artist cu talent desfă- 
tează publicul din Bucureşti in mici "cafes chan- 

tants" cu aceste frumoase cănticele comice după 
ce au adunat laude şi câştig cu densele, prin multe 

oraşe şi sate din Transilvania, Ungaria, ba chiar 
la Pesta şi Viena, unde un numeros public asculta 

pe Cucoana Chiriţa şi pe Kira Nastasia, şi bă- 
tea mereu din palme fără a inţelege limba.-Sce- 

netele şi Operetele earăşi au fost adesa represen- 

tate pe scena română, La Harţă răzeşul, opereta 
cea mai nouă şi publicată ăntei in Convorbiri, mu- 

sica a fost compusă de d. E. Candela, profesor la 

scoala de musică din Iaşi. Pe căt aflăm trupa din 

Berlad o representează astăzi destul de bine şi ne 
mirăm numai cum această operetă nu :;e găseşte 
in repertorul trupelor din Bucureşti şi Iaşi. Să nu 
fie in Bucureşti indestule glasuri pentru a cănta 

duete şi terţete aşa de simple şi frumuşele, şi in 

Iaşi acei care căută de 13 ori de-a răndul Fata 
Mamei Angot cu musica ei relativ destul de grea, 
să nu poată căuta musica din Harţă Răzeşul? sau poate 

direcţiunile respective îşi inchipuesc că o musică 
aşa de uşoară nu este la înălţimea talentului ac- 
torilor? 

Volumul II cuprinde Vodeviluri şi volumul III 
Comedii. Aici aflăm l)iesele acele care in restimp de 
peste treizeci de ani au fonll:tt aproape eKclusiv 
repol'tol'u! teatrulili !Jaţional. In nclev('jr, afară de 
V1'O o Ilfttl'U SftU cind comedii file dl1nltli M, 

, "'" "' , '" AY: '" 
''''''l:''''"' 



Reă. 

Tipogrflv. N aţionaltl •. 

CORESPONDENŢA. 

Eoaeo Fu,milic'i Iaşi :1875, radactată ele d-nul 1. 

Pop Florantin, şi 

Buciumul Roman Iaşi 1875, sub redacţiunea 
el-lui Ccdrescu, Această Ioae cuprinzând căte-va 

articule interesante, aşteptăm urmarea broşurelor 

sale pentru a face o dare ele samă mai intinsă. 
Red. 

D-IMi E. N. 1. Sunteţi ăucă prea Lene!' pentru atăta des- 
pel'are şI pesimismu I 

. 
D-Zli X y, in 01'. Mulţămim şi primim! dar cu mici mo- 

dificări. 

In anul 1875 au apărut trei reviste literare noue 

una in Bucureşti şi doue in Iaşi: 

Revista Jttnimd, Bucureşti 1875, cuprinzend 

mici composiţii deşanţate a unor tineri studenţi 
care nu vor cu nici un chip să aştepte versta 

bărbăţiei pentru a lumina poporul Romăn. 

mene ne-ar fi părut mai bine dacă in mări- 
mea deosebitelor volume n'ar fi fost o dispropor- 

ţie atăt de maro; ela că la fie caro volum paginele 
al' fi inceput a fi numerotate de la n-rul 1, in loc 

de a urma într'una numărul lor in şir de patru vo- 

volume; dacă .... dacă. ... , dar aceste neajunsuri 

sunt mici faţă cu adevărata binefacere ce s'a făcut 
publicului nostru prin această nouă ediţiune. Lipsa 

se simţea ele mult, căci piesele d-nului Alecsandri 
nu se mai găseau tipărite in nici o librărie romă- 
nească. Ramine dar să-i mulţămim de hotărirea 
ce a luat să publice scrierile sale complecte şi să 

mulţămim şi editorului că a ştiut să esecute lucrarea 
sa aşa de bine.-Aşteptăm cu nerăbdare volumele 
Poesiilor şi pe cele finale cuprinzend screrile de presă 

şi recomandăm de pe acum intregului public iubitor 
ele literatură aceste scrieri frumoase in ediţiunea 

complectă a librăriei Socec din Bucureşti. 

BIBLIOGgAFlE-CORESPOND1N'1'Â, 

j 

Millo, care s'a deosebit deopotrivă ca autor şi 

actor, şi afară de doue comedioare compuse de 
Constantin N egruzzi, putem zice că d. Alecsanclr 

a purtat singur sarcina de a susţine teatrul nostru 

cu piese naţionale, căci căteva incercări rezleţe a 
altor persoane, incercări uitate indată după repre- 

sentare, nu se pot tine in samă. Pintre vodeviluri 

găsim Peaira din Casă unde căsătoria era să se 

strice pentru o sălaşă de ţigrmi, frasă ee a de- 
venit deatunci provei bială, găsim pe vestita Ct- 

coana Ohiriţa in Iaşi şi in Provinţie, tip aşa de 
viu, incăt nu era oraş in România in care să nu fi 
fost cucoane asemănate acelei descrise şi poreclite 

cu numele de Chiriţa, găsim pe Iorq« de la Sadagura 

porecla dată la atăţi tineri veniţi din străinătate care 

dispreţueau tot ce era romănesc, Beeri şi Ciocoi şi 
toate celelalte vodeviluri şi comedii remase puru- 
rea vii pe scena română. Nu este scopul nostru 
de a face critici sau dări de samă despre aceste 

scrieri dramatice, toate fiind indestul ele cunoscute 

publicului nostru din care autorul a şi copiat cu 
atăta talent tipurile sale. Sigur este că aceste 

piese nu sunt numai astăzi, ci vor remăne şi 
pentru viitor lecturi interesante, căci din ele 
se va pute cunoaşte mai bine decăt din descrieri 
reci care era starea societăţii noastre in mijlocul 
seculului al 19-1e. 

Volumul IV cuprinde insfirşit trei drame, din 

care una istorică: Cetatea Neamţului. 
La inceputul volumului ănteiu găsim o prefaţă 

a autorului scrisă in formă epistolară, şi foarte 

interesantă atăt pentru cunoştinţa desvelirii art(-\i 
dramatice la Romăni, căt şi a imprejurărilor şi 

causelol' care au inspirat deosebitele piese adunate 

in aceste patru tomuri. 

Ca şi celelalte scrieri literare editate de librăria 
Socec et Comp., s'a ales şi pentru aceste formatul 
Gharpentier care e şi plăcut şi indemănatic. Ti- 

parul e frumos şi indestul de corect, căci căteva 
erori de presă-şi aceste, de astă dată, foarte pu- 

ţine-strecurate pe ici pe colea, par a fi inevita- 
tabile in starea in care se atui, arta tipografi că 
in România. Mai observam că ar fi fost mai Pl'ac 

tic dacă tabla ele materii n'ar fi fost generală in 

capul volumului I, ci impttrţită pe \Tolumul'Î ca lec- 
torul ce caută () pia!!l!. să DU fie silit il !'es 

(jll=".E',"c,t?Sri,;",",-cc ";,.cc;;_-.:"",'':""'"-"::_""'="",,,,,=;= .,-"'c.c," ",,"'.";;';C;:-CC'. •  c::'.,.",,=,c,,,,:Z",·"-··'-=;,,,,,,,,.,,,,, .;"" 
Redactor) lacolj NelJ'i'f3zi< 
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1 Maiu 1875. 

CONVORBI.RI LITEIARE. 

Apare la 1 a fie cărei luni. 
Abonamentul pe un an pentru Romănia liberă 20 franci; pentru Austria 6 fi j pentru Germania, Sviţera, Belgia şi 

1 talia 30 franci; pentru Francia şi Spania 40 franci. 
Abonamentele se fac numai pe Ull an intreg; in Iaşi la Tipografia Naţională şi la redacţiune, in Bucureşti la 

librăria Soccec et Cornp.; in toate celelalte oraşe din Romănia la biurourile postale. 

Despre Arta Nationala. 

(Urmare.) 

Să vedem acum din ce se alcătueşte biserica 

sfinţilor Trei- Ierarhi din Iaşi zidită sub Vasilie 

Lupu, 

Planul pe care se ridică această biserică, 

este crucea latină, adică planul care aparţine 

stilului gotic. Păreţii şi bolta se ridică in con- 

strucţinnea stilului bizantin, adică de Ia bolta 

cupolei din mijloc incepe in toate părţile o 

serie de bolţi, care se razemă una in alta 

pănă la zidurile imprejmuitoare ale bisericei. 

Aici ănse ceea ce are ca asemănare in con- 

strucţiune cu cele bizantine, diferă in stil, căci, 

după cum se ştie, planul stilului bizantin fiind 

crucea greacă, se obţine o măreaţă cupolă 

mare in mijloc care 80 vede din ori ce punct 

al bisericei unde privitorul s'ar aşeza, precum 

la sf. Sofia din Constantinopol şi la sf Petru 

din Roma. La biserica Trei- Ierai 11i planul cru- 

cii neingăduind construirea unei singure şi 

măreţe cupele, s'au făcut doue mai miel, reea 

ee pe dil1afarit face ca biserica se aibă doue 

turnuri de aceeaşi mărime. Aspectul cu doue 

turnuri aşezate de-a lungul bisericei se vede 

foa.rte des la bisericele noastre. Un al doilea turn 

este motivat adesea prin slujirea lui de clopot- 

niţă, si care impedecă frumuseţa architecturei. 

La biserica Trei-Ierarhi motivul elopotniţei ne- 

existănd, fiind zidită aceasta deosebit, amundoue 

slujesc de cupele de căpitenie şi prin aceasta se 

rumpe înăuntru unitatea de aspect a părţii bol- 

tite. Construcţia a doue turnuri astfel precum 

sunt au şi alt neajuns pe din afară la vedere, este: 

că privitorul şezănd drept in faţa bisericei şi 

turnurile aflăndu-se pe aceeaşi linie de-a lun- 

gul, cel al doile se ascunde cu totul dUIIă cel 

de'ntei, nevezăndu-se decăt numai unul, cu 

atăt mai mult că acela care se ascunde 

formează tocmai cu p ola principală din mij- 

locul crucii planului. Din acest neajuns 

archltectonic nu se ingădue facerea faţadei, 

astfel că zisa biserică chiar este lipsitlt de 

faţadă, care intr'o architectură este ceea ce 

e obrazul la un om; ori cM de frumos ar fi. 

un trup, lipsit de faţă el pare un trunchiu 

fără, espresiune. Esistenţa de-o potrivă a 

doue cupele inăuntrn face indoitll puterea. 

impingerii boltelor cătră păreţii imprejmuitori 
6 
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de unde trebuinţa de a întări aceşti păreţi, 

incăt s'a văzut nevoea de a se aşeza pe din 

afară de jur imprejur in dreptul turnurilor 

proptele zidite, care aparţin stilului gotic, şi 

unde au curentul lor de a fi, ear architectul 

in dibăcia sa le-a ascuns adevăratul rol, dăn- 

du-le o formă şi decorativă ear nu greoae 

cum se vede la clădirea noastră. Ferestrele 

sunt mici ca in stilul bizantin; forma lor ănsă 

e in stilul gotic sfirşindu-se toate in ogivă; de 

asemene este şi la cele doue intrări lătural- 

nice ale bisericei căci cum am spus, faţada 

lipsind, lipseşte şi intrarea de căpitenie. 

Invălişul este nou adică din timpurile noas- 

tre, şi fără să se ţină in sumă caracterul ar- 

chitectonic al bisericei, ea este acoperită cu 

tinicheaoa cea mai albă şi mai lucitoare 

ce a fost cu putinţă să se găsească, ast- 

fel că severitatea de aspect a pietrei in- 

vechite stă in luptă cu veselul tinichelei aşa de 

curate şi lucitoare. Invelişul fiind alb şi trupul 

bisericei inegrit, mai este şi alt neajuns la pri- 

vire: biserica se deosebeşte de coloarea ce- 

rului intru căt este mai inchisă ca ton şi co- 

loarea tinichelei albă- venătă amestecăndu-se 

bine cu a norilor, de departe biserica nu reese 

decăt numai pănă la invăliş, De aceea archi- 

tecţii cei iscusiţi acoper totdeauna monumen- 

tele lor au un material al cărui coloare să fie mai 

închisă decăt cerul, astfel ca zidirea să re ea să 

mai mult, deosebindu-se intr'un chip neted şi 

lucrarea de mănă omenească din firea im- 

prejmuitoare, de unde se vede şi mai bine 

liniile architectoniee noperzăndu-se in spaţiu. 

Cum am vezut l1nHHa greşală a architec- 

tului porneşte din dorhîţa de a construi in 

chipul stilului bizil,ntin pe un plan care este al 

celut gntic. Din consh'ucţiuuea nnei v, doua cu- 

pole resultă creşterea puterei de împingere lătu- 

ralnică a boltelor şi prin urmare adăogirea pute- 

rei de impotrivire a păreţilor prin facerea ziseJor 

propele de peatră, incăt s'au amestecat din nou 

stilurile; de asemene cu ferestrele. Ear resul- 

tatul este intreruperea, sfărămarea liniilor ex- 

terioare şi prin urmare lipsă de ordine şi de 

armonie, turnurile fiind intocmai in dimensiuni, 

lipsă de gradaţiune şi varietate, incăt neajun- 

surile construcţiunii din pricina amestecării 

stilurilor deosebite, fac neputinţa de a se 

căuta şi exprima proporţiunea intre diferitele 

părţi ale bisericei. Architectul drept podoabă 

imprumută decoraţiunile unui al treile stil, celui 

mauresc. Astfel biserica este săpată ca o reţea 

de jur imprejur cu toate impletiturile şi de- 

semn urile fantastice ale zisului stil, care este 

singura parte de frumuseţă a bisericei şi cea 

ce credem că a trebuit să slujească la renu- 

mele ce are, căci săpăturele atrag mai curănd 

privirea cătră densele. Dar aceasta este de- 

coraţiunea nu insaşi architectura: este sculp- 

tură architectonieă. Să ştergem prin inchipuire 

aceste decoraţiuni şi clădirea remăne o masă 

de petre lipsită de expresiune, căci liniile care 

fac forma architecturel sunt fără inţeles, Co- 

loanei ordinului doric ei lipsesc săpăturile 

celorlalte doue ordine şi cu toate aceste căt 

este de măreaţă la infăţişare ? Voim să spu- 

nem că săpăturile pot sluji drept podoabă intr'o 

architectură, dar nu formează insaşi frumuseţa 

ei. La biserica Trei-Ierarhi s'a luat podoaba 

drept architectură. Cănd privim săpăturile de 

pe zidurile acestei clădiri ne pare că vedem o 

salbă frumoasă la gătul unei femei slute. 

Meritul de artă lipsind dar zldîrilor noastre, 

singurul interes ce le remăne este cel istoric 

S$,U I1xcheologie, In SN18Ul aC\:ii3ta trebue slt 
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se indrepteze toată atenţiunea noastră cătră 

dănsele, căci ele sunt ca icoane vii ale unei 

lumi ce nu mai este, Sub pretext ănsă de re- 

paraţie, se schimbă zilnic şi caracterul ori- 

ginal al timpului, căci negăsindu-se in el in- 

teres artistic se trece alături cu cel istoric. 

Astfel iu Bucureşti o bisericuţă spre mar- 

ginea de re sărit a oraşului, zisă biserica lui 

Bucur, numită astfel după legenda populară ce 

povesteşte că de acolo a pornit Bucureştii şi 

că eate făcută de un păstor numit Bucur, cu 

turnu-i original in formă de ciupercă şi inegrit 

de timp, părea într'adevăr a fi ăntăia zidire 

făcută pe lunea Dămboviţei, Astăzi ănse ea nu 

mai există astfel cum era in tipărită in mintea 

poporului şi căruea ei spunea ceva; invălită 

cu tinichea albă-o biserică care cănd s'a zidit 

nici se ştia despre tinichea-e-şi schimbată, densa 

neavănd meritul artistic a perdut şi poesia 

ce-i da trecutul şi originea, remănănd o zidire 

fără inţeles, Cine-şi aminteşte forma caracte- 

ristică a bisericei mănăstirei Radu-Vodă din 

Bucureşti, şi ar vede o acum, dind sub pre- 

text de reparaţie i s'a schimbat cu totul ca- 

racterul primitiv, se va intreba intru căt e 

mai frumoasă acum decăt inainte, cănd cel 

puţin avea interesul istoric. Biserica Serindarii 

earăşi din Bucureşti dacă nu era frumoasă, 

cel puţin avea un inceput de semetrie prin 

analogia intre densele a celor cinci turnuri ce 

o acopereau; astăzi ea este schimbată cu 

doue turnuri pătrate la un fel şi cu învelişul 

lor in forma architecturei chineze, eal' cele- 

lalte trei turnuri cu forme neinţelese, incăt 

privindu cineva acea desarmouie compl-etă, 

cu mirare se poate intreba ce caută forma in- 

velişurilor din Pekin inmij locul Bucureştilor 

deasupra unei biserici zidită de un Romăn? 

48 

Mai era in Bucureşti o bisericuţă numită Sta- , 

vropoleos, cu olanele ei ,drept invălitoare şi 

tinda formată de coloane, ear de jur imprejur 

decoraţiunea in arabescuri făcea dintr'ensa 

un ce plăcut, original şi mai ales icoana vea- 

cului trecut al clădirilor noastre. Astă-zi ola- 

nele s'a inlocuit cu tinichea roşie ca la toate 

casele din Bucureşti, ear arabescurile in loc 

să se dreagă pe unde erau şterse, s'au şters 

de tot şi s'a făcut imitaţiuni de marmură pre- 

cum se vede prin toate salele otelurilor din 

Bucureşti; incăt tocmai cea ce o deosebea din 

restul clădirilor şi contribuea a-i da un ca- 

racter original, tocmai aceea s'a schimbat. In 

alte ţeri se pedepsesc aspru acei ce atentează 

la fiinţa monumentelor fie artistice, fie istorice. 

Focul din 1847 intre altele arde in Bucu- 

reşti biserica numită a sf. George şi in loc 

să se restaureze cum era inainte s'a clădit 

cea de acum numită sf. George nou, fără nici 

un sens şi stil, cu aspectul decorativ a nui 

chiosc şi, ca aceasta să pară şi mai mult se 

imprejmueşte şi cu o grădină publică ineăt 

impresiunea unui chiosc este deplină; ear 

locul unde zioa este intălnirea credincioşilor 

noaptea este a petrecerilor nepotrivite. Se 

arătăm cum era biserica sf. George inainte de 

foc şi atunci se va vede căt este de mare de- 

osebirea intre cea vechie şi cea de acum. Dimen- 

siunile architectonice covirşitoare intr'ănsa erau 

profunditatea şi lărgimea dăndu-i drept faţadă un 

plan mare terminat neted in linia dreaptă care 

sfirşeau de jur imprejur trupul ăntăi al bise- 

ricei şi adică: densa se alcătuea sau se im- 

părţea in patru părţi, partea ăntăi era tinda, 

imprejmuită in faţă de opt coloane in stilul 

bizantin; pe dănsele se razcmă şepte arcuri 

I de- o potrivit Sub arcul ce] din mijloc era in- 
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trarea principală; tinda fiind mai naltă decăt 

faţa pămentului inaintea intrării se afla o scară 

cu trei feţe din lespezi, formănd cinci trepte; 

părţile lăturalnice ale tindei erau Inchise earăşi 

de căte patru coloane, eal' in totul 14 co- 

loane, căci cele doue din colţ slujesc atăt fa- 

ţadei căt şi laturilor susţinute cu 13 arcuri. 

Baza lor era rotundă, lipsindn-le plinta pă- 

trată care insemnează Ia coloane epoca lor 

de decădere. Fie care coloană se razemă pe 

că te un piedestal paralelipîped, acăruia faţă 

era împodobită prin săpături bizantine de jur 

imprejur, eal' in mijloc o rozasă. Coloanele 

deasemene erau săpate in caneluse ce se in- 

torceau in jurul lor in formă de spirală. In- 

tre coloana ănteia şi a doua a laturei tindei, 

de-a dreapta şi de-a stinga se mai găsea că te 

o intrare cu forma şi scara ca şi la cea din 

faţa tindei; astfel că biserica sf. George pre- 

senta trei mari intrări. Locul intre piedesta- 

lurile coloanelor, acolo unde nu era liber spre 

intrare, era umplut cu peatră cioplită şi Îm- 

podobită cu decoraţiuni earăşi bizantine. Sub 

aceste venea temelia lor, formănd 'Un plan ne- 

ted pănă in faţa pămentulni, Tinda era pe 

jumătate din nălţimea bisericei,' astfel că fris'l 

de la frontispiciul ei mergea de jur imprej urul 

bisericei formănd pentru densa. cea ce se nu- 

meşte brăul bisericei. Acesta era cioplit in 

impletituri earăşi bizantine. D 11 pi1 aceasta ve- 

nea a doua parte a bisericei adică acea for- 

mată de ănteiul braţ al crucei planului. La- 

turele acestei părţi erau străpunse de căte trei 

ferestre de mărimi potrivite in formă de drept- 

unghiu care venea de desubtul brăului. De- 

asupra lui in mijloc se mai afla căte o mică 

fereastră earăşi dreptunghiulara. In urmă ve- 

nea partea bisericei formată de cele dane 

braţe transversale ale crucei planului care, 

rotunde pe dinăuntrul, erau. pe dinafară poli- 

ganale, ceea ce le dădea o formă alcătuită 

din cinci planuri; la cele trei din mijloc se 

afla eate o fereastră tot drept-unghiulară şi 

earăşi sub brăul bisericei, eal' la planul cel 

din mij loc deasupra brăului o mică fereastră 

de aceeaşi formă; eal' a patra. parte adică 

acea formată de braţul din capul crucei pla- 

nului, şi care slujeşte pentru sf. altar era ca 

şi la cele doue braţe lăturalnice ale crucei 

planului. Turnuri ei lipsea cu totul, semănănd 

foarte mult cu biserica Stavropoleos, in di- 

mensiuni ănsă mai mari. Lipsa de turnuri de- 

parte de a fi o perdere, pentru densa dim- 

potrivă căştigo o severitate de aspect prin li- 

niile ei drepte şi placurile sale largi, formăn- 

du-i un caracter virginal şi asemănător cu na- 

tura ţerei romăneşti, căci precum cămpiile 

intinse se termină neted in linia orizontului 

dănd aspectul liniei drepte, de asemene şi bi- 

serica sf. George se termina prin linii mari, 

drepte, ceea ce-i da un inceput de calitate ar- 

chitectonică, voim numai a zice că, această 

biserică era mult mai superioară celei ce acum 

i-a luat locul, precum şi multor altora. Cum 

vedem nepăsarea preţului istoric pentru tot 

ce avem din trecut nu se opreşte numai in 

a le preschimba, reparăndu-lo, dar chiar a le 

inlocut cu altele care sunt ăncă şi mai in- 

ferioare. Alte biserici s'au şters cu totul de 

pe faţa părnăntului deşi densele erau comoara 

a o mulţime de amintiri prin locul şi faptele 

ce s'au săvîrşit in jurul lor; astfel era bjs- 

rica sf. Sava din Bucureşti, leagăn al scoa- 

Jeor. La umbra el s'a inceput a se invcÎa 

carte românească şi sub acoperemăntul ei in 

zioa de sf. Sava se serbează această scumpă 
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chip un edificiu poate face o impresiune de 

veselie sau tristeţă, numai prin imulţirea sau 

i scăderea golurilor adică a uşilor, ferestrelor 

i etc, şi in chip firesc fie care popor găseşte 

pe aceea care se potriveşte cu starea sa su- 

fletească. 

La privirea oraşelor noastre doue lucruri 

ne lovesc vederea; văpsirea caselor in toate 

felurile şi neorăndueala cea mare cu care sunt 

aşezate. Omul a descoperit colorile şi se slu- 

jeşte cu densele spre a imita din natură lu- 

crurile şi cu nuanta lor; astfel pictorul de- 

semnează copacul şi-I colorează in verde ca să 

amintească şi mai bine copacul din natură; 

trandafirul şi nuanta lui; norii, cerul cu azurul 

şi transparenţa lui etc. La noi zidirile se fac 

rar din peatră şi foarte des de cărămidă ma- 

terii greoae dar care dan soliditate. Impre- 

slunea ce o clădire face trebue să fie liniştită. 

Privind un monument sau ori ce zidire, su- 

fletul nostru nu trebue să fie turburat de nici 

o taină, să n'aibă nici o ingrijire despre trăi- 

nicia acelei zidiri. De aceea soliditatea nu tre- 

bue să fie numai reală dar şi vedită ; astfel 

turnul de la Pisa deşi mai multe vea- 

curi ne asigură că este solid şi trainic, 

cu toate aceste cănd il privim cea de 'ntăi 

impresiune nu este admirarea pentru măestria 

architecturei sale, ci teama de a nu-l vede căzcnd. 

Admirarea ne vine in urmă in chip cugetător, 

eal' nu spontaneu, cum ar trebui la o lu- 

crare de artă; ceea ce face ca, acest turn este 

o lucrare mai mult ştiinţifică decăt artistică. 

Pentru ca soliditatea intr' o architcctură să 

fie reală spre trăinicia ei, precum şi vădită 

spre nesdrunciaarea impresiunei estetice, densa 

nu sufere altă coloare, decăt pe cea a mate- 

rialurilor intrebuinţate. Coloarea, lucru am- 

amintire; pentru care şi patronul sccalelor 

din Bucureşti este sf. Sava. Sub pretextul 

unui bulevard. poreclit al Universităţii, a dis- 

părut ceea ce odată, 8, fost sîmburele şcoalelor. 
Am văzut felul architecturei religioase la 

Doi, să vedem şi pe cea profană, care este 

adică aspectul caselor şi oraşelor din punctul 

de vedere al frumuseţei. 

Dacă din infaţişarea templului se poate ju- 

deca felul credinţei unui popor, din infăţişa- 

rea caselor şi oraşelor sale, se poate judeca 

de cultura şi starea lui socială. In veacul de 

mijloc ştim că viaţa era mai mult individuală 

şi architectura domnitoare era castelul care 

cu posiţiuni nepătrunse, cu şanţuri şi întări- 

turi, incins cu ziduri, ne dă icoana vieţei re- 

trase, tainice şi prin urmare puţin sociale. 

Indată ce amestecul şi comunicarea au devenit 

mai respăndite intre oameni, indată vedem 

castelul cohorindu-se din vărful stincelor pe 

coaste vesele şi verzi, şanţurile astupăndu-se, 

porţile, uşile şi ferestrele inmulţindu-se, inles- 

Dind celor din afară intrarea şi comunicarea 

cu cei din năuntru şi castelul posomorit se 

preface in vila cea veselă. Castelul ne arată 

nesociabilitatea şi nesiguranta veacului de mijloc, 

vII!), ne arată sociabilitatea şi siguranţa veacului 

de acum. Din deosebirea acestor doue archi- 

tecturi numai, vedem şi deosebirea de cultură 

a celor doue epoce. Germanii sunt un popor 

cu caracterul mai puţin vesel decăt francezii, 

deîndată şi temperamentul le este exprimat in 

aspectul oraşelor; căci, pe cănd casele din 

Germania prin rărimea ferestrelor capătă in 

exprcsiune ceva, rece şi aspru; din potrivă 

la cele franceze inmultirea ferestrelor le dă, 

un aer de veselie care este in raport cu po·· 

porul. Estetica architecturei ne arată in ce 
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terial, ridică din greutatea de aspect a unui 

lucru material, ear architecturei din acela al 

solldităţii. Obiceiul la noi de a văpst casele 

cu toate feţele unui papagal, n'are nici un 

inţeles, şi nu vine decăt din neştiinţa şi răul 

gust al acelor ce le fac. Casele cele mai vechi 

ce se văd ici, colea şi care sunt de pe la in- 

ceputul veacului aceasta deşi din punctul de 

vedere al formelor lor, sunt cu totul departe 

de a fi estetice, dar cel puţin Ia colori se 

vede bunul simţ, al celor ce le făceau, neavănd 

altă coloare decăt albul care este cea naturală 

a varului. Cuvintele estetice ale architecturei 

ne spun că ea nu sufere altă coloare decăt 

pe cea naturală a materialului intrebuinţat. 

Cănd ănsă materialul este de rănd precum 

cărămida, atunci i se poate da o coloare care se 

amintească numai pe acea a unui alt material 

mai ales: precum marmura sau peatra. Casele 

satelor, deşi primitive cu totul, au ănsă doue 

lucruri caracteristice, ăntăi forma şi proporţia 

domnitoare a invălişului pentru trupul casei şi 

care amintesc originea şetrelor cărora au trebuit 

sa le iee locul, precum forma invelişurilor 

chinezeşti aminteau corturile de pei a noma- 

zilor Mongoli; a doua parte caracteristică a 

lor este coloarea albă. Făcute in mare parte 

de gard şi lipite cu pămănt, dănsele fiind albe, 

capătă aspectul solidităţii amintind marmura, 

inveselind tot deodată şi o-hiul prin albul lor 

curat care este lumina deplină. Ţeranii 

fără nici o invăţătură sunt aduşi la aceasta 

numai prin bunul lor simţ. Căte pilde bune 

nu poate da omul de la ţară" celui din oraş! 

Neintelegerea vapsirei nepotrivite a caselor, 

lesne se poate indrepta prin revă psirea lor in- 

tr'un chip firesc architecturei, Nu este tot astfel 

ănsă cu ncorăndueala aşezării lor precum şi 

cu formele lor urite. Frumuseţa unei archi- 

tecturi este o datorie socială cătră toţi lo- 

cuitorii un ni oraş din partea celui ce con- 

strueşte. U li tablou urit se aruncă in podul 

casei şi toţi sunt feriţi de vederea lui; nu se 

intămplă ănse aşa cu o casă. Mai multe ge- 

neraţiuni sunt osîndite de a avea privirea jie- 

nită prin uriciunea ei. Casele inmulţite in 

felul acesta sfîrşesc la urma urmei a de- 

prinde vederea cu dănsele in dauna sim- 

ţului estetic a populaţiunilor şi de acolo la 

imperfecţiunea sufletului lor. De aceea auto- 

rităţile comunale in alte ţeri ajung pănă a 

impune şi planul caselor din anume strade, 

ridicând astfel iniţiativa neştiinţei şi a reului 

gust ce ar ave proprietarii sau constructorii. 

Se răpeşte locuitorilor aerul, cerul şi cămpiile; 

li se răpeşte frumuseţele naturei şi ele tre- 

buesc inlocuite cu o serie de alte frumuseţi 

eşi te din mănă omenească. Unui popor pri- 

mitiv pot să-i lipsească edificiuri şi architec- 

turi perfecte prin neputinţa ăncă de a pro- 

duce lucrări de felul acesta; dar cel puţin 

trebue să se vadă năzuinţa, care este ca o 

speranţă pentru viitor. Privind oraşele noastre 

se vede desfreul cel mai mare, precum şi lipsa 

complectă de ori ce simţ estetic de care erau 

cuprinşi constructorii noştri. Fie care se cre- 

dea in drept a-şi face casa după placul seu 

şi a o aşeza ori cum va voi, fie cu colţul in 

mijlocul stradei, fie cu laturea sau chiar cu 

spatele, osindind pe trecători a privi părţile 

dosnice ale casei, ale căror vedere se ascunde căt 

se poate mai mult in alte ţeri. Lăuntrul casei 

este voinic fie care a o impărţl cum ei place, 

după trebuinţele şi gustul seu; ori cine este stăpăn 

şi nimeni nu-i poate cere socoteală, căci cui 
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nu-l place să nu intre. 1) Cu exteriorul este 

alt-ceva; acesta este al tuturor şi făcăndu-se 

faţada trebue găndit la indestularea privirii 

tuturor. Un filosof american 2) numeşte egoism 

ori ce clădire făcută fără a se ţine in samă 

mulţămirea privirii trecătorilor şi un artist en- 

g1ez 3} desvoltează aceasta in chipul următor: 

"Displăcerea ce ne pricinueşte o clădire fără 

"arehitectură este vădită şi simţită, deşi mul- 

"ţimea privitorilor nu ştiu a-şi da socoteală 

"de cusurul ce-i jigneşte in construcţiune, A- 

"cest cusur este egoismul. Poate să ridă cine 

TI va vrea, poate să zică că aici este un viciu 

"moral ce nu se potriveşte cu petre şi cără- 

»mizi; eu, mănţin că expresiunea acestui viciu 

"moral sau al ori cărui altul de aceeaşi na- 

"tură, are mult a face cu frumuseţa unei clă- 

"diri, căci este mintea care vede: ochiul se 

"mărgineşte a i înfăţişa obiectele; este spiritul 

"care le deosebeşte. Dacă e aşa, nu este 

"invederat că insuşirile care ne plac sau cusu- 

"rurile care ne displac intr'un edificiu aparţin 

"ordinului moral? Fi-va cu putinţă ca albul 

))şi negrul, linia dreaptă şi linia curbă inte- 

"ţ.eşte spiritul, dacă nu este ideea care re- 

"pre:illntă? O clădire jigneşte privirile tuturor 

"trecetorilor cănd ei simt că s'a ridicat fără 

"să se găndeaseă la ei, fără a se ingriji dacă 

"erau ochi in afară ca inăuntru. Această inăs- 

"prime egoistă trebue indulcită prin omenie 

"şi această omenie o numim architectură." 

O casă pe jumătate cu colţul in drum, 

Iăngă o alta care se zăreşte in fundul curţii, 

una căt o colibă, Iăngă alta inzecit de mare, una 

verde lăngă alta albastră, aceste sunt elementele 

care alcătuesc architectura oraşelor noastre. 
-- 

:l CharloR Hlanc. Grammtlil'e dea ilrts du dessln. J Emeraon. 
Il G!iî'bett, 

Acum abia a inceput in Bucureşti şi intru 

cătva in timpurile cele mai recente şi in Iaşi 

o mică indreptare la aceasta. 

Pe lăngă construcţia urită din inceput a 

clădirilor noastre se mai adaoge şi neingri- 

jirea deplină in care sunt lăsate de proprietari, 

odată, clădite ; incăt populaţi unile au aerul 

unor refugiţi, ascunşi prin ruinele vre unei 

cetăţi. Această neingrijire, dacă este urită pen- 

tru infăţoaşrea estetică a oraşelor noastre, 

apoi este cu totul dăunătoare interesului is- 

toric: al acelor clădiri de care se leagă amin- 

tirea vre-unui fapt din viaţa noastră trecută. 

Astfel cetăţuea Neamţ care ne arată locul 

unde s'a petrecut fapta măreaţă a unei Doamne 

Romăne zace in părăsire pe coastele unui dea], 

nici o ingrădire chiar nu o păzeşte. Singurul 

interes care a deşteptat in noi a fost de a i 

se răpt petrele spre a se zidi hanuri. Pănă 

astăzi chiar locuitorii din imprejurime ridică 

petre dintr'ănsa fără nici o samă şi socoteală. 4) 

Ruinele Palatului Domnesc din Tărgovişte de 

care sunt legate amintiri a atător fapte tre- 

cute, a Domnilor noştri, in loc să se ingră- 

dească şi să se păstreze neatinse ca nişte 0- 

doare sfinte ale noastre, se decretează cu multă 

fală transformarea lor in "fonderie", crezăn- 

du-se prin aceasta că li s'a plătit tributul cu- 

venit. Un popor care rumpe firul tradiţiunilor 

sale, sfarmă, şterge de pe faţa pămăntului a- 

mintirile generaţiunilor sale trecute. Prin a- 

ceasta el singur se osîndeşte şi perde dreptul 

de posteritate. 

II. 

Ca lucrări atărnătoare de arta architecturet 

4) In timpul din urmă, guvernul provocat de o Interpe- 
lare ce i s'a făcut in Adunare, a făgăduit că va lua 
ruflstli'i pentru indreptarea rului. Nota Rod. 
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mai este şi acea a grădinilor; prin căuta- 

rea şi combinarea de osebitelor linii, archi- 

tectul grădinar urmăreşte înfăţişarea frumu- 

seţei, precum şi chipul de a face impresiune 

asupra diferitelor caractere sufleteşti. Intru a- 

ceasta artistul trebue să ţină socoteală că 

primblătorii prin grădina lui nu pot fi toţi de 

de o samă, ci tie care mai mult sau mai puţin 

inclină cătră un caracter hotărit va sufletului 

nostru, astfel că el trebue să-şi împartă gră- 

dina in chip ca fie care din aceste caractere 

se găsească ce se potriveşte cu el şi să casă 

mişcat dintr'cnsa. Omul ambiţios, cu aspira- 

raţiuni nesfirşite, va fi mişcat de o alee lungă 

şi dreaptă care se perde in perspectivă, căci este 

o asemănare intre el şi icoana aleei ce pare că 

se prelungeşte nesfîrşit, Omului melancolic, cu 

capul plecat, suprafaţa unui lac, in care se re- 

flectă cerul, şi salciile pletoase de pe mal, il 

vor impresiona prin aspectul liniştit şi trist ce 

căpăta natura astfel reflectată" Dumbrava as- 

cunsă şi tainică va mişca pe cel visător, eal' 

vioiciunea, parfumul şi mulţimea colorilor flo- 

rilor vor mulţămi caracterele uşoare şi vesele. 

Alcătuirea părţilor unei grădini trebue să fie 

cu măsuri proporţionate, pe cănd liniile ei com- 

plicate trebue să se inerucişeze armonios. Din 

toată ţara nu cunosc decăt numai una care 

să se apropie de aceasta; este acea numită 

a Oişmigiulul din Bucureşti. Dar din causa 

părăsirii desăvîrşite in care s'a lăsat, de- 

departe de a fi acum o desfătare sufie- 

tească, Il ajuns s11 fie un cuib de boale prin 

ne curăţirea celor doue mari lacuri din mijlocul 

ei. Acum ănse se fac stărpituri de grădini 

ca cea de la et, George nou. Aleele dealului 

Mitropoliei din Bucureşti, de unde se dtmfl· 

şură lJrivitorului prive1işti inthUJe cu IJt.l1ol'ama 

intregului oraş, astăzi sunt sfărămato şi zac in 

părăsire, eal' sufletul Bucureşteanului se amor- 

ţeşte in grădinile cu sgomot de la Raşca şi 

Herăstrău. Fiinţa grădinilor la noi infăţişează 

trei epoce deosebite; ănteia este cănd ele se 

alcătueau din flori, verdeţuri şi pomi roditori, 

corespunzătoare astfel indestulării trupeşti. La 

umbra unui per incărcat se intindea o masă ve- 

selă cu poame alese şi oaspeţi voioşi, eal' flo- 

rile erau sădite pe lăngă case, cam pe sub 

ferestre. In urmă vine infiinţarea grădinilor 

publice precum Oişmegiul, grădina de la Şosea 

din Bucureşti; cea de la Copou din Iaşi, 

Bedad etc, Inflinţarea grădinilor de felul a- 

cesta ănse încetează, spre a fi inlocuite cu 

un al treile fel de grădini pe căţi-va stânjeni 

pătraţi. O grădină particulară poate fi mică 

sau mare după putinţa proprietarului şi după 

rolul ei, căci densa este chemată a desfăta o 

singură, sau câte-va fiinţe numai. O grădină 

publică ănsă, prin aceasta numai că ea apar- 

ţine tuturor, trebue să aibă dimensiuni mari, şi 

prin aceasta că ea este infiinţată spre a mnl- 

ţămt pe mulţi, ei trebueşte desăvirşită bogăţie 

in varietăţile ei. Grădinuţi ca a sf. George 

din Bucureşti şi a Primăriei din Iaşi nu pot 

fi decât stricătoare prin neliniştea şi nădu- 

şeala imbnlzelei in care publicul se găseşte. 

Frumuseţa cuvenită unei grădini publice, de- 

parte de a se urmări la noi, din potrivă se 

sluţeşte şi din ceea ce era; astfel cum am zis prin 

nsingrijirea lor ca la Oişmeglu; sau prin schim- 

'bf1ri nepriceputa ca la 19, grttdina Copou, unde 

perspectiva aleei ele căpitenie se jigneşte prin 

aşezarea felinarelor drept in mijlocul ei; im- 

pedeeând şi pe primblători de dănsele. *) Acest 

*) De oUl'eml lii schimbat !H\,,!1uh'1j 1'i)i.tcllel1(lu·se fă· 
Mt'ole pll la tltl'do ttlotJi. Nota Rf!(!. 
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cbip de înfrumuseţare pare a fi. cu totul nou 

căci nu cunosc nici o grădină unde să nu se 

ştie care este rolul unei alee şi ce anume 

trebue densa să infaţişeze in combinaţia as- 

pectului şi desemnului unei grădini. Pe cănd 

ănsă grădinile publice se află in desăvirşită 

decădere, constatez cu plăcere că grădinile 

partieulare incep să. se infrumuseţeze prin un 

inceput de bun gust al proprietarilor. 

(Va urma.) 

P. Verussi 

POESII. 

OMUL SOLITAR. 

Călăreţul tăner, singur pe-astă lume 
Işi îndeamnă calul inundat de spume. 

Ei de mult pe cale pasă rătăcindl 
Calul suflă, omul căntă haulind: 

"Trei prin luncă, lunea-mi zice 

"Singur tu ce caţi pe-aice ? 
"Vestea-mi spuse c'ai găsit 
»8orioară de iubit. 
"Unde-ţi este sorioara 
>J Ca să-i farmec inimioara 

"Ou parfumuri şi cântări, 
II Ou-ale umbrei desfătări? 

Călăreţu'n sinul luncei umbritoare 
Simte-o măngăere dulce-alinătoare, 

Dar curend el ese 'n cămpul de mohor : 
Calul geme, omul căută plin de dor: 

"Trec pe eămp, cămpia-mi zice 

"Singur tu ce caţi pe-alee? 
"Pentru scumpul teu odor 

"Am intins verde covor, 
"ş'am pus floare lăngă floare 

"Pentru albele-i picioare, 
"ş'am pus rouă vie 'n flori 

"Pentru blănzii ochişori, 

Călăreţu'n zare trist se adănceşte, 
Şi pustiul lumei imprej oru-i creşte. 
Paseri cobitoare fălfie sburănd ; 
Calul cade, omul căută suspinănd: 

"Astfel lumea 'ntreagă-mi zice 
"Singur tu ce caţi pe-aice ? 

"Viaţa fuge! nu jăleşti 
"Singurel să pătimeşti? 
"Doue aripi sorioare 

"Se înalţă păn' la soare; 
"Done inimi merg in sbor 
"Păn' la raiu 'ncăntător, 

Călăreţul jalnic e perdut in noapte 
Pintre reci morminte cu duioasa şoapte. 
° fantasmă albă vine luneeănd. 

Calul moare, omul aude zicnd: 

"Nemel'11ic este omul ce n's'ntălnit pe cale 
,,0 gingaşă păreche in cursul vieţei sale I 

Il Pe i nima 1 ni seacă, ruină părăsită, 
7 
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"Painjenul urzeşte o pănză incălcită 

"Prin care nu rcsbate nici o simţire bună, 
"Ca racla ce-i deşartă lăuntrul ei resună! 

l'OESII. 

Ei intălnesc o fată, voioasă căprioară 

Ca soarele de vie>, ca ventul de uşoară, 

Călăreţul plânge, se infiorelJză 

Glasul cel din umbră, lănced, trist, urmează: 

"In groapa ce-l ascunde e mort de doue ori 
"Acel ce-i dat uitării de-ai lumei trecetori 1 

"In viaţă au fost singur şi singur după viuţă, 

"Perdut pe vecinicie in umbra ce-l ingh.aţă, 
"Şi el va fi, cănd morţii eşi-vor din mormănt, 
"Străin pe ceea lume, străin ca pe pămellt!U 

Tristul singuratic moare 'n jale-amarăl 

Lăngă el suspină bulma solitară) 
Eal' fantasma albă pere şovăind 
Prin albastre flacări care sbor lucind! 

SOARELE, GERUL SI VENTUL. 

Legendă. 

Trei călător! fantastici cutrieră pămăntul: 

Soarele splendid, gerul ingrozitor şi ventul, 

Unul dă vlaţfi, I,Hlll d. m(ji!!'te, uJ,;lti.llld, 
Al troHc mitngăIil Gl1 î11·ipIT·oi, Sl)HrRniL 

Şi-i zic: copilă dragă, alege din noi trei, 
"De vrei să fii miroasă, pe care tu il vrei?" 

Romănca le respunde cu-o veselă zimbire: 

"Sunt sprintenă ca ventu), l)e densu-l vreu de mire! 

- Cum? eu, lumina zilei, pe mine m'ai respins! 
"Am să-mi resbun la vară cu focul meu aprins. 

- Cum? - zice gerul aapru=-m'al lepădat pe mine! 
"Am să îngheţ la earnă şi inima din tine. 

- Nu-mi pasă, măndre soare, de focu-ţi arzător, 
"Căt mi-a sufla in faţă un vent recoritor, 

"Nici de-al ten frig nu-mi pasă, o! gerule de ghiaţă 
!,C(tnd ventu 'n miezul ernei nu-mi-a sufla in faţă." 

V. Alecsandri. 
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NOVELA. 

Cozma pleca de Il casă pe Ia resăritul soa- 

relui cu puşca pe umăr, intovărăşit de copoi, 

şi apucă peste câmp de-a dreptul prin zapada 

ce scărţăea sub cizmele sale, şi prin aeărei 

pulbere se vedeau urme proaspete de epuri. 

El mergea cu paşi grăbiţi iuţit de gerul di- 

mineţei, şi din pieptul seu eşeau aburi deşi 

ce i albeau musteţele. - Soarele era cu dinţi, 

pădurea incarcata cu promoroaca, şi in urma 

lui sutul abie se zărea dintre valurile troea- 

nulni. 

Cozma era insurat cu cea mai drăgălaşă 

femee din sat, şi o iubea atăt de mult) incăt 

gurele rele spuneau cumcă dragostea lui se 

cam aseamănă cu gelozia.c-Numat patima ve- 

nătoriei ce-l stăpănea de copil il scotea căte 

odată de a casă, dar şi atunce multă zabavă 

el nu-şi făcea in pădure, căci era om prevă- 

zător şi se temea ca nu cumva femeea lui să 

sufere de urit; ear uritul, îşi zicea el, este 

un musafir primejdios la casa omului care 

vine totdeauna cu sfaturi rele. - El avea in 

minte o intreagă comoară de cugetări folosi- 

toare pentru trăinieia căsătoriei precum de 

exemplu: "paza bună trece primejdia rea; 

femeea trebue să se teamă de barbat; puşca, 

calul şi femeea nu se imprumută,)" şi alte de 

asemene culese din inţelepdunea poporului şi 

din sfiinta seril'tură.-Ănse, trebue să o spu- 

nem) femeea lui nu le pre JUft une oii Lt bun 

inteles, şi de aceea, se iscau intre dell'ii mici 

certe care inourau că,te odată cerul lor gos 

podălesc. 

lil 

Eată că tocmai in dimineaţa eănd Cozma 

se dusese la vănat, sosi la casa lui un străin 

mărunt de trup) cam sprinten imbracat pen- 

I tru un ger ce inchega apa, neavănd pe el 

haine mai calde decăt o căciulă bine inele- 

sată pe urechi şi un surtucel care-i pocnea 

in spete, Acest străin era cum am zice nu 

I logofeţel de terg, nu tocmai boer dar nici ţe- 

ran, El ştia scrie eăt ei trebue a pentru a-şi 

zugrăvi iscălitura cu nişte litere ca talpa gâştei, 

aruncate unele in spatele altora, in mijlocul 

unei grădini de florii ele; ear in ce tire era 

mult mai infiintat: inveţase pe derost Alexan- 

dria şi intămplările frumosului Arghir, şi ştia, 

lucru rar pe vremea aceea, să socotească zi- 

lele anului după mâna lui Damoschin. Prin 

urmare nu era om de răud. - Dar pe Iăngă 

atăte bune însuşiri avea şi o slăbiciune: iubea 

prea mult femeile. Nil iubea pe una sau pe 

doue ci pe toate fără osebire, şi ăncă pe toate 

deodată" nalte sau mici, bălăi sau smolite, ti- 

nere sau tomnatice, numiti femei să fi fost. 

Se aprindea la lumina ochilor lor, cum s'ar 

aprinde o ploscă cu praf la focul unui chibrit. 

Ciudat ănse era, că in acelaş timp se credea 

şi el iubit de densele.-După mintea lui nici 

o femee nu era in stare să se improtivească 

nnrilor sei ademenitori. Era destul ca el să 

se rotească pe călcăe, să arunce o căutătură 

ga,lişă sau o vorbă cu doue inţelesuri, pentru 

ca virtutea cea mai aprigi). să pue indată ar 

mele jos. Şi cum să nu crează astfeJ, cănd 

Era inzestrat cu tot ce trebue unui om pen- 

tru a fi un adeverat repuibr de femei: ochi 

negri focoşi; mă ni albe şî delicate ca de du- 

ducă, un nas cam turtit 11l. verf care-i dădea 

un aer isteţ şi obraznic totod'ltă, şi o inimă ... 

i o inimă... Cat despre vorba lui, ce să mai 
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zicem? . " Era atăt de imbelşugată, incăt curgea 

ca un riu ce trece peste maluri. Păcat că 

pe lăngă toate aceste llU avea şi un contăşel 

mai gros pe umere, căci n'ar fi fost de prisos 

in timpul ernei, şi i-ar fi dat totodată o in- 

făţişare de om cup-tns, ceea ce nu strică pe 

lăngă femei; vina hn'3c despre lipsa contăşu- 

lui nu era a lui ci a imprejurărilor ; noroc in 

toate nu putea să aibă. 

Dar ce căuta acest om primejdios in satul 

şi la casa lui Cozma? 

Ce căuta, vom vede mai pe urmă. 

Presupunem de-o camdată că adulmeca ve- 

natul ca prepelicarul. 

- Bucuroşi la oaspeţi? intrebâ el. des ehi- 

zend uşa şi băgănd capul in lăuntru. 

" Bucuroşi! Respunse femeea lui Cozma ca- 

re- şi peptena părul dinaintea focului. 

- B. r. r. r. r. r. Ce earnă rusească! ... zise 

străinul suflăndu-şi in pumni. - Leliţo, nu mi 

vei face şi mie un locuşor la foc, că mări 

mult frig am strins in spate. 

»Poftim, respunss femeeea dăndu-se puţin 

la o parte. 

- A! Blagoslovit lucru e focul earna! ... 

Da bine, eşti singurică a casă? 

»Singură cum "ezi, barbatul meu e dus la 

vănătoare .... Dar domnul de unde vine, nu-i 

fie intrebarea cu supărare? 

- Re! He! He! Drăguţă de unde vin eu! 

Vin. " vorba ceea... de peste noue mări şi 

ţeri .... Fost-am pe unde cresc smochinele ca 

ciupercele in cămp, şi pe unde oamenii au 

faţa neagră ca fundul ceaunului; fost-am şi prin 

ţeri le acele unde-i cuibul crivăţului, şi anul 

de o zi şi o noapte. 

"Şi ce-ai căutat pe acolo? intrebâ cu mirare 

femeea lui Cozma. 

- Ce am căutat? .. Dacă ţi-oiu spune nu 

mi-i crede ... Am căutat aceea ce se găseşte 

mai des şi mai rar in lume, aceea ce-i mai 

frumos şi mai urit, mai blănd şi· mai fioros. 

Am căutat doi ochi! 

"Doi ochi! zise femeea la culmea mirării, 

- Da!... doi ochi! ... şi pentru denşii am 

alergat ca un nauc şi vară şi earnă de-a lun- 

gul şi de-a latul pămentului, şi abie acuma 

i-am găsit. Nu-i vorbă, am intălnit in lume 

ochi de toată măna, şi mai mari, şi mai mici, 

şi mai albastri şi mai fistichii , .. Dar ca ai 

tăi aşa frumoşi şi drăgălaşi, zeu ăncă n'am 

vezut! 

Se iuţeşte domnişorul, găndi femeea scor- 

molind focul in vatră spre a-l aţiţa; apoi lu- 

ănd un aer măhnit, ea zise: 

»D-tale iţi vine a sburda ... şi eu sunt o biată 

femee nenorocită care plăng căt e ziulica de 

lungă. 

-- PIăngi? .. Eşti nenorocită? .. , Nu se 

poate. . .. urmă străinul uităndu-se cu duioşie 

la tănera femee a cărei chip frumos era in- 

cunjurat de un per negru atăt de lung, incăt 

pept-nele părea că nu dovedeşte să-i ajungă 

la capet. 

-. Nenorocită pentru ce? 

"Pentru că. .. dar ce să-ţi mai spun neca- 

zurile mele d-tale care me vezi acum pentru 

ănteia oară. Ce milă poţi să ai pentru mint? 

Zicănd aceste cuvinte, pieptul i se ridică 

într'un oftat şi ochii ei se aţntire asupra fo- 

eului cu o căutătură in care străinul crezu 

că vede o adevărată nenorocire. 

- Eu să nu am milă de tine? auzi vorbă ! 

.... Spune-mi dragă ce ai. .... Eu sunt om 

ispitit, am umblat prin lume, am văzut multe, 

şi pot să-ţi dau sfaturi de priinţă. 

.. 
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"Ce să am? Am un barbat reu ca un 

ză vad care nu mă lasă se ved soarele decăt 

prin ferestuica asta. 1\1e ţine închisă ca pe 

o fiară seihatecă. - Me teme de toate, pănă şi 

de oglindă ... Auzi 1 ... N'am macar o oglindă in 

casă să mă văd eănd me pepten; zice că n'am 

trebuinţă să ştiu cum sunt. 

- Sermană copilă! Aceasta este o adevă- 

rată nenorocire. Te plăng din toată inima .. ' 

Dar ştii ce să-i faci? 

"Ce? 

- Să-l dai pe bete! . " Curatit socoteală ... 

Ineai dacă te teme să aibă pentru ce. 

Ispititul călător, pătruns de frigul de pe 

drum se afla acum intre doue focuri, intre 

'focul din vatră şi frumuseţa gazdei. Cum 

dar să nu i se aprindă căl că ele ? Socotind 

deci c'a dat norocul peste dănsul, el devenea 

din ce in ce mai duios; ear ea se ferea şi 

nu prea, improtivindu-se cam după cum zice 

căntecul: 

Fugi de-aeole vino 'ncoaee 

Lasă-mă şi nu-mi da pace 

Pe buzele ei se 'ntipărt un zimbet plă- 

pănd şi ochii ei negri privind cu nehotărire 

pe sub umbra genelor păreau că vor să pri- 

begească in altă lume. 

- Hait! ... ăncă un barbat cu podoaba 

obştească pe frunte, gândi străinul resuoindu-s. 

musteaţa ; la bună vreme am nimerit.-Inima 

sa incepu să salte sub farmecul dorinţei i dar 

dracul care n'are altă treabă decăt să incurce 

îţi le in lume, işi amestecâ şi astă dată codiţa 

toemai in momentul eănd ispititul eăletor (;tezu 

că a pus mănu, pe noroc; căci deodată se auzi 

la uşă un sgomot neaşteptat, un glas selbatic 

de care se cutremurare geamurile ferestrei: 

- Uit!. .. neal. .. nea 1 ... nea! . .. 

Nea Şoimu!." Nea Dudaş l. .. Nea Balan! ... 

n Vai de mine! strigă femeea cu glas des- 

perat. - Vine barbatul meu... ce să fac? .. 

De m'a găsi cu dota, sunt pierdută.... Unde 

să, te ascund ? .. Unde? .. Ah! ici in sacul 

cu făină ... Vără-te degrabă. 

Străinul tremura de frică de-i clănţăneau măse- 

lele.-Iute el se aruncâ in sac, cufundăndu-se in 

făină pănă in găt, ear femeea după ce legâ gura 

sacului cu grăbire, se puse earăşi dinaintea 

focului şi urmâ a-şi peptăna părul in linişte. 

Eată că pe pragul uşei se infăţişa Cozma 

cu puşca in mănă şi cu barba albă de pro- 

moroacă zicănd cu glas puternic: 

- Femee cine a venit aice? 

nNimine, dragul meu. 

"- Nu se poate; cănii latră a om străin; 

am văzut urme de dame prin zapadă la uşa mea 

"Nu ştiu de ce urme vorbeşti; poate că 

sunt chiar urmele tale. 

- Ale mele F.. . Vom vede. 

Atunci el incepu a cotrobăt toate lucrurile 

prin casă; deschise lăzile şi dulapurile, lovi cu 

stratul puştei in perini, in mindire, ear cănd 

venl in dreptul sacului, deşi ştia că intr'ensul 

nu-i deeăt făină, totuşi ei dădu, pentru liniştea 

cugetului, căteva lovituri de cercare, care erau 

căt pe ce să strămute din loc coastele bietu- 

lui călător. 

Femeea văzend apoi pe barbatul seu că se 

depărtează de sacul cu pricina, prinse la inimă 

şi incepu să-I mustre. 

- Clind oare îţi vor eşi gărgăunii din cap, 

bal'bate? Ia priveşte căt eşti de venet şi 

posomorit la faţă, par'că ţi-ai ingropat nea- 
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casa de alăture 

Nu pleca fără 

»Mergi la cumătra Ilinca in 

şi spune-i să vie 'la mine. 

respunsul meu. 

Apoi iute ea măturâ urmele de făină ce se 

seuturară de pe hainele străinului, şi eănd 

Cozrna se scobori din lJiJd, toate erau in răn 
dueală, 

- Nu-i nici in pod, zise Cozma; se vede 

că l'a inghiţit pămentul. - Obosit el se puse 

pe o laiţă cu braţele incrucişate, şi pe fruntea 

sa sudoarea curgea ca bobul. 1\ poi cugetănd 

că a putut să aibă propusuri nedrepte, el se 

simţ; ruşinat de atăta sgomot făcut in deşert, 

şi cercâ să se imbuneze Pe lăngă soţia sa, 

care acum ş,:dea mănioasă cu spatele intoarse 

spre densul. 

-- Ia vin Iăng1i mine, Măriuco, şi spune-mi 
sunt cu teafar sau nebun? 

Il Eu să vin Iăngă tine! ... eu femee neein s- 

tită! ..... Să mă ferească Damnezeu! .... Mai 

bine in braţ-ele morţii. 

- Ia lasă mănia la o parte, Măriuco l ... 

Hai! vin de mă sărută. ici pe frunte ..... că 

doar nu piere lumea. 

"Baiu. 

- Mărireo! Vezutai ta mărgele le cele do 

la dughl'a.na jopănului Iţ,ie din sn,t? 

})Nu ştiu. 

- Ţi-ar pHi,ce să le ai la gătul ten? 

"Nu ştiu. 

- Măriuco sărută-me şi-ţi cum per măr- 

gelele. 

}) Acum indi\iă? 

- Acum indată. 

"Ei bine fie, ă.nse cu o toemală. 

- Ce toc-maIă? 

"Să nu me mai tl.'mÎ de altă dată) clki : 

n de ce se teme, omul nu scapă." 

murile ... A.i ajuns de ri-ul satului cu nebu- 

niile tale, Ş'apoi crezi că de-a'? vre eu, 

n'aş găsi chip să-mi ascund ibovni, ul chiar 

sub ochii tei... colo bună oară in sacul cel 

CII făină... Hei! .. ', Dragul meu, nu te mai 

face din bun sănătos, bolnav; căci ştii vorba 

ceea: mai uşor e a pzi un cărd de epuri 
decăt o femee. 

- Unde-i? .. Unde-i ... să-i fac scăfărlia 

chisăliţa? strigă Cozma aprins de mănie, ve- 

zănd că toate căutările sale sunt zadarnice. 

- E colo in_sac, crede-mă; respunse Mă- 

riuca cu un zimbet luător in ris. 

- Nu-ţi bate joc de mine femee: spune-mi 

unde-i, că mă jur pe ... 

"Dacă nu-i in sae trebue să, fie in homo 

Vai căutat in horn? 

Cozma aiurit se uite in horn, vârl inăuutru 

coada cociorbei, dar nu g,si nimic. 

"Dacă nn-i in horn trecue să fie in vre o 

bortă de şoarec, căci omul de frică ci-că se 

face mic ca un şoarec. 

-- Femee necinstită, nu mă scoate din să- 

rite, căci vai ş'amar de tine!... Ăncă odaţă 
spune-mi unde-i? 

"Dacă nu-i in borta şoarecului, trebue să 

fie in podul casei, fiindcă. acolo e loc mai Vii g. 

Cozma fulgerat de această idee, SE: Iov} eli 

palma peste frunte, intocmai ca omul ce-si , 

zice singur: "Na, ce gogoman mfli sunt," şi 

furios se aTUl1câ pe scări in pod. 

Dar pe cănd el işi perdea vremea căutănd 

ca Ull bezmetic pe după grinzi, pe sub ţoluri, 

printre putinele de borş, femeea lui des!egâ 

gra bnic sacul, seoase pe isPltit ul căletor mai 

mult mort deeăt viu, din Hin:. il ('are şezuse 

ingropat cu genuncheLe la gură, i-l dă,lit pe 

uşă afară zicen(lll-i: 

,,' ', 
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- Ba şaga asta să n'o faci, Măriuco. 

Pacea fu inchietă intre soţii burzuluiţi prin 

o sărutare, după care Cazma işi simţi inima 

la loc. Măriuca ei puse căciula pe cap şi cu 

şfgi, cu desmerdări il scoase pe uşă afară, 

trimiţăudu-I după mărgelele făgăduite. - Ear 

Cozma fliră leac de grijă, pled de acasă, şi 

pe drum mergeud, găudea la spaima sa tre-. 

cută şi la barbatii care au păţit-o mai reu 

decăt dănsul. Apoi plină a nu ajunge la du- 

gheana cu mărgelele, se ineurcă puţin pe la 

crăşma din sat spre a-şi drege cheful după 

un val aşa de greu. 

II. 

-- Cine-i calindroiul cel botezat in făină 

ce mi-ai trimes? intrebâ Ilinca care venise la 

Măriuca indată după plecarea lui Cozma. 

"Un om din lume pe care să-I ingrop de-l 
cunosc. 

- Şi ce a căutat in sacul tău cu făină? 

adause ea uităndu-se cam pieziş la Măriuca, 

"Vai de capul lui ce i s'a intămplat! EI a 

venit la casa mea degerat de frig pe cănd 

Cozma era la vănat, şi fiind că l'am primit 

bine, el a găsit cu cale, văzăndu-mă singură, 

să- mi aştearnă la vorbe de dragoste. Eu mă 

făceam că-I ascult şi l'am tot traganat cu cn- 

vinte ingăimate pănă ce a venit barbată-meu, 

şi atunci l'am virit in sac. Am vroit să-i 

dau o groază ca să nu mai alerge altă dat;;' 

după ochi frumol. Aşai e'a venit 11:1, tine 

cu sufletul la gură. 

- Aşa-i) dar uu te-a.i temut de harbatuto 
ciiA va găsi in Sa.c? 

"Ba că chiarl ... Nu ştii tu efI bal'baţ.ii au 

orbul glUIlilor 9i nu caută dtîcăt unde 'Vor fe 

111eHe lor să caute. .... .Ag(:uHălîle cumătrl!, ! 

bal1ţul iinci't nili mi111tuit. Voiu ijO, dan şi 
.. 

barbată meu o spaimă de inveţătură, pentru 

ca să nu mă mai teamă in viitor şi să-mi tot 

caute pricină din senin. 

- Ca ce fel? 

"Ea.tâ cum. Tu ei vei spune că in adevăr 

fusese UIl om in sacul cu făină, şi că eu m'am 

inţeles cu densul să-I Întâlnesc chiar in astă 

sară in casa cea pustie din: capul satului. 

Iuvaţă-l un şiriclic cum, dragă Doamne, să ne 

prindă. Pănă de sară el o să turbe de ji- 

găraea zulei, şi o Să-şi bee toată fierea din 

inimă. Aceasta-i va fi de leac; eal' ealindro- 

iului din sacul cu făină, spune-i că mi-a căzut 

tronc la inimă; şi adă-l inspre. amurgul la locul 

de intălnire, unde să-i pregătim o cinste de cele 

năstruşnice care să-i ducă vestea dincolo de sat. 

Planul Măriueăi, era isteţ dar primejdios; 

ea se juca cu focul. Aţiţind slăbăciunile a 

doi nebuni, ea vroea prin o singură glumă să 

le pue minte la amundoi, dar nu se găndea 

căt de nesocotită şi fără margini poate fi tur- 

barea unui barbat gelos care se crede înşelat 

sau a unui am orez luat in ris. Şi una şi alta 

puteau ilă o ducă la ren sfîrşit, . Ănse Mă· 

riu ca nu a vea in vedere docăt scopul de 

a-i ruşina şi făcea de mai inainte un haz ne:' 

spus, inchipuindu-şi cum o să-i vază smeriţi 

şi pocăiţi dinaintea ei. 

Ml1riuca şi cnmătră- sa se sfătuire deci cum 

se alcătuească petrecerea din acea sară, şi pe 

cănd Cfezure ele că Cozma sit va fi indrumat 

spre casă, mnca ei eşi inainte şil in tăI ni in 

adever intol'eendu- se cu rnărgele1e in măni. 

Ea ei varsă in U!':che căteva vorbe otrăvite 

c!îfe-l i.ngulbentrc la faţ,u, şi-i sgilrcire pumnii 

iutrlatftta, incăt blulcle mărgele strinsl3 ca in- 

tr'tm tasc 8t} f1iCUl'e fTi:me, Ca in toate im 

[H'e;juhtl'ile l se alJMll şi ast.ă (!ilHi pe 
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Şi vroind a-şi pune in lucrare ideea căt 

ăncă era proaspătă, el scoase cuţitul de la 

brău, şi apucă inspre uşa casei cu capul m- 

ferbintat de focul resbunării, 

- Da l adanse el __ . Răul trebue tăet din 

rădăcină, Haide Cozma, fii barbet, şi stăpă- 

naşte-ţi inima! ... Nu-i vreme să ne induio- 

şăm, Dinte pentru dinte şi ochi pentru ochi t 

aceasta-i legea cea adevărată, - Dar in mo- 

mentul cănd era să deschidă uşa spre a plănta 

ferul ucigător in pieptul nevinovatei sale soţii, 

el auzi deodată in creerii lui o voace stranie, 

inăduşită, rostind cuvintele: El cum remăne? 

Cozma se uitâ imprejur ca şi dind acest glas 

cobitor ar fi venit de unde-va, ănse nu văzu 

decăt un corb singuratic care cloncănea pe 

o creangă uscată şi nu mai auzi decăt inima 

sa bătăndu-se. 

E1 cum remâne?.. se intreba Oozma.- 

Da! El cum remăne... Aceste cuvinte Dum- 

nezeu sau dracul mi le-a şoptit la ureche spre 

a-mi aminti că socoteala mea nu va fi deplin 

lnchietă in cătă vreme el va remăne nepe- 

depsit.-Da! . .. Trebue să-i fac şi lui jude- 

cata. .. Dar cănd şi. unde? .. 

La aceste de pe urmă cuvinte, Cozma in- 

ereţl. din sprincene culţămire, şi stătu că- 

teva minute pe gănduri. Mii de cugete se in- 

crucişare in acest scurt timp in mintea lui 

'bolnavă; i se păru că vede o figura de om 

străin cu zimbet inveninat, cu ochi rizetor.i, 

Mtendu-şi joc de mişelia lui» eal' el setos de 

resbunare, voea par'că să o prind cu mănele, 

să o sfăşie, linse puterile lui amăgite se per- 

deali in deşert, luptă.ndtHlo cont.ru ventului. 

<-- Ah 1 chip hlu,sttnnnt 1 adaose el ... Efa 

, căt pe ee să. te uite .milnia rue.,.. VOlU IŞ- 

tepta pănă desnră ca sit ve desmerd pe amun 
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la erăşmă unde bău de duşcă căte- va pahare 

de vin spre a-şi potoli focul şi a-şi limpezi 

ideile, şi plecă apoi spre casă mai îmbărbătat 

făeendu-şi felurite planuri cum să dea ochi cu 

necredincioasa lui soţie. Acuma se dumerea 

el ce insemnau toate apucăturile ei de mai 

inainte pe care el, in prostia lui, le crezuse 

că sunt copilării. Ajuns pe pragul uşei, el se 

vezu pe neaşteptate intămpinat de Măriuca 

care ei sări inainte sburdalnică ca o veveriţă. 

Atâta indrăzneală din partea unei femei ne- 

cinstite, il scoase din simţiri şi capul lui in- 

cepu să fearbă ca un cazan. In zadar il 

intreba ea despre mărgele, despre jupănul 

Iţic, despre vănat, despre vremea de afară, 

Cozma era fără graiu, cu dinţii incleştaţi, nu- 

mai ochii i se mişcau in cap; roşietici, insăn- 

geraţi. 

"Să vede că te-ai imbolnâvit, barbate, um- 

blănd după mărgele, zise şireata Măriucă, fă- 

cendu-se că nu pricepe nimic. 

Oozma ei aruncă o privire Încruntată, şi 

fără a-i respunde, eşi răpede din casă simţind 

că se inăduşă. Afară, văntul rece ei lovi frun- 

tea, dar nu-l recorr. El se preumblâ pe la 

poeata cu 11 ăseri, pe la ocolul vitelor, la sto- 

gurile cu făn, la coşerele cu popuşoi care toate 

alcătueau mica lui gospodărie; apoi vrei să 

dreagă carămbul de la car, dar băgâ de samă 

că nu-i stricat, injugâ boii şi eal' ei desjugâ 

neavl!nd unde să meargă, şi astfel umblănd 

de la un loc la altul fără treabă şi fării con- 

ştiinţă de faptele. sale, părea că mintea l'a 

părăsit lăsăndu-1 in vaea pidoarelor. Dar de- 

odat,ă o ide{! il trăim) prin cap şil scoase din 

buimăceala cel ţjtitpănea. 

-.- Ce mai stau eu la gli,nd? işi zise el, 

trebue să-i tai gătul ca lI:t un pui de nop;rdL 



',: 
" 

nI. 

Ern tocmai in serbătorile crăciunului pc 

dind trt:tndanrii *) in loc să Îllflorească pe cămp 

sfrLrăe 1n tigăele de pe cărbuni. Intunecase 

cu desăvirşire. ISIJititutul ciWtor şedea acum 

dfl doue oan: in casa cea pustie cu ferestrele 

SPiU't\) şi ventul il străbătea la oase. 

Când găndesc la dragalaşa. de JYIăl'iucă, 

zicea 1:\1, frec;'lndn-şi palmele şi jucă:nd din pi 

doare, par' co. me mai inciî.lzesc la inimă. Ce 

ochi! Ce ochi!... Ciudat () cum se inţeleg 

ochii de degra1it! . . Numai citt ne vezurem 

11 hait .... 

g128, toate aceste, abia işi putea inghit) mănia, 

i sufla ca un taur sub cojocul cu care il În- 

velise nevasta-sa, 

- Bine!... Bine!... Respunse Cozma cu 

I glas răguşit; eal' după ce remase singur, el 

aruncă cojocul in mijlocul casei şi sărr drept 

in picioare; inima i se bătea in piept ca un 

clopot. 

- In sfirşit It venit şi vremea mea ! .... 

strigâ el ameninţăndu-o cu pumnii din lăuntrul 

odtei.-pccat de frumuseţele tale Măriuco 1 

Incepuse acum a amurgi. 

Măriuca pregătindu-se să easă di li casă zise 

lui Cozuia ca cel mai dulce glas: 

»Buna sara, barbăţele, mă duc după Im- 

i ruenele tale.... cată să dormi in lipsa mea; 

eu vin indată. 

-- 00 dovadă. miii bună despre necredinţa 

ei? el in sine ... Ian priveşte ce ne- 

a.s!emp&I'!... A şi găsit tei de curmei pentru 

a jipll de acasă. ... Ci-că se duce Ia mama 

! Tofana după buruene de leac ... Las că te-oiu 

I tomul eu! ... 

dius tot ce putea pentru al i:ntărl in crEdinţa 

că e vinovată, Necontenit ea se invel'tea 

dreapta şi in stinga făIrt Hici o treabă, lliuHiu, 

de zece ori măna pe Iucnl şi 1 lasa 

tot la locul lui, se itl'ata cănd veselă, cănd 

gltnditoare şi că mI elim so alung,) 

timpul mai rl!pedc. Eal' Cozma earc inţele" 

doi deodată, ... numai aşa voiu fi deplin res- 

bunat. O! Doamne 1 .... Ce lungă e zica de 
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astăzi! ... 

Indata ce-şi 10â aceăstă hotărire, el se simţi 

linistit ca omul ce a pus o treabă la cale, , 

ănsă pană in sară neaveud ce face, el reintrâ 

in casă curios să mai vadă făţărniciile fe- 

meei sale. 

Măriuca veselă ca mai inainte il intămpinâ 

cu feliurite vorbe şi Întrebări la care Cozma 

respundea silit şi cu jumatate de glas. 

"Ţie nu-ţi e bine barbare, zise ea; te cu- 

nosc de pe faţă; bagă de samă, boala ta poate 

să fie grea! 

- Dar e grea!.,. respunse Cozma. 

"Si unde te doare? , 
-- Aici. la... inimă. 

"Te voiu tămădui eu, n'aibi grijă, adause 

ea, selipind din ochi. Cum va inopta mă voiu 

duce la mama Tofana, doftoroaea satului, spre 

a-i cere buruene de leac pentru tine, 

--- Buruene de leac... hm! , .. 

"Pănă atunci culcă- te dragut meu, Iji caută 

de te linişteşte. 

-- Me tem că n'oiu pute dorm}. 

Apoi Cozma luăndu-şi de samă ca e mai 

nimerit lJ(:mtru iI,;uănda planului seu de a se 

face bohhtV, prind stt se eulee) dar ochiul seu i 

mai deştept dccăt tutdeauna, nu scapa nici 

una din mişcările ei. 



Mor! ... Mor! ... Mor! i 

I . Dar nu bine sfirşi ursul de căutat, şi sprin- 

I tena capră clempăuînd din măsele strigâ de 

mai multe ori: be! ... lw! ... hel ... bel ... 

he] . .. he!... şi cu un glas ce nu părea toc- 

mai selbatic, incepu să cănteastfel: 

Foc la mine 
Foc Ia tine 

Foc la noi la amundoi. 

- Frigul mă trece cu dediochiul, De-ar veni 

pui ca mai degrabă să n'apuc a degera.-Dar 

ce vorbă! Şi 'n sloiu de ghiaţă de m'aş pre .. 

face, ăncă dragostea ei m'ar topi. 

De odată se auzi la uşă o mică batae. 

"Eat-o!" zise el, deschizend uşa cu grăbire; 

dar. . .. O! minune!.... in loc să intălnească 

pe frumoasa Măriucă după care inima lui ofta 

cu atăta nerăbdare, se lovi fără veste nas in 

nas cu o matahală de om uns cu funingene, 

imbrăcat in nişte strae ciudate, avănd o sabie 

aninată de şolduri şi pe cap o chivără de 
hârtie. 

- Piei dihanie! ... strigă el inspălmănzat. 

In acelaş moment un al doile şi un al treile 

dădură busta in casă, după care se mai in- 

grămădiră şi alţii, pănă cănd numerul lor se 

urcă la şepte, Fie care ţinea in mănă căte o 

făclie aprinsă) eal' cel din frunte scoţind sabia 
din teacă zise: 

"Eu sunt Irod Imperat 
"Care am descălecat 

"Cu piciorul in păment am dat 

"Şi pămentul s'a cutrem urat; II 
Eară tu, easmă străină, 

Scai ce In Iană se anină, 
Pierde-vară, ciumă 'n sat 
Ţara mea cum de-ai călcat? 

Ş'ai venit s'ademeneşti 
Iuimele femerşti? 
Voi cnd de la resărit 

Săbiile-aţi ascuţit? .... 

- Am aseuţ.it 1. .. Am llSCUţjt 1. .. 

- Făl'iî. mili't 'ntr'ensul daţi 
Nasul să-} rătezllţi; 
Si\;j re:wăe fa\;a IaU, 

Cănii după el să bată, 
Şi 'n lanuri, prisacă, vie 
Spaima cioarelor să fie. 

- Aşa să fie! ... Aşa să fie l , .. 

Eată că uşa se deschide din nou, ŞI un 

urs *) cu o blană lungă miţoasă intră in doue 

Iabe mornăind şi legănăndu-se din şele ca o 

mireasă. După el se furişă o capră cu'n bot 

lung care clempănea in dreapta şi in stinga, 

apoi eloi băeţi sosire cu o stea şi un luceafăr, 

şi după denşii un scripcar şi un cobzar. 

Ispititul călător şedea cu gura ca scată, cu 

ochii holbaţi şi nu inţelegea nimic. 

Mor 1 ... Mor! ... Mor! ... zise ursul scutu- 

răndu-şi blana cu mănie : 

Bărlogul mi-am părăsit, 
Intr'un suflet am venit 

Prin zăvoae, peste stinci, 
Prin troenele adănci ; 
Ş'am sosit aici in vale 

Ca să veci un coate- goale 
De neveste fărmecat, 
Pe prăjină 'ncălecat. 

Unde-i să-I cuprind in braţe, 
Să-I desmerd, să-I ling pe faţă, 
ŞeIele cu drag să-i moiu, 
Ca pe-un vreasc să mi-I indoiu, 

Eu sunt capl'l!, săritoare 

Ce-mi fac aripi diu picioare, 

*) In căI('gele de eamă flecăii i fetele se prefac in 
urşi şi in capre şi joacă nopţile pe la ezctol'j. 
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Voi duhuri rele, 
Năpăşti, belele 

Ce la respinteni ve aţlneţl! 
Voi vărcolaci, 
Vlăstari de draci 

Ce'n cornul lunei culcuş aveţi! 
Stafii, rusale, 
Glasuri de jale 

Din heleşteuri, mlăştini adăncil 
Buhne balţate 
Sus cucu ate 

Pe boldul casei şi'n verf de stinci! 

Acum indată ve adunaţi, 
Aduceţi sange de nouă fraţi, 
Coadă de şoarec inaripat, 
Dinte de şerpe inveninat, 

Ş'o băutură faceţi din ele 
Ca niciodată cugete rele 

Să ispitească inima sa, 

După ce nasu-l vom răteza: 
Căci vrem in pace să fie'n sat 
Ori ce femee are barbat. 

Aceste cuvinte rostite cu glas aspru, făr- 

măcătoresc umplnră de spaimă pe ascultători. 

Un vănt viforos venit de afară prin spărtura 

unei fereşti, trecn şuerănd peste capetele lor, 

şi-i îngrozi şi mai mult. Ursul smerit se tupilâ 

la păment şi incetâ de a mornăl ; irozii remaseră 

fie care cum ei apucă vremea: unii cu mănele 

in şolduri, incremeniti, parc'ar fi vroit să inceapa 

a juca, alţii cu săbiile scoase afară din teacă 

intinse inspre duşmănescul nas a călătorului; 

scripca nu mai scotea din gâtu-i decăt su- 

nete slabe, perdute intr'un aer incarcat de 

vraji; ear străinul nemişcat, cu ochii in la- 

crimi, cu inima infricoşată in mijlocul unui 
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- Şi mă 'ntrec cu şoimu'n sbor; l' apoi după ce făcu câteva sărituri prin casă 

Eu sunt suflet, eu sunt viaţă Iii cu o uşurinţă de adevărată căprioară, ea işi 

In pustiul de verdeaţă, 
urma căntecul pe un ton jalnic: Sunt a muntelui odor. 

Ventul noaptea cănd suspină, I 

Brazii nalţi cănd se Inchină, II Ei la mine se găndesc; 

Şi isvorul ce la vale ·1 
Apa limpede-şi prăvale 
Mie-mi zice: "te iubesc!" 
Eal' a lunei albe raze 

Ce prin crengi se furişează 
Lăngă mine se alint, 

Par'ar vrea să mă 'nsoţească 
Calea să-mi împodobească, 
Cu-a lor pulbere de-argint. 

Munte, păseri şi isvoare 
Cu-a lor glasuri iubitoare 
Eu acum am părăsit; 

Căci un om din lumea toată, 
Ne ştiut din mamă, tată 
In sat vrajba a urzit. 

Săriţi toţi să-I infrănăm 
Nasul să il rătezăm l .... 

1Ja glasul ei irozii se inşirară roată împre- 

jurul străinului, secaseră săbiile din teacă şi in- 

cepură să-I lovească cu latul f1cendu-1 astfel să 

joace fără voe in sunetul unei hori scărţiite 
de lăutari. 

Bietul călător impins ca o minge de la unul 

la altul, lovit din toate părţile, ameninţat a-şi 

vedea nasul tăeat, căzu in genunchi plăngănd. 

- Aveţi milă de mine! suspina el, şi nu 

mă sluţiţi, Nu v'am greşit cu nimică ... Mă 

rog, ertaţi-rnă! ... 

n Auzi vorbă! respunse capra, care dintre 

toţi părea a fi mai reutăcioasă.--De douezeci 

de ani de cănd strică la case de gospodari, 

şi noi să-I ertăm l ... Nu! ... Nici de cum! ... 

- N'oiu mai face! ... 

"Nu te cred, adause ea clătinănd din capi 

 . 
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zădărească, să-I impungă, să-I pişte fără ca el 

să cugete a se apara, apoi cuprinzăndu-l in 

mijlocul horei incepnre să-i cănte astfel: 

cu gla:-:: SDOS: 

PriviţlLl Priviţi-l l 
Voi oameni buni, 

Sermanul cum geme 
De gărgăuni ; 
El ride la lună 

S parge fereşti; 

Pe streşini, s'aeaţă 
De nu-l păzeşti, 
Un grier ei căntă 

In cap mereu, 
Şi Dracu-i framentă 

Şelele reu; 
Căci boala (le care 

El e năuc, 
I'; boala de zule 

Pentru papu«. 

Pentru pal')Uc! . .. strigâ ursul. .. A·· 

poi dacă-i aşa, ştiţi vorba ceea: "cui cu cui se 

scoate." 811-1 batem cu'n papuc să-i treacă reul, 

))Biue zici! respunse capra, care sburdănd 

in prejurul ] ni Cozrna, işi scoase un papuc din 

picior şi-Llovl peste obraz. Cozma deşteptat ca 

dintr'un vis prin aceasU1, lovit.ură, smuncf pa- 

1)11I',u1 priVI cu mirare. 

J1j papneuI M'3'xiudLi! . '. 8trig{l, el, il 
eUllOSC, 

"O fi, ei:i-Î lumea rea... respunse eapra 

furiş8ndu-se in dosul ursului. 

Oozma se repezi după densa să o prindă, 

căci necl'edin1;ele Măriucăi odată cu vederea 

papucului ei revellise earăşi in minte, clar in 

acel aş moment, ursul mornăhd işi lepădâ ela- 

ua şi se infi1ţoşe lui sub ::lgura rizetoa1'8 a 

IlincAi, eal' capra j)l'cfăccmlu ··se şi ea in IvHÎ.- 

duca, se ivi galişii (lin derătul Ilinci1i, zicCH<l 
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freamăt surd, prevestitor de furtună, stătea 

par'că in aşteptare se auză sunănd ceasul cel 
reu .. 

De odată un vuet grozav se auz] afară. Uşa 

in loc să se deschidă sărl din ţiţini lovită 

de-o muche de topor, şi pe prag se arătă 

Cazma cu faţa inflăcărată de mănie, 

Un groznic ha hot de ris lung, nesflrşit ca 

un tunet repetat de mii de ori, sbucnl din 

toate piepturile, şi.-l pironi in loc. 

o, D , '1\P '" . oamne . . • .. .l. am gram sa povestesc 

această deşanţată intămplare. 

Dacă s'ar fi deschis naprasnie din mijlocul 

ceriului o gărlă dc apă rece care să cadă fărit 

veste in creştetul lui Cozma, sau dacâ s'ar fi 

despicat pămăntnl dinaintea lui şi toţi dracii 

din temeliile iadului i s'ar fi înfăţişat deodată, 

cu dinţii rănjiţi intr'o volbnră de foc, el n'ar 

fi remas mai aiurit, mai inmărmurit decăt in 

faţa acestei neaşteptate privelişti, El scăpâ 

toporul din miini şi cu faţa improstită, ,cu ochii 

rătăciţi se uită in dreapta şi in stinga fără 

se ştie pe ce lume se găseşte. 

Lumina făcliilor, săbiile scoase din teacă, i 

ursul, capra, lăutarii care acum făceau un 

\luet asurzitor, toate aceste amestecate la un 

loc, ei orbeau vederile şii incurcau mintea in. 

toemai ca chipurile nestatornice ce apar şi se I 

perd cu diferite văpsele într'un vis amăgitor. 

Nimic din trecut nu-i remase in minte nici 

chiar necredinţele femeei lui. Oapul i se le- 

gana ca după o lungă beţie şi picioartle abia 

il puteau sprij inl. 

Dllr pe cănd sta el astfel fără g-raiu şi sim- 

ţire ca o fiinţă lleinsufleţ,ită ce"i gata să cadă, 

toţ,i intinsere mănile spre densul aretăndu-l 

UlmI altuea ca pe o dihanie selbatică; şi cu 

rîsete; cu chicote ne ill\lj auzite, prinseră să-I 



UOUE NEBUNII-SATIRA. 61 

Astfel) prin un şireclic femeesc, fure tămă- 

duite doue nebunii. 

N. Gane. 

SATIRA V. 

Acum cănd lunga earnă cu geruri şi ninsoare 

Se duce, şi in locu-i vin razele <lin soare 
Inveseliud pămentul, cuprins de bucurie 

Privesc in jur de mine natura ce învie. 

I Şi găndurile care prin minte-mi fulgera se 

Ş'apoi de greul ernei naprasnic ingheţase 
Acum s'arată earăşi ; cu sufletul uşor 
Reved imagini măndre ce'n juru-mi vin şi sbor. 

Eu le zimbesc la toate şi vesel le salut 
Precum pe vechi prieteni de mult ce n'am vesut, 
In mănă imi ieu pana şi dulcea poesie 

In versuri de la sine s'aşterne pe hârtie, 

Ş'aşa e de bogată găndirea ce dictează 
Că harnica mea pană abie, abie urmează. 

Vai voue l mii de oameni nemernici, necăjiţi 

Ce viaţa voastră, toată in trebi o risipiţi 
Şi ca să ve numească puternici sau bogaţi 

Din grije 'n alte grije mereu ve sbuciumaţi, 
Nici găndul nu ve vine ce naltă desfătare 

In suflet ne aduce un cias de Inspirare t 

Eu unul. .. ănsă cine la uşa mea bătend 
Deodată-mi tae firul puternicului gănd? 
Un om cu barba sură in casă a intrat 

Şi după ce la mine adănc s'a inchinat 

Incepe cu 'ngăimeală: "Bine nu ştiu... socot 
Că pe Dnmitru Pădea nu l'aţi uitat de tot. 
Ce-i drept, nu mai sunt astăzi cu-aceellşi jună faţă 

Pl'ct.:um eram odată cliud ve purtam in brate, 

Eraţ.i ia l.ttătica" .... - "Ertaţi, nu mai ţin minte, 
E cum de mult ... ce treabă? .. "-',.,0 mică rugaminte 

M 6 face că ve !lUper. Am fost fnnc !ionar 
Ani patruzeci şi pz,tl'U; cu zel şi cu amar 
Eu am slujit guvernul; nu-i altul ca şi ruine 

Ce-ar fi lucrat in ţară atăt de mult şi bine. 
Ajuns la betrăneţe din slujbe am eşit 

Ş'a midi pensioal'd. ce mi s'a hotărit 
Imi este tot avutul. Am tl'cisprece copii 

c('ihlti. ,. A far,i! Olt 

e lucrul cn 

Pentru ee 811 te iert r intreba Cozma. 

"Pentru că ... femeea Dumitale ... 

--E'erneea Illea.. . ce? 

,,}j'emeea D-tale .. , si. nu banueşti ... şi-a 

bătut joc de mine. 

Dar deodată străinul cel osîndit la tăerea 

nasului şi care şezuse căte- va momente ghe- 

muit Într'un colţ" eaZ[l la picioarele lui Coz- 

ma ccrăndu-si iertare, , 

Isrititul djJ(:tor, lwidnit, hrreueit, Cl fără 

sti utel>te J1ldi rfmltti pofta) eal' de atlUlci cM 

a tL1it u'a mai alergat t1upiî ochi f1'ullJO]i, 

dar Did UO;',Jlll1 Cii-a mai temut femeea. , 

Cazma auziud aceste cuvinte isi veni in , 

chef, şi incepu :i el S[t rida cu ceilalţi. 

Jar 11'0<1 Imparat care plllU. atuncea nu in- 

cetase de il, urmări lJlwul strtiinnlui) ;e mi- 

lostiy} asupra lui şi-i zise: 

- Mergi, l1emerni.cule, de unde ai venit! 

1'e iert peutru astă datkl. Dar să nu··ţi mai 

stedeasci1 ochii in jmpirăţ.ia mea, dtci Ile sfăn 

ta tl'oiţ;h pe Hi.ngiî na,s, vei perde şi urechile. 

_ Bărbătele! . .. 'ilot ai de gănd se me , 

omori ? 

Oozma nu rcspunse nimic căci inima lui 

era ăncă ]Jrea turburată. Deşi inţelegea a- 

cuma ca toate au fost numai un joc, totuşi 

gl'elele valuri prin care se trecu in aşa scurt 

timp: gelozia, mirarea! ruşine a, il sguduise 

pre adănc, pentru ca bucuria ce se arata a- 

cum pe urma lor ca un revarsat de zi) să, 

poată, aşa lesne Stt le invingă ; bucuria vine 

totdeauna mai iucet şi o mai cu Indoeală pri- 

mită, 



Ascult a cui e glasul. .. Amarl Cum am să scap 

Căci recunosc pe 'I'achi 1 - Cu pălăria 'n cap 

Ş'UIl beţişor pe umer el sverle uşa tare 
Şi plin de maiestate s'arată Ia intrare. 

"Ştiam că eşti a casă, imi strigă Tachi, zeu! 
Iţî poti schimba feciorul; sermanul nătărău 
Voea să me oprească, dar bine am simţit 

Din verba-l ingăimată că ăncă n'ai eşit. 
Ce te mai faci, amice? De sigur au trecut 

O septărnănă, doue, de când nu te-am văzut, 
Lucrezi? Ce scrii? Faci versuri, sau presă astă dată? 

Ved c'am sosit la vreme; ai să-mi ceteşti indată 
Ce-ai scris acum, imi place să aflu cel ăntăi 

i Ce proaspăt iscodire fecunzi creerii toi. 

I Numai prea lung nu fie: am treizeci de minute 

I De dat literaturei. Incepe şi zi iute!-" In timp ce-i curge vorba ca un şuvoiu din gură 
I Eu cerc pe căt se poate să schimb a mea figură 

[1 Acoperind necazul c'un zimbet cam silit. -,,1\113 iartă, dragă 'l'a ehi, dar ăncă n'am sfîrşit. 

I Abie de incepusem, cănd un supărăcios Mi-a stat pe cap o oară, in cât sunt furios ... 

I -"Trebuea să-I dai afară. Tu eşti om ocupat 

I Şi nu poti pierde vremea stănd zile 'ntregi la sfat 
I Cu ori şi ce netrebnic. Dar spune-mi ce mai ştii, 
! Ce se petrece 'n lume, ce noue cununii 

Sunt gata să se 'nchee, nevasta cine-şi lasă? 
Inchipueşte-ţi frate c'am fost pe la cinci case 

Şi n'am găsit pe nimeni: aşa-s de necăjit! 
De eri şi pănă astăzi nimic n'am auzit. 
Tu ce-ai aflat?" - "Iubite,' imi pare foarte reu 

Dar nu ştiu nici o veste: din toată lumea eu 
Cel mai din urmă aflu din nou ce s'a'ntămplat 

Nu ştiu nimic."-"Nimica? Cum ăncă n'ai aflat 
De scandalul ce'n teatru a fost J oea tre cută? 

Ascultă dar: sunt sigur că-ţi este cunoscută 

Relaţia cea vcchie ce are Jăncuşor 
Cu Luţa Zamfirachi. Barbatu 'ncrezetor 
N'avea nici o idee, păn ce scrisori trimise 
De-un anonim, naprasnic ochirea ei deschise. 

Deaceea sta cu Luţa in lojă bursurnflat 
Cănd, după doue acte, cu chip nevinovat 

Şi Iăl1cuşor apare; el ţiue 'n a sa măntt 
Carnetul cu bomboane şi după ce se 'nchil1ă 
Cucoanei, i-l presilltă, dar eată că deodată 
Din măni i-l smulge soţul cu mănă 'nfuriată, 
11 rupe, il dis face, de MnneIi !Jctruns 

-"'Ţ 1 " 
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Şi, slavă ţie Doamne! cu toţii imi sunt vii: 
Cinci băeţei, opt fete; l-am invilţat, crescut 
Cu cheltueală mare, pot zice c'am făcut 
Mai mult decăt ne'ndeamn[t fireasca datorie ... " 

-"Imi pare bine ... , ănse de ce imi spuneţi mie 
Aceste lucruri toate?" respund cu nerăbdare, 

Găndind la poesia ce sta in aşteptare, 

"Sunt cam grăbit, am treabă ... "-"V{î rog să me 
ertaţi 

Aflănd că sunteti bine cu toţi acei barbati 
Ce stau la cărma ţerei, in mine-am cugetat 

EDe vreme ce odată in braţe v'am purtat 

Şi me cunoaşteţi bine) că ve va fi uşor 
Să-mi daţi pe la miniştri o mănă de-ajutor. 
Nu cer v'o mare jertfă: să faceţi o scrisoare 
Rugănd să-mi pue doue din fete profesoare, 

Căci sunt prea învăţate, cu minte, curăţele, 
Nu vreu ca să le laud, dar carte căt ştiu ele 

Nici nu se'nvaţă'n ţară: ştiu coase, ştiu ... -"Prea bine 
Nu me 'ndoesc că toate sunt bune, sunt depline 
Dar ce inriurire pot eu ave, eu care 

Trăesc retras de-o parte ... "-Il Ve rog dati o scri- 
soare 

Atăta ve cer numai. Din copilaşii mei 
Adaugiţi să dee o bursă la doi, trei. 
Zeu! părintescu-mi suflet e plin de bucurie 
Cănd ved cum toată zioa cu-atâta hărnicie 

Invaţă mititeii ... "-Simţind că 'ncepe eal' 
Nainte-mi să discarce al laudelor car 

Şi că alt chip nu este de el să me sfirşesc, 
Ieu pană şi hârtie, scriu, rog şi stăruesc 

Pe toate-ale lui Părlea opt blănde fetişoare 
Să le numească 'ndată la şcoală profesoare, 
Tot astfel la băeţii cei cinci să facă parte 

Din burse căt mai multe fiindcă 'nvaţă carte. 
Ministrul me va crede lipsit, nebun, ce-mi pasă? 
Eu depărtez pe Pădea, remăn stăpăn in casă 

Şi pot să me pun earăşi la lucrul meu iubit. 

Dar vai! unde-i gănclirea? In capu-mi ametit 

VetI cinci Meti, opt fete cu vuet şi strigare 
Bătendu-se 'ntre clenşii, pău' Părlea'n nerăbdare 

Cu băţul linişteşte oclrasla-Î numeroasă. 

Gonesc aceste gânduri, in sus şi 'n jos prin casă 
Me primblu şi cu 'ncetul prind firul prăpădit 

Şi pot urma a scrie. Dar cine a venit 
Din nou să me 'ntrerupă? Aud pe servitor 
Cum vrea ca să oprească pe-acest visitatol' 



Şi află prin bomboane un bileţel ascuns. 
Atunci pe bietul tener cu faţa ca ele ceară. 
De găt il şi înşfacă şi-l dă pe uş'afară. 

In leşin cade Luta, prin public se lăţeşte 
Un vuet, tot parterul lorgnetele-·aţintete 

Spre denşii, stă orchestul, păn sotul insfirşit 
Din leşin deşteptăncl-o să ess'au isbutit. 

Uşor vei inţelege c'aşa un scandal mare 
Avu drept consequenţă indat'o provocare. 
Dar cum sfirşt duelul ce azi trebuea să fie 

Chiar păn acum, găndeşte ! in public nu se ştie 

Şi poţi ca să-ţi inchipui căt sunt de curios. 
Dar ce te uiţi la mine aşa de serios, 

Te miri şi tu de sigur?"-"Ba nu!"-"Neaparat 
Azi zeu! nimic nici mie nu-mi pare ele mirat. 

Cănd ved că Iorguleanu, un om cu aşa nume 

L "Ş tr .' dă f t· N itii ? " N 1" Ul on lea lŞl a a a. . . u Ş Il •. -" U.- 
"In ce lume 

'I'răeşti, iubite frate? O fat'aşa bogată 

Şi blăndă şi frumoasă să fie măritată 
C'un cherapleşl. .. Ce-i dreptul, limbi rele povestesc 
Că'mprejurări ... fatale pe tată il silesc 
El singur să grăbească această cununie. 
En unul nu pot crede... deşi, cine mai ştie? 
Nu-i fum unde nu-i pară. Azi lumea e ciudată 

Şi multe bazaconii trec printr'un cap de fată. 
Dar it propus aflat-ai, Costică ce noroc 
Avu la Pisicescll Duminică la joc? 

Inchipueşte-ţ.i frate că la ghiurdum ăntei 
In timp de doue oare luâ trei mii de lei; 
La stos pontănd pe urmă, o mie gălbOnaşi 
I-au dat in şir bancherul şi ceilalţi pODtai 

Şi ce-i mai de mirare Costică deatunci spune 
Că măn a sa pe carte in veci nu va mai pune. 

Dar tu n'asculţi pe semne ... Eşti ingrijit, distras 
Ce ai? Găndeşti la versuri?-Ei, €lată că te las 

Să poţi lucra in pace; fac numai o sigal'ă 

Şi plec, adio dragă 1"CltllCl l'am ştiut afară 
1'116 pusei ca bezmetic a alerga prin casă 
Ameninţănd pe Tachi cu gesturi furioase: 
Ce-mi pasă căt Costică la cărţi a căştigat 
Ce-mi pasă dacă soţul in lupt' a impuşcat 
Pe Iăncuşor, sau dacă pistolul ia dat greş, 
Ce-mi pală dac'o fată alege-un cherapleş, 
Ce am cu Iorgulearm, cu Luta Zl1mfirachi 
ŞI chiar cu tine immţ.i 01 miserabil Tuchi I 
Bl1h,tem :1i'lu!Jra 'VoitBtra! Dai' cel ce va venl 

Azi ăncă să me vadă amal' se va căi, 

N'aş sfătui pe-un duşman să calce'n a mea easăl" 
In vreme ce eu astfel vorbeam, incet intrase 

Un tinerel pe uşă şi sta in nemişcare. 
Cum l'am simţit, deodată sării drept in picioare 
Strigănd: "Ce vrei?" El ănse de spaimă apucat 
Cercâ ca să vorbească, dar glasu-i inchegat 

N'ajunse păn la buze.v-j.Ce vrei la mine'n casă?" 
I-am zis a doua oară cu mină furioasa. 

Abie după o vreme putu bietul băiet 
Cu măna tremurăndă să-mi dee un caet 

Ce-avea ascuns sub haină.-"Âceast'a mea hărtie, 

Şopti el cu sfială, cuprinde Poesie. 
Mici încercări... a mele. .. găndeam... am cu- 

tezat . 

La nimeni pănă astăzi eu nu le-am aretat " 

-"Ei şi .. ?"-"Pe domniavoastră ştiindu-v' amator, 
Vi le present, căci poate,.. ah! compătimitor 

Veţi fi cu-amele chinuri"-in vreme ce vorbea 

Incet şi prin suspinuri cu jale indrepta 
Spre pod a lui privire-"o tainică durere 
Apasă al meu suflet, şi nu am măngăere 
Decât in poesie.,. "-"Pre bine, foarte bine, 
Aceste manuscripte lasaţi-le la mine." 

-"Ca se discarc din chinul ce'n inima mea geme 

Eu v'aş ceti acuma ... "-"Ba nul Ba nu! N'am vreme 
Le voiu ceti eu singur. Veniţi peste o lună ... " 

-:-"Cănd? zise el cu spaima ?" -"Veniti măni 1 zioa 
bună!" 

Astfel gonesc poetul şi me aşez la masă 
Dar eată că feciorul se şi arată 'n casă 

Şi-mi spune că răndaşul imi face rugăminte 
Acum chiar să-i dau leafa pe-o lună inainte 

Fiindcă se iusoa'ră; apoi că s'a stricat 

La uşă clopoţelul şi trebue indreptat, 
Şi ca să-mi cerce-o haină aşteaptă croitol'ul, .• 
Eu il imping pe uşă afară, trag zăvorul 

, La poartă de la scară, la uşa de intrare 
La cabinet, şi astfel in plină insolal'e 

Mo sit, ş'adănc resufiu, căci nimeni nu mai poate, 
Ori cât. al' vra să cerce, la mine a străbate. 
Dar ah! neputindoasăi umana hotărîre 

1 Cănd nu vor cei Olimpici a ei indeplinire. 
Veeina mea din dreapta voind să ro' ameţească 

! Pe" &1 ei c1avir inc(pe grozav să drăugil.neasctt 
Şi in aeeeaşi vreme tlud in curte jos 
Pe'o orgă t!Îscol'de.ta ci1ntănd tm zdl'enţel'OB. 



(Urmare şi sfîrşit.) 

că e 

cel de 'nUH se apropie pentru a le lua, dar 

in acel moment aurul din care erau făcute, 

deveni alăt de arzător, incht nu parti sii le 

atingă,; al doile urma celui de'ntei, da!' aeelaş 

lucru se 'ntămplă, in sl1rgit focul se stinse ca 

să se i:nfi.i..ţişeze al treils şi acesta le puiu lua 

şi duce cu el. AtN:s1;ă minune hotii,r! pe cei 

mai mari să Iese impernţia fratelui celui mai 

I mic (IV. 5). Şi in această povestire se vede 

fondul comun al povestilor noastre, care lasă 

să triumfe pe fratele cel mai mic. EI este cel 

mai frumos, cel mai măndru, cel mai cu noroc. 

Regii Iar, urmează Herodot, păstrează cu 

scumpătate aurul căzut din cer. Il privesc ca 

sfănt şi fac in fie care an jertfe, pentru a-şi 

atrage favoarea zeităţii, acăreia putere el o 1'0- 

presintă. Skyţii pretind că dacă acel ce ţine sub 

pază acest metal se intămplă de adoarme afară, 

in aer liber, pe cănd se celebreaza serbătorile, 

atunci trebue să moară in acel an şi-i dau ca 

resplată pentru primejdia il} care e pus, tot 

pămentul ce-l poate incunjura de calare intr'o 

zi. Ţara ocupată de Skyţi fiind foarte întinsă" 

regele Colanais au impi1rţit-o pentru copiii sei 

in trei părţi, din care in una, cea cu mult 

mai mare de eăt eelelaIte, se păstrează cu 

religiositate aurul cel sfânt (IV. 7.) Din Hei- 

ponais se cobor Skyţii Wl10scnţi sub numele 

. de Auchati (A1)x.atOl), din Arponais acei ce poartă 

pe acel de Caţiari şi de Traspi (Ka'rtdpOl TpcÎ.(l1tlG<;), 

Însfîrşit de l;J, ce] mrâ mie dh3tro fmţi, acei 

numiţi Sk.rţi san Pa,raIaţi (! LxpcxÎ,o;Ţo,), apoi 

toată naţiuflOft mai pO?trti1 şi numele de SCO 

IOţ,i, de la tiiJ din limba lor, te in 

seamnă l'cg'c. Gnidi le dan aef.'l de Skyţi (IV, 

6), Aîce GbscI'V,rn pejjtru textul gl'eeesc 

Adio poesie! Deacum s'a isprăvit 

Căci oamenii cu totii in contra-mi s'au unit. 
Aşa au vrut ursita: Adio poesie : 

Cuprins de desperare ieu bă ţ şi pălărie 
Si mă răped afară: pe uliţe gonesc 

Ghiontind in dreapta 'n stinga pe toţi căţi intălnese 
Ş'un plan se 'nfaţişează măreţ in găndul meu 
Cum să nu scap deacuma de-a oamenllor reu. 

In mahalaoa care va fi cea mai retrasă, 
Un loc eu am să caut ca să clădesc o casă 

Cu zidul lat ca vuet prin el să nu străbată; 
Cu poarta incuiată c'o groznică lacata 

Eal' in păreţi ferestre ea nici nu va ave 

Căci prin tavan lumina din soare va căde. 

Aşa voiu fi de sigur ferice, liniştit 
De toţi supărăcioşii ştiindu-me scutit. 

Iacob Negrtzi. 

Herodot in raport cu istoria 

noastra. 

Trecend acuma la naravuri, Herodot ne 

spune următoarele despre Skyţi: sunt mai multe 

versiuni asupra originei Skyţilor. După, una din 

ele Skyţii ar fi nişte popoare nomade din Asia: 

care alungaţi prin .M:asageţi din ţara ce o IOa 

cueau treeurs fluviul Arase şi venire să se 

aşeze in Cimeria. După spusele Skyţilor ei 

inşii ar fi o naţiune autogenă. Cel de'ntei om 

care se născu in ţ,!tra lor fil Targiteus (To:pyi- 

td.tlJ<;) şi acesta a Yl't de tată pe,J upitei', cal' de 

mumă pe fiictt fluviului BOfystenes. TUl'giteus 

avit trei copii,Heiponab, Arfonais şi Colamd8. 

Sub domnia acestor trei ar fi chut din ce- 

ruri mai multe instrumente lucrate din aur, 

un plug cu jugul seu, nn topor şi un vas, 

Cei mai mari din fiii lui 1'argiteus, rehendHle., 
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de la un rege cu numele de Scolotsau de la 

titlul de rege, ce se numeşte astfel pe limba 

Skytiră, prin urmare nu putem şti eu siguranţă 

dacă Scolot inseamnă rege pe limba Skytică. 

Mai observăm asupra povestei cu plugul căzut 

din cer, că ea poate să se rapoarte numai căt 

la un popor aşezat şi agricol. Hcrodot chiar 

imparte pe Skyţi, in Skyţi cultivatori şi Skyţi 

nomazi, care nici ară, nici samănă şi care 10- 

cueau spre resărit de fluviul Pauticapes, trei 

zile spre resărit de fluviul Borystenes, deci 

spre Rusia meridională, cam inspre Asia. 

Despre Skyţii cultivatori, ne mai spnne He 

rodat că ei trăese pe lăngă Hylea dupăce se 

trece Borystenes şi că Grecii de pe lăngă riul 

Hyponis (Bugul de astăzi) ei numesc Boriste- 

niţi, car ei pe sine inşii se numesc Olbiopoliţi, 

adică cetăţeni bogaţi (IV. 18.) Skyţii regeşti 

locueau dincolo de fluviul Gerrhus; teritorul 

lor atinge la sud, Taurida ; la resărit se in- 

tinde pănă la şanţul sapat de copii sclavilor " 
orbi, de alta pănă la cantoriul Cremnienilor, 

pe Palus Mcotides. Dincolo de Skyţii regeşti, 

trăesc Melanchlenii, apoi vine ţară pustie (IV. 

20). Observăm dar că atăt Skyţii rege şti, care 

dominau asupra tuturor celorlalte triburi, căt 

şi cei culti vatori locueau in ţu·i depărtate de 

regiunile noastre. Aceste par a fi servit de 

locuri de cxcursiune pentru Skyţi, cănd ei in 

viaţa lor nomadă, porneau in rătăcirile lor; 

ear că ei să fi avut aşezăti in acesto locul'i, 

nu pare de loc probabil, după spusele lui He 

rodot. In acele timpuri iudepărtnte prin ur- 

mare, ţf:rile noastre serveau drept loc de prc- 

umblare pentru Skyţii nomazi; din cănd in căud 

se iveau toiurile lor prin l'f'giuni1e noastre. 

De aici provine nesiguranţ'l. complect1i, in care 

IlO aflăm asuprI!, istoriei n03Astro in acele tim- 

puri obscure, căci ţara noastră nu era macar 

cutrierată in mod regulat de bandele Skyţilor 

Despre Skyţii cultivatori ne mai spune He- 

rodot că ei cultivau grăul nu pentru a se 

nutri, ci pentru a-l vinde (IV. 17)_ Ei deci 

trecuse deabia de la starea nomadă la acea 

de agricultori, păstrănd ăncă obiceiul de a se 

nutri numai din productele vitelor lor şi eul- 

tivănd grăul numai pentru a-l desface pe la 

Grecii, ce locueau pe lăngă denşii. N eurii vin 

dincolo de ei. Noi am fixat teritorul Neu- 

rilor, in Moldova de sus şi Bucovina, prin 

urmare pănă acolo se intindea teritorul Sky- 

ţilor cultivatori, pe valurile fluviului Hypanis 

(Bugul de astă-zi), care vine la resăritul Nis- 

trului pănă pe la originea acelor fluvii in Po- 

dolia Iăngă Galiţia, 

Cea mai probabilă din aceste trei versiuui 

este aceea care aduce pe Skyţi din Asia, ca 

una ce corespunde cunoştinţei dobăudite de 

noi prin filologie că toate popoarele europene 

se trag din Asia. 

Skyţii erau un popor barbar, cu naravuri 

foarte săngeroase : astfel se vede in Horodot 

că atunci cănd reg-Ie condemnăpe un ueusat 

la moarte, copii de secs bărbătesc impă.rtăesc 

soarta tatiHui, ear fetelor nu li sn faec nici 

un reu (IV. 69). Un Skyt bea totdeauna săn- 

gde celui ăntci om arnncat jos, el tne ca- 

petele tuturor duşmanilor ucişi şi le prcsint!l 

regelui şi numrd astfel ·captit drept la imp1ir- 

ţirea prăzii. El jupoae aceste capete, tăind 

peles, in ceri. deasupra urechilor şi o desfnce 

fisLf'd de partea osoasă. După. i'J,ceil.stă ('lwraţie 

el răzălueşte curat tO!3.tă. partea cărnoasă cu 

o coastă do bou; apoi lucrăud această pieI!) in 

măni pentru a o inmue el face din ea un solu 

de şel'vet) cu care se serveşte pentrn fi, măn ca. 
9 
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Aceste feluri de podoabe sunt strălucitoare, 

pentrucă pielea de om este groasă" lucitoare 

şi mai albă decăt ori care alta. Alţii in sfîrşit 

ieu pielea intreagă de pe oameni şiintinzănd-o 

pe beţe, o duc pe cal pentru a o arata (IV. 64). 

Cine nu vede in acest obiceiu o identitate cu 

obiceiul Indienilor americani care scalpează 

pe duşmanii lor? Ei dau o preparaţiune ase- 

mănătoare titvelor acelor din cam patrioţii lor, 

care cănd-va au. avut o pricină cu ei şi au 

fost daţi pe măna lor de cătră judecata re- 

gelui, şi cănd un străin ei visitează, dacă au 

vre-o consideraţie pentru el, ei arată acele 

titve zicăud : "Acei, acăror titve le vedeţi, 

au fost odinioară amicii şi rudele noastre; 

ei s'au resboit apoi cu noi şi noi i-am invins." 

(IV. 65). Mormintele regilor SkYii sunt in ţara 

Gerrhilor, din punctul unde Borystenele ince- 

tează a fi plutitor in sus. Indată ce regele a 

murit, se sapă in acel loc o mare groapă pă- 

trată şi se transpoartă acolo cadavrul. Corpul 

este acoperit cu ceară şi deşertul pântecelui 

este deschis, curăţit şi umplut cu plante mi- 

rositoare, cu mirodenii şi cu grăne de anison; 

această cavitate este cusută inapoi pe din dos. 

Cadavrul astfel preparat este condus pe un 

car de la un popor la altul. Cei ce-l primesc 

in trecerea lui, pentru a· şi areta durerea, imi- 

tează ceea ce au făcut Skyţii regeşti in semn 

de jălire. Ei îşi taie vărful urechilor îşi rad, 

părul, Işi fac tăiturl in braţe, îşi spintecă frun- 

ten şi îşi străpung braţul stăng cu o săgeată. 

După ce se îngroapă regele, BO gătue şi se 

ingroaoă lângă el, una din ţiitoarele sale, un 

bucata!', un paharnic, UD scutierj un seeretilr, 

. . f' 't "1' + t un tlşcr, cal; ms li'ŞI pr01mSele tllll uO ce pJ 

sedea regele, precum şi şipnşoare de aur. Peste 

tot so ridiclt o moviHi. pe da se poate de 

60 

Skyţii anină aceste piei astfel preparate de 

părul calului pe care umblă şi se măndresc 

cu aceste trofee. Cel ce are mai multe tre- 

ce de cel mai voinic. Grecii de la Pontul 

Eux.n istorisesc ănsă in modul următor originea 

Skyţi1or: Hercules veni in ţară de pe lăngă 

Palus Meotides, unde intălnl pe un monstru- 

femee, anume Echidna, El luâ unul din ar- 

curile sale, căci de obiceiu purta doue, des- 

făcu cingătoarea sa şi ambele aceste obiecte le 

dede Echidnei. Cingătoarea avea la locul unde 

se inchee, un şipuşor de aur. Cănd copii ce 

Hercules avu cu Echidna ajunseră Ia virsta 

de barbat, muma lor le dădu nume fie-căruia. 

Cel mai mare avu pe acel de Agathirsus, al 

doile pe cel de Gelon şi al trei le şi cel mai 

mic, pe acel de Skytes. Apoi după cum ei 

spusese Hercules, ea alungă pe cei mai mari, 

Agathyrsus şi Gelon, care nu putuse indeplini 

incercarea la care-i supusese şi păstrâ in ţară 

numai pe cel mai mic, care ştiu să implinească 

tot ce Hercules poroncise. Din acel Skytes s'au 

coborit regii ce do atunci au domnit in Skytia 

şi spoi de la şipuşorul ce atărna la cingătoarea 

lui Hercules au păstrat Skyţii pănă in zilele 

noastre obiceiul de a purta asemene lucruri 

(IV. 8. 9. 10). După cum vedem expunerea 

aceasta este mai in legătură cu popoarele ce 

locueau in Skytia, deşi nici ea nu poate fi ad- 

misă ca adevărată, 

Sunt chiar unii ce şi fac un de mantă 

din mai multe piei de acestei cusute împreună, 

aproape in forma acelor ale ciobanilor noştri, 

şi se imbrscă cu ele. Mai mulţi au obiceiul 

de a jupol mi111& dreaptă u oamenilor ce au 

ucis şi de Il face din aeeste piei cărofit hllafJă 

unghiile, o imbl'ădiminte pentru talbele lor. 
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Daltă (IV. 71). La implinirea anului alte ce" 

remonii au loc. 

Plntre slugile regelui, care sunt toţi Skyţi 

de origi.ne, căci regele pune de-l slujeşte pe 

cine- i place, se aleg cincizeci de oameni cei 

mai distinşi şi mai bine făcuţi, care se gătue 

şi se ucide un număr tot atăt de mare 

de cai, ce se înşiră apoi in jurul groapei 

regelui; cai şi oameni sprijiniţi in căte o ţe- 

puşă (IV. 72). 

Căt despre religiunea Skyţilor ştirile ce 

ni dă Herodot sunt foarte restrinse. El ne 

spune numai că singurii zei la care se inchină 

sunt mai ăntăi Fistia (Vesta) apoi Zeus sau 

Dens (Jupiter) şi Ge (pămăntul) care-I privesc 

ca femeea lui. In al treile rang, Apollon, A- 

frodita, Hercul şi Mars. Skyţii in genere nu 

mai cunosc alte zeităţi; dar Skyţii regeşti jert- 

fesc şi lui Neptun. In limba lor ei dau Vestei 

numele de Tabiti şi lui Jupiter foarte cu drept 

după părerea mea acel de Pappaeus. Pămăntul 

se cheamă Apia, Apollon, Euiosurus, Afrodita 

Astimposa, Poseidon, Thomimazadas. Ei nu 

sfinţesc zeilor lor nici temple nici altare, afară 

decăt lui Mart. (IV. 59). Asupra. sacrificiilor 

ne spune Hcrodot că vieti ma este infăţişată 

in picioare, cu membrele de dinainte lăţuite 

in o frânghie, că nu este nici foc aprins, nici 

auspicii; nici libaţiuui, Animalul gătuit este 

jupuit şi apoi Iert (IV. 60). 

Pentru Mart se fac sacrificii deosebite. In 

fie care district ei ridică aproape de locul unde 

magistraţii ţin judecăţile, un templu a lui 

Marte in modul următor: Se adună un mare 

numer de legături de vreascuri, care se clă- 

desc pe un spaţiu de trei stadii de lung şi 

tot atăt de lat, dar de o inălţime mai mică, 

păstrăndu-se deasupra o suprafaţă plană pa- 

tru-unghiulară. Trei din laturi sunt drepte, eal' 

una piezişă pentru suit. O sută cincizeci de 

care sunt ocupate in fie care an a transporta 

legăturile de vreascuri necesare pentru această 

construcţie, pe care earna le strică pururea. 

Pe troate aceste clădiri se implantă un vechiu 

iatagan de fer, ce se zice a fi inchipurca zeu- 

lui Marte şi acestui iatagan oferă Skyţii in 

fle care an jertfe de vite şi cai. Aceste ofrande 

sunt mult mai numeroase decăt cele ce se dau 

altor zeităţi. Tot acestui chip jertfesc ei şi 

căte unul din suta de prinşi făcuţi in resboiu, 

nu ca jertfe ordinare, dar cu ceremonii deo- 

sebite. După ce au turnat vin pe capul prin- 

şilor ei ei taie deasupra unui vas; ducend 

acest vas apoi pe gramada de vreascuri ei 

udă iataganul, cu săngele ce conţine. După 

ce fac această stropire pe podişul clădirii ei 

se coboară, apoi taie umărul şi măna dreaptă 

a tuturor oamenilor jertfiţi, acăror corpuri au 

remas la păment, aruncă in aer aceste membre 

şi le lasă acolo unde au căzut, aşa despărţite 

do trunchiu, Apoi jertfesc jertfe ordinare şi 

se retrag. El nu jertfesc niciodată porci, ba 

nici vor să crească de aceştia in ţară (lV. 

62. G3.) 

Asupra altor obiceiuri ce aveau Skyţii, ne mai 

invaţă Herodot următoarele: Skyţii au obiceiul 

de a crapa ochii la toţi sclavii lor şi-i intrebu- 

inţază a pregăti laptele din care mai cu samă 

se hrănesc; pentru a-l scoate din Hele epe- 

lor ei se slujesc cu tuburi de oi, indestul de 

asemănătoare la formă cu uu flaut. Ei pun 

aceste tuburi la părţile genitale ale epei şi 

suflă cu gura înlăuntru; in aest timp se mulge 

laptele in vase de lemn scobit, in jurul cărora 

pnn pe sclavii lor cei orbi ce trebue să-I mes- 

tecc necontenit, să iee mai ăntei partea de 



IiERADO T IN RAPORT CU ISTORIA NOASTRĂ. 
= 

prin jurămănt. Se toarnă vin in o mare cupă 

şi se amestecă in el sânge, pe care contrac- 

tanţii iI scot din corpul lor cu vărful unei 

suIe, sau tăindu şi mici porţiuni de carne. Fie 

care infinge in acea cupă sabia şi săgeţile sale, 

sagara şi javelotul seu. 

Această ceremonie este însoţită de mari blăs- 

tămuri, apoi cei ce au făcut jurămăntul beu 

vinul ca sângele şi dau de Mut şi persoanelor. 

celor mai distinse diu urma lor (IV. 70.) Sa- 

gara este un cuvănt skytic (O'C!.'(C!.pt'I), pe care 

Herodot il explică ca un topor cu doue ascu- 

ţişuri făcut din aramă (1. 125). Analogia cu 

latinul securis este evidentă, de unde se do- 

vedeşte pe deplin că limba skytică era o limbă 

arică asemănătoare cu limba persică sau me- 

dică, despre care limbă medică Herodot ne 

mai dă o notiţă anume că spaco in limba me- 

dică, ar insemna căţea, de care apropiem 

cuvăntul slavon sabaco, care insamnă cane (I' 

110.) Skyţia produce cănepă, plăntă indestul 

de asemănătoare inului, dar care este mult mai 

tufoasă şi mai naltă ; ea creşte atăt de sine căt 

şi cultivată. Cu ea işi fac Skyţii vestminte de 

acele ţesute din in. 

Skyţii cănd mor, rudele cele mai de a- 

proape ale mortului, pun corpul lui pe un car 

şi il preumblă la toţi prietenii lor. Fie care 

din Skyţii la care se duce corpul, dă o masă 

la toţi cei ce-l simţesc şi se scoate şi dina- 

intea mortului o parte, ca dinaintea mesenilor 

celorlalţi. Aceste visite ţin timp de 40 zile, 

după care se îngroapă mortul. Remăne acuma 

de spus cum se curăţă Skyţii după ce au să- 

virşit inmormentarea" Ei incep prin a-şi freca 

şi spăla bine capul; apoi pentru a-şi curăţi 

corpul, ei fixază in j uruI lor trei pari incli- 

naţi spre olaltă. Pe aceşti pari intind ei bu- 

liquid, ce se urcă la suprafaţă, şi care este 

privită, ca cea mai preţioasă; acea care re- 

măne dedesubt e mult mai puţin căutată. Skyţii, 

care nu sunt agricultori, ci nomazi iau vederile 

sclavilor lor pentru a-i lega fără distracţie de 

această slujbă (IV. 2.) Despre Skyţi ne mai 

spune Herodot că neavănd nici oraşe, nici zi- 

diri şi carele fiind singura lor locuinţă, trans- 

portănd casa lor ori şi unde le place, corn- 

bătend toţi cu arcul de calare, ne nutrindu-se 

niciodată de productul plugului, ci numai din 

turmele lor, cum să fie ei oare neinvinşi 

şi pentru a zice astfel de negăsiţi ? (IV. 46)' 

Toate aceste avantaje le au de la ţara lor 

plană şi ei mai găsesc şi in fluviile ce-o per- 

curg mijloace de apărare. Suprafaţa teritoriului 

cu totul şesă e îmbelşugată in păşuni şi is- 

voare, şi fluviile sau riurile propriu zise sunt 

aşa de numeroase precum sunt in Egipet sim- 

plele canale (IV. 47). Skyţia fiind cu totul 

lipsită de arbori şi in ea negăsindu-se nici lemne 

pentru a ferbe cărnurile, după ce se jupoae 

victimele, se despoae oasele de carne şi se 

pune aceasta in căldări fabricate in ţară. A- 

coste căldări samănă indestul cu craterele les- 

biane, numai că sunt cu mult mai mari, şi in 

ele se ferb cărnurile tăcendu-se foc cu oasele 

acele, Dacă lipsesc căldări se ferb chiar in 

păntecele animalului (IV. 61). In tot anul ma- 

, gistratul districtului adună, pe Skyţii ce 10- 

CU('SC in despărţirea lui, toarnă cu ceremonie 

vin amestecat cu apă in o cupă şi dă de beut 

la, toţi cei ce au ucis duşmani in bătălie, Acei 

ce nu au avut această glorie nu pot gusta din 

acea băutură ci se ţin de-o parte ruşinaţi; şi 

aceasta e p(ntm denşii cel mai mare semn de 

desprcţ, (IV. 6 G). Skyţii observă oare care 

ceremonii particulare pentru a se lf'ga mutual 
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Aurul il intrebuinţează in ornamente de cap, 

cingători şi brăţele ce poartă subsuori. Ei 

îmbracă piepturile cailor cu zale de aramă şi 

impodobese cu aur frănele şi harşelele lor; dar 

ei nu cunosc nici ferul nici argintul, ţara lor 

neproducend de aceste (1. 225). Cănd re- 

gele Skyţilor este bolnav el chiamă la dănsul 

trei din cei mai vestiţi găcitori care aruncă 

sorţii după cum am spus. De obiceiu după 

ce i-au aruncat, ei arată de vinovat pe unul 

din compatrioţii lor care după ce jurase pe vatra 

regelui şi-a calcat jurămăntul. Trebue ştiut că la 

Skyţi este de obiceiu cănd este să se facă jură- 

măntul cel mai sacru, de a jura pe vatra re- 

gească. Cel acusat este adus. Dacă neagă să 

fi comis un asemene sperjur, causa boalei impă- 

ratului, se aduc alţi vrăjitori, care dacă spun 

şi ei ca cei ăntăi se tae capul vinovaţilor. Dacă il 

absolv apoi se aduc şi alţii pănă ce majori- 

tatea hotăreşte. Dacă-I declară inocent, atunci 

găcitorii cei de 'ntăi sunt pedepsiţi cu moarte 

(IV. 68. 69). Skyţii au mare îndepărtare pen- 

tru obiceiuri străine. Locuitorii unei provincii 

nu vreau să urmeze pe acele ale unei pro- 

vincii vecine. De aceea ei au ucis pe Skytul 

Anaearzis ce călătorise in Grecia şi vOI să 

introducă la Skyţi, cultul grecesc (1. V. 76)' 

Tot cu naravuri Skytice erau şi Neurii care 

locueau după cum am văzut prin Bucovina şi 

Moldova de sns. Despre ei se spuse lui He- 

rodot, incrcdinţăndu-se chiar prin jurămănt, 

cumcă ei sunt vrăjitori şi ieu pe fie care an 

pentru câteva zile figura unui lup (IV. 105)- . 

In timpul luptei cu Perşii ei hotărîse să-şi 

trimită, carele cu femeile lor şi cu turmele tot 

in spre Nord, să astupe puţ.urile şi făntănile 

şi să strice casele de pe cămpuri, din care causă 

D.irius fu nevoit să se intoarcă aşa de curelld 

căţi de stofe de lănă bine prinse împreună şi 

in mijlocul acestui fel de cam ară pun petre 

infoşite in foc. Pe ele pun grăne de că- 

nepă ce produce aburi care-i fac să asude. 

Skyţii iubesc foarte mult acest feredeu de a- 

buri şi ţipă cănd il ieu. Femeile urmează o 

altă metoadă. Ele ieu lemn de ciparos, cedru 

şi de un arbor ce produce tămăe, pisează acele 

lemne udate cu apă şi fac o pastă cu care 

se ung, apoi o ieu după doue sau trei zile 

(IV. 73. 75). Se văd la Skyţî un mare număr 

de vrăjitori care se servesc de vărguţi de 

salcii pentru a profetiza. Ei duc cu ei mari 

făscii de astfel de vergi şi cănd vrea să ofe- 

reze, le pun jos şi desleagă făscia; apoi pun 

la o parte fie care vărguţă, aruncănd sorţi şi 

potrivit cu pronunţarea .. lor, ei unesc eal' din 

nou vărguţele in făscioare, Acest fel de vră- 

jitorie este naţională la ei. Enaxii acei ju- 

mătate barbaţi de care am vorbit şi care se 

află la Skyţi, mai pretind că, Venus le-au dat 

dorul găcitoriei, dar ei se servesc pentru a- 

ceasta cu scoarţă de tai, o invărt sau des- 

vărt in degete, pronunţănd prozicorile lor. 

Despre Enaxi vorbeşte Herodot in 1 185 

spunend: Venus pedepseşte pe Skyţii ce pradă 

templul din Ascalon, cu boala femeilor şi Skyţii 

inşii nu ascund originea acestei infirmităţi. Se 

vede că după esplicările lui Herodot aceşti 

Enaxi nu erau decăt hermafrodiţi. 

De pe descrierea Masageţilor putem ele a- 

semene cunoaşte din naravurile Skyţilor, Ma- 

sageţii se imbracă ca şi Sky\.ii şi au. acelr.şi 

mod de traiu; ei se bat de calare şi pe jos, 

umblă cu arcul precum şi cu suliţă şi mai 

poartă şi sagara sau toporul cu doue ascuţi  

şuri. Ei au usui aurului şi al aramei. Din 

aramă fac suliţi, verfuri de săgeţi şi sagara. 
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expediţia incontra lor. Se ştie ce solie Skyţii 

trimisese lui Darius, pentru a-i indemna ca 

a! părăsească căt mai curănd ţara lor. He- 

rodot ne mai spune despre Skyţi că aveau 

obiceiul de a bea vin curat şi se spunea in 

Grecia că Oleomen regele Spartei, de aceea 

nebunise fiindcă deprinsese acest obiceiu skytic. 

Deaceea se şi spunea la Greci cănd vroeau 

să bee vin curat: "toarnă ca la Skyţi." Această 

notiţă nu se prea impacă cu ştirea că Skyţii 

erau, cei mai mulţi nomazi şi că trăeau diu 

laptele epelor. Notiţa aceasta ni se pare că 

trebue adusă in legătură cu acel popor din 

Skyţia, ce cultivă via, referindu-se la locurile, 

in care mai tărziu trăise Dacii, cei opriţi de 

Boesebiste a be vin, deci notiţa trebue să se 

refere la Agathirşi. 

VI. 

Herodot ănse ne pomeneşte şi de Traci in 

relaţiunile sale. Despre Tracia el spune că se 

ţine de pontul Euxin şi că este dinaintea Sky- 

ţiei, care nu incepe decăt in punctul unde se 

sfirşeşte golful dependent de Tracia (IV. 99.) 

Tracii formează după Indieni cea mai mare 

din naţiunile existente, care dacă ar fi sub 

domnirea unuia dintre ei ar fi neinvinşi şi după 

cum cred eu cu mult mai tare decăt toate, 

popoarele. Aceasta ănsă le este foarte greu, 

ba chiar peste putinţă; deaceea sunt slabi. 

Ei au multe şi varii denumiri după deosebi- 

rea regiunilor; dar aceleaşi naravuri şi aşe- 

zăminte se găsesc la toţi, afară de Geţi, de 

Trauri şi de cei ce locuesc deasupra Cresti- 

nienilor (V. 3.) Tracii au aceste aşezăminte : 

ei vănd pe copii lor pentru a-i duce in ţeri 

străine; nu păzesc fecioarele, ci le lasă să 

umble cu care barbat vor voi; pe femei le 

păzesc cu multă severitate căci le cumpără de 

la părinţi cu mari preţuri. Ei au de lucru 

nobil a-şi avea pielea pestriţată şi ruşinos a 

fi lipsiţi de aceasta Este la ei o măndrie 

a sta neactivi ; a lucra pămăntul este privit 

ca foarte injositor; a trăi din pradă şi res- 

boiu e lucru cel mai de laudă (V. 6). Dum- 

nezeii ce onorează sunt: Mart, Bacchus şi 

Diana. Regii lor ănsă in deosebire de cetă- 

ţenii privaţi cultivă dintre toţi zeii şi pe 

Mercur, se j ură numai pe acesta şi zic că se 

trag din el (V. 11.) Inmormăntarea la cei 

bogaţi astfel se urmează: in timp de trei zile 

expun mortul, mai ăntăi plăngendu-l, curănd 

ănsă tăind tot felul de victime, ei ţin praznice. 

"Apoi ingroapă pe mort arzăndul sau şi pu- 

năndu-l in păment fară a-l arde. După aceea 

înalţă o movilă şi s'apucă de felurite lupte, in 

care se dau mari preţuri acelor ce inving 

(V. 8.) 

Despre Paeonieni, ne spune Herot că ei se 

socotesc coboritori ai Toarienilor şi o colonie 

din Troia. Prin urmare vedem aice, acea in- 

dicaţiune cnmcă Tracii ar fi venit din Asia 

in Europa, nu prin porţile caspice, ci peste 

Helespont, o indicaţiune cu atăt mai demnă 

dc credinţă, cu căt nici este probabil ca He- 

lespontul să fi' opus o barieră atăt de puter- 

nică popoarelor din Asia Micft, incăt aceste 

să nu fi trecut in Europa peste el şi cu căt 

şi in Asia intălnim popoare de aceeaşi origine, 

prin urmare tracice. Din aceşti Paeoni, o parte 

s'a supus de cătră Perşi, ear o altă parte, 

mai ales acei ce locuesc chiar in locul Pra- 

gios, nu au fost de loc supuşi de Megabazi; 

aceşti din urmă se aflau anume aparaţi in 

contra ori cărui atac prin natura locuinţelor 

lor. Paeonienii lacului Prozias, şi au construit 



ul1RODO'l' IN RAPOll,l' CU ISTO:I:UA :NOASTRA. 

anume in mijlocul acelui lac un pămănt mă- 

estrit, compus din podele de lemn, susţinute 

prin lungi pari; acest locaş u comunică cu 

pămentul decăt printr'o şosea foarte ăngustă 

şi o singură punte. La inceput toţi locuitorii 

contribllise in comun la intemeerea parilor , 

care susţin podelele, dar de atunci ei au pre- 

văzut intretinerea lor, pintr'o lege particulară, 

care indatoreşte, pe fie care om cănd se că- 

sătoreşte cu o femee, şi el se poate căsători 

cu mai multe femei, de a procura trei de a- 

ceşti pari luaţi din un munte, numit Orbelus. 

Fie care din ei posedă pe acest pămănt mă- 

estrit o colibă in care trăeşte. Inăuntru e un f 

fel de uşă sau de trapă ce se indoae asupra 

sa însăşi şi drumul in lac printre pari, şi 

cănd ea este deschisă, pentru a impedeca 

pe copii de a căde in apă, ei ei leagă de pi- 

cioare cu o frănghie. Ei nutresc caii şi cele- 

lalte vite ale lor cu peşti, care sunt in aşa 

de mare cătime incăt e destul pentru a-i pes- 

cUI de a cobori in apa lacului un paner de 

trestie deşert, spre a-l retrage un moment 

după aceea plin (V. 16). In această descripţie, 

ori cine cunoaşte locuinţele palustre de care 

s'au găsit atăt de multe urme in Sviţera, şi 

care existau pe timpul lui Herodot. Aceste 

locuiaţi după cum se zice erau provocate prin 

mulţimea fiarelor de care pe atunci foeau pă- 

durile. 

Intre popoarele trace, cel mai insemnat era 

acel al Phrygienilor, care in vechime se nu .. 

meau Briges, şi nu este decât forma cert 

mai veche a numelui ((l;pu"(e, Bpt'(er;). Mai erau 

Lydienii ce se numeau in vechime Moeonien i 

şi My,:lierd ce Hau o colonie IL celorlalţi şi 

se numeau şi Olympieui, de la Muntele Olymp, 

pe care locueau. Tracii poartă in l'esboiu pe 

cap o căciulă de piele de vulpe şi au corpul 

acoperit cu o tunică pe care aruncă o zeiră 

(StpC(<;), zugrăvită cu diverse colori. Mai au 

şi ciubote de piele de căprioară ce le acoper 

picioarele şi fluerele; sunt inarmati cu jave- 

loturi, paveze şi pumnaluri scurte. Cănd Tracii 

trecuse in Asia ei luare numele de Bytiuieni. 

Ei se numeau in vechime şi Strynionieni, ca 

locuitori de pe margenele Strynionului. 

Geţii sunt dintre toţi Tracii poporul privit 

ca cel mai nobil şi eel mai vărtos. Cănd veni 

Darius in expediţia sa contra Skyţilor, 'I'racii 

cei mai mulţi se supusere fără luptă. Numai 

Geţii, care "prin o mare necuminţie," cercară 

să se apere fure reduşi in sclăvie. Aceşti 

Geţi au titlul de nemuritori, titlu provenit de 

la opinia ce au ei, că nu mor, dar că toţi 

acei ce es din viaţă se duc lăngă zeul Zal- 

moxis, invocat de cătră unii din ei sub nu- 

Gebeleieie La sfîrşitul fie cărui an, regele de- 

semna un deputat, pe care-i trimete la ZaI· 

moxis pentru a-l incunoştiinţa de nevoile lor, 

anume aruncănduI in aer şi făcăndu-l să cadă 

asupra trei lănci pe care le ţin in sus. Tot 

aceşti Traci mai au obiceiul de a trage cu 

săgeţi in spre cer eănd tună sau fulgeră pen- 

tru a-l ingrozi. Ei nu cred că există alţi zei 

decăt ai lor (IV. 94). Am auzit, urmează He- 

rodot, de la Grecii de pe marginile Helespon- 

tului. şi Pontului Euxin, cateva particularităţi 

asupra acestui zeu. Ei zic că Zalmoxis nu era 

decăt un om, eli, el fusese slav in Samos, fi- 

indu .. i stăpăn Pythagoras, fiul lui Mnesare, 

că după ce capatase libertatea, dobăndise 

mari avuţii cu eate se întorsese in patria 

sa, Ei adaug ci pe eănd Tracii cufundaţi in 

neştiinţă, duceau o viaţă. ticăloasă, Zalmoxis 

inveţu.se de la Ionieni felul traiului şi căşti- 
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gase naravuri mai civilisate decăt acele ale 

patriei sale, sau prin relaţiile ce avuse cu 

Grecii sau prin lecţiile lui Pythagora, care nu 

este cel mai puţin insemnat din inţclepţii Greciei. 

Intorcendu se Zalmoxis in ţara lui, el formă 

un institut, in care aduuâ pe cei mai de 

frunte cetăţeni, dăndu-lo mese şi in timpul 

acestora dăscălea că acei pe care-i admitea 

le masa lui nu era u să moară niciodată, ci 

erau să fie trausportaţi intr'un loc unde vecinic 

s'ar bucura de toate bunurile dorite. Tot in 

timpul cănd ţinea asemene inveţături, el 

Îşi construea pe ascuns o cameră sub-pămen- 

teană şi după ce o terminâ el dispăru şi se 

retrase in acest subteran unde trăi timp de 

trei ani şi in acest restimp il plănsere ca mort 

in toată Tracia, dar in al patrule an el re- 

apăru şi astfel intăr) ceea ce anunţase corn- 

patrioţilor sei, Cat despre mine, eu cred că 

Zalmoxis a trăit cu mulţi ani inaintea lui Py- 

thagora. Mai la urmă dacă a fost Zalmoxis un 

om particular pentru Geţi sau nu, aceasta DU e 

de mare insemnătate, faptul este că Gl'ţii tră- 

eau sub imperiul aşezămintelor sale, cănd au 

fost supuşi de cătră Perşi şi siliţi să urmeze 

armata lui Darlus (IV. 95. 96). 

Tracerii in cele mai multe lucruri nu se 

deosebesc mai de loc de Traci, dar ei fac ur- 

mătoarele lucruri la cei născuţi sau morţi de 

curănd, Pc cel născut il incunjură neamurile 

şi-I plăng că avea de trecut prin atăte rele 

din momentul de eliud s'au născut) reamin- 

tlndu-I toate relele omenirii. Pe cel mort ănsă, 

il conduc voioşi şi jucănd la groapă, amin- 

tindu·i de eăte rele au scapat şi căt de fe 

ricit El in toate privirile (V. t1c.) La aeei ce 

loeuesc deasupra Crestonienilor CFJ((;l acest 0- 

biceiu: fie care barbat 9,1'0 mai multe femei; 

cănd barbatul moare se naşte intre ele ma- 

re ceartă şi mare dispută intre amicii casei, 

asupra întrebării, care dintre femei, a fost cea 

mai drsgă barbatului, apoi acea care au fost 

judecată de atare şi căreia i se dă această 

onoare, acea lăudată de cătră barbaţi şi 

femei este tăiată deasupra mormentului de 

cătră rudele cele mai de aproape şi o in- 

groapă impreună cu barbatul; celelalte ănsă 

se cred foarte nenorocite prin aceasta, căci li 

se socoate fapte de mare ruşine. 

Despre Agathini, ne spune Herodot că sunt 

oameni foarte molatici. Ei trăesc cu femeile in 

comunitate, pentru ca să fie toţi intre ei fraţi şi 

inrudiţi şi prin aceasta să nu aibă unul asupra 

altuia invidie şi duşmănie. Căt despre celelalte 

obiceiuri se apropie de Traci. Vedem că He- 

rodot apropie PE: Traci de Agathirsi, care după 

locuinţele lor ar fi mai curănd Skyţi. A- 

ceasta ănse să nu ne inducă a crede cumcă 

Ăgathirsii ar fi in adevăr un popor trac, ce 

ar fi trecut Dunărea şi s'ar fi aşezat in cen- 

trul Carpaţilor. 

Este mult mai probabil că Agathirsii, după 

cum o dovedeşte şi legenda expusă mai sus, 

erau popoare Skytice, care venise din Asia 

împreună cu ceilalţi şi se aşezase in Centrul 

Carpaţilor. Că ei sămăna la unele naravuri 

cu 'I'racii, aceasta a putut părea foarte natural 

lui Herodot, căci ştim că popoarele barbare 

sămănau intre 011'3, nu numai acele din diverse 

locuri, dar şi popoare din timpurile cele mai 

deosebite, că-ti vedemeu aceleaşi naravuri şi obi- 

ceiuri popoarele dintimpul lui HCl'odot şi po- 

poarele barbare din zilele noastre, precum acel 

de a, sealpA sau de a-şi tatuD, obrazul 

Tf:'rile locuite astă.zi in genere de Romăni 

atăt ac(,le dea stingt Dunadi căt şi acele 
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.A . .D. Xenopol. 

tează "ultima făscicră din Zeitschr-i(t fur oer- 

gleichende Sprachforsc7ntng (Ziar pentru filo- 

logia comparati vă), ... unde se concentreză 

de donă-zect de an]' lucrările tuturoru lingui- 

stilor germant şi chiară negermani, incepeudu 

dela Max Muller penă la Ascoli şi Breal", şi 

II numărulu 12 din Interarisches Centralblatt fur 

Deutschland (Foiei literară centralăţpentru Ger- 

mania), publicatii în Leipzig de profesorulu 

Zarncke ", ca să ni dee de inteles, ce auto- 

ritate mare in filologie trebue să fie d-sa, cănd 

char "dr. Ernst Kuhn," redactoriul dela Zeit- 

schrift, şi "Hugo Schuchardt, unuln din cel mal 

insemnaţî Iinguistî contimpuranl", ei "facu 0- 

norea de'a'Iii menţiona". 

Şi oare care este acea onoare mare, ce-i 

fac aceşti doi filologi renumiţi? 

Dr, Ernst Kuhn nu pomeneşte in toată foaea 

sa nici măcar cu un singur cuvent de meri- 

tele filologice ale d-lui Hasdeu, decăt numai 

înseamnă pur şi simplu in "registrul scrierilor 

incurse" (Verzeichniss eingegangener Schriften) 

intre alte opuri şi "Istoria critică" a d-uului 

Hasdeuj ceea ce va să zidi., că d. Hasdeu a 

trimes un csemplar din "Istoria" sa redacto- 

rului de la Zeitschri{t, ca să facă despre densa 

o dare de samă in foaea sa, ănse Kuhn a 

pusoo ad acta. Dacă de csemplu d. Baronzi 

ar trimete lui Kuhn "Istoria limbei romăne" 

aecstu, elo t:dgur i-ar "face on6rea d'a'lu men- 

ţiona II, trecendu-Î opuI la stltşitul anului in 

"registrul scrierilor inCl1fSle"; rtUîie urmeaza. de 

aici, că d. Baronzi este o "autoritate in filo- 

logie" din simpla causă, că sederea sa este a- 

mintit. "între alte pub1icaţiuul importante reu 

l.at.ive la filologia comparativă"? 

Numai Hugo Schuchardt, caracterisltnd in 

Oentralblatt filologia la Humăni şi vorbind in 
10 
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de-a dreapta ei erau deci locuite in timpurile 

cele Ului vechi de doue deosebite neamuri muri 

de popoare, Tracii şi Skyţii, a căror moravuri 

Herodot ne le-a descris cu destulă amănunţi- 

me, după cum am văzut. 

Aceste popoare erau cu totul barbare, fiind 

cele mai multe din ele chiar nomsde, deci 

representănd stadiul cel de 'ntei al culturei 

Crăncene scene se petreceau pe atunci sub ll- 

celaş CfI' ce inveselesce şi astăzi cămpiilo noastre 

şi acelaşi soare, aceleaşi stele lnminau sacri- 

ficiile umane făcute unor zei monstruoşi 

Astăzi S'8U schimbat. lucrurile cu totul şi un 

popor aşezat, c-e trudeşte la civilisatinne se 

incălzeşte pe bogntele-i ogoare. Dar in acest. 

popor să nu uităm că s'a con topit in timp de 

veacuri, acele hoarde barbare şi poate că 'n 

adăneul sufletului seu mai resună ăncă selbă- 

tăcite acorduri ce incăntau odată pc stră- 

moşii lor. 

*) l'flstdi,m ortografia autorului. 

In zÎflrul "Românulu" din 13, 14,15 Aprile 

anului curent, pag. 337-338, d. Hasdeu s'a 

grăbit a-mi respunde la :nticulul meu din" Con·- 

yorhiri1t Literurc 11 deh 1 Apri1e intitulat l Un 

esemplu de clmnşt1nţll filologiei comvarative a 

d-uului B. P. Hasdeu.« 

Inainte ănse de a intra in cestim.lc i de 

a-mi combate probele filologice, prin care am 

atetat, că "d-sa este abht un incepetor in fi- 

lologia compara,tivă modernă Ci, d. Hasdeu cl- 
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urmă şi despre "Istoria critică", zice in ceea, 

ce priveşte filologia d-nului Hasdeu, următoa- 

rele: "In timpul cel mai din urmă se poate 

totuşi observa un inceput de indreptare, şi 

anume la acest inceput a luat parte mai cu 

samă B. P. Hasdeu .. ," (Ganz neuerdings 

lăsst sich jedoch ein Anfang van Besserung 

wahrnehmen, und zwar hat daran vorzugsweise 

B. P. Hasdeu Antheil ... ). Ănse din aceste 

cuvinte ăncă nu resultă de fel o autoritate in 

filologie, precum nu resultă nici din trimeterea 

"Istoriei critice" lui Kuhn, că trimeţitoriul este 

mai mult decăt aceea, ce este in realitate. 

Aici l-aş intreba pe d. Hasdeu, de ce a tradus 

cuviutele lui Schuchardt "ein Anfang von Bes- 

serung" prin "darea unet direcţiunî seriose 

literaturei rornăne", pe cănd cuvintele germane 

însemnează "un inceput de indreptare" (in fi- 

lologie la romăni) şi nimică alta? S'a temut 

poate, ca nu cumva traducăndu-le esact, să 

dee de cuvintele din articulul meu "ttn ince- 

petoriu in filologia comparativă modernă"? 

Dară să admitem, că atăt Kuhn căt şi Sehn- 

chard I-au declarat cu solemnitate pre d. Has- 

deu de "unu colosu'' in filologie şi I-au ridicat 

pănă la nouri, de unde "se pog6r! astă?I 

pena. la d. V. Burla", "unu piticu", "care abia 

apare pe scena literature'l romăne", şi să, tre- 

cem mai departe. Suirea şi pogorirea d -lui Has- 

deu pe scara inchipuitei sale autorităţi nu este 

nici un argument, că cele, ce am susţinut in 

articulul din "Convorbiri" despre filologia dsale, 

sunt false, ci din contra probează, cit acolo, 

unde lipsesc argumentele, vorbesc laudele. 

D. Hasdeu s'a superat cit se poate de 

mult, că in articulul meu am intrebujnţat fra 
sele următoare: 

" ... D-sa este abia un incepetoriu in filo- 
1 . ăti v " ogia compar. Iva ... 

" ... Domnul Hasdeu. .. neştiind ăncă ... 

ceea, ce astăzi ştiu penă şi copiii din clasa 
1 gimnasială modernă ... " 

" ... D-sa anume n'a voit să inţeleagă, nu- 
mai ca să poată stabili proporţiunea absurdă 
de sus ... " 

" ... Cunoştinţele sale filologice nu ajung 
nici măcar penă la epoca aglutinativă a Iim- 
bei. .. " 

" ... Ignoranta filologică â d-lui Hasdeu ... " 

IJ ••• Alte blagomanii copilăreşti ele feliul 
acesta ... " 

Ba, ce este ăneă şi mai mult, d. Hasdeu 

se simte prin aceste frase chiar "injuratu" şi 

"insultatu", şi ni atribue o "creştere", care nu 

se "potrivesce cu starea generală de educaţiune 
în secolulă în care trăimii". 

Eu nu voia să esaminez aici, ori de in a- 

dever cuvintele mele de SU8 conţin chiar "in- 

jurii" şi "insulte", ori numai coardele simţirii 

filologice ale d-lui Hasdeu sunt de o construc- 

ţiuue prea escitabilă. Voiu numai să-I intreb 

pe d. Hasdeu, care predică modestie şi "bună 

cuviinţă", ori de "crescerea" d-sale este mai 

"potrivită, cu starea generală, de educaţiune în 

secolulu în care trăimu", cănd in respunsul seu 

intitulat "Respunsulu meu advocatulul d-Iu) 

T. Maiol'escu<C scrie: 

" ... Chiaru decă aşI fi comisu nesce ororî 

atâtu de elementare, atâtu de grosolane, în' 

câtll se fie capabile ele 11 le observl Venă şi 
d. V. Burllt ... " 

" ... Tonulu celu forte neCtwi'inC'ios1 aH'! 
d-Iul Buda ... u 

" ..• Totu atâtu de 8ciutOfu şi totu aşia de 
b'Îne ()resc?,ft1, .• " 

" ... Dec!\ elen1 mi! pO{Joftl astăfU penă la 
d. V. Bnrla ... " 

" ... Prin urmarf\. l'epunzEmdu advocatu7u, 
fiă elu câtu de reu alesu, voiu ave in vedere 
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pănă la sfîrşită n'amu dreptate nicî asupra unul 

singură punctă, după cum susţine d. Hasdeu? 

Să vedem. 

Obiectul controversat este următorul pasagiu 

din "Oriticele" d-lui T. Maiorescu: 

Anima era in legătură cu Clw=a sufla, a respi- " . 
ra si insemna mai ăntăi principiul respiraţ.m- n ''l' 

"nU materiale, şi deveni apoi principiul vieţei 
"intelectuale, suflet, curagiu etc., ănse in perpe- 
"tuă amintire a acelei origini fisiologice ... se 

"şi scria intr'un timp pentru mai multă imi- 
"tare hanimo;" 

D. Hasdeu, supunănd acest pasagiu intr'un 

articul din "Oolumna lUI Traiană", numernl I, 

unei critice, susţine in jumătatea cea de'ntăi 

a articolului, că "anima n'are a face cu Clw", 

cu care ocasiuue se alunecă in feliurite de- 

ducţiuni filologice, unele mai greşite şi mai 

intortocate decăt altele. Eară in jumătatea a 

doua a articulului seu, avend in vedere frasa 

ultimă din pasagiul citat "anima... in per- 

-petuă amintire a acelei origini fisiologice ... 

se şi scria intr'un t.imp pentru mai multă imi- 

tare hanima", se încearcă numai a ridiculisa 

forma hanima in loc de anima prin felurite 

glume, cari intr'o cestiul1e ştiinţifică serioasă 

oeupă tot acelaşi loc, ea şi Ponţiu Pilat in 

crez. 

Este prea evident că eu, esamină,nd articolul 

d-IUI Hasdeu din punct de vedere filologic, 

am trebuit să me ţin numai de partea cea 

de'ntei; eară in ceea, ce priveşte partea a 

doua a articolului, am zis cu dn>ptul, că "fiind 

mai mult o cestiune de spirit şi de glume căt 

se poate de seci, o trecem cu vedtrea. Ştiinţa 

este serioasă i n'are de a faee nici cu "su- 

flarea omului pentru ultima oară", nici cu 

hamor'uZ ţigănesc", nici cu "Eu-şi- ea", şi alte 

blagomani'î copilăreştl de feliul acesta." 

pe clientu, pe 1tnU omu ma?' de societate .•. " 
Advocatu'ui d-lut T. Maiorescu găsesce " ... 

atâtea erort, în câtă eu unulu, decă ele ară 

fi reale, nu, m'aş'i ma'i crede demm'(, d'a fi 
alia-ce-ea de câtu numai d6ră colaboratoru 

la "Convorbi1''i. . ." 

Nu ne tndoimu că d. ministru actuale " ... 
alu instrucţiuni! publice, precumu a făcută 
cu d. G. Panu, totu aşia şi pe d. V. Burta 
îlu va trămite în străinetate ca se ma'i în- 

veţe carte ... " 

Cuvintele mele citate mai sus se repoartă 

numai şi numai la "cunoştinţa filologiei com- 

parative" a d -Iui Hasdeu, ele nu ating intru 

nimic persoana sa, nici nu-l ,)njură" sau "in- 

sultă. ", după cum crede d-sa. Pe cănd d. Has- 

deu in frasele citate din articulul seu se a- 

dresează mai mult la persoana mea, decăt la 

cunoştinţele mele filologice: "N on parla da 

vero, parla da Burla", 

A ave multe cunoştinţi relative la o ştiinţă 

oare-care este o laudă; eară a fi "unu ince- 

petOl'ill" intr'o ştiinţă sau a nu cunoaşte de fel 

acea ştiinţă nu constată nici odată o "injurie" 

sau o "insultă". 

Din contra o "injurie" şi o "insultă" eonţin 

in gradul cel mai inalt cuvintele d-Iui Hasdeu 

"espansi1!;nT de bttnă cuviinţă", ,forte necuvi- 

inciosu', "aşia de bine cresc'ttu", "maT de so- 

cietate" şi altele de feliul acestora. Toate a- 

ceste esprc:;iuni, care În articulul meu lipsesc 

cu deseverşire, sunt foarte "potrivite" de a 

areta modul de "erescere" şi "starea de edu- 

caţ,iune" a aeeluia, de la care provin, eHră niei 

de cum a aceluia, cătră care sunt adresate. 

Părăsind linge principiile lunecoase de "edu- 

Jaţiune" şi de "bună crescere'( ale d-lui Has- 

deu şi intrănd in cestiune, intrebăm: oare in 

PG'llVer in tot articulul meu "de la începutll 
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Cu toate aceste d. Hasdeu, văzendu-se strim- 

torit in partea filologică a articolului seu, in- 

toarce cestiunea pe dos şi declară in "Homâ- 

nulă", că toată greutatea argumentelor (?) sale 

cade pe partea a doua :J articolului seu, fiind 

că "tocmaI aicî este intrebarea cea, fundamentală, 

de' care depinde iutregulu pasagiu de mal SUSlt"; 

căci "decă anima nu e honima, atunct se răsi- 

pesce doctrina psicho-flsiologă intregă a d-Iui T. 

Maiorescu". Va să zică, că, dacă a nu este b, 

atunci nici c nu este d. Admirabilă con du- 

siune logică! 

De oare ce ănsă responaabilitatca UH:l se 

rapoartă numai la aceea, ce am susţinut in 

articolul meu din "Comorbiri" intitulat "Un 

esemplu de cunoştinţa filologiei comparative a 

d-lui B. P. Hasdeu", de aceea lăsăm cu totul 

la o parte atăt "hamoruUi ţigănesc1J(," cat şi ad- 

mirabila logică, a d-lui Hasdeu şi trecem mai 

departe la acel "esemplu", care este singurul 

obiect al discnţiunii intre mine şi el Hslcu.' 

In articulul din "Columna lUI Traianll'i in- 

titulat "Câte-va, întrebărI d-lul T. Maiorescu!' 

d. H'l.sc1eu susţine, eă nanima n'are n CtCi; cu 

diw" şi zice: 

,/Aw, C(11W, sub forma cea mal ve-:he aFw, 

"CiF'.I)IJ.t 1), de la radicala aF, Il. sufla? core- 
,,"punde sanscritulul vâ, vâ1J1,i, goticnlnf vaian, 

,,'ilaviculul ve((t'i etc" e1'(l prin n[\:,\i\]iSf\ l'e la- 
"tinulul vcntus şi germanulul wind". 

Ll această "tTC3ie liuguistică" i-am respuns 

d-lui Hasdeu ăntei, că "numai ar w se l'i:duee 

la radicala aF; eară &F'iJ,t este derivat dela, 

l'J.dici!Lt a-f2:, amplificat cu un a protetic ne- 

1) Precum se vedc, d. Hasdeu 11 căpetat in contra a.spi- 
raţiunii o astfel de aDtipatie, iudit nici spiritul liD 
nu-l sufere pe vocalele iniţ.iale din Cllvintele greeef/tl, 
şcriind aFu), v:FW,t in loc de aFw, aF'fJIJ,\, , a. 

organic ca şi v: din a')'p in loc de 'I'p=sanscr. 

nara-s, zendic nara, ş. a. De aici trebue să 

luăm pentru limba, grecească doue forme ra- 

dicale, una &F şi alta Fe, cea din urmă, for- 

mată, prin slăbirea vocalei primitive a in 0:, 

cară nici decum o singură formă, după cum 

crede d. Hasdeu". Pe Iengă această deducţiune 

am mai adus in notă subliniară relativ la a- 

FE cuvintele "vezi şi Curtius, op. şi loc. citat 

de d Hasdeu". 

Eată ce-mi respunde d. Hasdeu: 

"ApOI decă ,OP(:l şi locu citată de d-nulu 
Hasdeu'', de ce mai fact "luătoru da se mă " 

toema) pe d. Hasdeu, de la care îll aflată "opulii 

şi loculn"? 

JlDupă el, V. Buda, eîi aşl fi fostll datorii 

,,e punu : ,,ăFuJ din aF şi dif-'lp,\ (nu âFw,t, 
"după cum scrie d-S"R) din a-FE". 

,,'A- F s fiindu uă radicală de formaţiune 

"posteri6riP), nici ensuşl Curtius n'o pune 

),aliituri cu radicala primara &F". 
A.tătlt în clasica sea operă despre etimo- 

"logia greciP), precum şi 'ntr'nni1 articulii din 
"revista luI Kllhn3), pe care regreti1 că d. 

"V. Burla n'o cun6sce, Curtius derivă pe &Fw 

,,i pe diF'I)iJ,t d'a-dreptulti din &F, menţionfmdn 
"pe a-F'o: numuI in istoria separată a diver- 

"selo1'ti forme". 

La intrebarea directă, Ce-mi face d. Hasdeu 

in privinţ(L norului şi locului citat" de d-sa, 

rcc:pnnd tot in acel mod: Da, d. Hasdeu, "te- 

amtl f;iCUt.U luMorlt de semă4C de aceea, pen- 

tru cii ai citit "opnlll şi locullI citatu" de el-ta 

şi n'ai vezut, cu insuşi Curtius, cu toate că 

PI.WC alături cu &0) şi pe &'JIJ,t: ,;VV. al!' a-w 

huuche, c<-,o Hesych., a'fj-W, wehe«, totuşi 

') H!go Webe1' în Zeitschri{t, X, 2·jJ: "e;1l0 HITI ein 
!lenes Bilc1ungselement vermchde aFeC(. 

2) Griech. EtymoL, cd. dill 1873, p. SIO: "W. ci:F (/.u) 
-hauche, C<OC; 7C"/st>!J.a lIesyc1J., a'i/tJ,t vche"  

") Owrti!s, Ve1'1nischtc Etvmologien, îu Zei/sch!'. I, 29 
"aF' yon dir-III),t." 

'. • ,i 
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.J 
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in notă separează pe c'('-IJ'! (sau c'd.<"·-il.t) ele &-w' 

(sau F &-w) şi arată clar şi lămurit, că &'I)p.t nu 

se derivă, de la radicala &F, ci de la &-Fe. Că 

d, Hasdeu n'a inteles sau, văzendu .. ee combă- 

tut, n'a voit să inţeleagă "opultl şi loculu ci- 

tatii" de d-sa, probează mai departe cuvintele 

sale, dind zice: "în clasica ses operă despre 

etimologia grecă... Cnrtius derivă pe CJ.Fw şi 

pe O!F·(JIl.t d' a-dreptuUi din aF". Bietul Curtius, 

cănd ar auzi, că "autoritatea in filologia corn .. 

pmltivă modernă" decretată de Knhu :j 8.hn- 

chardt l-a înţeles aşa de bine, incrat crede, 

că el (Curtius) "în clasica sea operă despre 

etimologie grecă... derivă şi pe &Fw.t a'a- 

dreptulii din &F", şi-ar forma de sigur o idee 

despre acea autoritate filologică de pe malul 

Dămboviţei, care ar intrece şi llescmplul" meu 

"de cunoştinţa filologiei comparative a d .. lui 

B. P. Hasdeu!" 

Eată cum "derivă Curtius d' a-dreptulii şi 

pe &F-r,il,l. din &F": 

"Noi trebue să plecăm de la o fOlm, ori- 

"ginală av, care se strămută intocmai aşa in 

"va ca şi atdcs in vaks (No. 583). re aee- 
"caşi treaptă cu forma duplll-vocaliciî. &Fs 
"pertraetata acolo stă forma &Fc conervată in 

" ,. (d ,,'v ) "o:'q-lJ,t' a eea al' '1)'-1'" • 

Ca să cunoaşt(m raporlul intre &Fe şi &.Fe, 

trebue să cităm şi pasagiul respectiv dela IlU- 

merul aretat 583. Aici, tratănd Curtim despre 

radica.!a gr. o:\), zice: 

"Comp. No. 159, unde a fost vorba despre 

"radicala mai scurtă vag, lg şi amplificarea ei in 
"aHg. Prin adau.sul unui s ... a devenit din vag 

"vaks (sanscI'. 1!aksh) gr. Fe:', cu ci protetic 

hF-::"l) "v. 1:.":1 .. 

1) "vVir mlissen von cineI' Grul.lelform av ausgeheu, die 
eben so in va mnsprilJgt wie auks in VCtks (No.533). 
Auf einer Stufe mit der dort behandelten doppelt 
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Ănse şi aici, după cum vedem, nf3 trimite 

la pasagiul dela n-rul 159, care stă in legă- 

tură striusă cu &F<::. Acest pasagiu este: 

"Cuvintele insirate aici se reduc la trei 
"forme originale: 1) vag conservat, in sanscr. 

"vag' ... 2) ug, care se repoartă la vag ca 
"şi sanscr, SHp .•. la S1!ap .•• 3) ... ang, care 
"este sanse. og, og'; această formă s'a con- 
"servat in lat. auq-eo ... " 1) 

Dacă comparăm acuma cuvintele din pa- 

sagiul de'ntăi 1) pe aceeaşi treaptă cu forma du- 

plu-vocalică liFC' pertactată acolo (adică la 

n-rul 583 şi 159) stă forma liFe: conservată 

in eXr,-p.l" cu cele zise in pasagele din numerele 

următoare, atunci avem de-o parte pentru &F€ 

istoria următoare: radicala arică 1) ug a tre- 

cut mai ăntei prin gunificaţiune in a'ug, apoi 

prin metatesa vocalelor in vag (in loc de uag) 

şi prin amplificaţiune cu s in oaks, şi in urmă 

prin slăbire a vocalei primitive a in e şi prin 

amplifioaţiune cu un "a protetic" neorganic in 

aFc; cară de altă. parte pentru radicala &-F<: 

următorul proces de schimbări: d.in radicala 

ari că av s'a format mai i'intei prin metatesă. 

radicala va, ,poi pnn sl:'l,birea vocaiei primi .. 

a in e mdica ve sau mai bine F'.!), şi in urmă 

--intrebuinţănd wvintele lui Hugo Weber·-- 

prin "amplificaţiune cu un element de o for- 

maţiune nouă" radicale &-Fs. 

vocalischen Form F2. slcht dl1S in &'1)11.( erhaltene 

a F c". Owrtius, Grunclzl\ge clor griechischen Etymo· 
h,gla. lr1iL lU, pag. 3GL 

') "Vgl. N'o. Vin, wo von <leu kitrzeren 'Wl1l'zeln vag, 
ttg lll1d ihrer l:;rweitcl'l!ug zu COI!g clic Hode gewescn 
isL Du]'ch ZusaLz eines s ... Wil,nl al18 vag vaks (slct. 

vaksh) g)'. F2, mit prothet.ichem ci o:rs". C1trti%s, 
op. cit. pag. 358. 

") "Die hiel' verzeidmcten V'lol'ter gahen aut' drci Gl'Und· 
formen zlll'iick: 1) 'Clg, el'hl1lten im skt. vag' ... 2) ug, 
das sich Zll vag verhit1t wie slct. snJ1 .. Zll svap ..• 
3) ... "g d. i. skt. og, og'; dicse Form ist rein e1'- 
halten im lat aug-eo ... " 
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Aşa dară după Cnrtius şi de sigur şi după 

fie care alt filolog mai insemnat 1) cuventul 

grecesc &!'I)-IJ.t se derivă din radicala &-Fc, &-Fc 

din radicala Fe, Fe din radicala FIX sau mai 

bine va 2) şi va in urmă in timpul unităţii 
limbelor arice din radicala av. 

De aci ci numai d. Hasdeu este in stare a 

"deriva &!·-Il.t d' a-dreptulii din &F", fără ca să 

admită treptele intermediare: &-Fc, Fe, va, av. 

Oăt despre cuvintele d-lui Hasdeu, că ,,&-Fe 

fiiudu uă radicală de formaţiune posteriore, 1 
nict ănsuşt Cartius n'o pune alăturf cu radi- 

cala primară &F". apoi din aceste cuvinte nu 

resultă nimic in favoarea d sale, ci din contra 

sunt o probă prea evidentă pentru cele sus- 

ţinute de mine. Căci dacă pe ,,&-Fe, fiindu 

de uă formaţiune posterioră, ... Cnrtius n'o 

pune alături cu radicala aF", atunci poate 

judeca şi o babă, că nici cuvântul aF·-p.tJ ca- 

re este derivat din radicala 0;- F e, nu se poate 

"pune alături" cu cuventul aFw, care se de- 

rivă din "radicala primară aF" şi nu din aF. 

Tot din aceste cuvinte vedem, că, in stărşrt şi 

d. Hasdeu convine de a mărturisi cu mine, 

că "trebue să luăm pentru limba grecească 

doue forme radicale, una aF şi alta F,,« (GU IX 

protetic &F-e) ... , "eară nici decum o siIlgu 

ră forma, după cum crede dnul Hasdeu". 

Nemai remălle de esummat din mărturiile 

1) t3ub acest cuvent se iuj.eleg to:.,te limbele numite de 
germaui "in(tugennanice", do rranGeşi ,,'inâoewl'upe- 
ne", eal'ă de J. Ilaşdeu "a1'io-eul'opee." Ause pre- 
cum numirile cele duue d'ămei aşa I3ste şi numirea 
nouă a li-lui Hasdeu nepotrivă cu ideea, ce ar tre- 
bui să insenmezc. 

2) Scriu F e in loc de ve, pent.ru că această formă in- 
tră deja in Istoria limbei greceiJti. 

3) Chiar Hugo Weber, prii care d. Hasdeu el citează in 
contra mea, şi pe care nu l-a illj;eles de loc, esp1ică 
derivaţiunea lui O:W· de la radicala a- F s şi nu de la 
F IX. Vezi oIJ. şi loc. citat de d, HaseHiu. 

aduse de d. Hasdeu, pentru a proba deriva- 

ţi unea directă a lui Cl'l)-p.t din &F, ăneă trei 

cuvinte estrase dintr'un articul a lui Ourtius 

publicat in revista lui Kuhn, tom I, pag. 29, 

şi vr'o şepte cuvinte ale d-lui Hasdeu, prin 

care "regretă că d, V. Burla nu cunosce' 

această revistă. 

Pasagiul de trei cuvinte este "aF von &!F'Il,t", 

pe româneşte "aF din &!F\IJ.t, prin cari d. Has- 

deu socoate, că probează, că "Curtius derivă 

d'a-dreptthl pe &Fw.t din aF." Ănse acest pa- 

sagiu cu toate că este atăt de mic, probează din 

contra, că d. Hasdeu nu cunoaşte bine nici isto- 

ria progresului in filologia comparativa. modernă. 

Căci dela apariţiunea tom ului 1 a revistei lui 

Kuhn şi peuă astăzi au trecut deja 23 de 

ani, şi dacă, Curtius in anul 1852 deri va 

"de'a-dreptul pe ăFw.t din aF" .. atunci n'a fă- 

cut alta, decât aceea, ce face in anul 1875 

d. Hasdeu, adecă a declarat pe IX protetic de 

la inceputul lui ClFw.t de vocala primitivă a 

radicalei, eară pe . (respectiv <:), care este re- 

presentantul acelei vocale, l'a escamotat pintre 

degete. Ănse aceasta s'a intemplat la anul 

1852. De atunci incoace filologia comparativă 

a progresat cu paşi uriaşi, şi Curtius, celebrul 

filolog german din Leipzig, ţinend cont de pro- 

gresul filologiei, şi-a CUllosmt greşala şi astăzi 

după 23 de ani n'o mai comite, precum face 

autoritatea filologiei comparative din Bucureşti. 

Sau poate crede d. Hasdeu, că Curtius dela 

1852 illeoace a regresat, şi prin urmare aceea, 

ce scria el inainte de 23 de ani, este mai 

esa.et, decăt aceea) ce scrie el astăzi? 

Asa d;l.ră mie unuia nu mi pare de fl)l reu ) , . , 

că nu cunosc-eel puţin după zisa d-Iui Has- 

dcu--revita lui Kuhn, ănse "l'I'gretu" foarte 



mult, că d. Hasdeu este aşa de fericit de a 

o cunoaşte. 

La cuvintele d-lui Hasdeu ,;u.F'I)!l,t (nu CWI)!Lt, 

.după cum scrie d-sa)" am de respuns, că acest 

aF'I)!M in loc de &F'QIl.t nu provine de la mine 

ci este o eroare de tiparin. Despre aceasta se 

poate convinge d. Hasdeu din trei alţi aF-'lI'.t 

(nu ăFW.t) şi din esemplarul "Convorbirilor", ce 

l-a primit d-sa şi in care am indreptat cu con- 

deiul această eroare, scriind deasupra lui a spi- 

ritul lin in loc de circumfles. 

In critica mea am susţinut mai departe, că 

d. Hasdeu prin frasa "aFw, aF"1!l.t ... corespunde 

sanscritulur vâ, vâ1ni" stabileşte un fel de pro- 

porţiune şi voeşte prin aceasta a ni areta, că 

gr. &Fw corespunde sanscritului vâ, precum 

corespunde gr. &F'I)!Lt sanscritului Vâl1ti, şi am 

zis, că aceasta a probat-o prin acea impreju- 

rare, că, copiind pe "vâ vâmi" din opul lui 

Curtius, a pus o virgulă intre vâ şi vâmi in 

loc de preposiţiunea "din." 

D. Hasdeu, studiănd in urma critieei mele 

această cestiune mai bine, şi văzănd, că numai 

-fl.t din aV'I)-ILt corespunde cu -mi din vâ-mi, 

pe cănd w din aFw, departe de a fi derivaţiu.- 

nea etimologică a lui â din vâ, "aparţine flesi· 

unii", neagă de a fi stabilit porţiunea de sus, 

Dară această negaţ.iune se revoacă de sine, 

cănd vedem, că predicatul "corespunde'( din 

frasa citată stă la singular, cu toatf.' că, proporţiu- 

nea conţ,ine doue subiecte: Clu) şi dI'f/IL\. De aici 

resultă, că predicatul se repetă pentru' :fiecare 

subiect a parte: dlw "corespunde" sftllscritului 

vâ, precum "corespunde" C\'lJIL\ sanscritului va 

1) Scriu va in loc de FIX pentru că această formă Il 
radi calei ese din istoria limuei greceti şi intră in- 
tr'o periodă mai vechie a limbclol' arice. 

'(i) 

mi. Ceealaltă probă pentru această proporţiu- 

ne constă in virgula amintită. 

Mai departe zice d, Hasdeu: 

,,0 asemenea proporţiune chiaru decă arti 

"esistn, cea-a ce nu este, totuşt n'aru fi un. 
"crimă atâtă de mare precum i-se par'; d-lut 

"V. Buda, seu celu puţinii arii fi unu delict 
"jl1stificatll prin esemplulu lUI Pictet, în capii- 

"cl'opera căruia se găsesce în udeveru : "a 1.:â". 

Da, aşa ar fi) dacă d. Hasdeu ar fi ştiut) că 

vâ, ce stă inainte de vâmi, este simpla radicală) 

din care s'a derivat vâ-mi, şi n'ar fi pus a- 

cea nenorocită virgulă, pe care o tăgădueşte 

in respunsul seu cu deseverşire, intre radi- 

cala va şi cuventnl vâ-mi, ci ar fi conservat 

Il vâ oii-mi", sau cel mult ar fi intercalat in- 

tre radicală şi CUVel1t preposiţiunea ,,(lin ", 

precum a făcut Curtius in esemplul citat mai 

sus jjaF din u.Fw.t" (aF von aF,tJiJ.t). Ăn8e cine 

desparte pe vâ de vâ-mi prin o virgulă, a- 

cela suprima raportul de radicală a lui vâ faţă 

cu cuvântul vâmi şi face dintr'o radicală un 

euvent flesionariu. 

Dară să admitem, că d. Hasdeu a ştiut toa- 

te acestea, şi că vâ este radicala, din care s'a 

derivat vâmi, şi că acea virgulă este numai o 

eroare de tiparill, care g'a strecurat şi in "Ro- 

mănulti". Oare prin această ştiinţă scapă d- 

sa din iucurcă,tura sa filologica? Eu cred că, 

nu, şi eine cunoaşte căt de puţin, ce va să 

zică filologia comparativă modernă, va vede, 

eli d. H1sdeu din contra se încurcă ăncă şi 

mai tare. Căci acum prin cuvintele llCJ.w) <7.''111'\ ••• 

corespunde sanscritulur vâ vâmi" dsa Busţ.ine, 

că nu nu.nwi cuventul fiesionar Qiw ncorespunde" 

radicalei sil,crite vâ, din care s'o. derivat vâ 

mi, el ŞI cuventnl a'f/[J.t. A şa da!'p, după teoria 

cea nouă a filologiei comparative il, d-lui Has- 
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deu cuvintele greceşti !!.W şi aw. nu sunt mai 

mult cuvinte flesionare, ei radicale, fiindcă fie- 

care "corespunde" radicalei sanscrite vlÎ. 

De aici aş fi de părere, ca d. Hasdeu să 

rămăe tot pe lăugă proporţiunea de mai ina- 

inte şi să evite căt va putea teoria ce,a. nouă, 

In fine d. Hasdeu, ca să mă combată şi mai 

tare, glosează citatul din "capii-d'opera" lui 

Pictet in modul următor: 

"Punendu eXw oâ, ilustruln linguistu elve- 

"tianu nu contesta prin acesta natura flesio- 
"nară a lui eXw, nicî caracterulu de rădăcină 
"pură au lui oâ, ci presupunea numai, că CÎ- 

"titorulu pricepe măcari; atâta, , . " 

Da, aşa este, Pictet, "punendii eXw vâ, n'a 

contestatii prin acesta natura flesionară a lUI 

eXw, nict caracteruln de rădăcină alii lUI vcî, ci 

a presupusii", că nu se va găsi nici un filo- 

log, nici măcar pe malul Dămboviţei, care, 

neştiind că &w vâ in limbagiul filologilor tre- 

bue să se citească ,,&{J) este derivat din radi- 

cala vâ", ar pune intre eXw şi vâ o virgulă şi 

ar zice lleXW corespunde lut vâ", făcănd astfel 

dintr'o radicală un cuvănt flesionariu. Şi in 

adevăr, sfinte sunt cuvintele d-l ni Ilasdău, 

cănd zice, că »aeel ce nu sein că u) în 

prima personă singulară din presintele activli 

alii verbuluI grecii aparţ,ine fiesiunii" şi că â 

din vâ nu este representantul vethiu al lui w 

din &w, Ilaceia se nu se apuce dr; a citi unu 

studHi de filologiă eompara.tivă e! ! 

(Va urma.) 

PO ES II. 

,p ULTIMA LACRIMA. 

Te ai dus! şi'n lume d'atunci e noapte. 
Stelele 'n ceruri, fiori pe păment, 

Speranţe de-aur" .. perire toate 
Te-ai dus! şi lumea e un morment l 

Lacrima tristă ce ţineam ăncă 
De mult ascunsă in geana mea 
Ca amintire de dor adâncă 

De astă dată a curs şi ea. 

Perdută ... du-te deacum in lume 
Tainică tristă lacrima mea 

Curge pe peatră cu al ei nume 

Şi te usucă de veci pe ea. 

Şi cănd in noapte clopotul sună 
Cănd buha ţipă, cobe 'n pustii, 
Cănd vijelia nouri adună, 

Şi 'ntinde jalea peste cămpii, 

Spul1e-i in tană a mea durere 
Jalea adâncă, amoru-mi sfănt 

Spune-i că 'n lume, dom-mi nu cere 
Decăt o cale cătră morment, 

x. Y. 

CORE::lPO.NDE.NŢĂ. 

V.lui CI}; 'in.R. Slăbuţe ineercltri mai eC! fJamâ in pri- 
vinţa limbei. 

D.lui Şmiz. Novela respinsă. Studiaţi mai mult limb:1 pă· 
rintelSCrt I 

V . .Btrla. 

Tipografia Naţională. 

N. a S. Drept ţi-olu spune 
M.ăi! Rom ! ne! 

?? 
Rea. 

=====- 
Redactor: Iacob NegniJzfJi. 
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POESII. 

G R U 1-8 A N GER. 

Legendă. 

ilCi-că au fost odată un hoţ năprasnlc 
"ce se n umcn Grut-Sănger. IiJl lOCllC:1 
"intt'nn cedru intunecos şi omoritor, ce-i 
.ziceu.u: Codrul-Fără-viaţă •.. etc., etc. 

(Poveste vechie), 

1. 

FODRUL-FARA-VIATA. 

Cine-au aflat in lume de Codrul-fără-viaţă 
Şi n'au simţit in suflet un crunt fior de ghiaţă? 

In cea pădure vechie, grozavă, infernală, 

Cărare a-i incălcită şi umbra e mortală, 
Şi arbori, stănci, prăpastii, şi ori care făptură 
Ieu forme urieşe prin negura cea sură, 
Aspecturi fioroase de pajuri, de balauri, 

De zmei culcaţi pa dămburi, de şerpi ascunşi in 
gauri, 

De toate-acelea fiare povestice, de pradă, 
Ce luna giulgiueşte cu alba ei zapadă, 
Copacii intind braţe lungi, ameninţătoare 
Nalţănd pe toată culmea câte-o spănzurătoare ; 
Şi stăncile, fantasme pleşuve, mute, oarbe 
Deschid largi, negre peşteri, menite de a soarbe 
In umbra lor adâncă şi de misteruri plină 
Pe omu 'mptns de soartă a piete din lumină. 

In funduri de prăpăstii se bat mereu de maluri 

Şioae care poartă cadavre pe-a lor valuri; 
Şi aburi intr'amurgul din ele se ridică 
Ce 'fi rouă săngorandă pe frunzi uscate pică, 
Sau merg de se aşează pe stinci, pe virf de munte 
Ca palide vedenii cu pletele cărunte. 

o crăncenă orgie de sănge, de cruzime 
Imbată umbra mută ce zace la desime; 

Ş'ades in miez de noapte s'aude prin tăcere 
O surdă lovitură, un vaet de durere, 

Apoi un sbor de vulturi şi urlete hidoase 
De lupi ce vin să 'mpartă a victemelor oase, 

Şi straniu, lung, satanic un hohot ce resună 
Ca clocotul de codri cănd cerurile tună. 

Atunci păstorii sarbezi zăresc din depărtare 
Ivindu-se pe munte o naltă arătare 
Ce stă in dreptul lunei cu-o bardă groasa'n mănă ... 

Şi pănă 'n ziuă urlă dulăii de la stănă. 

Amar de cine intră prin ramurile dese 
A cadrului de moarte! Sermanul, dacă ese, 

El pare-un strigoiu palid, zărit ca pintr'un vis, 
Ce cauti:', cărarea mormentului deschis .•• 

Acele-i cuibul spaimei şi adăpostul urei. 

Grui-Sănger, ucigaşul, e regele pădurei! 

II. 

PRUI- )3ANGER. 

E crud lupu 'n turbare! crud tigrul ce sfăşie 
O turmă de gazele pe-a Nilului câmpie I 

11 



Crud uliul care trece şi ţinUt se abate 
Pe-un stol de păserele in erburi tupilate l 
E crud destinul, crudă moartea! dar in cruzime 

Pe Sănger ucigaşul nu il intrece nime! 

Deabie sosit in viaţă prin moartea maicei sale 
Vrăjitu-l'au Satana cu pofte criminale 

Să schingiue, să rupă, sti, prade, să omoare, 
Să fugă 'n intuneric de oameni şi de soare 
Străin de toată mila, plăcerea-i cea mai vie 

Au fost să nimicească pe lume tot ce 'nvie, 

Să calce flori şi roadă, să strice cuiburi pline, 

Să smulgă aripioare de fluturi şi de-albine. 
Acum ănse el cată un alt soiu de victime! 

Ei place-a sui scara năprasnicelor crime: 

Acum ucide oameni! ... Cum ei zăreşte, ride, 
Şi ei ucide, numai de setea de-a ucide! 

De zece ani in codru el s'a retras aice. 

Soţia lui e groaza, şi noaptea-a lui complice! 

Ca tigru fără saţiu, sub un stejar la păndă 
El face zi şi noapte o crancenă isbăndă, 

Găsind in agonie un vaet care-i place 

Ş'o viaţă desfrenată in morţile ce face. 
Monstru cumplit cu faţa ca suflutu-i ele slută, 

In trame săngeroase găndirea-i e perdută. 

Ori CÎnc-1 vede crede că au văzut o ciumă, 

Şi daca scapă teafăr, cu per de lup s'afumă,") 
Căci fruntea lui apare sinistru luminată 

De- a focului ce-l arde văpae 'nflăcărată ; 

Dar vulturii şi ulii şi buhnele şi corbii, 
Precum tot spre lumină cu jale cată orbii, 

Ţintesc cu ne clipire spre densul ochi seJtiei .. 
Ce noaptea pintre arbori s'aprind ca roşi jaratici. 
Ei sboară pretutindeni alăture, 'mpreună 
Formăndu-i pe sub nouri cu sborul o cunună, 
Un larg cortegiu funebru ce lasă unde trece 

De albe oseminte o cladă tristă, rece! 

O singură fiinţă in inima-i sccată 
Găseşte·adăpostire: betrănu-i, jalnic tată 
La care se găndeşte cuprins de 'nfioral'e 
De căte-ori comite o crimă in turbare. 

Imagina iubită a bunului l)ărinte 
Adeseori in lacrimi ei trece-atunci prin minte 

Punendu-se 'ntre d€nsul şi victimele sale ... 
Zadarnic t •• ! el e arma puterii infernale 1 

*) Leac 'pol)Ulat' in contrâ efectlllui iliJl\iti1{ji. 

III. 

fARICIDUL. 

E ora de mistere, de groază şi ele. şoapte 

Cănd trec fiori in aer şi demoni, roşi in noapte ; 
Când umbra trădătoare aşează pe' sub maluri, 

Prin unghiurile casei, prin guri de văi, pe dealuri, 
Prin codri, prin ruine ele vechie monăstire, 
Pe naltele cloponiţi, prin negre cimitire 

Fantasme tupilate, vedenii mari, tăcute, 

Ce stau ca nişte visuri din ochi nedispăruto, 
Şi, astfel locuită de umbre, noaptea pare 
Mută de groază, rece şi fără rasuflare. 

E oara de uimire cănd codrul-fără-viaţă 
S'arată mai sinistru prin vel de oarbă ceată 

Şi scoate-un aspru vuet ce 'nsuflă oţerir 
Ducend in lume, tainic, o cruntă prevestire. 
Tot omul fuge, toată făptura se ascunde ... 

Un om îşi face cruce şi '11 codrul des petrunde l 

E tatul lui Grui-Sănger!. .. plăpând, fără putere 

Sub sarcina greoae de ani şi de durere, 
El intră pe sub arbori in chaosul cel mare 

De negru intuneric, adănc, farii 'hotare, 

Şi tot Înaintează pe căi nestrăbătute 
Şi pare că inontă prin unde nevăzute. 

Incet avend de reazem un vechiu toeag ele vie, , . 
Sermanul urcă 'n lacrimi cărarea de urgie 
Căci vine ca să cerce de-a smulge din orbire-i 
Pe fiiul seu ce calcă in volvura peirei. 

El vrea să-I mai revadă, el vrea să-I mai sărute, 
Să-I scoată la lumină din căile perdute, 

Şi astfel merge, merge plecănd a lui statură, 
Ca omul care-aşteaptă a morţii lovitură, 
Şi gura lui şopteşte cuvinte drăgălaşe 

Ca 'n timpul dismierdării cănd fiul era 'n faşe. 

Stăi! fugi, nenorocite 1 un pas de- i face ncă ... 

Dar eaHl-l sus pe culme, ah! eatăl H\.ngă stă,ndt ! 
Deodată-o bardă crudă prin aer luce, sboară 

Loveşte! ... jos betrănul cu'n vaet se doboară, 
Eal' Săngel' ucigaşul plecăndu-se, deodată 

In clipa unui fulger zăreşte ... pe-al seu tată! 
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IV. 

j3iASTEMUJ. 

O! cruntă făr-de-lege l Păcat fără creare! 

Cumplitul, paricidul încremenit apare 

De spaima ce-l cuprinde, spăimăntător, la focul 
Aprins cu răpegiune de fulger! in tot locul. 

Pădurea 'ntreagă arde cu negrelei-i păcate 
Lăţind lumini pe ceruri, pe dealuri departata, 
Şi oaspeţii prădalnici in sboruri sgomotoase 
Se duc, vertej fantastic, cu ţipete fioroase 

Pădurea arde! brazii s'aprind ca nalte terţii, 
Sub bolte 'nflăcărate trec victimele morţii, 
Lung şir de spectri palizi ce merg ca să arate 
Lui Sănger a lor feţe şi răni nevindecate. 

Deodată prin vuirea de vaete 'n mulţime, 
Prin miile de glasuri ce-l mustră cu asprime 

Şi mai presus de svonul pădurei ce trăsneşte 
Un glas din altă lume se 'nalţă şi grăeşte : 

"Tu, proclet, ucigaşe! infame paricide l 

"Tu pentru care astăzi tot Iadul se deschide, 
"TLl răpitor de zile cui ţi-au dat viaţă, nume! 
"Atunci a ta osîndă sfirşit să aibă 'n lume 
"Cănd astă buturugă de arbor ars sub care 

"Părintele teu zace ucis, fără suflare, 
"Va da şi flori şi frunze, etern fiind udată 

"Cu apa cea din vale in gura ta curată. 
"Eal' păn' atunco, iazmă ce a născut Pecatul 

"Legată 'n infrăţire cu Reul nc'mpăcatul, 

J)I viaţă şi'n mormentu-ţi in veci să nu guşti pace 
"ŞI cugetul din tine s'auzi că nu lllai tace. 

"Să nu priveşti tu cţll'iul şi omenirea 'n faţă! 
"De foc să-ţi fie apa şi soarele de ghiaţă! 
"Să bată'n tine biciul urgiilor turbate 
"Păn n'a mai fi pe tine loc unde Il lllai bate! 
"Toţi şefpii de pa lume să easă 'u Il ta cale! 

"Să 'ntămpini numai ur{t, să nu simti decăt jale! 
"Să chemi cumplita moarte şi ea l'a ta chemare 

"Să ritUL, să te lase luptttnd cu-a ta mustrare, 
"bcM H'ajungi tu insuţi Il te feri de tine 
"Prin ultima ta crimă, uciderea de sine! 

"Bltlstem! blăstem pe caliu-ţi in lunga vecinicie! 

"A tu cenuşă peară in vent, şi neagră fie!" *) 

*) C enua celor !Juni c al!Jă i cenua celol rei e neagr{t, 
(Credinţă pop1la1'ă.) 
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V. 

fEDEAPSA. 

Trecut-au [umetate de secol pe-astă lume. 
Din codru nu remas-au decât hidosu-I nume. 

Pe unele-au fost odată stejarul, bradul, plopul, 
Desime urieşă ce-au infruntat potopul, 
E numai cămp de petre, gol, trist, secat de soare 
De care fug şi vulturi şi filtre răpitoare. 

Nici scaiul, nici urzica pe sinul lui nu creşte. 
In veci dorita ploae, nici roua nu-l stropeşte, 
Eal' dac'un nor se sparge deasupră-i câteodată, 
Cu lacrimi lungi de sănge e ploaea-amestecată, 

De cămpul cel de groază chiar găndul se fereşte; 

Chiar criveţul pe margini din sboru-l se opreşte, 
Atăt este de mare pe locul de-anatemuri 

Urgia ne'mpăcată cereştilor blăstemuri t 

Şi ănse-un om, in soare, om singur ... cine-ar crede? 
Pe-a dealului cărare un om acum se vede! 

Betrăn ca lumea, gărbov, sub ventul relei soarte, 
El pare că de secoli au fost uitat de moarte. 

Pleşuv, pe a lui frunte părlită, nesenină, 

Trec nori de gânduri negre sub care ea se'nclină, 
Şi desele sbircele pe ea sunt impletite 
Precum o ţesetură de fire incălcite, 

Sprincenele lui albe pe ochii lui se pleacă 
Lăsănd deabie prin ele lumina ca să treacă, 
Eal' barba-i lungă, aspră se tărie 'n carare • 

Pe cănd el se tot urcă pe brănci, fără 'ncetare. 

De-o jumetate secol, sub găndul ce-l omoară, 
El in genunchi se sue, şi in genunchi coboară 

Pe culmea virfltită cu-o neagră buturugă, 
Şi tot şopteşte 'n sine o mult duioasă. rugă. 

Scrmanul! merge '11 vale de-şi umple gara plină 
Cu apă din isvoare, vioae, cristalină, 

Apoi se 'ntoarce earăşi la deal, pe culmea ursă 

Şi 'ncet la rădăcina copacului o varsă, 
O varsă toatit, toată! frLr'a lăsa din gură 
Si luneee in peptu-i milcar o picătură 

Dar vai! trec nopţi, trec zile, trec ani şi căt munc()te, 

Zadarnic! buturuga nu lllai reinverzete! 
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VI. 

RTAREA. 
Azi cerul e mai aspru! cad raze infocate 

Şi setea linge peatra isvoarelor secate! 
O gură, numai una de apă mai remăne ... 

Bătrănul, neertatul, cu focul in plămăne 
O soarbe 'n gură-i, pleacă, se urcă eal' din vale 
Tăriudu-se pe coate, pe brănci in cruda-i cale, 

Şi rupţi ei sunt genunchii, şi rupte-a sale coate, 
Şi săngele-i se scurge, şi cade, nu mai poate, 
Căci drumul se lungeşte cu căt şi setea-i creşte ... 
Dar eată că la mijloc de cale se opreşte! 

El vede-o păserică pe jumătate moartă; 

In palmă-i o cuprinde, la gura lui o poartă 

Şi cu o picătură prielnic o adapă 
Făr' a'nghiţi, sermanul, măcar un pic de apă! 
Re'nvie păserica incet din amorţire 

Şi 'n ceruri se inalţă cu-o vie ciripi re. 

Minune! ... eată cerul deschis se ilumină 
De-o tainică-auroră feerică, divină 
Atăt de strălucindă căt insuşi măndrul soare 

Se stinge ca steluţa l'a soarelui splendoare, 

Ş'UJ1 glas pătruns de milă, duios de bunătate 
Din cer grăeşte: Sănger l ertat eşti de pecate l 

,,)lult reu o faptă bună in ceruri cumpăneşte. 

,,0 biată păserică de munci te isprăveşte!" 

,.Qrui Săng. el' nalţă fruntea ... El vede cu uimire ')0 faţa părintească o dulce 'nduioşire ; 
El vede-a lui victime cu ăngeri adunate 

In braţele deschise chiemăndu-l ca pe-un frate; 
Şi vede ca prin farmec pe trunchiul fără viaţă 
Crcscend vliistăl'i frumoaRe cu veselă verdeaţă, 

Şi'l1 virf o ftoare albă ce cade pe-a lui frunte 
Ca semn de incetare a chinurilor crunte. 

Ertatul, zice: "Doamne! părinte! . .. indurare! ... " 

. Şi cade şi se stinge cu-o lină suspinare. 

Se spune că pe locul unde-au murit sermanul 
Un arbor mic, selbatic rcsal'e pe tot anul 

A \'end o păserică in virf, cu glas de !inger ... 

El poartă poame roii şi numele de Sănger. *) 

MiJ'ceşti 1875. 

*) Copăcel core produce struguri de fructe sellJatice, 
roşii. lat: Hypochac1"is. 

LEGENDA CIOCARllEI. 

1. 

De cănd erau ca oarba anticii codri deşi, 

Şi mici ca moşunoae Carpaţii urieşi, 

Şi văile profunde şi latele văl cele 
Ca pe o apă lină uşoare vălurele ; 
De cănd in lume lupii erau păstori de oi, 

Şi urşii cu cimpoae mănau cirezi de boi; 
De când purta 'n cosiţe Ileana Cosinzană 
° floare căntătoare, o floare nasdravană, 

N'au fost copilă 'n viaţă mai dulce, mai aleasă 
Decăt frumoasa Lia, fecioară 'mperăteasă ! 

Născută 'o faptul zilei cu faţa 'n resărit, 

Luceferii, vezend-o, mai viu au strălucit 

Ferice de-a atinge cu-o rază argintie, 
Cu ultima lor rază aşa minune vie. 

Şi astfel, de lumina cerească dismierdată 
Ea, resărind ca floare, au inflorit ca Iată; 

Ş'acum e fala lumii, a minţii incăntăre, 
A inimilor farmec, a ochilor mirare. 
Tot omul care-o vede, răpit, uimit simţeşte 

Că par'că se renaşte, că inima lui creşte, 
Că trece lin din earnă in dulce primavară, 
Că mii de păseri căută in sinu-i şi pe-afară. 

Ea are-o faţă albă de flori ele lăcrimioare, 

Şi ochi cereşti, albastri ca floarea ele cicoare, 

Ş'un per ce străluceşte pe fruntea sa balae 
Oăzend, fuior ele aur, dealung păn 'n călcae, 
Incăt pe cămpul verde cănd trece zimbitoare 
Se pare c'o urmează prin aer fulgi de soare. 

Ea poartă haine scumpe, uşoare, descăntate 
Din fire de painjen ţesute şi lucrate 
Prin care tainic saltă lucid de forme albe, 

Comori atrăgetoare ca visurile dalbe 

Precum. acele slabe văpăi ingănătoare 
Prin frunze respiinclite do luna gănditoare. 

Aprinşii ochi ai nopţii in giuru-i seănteează 
Formăncl cununi de roze pe fruntea i ce visează. 

Şi lunecă pe sinu-i, raiu alb de fericiri, 
Vroind ca să petrundă pl'În iţele subtiri. 

Seninul dulee-a zilei, l'ăvnind acet minune, 

Din soarele-resare şi păn la soare-apune 

\ 
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Se 'ntinde pe deasupră-i cu bolta lui rotundă 
Vroind să-i facă un" templu in care s'o ascundă. 
Şi-i zice: însuşi cerul spre tine se înclină ... 
"Frumseţa io coronă pe frunte de regină!" 

II. 

Şi mers'au vestea'n lume, trecend din gură'n gură 
Că Lia fură ochii şi minţile le fură; 
Şi dus 'o-au pe aripi in locuri departate 
Cucoarele 'n triunghi uri prin aer Înşirate, 

Şi spus-au ventul ager, in veci neodihnit, 
Că nu-i copilă alta mai dulce de iubit, 

Ingrabă alergat-au, din toate-a lumei zări 

De peste munţi, din funduri, de peste noue mări, 

Cei mai viteji şi mândri feciori de imperaţi, 
Vrăjiţi de-a fi pe viaţă de Lia fărmecaţi: 

Venit-au Roşul, craiul inaltelor lungi plaiuri, 
Şi Albul ce domneşte pe douăzeci de raiuri, 

Şi Peneş impăratul, arcaş cu ochiul ţinteş, 
Ce are-tn tablă fulgeri şi 'n grajdiu pe calul Vinteş; 
Şi alţii, mulţi ca frunza, măncaţi de-a lor iubire 

Cu Lia dragalaşă să eate impeţire, 
Dar nici işi pleacă ochii la ei frumoasa fată 

Cum nu se uită crinul la earba cea uscată; 
Ci vecinic ea priveşte cu drag la măndrul soare! 

Şi, tot privind lumina din faţa- i arzătoare, 

Cu lacrimi i se umple albastri! ochi frumoşi. 
Ei plăng! ... de ce plăng ănsă luceferii duioşi? 
De mult privit in soare, sau de o jale-ascunsă, 
De-o gingaşă dorinţă, de-o taină nepetnmsă? 

Ah 1 taina ei n'o ştie nici Zina ce-o iubeşte, 

N'o ştie căpeteiul pe care odihneşte; 
Nici apa ce oglindă obrazu-i la trezie, 

Nici cerul, nici· pămentul! .. ,dar umbra sa o ştie! 

Ades copila, pradă găndirii ce-o răpeşte, 
Se scaldă in lumină, cu soarele griieşte, 
Şi zice: Tu al lumii monarc strălucitor! 

"O! splendidă, cOilloilrii de vinţ.ii şi amor! 
"Tu, ochiu deschis in ceruri să vaz'a mea iubire! 

"Tu, singura-mi dorinţă, tu dulcele, meu mire! 
"Plecu-voiu, ah! pleca-voiu, lulind urmele talc, 
"Sit te 'ntălnesc ferice, sit te culeg in cale, 
lISă fii al meu şi numai al meu, o măndl'e soare! 
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"Să nu mai plâng de moarte când tu săruţi o floare, 
Il Căci te uresc atunce ... cu dragoste şi dor 
"Şi ved că de-acea ură duioasă am să mor 1" 

Ea zice şi se simte de raze inundată. 

Eal' umbra ei suspină, in urmă-i tupilată.: 
"O! draga mea stăpănă ! Ferească Domnul Sfăntul 

"De-a-ţi asculta indemnul, d--ţi implini cuventul l 
"Căci vai de-acel ce-apucă pe-a soarelui cărare! 
"El intră 'n cale lungă ce capăt nu mai are, 

"Şi unde inceputul se leagă cu sfîrşitul. 
"Şi unde-şi perde mintea şi paşii, rătăcitul. 
"Ah! L'a, te găndeşte că soarele-i cu dar 

"De viaţă şi de moarte, că-i dulce şi amar! 
"El dă junie lumii, iubire, fericire; 

"La plănte, cuiburi, inimi el dă insufleţire 
"Dar raza- i ce invie, e rază şi de foc 

"Ce arde crinul fraged şi tristul siminoc, 
"Şi rîurile soarbe, şi păseri săgetează 
"Şi umbra o inghita cănd soarele-i amează. 

-Ah! fie, ori-cum fie! respunde 'ngrabă Lia. 
"Durerea fie-mi partea sau fie-mi bucuria, 
"De-oiu şti că 'n a mea cale oiu face totdeauna 

"Din şapte nopţi o noapte, din şepte zile una 
"M'oiu duce mult departe c'un răpede avent, 
"Departe unde cerul se lasă pe păment, 
"Pe unde munţii falnici apar ca nourele 
"Pe unele stau de vorbă la umbră fiori cu stele. 

"M'oiu duce, duce, duce păn 'mi-oiu găsi ursitul 
"Ş'otu sta gură la gură cu soarele iubitul, 

"Căci vreu să-i privesc faţa ca să-mi alin durerea, 
"Se ved curgend din buze-i cuvintele ca mierea! 
-Amal' de tine, Lie! o! Lie-amll' de mine! 

"Dar fie!, unde-i merge, şi eu me duc cu tine". 

III. 

In reversatul zilei, cănd nasc a vieţei şoapte 
Şi lin se deosebeşte seninul cer din noapte, 
Pe climl lumina-i sură, plapăndă, recoroasil, 
Şi semnul işi destinde aripa somnoroasă, 

Frumoasa Li::!' pleacă pe Gram', calu-i şarg 
Ce zice că pămcntul nu e destul le larg, 

Şi sboară fără saţiu, luălldu-şi iute sborul 

Ca ventul şi ca găndul, ca spaima şi ca dorul. 

iii 
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El fuge pe sub soare, el fuge pe sub lună 
Şi pere intr'un fulger cum pere vestea bună; 
Şi trece pe sub nour, şi trece pe sub stea 
Clipiş, cum se strecoară, prin oameni, vestea rea! 

Se duce calul Graur spre codri ele stejari 
In care greu se luptă balaurii cei mari 

Cu pajuri nasdravane născute 'n ceea lume; 

Prin locuri unde şerpii brilianturi fac din spume, 

Şi zmeii fac palaturi de-argint cu turnuri dese 
Ca'n ele să ascundă frumoase 'mperătese. 
El trece prin pocne cu tufe aurite 
In care se alungă şopirle smălţuite 

Şi blănde păserele ce căntă 'n cuibul cald 
A vend rubine pliscuri şi ochii de smarald. 
Acolo ventul serii prin frunze-a lene sboară 

Lovind incet de umbră aripa lui uşoară, 

Şi curba ch'emănd ventul de zori ca s'o dismerde 
Se mişcă 'n vălurele precum o apă verde. 
El trece peste riuri ce curg necontenit 
Ca zilele senine acelui fericit, 

Şi apa 'ndeamnă fata pe maluri să se culce 
In ea să se oglinde, s'o facă apă dulce. 

Zadarnic! ea' nainte, nainte mereu pasă 
Ca omul cu grăbire mănat de dor de casă, 
Şi de trei ori trei zile şi nopţi de trei ori trei 
Ea lasă somnul dulce să peară 'n urma ei. 
Şi astfel tot pe cale, cu ochii tristă 'n soare I 
Cu coamele-i lucioase in vent filfiitoare 

Ea pare şi dispare, răpită de cal-Gra ur, 
Precum un vis ferice Într'un vărtej de aur. 

Dar după multă trudă şi mult amar de cale 
Odată cu amurgul agiunge intr'o vale, 
O vale inverzitd ce se uaeşte 'n zare 

Cu-albastra, sgomotoasa, clocotitoarea mare, 
Acolo calul Graur işi incetează sborul 

Nemai avend pămenturi sa bată cu piciorul. 
Eal' Li,t se coboară eu grabă de pe cal 
Şi merge ele se pnne pe-al mir;i verde mal 

Privind cu dor la raiul din fundul departat 
Pe care se ridică al soarelui palat. 

,,-Pe unde-ţi merge gfmdul, stăpiî.Wt IDe:, iubită?- 
O 'ntreabiL glasul umbrei de cale obosită. 

-Ah! dragă sorioarii !-dllioaSil Lla zice: 
"Z neşti in departare cea insuhi, ferice 

"Plutind sub cer albttstru pc-a mitrii alLastrimc? 

"Vezi tu colo, in zare, colo 110-0 inălţime 

"Acel palat de aur, cel cuib de străluciri 
"Cu peatră de rubinuri şi stilpii de zafiri ? 
"Acolo 'mperăţeşte frumos ursitul meu 
"Acolo-roi sboară găndul, acolo eu me vreu l 
"Dar cum să fac, vai mie 1 ah! calul meu nu poate 
"Să calce şi pămăntul, şi mările să 'noate l" 
-Stitpănă! zice Graur. Ce nu pot eu pe lume 
"O poate al meu trato născut pe-a mării spume". 

Cum zice, cum nochează." 

. Din marea cea profundă 
O volvură se 'nalţă, şi ese-un cal in undă, 
Cu erburi şi mărgeanuri avend coama 'mpletită, 

Şi solzi de-argint pe spate, şi palmă sub copită. 
Zărindu-l Lia, vesel de cale se găteşte ... 

Dar cănd e ca să plece şi dind se despărţeşte 
De Gram', ea-l sărută, pe coardă-l mai dismeardă, 

Şi-l chiamă drag pe nume şi plănge c'a să-I peardă. 
Apoi se 'ntoarce iute la mal, şi iute sare 
Pe noul cal C8-0 poartă uşor pe-a lui spinare ... 

Şi umbra ei remăne pe mal instrăinată 
Şi Graur se afundă in zarea nourată, 

IV. 

Prin valuri spumegoase ce 'n giuru-i se alină 

Căntănd o melodie simfonică, marină, 
Ajunge Uit grabnic la insula dorită 
A cărui earbă vie cu raze-i altoită 

Copila 'n haine mindre de fiu impcrătesc 
S'afundă in lllmiu(t, dar ehipu-i {lf)gerese, 
Dar morsu-i plin de farmec, cu pas legănătol', 
O spun mai mult că-j fată decM că e fecior. 

Ea intră in pnbtul acel de feerie 
Cu inima 'n bat<1e de uLllce bucurie 

Dorind ca să 'ntăll1ească, teme ud de-a intălni 

Pe-acel care-au vră.j tt-o fdcect de .. a veni, 

Şi eată că zărt'şte il lui Mtrănă mamă 
Cl! genele căzute pe ochi ca o naframă! 
De dind nu em ăncă pitrnc!ltul care este, 

De dind tot ce e 'Il lume em numai poveste 

Şi raza de lumină şi razele căldurei 
Erau comori ascunse in llaosul naturai 

A splel1didului soare ferice născetoare 

Tdwşte 'n luminoasii i m:1gică splendoare, 
Dur tristă şi orbiUi de vecinica-i lucire 

I 

! 
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Acum ea nu mai poate pe soare să-1 admire. 
Şi-i este scris de soartă atunci numai să vadă 
Cănd fiul ei in cursă ar fi espus să cadă. 

Sermana 'ncet aude sunănd pasuri străine, 

Tresare şi intreabă : "Ce om, ce feară; cine 
"Au indrăznit să vie aice, ş'a pătrunde 
"In locuri necalcate de pas de om; pe unde 
"Nici paserea maeastră a trece nu 'ndrăzneşte, 

"Nici doru 'n rătăcire perdut, nu se opreşte?" 

Copila tremurăndă s'apropie şi zice: 

"Sunt om cu gănduri blă nde venit din lume-aice 

- De eşti fecior, replică betrăna ingrijită 

"Să-ţi fie calea floare şi urma inflorit", 

"Şi 'Il viaţă să ai parte de soacră iubitoare 

"Şi de nevastă dulce, frumoasă zrmbitoare, 

,lEal' dacă eşti tu fată, precum te-arată glasul 
"Pe urma ta uşoară intoarce-ţi iute pasul 
"Şi piei din aste locuri neatinse şi curate, 

"Domnite de-al meu soare, copil fără păcate 1" 

Copila spăimănte tă tu dorul ei se ceartă, 
Ar vrea, ar vrea să fugă dar inima n'o eartă ; 
Cănd eată că s'aude in lunga departare 

De cai venind spre casă duioasă nechezare 
Şi pată că palatul se umple de odată 
Cu zilnica lumină din lume adunată, 

Căci soarele apune lăsănd de-alung pe ceruri 
Olipirile de stele ş'a umbrelor misteruri. 

El vine şi apare atăta de frumos 
Că 'ntunecă vederea cu chipn i luminos. 

,,-Bine-ai venit, copile, de mult înstrăinat!" 
]';;i zice blănda mamă c'un dulce sărutat. 

" '1'e bucură de oaspe venit de p1'e păment 

"Un oaspe blănd la suflet şi gingaş la cuvent. 
In giuru· i măndrul soare se Uit,l, cu miml'o ... 
El vede şi n11 crede, ei pnre că ci pare 

Şi simte-un ueastemper itl inimai vergintt 
Sub ga1işfj, ochire a fetei ce suspină. 
Apoi, luănd de miinii pe Ha tl'emurănuă 
"Ori cine·ai fi, el ZiCf', fiinţă, tu, plăpv.ndă! 
"Durerea omenească in veci să nu te-ajungă, 

"Şi fie-ţi scurt necazul şi fericirea lungă. 
"Pe flori de primavară obrazu-ţi să se culce, 

"Şi fie-ţi dalee viaţa şi moarti:l:1 fie·ţi dulce!" 

Copila il ascultă perdută in estaz 
Cu zimbetul pe buze, cu lacrimi pe obraz 

Şi zise: Măndru soare! lasat-am scumpa ţară 
Şi casa părintească in timp de primavară 

Cu dor să vin la tine, deaproape să te admir, 
Şi 'n calea mea grăit-am cu flori de trandafir', 
Cu riuri şi cu nouri, cu fluturi şi cu stele, 
Grăit-am şi cu vulturi, cu şoimi, cu răndunele 

Cu tot ce putea 'n lume de tine să-mi grăească, 
Ş'acum iţi zic eu ţie in limba omenească: 
"Minune mult iubită 1 Lumină de lumine 

"Ah! inima me poartă să stau in veci cu tine 1 " 

Şi soarele şi Lia, păreche de iubire, 
In ochi aprinşi de daruri ineacă'a lor privire 

Zimbind unul la altul cu 'nduioşire multă. 
Eal' mama ce nu-i vede dar care ei ascultă, 

Grăind cu mintea zice: "Se fiu oare 'nşelată ? 
,,4.cest străin să fie oare fecior sau fată? 

"El are glasul dulce, prea dulce, prea duios 
"De cănd au dat cu ochii de fiul meu frumos! 

Apoi mai stănd pe gănduri, adaoge 'n tristeţă : 

"Ah! unde-mi e vederea din dalba tinereţă l. .. 
"Amar de cine are pe ochi un negru nor 

"Cănd inima presimte ... E fată sau fecior! ... 

"La noapte voiu aşterne in patu-l albe flori; 
"De-a fi barbat, sub densul peri-vor pănă 'n zori, 
"Eal' de-a fi fată, ele de sinul ei lipite 

"In faptul dimineţii vor fi mai inflorite". 

Betrăna 'n neastempăr se duce şovăind 
Condusă de-a ei cărjrt prin umbră pipăind. 

Atunci voi osul soare, simţind o nouă viaţă, 

O ie pe Lia 'n braţe şi o sărută 'n faţă 
Şi-i zice cu'nfocare: Iubita mea mireasă! 
"In lumea I)ămentească ai fost imperăteasă, 

nDeacum, tot impreună, gnstănd cerescul bine, 
j,Eu lumina-voiu cerul şi tu, dmgă, pe mine". 

Copila varsă hWl'imi: tihnită ou sÎmţ,cşte 
Ci.t inima-i. ferice in fJinui se topeşte 
Cr. zioa cea de vară cănd razele se scurg 
Topindu-se in umbra adîncă din amurg. 

Şi astfel dragalaşii dea lor iubiri au parte ... 
Eal' cănd le spune noaptea că-i timp a se desparte 
Nici unul n'are găndul să facă inceputul 

Să l'umpă lanţul dulce ce-i leagli cu sărutul. 



LEGENDA CIOCĂRLlEL-POPA TANDA. 
88 

v. 

A doua-zi, pe timpul minunilor visate, 

Cănd faptul dimineţii la uşa nopţii bate, 
Betrăna mamă trează de grija ce-o domină 

Simţeşte că e 'n lume o stranie lumină. 
Ea merge cu grăbire la patul unde crede 
C'au trebuit să doarmă străinul ... şi ea vede, 

(Căci dragostea de mamă o face-acum să vadă.) 
Ea vede 'n aşternutu-i flori vii ca de zapadă- 

"A.h \ zice cu durere; nici una nu-i uscată! 
"Nici una vestejită \ Străinul oaspe-i fată \" 
Apoi in tulburarea i de crudă presimţire, 
Inalţă ochi 'n ceruri şi vede cu-oţerire ... 
Ce vede? 

Pe zenitul adănc, inflacarat 

Măreţul soare plană! şi caru-i inhamat 
Cu noue cai de raze ce 'n spaţiu l'au răpit 
Cutrieră cerescul intins nemărginit. 
Sbor caii lăsând riuri de foc in urma lor 

Şi Ireele scăpate de-alung in aer sbor. 
Eal' soarele ferice dănd lumilor uitare 

Cu Lina leganată pe sinul lui, apare 

Şi lumele 'nundate sub flacări arzetoare, 
Privesc cu ingrozire alt soare lăngă soare ... 

"Blăstem! strigă betrăna, blăstem pe capul teu, 
"Tu ce-mi răpeşti viaţa, răpind pe fiul meu 1" 

Şi mama cade moartă! 
Ea cade! dar urgia, 

Dar cruntul blăstem sboară, se sue păn la Lia, 

Ş'a soarelui mireasă lovită, fulgerată 
Din ceruri cade 'n marea lucind ca o săgeată. 

Ah ! . mare i-au fost visul şi scurtă fericirea! 
Iubirea i-au dai moartea, şi moartea; nemurirea I 
Ear sufietu-i ferlce, luat-au forma vie 
De-o mică, dragalaşă, duioasă Oiocărlie 
Ce vecinic cătră soare se 'nalţă 'n adorare 
Chiemăndu-l, primavara, cu dulcea ei căntare l 

1875, Mai. 
V. Alecsandri. 

p O PAT A N D A. 

fOVELA. 

1. 

Erte-l Dumnezeu. pe dascalul Pintilie! Era 

om bun şi căntăre] vestit. Şi murăturile foarte 

ei plăceau. Mai ales dacă era cam răguşit, 

le bea cu gălbenuş de ou, şi i se dregea or- 

ganul, incăt resunau fereştile, cănd cănta : 

"Măntuete Doamne norodul tău!" Era das- 

cal in Butucani, bun sat şi mare, oameni cu 

stare şi cu socoteală, pomeni şi ospeţe de bo- 

gat. Eară copii n'avea dascalul Pintilie decăt 

doi: o fată, pe care-a măritat-o după Petrea 

Ţapului, şi pe Trandafir, părintele Trandafir, 

popa din Sărăceni. 

Pe părintele Trandafir să-I ţină Dumnezeu! 

Este om bun; a învăţat multă carte; căută 

mai frumos decât chiar şi reposatul tatăl seu 

Dumnezeu să-I erte 1 şi totdeauna vorbeşte 

drept şi eumpănit, ca şi cănd ar cetl din car- 

te. Şi harnic şi grijitor om este părintele 

Trandafir. Adună din multe şi face din nimi- 

ca ce-va. Stringe, drege şi culege, ca să aibă 

pentru sine şi pentru alţii. 

Mult s'a ostenit părintele Trandafir in ti- 

nereţa sa. Şcoalele cele mari nu se fac nu- 

mai eac'aşa, mOl'gend şi venind. Omul sarac 

şi mai ara şi mai rabdă, Earl1 cu capul se 

lucrează mai greu decăt cu sapa şi cu furca. 

Dar toate s'au făcut şi nici n'au romas lucru 

zadarnic. Trandafirică au ajuns popă in satul 

tătăne-său, in Butucani, bun sat şi mare, oa- 

meni cu stare şi socoteală, dar la, pomeni şi 

ospeţe părintele rra,ndafir nu mergea bllC1.lroS. 
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Părintele Trandafir n'avea ănsă decăt o ne- 

vastă şi doi copii. Desagii ei erau deşerţi. 

Pentru aceea ei era atăt de greu să sară din 

Butucaai la Sărăceni. 

Pe 1) Valea sacă ti este un sat, pe care oa- 

menii il numesc "Sărăceni". Un sat "Siiră- 

ceni" pe o vale "sacă": mai reu nu poate să 

sune însemnarea unui loc. 

"Valea-Sacăl" 

Valea: :pentrucă este un loc inchis intre 

munţi; sacă pentrucă părăul, ce şi-a făcut ca- 

le pe mijlocul văii, este sec aproape intregul an. 
Eată cum stă valea: 

In dreapta este un deal numit "Ripoasa", 

in stinga sunt alte trei dealuri numite "Faţa«, 

" Gropniţa- şi »Aluni ş" . 

Pe "RipoaS!1" el', se stănci ; pe "Faţa" sunt 

holde; pe "Gropniţa" este satul, eară pe "A- 

luniş" sunt mormintele satului intre aluni şi 
mesteacăui, 

Aştt 'n dreapta, şi aşa 'n stinga: dur lucrul 

i do căpetenie este tocmai in fund. Aici sunt 

muntii. De ee vine. , 

Dincolo, "Hipoasit" este "Valea-LUt. 

piţli") 1} mai adăncă decăt "Vahm- 

I Sil,Cij," şi numită aşa pentru-cu. printr'ănsa 

curge "Răpiţa". "Rl.tpiţ&," este superăeioa- 

s" mai ales in primăvară, cară perăul de 

pc eSro nn cnt,. al "RilpiţH". In 

lJeaUii pe munţi, 

vo;r8ă o rntI'te din mănie 

de pe "V ulm;, Sacă", şi '1 ValeaSacă" 

î\ mai fi 1) Sl1că (1 • In eMa-va ceasuri 

Sărăceneuii sunt liHrmt1 pn'a bogaţi de apă. Aşa 

o păţ(se qH·oa.pe in fiecare an. Cănd semit- 

din potr mai frumoase, valea 
12 
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uu 

Cine ştie, ef) \Ira zică 

trcbupşte ptt- 

Cille vn<!, s11 StU'ii ll!.ll,tl. 

ruiuciună ! :'ACC8ta. era cu- 

tăcut 

el 1:1 facut li, 

; eu acest 

dracul 

Minunat om ar fi părintele Trandafir, da-ă 

r.u l'ar strica un lucru. Este cam 'greu 1,3, 

vorbă, cam aspru Ia judecată: prea deadrep- 

tul, prea verde făţiş, El nu mai suceşte vor- 

ba, ci spune drept in faţ:ll, dacă i s'a pus ce- 

va pe inimă. Nu e hine si), fie omul aşa, Oa- 

menii se prea 8up8r11, cănd le luăm căciula 

din cap. Şi e bine, să traim bine cu lumea. 

Aceasta 8\\ văzut cu ale părintelui Trandafir. 

-Un om ca el nici doi ani n'a putut să stea in Bu- 

tucani. Cănd una. cănd alta: odată da cu vor- 

ba'n săteni, altă dată'n protopop. Şi este ştiut, 

că mai ales cu protopopul preoţii trebuesc să 

nu facă multă vorbă. Decăt vorbele, la pro- 

topopi, darurile au mai mult înţeles. Dar 118to, 

părintele Trandafir nu voea s'o priceapă. 

Nu-e vorbă 1 drept avea părintele Tranda- 

fir. Este numai, că dreptul este treaba celor 

mai mari in putere, Cei mai slabi trebue să 

şi-I arete pe 'ncetnl. Furuica nu restoarnă 

muntele-dar il poate muta din loc: incet 

ănse--incet-bucăţică după bmăţică.--·-Poato 

că ştia şi părintele) că este aşa in lume i dar 

el avea legea lui. "Ce-i drept i adevărat, 

in BntnLaHi". 

ei săteuii. O vorbă, şi nucă ce-va, pentru mai 

bună illţel<'gefl:Ji la I)lot(lpop·-·o cale Ia epis- 

eopie şi aici o vorbă bună de la protopop. 

tU 

mes de In Btltucani 

inţeleg(]1'J 

Popit 'n Siirăceni! 

popă, '11 8ărăceni 1 

rintelui 'l'rI3J1H:!uJir 
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sacă minte cu numele şi spală tot ce-i pică 

'n cale. 

Ar fi ăncă bine, dacă astă năpădire ar ţi- 

nea numai scurtă vreme. Apa remăne ănsă pe 

vale, formănd multe locuri de adăpost nea- 

mului broseăncsc. 

Eară in locul grănelor, pe lăngă bălţi, cresc 

răchite şi se inbuibă sălcişul. 

Este oare minune dacă in urma acestora Sl1· 

răcenenii au devenit cu vremea cei mai leneşi 

oameni? Este nebun acela, care seamănă, un- 

de nu poate secera; ori unde nu ştie, da- 

că va pute sau nu secera. Pe »Faţv." locul 

este năsipos, grăul creşte cât palma şi păpu- 

şoiul căt cotul; pe "Ripoasa" nici mure le nu 

se fac, eară in vale apa mănâncă rodul. Un- 

de nu e nădejde de dobândă, lipseşte şi indem- 

nul de lucru. Cine lucrează, vrea să căştige, 

eară Sărăcenenii şi-au fost scos găndul de că- 

ştig, pentru aceea nici nu se aflau indemnaţi 

să lucreze. Oăt puteau, petreceau vremea in- 

tinşi la răcoare ; căt nu puteau, îşi măneau 

zilele lucrănd prin alte sate învecinate. Cănd 

venea apoi earna . .. vai şi amar ! 

Dar cine e deprins cu răul, la mai bine nici 

nu găndeşte: Sărăcenenilor le părea că decăt 

aşa, mai bine nici nu poate fi. Peştele 'n apă, 

paserea 'n aer, cărtiţa -in pământ şi Sărăcene- 

nii in sărăcie! 

Sărăcenii ? Un sat ca Sărăcenii trebue 

să fie. Ici o casă, colo o casă... tot una 

căte Ulla... Gardurile sunt de prisos, fiind 

că n'au ce 'ngl'Mi; uliţa este Batul intreg. 

Ar fi prost lucru un horn la casi'l.: fumul aJHî, 

cale şi prin acoperiş. Nici muruiala pe păre- 

ţii de lemn n'are inţeles, fiindcă tot cade cu 

vremea de pe denşii. Câte-va lemne clădite 

laolaltă, un acoperiş din pac amestecate cu 

fen, un cuptor de imală cu prispa. betrăuea- 

Beii, un pat alcătuit din patru ţapi bătuţi in 

pămănt, o uşă făcută, din trei scănduri inţe- 

penite c'un par cruciş şi cu altul curmeziş ... 

lucru scurt, lucru bun. Cui nu-i place, să-şi 

facă altul mai pe plac. 

In virful satului, adecă la cel mai înalţat 

loc, este o alcătuială, pe care Sărăcenenii o 

numesc Il biserică,". Ce să fie asta? Este o 

grămadă de butuci betrăni, puşi unii peste 

alţii in chip de păreţi. In vremile betrăne, 

când-va, nu se ştie cănd, acest fel de păreţi. 

se aflau cu partea din sus privind tocmai spre 

ceriu; acuma ănsă, nici asta nu se ştie de 

cănd, ei se află in supusă plecare spre acea 

parte, care avea să ţină locul unui turn.- 

Asta-pentrucă stălpii din faţă, fiind putreziţi, 

de cănd a bătut văntul cel mare-s'a. ple- 

cat spre răbdătorul pămănt, trăgeud cu sine 

intreaga alcătueală. Aşa a şi remas apoi, fiind 

biserica, cel puţin in Sărăceni, un lucru de 

prisos. 

Popă? Se zice, că nu e sat făr de popă. 

Pe semne, cine-a făcut zicala asta, n'a ştiut 

de Sărăceni. Sărăcenii erau un sat fără de 

popă. Adecă-erau sat cu popă- numai că 

popa lor totdeauna era popă fără de sat. Un 

lucru unic cu Sărăeenii... Mai eă n'a fost 

ăncă popă, care să fi stat mai mult decăt trei 

zile in Sărăceni: intr'una vine, într'alta remă- 

DO, ear in a treia se duce. Cil,ţi popi vinovaţi, 

toţi au ttecut :prin Săr[weni, şi care a stat 

mn.i multă vreme aici, s'a cudîţit de pecate. 

Bară acuma părintele Tranda.fir ajunsese la 

acest canon de pocăinţă. El nu mai putea 

să aştepte, că va face ca llJţii: să vină o 

zi, să stea alta şi SJ se ducă 'n a treia. ştia 

că s'a pus prea reu la protopoPI pentruca sit 
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poată crede, că-I va trimite la alt sat. Eară 

făr de sat nu putea să remănă, Popă far de 

sat: roata făr de car, jug făr de boi, căciulă 

pusă 'ntr'un virf de par. Işi puse dar de gănd, 

ca sit facă) precum i se face, să facă din ne- 

voie drag şi să stea bucuros in Sărăceni. Era 

sat cel puţin de nume r. nime nu putea zice 

el), e popă far de sat. Şi intr'adever, mai po- 

trivit popă pentru mai potrivit sat, nici cu bo- 

bii nu s'ar fi putut afla. Traista popei se po- 

trivea cu pragul poporenilor. 

Indată la inceput părintele Trandafir a În- 

ţeles un lucru: cumcă in Butncani era mai 

bine decăt in Sărăceni. Oamenii aveau căte 

ceva; cară de unde este, poţi lua. In Să- 

răceni ănse toate incuietoarele erau de lemn. 

-Şi apoi părintele judeca aşa: pOp!l, face 

treaba satului, cară satul se ingrijeşte de trai- 

sta popii. 

Multă vreme n'a trecut, pănă ce părintele 

a inceput să prindă încredinţarea, că cu de- 

sevirşire proşti n'au fost oamenii, care au in- 

ceput cu pomenile şi cu ospeţele. "E'3te un 

lucru folositor-zicea el=-eănd oamenii se a- 

dună, pentru a se măngăia şi veseli împreună 

Chiar măntuitorul a inceput cu pomenile şi 

cu nunta de la Galilea". Aşa găndea acum 

părintele Trandafir, dar in Sărăceni nu erau 

nici pomeni, nici ospeţe. 

"Un lucru !-işi zise părintele mai in urmă.- 

In satul sărac, popa nici spice n'are de unde cu- 

lege. Cătă vreme vor 11 Sărăcinenii leneşi, ei vor 

remănea săraci şi eu flămend l" Işi puse dar 

de gănd, ca să facă din poporenii sei oameni 

harnici. Omul harnic mănăncă peatră, scoate 

caş din apa de baltă şi seceră fir da grău 

unde-au crescut cucu.t'c,-"Apoi-sfirşi popa- 

dlnd vaCl.I, are hrană, ea nu remăne stearpă 1" 

Aşa a zis; aşa s'a pus să facă. 

Un om, care n'are ce să mănănce işi face 

treabă din treaba altora. Nici acum nu face 

bine! Orbul n'ajută ologului; flămănzii nu'n- 

dreaptă treaba satului; eănd găştele păzesc stra- 

tul, puţin remăno grădinarului. Ei, dar părintele 

Trandafir e virtos la cap: unde pleacă, merge 

şi ajunge, ori moare pe drum. 

In cea de'ntăi Duminică părintele Tranda- 

fir ţinu o predică inaintea oamenilor, ce s'au 

fost adunat in nu mer mare, ca să vadă pe 

popa cel nou. Nu este mai mare mulţămire 

pentru omul ce doreşte binele altora, decăt 

acea, cănd vede că este ascultat de cătră al- 

ţii şi că vorbele lui prind rădăcini. Găndul 

bun se inmulţeşte cuprinzănd loc in mai mul- 

te suflete şi CÎne-1 are şi poartă, mai ales a- 

tunci cănd il preţueşte, cănd vede că-şi face 

cale 'n lume. Părintele Trandafir se simţea 

norocit intr'acea zi. Nici cănd el n'a fost as- 

cultat cu atăta luare aminte ca astă dată. 

Părea că oamenii aceia ascultă ce ştiu, dar 

nu ştiu bine, şi-i sorbeau vorbele cu ată ta sete, 

incăt părea c'ar voi să-i scoata sufletul, că 

mai uşor să. culeagă din el Inveţătnra. 

S'a cetit in ziua aceea evangelia asupra fiu- 

lui rătăcit. Părintele Trandafir au arătat, cum 

Dumnezeu, in nesfirşita sa iubire de oameni, 

a făcut pe om spre fericire. Fiind omul in 

in lume, Dumnezeu voeşte, ca el să simtă toa- 

te plăcerile curate ale acestei vieţi, pentrucă 

numai aşa poate să o iubească şi să facă bine 

intr'ensa, Omul, care din vina sa, ori in ur- 

ma altor intămplări, simţeşte numai amar şi 

necazuri intr' astă lume? nu poate iubi viaţa; 
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şi neiubind-o, despreţueşte in chip păcătos a- 

cest inalt dar dumnezeesc. 

Ce fac ănse oamenii leneşi, oameni care 

nu-şi dau nici o silinţă, care nici mima nu 

şi-o intind ca să ia darul? Sunt pecătoşi l 

Căci nu numai dorinţe avem, ci şi pofte tru- 

peşti. Poftele cele curate sunt date omului, ca să 

le stempere prin rodul muncii; dorinţe ei sunt 

date in suflet, ca să cuprindă lume şi Dum- 

nezeu in sine şi fericit să le privească. Lu- 

crarea este legea firii omeneşti, şi cine nu 

lucrează, greu pecătueşte. 

După aceste părintele au arătat cu vorbe, 

care dau găndirilor chip vieţui tor, eăt este ele 

ticăloasă viaţa unui om peritor de foame, şi 

a dat credincioşilor sei sfaturi zemislite in 

mintea sa inţeleaptă-e-eum ei ar tribut ei}, lu- 

creze in primăvară, in vară, in toamnă şi in 

earnă, 

Oamenii au ascultat; in feţele lor era seri- 

să vorba părintelui; eară mergend spre casă, 

ei vorbeau numai despre CN;I', ee au auzit in 

biserică şi fiecare se simţea cu un om mai mult 

dccăt pănă acuma. Erau poate mulţi şi. de- 

aceea care aşteptau numai. să trea: l:), sfânta 

Duminecă, pentruca in cea de'ntei zi de lu- 

cru să înceapă, 

,,;.,şa. popă n'a mai fost in Sărl:tcDni tii grăl 

Marcu Florii Cucului, despărţindu-se de ve 

cinul seu IvIitru. 

"Popă, chiar popă ca la un sat cinstit!" 

rC3punse M1tru, ca şi cănd al' fi simţit că ein- 

stit, satnl seu, toenw,i cinstit, nu este. 

Au venit apoi alte dmninid. Pi.'erinfc'le Tnm- 

dafir a mai dat ăne ind::irept eu predicele. 

Chiar in a doua Duminecă n'avea cui să vor- 

bească. Era vrem.ea cam ploioasă şi om.menii 

au remas pe acasă. Alte dumillcci ănse era vre- 

me frumoasă: pe semne atunci nu se induran 

oamenii de vreme; le venea greu a ee des, 

părţi de cerul lui Dumnezeu. Aşa căte-o ba- 

M bătrână, căte-un moşneag cam slab la ve- 

dere şi slab la auz, mai avea părintele prin 

biserică. Adeseori remănea linge numai eu 

Cozonac elopotarul. Aşa nu se face treabă. 

Dacă ar fi fost om, s'ar fi oprit aici, Părintele 

Trandafir e ănsă ca şi capra in grădina cu 

curechi. Cănd il scoţi pe uşă, iţi intră prin 

gard î cănd astupi gardul, dai că sare peste 

gard şi ţi face mai multă pagubă, stricănd şi 

streşina gardului. Dar ţine-I Dumnezeu l-s- 

e numai vorbă !- tot imn om este părintele 

Trandafir. 

"Aşteptaţi! .. -grăi e1.J)ncă nu veniţi voi 

la mine; me duc eu Ia voi!"--Şî apoi porni 

popa la colindă, OM e zioa de mare, gura 

lui nu se mai oprea. Unde prindea oamenii, 

acolo ei ţinea ia sfaturi. La cămp dai de po- 

; la. deal dă popa de mergi la vale, 

te intălneştl CII. popa i intre 'n pădure, tot pe 

popa il afli. Popa la biserică, popa la mort, 

popa la nuntă, popa Ia tine i pOpl;!, la, vecin, 

-- trebue si!' fugi din sat dacă voeşti să scapi 

de p0p"o.-Şi unde te prinde, tp omoară cu 

fJf:thlÎ. 

Vr'uu an de zile il dus o părintele 'rr811- 

drJlr cu sfatul. Oamenii ascultau buenros ; le 

l)lă,cet să stea de vorbă (U popa şi I'lliar se 

prindeau de sfat.uri. Atilta ănse şi mai de- 

parte tot :povestea "':C1l, veche: ştiau oamenii 

cam SiJ. facă, dg,r !!li f:kl'au. Părintele Se (:11,111 

Hfdjjt(1, De la o VffJlilC i\ rost sfirşlt cu sfa- 

turile. Nu era om in asupm ci.îxuia să 

nu fi descrirr.at intreaga sa jnveţJur,: nu rlJai 

avea ce să spună. 

"Ei! că nR·e bine aşa !--griii earăşi preo- 
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o vreme şi cei batjocoriţi incepeau să rîdă. 

.Aiei apoi s'a sfirşit, A remas numai una: 

efi, satul să-şi bată joc de popa. 

Doi ani de zile au trecut fără ca părintele 

Trandafir să fi mişcat satul inainte măcar nu- 

mai atâta eat-e de la vorbă păn la supărare. 

Oamenii ajuuseaeră arăta de sfătoşi şi atăta 

batjocoritori, incăt zioa întreagă, stau gră- 

mezi, căte odaU!, sfat, eate-odată la batjo- 

cură. Era lucru minunat: oamenii cunoşteau 

rideau de reu, dar nu se urneau din loc. 

Ei! spune om ClI suflet: să nu să supere 

părintele 'I'randafir ? BEt si!, se mănie, greu 
să EHJ mănie ! 

Şi el s'a măniat. A Inceput să ocărească 

oamenii. Cum a purces la sfaturi, la batjocuri, 

I':lşa acuma la ocări. Unde prindea omul, a- 
colo il ocăroa. 

Dar acuma n'a dus-o departe. La inceput 

oamenii sli, lăsau odriţi. Mai tărzin mai res- 

şi ei dAte ceva; aş!), pe snb eâciulă. 

sllrşit itnse, vczel1d efi., mergi) !Îe gros, 

şi ei 6,[\, OCăt'(i8eă popa. 

inainte tn'bilo se'ndiJelrit Mt'rgea 

cărHI j'lI'işj eh ,1 OllJrwniî incepu re 

H', Vof bn, că nu se vor lasa de 

ŞI ei 'I,n' merge la Episcopie şi-l 
1'0[' s"oate din sat. 

NUmJH asta ei trebuia popii. Au nimerito 

1}(;!)Ol'cnn! Sti,-J scoată d.in Silraceni: acuma 

iwepu popa, eu adeverata. ocară. 

.L\.:,u, ft mers: popOl'eJJii s'au pas in car, La 

Este in eartf;1l, inveţăturiler despro viaţa 

IUi:l1eaecă o s(:ur(;ă în veţăt1Iri1: binevoitorii de 

multe ori :ne sunt spre strieare şi reuvoito- 

POJlA ANDA. 

"Auzi, eu 11'1 copil nesuarat, 

*) nevastă, mult 

*} pvvidlă. 

jese copti atilt do tare", 

Da, un om culcat la răcoare 

"Rm Iucrn ! bun lucru! o: Earij, dacă omul. se 

scoală, il roagă sri nu st Iaso !llfJ lucru, că 

tul.-Nu merge cu sfatul Să'ncep cu ceva 
IDJ:j,Î aspru. 

Se ineepil hat;jocura.··--Unde afla un pă- 

rintele Trandafir incepu ari face de ris şi 

bate joc de el in tot chipul. Trece pr: Iăng'o 

casă, care nu e tocmai de eri acoperita. " Mâi! 

dar isteţ om eşti tu !-grăeşte dUră, stăpăn, 

şi prin virful casei ai fereşti. 'I'are in beşti lu- 
mîna. şi sfăntn! soare! « 

Află, o femee eu cămeşa nespăIs.tă.--" Uită- 

măi !--dar de cănd inceput să, purtaţi 
rechit do postav?" 

a remas. 

are copii. 

Aşa incepe ŞI o duce mai tot aşa. 

i\, afulls treaba. intr'aUtta, incil,t OMl:Hmii cale 

deo poştti, 30 fl,Ores' din calca popii. A lju.ns 

ca şi cJuma. Dar mai reu decât t01ite este 

una: dUJls, atiita tăw:MJituI'll oamenii pus 

f;lunde "Popa Tt'1nda". Apoi. Popa 

Vorbind dl"cpt, siHcnilor numai intr' un chip 

n'1 le IJ]ăcea felul popii. Fiecl1rc ridea buen- 

ros cu I)opa, de 3JţH; niti ul.:mia mi··j prea 

plăcea ănse dind de () 
firea ()!imi", 

Tni,Ild,dlt' pl)porcn]]or seJ: cu li,t:ttU, ilus? 

nu se l.1lU 1 ţ:i1.m ca. Nici p:nw, 

ce toţi oamenii din sat enm bJtjIJGorlt.i: 

mai remas de cine să-şi Lată. joe) căci de Ia 
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rii spre folos. Părintele Trandafir astă dată 

n'a avut noroc să tragă folos din reu voitorii 

sei, Episcopul era un suflet bun, vrednic ca 

să fie pus in toate pomelnicele de pe faţa pă- 

măntului. 1 s'a făcut milă de bietul popă şi 

i-a dat dreptate ocărind pe poporeni, 

Adecă tot in Sărăeeni a remas Popa Tanda, 

In deobşte nenorocirile se grămădesc asu- 

pra omului. Una naşte pe cealaltă; sau că 

ele sunt surori de cruce. Destul, că le aflăm 

totdeauna ca umbra şi lumina una lăngă alta. 

Părintele Trandafir avea acuma trei copii. 

Cănd sOSI acasă de Ia Episcopie, găsi pe preo- 

teasa in pat. Era a patra bucurie la casă. 

O soţie bolnavă" trei copii mici, al patru- 

lea de lapte, o casă numai hirb : prin pă- 

reţi se furişa neaoa, cuptorul afuma şi aco- 

perişul era tovarăş cu venturile ; ear hăm- 

barele goale, punga deşartă şi sufletul necăjit. 

Părintele Trandafir nu era omul, care să fi 

putut afla calea, pe care să easă din această 

incurcală. De ar fi fost alţii in starea lui, el 

le putea da ajutor: pe sine insuşi ănsă nu se 

putea măngăia, El stete multă vreme găndi- 

tor la opaeţul ce arunca lumină somnoroasă ; 

imprejurul lui dormeau toţi. Şi bolnava dor- 

mea. Apoi nimic nu indeamnă mai mult spre 

intristare, decăt tocmai privighiarea intre cei 

ce dorm. Ear aceşti dormitori erau iubiţii 

lui, iubiţi de-a căror fericire el avea să res- 

pun dă) iubiţi prin care el vieţuea şi a căror 

iubire da preţ vieţii sale. Gănd se inşira cu 

gănd in capul seu. Sufletul ei trecea in tre- 

cut şi in viitor, şi viitorul in starea in care 

se afla, nu putea să şi-I infăţişeze deeăt cu 

5;: 

cele mal triste colori. Copii lui! soţia lui! 

ce va fi de dănşii ? Deodată se simţi plăn- 

gănd, incet şi senin, cum in vreme de vară 

cade ploaia, dătătoare de rod. Nu afla un 

singur gănd măntuitor, un singur chip de scă- 

pare; in lume nu afla nimic de unde ar fi 

putut prinde speranţă. 

A doua zi dimineaţă era Duminică, părin- 

tele se duse la biserica cea inchinată spre 

păment, ca să citească utrenia, 

Ca in deobşte oamenii, părintele Trandafir 

nici cănd nu şi-a dat sumă despre cele ce făcea. 

Era. preot şi era bucuros. Ei plăcea să cănte, 

să citească evangelia, s inveţe creştinii, să 

măngăe şi să dea ajutor sufletesc celor rătă- 

ciţi Mai departe nu găndea. De s'ar fi in- 

trebat cănd-va, dacă cuprinde el şi inalta sfin- 

ţenie, tainicul inţeles al chemării sale, ar fi 

ris poate in tăcere de toate acele, pe care o- 

mul numai in momentele grele le pricepe. 

Este in firea omului) că, după ce mintea pri- 

cepe un şir de lucruri mai ascunse, ea pune 

aceeaşi măsură pe lumea întreagă şi nu mai 

crede ceea ce nu poate inţelege, Nu tot- 

deauna ănsă omul găndeşte. Sunt intămplări 

in faţa cărora mintea stii, locului: in primej- 

die, cănd sufletul nu mai a.flă ajutor, in bu- 

. curie, cănd el nu află isvorul, din care ei cur- 

ge norocul, şi in inşirarea găndirilor sale, cănd 

el nu le mai află legătură. Atunci, cănd o- 

mul in ori ce chip au ajuns la locul unde pu- 

tinţa să se atingă cu neputinţele sale, inceată 

a mai găndt, 'găndind in locul seu firea o- 

menească. 

Părintele Trandafir intrâ in biserică" De 

căte ori a intrat el intr'astă biserică! Dar tot- 

deauna precum intră făurarul in făurărie, A- 

euma ănse il prinse o frie:l neinţ,eIcusă; mer- 



se căţi-va paşi inainte, se opri işi ascunse fa- 

ţa in amundoue mănele şi incepu să plângă 

greu şi cu suspin viforos. De ce plăngea el? 

Inaintea cui plăugea el? Din gura lui numai 

trei cuvinte au eşit. "Puternice Doamne! a- 

jută mă!". " Şi oare credea el, cit acest gănd 

cuprins cu atâta infocare in desperarea sa, ei 

va putea da ajutor ? El nu credea nimic, nu 

găndea nimic: el era purtat. 

II. 

Sfânta scriptură invaţă, ca intocmai precum 

plugarul trăeşte din rodul muncei sale, şi pă- 

storul sufletesc, care slujeşte altarului, din 

slujba sa de pe altar să trăească. Şi părin- 

tele Trandafir şi intr'asta era credincios că- 

tră sfânta inveţătură : el totdeauna a lucrat 

numai pentru povăţuirea sufletească a popo- 

renilor săi, aşteptând ca aceştia" in resplată, 

să se ingrijeaseă de traiul lui zilnic. Nu ănse 

totdeauna lumea este intocmita după cum este 

scris şi este poroncă : aşa era numai popa, 

eară nu şi poporenii. Din slujba sa, părin- 

tele trăgea foarte puţin folos, atăta eăt nu 

era destul: adecă patru bucăţi de pămănt la 

ţarină, birul de la poporeni şi folosul de la 

cei născuţi şi cei morţi. Toate la un loc: ni- 

mica; flindcă pe pămănt nu resare aproape 

nimic, birul n11 este decăt de nume, cai nă- 

scuţi se botează de milă" şi celor morţi II să 

face pomană de cătră popa. 

In apropierea bisericii se afla o casă pu- 

stie: numai după nume casă, St,ăp"nul casei 

ar fi ţinut vitele intr'ensa, dar n'avea vite. 

Lăngă casă era şi loc de grădină; grădină 

ănse nu era, fiindcă zis a fost, cumcM. gal' 
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duri in Sărăceni nu sunt. Părintele Tranda- 

fir cumpărase casa cu loc cu tot şi Iocuea 

intr'ănsa. De cănd casa era a popei, prea mul- 

te indreptări nu i se făcuse, şi acuma ra tot 

hirb, păreţii ciur şi acoperişul mreje. Părin- 

tele numai de ale altora case purta grijă. 

Masa popii nu era mai bună decăt casa. 

V orba cu lumea gheboşilor : omul se îndreaptă 

după oameni, chiar şi cănd ar voi să 'ndrepte 

oamenii după sine; popa trăea in felul satu- 

lui. Noroc avea numai de zestrea preotesei; 

dar de unde numai să ia, multă vreme nu se 

ia; şi asta se apropia de postul cel mare. 

"Nu merge I=-grăt părintele 'l'randaflr.i-- 

Aşa nu merge!" şi incepu a se face şi el om 

ca lumea; it se ingriji inainte de toate de bi- 

nele casei sale. 

N amai decăt in primavară luâ un ţigan, il 

puse să frămănte imală şi-şi lipi casa. In că- 

teva zile toţi patru păreţi erau lipiţi şi mu- 

ruiţi. Acuma părintele şedea mai bucuros a- 

fară decăt in casă, fiindcă din casă nu se ve- 

dea atăt de bine murueala casei; şi era fru- 

mos lucru o casă muruită in Sărăceni, mai 

ales cănd omul işi putea zice: Il Asta e a mea!" 

Era ănse un lucru, care de fel nu se potri- 

vea. De câte-ori ochii părintelui scăpătau pes- 

te păreţi şi acoperiş, el intra in casă; ei pă- 

rea c'a văzut acuma destul. Nu privea bucu- 

ros la acoperişul stricat şi totuşi de căte ori 

vaea să vadă păreţii, vedeit tot acoperişul. 

Afurisitul de acoperiş ! Nu mai era chip Ca 

să-} lase precum era. 

Colo jos in vale, pe unde sunt bălţile cele 

multe, nu cresc numai sălci şi răchite, pe ici 

pe colea este şi şovar, pipirig, papură, ba chiar 



"Auzi tu pl't'uteasă- griU ;icmna popa.- 

0<11'0 n'ar fi hine să semenăm păpuşoi pe Hin-· 

, 

l;  , 

popii şi-şi 

d!'l1cl!Iui !" . " 

pilltre spini la priveau 

zieeatl şi 

nu cşiţi afară din curte! jucaţi-ve frumos <1- 

ici a ca8c't!" 

Cănd omul a făcut inceputul, el nu mai 8,- 

j unge la capăt. O dorinţă naşte po cealaltă. 

Acuma preutesei i-a intrat un lucru in cap. 

"Ştii tu ce, popă ?-zise ea intr'o diminea- 

ţă.-Eu aş găndt, că al' fi bine să fac eăteva 

straturi colo dealungul gardului. 

" Straturi?" 

"Da! să seamăn ceapă, morcovi, fasole, 

barabula şi curechiul « Părintele remase ui- 

mit. :Ei părea că asta ar fi peste putinţă. 

Straturi in Sărăceni 1 . " Dar căteva zile ca- 

pul ei era plin de straturi, de barabule, cu- 

rechin şi fasole; cară peste căteva zile locul 

era săpat, straturile făcute. Nu era ziuă, in 

care atăt popa, d,t şi preuteasa să nu fi mers 

măcar de zece ori la straturi, pentru ca să 

vadă, dacă nu erau resărite seminţele, Mare 

a fost bucuria intr'o zi. Popa; s'a sculat mai 

d' . . tV M' IV 1" O' ? li mnneaţa. " mere, seoa a. -" e-1.- 

» Au resărit l" Toată ziua ceea) popa şi pren- 

teasa, cu copii cu tot, au petrecut vremea şe- 

zănd pup intre straturi. Oare vedea mai mul- 

., t. • H't 1 to seminţe meomte, ace a m'l1 norocos. 

EaroJ treceau j,'J,ngă casa popii, 

r< > > ! " Il 'il mIe, pfl I"" v,'v. 

Lucru nou! Popa se 'nc!mjurâ u păpuşoiu. 

:Ei ridel:!. inima, cănd găndea, căt se va face 

ele frumoasă treaba, cănd jUf imprejur păpoşoiul 

va creşte şi va acoperi spinii din git'!'d, care 

si h"lU·!,-îl1'l; , 

li Ha hil}(;! :(;(:'u 

verde !" 
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Dar nici astă bucurie n'a ţinut multă vre- 

me. Tot se mai afla un lucru, care nu se po- 

trivea. Popa se simţea. prea in cămp. Ca şi 

a lui casă nu mai era nici una in sat: s'ar 

fi potrivit, ca ea să fie cumva despărţită de 

cătră sat. Părintele se cam sila a zice: "la 

mine a casă" fiindcă vedea, că "la el" este 

"in sat CI. Un gard trebuea ăncă şi o portiţă, 

pe care să intre oamenii, cănd vin la popa, 

să fie gard numai de nume) să fie portiţa nu- 

mai pirlaz, dar să se ştie, că inainte de a in- 

tra in casa popii, trebue să intri in curtea 

popii. 

Popa earăşi luâ un om, il trimise să taie 

SpInI şi pari, Miii parii in păment, puse spi- 

nii pintre paTi i gardul fu gata, Inaintea. 

casei, illspre biserică, loc de vr'o 400 de sti1n- 

jeni, locul fu Îngrădit; eltră portiţa se făCll 

din patru pnri înţepeniţi cn .:"lj doi; (j:!J:'u en),u 

puşi cruciş. 

Mai ales preo'teasa sa bucurâ foade, 

S!1 vezit aşa ingl'ădită; mD,! ales Se lmeum 

popa, cănd vedea, că se bueură preuteasa, Nu 

era zi, in care popa ori preateasa să nn 

zică copiilor de vr'o zece od: 1; Auziţi? s 

şi căte un fir de trcstie.v--; Aa. voia să fac!" 

găndi popa. Luă un om, il puse la şovar, la 

pipirig, la papură şi trestie. Sâmbătă era plin 

in prejurul casei,-tot snopi legaţi cu nuele 

de răchite : cară in cealaltă Sâmbătă acope- 

rişul era cărpit şi tivit pe virf cu snopi do 

trestie, peste care erau intinse dalie prăjini 

legate cu furci. Acuma. lucrul era chiar bun=- 

şi nu scump. Oamenii treceau pe lăllgă casa 

popii, clătinau din cap, zicea câte-o dată: 

"Popa e omul dracului!" eară popa petrecea 

bucuros pe-afară. 
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incepeau a nu-i plăcea părintelui. Dar tot 

vorba cea veche: un necaz naşte pe celalalt. 

In dosul casei era ăncă o bucată de loc, de 

vr'o cinci ori atăt de mare ca acea îngrădi- 

tă. Asta nu mai eşea din mintea popii. Pen- 

truce să stea ea goală? Oare n'ar putea el 

pune păpuşoi şi in dosul casei? 

La ţarinele de pe faţă oamenii arau şi se- 

menau, in sat ănsă neatins era pămăntul, pen- 

trucă aici era sat. 

Marcul Florii Cucului, vecinul popii avea 

un plug, cam stricat .. , dar plug; eară Mitru 

Cătănaş, vecinul lui Marcu, avea doi boi slabi 

şi un cal spetit. Popa, Marcu, Mitru, boii 

şi calul, impreună, muneire o zi de dimineaţă 

pănă sara: locul fu arat şi semănat cu păpuşoi, 

Popa de aici inainte sta mai bucuros in 

dosul casei. Era lucru minunat şi frumos- 

aşa brazde! şi pintre brazde pe ici pe colea 

căte un fir de păpuşoiu abia incolţit.-Cu toa- 

te aceste, popa se scărpena câteodată, ba 

foarte adeseori după ureche. Părea că tot ei 

mai apasă ceva pe inimă. Era lucru greu, de 

care nu cuteza a se prinde: pămenturile din 

ţarină. Pană acuma le-a fost dat in parte; 

acuma nu ştia. ce să facă cu ele. I-ar fi plă- 

cut, ca să le lucreze insuşi, Să-şi vadă el se- 

mănăturile lui, să meargă la ele cu preuteasa, 

apoi la toamnă. .. Era lucru foarte amăgitor! 

S'a făcut multă vorbă cu preuteasa asupra 

acestui lucru. 'I'rebueau cai, trăsură, plug, slu- 

gă, grajdiu-s-o mulţime de lucruri trebueau. 

Eară popa nu se prea pricepea la plugărie ... 

Şi totuşi straturile erau verzi, păpuşoinl in- 

oolţea.s--Popa îşi întări găndul, luă remăşiţa 

din zestrea preutesei, ce sta ăncă incniată in 

ladă, şi se apltcâ de muncii. 

9'1 

Plugul Marcului era bun de inceput. Un 

cal cumpără popa de la Mitru. Alt cal se 

afla la un om din Valea-Răpiţii, Stan Şchio- 

pul avea un car cu trei roate. Popa il cum- 

părâ, fiindcă a fost căştigat o roată de la Mi- 

tru, ca adaos cătră calul spetit. 

Cozonac Clopotarul se prinse să fie şi slu- 

gă la popa, fiind casa lui numai de-o săritură 

de aici. Popa bătu apoi patru stilpi la ca- 

petul casei, doi mai înalţi, doi mai scurţi, al- 

cătui trei păreţi de nuele, facu acoperiş de 

şovar şi grajdiul fu gata. 

In vremea asta părintele Trandafir a imbă- 

trănit cu zece ani; dar intinerea, cănd incăr- 

ca preuteasa şi copii in trăsură, da biciu la 

cai şi mergea ca să-şi vadă holdele. 

Sătenii il vedeau, clătinau din cap şi ea- 

răşi ziceau: "Popa e omul dracului!" 

Preuteasa avea ănse nacazurile ei muiere şti. 

Ea avea o icoană frumoasă, pe care a fost 

capatat-o in cinste de la feciorul popii din 

Vezura. Şi acuma icoana zăcea pusă in fun- 
dul lăzii invălită in hărtie. Ar fi dorit mult 

s'o pună intre fereşti, să pună flori şi busu- 

ioc împrejurul ei şi s'o vadă mai adeseori, 

fiindcă icoana. era chipul Sfintei Mariei Mai- 

cei Precistei şi pe fiica preutesei o chema 

Maria. Păretele era ănse murdar şi icoana 

n'avea privaz. Era şi un alt lucru, ce supara 

pe preuteasă : o fereastă era astupată cu be- 

şică de porc, eară celelalte două erau trei 

ochi sparţi şi cărpiţi cu hârtie, Era cam in- 

tuneric in casă. 

Paştile se apropiau. Nu mai erau decăt cinci 

zile pănă 'fi săptămăna cea mare. Dacă popa 

voea să petreacă Paştile cu preuteasa impre- 

ună, nu-i remănea deeăt să căştige trei lu- 

cruri de cl1pitenie: var pentru păreţi, fereşti 
13 
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pentru casă şi priv» z pentru icoana sfintei 

Mariei Maicii Precistet.i--tot lucruri care nu- 

mai in oraş să pot c,peta.-L::t tirg dară] 

A vea popa cai, avea şi trăsură. Il cam sn- 

părau ănsă lesele, din care n'au fost remas 

decăt spinarea cu coastele. Il prindea apoi 

ruşinea ca, popă ee era, să meargă fără de 

Iese la tirg. In imprumut nu putea lua, fiind- 

că era in Sărăceni, unde nici popa n'avea Iese 

precum se cade. 

Nevoes este cel mai bun învăţător. Părin- 

tintele trimise pe Cozonac in vale după nucle, 

bătu doi pari in păment, intre pari tot in in- 

departare de-o palmă, bătu băticaşe mai sub- 

ţirele şi apoi popă, preuteasă, copii şi Cozo- 

nac se puseră la impletit. Multă vreme nu 

trecu pănă Ieselo fure gata. De minune nu 

era lucrul : erau ănsă cele mai bune Iese in 

Sărăceni, bune, incăt Cozoncao nu se putu 

rabda să nu-şi zică: "Popa e omul dracului!" 

La tirg şi de la tirg plrintele se făJt cu 

lesole sale; afla că alţii au mai rele, bit thiar 

cumperă mai rele Iese decăt acelea, pe care 
le făcuse el. 

"Ce faci popă?" 

"Lese" . 

"Dacă doar ai". 

"Fac pentru cei ce n'au". 

După Paşti, Cozonac incepu si.t cură te bel- 

ţîle de nuele, eară popa să impletească la Ie- 

se. Cu căt mergea lucrul mai nainte, cu atâ- 

ta mai bine mergea; cea din urmă hmsă era 

totdeauna cea mai bună. 

Marcu Florii Cucului era om sfătos. ]1;i 

plăcea să stee de vorbă cu popa. Cozonac eu- 

răţă nuele, popa impleteşto, eară Marcu zace 

intins pe foaIe cu capul pe pUfl.:mi şi priv\) 

şte in dragă voie. 

"Nneaoa asta e cam lungI-zice părintr-l« 

mă-urănd nueaoa cu privirea .. -l\1fi.i Marcnle ! 

-ia dă-mi to porul ce la "ea s'o fa c mai scurtă ! " 

Toporul era la picioarelo Marcului. Marcu 

ridică partea dinainte a trupului, se raze- 

mă pe cot, intinde piciorul şi moşcoteşte, vo- 

ind să tragă. toporul cu piciorul. 

"Tllre ţi-o grabă !--ei grăeşto liopa-şi i 

trage una cu n11{'UOlL Marcu sare şi se incre- 

dinţcază, cumcă el este cu mult mai sprinten 

decăt credea. In urmă, astă incredintare i-a 

fost de folos Inainte de Rusalii părintele a 

gătit un car de Iese, eu care avea să mear- 

gă la tirg, şi Marcu ştia, foarte biue, cumcă 

da. ti popa vinde Iese le şi el V;]. sit aibă Ger- 

bători bune. A fost ajutat popei câteva săp- 

tămăni, şi lucrul totdeauna aduce folos celula 
ce-l face. 

Inainte de Rusalii incepu re ănsă nişte ploi, 

care părea, că nu vor să mai inceteze, 

"Nu ştiu z'u 1 eu ce voiu face-zise popa- 

Pare că m'oiu lasa cu tirgul pănă după Ru- 

salii. Mi-o groază să plec pe ploaea asta. 

Dadi n'a sta ploaea pănă Joi, apoi eu unul 
nu me duc 1" 

Marcu se scărpellâ după urechi, dar nu zi- 

se nimic. Vedea şi el, cum că popa nu se ca- 

de să fie pIoat.-Il supera ănse lucrul şi-l 
facea să găndească. 

"Oare-grfll el intl-'un tărziu, incetănd a 

impleti-oare n'am putea noi implvti o ro- 

goJină? Şovar, rogoz şi pipirig este in vale!" 

"Măi, poate că ai drelJtate-i respunso po 

pa.-Şi aceea tot cam aşa trebue să fie, ca 

şi asta, ce facem noi". 

Ajutănd popii, Marcu a inceput să facă mai 

buna Iese decăt popa. Rogojiua îl) eşit in 
[:. 

II: . . 
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cinstea Mnrcnlui ; cară popa n'a venit ploat, ei 

cu punga plină, de la tirg. 

Ziua sfintelor' Rusalii astă dată a fost zi 

bună. Preuteasa avea o rochie Două, cei trei 

mai mărişori aveau papucaşi din oraş, Măriuca 

cea micuţă avea o pălărie de pae cu două 

flori roşii, cară păreţii erau albi chiar şi din 

afară, fereştile erau intregi, casa era luminoa- 

să şi icoana sfintei Mariei Maicii Prer.isrei se 

vedea bine precum era pusă sus, intre fereşti 

§i împodobită cu florile crescute pe marginea 

straturilor. Făină albă, carne, unt, ba chiar 

şi zahar a adus popa de la oraş. Părintele 

iu bea pe preuteasa ; ei ănsă nici cănd nu se 

sărutau din senin. Intr'astă dimineaţă cel do'n- 

tei lucru, pe care l'au făcut, a fost, că s'au 

sărutat. Preutoasa a inceput să plăngă-s-nn ştiu 

de ce; cară părintele Trandafir era să plăn- 

gă; cănd a intrat in biserică, a văzut ănsă 

oamenii pe la icoane, şi a intrat in altar eu 

lacrimi in ochi. Zic oamenii, că el nici cănd 

n'a căutat mai frumos dccăt intr'astă zi. A 

remas vorba: "Oăntă. Cit p()pa Ia Rusalii!" 

Poporenii mergeau la popa, intrau pe por- 

t:ţii,; inainte de a trece pragu7, re curăţeau pe 

picioare, ql punau pălăria 'n băţ, răzemau 

băţul de părete, işî l10tcuau muteţile şi pe- 

rul, apoi intrau ea ht popa. Eară cănd eşeau 

din c<să, priveau odată imprejur: clătinau din 

eap şi nu m?i ziceau nimic. 

Vremile vin; vremile se duc: lumea llKrge 

iMinte, eară omul c:lnd cu lum{,l1, cănd impro- 

tiva ei. 

III. 

Drumul de ţară vine din oraş, trece pe lăn- 

gă Valea-Bacă şi merg mai departe pe Va- 

'ca-Bapiţii. Unde se intălneso drumurile, la 

împreunarea celor două văi, pe Răpiţa este o 

moară, lăngă Răpiţa este o rugă, *) lăngă ru- 

gă este o făntănă, eal' lăugă fântână sunt opt 

paltini frumoşi. Locul acosta se zice: La ru- 

gă la Sărăceni !" De aici pănă la Sărăceni nu 

este decât cale de-un ceas. Ca toate aceste, 

de căte ori vine din oraş, Sărăceneanul se o- 

preşte aici, adapă caii şi mai stă puţină vre- 

me, aşteptând ca să vină vr'un drumeţ, care 

să-I intrebe: "Ce sat e acela, unde se vede 

biserica cea frumoasă C11 păreţi albi şi cu turn 

clipitor ?"-Fimd intrebat astfel, el işi nete- 

zeşte must-ţele şi raspunde privind fălos spre 

acel Joc: "Acolo sus p(J "Gropniţa?" acela e 

satul nostru, Sărăcenii, dar clopotele si), le auzi; 

ce clopote sunt in turnul acda!... s'aud cale 

de trei ceasuri!" 

Unde se despart drumurile, este un stilp 

cu doue hrr.ţe: pe un braţ stă scris: "Spre 

Valj:a-Răpit,ii", pe celalalt " Spre Valea-Sur'ă". 

Drum ca ar-ela, ce trece prin Valea-S !telt 

inspre Sărăceni, jur imprejur nu este. Neted 

ca masa si virto'3 ca simburile de eireşă. Se , 

vede dl Sărăcenenii 1'3 II făcut de dtlJglll lor. 

In dreapta şi in stinga, tnt zece, cindsprezece 

paşi unul do Ia, altul, sunt nişto nuci tufoşi, 

la care omul priveşte cu di'ag. Albia perău- 

lU1 remăne in drea.pta; drumul trece pe coa·· 

stc, mni pe sus, ca să nu 1 ating;), ni1,pădirea 

auei. Sărăcenenii au trebuit să sfarmc stinci " 

*) cruce. 
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in calea lor; dar au făcut-o bucuroşi, fiindcă 

din stinci şi-au făcut drumul. 

Pe aleea Sărăceneannl se simte a casă, pen- 

tru aceea mănă numai in paşi. De altmin- 

trelea nici nu i se ureşte. Aproape la tot 

pasul întâlneşte căte un cunoscut, cu care mai 

schimbă vorba, "de unde şi pănă unde". Ista 

duce un car de var; celalalt un car de poa- 

me; mai apoi vine unul cu împletituri, altul 

cu un car de roate, doage, ori alt lemn lucrat. 

Eară pe marginea drumului, din cănd, in cănd 

dă de petrarii, ce ciocănesc din zori de zi 

pănă Ia apusul soarelui. Astă cale nu e pustie! 

Unde se coteşte valea şi drumul sunt vă- 

răriile. Aici apoi e tirg intreg. Unii încarcă 

var, alţii descarcă peatră şi lemne; petrarii 

fac tccot ; vărarii aruncă lemne 'n foc; stă- 

pănii fac larmă unul pentru cinci. 

De la acest loc şi satul se vede mai bine. 

Grădinele sunt ănsă prea indesate cu pomi; 

numai pintre crengi ori peste pomi vedem pe 

ici pe colea căte-o bucată din păreţii şi aco- 

peremintele caselor. Casa popei este tocmai 

sus lăngă biserică: nici din asta nu vedem 

ănsă decăt cind fereşti şi un acoperemănt roş 

cu doue hornuri. In faţ,ă cu biserica este 

şcoala. Casa din care nu vedem decăt o bu- 

cată de părete cu două fereşti mari şi aco- 

peremăntul, este a lui Marcu Florii Cucului, 

-Eară zidirea cea mare, care se vede mai 

in vale, este primăria=+Dacă satul nu ar fi 

atăt de indesat, ar trebui să ni ae infăţişăze 

foarte frumos. Aşa ănsă remăne invelişul din 

care trebueşte sv, urmăm la cele ce nu vedem. 

Toate s'au. schimbat; numai părintele Tran- 

dafir a remas precum a fost: verde, vesel 

şi harnic. Daca. părul cărunt şi barba cărun- 

tă nu ar vesti vremea lui, am crede, că co- 

pllaşii, cu care se joacă inspre sară la laiţa 

cea din nainte a casei sunt copilaşii sei, Unul 

dintre copilaşi,' pe care l'a ridicat ca să-I să- 

rute, ei fură pălăria din cap şi fuge cu ea 

năstruşnic, Măriuca. deschide fereasta şi strigă: 

"Trandafirică a mamei, nu lăsa pe moş-tătuca 

cu capul gol!" Apoi fuge de la fereastă pen- 

truca să prindă pe Ileana, care 8, furat ceapţa 

bunicăi, s'a impodobit cu ea, şi vine să se fă- 

lească la moş-tătuca.-Moş-tătuca ride din toa- 

tă inima; ei place gluma. Tocmai vine de la 

ruga de sară şi părintele Coste şi prinde a- 

tăt pe Ileana căt şi pe Măriuca, le sărută şi 

apoi se pune pe laiţă lăngă socrul seu. Mar- 

cu, vecinul, vechiul prieten, socrul Măl'iucăi,· 

om din casă, vede alaiul şi vine şi el să stea 

de vorbă. nBetrănule! na-ţi căciula; nu sta 

cu capul gol!" grăeşte bunica intinzend că- 

ciula pe fereastă, 

Un om din sat trece, pofteşte "bună odih- 

nă" şi-şi zice: Ţiue-l Doamne la mulţi ani, 

că este omul lui Dumnezeu!" 

I. Slaoici. 

Despre Arta Nationala. 

(Sfirşit.) 

III. 

Lucrările in arta sculpturii sunt cu totul 

rare la noi, mărginindu-se numai in câteva 

săpături in lemn, făcute de călugări sau me- 

seriaşi, precum iconiţe, cruci săpate, catape- 

tesme sau uşi de biserici şi aceste in chip im- 

perfect cu totul, fiind lipsa cornplectă de de- 

semn. Căt despre statuarie ea nu esistă de loc. 
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In ori ce parte a ţării am căuta, din ori ce 

timp, nu găsim nici o remăşiţă, pe căt ştim, de 

urme de statuă făcută de noi. Această artă, 

atăt de măreaţă care din formele şi fiinţele 

firei, alcătuese un şir de forme şi fiinţi mult. 

mai bine cumpănite şi mai armonioase ca pro- 

porţii, ridică alături eu lumea reală o alta 

cu totul ideală; căci pe cănd formele naturei, 

peritoare se preschimbă pe tot minutul, tur- 

nate in bronz sau cioplite din marmură ele 

remăn vecinic, ridicăndu-se mai presus de fi- 

inţa zilnică şi infăţoşănd omului prin frumu- 

seţa şi armonia proporţiilor, tipul sau esem- 

plarul, ear prin trăinicia lor, nemurirea. 

Cetind cineva istoria noastră şi vezend fi- 

gurile cele mari ce ne arată, in zadar ar căuta 

dovada materială a fiinţei acelor fapte sau 

figuri. Oamenii de rănd vieţuesc şi mor la o- 

laltă, ei aparţin timpului in care au trăit; fi- 

inţa oamenilor celor mari se ridică pe deasu- 

pra timpului şi cercului contimpuranilor lor, 

şi toate generaţiunile neamului lor şi chiar şi 

deosebitele popoare le dispută fiinţa, şi nemai 

putendu-i avea in realitate, ei ei inviază sub 

forma morrnăntului, spre a remăne vecinic ve- 

zuţi in mij locul oamenilor peritori, Oamenii 

mari intrupănd in ei inşii genul omenesc, vea- 

curile dispar inaintea figurei lor şi fiinţa 

lor ne pare intr'un present perpetuu, precum 

este a lui Dumnezeu. Aceasta este insem- 

nătatea mormentului şi nici unul la noi nu 

esistă ca să arete simţirea şi dorinţa noastră 

de a vedea vecinic inainte figurile măreţe ce 

cronicile prăfuite se silesc a ne arăta. In tim- 

pul de faţă, a trebuit să vină un intreprln- 

zetor străin care printre construcţiunile de hale 

să toarne şi statua unuia din Domnii noştri; 
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pe cănd cu cătva timp. in urmă, pentru ace- 

laş domn representaţiuni teatrale, comitete cu 

preşedinţi, vice-preşedinţi şi secretari, entu- 

siasm nesfirşit prin jurnale şi liste de sub- 

scripţiuni prin cafenele, n'a fost decăt a ne a- 

rata şi mai mult puţina simţire ce avem pen- 

tru acela căruia pretindeam a-i ridica statue. 

Această adăucă lipsă de simţire pentru pu- 

ţinele figuri istorice ce avem, a inceput acum 

a se inlocui cu un fel de simţire factice, care 

se deşteaptă cu resăritul soarelui şi dispare 

cu apusul seu; astfel că are să ajungă ca ori 

ce muritor pe pămăntul acesta, avănd şi ceva 

prieteni mai mulţi, poate să spere ca in cele 

trei zile după moarte-i să easă un articul in 

vre-un juma], insoţit cu liste de subscripţiuni 

pentru ridicare de statue. Aceasta poate nu- 

mai pentru că esistă pe frontispiciul Panteo- 

nului din Paris, inscripţiunea: »aux grands 

hommes la patrie reconnaisantc". 

Isgonirea statuariei din biserica resăriteană 

a putut fi, o causă de impedecare la propa- 

garea şi desvoltarea acestei arte, dar nu ăn- 

se pănă la sterpirea sau nefiinta ei desevăr- 

şită cum e la noi. 

Causa neflinţii ei la noi trebue căutată a- 

iurea. 

Ca lucrări aternătoare de arta sculptu- 

rei prin ornamentele şi figurile scoase in re- 

lief care le mai avem, sunt odoarele in argin- 

tării bisericeşti, ce se deosebesc prin rabda- 

rea şi fineţa ciseluirii, precum şi prin un oare 

care gust in alegerea formelor uşoare şi svelte. 

Museul din Bucureşti posedă o colecţiuue de 

asemenea odoare bisericeşti, unde se poate ve- 

dea cele ce am spus. 
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Pe cănd lucrările de sculptură ne lipseae, 

dimpotrivă cele de pictură se văd relativ cu 

imbelşugare şi cu căt o biserică este mai ve- 

che, pe atăt păreţii ei sunt acoperiţi de zu- 

grăveli cu prisosinţă. Intrăud in vre-una din 

aceste biserici, ceea ce ne loveşte veder-a f,i 

face impresiune asupra noastră este mulţimea 

rotocoalelor supra pusa ce se ridică pănă. la 

inălţirnea bolţelor in care se veti zugrăvite 

deosebite scene atăt din evanghelie căt şi di n 

viaţa tuturor sfinţilor. Valoarea al tistică ăn 

se le lipseşte cu totul; in aceste zugrăveli se 

vede lipsa desăvirşită a cunoştinţelor trebui- 

toare lucrărilor de artă: in desemnul figurilor se 

vede cea mai adâncă necunoştinţă it formelor 

omeneşti, precum şi it proporţiilor, inlocuin- 

du-se cu fo.rne convenţionale, de ilfltmpnea ţ:i 

cu coloritul lor. Aceast1 p.etură este, icoana 

şi modelul cel msi esact a picturii byzantine 

din timpurile cEle mili dccvzute ale artei. Va- 

loare artistic1, neavend, f;ingurul interes ce 

arc, este cel istoric urmi'irÎndll-se intr'c!lsnl 

progresul, dA şi incet rarel face din o epo- 

că in alta. 

La (î,nteia pnvire toatll biq\ricile noastre 

par rell zugriivite in acdaş graf!; privind ă,n- 

r:.e mai cu ate,ltiuDe vom ohserva fă intr'o , 

biserică, cu ci'l.t zogrăvcala esto mai veche pre 

atiit este şi mai imvcrf,'ctil, şi suindu-ne cu 

done san trei veanlri in ilrmt lW:1tră, vom 

găsi o pictură, care seamăniî, n pro:lpG {tI j ll- 

cfj,riil( făeute de c 'pii. ŞcoaLl frum.oaselor 

arte din Iaşi, posede o cole{'ţiuDe ce repro- 

dneeri după. [l.'lerolnra pieturi din timpul lui 

Iorimia Movilă. şi alţl Domni. Acest progres 

este firesc numui la popoarele care au o in- 

suşire artistică, dar nu la toate; căci vedem 

pe unele a căror pictură este aceeaşi de la 

inceput şi. pănii in sfîrşit, şi numai cănd tre- 

ee in măna vre-unui alt popor cu însuşire ar- 

tistică incepe şi progr-sul astfel este pictura 

egipteană aceeaşi de la inee put şi pănă la 

transportarea ei in Grecia, astfel este şi cea 

byzantină pănă la trecerea ei ia Italia şi tot 

astfel stătătoare pe Joc este acum pictura 

Chinezilor. 

Acest interes istoric al zisei picturi este 

ca total neluat in samă la noi. Ea este ca 

o carte vie a veacurilor trecute, caci m pic- 

tun, unui popor se rcsfrănge sufletul cu apti- 

tudinile sale. naravurile şi fdul culturoi sale. 

Pe cănd n'avem o istorie desevirşită ştergem 

şi sfărâmăm cea ce ar putea sluji la alcătui- 

rea ei. Nu ştim tipul şi portul părinţilor 

noştri şi pe tot minutul se şterge sau se per- 

ek prin biserici portretele Boerilor şi It Dom- 

nilor noştri din veacuri, cu tipul şi portul lor 

care se elc:oscboşte de Ia o epocă şi pănă la 

alta. Că,ud urmlşii noştrii ar voi s, fact\. o 

galaie unde sit se inşire portretele tuturor 

Domnilor noştri sau S1 deserie eo·)tul din de- 

os€bitelt timpuri, ('poca :no::\i:trrt o vino,'ată 

de lipsa. dep1ină, in (arc se VOI' afliJ, de 

mtteri.\lnl tl'ebnitor unor flsemene lucl'%ri. 

Dal,:1 p:etura elin lăuntrul bisericii Carţ,ii de 

Argeş, nu esLe It ::tceeai inf\:ţ,:me artistică ca 

ardliteeinra.; aceast.a IHl este dpstul ă.nt:c ca 

8ii pricinUGnSCfL perJer<.lşj, ei acum cu :prill1jul 

mCTeml,tn1ui şi irltăridi bisericii. Intr'ensa sunt 

zngrăviti' din vremi vechi, portretele a mai 

multor Domni, Domniţe :i BOGri. La aseme- 

nEa int.i mplare ai" mcnmet se copiază esact 
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Aceasta este starea artei noastre naţionale, 

adecă pre atăt tă.t să ne ved-nscă că iinc.i 

pănă acum artă nu avem. Să vedem el U' ca- 

re sunt causele impotrivitoarc la desvoltaroa 

ei la noi şi care sunt mijloacele trebuitoare 

in care o artă, să poată inflori. Un popor, 

ca să poată produce artă trebucşte mai 

nainte de toate să simtit frumuseţa, ca a- 

cea-tă simţire . să Ee poa tii vecinic manifesta 

şi p rin aceasta să se desvoltcze, trebue ea 

natura ţel't'i sale să fie frumoasă. Icoanele 

ce mereu ei cad sub ochi, trebuesc să fie e:1- 

pabile de it face itnpresiuni deosebite asupra 

sa şi astfel, puuend fautasia in lucrare, ince- 

tul eu incetul i se formează simţirea frumusc- 

ţei; o natură frumoasă formează in chip fi- 

resc, educaţiunea estetică a unui popor, ei dă 

un fond estetic, şi eliud mijloacele priitoare 

in viaţa unui asemene popor iugădue, acest 

fond se accentuează, capătă o formă vie şi 

hotărită care formează atunci arta sa. Dacă 

Grecia şi Italia, unt ţ.erile care au produs arta 

cea mai perfectă, caus a este că ele sunt şi ţerile 

cu tipul şi natu!'.! cea mai frumoasă) Ş\ dacă 

această producţiune a artei s'a făcut in tim- 

puri numai hotiî,rite, c;;te eă nUID:li atunci au 

avut mij lOîWO priitoare peutru ca ea să se 

poa,tă maniftsta. Tcine ln 1'011 <imita sa scrie- 

re: li filosofia artei ,\rată <t anume toate infllH:Hl- 

ţele eşite din mijlucul social, ată.t in Grecia 

căt şi in IeaLa care au hotărît felll! şi in- 

florirea artei lo!'. Unui popor dar, ca să poată 

produce artă, ei tl'ebuesc doue condiţiuni ne- 

aperate şi din illtMnirea acestora el va ave 

o M'tă: ăntei fondul estetit format prin ftU!nll 

mai nainte tot ce este mai insemnat şi cu in- 

teres istoric. 

La noi este obiceiul de a. să zugră-! in 

biserică. chipul s celor care (, u zidit-o, sau care 

au aj utnt la intreţinoroa ei, şi in biserica de 

Argeş este zugrăvit r-hipul tuturor acelora ca- 

re din vremi, incepănd eu Nergof-Vodil, au a- 

jutat la păstrarea unei asemene maestrii, şi . 
nepăstrarea chipului lor, pe lăngă că. este o 

perdere istorică pentru C(lÎ din viitor, este şi 

o prihănire a amintirii celor zugrăviţi acolo. 

La alte biserici prin meremeturi nepotrivite 

se schimbă şi se prefac portretele originale, 

perzăndu-se astfel adevăratul tip al lor. 

Pe Iăngă pictura bisericească mai este şi 

pictura de tablouri, incepănd la noi deodată eu 

venirea de pictori formaţi prin şcoalele din 

străinătate ; de aceasta nu vom spune nimic, 

căci este in afară din marginile artei naţio- 

nale. Prin aceasta se intelege acea artă care 

naşte deadreptul din sufletul unui popor, a- 

decă aceea care resultă din mijlocul lui, du- 

pă putinţa şi caracterul său suflet-se şi care 

resfrăngăndu-se asupra. artei, dă un caracter 

deosebit şi i se formează, o şcoală deolebită; 

astfel zicem: arta italiană sau şGon.la italiană 

de atunci, că,nd perzendu-se tipul byzautin, in- 

cepe o artă COTI form geniului naţional iu Ita- 

lia. Zugrăveala pictorilor noştri pănă acum nu 

este decăt ca o plantă străină neimpămeDte- 

uită ăl1că, eltd fiecare din (Ji fOr1lHit pdn alte 

şcoli eal'e smlt resultatuJ suflet,ului popol'l.Ilui 

respectiv, aminteşte in pictuI'd sa caracterul 

şoilld de unele au eşit, şi pe cănd subiedele 

tablou.rilor lor sunt naţ.ionale, felul de a-l es- 

prima, malliera şi esecuţiunea aparţin şconlelor 

unde au inveţat. ŞcoaJele frumoaselor arte de ht 

noi1 sunt simburile viitoa:n:i pictut'Î naţionale. 

DESPRE MiTA NA'ţIO\iALĂ. 
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seţa naturei sale; locuitorul zonei toride cu 

cămpia de năsip, monotoană şi arzătoare, pre- 

cum şi cel al mărilor polare cu natura de 

ghiaţă n' au avut artă şi nici pot avea; şi al 

doile : o stare socială, astfel ca simţirea lui 

să fie adăneă şi să se poată esprima puternic. 

De aceea in starea de barbarie un popor nu 

poate avea artă, căci ei lipseşte putinţa de a 

esprima cea ce simte precum şi in o stare de 

civilisaţiune prea inaintată, simţirea fiind to- 

cită, ei lipseşte energia in espresiunea ei; ear 

ştiinţa aretănd natura in realitatea ei, rupe 

vălul tainic şi fărmecator, capabil să mişte fan- 

ta sia in noi. 

Să vedem dar, dacă poporul nostru are fon- 

dul estetic capabil de a putea produce artă. 

Privind natura cum se infăţoşază in ţara noa- 

stră, vedem o bogăţie de icoane in tot chipul; 

aici cămpii netede presentăndu-se in linia 0- 

rizontului, intreruptă ici cole de căte un co- 

pac sau crănguleţ, oferă peisagistului un stu- 

diu deplin de perspectivă aeriană, adeseaori im- 

podobit şi prin strălucirea in depărtare a tur- 

nurilor bisericelor vre unui tirg, sub un cer 

luminos albastru, in care privirea se afundă 

fără sfirşit, In altă parte măreţia munţilor 

cu adăncimea viilor in care şerpuesc lucitoare 

părăe, infăţoşează icoanele cele mai pitoreşti 

şi din cănd in cănd un reu mai mare se lup- 

tă străbătănd munţii adeseaori spumos, căte- 

odată lin, reflectănd stăncile goale şi măreţe 

ce pleacă drept de la supra-faţa sa şi pănă 

la virful munţilor. 

Scrierile deosebiţilor călători străini prin 

ţara noastră mărturisesc de frumseţa infăţo- 

şerei sale. In mijlocul unei asemene naturi, 

trăind un popor cu o gradaţiune de icoane 

care porneşte de la infăţoşareâ pustiului (le .. 

şert şi pănă la cea mai pitorească, plină de mă- 

reţie şi accidente şi cu o altă gradaţiune eli- 

matică in acelaş timp, pornind de la aspectul 

ernei celei mai posomorite, pănă la zioa ve- 

rei celei mai vesele şi strălucitoare, este cu 

neputinţă ca sufletul seu, pus in faţa unor a- 

semene icoane, incetul cu incetul ele să nu se 

intipărească intr'ensul şi să nu i deştepte sim- 

ţirea frumuseţei. Cănturile populare.tpovestele 

şi doinele mărturisesc de simţirea aleasă şi 

puternică a poporului nostru faţă cu frumuseţa. 

Costumul şi ţesăturile cele cu lănuri vădesc 

un simţiment adănc al armoniei colorilor şi din 

toate productele noastre pe la exposiţiunile 

universale, ceea ce au atras adevărata luare a- 

minte a străinilor a fost aceasta. 

Fără nici o cultură ţeranul nostru din pro- 

pria sa simţire formată la şcoala natur ei re- 

alisează in mic ele sale lucrări perfecta armo- 

nie a colorilor. 

Pănă şi colorile naţionale ale noastre sunt 

roş, galben şi albastru, adecă cele trei colori 

fundamentale, sîmburele armoniei colorilor. 

Fondul estetic dar nu lipseşte poporului 

nostru; cea cs nu are ănsă şi nici nu au avut, 

este punctul acela de stare socială in care 

arta să se poată manifesta. Tot trecutul nos- 

tru nu este decăt un şir de veacuri de bar- 

barie in care sădirea pădurilor erau monu- 

mentele ce se lăsau urmaşilor in amintirea 

vre unui fapt măreţ. 

Această lipsă de cultură era intreţinută prin 

felul vieţei de luptă vecinică in care ne aflam, 

cănd fiinţa ţărei atărna de la o zi pănă in 

alta. Dacă un singur resboiu opreşte civilisa- 

ţia in loc şi o dă in dărăpt, ce trebue să fie 

itnse cu un popor căruia din inceput Iipsmdu-! 
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civilisaţia, viaţa sa nu este decăt un resboiu per- 

petuu ce se sfirşeşte prin servitudinea mate- 

rială şi morală, cu domnia fanarioţilor. Dacă 

astăzi servitudinea materială, nu mai este, îl 

remas ăucă cea morală, vădită prin pornirea 

ce avem de a imita tot ce este străin. Tre- 

bue dar să căutăm a reintra in caracterul no- 

stru naţional şi a trezl prin cultură sufletul 

poporului nostru din amorţirea in care zace; 

atunci numai va sosl şi timpul in care să pu- 

tem avea artă. 

.P. Ventssi. 

INCERcARI ASUPRA VERSULUI ROMAN. 

o cercetare asupra versului romăn, trebue 

să iee de temeiu poesia poporană, pentru că 

densa numai, eşind oare-cum instinctiv din su- 

fletul poporului, se produce totodată şi sub 

formele cele mai potrivite limbei acelui popor. 

Deosebirea formelor poetice după timpuri 

şi popoare este tot atăt de necesară şi pre- 

dornnită de legi, ca. şi deosebirea limbelor in 

ele turnate. Nicăire nu există intămplare in 

fenomenele cele mari ale lumii, ci pretutin- 

dene sunt cause însemnate, sunt schimbări ge- 

nerale carele lămuresc, şi cercetarea acestora , 

dă naştere ştiinţei. U nde intămplarea e stăpănă, 

acolo calea este inehisă ori cărui avănt al 

minţii, şi deaceea este de datoria omului a-i 

restringe pe căt se poate, ci1mp1l1 de stăpănire. 

Şi cum nu ar fi necesare formele poetice, 

elind poesia nu este decăt limba cea mai in- 

timă a omului, limba simţirii şi Il inaltei cu- 

getări. Pentru. a tălcul tocmai acele lucruri 

adănci, limba care împrumută de 1<1, cele din 
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afară numai luciul şi imaginile lor, trebue să 

imbrace o formă armonică exterioară, care 

inchizănd silabe şi cuvinte in şiruri neschim- 

bate, o îndepărtează astfel de vorba. zilnică 

şi o preface intr'un graiu de Dumnezei. 

Această sublimizare a limbei se face prin 

vers. 

Cănd un popor se cultiva, cănd literatura 

lui devine un product conştiut al seu, atunci 

se îmbogăţeşte numerul formelor poetice, fie 

prin plăsmuiri nouă, fie prin introducerea unor 

forme străine. In această imbogăţire ănsă se 

poate perde sau tulbura uşor forma naţională 

poetică, şi de aceea, dacă e vorba de a cer- 

ceta formele originare, tipice de poesie a po- 

poarelor, aceste trebue căutate in poesia po- 

porană, 

De aceea vom studia versul român in po- 

esia poporană a noastră, şi pe urmă il vom 

pune in asemănare cu versul tot poporan a 

altor pupoare spre a lărnurl caracterul seu. 

Versul fundamental romăn care se intăln e- 

şte in toate ţerile locuite de Români şi in 

toate felurile de poesii, vesele şi triste, balade 

sau hore, doine, cimilituri şi căte altele, este 

versul de opt silabe care se reduce pururea 

la septe cănd cea de pe urmă este accentată. 

Colo gios pe lăngă Ti să 
Merge măndra cam descinsă 
Prin erbuţă pănă 'n brău, 

(Măndra din munte Aleea. Poesii pop. No, XVIII.) 

Acest vers se compune in forma lui cea mai 

obicinuită din un şir de patru părechi de si- 

labe, din care ănteia e accentată, It doua slabă. 

S'inţelege că versul de şeI)te silabe are nu .. 
14 
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mai trei părechi şi jumătate; astfel pentru cele 

două de'ntăi din versurile citate avem forma: 

-'-'-'...-'-'-'-'--' , , , 

ear pentru al treile vers forma 

1) Ănteia variantă a versului de opt sila- 

be este următoarea:' in loc de cele două tro- 

chee incepetoare este o silabă scurtă 3) ur- 

mată de un dactil. Astfel in loc de 

! 'l! 1 J 

1 

1 
'1 

1 
I 

I 

I 

1 
1 

i 

Il 

. 

Cu ăpă de la făntăna 

3) Intrebuiuţăm terminologia versificaţiei latine. Un grup 
de silabe de la un accent pănă la altul se numeşte 
picior; piciorul compus din o silabă accentată şi una 
slabă trocheu ; acel compus din una accontată şi două 
slabe dacUl. Mai pe urmă se va vede justificarea 
acestei terminologii pentru versul romăn, Căt despre 
ailaba singuratică vezi esempls i in V'1Jl'llUl'ilo antice. 

Frunză verde alunică 

Mircea sue pe potică 

Şi 'ntălneşte o fetică 
Ce purta cofiţa 'n mănă 
Cu apă de la făntănă, 

Prin această schimbare, accentul de pe si- 

laba ăntăia e mutat pe a doua, cel de pe a 

treia dispare, şi din această modificare a ac 

centelor, care sunt sufletul versului, se schim- 

bă armonia şi se alungă monotonia. 

Să luăm drept pildă versurile începătoare 

din balada Năhtca (Alecsandri No. II). 

avem 

Versurile cele patru de'ntei sunt in forma 

tipică, adecă compuse din patru trochee. Al 

cincele infăţoşează varianta despre care am 

vorbit, avend forma 

Nu e de crezut ca o ureche ce insa şi nu 

e stricată să nu observe frumuseta armonică 
a acestei schimbări; şi versul nu e stricat a- 

fară decăt de-I vom eetl tot după schema ce- 

lorlalte, adecă: 

1) -......." - '--', - '-',- 

Asupra. acestui vers eunt respăndite mai 

multe păreri greşite, şi mai ales aceea că ar fi 

monoton, ertăndu-se oare-cum această impre- 

jurare pe cuventul că nu s'ar pute pretinde altă 

ceva de la oameni neculţi. Această părere a pro- 

venit din necunoştinţa variantelor regulate a 

acestui vers, menite tocmai a impedica mo- 

notonia, precum şi din cetirea lor in mod 

stropşit, pentru a le aduce sub calupul arătat 

a versului, care se credea unic, ba ăncă mai 

declarăndu-le pe deasupra şi de versuri rele. 

De ai ce mai resultă ideea că nu este nici o 

regulă in alcătuirea acestor versuri şi căte de 

aceste. 

Despre regularitatea alcătuirii versului pu- 

tem spune şi despre poesia noastră, ceea ce 

spune LiUre despre acea romanică in genere: 

că "mesura este observată cu o rigoare de- 

plină şi cetind atătea mii şi mii de versuri, 

compuse de atăţa oameni deosebiţi, te loveşte 

siguranţa acea a urechii, care avea atunce atăta 

putere, incăt ea singură impedica abaterile. 2) 

Această presupusă neregularitate nu-şi are is- 

vorul decăt in necunoştinţa tocmai a diversi- 

tăţii formelor armonice ale versului nostru 

pentru îndepărtarea monotonlei. 

Eată aceste variante: 

') Insemnăm silabe accentate cu - şi cele slabe cu '-' 
semne întrebuinţate in versiflcaţia latină pentru silabe 
lungi i scurte. 

a) Histoire de la langue fl'anQaise 1, p. 282. Cu toate 
aceste Boileau pe vremea lui spusese că numai ca- 
vrici.l determinase forma versului la vechii romancieri 
Il • .Art j,Joetiriue. 
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1 
I 

I 

1 

1 
1 

I le 1 J 

1 

f 
1 

Această variantă este foarte respăndită ; 

mai inşirăm căteva esemple ; 

Eată lui că i-a sosit 

Carte mare de pornit 

La tabără de eşit. 
(Inelul i Naframa. Alees. No. VII.) 

Eşti nevastă ori eşti fată 
Ori zină din cer picată. 

(Brumărel, Alecs. No. XL) 

Unde-s tufele mai dese 

Mormenturi de giupănese 
Unde's tufele mai rari 
Mormenturi de fete mari. 

(Ciuma. Alecsanclri No. Xll.) 

Haide 'n codrii Băculari 

Pe marginea Prutului 
(Căntee din Basarabia p. Alees.) 

Ca JTinerea fu făcut 

Sămbătă fu botezat 
Duminică cununat 

Luni la tabăr' a plecat. 
(Poesii pop. din Trans. COllV. lit. III p. 303). 

2) O altă formă destul de obicinuită in ca- 

re se schimbă versul de opt eilabe, este că 

după silaba scurtă începătoare urmează un 

trocheu, un dactil şi un alt trocheu final (ca. 

re in versul de şepte se preface o singură si- 

labă accentată), 

Forma este deci astfel: 

'-', - '-', - '--' '-', - <:» 

Esemple : 

Şi 'n biserică i-au dus 

Şi 'n doue raclf,) i-au pus. 

(Inelul şi Naframa citat) 

A casă că mi-am uitat 

Paloşul cel rotilat 
Pe-o masă verde-aruncat. 

(îbid.) 

şi in o variantă a aceleiaşi balade 

Trecu toată primăvara 

Trecu pe urmă şi vara. 

3) A treia variantă modifică astfel tipul fun- 

damental. O silabă scurtă incepetoare urmată 

de doi dactili alcătueşte versul, precum: 

Cum mişcă copitele 

Ca şoimii aripele 
(Sărb-sărac. Alees, No. XXVIII.) 

La gura Siretului 

Prin postul Săn-Petrului, 
(Vulcan Aleea. No. XXXIV.) 

Acest vers mai are o sub-variantă, carac- 

terizată tot prin faptul că este numai de şepte 

silabe deşi ultima nu este accentată, fapt a- 

supra căruia v'om reveni de indată: Forma 

aceasta este de două trochee şi un dactil. 

- '-', - '-', - <:» '-' 

Exemplu: 

Unde fat zmeoaicele 

Şi s'adun zernoaicele 
Şi s'adăp leoaicele 

(Bomăn Grue Groz, Aleea. LXV.) 

Exemple de ambele feluri amestecate: 

Stefane Bujorule 

Unde-ţi sunt averile 

Ca să-ţi scapi tu zilele. 
(Bujor. Aleea, XXXIX.) 

La mijlocul drumului 

La puţul porumbului 
Vemti floarea cămpului 
Dar nu-i floarea cămpului 

Şi-i chiar ochiul şerpelui 
Şerpe lung, etc. 

(Balaurul. Aleea. No. IV.) 

Această formă de vers are Însemnătatea ei 

deosebită pentru cercetarea de faţă. Regula 
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versului este ca să fie de opt silabe cănd ul- 

tima nu este accentată şi de eepte atunci cănd 

e aecentată. Aice ănsă vedem anomalia, că 

versul e de şepte silabe deşi ultima nu este ac- 

centată. Această. anomalie se lămureşte prin 

natura insaşi a versului nostru. El nu este 

compus din silabe neatărnate, ci din picioare, 

adecă din grupe fixe şi anumite· de silabe. 

N eexistănd in poesia noastră decăt picioare de 

două sau trei silabe şi sfirşitul versului că- 

zend pe un dactil, trebuea neaparat să se 

măntue a doua parte a versului numai cu trei 

silabe. Patru erau cu neputinţă căci o scur- 

tă nu putea să mai fie, din causă că ar 

fi format un picior de patru silabe compus 

din una accentată şi trei slabe, care picior nu 

esistă 

o lungă, şi mai puţin, căci atunci am avea un 

vers de opt silabe sfîrşit cu o silabă accentată, 

ceea ce earăşi nu este cu putinţă in versul 

romăn. 

Din acest exemplu putem vedea dacă esistă 

arbitrar in alcătuirea versul ni nostru şi nu 

adevărate legi. 

4) Ultima variantă regulată a versului no- 

stru este aceea de doi dactili şi un trocheu 

(sau silabă scurtă la versul de şepte silabe.) 

Astfel găsim: 

Maica mea binele meu 

Ascultă tu ce-ţi spun eu 

.Ţine-mi nevasta frumocsă 
Cu ce ai mai bun in casă. 

(Poesii pop. din Trans. Conv. !it. m. p. 302.) 

Alte esemple fie: 

Eal' pruncuţa suspinănd 

Şi din guriţă zicend 

Nu-ţi e milă şi pecat 
De la părinţi m'ai luat. 

(Blăstămul Alees. p.) 

in care alternarea versului ordinar cu această 

variantă loveşte urechea foarte plăcut. 

Dacă vedea şi vedea 
(in multe balade.) 

Doina cănt doina şoptesc 
Tot cu densa vieţuesc. 

5) Remăne să mai amintim unele forme 

neregulate a versului de opt silabe, care se 

intălnesc uneori in poesia populară, 

O formă din aceste, este astfel alcătuită 
- '--' - - '-'  - '-" " , 

modificare din acea de doi dactili şi un tro- 

cheu prin prefaeerea dactilului ăntăi in o si- 

labă accentată şi un iamb. Astfel vedem in 

Doncilă (Alecs. No, XXIX.) 

Sub cel per mare din sat 
Zace Donciul pe un pat 

şi mai jos in aceeaşi poesie 

Sub un cort mare păslit 

Tinerei măndri feciori 
(Fata Cadiulnî. Aleea. XXXVH.) 

O altă formă este următoarea; 

- '-.,...' "--", -, - '-" '-" 

modificată din varianta tratată sub N o. 3; 

anume in loc de - '-', - '-.../ partea ănteia s'a 

schimbat in - '-', '--' -- adecă din doue tro- 

chee in un trocheu şi un iamb. 

Esemple : 

Să ne vedem Mele 
Să ne auzim vorbele. 

(Codreauul Alecs. XXVJ.) 
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Neregularltatea in aceste versuri provine 

de la introducerea iambului in versul nostru, 

care de obiceîu este esclus din formarea sa. 

Dar, această mică schimbare, care se'ntălne- 

şte foarte rar, nu trebue să ne pună in mi- 

rare, cănd tot in poesia poporană să găsesc 

şi versuri ca aceste: 

Ear, unde zăream Grecul, 
Mult imi ardea sufletul 

Păn' ce-i rătezam capul. 
(Coc1reanul cit.) 

sau ca cestelalte : 

Pe luciul Dunărei 

La scursurile gărlei 
La cotitura mărei etc. 

(Badiul Aleea. XXXV.) 

in care atf.tt ritmul căt şi rima sunt cu to- 

tul neingrijite, Dar toate aceste abateri şi 

necorectităţi sunt foarte rari. Omer dormea 

uneori, şi să nu se uite că Omer este poesie 

poporană. 
(Sflrşitul in numărul viitor.) 

A. D. Xenopol. 

REPLICA 

la reSlJUnsul d-nului B. P. Hasdeu. *) 

Sutor ne supra crepidam, 

(Sfirşit). 

Să trecem acuma la a treia controversă. 

In articulnl meu am constatat mai departe) 

că d. Hasdeu a comis o greşală neertată unui 

filolog, dî.nd a susţinut, că lat. ventus şi 

germ. wind sunt formate "prin l1asalisaro" , 

*) Păstră,rn ortografia autorului in ceea ee priveşte ci- 
tatele. 

ceea ce va să zică, că consonanta nasală n 

din aceste două cuvinte este neorganică, in- 

tercalată din cause eufonice, şi prin urmare 

lat. ventus şi germ. wind se reduc la o for- 

mă mai vechie ve tus şi wid. Tot cu astă 0- 

casiune l-am făcut pre d. Hasdeu luătoriu de 

samă, că suflptul participiului de la presentul 

activ nu este -ta, ci -nt, şi că Curtius prin 

cuventul "amplificat" din frasa: "Lat. ventu-s 

precum şi got. vind-s sunt de sigur de con- 

siderat ca forme participiale amplificate", n'a' 

avut in vedere consonanta nasală n, după 

cum a crezut d, Hasdeu, ci vocala u din si- 

labile finale ale cuvintelor ventu-s şi vindu-s 

(contras vind- s), 

D. Hasdeu, vezănd in urma acestei espu- 

neri, că n din esemplele citate nu este de 

felin un element neorganic, intercalat din cau- 

se eufonice, ci din contra o consonantă or- 

ganică, un element constitutiv al suflptului 

participial -nt, işi calcă pe conştiinţa sa şti- 

inţifică, şi falsiâcă însemnarea şi usul filolo- 

gic al cuventului nasalisare zicănd, că "nasa- 

lisarea se Intrebuinţeză în filologia compara- 

tlvă despre t6te cuvintele în carî, flă orga- 

nică seu neorganică, nasala ne intempiuă nu- 

mar în unele forme, lipsindu în altele". Va 

să zică, nasala n din ventus şi wind nu es- 

te eufonică, ci organică. 

In contra acestei "eresil linguistice" sus- 

ţin, că sub cuventul nasalisare in filologia 

comparativa nu se inţelege alta decât numai 

şi numai intercalarea consonantei nasa le n in 

mijlocul mwentul'ui. 

Acest adever se prohează mai ăntei prin 

cuvintele feliuriţilor filologi, cari definesc na- 

salisarea. Aşa de esemplu o numeşte G. 

Curtiu8 "inmulţirea radicaleî cu o nasală, 
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pentru care Pott întrebuinţează la feIiurite 

ocasiuni şi espresiunea rinism« 1); Pott zice, 

că nasalisarea este "intercalarea unei nasale, 

de unde rinismul" sau "amplificaţiune rini- 

stică" sau "adaus formal in feliuritele stadie 

ale desvoltaţiunii lor" (verbelor) 2); Mich, 

Breal o difineşte "intercala rea unei nasale in 

radicală" 3), şi astfel toţi ceialalţi filologi. A- 

poi insuşi cuventul nasalisare, fiind derivat 

din verbul a nasoliea cu terminaţiunea in fi- 

nitivului ve chiu -are (=lat. -areş, esprimă ca 

toate infinitivele o acţiune sau o lucrare, de 

unde urmează cu necesitate, că nasalisarea 

insemnează "intercalarea uneî nasale", ear nu 

nasala insaşi. Starea pe loc nu se numeşte 

niciodată mişcare. 

Intrebarea este numai, dacă consonanta na- 

sală n, ce se intercalează, este numai eufoni- 

că sau neorganică, ori poate fi şi etimologică 

sau organică. Unii dintre filologi susţin şi 

una şi alta, alţii combat nasalisarea etimolo- 

gieă şi admit numai cea neorganică. 

După filologii cei de ăntei nasalisarea, or- 

ganică sau etimologică are loc in tulpinele 

sau temele verbale amplificate la present şi' 

imperfect cu caracterelefemporale -na şi -nu, 

după care se pierd adese ori voca:lele a şi u, 

remănend astfel numai n. Acest n, care es- 

te o consonantă organică, se strămută foarte 

l) "Nasalirung odeI' Vermehrung der Wurzel um eineu 
Nasal, wofi.tr Pott auch gelegentlich elen Ausdruck 
Rhinisrnus gebraucht". Curtis, op. cit, pg. 53 i 54. 

') "Das Einschieben eines Nasals, also der Rhinisnms" .. 
"rhinistische El'weiterung" .•. "f'onnC!.les Beiwerk auf 
einzelnen Stadien ihrer (der Vel'ben) Entwickelung". 
Pott, Etymologische Forschungen etc. Edit. II, tom. 
II, part. 1, pg. 451. 

3) "L'insertion d'uue nasale dans la racine." Gram- 
maire comparee des langues indo-europeennes par 
Fr. Bopp, traduite etc. par Mich Breal, tom. 11, 
pg.XXII. 

des din silaba ampllâcaţlunii in mijlocul te- 

mei verbale. Astfel s'a format din tema ver- 

bală sciâ prin ampliâcaţiune cu sufiptul -na 

tema presentului eciâ-na din gr. O"y,(a-V·fj-p.l (for- 

mat din O"Y,lO-Vc<-p.l, med. O")(.(O-VC<-IJ.c<t). In limba 

latină, părăsindu-şi n posiţiunea sa primitivă 

din silaba amplificaţiunii, şi intercalăndu-se in 

temă intre i şi el, s'a format din scid-no 

scind-o. Asupra acestui fenomen de nasali- 

sare organică a atras mai ăntăi atenţiunea 

filologilor Adalb. Kuhn 4), apoi Fr. Bopp 5), 

Aug. Schleicher 6), J ohannes Schmidt 7), Mich. 

Breal 8), şi căţiva alţii. 

N asalisarea neorganică sau eufonică se in- 

tămplă mai cu samă in temele nominale, mai 

rar in cele verbale, fără de nici o causă cu- 

noscută gramaticală. Aşa de esemplu a for- 

mat Rumănul căntnt din cărut (în loc de 

cănut = lat. canutus), Latinul imber (in loc 

de inber) din iber (=sansc. abhiras), Grecul 

7t(-p.7tJ,·p.l (in loc de 7tl-'I-7tJ'·I)IJ.t) din 7tt-7tA'fjiJ.l 

(comp. tp.-7t(-7tJ'·IJIJ.t) ş. a. Această nasalisare 

este cea mai cunoscută şi mai recunoscută 

de filologii moderni. 

Dintre filologii cei mai însemnaţi, cari com- 

bat nasalisarea organică, şi susţin, că n din 

scinelo şi celelalte cuvinte de clasa aceasta 

nu este egal cu v din Oy.tO-v·I)-!J.t, ci o interca- 

Iare ne organică, ca şi n din rum. cărunt, sunt 

mai cu samă Curtius şi Pott. Eată părerea 

4) Ueber die dureh nasale erweiterten ve"balstiirnme in. 
Zeitschri(t (ir vergl. Sprachforschtbng, tom. Il, pg, 
392 slJ.. 

") Vergleicheude Grammatik des Sallskrit etc. Edit. II, 
tom. III, § 493-497. 

6) Compendium der vergl. Grammatik etc. Edit. U, pg. 
342 şi 764 sq. 

7) Zur Gcschichte des illdogel'manischen Vocalisrnus, 
l)art. I, pg. 29 slJ.. 

") Gl'ammail'e comparee etc. tom. II, pg. XXI. 
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lui Ourtius, in care se cuprinde mai mult 

sau mai puţin şi părerea lui Pott : 

"Cu acea gunificaţiune 9) vocalică, din ca- 
"re, precum am vezut, a resultat in mai mul- 

"te casuri in aparenţă o temă duplă, are 
"ănse un alt proces cea mai mare aseme- 
"nare. Precum se reportă 'HhcuZiX la "(uz, 
""tq>'I)'liX la 9iX'l, aşa se repoarsă şi y..rf:!),iX"tYiX la 

"Y)'iX'( (y.),a{t). Eu am pertractat de aceea 

"de la inceput incoace şi anume in această 
"privinţă spre bucuria. mea in deplină con- 
"cordanţă cu Pott nasalisarea sau imulţirea 
"radicalei cu o nasală, pentru care Pott in- 

"trebuinţează la feliuritele ocasiuni şi espre- 
"siunea rinism, că un fenomen paralel cu 

"gunificaţiunea vocalică" 10). 

Că gunlflcaţiunea constitue un fenomen eu- 

fonie din cap pănă in picioare, este prea 

cunoscut in filologia comparativă modernă. 

Ceialalţi filologi, cari recunosc numai nasali- 

sarea eufonică, sunt cu deosebire Lepsius II), 

Wilhelm v. Humboldt 12), W. Corssen 13), şi alţii. 

9) Breal, op. şi loc citat, traduce cuvântul german Stei- 
gerung prin guna, cănd zice: "Pott et Curtius re- 
gardent la nasalisation de Ia racine comme un ren- 
forcement analoque au gouna". 

10) "Mit jener vocalischen Steigerung, aus der sich, wie 
wir sahen, in vielen FălIen ein scheinbar doppeltes 
Thema ergab, hat aber' eiu anderer Vorgang die griisste 
Aehnlichkeit, Wie 't'"(euXiX zu 't'uZ, 'i1:e'l"'liX zu 9iX'i, 
80 verthălt sich y.Ey..),iX'('{iX zn y),(J.'( (y.Aaw). J ch 
habe derngemi\ss von jehel' uud zwar in diesem PU!Jkte 
zu meiner Freude in voller Uebereinstimmung mit 
Pott die Nasal'imng odeI' Vermehruug der Wurzel 
um einen Nasal, wof[ir Pott auch gelegentich den 
Ausdl'uck Rhinismus gcbl'aucht, ala eine der voca· 
lischen Steigel'ung parallellaufende Erscheinnng be- 
handeW.. Curtius, op. şi loc. citat. Deare Pott vezi 
op. cit. pg. 451 sq. şi 680 sq. 

11) Die Palaeogl'B.phie als Miticl dor Spl'achfol'schung, 
§ 58; şi Standard Alphabet, pg 59. Eată ce zice 
Pott, op. cit. pg. 680, despre Lepsius: "Lepsius (Pa- 
laeographie § 58) ist auf andel'em Wege als ich 
seJbat, zu dem 8chon von"mir Ausg. 1. Th, 1 54. II. 244. 
vgl. 310. ausgesprochenen Resultato gelangt, dass Ein- 
schub eines Nasals gar oft ele?' Gwirung gleich gilt". 

12) Ueber die Verschiedenheit des menschl. Sprachban- 
os etc., pg, 254. 

10) Ki'itische Nachtri\ge zUr lateinischen Formenlehre, 
pg. 193. 

ln 

Din această espunere re sultă, că la cuvin- 

tele din cestiune oenius şi win) fiind nu- 

me şi nu verbe, nu poate fi vorba despre o 

nasalisare organică, după cum crede d. Has- 

deu, ci numai şi numai despre o nasalisare 

neorganică, care ănse in aceste două cuvinte 

lipseşte cu deseverşire. Dară să admitem, că 

d. Hasdeu are tot cuvăntul de a crede, că 

ventus şi toind sunt formate "prin nasalisare" 

şi anume "prin nasalisarea organică". Ănse 

atunci uentas nu se mai reduce la terna no- 

minală oento, nici wind (format din got. vind-s) 

la vinda, ci la un fel de teme verbale inchi- 

puite vet şi vid, amplificate cu caracterul 

temporar -na sau -nu : uei-na sau vet-nu şi 

vid-na sau vid-nu) ca şi lat. scinâo la 

scid-na. 

Această filologie comparativă ar intrece pe- 

nă şi teoriile cele mai absurde ale filologi- 

lor din evul mediu, cari derivau toate Iim- 

bele de pe faţa pămăntului din limba evraică, 

dacă n'am fi ceva mai indulgenţi şi n'am lua 

in considerare, că d. Hasdeu are cu totul al- 

tă părere despre nasalisare, de. şi in nevino- 

văţia sa filologică crede firm şi tare, că pă- 

rerea d-sale este totodată şi părHea celoralalţi 

filologi, şi că numai eu m'am abătut de la 

densa. Această părere este, că pănă la mi- 

ne "nasalisarea se întrebuinţa în filologia com 

parativă despre t6te cuvintele in carI, fiă 

organică seu neorganică, uasala ne int6mpină 

numaI in unele forme, Iipsindll în altele". 

Ănse din cele espuse mai sus despre in 

semnarea şi usul cuventului nasalisare la fi- 

logii modrni poate cunoaşte ori-cine, că na- 

salisarea d-Iui Hasdeu este o proprietate es- 

clusivă a d-sale, care n'a vezut ăncă soarele 

in filologia comparativă modernă a celoralalţi 
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flilologi. Consonanta nasală n poate fi de 

zece ori organică, ănsă dacă n'a părăsit po- 

siţiunea sa primitivă şi nu s'a intercalat in 

altă silabă a cuvăntului, nu constitue nici o- 

dată o nasalisare, după cum crede d. Hasdeu. 

Foarte interesant este un pasagiu din gra- 

matica comparativă a lui Baudry, pe. care 

d. Hasdeu il citează cu scop, de a proba te- 

oria d-sale despre năsalisare, pe cănd Bau- 

dry vorbeşte tocmai in contra lui. Eată ce 

zice d. Hasdeu: 

"Baudy n'a fostii mal corectă de cătti mi- 
"ne, cândă a isu bună-oră: 

"La tendance a la nasalisation apparait 
"en latin dans quelques mots qui ne la por- 
"tent ni en sanscrit ni en grec: par ex: 
"dans anguis compare au sanscrit ahi et au 
"grec Xt<; (serpent), dans anqor, compare 
"au grec ?J.xo<;. Mais ici c'est le grec qui a 
"perdu la nasale, cur le verbe t1't/.}iJ et le 

"senscl'it anhas (souffrance) sont conformes 
"au latin. Ces rapprochements prouvent que 
"la presence ou l'absence des formes nasa- 
"lisees doivent peu arreter les rapproche- 
"ments etymologiques.1)" 

Aici Baudry arată mai ăntei, că n din 

lat ... anguis este o nasalisare proprie limbei 

latine, fiind cit lipseşte atăt in san$critul ahi 

(nom. ahi-s in loc de aghi-s), căt şi in gre- 

cescul Xt-<;. Trecend apoi la lat. angor, el 

comparează cu gr. IJ.xo<;. Insă fiind că atăt 

lat. angorj căt şi sanser. anhas (in loc de 

anghas), precum şi verbul gr. 1):-r'Xw conţin naw 

sale n, care lipseşte numai in gr. Cixo<;, de a- 

ceea conchide filologul fl'ances, că aceste cu- 

vinte au fost deja nasalisate ăncă in timpul 

comunităţii limbelor arice, şi că prin urmare 

1) G1'ammairil complJ/ree, J, 157.-Cf. Johannes Schmidt, 
Zur Gesahichte des indogermanschen VolcalislllM, 
Weimar, 1871, in--8, p. 29 sq. 

nu este latinul, care a intercalat pe n din 

amqor (derivat din verbul ango), ci grecul li 

pierdut nasala din axo; (in loc de O:iXO;)' 

Ca să cunoaştem ăncă şi mai bine, ce vre 

să zică Baudry prin aceste deducţiuni, d. 

Hasdeu ne face luătoriu de samă şi asupra 

lui Johannes Schmidt, care in opul şi locul 

citat de d-sa înşiră intre esemplele de nasa- 

lisare organică şi gr. ?J.iXW, lat. ango. sanscr. 

anhus, got. agyvus, bulgaricul vechiu azt17cu, 

comparăndu-le cu gr. t1x-VU-[J.CGt. Va se zică 

lat. ango, din care s'a derivat angor, gr. t1'(Xw. 

etc. sunt forme nasalisate ("formes nasaU- 

sees") din ag-no, &x-vw etc., ca şi lat. scind» 

din sciâ-no = gr. O'y,[o-'I'I)-Il.t. 

Aşa dară şi Baudry ni presintă in pasa- 

giul citat de d. Hasdeu amăndouă feliurile 

de nasalisare, şi anume in lat. anguis nasa- 

lisarea eufonică sau ne organică, oară in lat. 

anqo«, gr. t1'(Xw, sanscr. anhas nasalisarea 0- 

timologică sau organică, care se diferesc de 

nasalisarea d-lui Hasdeu, ca coriul de pă- 

ment. In angor ştl., fiiud derivate din tema 

presentului agh-nu (=gr. &x-vu), nasala n şi-a 

părăsit posiţiunea sa primitivă şi s'a inter- 

calat in tema verbală agh intre vocala a şi 

guturaI a aspirată gh, şi această intercalare, 

dGpă cum am aretat mai sus, este caracterul 

nasa1isării. Dacă un popor pierde in decur- 

sul istoriei limbei nasala intercalată dintr'un 

cuvent oare-care, conservăndu-l in altele, a- 

tunci această pierdere şi conservare DU con 

stată alta nimic§" de căt că "la presence ou 

l'absence des formes nasalisees doivent peu 

arreter les rapprochements etymologiques". 

O nasalisare in sensul d-Iui Hasdeu ar re- 

suIta numai atunci, cănd lat. amgor şeI. s'ar 

reduce la. radicala primitivă angh şi nu la ag7. 

I 
\ 

1 
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Dară in cuvintele vent'lfJS şi ioind unde este 

caracterul nasalisării? Pentru filologia corn- 

parativă a el-lui Hasdeu este destul numai 

presenţa unui n intr'un cnvent oare-care, )ip- 

sindu în altele", ca acel cuvent să fie format 

"prin nasalisare". Ănse in ventus şi wind 

nu lipseşte nasala nici intr'unul. Şi chiar 

dacă ar şi lipsi într'unul, fiind C presentă in 

celalalt, totuşi d. Hasdeu după filologia com- 

parativă a celoralalţi filologi, incepănd de la 

Ad. Kuhn şi pănă la Baudry, ar trebui să ne 

probeze caracterul de interealare al nasalei n, 

Aici provoe pre d. Hasdeu, ca să-mi gă- 

sească 3Jară, de Bucureşti un singur filolog, 

fie chiar şi cel mai păcătos dintre toţi filo- 

Iogli moderni, care să susţie ca d-sa, că sub 

cuvântul de nasalisas» se poate inţelege şi 

un n neintercolai, o nasală originală fixă, 

care nu şi-a schimbat niciodată in istoria 

limbei posiţiunea sa primitivă, interealăndu-se 

in altă silabă a Cllventului. Dacă il va găsi, 

tune erit mihi magn1/;s AIJollo. 

D. Hasdeu se află foarte ingrijit, că ,.;con- 

testii nasuluI proprietatea de a fi nasti în ori- 
. " ce ocasmne . 

Ănse această ingrijire este cu totul de 

prisos, . Eu contest numai nasului filologic 

proprietatea? de a fi tot aeeI :nas in ori ce 

ocasiune; şi aceasta o fac, nu pentru că ar 

fi liUă descoperire" a mea prop1:'ie, ci pentru 

c, o pr0tind tuţi fllol()gi, ean.l sunt 

domni de It :purta [}cHne. In 

11008111u1 m&,teriftl ănsiJ pon.te face d. Ihsdcll cu 

densul, ce va voi, fără (:11 să se efi i 

voiu contestft căndva proprietatea, de :1 fi nas 

in ori ce posit,iune. 

D. Ha,sclcu lUD,} susţ.ine in fine in cest,iu 

IH3a nasa1isv,rt3i următoarele: 

113 

"Este curios că, scnlăndu-se contra acestei 

"nasalisărl, d. V. Buda citeză după obieeiă 

"pe Curtius, atribuindu'î o greşels, de care 

"g'arlI speria celebrulu elenistii de la Leipzig". 

Şi oare care este acea greşală comisă de 

mine? D. Hasdeu ni-o spune in pasagiul 

următor: 

"La cuvintele: "Lat. oentu-e, precum şi 

""got, oind-s, suntti de sigur II de considerată 

""ca forme participiale amplificate", d. Burla 

"adaugă că: "Curtius a avutu în vedere vocala 

" ))  din silabele finale ale cuvintelor ven- 

" " tu-s şi vindu-s", 

Noi am văzut mai sus, că Ourtins admite 

numai nasalisarea eufonieă sau neorganică şi 

sub această nasalisare inţelege "imulţirea 

radicalei cu o nasală", care nasală după tlen- 

sul nu poate fi de cât numai neorganică. D. 

Hasdeu insă contestă nasalisarea ne organică 

din lat. ventus şi got. vind-s (germ. UJind) 

şi numeşte după filolologia sa proprie pre n 

organic neintercalat din aeeste doue cuvinte 

"nasalisare" . 

Aşa dar putut-au Curtius ave in vedere 

prin cuventul "amplificat" nasalis11.l'ea d .. lui 

Hasdeu, de care n'a auzit in toată viaţa sa? 

Aceast::t o poate crede numai d, Hasdeu. 

Dar ::;ă admitem pentru un moment, că 

CurtiUB este abia un incepetor in filologia 

comparativă şi cit a m.'ezut, cănd u, scris cu- 

\' lnteie citate, fiecn,l'e n organic neÎnter- 

C1l.1ti,t d'intr'tm cuvent se poate :numI după 

plăcere jjl1asalisare" . Ănse atunci cu toată 

ignoranţa sa filosofică ar fi considerat pe vmt- 

tus şi 'Oind-s de "forme pal'ticipiale nesali- 

sate" şi nu li amplificate". .A amplifica insem- 

neazi a adauge un element nou într'nn cu- 
15 
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vănt, prin care adaus cuventul devine mai 

lung, mai "amplu". 

Eu am zis, că temele participiale din a- 

ceste două cuvinte sunt ve-nt şi vi-nd. Dacă 

n dintr'ensele nu este intercalat, atunci prin 

ce au devenit aceste teme mai lungi, mai 

"ample", dacă nu prin amplificare cu vocala. 

u: ve-nt-u-s ui-nd-u-« (contras vi-nd-s)? Con- 

sonanta -S de la sfîrşit este suflptul casual 

al nominativului singular. 

Deci greşala comisă in contra lui Curtius 

nu este a mea, ci a d-lui Hasdeu, autorita- 

tea cea mare in filologia comparativa din 

Bucureşti. 

Relativ la goticul vind-s contras din otn- 

du-s d. Hasdeu zice: 

"Afle d. Buda că tema gotică n'are de 
"locu pe u, ci pe a: vinda-ş". 

La această observare respund: 

Afle d. Hasdeu, că vindu-s, din care s'a 

format vind-s, nu este tema ci nominativul 

gotic in forma sa ipotetică necontrasă, De- 

spre aceasta se poate d-sa convinge pe. deplin 

din sufiptul casual al nominativului singular 

-s. Tot aşa afle d. Hasdeu, că caracterul 

nominal a din tema oinda-, fiind vocala cea 

mai tare dintre toate vocalele simple, nu se 

pierde imediat, ci se slăbeşte mai ăntăi ina- 

inte de sufiptul easual -B in u sau In i şi fl, 

poi se sincopează. Sil1coparea imedi.ată a lui 

a poate fi admisă de d. Hasdeu, ii,use nici de 

cum de acei filoiogi, care s'au ocupat anume 

cu studiul limbei gotice şi au descoperit le- 

gile vocalismului acestei limbe. Eato, ce sus- 

ţine in această privinţă renumitul germanigt 

Leo Meyer: 

"In nominativul gotic nu s'a pierdut ime- 
"diat vechiul a, ci s'a slăbit mai ăntei in 
"i; aceasta probează in mod foarte evident 

"formaţiunile in ja pertractate deja in a- 
"ceasUl. privinţă In. n-rul 314, aşa de esem- 
"pIn hurja-, domn, care formeaza nominati- 

"vul harjis (nu haris, in loc de harjs)". 14) 

Exemple gotice, in care a se preface tot 

aşa de bine in u ca şi in i, sunt bancl=btn- 

d2tm = bindan, etc. In harji« in (loc de 

har}a-s) este posibil, că a s'a slăbit in i in 

loc de u prin influinţa" asimilatoare a lui }. 

Dar fie această prefacere ori şi care, una 

ănsă este sigur, că nominativul vinda-s al d- 

lui Hasdeu are tot acea valoare filologică, 

ca şi şirul cel lung de greşele constatate 

pănă acuma. 

După ce d. Hasdeu a şovăit astfel in 

stinga şi in dreapta pe calea filologiei com- 

parative, eată cum esclamă plin de bucuria 

invingerii : 

"Aşa deră, în cea-a ce privesce pe &w, 
"advocatulu d-Iuî T. Maiorescu perde pro- 
"cesulu". 

Glorioasă victorie! N'au sunat cumva şi 

clopotele in toţi Bucureştii de bucuria aces- 

tei isbănzi filologico-comparative. 

In urmă conchide d-sa astfel: 

"înainte; ca şi după articlulă dsele, eu 
\lamu pntută lice şi voiu pute repeta cu con- 
IIsciiuţtt ÎlllpăcaM,: 

1,') "Tm gothischen Nominativ fieI das alte a uicht ohne 
Weitel'es au, sandern wUl'de zunil.chst zu i geschwăchtj 
(las zeigcn 8en1' deutlich die in dieser Bezie- 
hung 8chon 314. besprochenen Bildungen auf ja, 
wie ZUlU Beispiel hal'ja-, HerI'. clas den Nominativ 
hCtl:jis (uicht har'is, fiir hcwjs) bildet", L. Mevcl', l)ie 
gothisehe Spl'ache. Ihre Lautgestaltullg insbesonclcl'e 
im Vel'hil.ltlliss zum Altjuc1ischeuj Griechischen uUlI 
l,ateinischell, pg. 469. 
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,,"Aw, O!·q!1.t, sub forma cea mal vechiă o;Fw, 
"o;F'flIJ.t de la radicala «F, It sufla, corespunde san- 
"scritulul vâ, vâmi, goticuluî vai(,m, slavi culuî ve'iati 
"etc" et'll prin nasalisare latinuluf oentus i germa- 
"nulul wincl". 

Spaţioasă conştiinţă ştiinţifică trebue să 

aibă d. Hasdeu, cănd este in stare, de a mai 

"repeta" astfel de deducţiuni filologice, şi cu 

toate acestea de a remăne cu "conscinţa im- 

păcată" . 

Să trecem acuma la anima. 

Relativ la acest cuvent d, Hasdeu a scris 

in articulul seu din "Columna lUI Traiann" 

următoarele: 

"Vorbele latine anhmts şi anima, ca şi 
"grecul(l &vcl1'o, derivă din radicala an ·-a 
"sufla, de unde decurgă de asemenea, diferindu 
"numaI prin sufixe, sanscritultt anas-suflare 
"şi amlas-ventll, celto-irlandesulti anâl- 

"suflare, vechiulu scandinavu ond-vieţ.ă, ve- 
"chiulit germanicu ando-mânie etc", 

"AicJ:"-ziee d. Hasdeu in ziarul "Româ- 

nulii" "d. V. Burlă nu mă combate, mulţămin- 

du -se a liee: "să litsămu la nă parte geniulu 
d -lu'i Hasdeu el • 

Pentru că nu l-am combătut in această de- 

rivaţ,iune, meritul nu este al d-sde, ci al lui 

Curtius, de la care a copiat acest fasagiu cu 

puţine schimbări de cuvinte. 15) Căt despre 

fratia: "să lăsăm la o parte geniul d -lui Has- 

deu", apoi aceste cuvinte nu se rapoartă de 

fel la derivaţiunea lui anim,a din radicala an) 

ci la următoarele euvintele prea geniaJe ale 

d-lui Hasdeu: 

"Anima provenind din an şi o.w provenind 
"din 'ud, amhele cuvinte sînt intocmai tot de 

"atât eterogene, pe ct,t de străine pot fi in- 

"tre ele bunul simţ şi pretinsa "nouă di- 
"rectJtt "". 

< De oare-ce in mintea mea omenească n'am 

fost in stare, să pricep, că ce are de a că- 

uta "intre anima provenind din an şi c<w pro- 

venind din vâ bunul simţ şi pretinsa "nouă 

direcţiă" ", de aceea am aflat cu cuviinţă, ca 

"să, lăsăm la o parte geniul d-lui Hasdeu" 

şi trecând mai departe să intrebam : 

"Acesta este resultatul, care ni-l dă fi- 

"lologia comparativă modernă, in privinţa e- 
"timologiei cuvintelor &w şi anima"? 

"Mai !:iUS ni arată d. Hasdeu cu opul lui 
"Curtius in mănă, că O!W provine din radi- 

"cala 0;[ (adecă ăv), eară aici, după ce s'a 
"uitat in opui lui Fick, ni spune, că ,,&w 

"provine elin oâ": Această consecinţă logică 
"se poate esprimă prin următoarea propor- 

"ţiune fiiologică comparativa: vii conrespun- 
"de lui ăv, precum corespunde "bunul simţ 

"şi pretinsa "nouă direcţiă" latinescul anima 

"şi grecescului O!w". 

" Un filolog eăt de puţin versat in filolo- 
"gia comparativă va şti, că vocalele lungi, 

"fie ele gunificaţiuni sau vriddhificaţiuni, nu 
"sunt primitive, ci un resultat al unui pro- 

"ces de desvoltare, care s'a intămplat mult 
"mai tărziu in istoria limbei. Pentru timpul 
"primitiv din epoca monasilabismului lim- 

"bei filologia comperativă modernă recunoaşte 
"numai trei vocale: a, i, u, şi tus trele 
"scurte: ă, 1" ii,6). Dacă d. Hasdeu se crede 

"că ,cu 'L'â, in care vocala a este ltmgă, a 
"ajuns pănă la originea primitivă. a acestei 

"radicale, atunci d-sa a probat prin aceasta 

"in mod foarte evident, că cunotiDţele sale 
"filologice nu ajung nici macar pănă la epoca 

"aglutinativă a limbe!, şi cu a tăta mai pa- 

"ţin pănă la acel moment primordial din i- 
"storia clesvoltării spirituale a omului, dind 
"s'au ivit pentru prima oar[1. cele de'nWi 

"idei in creerii omeneşti şi i,'au incol'pol'<it 
"in radicale". 

6) Corn}), 8chlcichej', DoutsdHl Gl'anuIlatik, Bel II, pag. 
133-139, . a. 
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La acestea toate d. Hasdeu tace ca piti- 

eul, şi numai se plănge că l-aş fi "injuratu", 

cănd am conchis din vâ faţă cu ăo, că "con- 

ştiinţele sale filologice nu ajung nici macar 

pănă la epoca aglutinativă a limbei". Cu 

toate aceste se aflii nevoit, ca să-mi admită, ' 

că aw nu provine din radicala vâ" cu a lung 

şi cu metatesa lui v inainte de a, ci din ăv 

cu a scurt şi eu v după a, cănd scrie ceva 

mai jos: 

"Dintre tOţI eusă nicî unulu, absolutamente 
"nicI unulii n'ai; redusă vr'uă dată pe an şi 
"vâ, seu f i ă şi av, la unii singură proto- 
tipti a". 

Lăsând pe d. Hasdeu la vâ cu a lung, 

care datează dintr'o epocă . foarte tărzie a 

istoriei Iim bei, am urmărit mai departe is- 

toria cuvintelor aw şi anima pănă la originea 

lor primiti vă. 

La această urmărire d. Hasdeu opune mai 

ănteiu următoarele observări: 

"Rădicându-se mal pe SUSll de periodulu 
"fleslon<lfll alii limbei ario-europee, d. V. BurIa 
"ne asi cură că 'n acea epocă esista uă ra- 
"diel'tlă a, pe care "produce omulii la sufia 

,,"re 5611 l'espirare", de unde IJrin amplificare 
"au provenit doue ramure posteri6re: a-·I-n 
"din "anima" şi a+v din "tXW". 

"Nu VOill desbate ele IoCtl acestă teoriă 
A u+n " fi' t· ".il_ =a-I-v, care aru 1 m ces IUne numaI 

"doră. atunCI, decă o mal emitea altll cineva 

"înainte ele Gritecele el-lUI T. Maiorescu." 

"D V. Burla citeză in artic1ulu d-sele pe 

"Pott, Curtius, Fick, Scheicher, Bopp, Grimm 

,,i Benfey". 

"8.1'(1 mai fi pututu cita alţi douiHleci." 
"Dintre toţi cnse nicl unuht, absoluta- 

"mente nici unuH'l n'a redusu vr'uă dată pe 
"an şi vâ, seii fîă şi av, la Utlll singurll pro- 

"totiru a". 

"Din contră, Curtius, in admirabila sea 
"monografiă despre cronologia limbelor indo- 
"europee, pe care d, V. Burla n'o cunosce, 
"menţioneză tocmaî în periodulu aute-flesio- 
"uarii, coesistându separate una lângă alta, 
"radicalele av şi an1)". 

"Fick, atâtu de hasardos adesea, atâtu de 

"PUţiUlI scrupulosu, în cMu Schleicher reco- 
"maudă ele a nu'lu citi cine-va fără multă 
"pază Q), ensuşî Fick nu cuteză de a inden- 
"tifica pe an cu av sau va, ci le desparte' cu 
"deseverire3)". 

Afle d. Hasdeu, că "rădicându-ne mar pe SUSIL 

de periodulu flesionaru alU limbet arie-euro- 

pee", dăm de periodul aglutinativ. In acest 

period din istoria limbei s'au format cuvintele 

prin sglutlnaţiunea Il două sau It mai multor 

radicale intr'un singur organism, eal' nu ra- 

dicalele. Acestea erau deja formate gata, cănd 

limba a intrat in epoca aglutinaţiunii. For- 

maţiunea radicalelor cade in periodui mono· 

silabic al limbelor ari ce, şi cine vorbeşte de- 

spre formarea radicalelor, acela are inaintea 

sa periodul monosilabismului limbei, ear nici 

de cum epoca aglutinativă, după ('um crede d. 

Hasdeu. 

Eu nu l-am "asicnratu" pe d. Hasdeu, ci 

i-am probat conform prindpielor filologiei com- 

parative moderne, că radicalele secundare a-v 

şi a-n se reduc tot aşa la radicala primară 

a, precum se reduc radicalele secundare bha-v 

şi bha-n la radica.la primară, bha. D. ILu;aeu, 

J) OUI'tit(S, ur Ohronologie cler inclorgen!wnischen 
Sprach(orschHn[J, Leipzig, 1873, in 8, Il. 24: "Aus- 
ser dieseu vocalisch auslautelldell sincl aLer mit vol- 
liger Sicherhcit audl consouantisch schlicsst,nde all- 
zUllehmen, wie acI (esscu), al> (scharf seia), ag (treihen), 
an (wehen), ar (gcheu, treilJen), av (wehcll)". 

2) Schleichel', Oom.pendiwn, eel. din 1871, p.10 nota: "ist 
nnr mit kritik zu Uel1utz811" .. 

a) Fic7c, Ver·ghkicheniles vVortcl'bt(ch, etl. din 1871, p, 
101G, 1038, 
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: 

I 
i , 

in loc ca să intre in cestinne şi să-mi com- 

bată probele acestei reducţiuui, declară nu- 

mai, că, » nu va desbate de Iocti ace stă, teoriă 

A a+v" fi' d'J• bsolut "(' =a+v' nu ca mme, "a so ti. amente m- 

me "n'a redusă vr'uă dată pe an şi vâ, sau 

fiă şi av, la unu singură prototipu a". Ănse 

fiindcă nime-c-ccl puţin după părerea d-Iui Has- 

deu-"n'a redusă vr'uă dată pe an şi pe av 

la a", urmează oare de aici, că reducţiunea 

făcută de mine este greşită? Odineoară nu 

era ăncă nici o radicală secundară redusă de 

cineva la forma ei primară, şi de aici n'a re- 

saltat, că redueţiunea făcută mai tărziu a 

fost greşită. Sau crede d, Hasdeu, că s'a sta- 

bilit deja numărul complet al radicalelor pri- 

mare, incăt in privinţa reducerii radicalelor 

secundare la cele primare esistă deja un non 

plus 'ultra? 

Că eu am citat in articulul meu pe Pott, 

Curtius, Fick, Sehleieher, Bopp, Grimm şi 

Benfey, n'am făcut-o, dupil, cum obiectează 

d. Hasdeu, pentru ca să probez, că aceşti fi- 

lologi ar fi redus rănd-va pc an şi av la a, 

ci i-am citat numai, pentruca să aret princi- 

piele filologice stabilite de denşii, care trebu- 

esc observate Ia reducerea radiealelor ampli- 

ficate la cele simple. Şi aceste prindpje sunt, 

cure trebue d. Hasdeu să le combată, dacă 

nu-i phwe a admite radicala primară a. 

D. Hasdeu crede eu toată seriositatca, că 

radicala a n'a putut esista in Iim bii vre-od.a- 

tă din simpla cfmlil'l tiindci1 "Cur-tins, in ad- 

mirabila. sea monoraflă" desJH'o croIlOlogla lim- 

belol'1t îndo,europee) pe care d. V. BurJ" n'o 

cun6sce, menţioneză tocmaI în periodulrl an- 

tc-flcsionarll "-a,decil. :mte-ilglutinativ-" C08- 

sistandu soparate Ul!ft J{tl1gli. nlti.l, l'ivHca1ele 

an şi av", 

Binevoeaseă d. Hasdeu a ceti mai cu lu- 

are aminte acea "admirabilă monografiă, pe 

care d, V. Buda n'o cunoasce", şi se va con- 

vinge, că "tocma'î în periodulă ante-flesionară" 

--adecă ante-aglutinativ-e-au "coesistatii se .. 

parate una lângă alta" radicalele y'u-g şiju·dh, 

şi cu toate acestea Ourtius le reduce la ra- 

dicala primară iu.16) Sau crede d. Hasdeu, că 

coesistenţa separată a două radicale afine din- 

tr'un period oare-care al limbei esclude esis- 

tenţa radicalei, din care s'au derivat acele 

două radicale ? 

De cea mai mare importanţă in cestiunea de 

faţă sunt cuvintele d-lui Hasdeu, cănd zice, că 

l) ensuşî Fick nu cuteză a identifica pe g,n cu 

av saii va" 17), şi apoi citează pe "Fiele, Ver- 

gleiehendes Wbrterbuch, ed. din 1871, p. 10 16" . 

Şi oare ce susţine Fick in acest op, ce ar 

combate redncţinnea radicalelor secundare a-n 

şi a-v la radicala primară a? Eată ce. La 

pag. 970 Fick, zice cit "formele fa,dicale ter- 

minate in n, care erau formate deja in limba 

primitivă indogermanică, sunt următoarele: 

an a respira amplificat din a, care s'a con- 

servat ăncă in mod evident in â-tman, &-ŢiJ,6 

O-dem, (suflare), â-s gură, â-ya viaţă (?)". 18) 

Eal' la pag.1016 citată de d. Hasdeu cetim: 

"Pe basa pertractăl'ilor precedente incercăm, 

a stabili un registru de radicale verbale ade- 

Iti) Vezi opnl cil.at de Hasdeu, ed. diu1867, pg. 208 (24). 
") D .. lc Hasdru, "mcllţiouuză Curtius, în admirabila 

sea monografiă despre cronologia limbelol' indo-eu- 
l'opee, pe care el. V. Rurla n'o canoscc, în pcriodulu 
ante-fiesionurll" - adecii antc-agllltinativ - ele forma 
vlî şi ăllcii cu a lung, sau cunoaşte in epoca agluti- 
nativă numai forma "cw (a sufla)"? la uită-te ăncă 
odată mai bi,c in acea "admira.bilă mO:lOgl'afiă" l' 

J8) "Die Wllrzelformen anf n, welchc SChOll in der indo- 
garmunischen Ursprache ausgebilclct waren, sind fol- 
gen de : an athmen erwcitert ans a, welchcs in â-t- 
men, &Ţ-!J,6 O-dem, â-s Mllnd, cî-ya Lcben (?) noch 
eleutllch vorliegt". 
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vărate 19) ale llmbelor indogerm de 'mpreună 

.cu familiile radicalelor derivate din ele. 1. 

Numai vocală: a a respira, a sufla (6. 20) 

Cum de vine d. Hasdeu, de citează pe toţi 

filologii, incepănd de la Hugo Weber pănă, la 

August Fick, care tocmai vorbesc in contra 

filologiei d-sale, nu se poate esplica altfel, de- 

căt numai prin aceea, că d-sa, ca să poată 

remăne "cu consciinţa impăcată", s'a grăhit 

a-i cita anume in contra mea, că nu cumva 

să- i citez eu la răndul meu in contra d-salo. 

A· dA v An,+l1'" t?' , " . şla eru n+v, nu "es e uu, propl1e- 

tate esclusivă a d-lnî V. Burla", după cum 

susţine d. Hasdeu, ci la această Il proprietate" 

face parte foarte insemnata şi August Fick şi 

anume in ceea, ce priveşte pe "A=R+n". 

Dacă prin urmare Fick, reduce pe a-n a 

respira la "prototipulu a'\ atunci intreb pe d. 

Hasdeu, ce principiu filologie mă impiedeeă pe 

mine, de a reduce şi pe a-v a sufla tot la a- 

cel "prototipu«, pe cănd radical ele bha-n şi 

bha-o nu se împiedecă. de nici o lege filolo- 

gică in reducţi.unea lor la bita? 

Eatij, respunsul, care ni-l dă d. Hasdeu: 

"tn limba ario-europeă, afară de av seu 

"va şi an, mnl esistă rMecinele ale, ag, ad, 

ap, a1n, ar, as etc". 

"După d. V. BurIa., ele aru trebui reduse 

"tate la, unu singurii a, adecă: 

n,+r 
a-I-k 
a+g 

=a+d 
a-I-p 
a+m 
a-1-8 etc.". 

'") Sub cuvintele "radicale verbale ac1cver"te" inţelege 
Fiei: "l'Itdicalclc ]Jrimarc". 

20) A uf Gruilll de!' vurs(,eh:)ll<lcu Betrachlungeu vcrsu- 
cbcu wil', ein Verzeichuiss der wahren Verhalwur- 
zeln der ig. Spl'ltsheu sammL dell von ihlleu c1erivir .. 
teu IV urzelfamilien aufzustelleu. 1. Blosser Vocal: CI 
athmell, hauchen", 

Prin aceste cuvinte d. Hasdeu ne probează 

in mod foarte evident, că d-sa ăncă n'a in- 

văţat in filologia comparativă, că la reducerea 

a două sau a mai multor radicale terminate 

in consonanta la o singură radicală primară 

terminată intr'o vocală, se cere-şi aceasta o 

ştiu deja pănă şi incepătorii in filologia com- 

parativă-c-afinitatea absolută a insemnării fe- 

liuritelor radicale. A sufla şi a respira sunt 

două noţiuni aproape indentlce, pe dind ra- 

dicalele d-lui Hasdeu, "Ctk, ag, ad, ap, am, 

ar, as etc." insemnează a vede, a mena, a 

mănca, a aJ'unge, a strica, a merge, a arum- 

ca. De a identifica insemnarea verbelor a su- 

fla şi a respira cu insemnarea vorbelor a ve- 

de, a mena, a 1nănca şcl., o poate face nu- 

mai singur d. Hasdeu. Să-i fie de bine! 

Aşa dar repet ăncă odată: "Dacă d. Ma- 

iorescu in critica principiului etimologic a sus- 

ţinut, că lat. "anima era in legătură cu ăw= 

a sufla, a respira, şi insemna mai ăntăi prin- 

cipiul respiraţiunii materiale, şi devinl apoi 

principiul vieţei intelectuale, suflet, curagiu 

etc. ", a esprimat prin aceasta un adever filo- 

logic] pe care numai ignor::wţa filologică a 

d-lui Hasdeu este in stare a-l numi "curio- 

sitate linguistică" şi celelalte", 

Căt pentru sfatul, ce-l dă d. Hasdeu Il mi- 

nistruluI actualii alll instrucţiuniI publice", ca 

să me "trămită în străinNate ca se mal în- 

veţi:'! carte", apoi las in apreciarea onorabi- 

Iului public cetitor, de a hotărî după cele ex- 

puse mai sus, ClJxe din noi doj, eu sau d. 

Hasdeu, are trebuinţ, neaperată de a fi "tră- 

misti în striiinetate ca se mal înveţe" cel pu- 

ţin filologie (.;ompitrativiL 
V. Burla. 
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POESII. 

]NTOARCEREA. 

I. 

Ceriu-i vesel, marea-i lină" 

S'a dus ventul cel pribag ; 
Impăcarea'n al meu suflet 
Se intoarce eal' cu drag. 

Ănse ziua-i pe asfinţite, 
Braţul meu e obosit 
Şi să'ntreb nu am pe cine, 
Dacă'n noaptea care vine 

Sunt furtuni aşa cumplite, 
Ori e timp mai liniştit? 

II. 

S'au sfirşit furtuni şi venturl 
Ş'aş voi eal' să me duc 
La iubitele pămenturi, 

Dar nu ştiu ce drum s'apuc. 

Cele ce le-am mers odată, 

Cănd plecai de la păment, 
De furtuni sunt nimicite 

Şi nici urme nu mai sunt. 

Ş'/1.poi steaua vieţei mele 
Au apus do mult, de mult 
Şi de altă ealKuztt 
Ah! n'am suflet să ascult. 

In. 

Am lasat dinrnănă văsla 

Şi privesc pe 'ntinsul mării 

:POESH,-BItlLIOGRA:F'!}i). 

Şi mc) bat cu mii de gănduri 
Ce nu pot să dau uitării 

Nimo nu-i pe 'ntinsa faţă, 
Nime nu-i nici lăngă mine 
Nu s'aud de căt a mării 

Şi a melc-adănci suspine 

A cui dor il duce densa 
Nimărui nu-i cunoscut ... 
Ceriul doar in ea se scaldă 

Şi-i suride-aşa plăcut. 

Dară găndul ce m'apasă 
Şi de care sunt măhnit 

Este-un gănd... dar cui ii pasă 
Căte'n lume-am suferit. 

S. Bodnărescu. 

BIBLIOGRAFIE. 

Poesii populare române adunate şi Întocmi- 

te de Simion Fl. Marian. Tom. II, Cernăuţi 

187G. Autorul urmăreşte cu multă rabdare lau- 
dabila sarcină ce ş'a luat de a aduna poesiile po- 
pulare necunoscute ăncă publicului, mai cu samă 
din Bucovina. Tomul ce au apărut acuma cu- 

prinde 233 de poesii adunate din care multe fru- 
moase. 

Albina Pinduhn, o nouă foaie literară sub un 
nume vechiu, redactată de D. Gr. H. Gran 
dea nu apărut de curond in Craiova, Dorim aces- 
tei none ineercări a el-lui Grandrea mal multă vi- 

talitate, decăt altor foi literare anterioare ale sale 

care pereau curend după naşterea lor. 

Accl'a Romănă, o mică foiţă, poreciită literară 

au inceput a se scoate de câţi-va tineri elin Bu- 
cureşti, Dacă se poate, această publieaţiune este 
ăncă mai pre JOs decăt Revista Junimei, Oameni 

cu minte stau uimiţi cănd le cad din intămplare 
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In numerul de la 1 Iunie. 

I. In n-rui 1 in articulul intitulat "Un esemplu 
ele cunoştinţa filologiei comparative a el-lui B. P. 
Hasdeu" să se citească: 

col. 2 1'. 17 planurile 
" " " 18 original 
" ,,', 38 Serba 
" 1 >, 26 combinate 

rnonumeutului, 
monumentului. 
costumul 

mormentului pg. 101 col. 1 
răud. 25 

niomintului pg. 101 col, 1 r. 31 
costul pag. 102 col. 2 rM. 27 

placurile pg. 44, 
virginal " " 
Serbează" " 
complicate " 

CORESPONDENt'Ă. 

asemenea hărtii in mana şi nu pricep cum publi- 

caţiuni de acest soiu sunt cu putinţă intr'un stat 
organizat !-Acera inseamnă Aquila: 

Raul poem de D. Petrino, cu o dedieaţiune el- 

lui ŢT. Alecsandri Cernăuţi 1875. Dedicaţiunea e 
frumoasă; poemal asemene cuprinde multe părţi 

plăcute. Cu altă ocasiune vom reproduce un pa- 
saj, sau doue elin această ultimă poemă a "poetu- 
lui Bucovinei". 

Red. 

ERATA. 

'l'ipogrâfia Naţionellt, 

In Grui-Sănger şi legenda Ciocărliei. 

pg. 35 col. II şir. 9 veTrdi in loc ele vea 
" 35 " II " 13 aF'lJjl,( " " " aF'I)I1'( 
" 37 " II " 5 la vâ " " " vâ 
" 37 " II " 31 "trebue " " " trebue 
" 38 " 1 " 20 u'Y-6-v " 7J " u'Y-o-v 
" 38 " 1 " 24 0,9-11,(11'1] " " " 6-fWI'I) 
" 38 " 1 " 24 jU[J-jJ.('i'l) " " " jU-jJ.w'l) 
" 38 " 1 " 29 epIXv-z-p6-<; " " " CPIXV-Z-PO-<; 
" 38 " II" 1 CPCl.U-O " " " cp:Y.U-o<; 

II. In n-rul 2 in articulul intitulat "Replică la 
respunsul d-lui B. P. Hasdeuil să se citească: 

pg. 73 col. II şir. 8 li6ia in loc de F6iei 
" 73 " II " 15 el' a'ltl " " " de'a'lU 
" 75 " 1 " 39 adever " " " pauver 
" 76 " 1 " 9 fisiologicit " " fisiologă 
" 76 " II " 8 adaus " " " adus 
" 76 " II " 31 Da, el-le" " " Da, d. 
" 77 " 1 " 2 aF-tu " " " tIX-tu 
" 77 " 1 " 12 încăt " " " incrat 
" 77 " I " 27 aFIJf!.()·l) " " " aF'IJIM). 

77 1 36 "aF;::!;".2) " 'F !;"1) " " " " " "IX € • 
" 77 " II " 9 ... (( 3) " " " •.. " 2) 
" 77 " Il " 16 arică4) " " " aricii3) 
" 77 " II " 25 primitive" " " primi- 
" 77 " II " 26 radicala " " " radie a 
" 77 " II " 26 Fr::5) " " " FE'!) 
" 77 " II " 29 radicalu. " " " radicala 
" 7''( " II " 33 2) "Vgl. " " " 1) "Vgl. 
" 77 " II " 38 3) "Die " " " li) "Die 
" 78 jJ 1 " 2 insomnttt6) " " insemnat5) 
" 78 " 1 " 5 v.u 7) " " II va G) 
Il 73 " 1 " 12 Cm'Lins " H II Clwtius 
Il 78 Il 1 " 2'7 t%-Fe Il " }} &F-i:l 

78 1 30 <1) Sub !l) Fi] Il " Il Il !! Il ktW 
Il 78 " I II 36 5) Seriu l ,) " 4) Scrin 

78 1 38 6) Chiar" 5' Chiar " II Il " " ) 
" 79 " 1 " 17 a ['1)1),\ " " " IXr'!)I),! 
" 79 " 1 !J 35 7) Scriu" " " G) Scriu 

! 

Asemenea să se adul'gă la pag. 77, col. n şir. 
42, dupe cuventul aU!Jeo ••• 

li 
Curtitts, op. cit. 

pag. 177. 

Reda!;ltor: IacQb Negru;q, ! 1: 

:J . 

8(1 se cetească.' 

Să se cetească: 

voiasă necllezal'e 

cununi de raze. 
ce al'e'n tolbă fulgeri. 

mănaţi de a lor iubire. 

şi lin se elesvelcsce. 

şi somnul ii destinde 

cu ochii ţintă in soare 

cu poarta, de rubinuri 

ele munci te isbăvesce. 

In loc de: 

In scrieren deSpt0 »Arta Naţionulă", in nume 
l'ul de In 1 Aprilie. 

terci pag. 11, col. 2 dinel. 32 firei Razele" 13, ,,1 " 26 Bazele 
mpresiunei p. 18 col. 2 l'ănd. 7 impr€siunei 

In numerul de la 1 Mai. 

o formă şi decorativă pg. 42, 
col. 1, l'ănd. 7 o formă sveltă şi decorativă 

bine p, 42, col. 1, l'ăndul 26 lesne 
anduse col: 1, l'ănel. 14 cl1llclul'e . __ . 

D-lui N. W. M. Traducerea nu s'a găsit ca compe- 
tentă. 

D-lui D. Car. in B. Ce amestecătură lungă I 
D·lui B.u.!. Ufl 

in loc ele: 

o biată păsărică de munci te 
isp?'ăvesce Pag. 84 . 

FOl'mănd cunună de roze pe 
fruuteai, pg. 70. . . 

Ce al'e'n tablă fulgeri pg. 85. 
i alţi mulţi ea frunza, măn- 

caţi ele-a lor iubire p. 85 
i lin se eleosebesce seninul cer 

din noapte pg. 85 . 
şi semnul işi destinele ari pai 

somnoroasă pg. 85. . 
şi astfel tot pe cal e cu ochii 

tristă in soare pg. 86. 
Cu peatra ele l'ubinuri şi stilpii 

de zefiri pg. 86. . . 
De cai venind spre casă dtt- 

ioasă nechezal'e • . 

t' 
, 
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fOVESTE. 

- "Dă-mi pace şi nu me mai intreba!" 

respufl:';B Ilevelt,îa, apoI căzu lî:wi tri::;tij, {lcdit 

Asta vorbit Stau. a priceput-o i nu e hine, 

cănd omul pricepe asemene vorbe. De aici 

inainte in casa din ca l;u lai era un 

om trist şi o muiere tristă. E:ITă trişti er:m 

pontruvă DUlmWZ0U rm lo iiU eUtruit copii. 

"Nu-i frumoasă vacs? pomii uns ca stu- 

pul? holda nu e mănoasă il--inirebâ Stan-e- 

Zif i o vorbit slabă, dind te plăngi de rele". 

"Dar n'ai copii, bărbate !" 

casă! " 

caz? Daci), vei şti) ŞI tu vei fi trist ca şi 

mine. Mai bine să nu-ţi spun". 

Dar nu este aşa făcut omul. 'I'ocmsi dind 

ei zici să şeadă, dorul de ducă il prinde mai 

tare. Stan nu m J,i acuma vor-a cum se cade 

a şti ce e, şi cum, prin găndul nevestei sale. 

"A poi dacă vrei să ştii, ţl-oiu spune, zise 

nevasta, Nu- i ncroc, bărbate, nu-i noroc pe 

ee-ţi trebue; fii 

1) Muiere (h';lgă, ce 

tot cu mugurul brumat in 

intn,bâ soţul intr'o 

dar veselă Cil aUă lume t" 

A fost, ce-a fost; dacă n'ar fi fost, nici. nu 

s'ar povesti. 

In msrzinea satului, pe unde boii săteni- 

lor restosrnă portiţa şi porcii vecinilor sardi 

sub garduri, era, odată o casă; in C3JH1. asta, 

locuea un om, omul avea o muiere, eară mu- 

ierea era. tristă tl}'IUi. ziua. 

doua 

muiel'p&. sa. Nmmâ c:lnd H, fFeut intre barca in 

răndul al treih:a, ŢfillJeH'il, [1, IGSpUnS Xluâ pUn 

şi mai 

,iEi! 

i,l, mers 2.8ta mnltă vr('m!. 

Pe la toate bificr.icile au df},t slujbe şi rll- 

gdllni ; llt tOhfe vrăjitorHe au făcut in- 

tr\3bfll'tl : nu y,me, darul de la, D-zen 1 
16 
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Intr'o -zi, Domnul nostru Isus Christos a- 

flăndu-se in călătoria sa pe pămănt, zise "buna 

dimineaţă" la pragul lui Stan. Era cu aposto- 

lul St. Petru şi cu mare bucurie au fost pri- 

miţi oamenii buni la casa lui Stan şi cu cele 

mai bune bucate hrăniţi, eară vorbele bune nu 

lipseau atăt de la Stan, căt şi de la nevastă. 

Christos a văzut, că sunt oameni buni şi 

cănd a luat desagii să plece, intreba pe Stau 

ce doreşte, pentruca să facă să i se impli- 

nească trei dorinţi, pe care le-ar avea. 

"Dă-mi Doamne copii!" respunse Stan. 

"Ce să ţi dau ăncă ?" 

"Copii imi dă Doamne!" 

"Bagă de samă ei zise domnul, că vor 

fi prea mulţi. Ai tu, cu ce să-i ţii?" 

"Dă-mi Doamne, şi nu mai intreba mai 

departe !" 

Christos plecă cu St. Petru, eară Stau ei 

petrecu pănă in drumul de ţară, ca nu cum- 

va să peardă calea şi să rătăcească pintre 

holde şi păduri 

Cănd Stau sosl a casă, işi afla casa, curtea 

şi grădina plină de copii. Toţi cu toţii la 

olaltă nici mai mult nici mai puţin decăt o 

sută. Şi nici unul nu era mai mare decăt ce- 

lalalt, ci care de care mai mic, care de care 

mai năstruşnic, mai hărbareţ, mai hămisit, 

mai bătăuş şi mai mare'n gură, Eară D-zeu 

a fost lăsat CH Stan să simtă, şi să ştie, cum- 

că toţi sunt ai lui. 

11 Doamne, că mulţi sunt, Doamne!" striga 

el r:;tănd. in mijlocul lor. 

),Dar nu prea mulţii Ml'bute 1" ztse muie. 

rea, aduc13nd IjÎ ea o gl'iim!ldi1 cu. l3ino. 

Şi apoi f'oiilt .. an şi B;au făcut iIe (;nm, n1l'i,U 

mai fost decăt la omul cu. o sută de copii. 

Casa şi satul era plin de )J tată" şi "mamă"; 

lumea plină de bucurie. 

Dar nu tocmai atăt de scurtă e povestea 

cu copiii.-La mult necaz multă bucurie şi 

mult necaz la multă bucurie.-Ciind peste că- 

te va zile copii au inceput să strige: Tată! 

mi-e foame! Stau a inceput să se mai scar- 

pine in cap. Nu-i păreau prea mulţi copiii, 

căci bun e darul căt de mare: erau ănsă ham- 

barele prea mici. A fost slăbit vaca şi in 
câmp a fost secat mana. 

"Auzi tu babă, grăi Stan într'o zi, mie- 

mi pare că tocmai mare potriveală nu este 

in treaba noastră. Dacă bunul D-zeu ne-a 

dat atăţa copii, să fi făcut măcar lucru deplin 

şi să ne fi dat şi hrană pentru denşii." 

"Oată bărbate-ei respunse muierea-că 

cine ştie, unde a fi ascunsă. Dumnezeu nici 

cănd nu face un lucru numai pe j umătate" . 

Stau plecâ in lume, ca să caute darul lui 

Dumnezeu. Işi puse tare in gănd, ca să nu 

se intoareă a casă, pană ce nu va veni încăr- 

cat de hrană pentru copii 

Ei! dar calea flămănzilor este cea mai lungă. 

N amai ClI una cu două, hrana pentru o sută 

de copii hărăbori nu se câştigă. Stan s'a dus, s'a 

dus, s'a dus pănă ce i s'au ros tălpile, fără ca 

să fi dat de vr'un lucru priineios, Cănd acuma 

era aproape de marginea lumii, unde ce este 

se amestecă ClI ce nu este, zări in depărtare, 

pe un cămp intins, ca o plăcintă mare, o stă- 

nă, Lângă stănă erau şepte păcurari,") eară 

in stănă odihnea Ia umbră o turmă de oi. 

"Dă-mi, doamne, 1101'00111 grăi Stan şi pIc ... 

*) pctll'ari in tllalllfJtul Triltmilv1lilN\U !nliemnc{\l.\1\, pă. 
ato!', ()iolmu 
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Cănd zmeul auzl aşa vorbe, S8 oprr şi el 

in cale, vezend cumcă şi-a dat de om. 

"Dar mai nainte trebue să ti'.! măsuri cu 

mine!" respunse el cam cu jumătate de gară. 

"Eu cu tine ?-zise Stau. "Grijcşte de vor- 

ba, care ai scapat-o. Suflarea mea, este mai 

puternică decât opintirea ta ". Scoase după a- 

ceea o bucată de caş din traistă şi o ltrcta 

smeului : "Vezi tu peatra asta ?-grăr e1.- 

Ia şi tu una de colea de pe marginea riului, 

apoi să ne măsurăm puterile". 

Zmeul lua o peatră de lângă riu. 

"Poţi tu scoate zer din peatra aceea?" in- 

treM Stan. 

Zmeul strinse peatra in pumn, incăt ea se 

sfărmâ prav. Dar zer nu stoarse din ea. 

"Asta nu se poate!" zise el cam necăjit 

"Eu să-ţi aret că se poate", grăi Stan, a- 

poi strinse caşul in mănă, incăt zerul curgea 

printre degete. 

el arunca bolovanii in copaci şi aşa işl făcea 

cale prin codrii bătrâni. Lucru, de care chiar 

şi lui Stan ei veni găndul să eate calea cea 

mai scurtă şi să nu şi mai facă treabă CU 

zmeii.-Ei! dar a casă copiii erau flămănzi!- 

"Eu pe tine, ori tu pe mine!" işi zise Stan 

şi remase aşa, unde a fost, Ia marginea turmei. 

» Stăi!" strigă Stan, eănd vezu pe zmeu a- 

proape de turmă şi apoi strigâ ca şi căud 

cine ştie cine ar fi el. 

"Hm l=-zise zmeul.-Dar de unde ai re- 

sărit tu de strigi aşa asupra-mi?" 

"Eu sunt Stan Bolovan, care noaptea mă- 

nănc stăncile şi ziua pasc copacii din codru şi 

dacă te-atingi de turmă, îţi taiu cruce 'n spi- 

nare şi te scald in apă sfântă". 

STAN BOLOVAN. 

"Trei sunt berbecii, unul al teu ; de Ia oi 

tot a treia; eară din miei UDul ţie, doi no- 

uă" respunseră păcurarii, 

"Bună socoteală!" găndi Stan, dar se cam 

ingrijea, că aşa singur ei va veni greu să mă- 

ne turma a casă. 

câ spre stănă, pentruca să vadă, dacă cu chip 

şi chibzueală nu s'ar pute face vr'o treabă. 

Din vorbă 'n vorbă, Stan inţelese că nici 

aici nu este mai multă nădejde decăt pe 

unde a fost umblat. Era anume, cumcă in 

fiecare zi, tocmai la miezul nopţii, venea un 

zmeu mănios şi lua un berbece, o oae şi un 

miel din turmă, adecă tot căte trei capete.- 

Eară laptele de la şeptezeci şi şepte mioare 

il ducea la zmeoaica cea bătrână, ca să ee 

scalde in el şi sa intinerească... Şi necăjiţi 

erau păcurarii şi cu amarnice vorbe se plăn- 

geau.-Adecă Stan vezu că de aici tocmai 

incărcat nu va merge la copii. 

Hei! dar nu e lucru mai puternic decăt 

acela, cănd iţi ştii copii flămănzi a casă. Stan 

zărl un gănd in capul seu şi grăi in vorbă 

cutezată : "Ş'apoi ce-mi daţi voi, dacă eu ve 

scap de zmeul cel hămisit ?" 

De asta ănsă nu era grabit. Mai remăsese 

o bucăţică de vreme pănă la miezul nopţii. 

Şi apoi-zisă să fie vorba-Stan nici nu ştia 

cum are să facă socoteală cu zmeul.-"Da·· 

va Dumnezeu găndul cel bun! "-zicea el, a- 

poi earăşi numera turma, pentruca să vază 

căte cflpete ei remăn lui. 

Tocmai la miezul nOPÎ,ii, când ziua şi noap- 

tea stetere o clipită obosite in luptă, Stan 

simţi c'aude o zare de ceva ne mai pomenit. 

Era cum nu se poate spune. Grozav adecă, 

ca şi cănd vine un zmeu. Era l;llume cumcă 

1 
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W Pa- 

acest1t să-l a- 

"Ce sta,i ?"-el zi,; J",U"IO,L'--- 

"Apoi, vezi, fn1U10::l bnzdng;lIl) 

gnbtl. de el. !·--rf8puIlsO SUi,r!. 

"Cai.!l pagub,?" iutn bt .. 1.JlliU1. 

"Numai aşa,--riH SUtIl)-eă d:lcă I3U il 

ar":u'o n10 tem c11. nu ai '-'ă,.1 luai Vt,zî t.l1t .1.,1. ••• "'" .\). <.. '-' .... . î.,J. .-, 

vei trill) pcntruc;:i, eu CtmO;;J1 puterea, mea". 

l\Jll ·tr1 te""'" r>,r'l1U·";,I" e'"l' Z;Sf' zmpul ,,!...'i v,) ... J.J.V ;;1_ "i,). Jt,A.  .ll .. ' 1· 

Şi a remas pe vorba cea zisă: Stan Bolo- 

van slugă IrI, dracul şi mnmă sa. Mare troa- 

bit dintr'odată, nu şt.iu zen ce va :fi plată! 

A doua zi, zmeoaica imp!)" ţi lucrul. Era 

::>ă il'.;; dc' Beam in l'llliet1 zl:ne:lor cu un 1uz- 

milee de alte trei pot0 Ori dic,;iî,·l poate şi 

mai Cii.nd Stau junsc la buzilng;m, 

!J]('.l;pli a privi e:rm jognjat la el. Ved,:;ll., 

urmdi îlI) d,/mpreună el! ,\)pii sed, niei de la 

pltmGnt nil-l pvato ridlC::t, 

sit intre. 

. "Auzi, mamă! .. grăI zmeul intrat in tindt\..- 

Ti-am adus pc omul acesta, ca să mo sespi de 

el. Este un om grozav, care mănăucă bolovani 

şi scoate zer din peatră! (, - Apoi povesti ce 

şi cum a fost. 

"Lasă-l pe mana mes zise ea după ce 

le-a inţeles toate ... - Pintre degetele mele ăncă 

u'a trecut om!" 

ear colţi are trei, să mănce cu ei; subţire 

şi lungă, la trei să s'ajungă l" 

"Stăi aid-zise smeul=-mă duc săme'n"' 

ţeleg- cu mama". 
Stan bucuros ar fi stat acuma şi ceva mai 

departe, dar n'avea ee să facă, dacă şi-a. bă- 

gat odată capul in păcate. L;î,'ca dar zmeu 

. " 
;iJunsere 

ci, feciorUl ci n'adu- 

a L pleca.t. 

h loc şi zmcoaiea VfZU 

stri\1Jătend 110H]?te. 

sosit inainte 

Zmeoîdca cea br,jdină, Mtp8ni1, deodHtă el\. 

vremea, ei aştepta t','î,Gend foc sub eăldarea 

ce[\. m:;,l'i3, in care avea de gănd SLL fiaxM lttp- 

t 1 • "1 j "1' 1 . u.e ŞI 81'.- amcseC(l cu sange ne mIe şr cu 

raăduva t1i,a oase, pentruca lJ,Rc s;"t fie leacuL 

SUn din crde du trd pu:;:dlhm el vedci!:, oehil 

v '... r'(' 1  
C! mnnc, gruzay se mame. '}ll nu era w::mUI 

ar ăgostOflSi\ zrneogj,g, asi,a: "Cu f:.\ţa, brLiz- 

d,,,t:J, şi gura eăseutii) eu perii slmrliţi şi ochii 

ciuriţ,j; e fripbi 1.a buze, ca ceapa din sJ-usii'i 

De trei ori. căte sente saci de galbeui l ,  

Frumos lucru! Tocmai arăta i-sr fi trebuit 

lui St?,ll.-" Ei! găudt el,-dacă 1!l11 pus 

dracul in sac, vOlu pune şi pe Bmmă-sft! "- 

Nu meu dar mulltt verh1i, ci plecit cu zlt10u1. 

I./ungr. ealc şi reu f:knt" thr p,nj, la dra- 

eri tot tCldit Lui Stau ei pltLt e'a 

"Si}, grăim o vorbă !-zÎse el intr'un Ui,r:du.- 

Eu văd că tu eşti om de treabă. Maică-mea 

do mult caută o slugă ca tine şi nu poate 

s'o afle. Intră slugă la noi. Anul e de trei 

zile eară simbria pE:' fiecare zi, şepte sac; de 

galbeni 1" 

"Ia stăi puţin. Il), vorbă !·-grlH e1.-Să, fa- 

cem socoteală pentru celea ee ai cules de a- 

ici In cinste nimic nu se dă! <t 

Bietul zmeu ar fi apucat-o de fugă, dar 

se temea, că Stt.ţu va suflu in urma lui ş1-1 

va. ingropa eu copacii din codru. Remase dar 

stănd ca omul, care stă, fiindcă n'are incotro. 

Vezend smeul aşa lucru, incepu să eate 

imprejur pentruca, să afle calea cea mai scur- 

tă. Eară Stau se puse de cMră pădure. 
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zid--una done trei-zmeul seoase 

"Ce faci tu? « intre bâ zmeul. 

"Apoi doară n'am mâncat ceapa cioarei, ca 

să-mi fac de lucru umplănd peile cu apă !" 

respunse Stan. 

:; Dar cum voeşti să cluei apa a casă!" 

nCum? Aşa precum vczi!-zise Stan--Duc 

făntărw, mii!" 

Aici zn1"ul remaRe cu gara căscată. Asta:. 

nlar fi voit-o pentru tO[J,W, lumea) fiindcă făn- 

Hi,na. l'ista a fost ramas de lu, moşul seu. 

"Ştii tu ce ?-zli:le el ingdjit.-Mai bine 

lasă" c, duc eu şi pene tftle! '1 

"Th nu !--·-fel'e3sc'i D-.'Zeu! "-respunse Stan 

sip.nd impt'ejul'ul ftLlJtănfi. 

Şi acum s'a fă\:.ut mtJtă vorbă, fiindcă şi 

nsLl1 d,It1l, zmeul numai cu şepte sa.ci de galbeni 

a listempCfR pe Stiin, 

il. trolft zi, adocîl, in {C1J, din urmă zi, sme- 

la păduro dupii lemne. 

t'" . - . v ,..' v •• 1 1 <J -a,J, eOIHn dm ran;:V::lla Şl--I puse a un ac, 

ciîţi Stm in viaţa, sa n'a vezut bolaltă. Stan 

3,nse incepu să priv,;'ască la eopld, alegend 

pe cei mai fmmoş1. După aceea se sui intr'un 

copac şi ei legă cu un curpen virful de ce-l 

S' d ţ' 1: ,,,. di ţ . " a uee 1 apa. -Zlse ea, UnInea a,-apOI 

dete câte douesprezece pei de bivol la fiecare, 

poruneind, ca pănă sara să le umple şi deo- 

dată să le aducă pe toate a casă. 

Se dusere la făutăna cea de peatră. Zmeul 

pă,nă dind vezi nu vezi, umplu cele douespre- 

zece pei de bivol şi fu gata să plece, Stan 

era obosit, fiindcă abia a putut aduce peile 

goale. Şi fior ei trecea prin vine, cănd găn- 

dea Ia ele pline, Ce făcu ănsă ?--seoase o 

custură din ehi mir, apoi incepu să sgărie pă- 

medul d'imprejurul făntănei cu ea. 

STAN BOLOVAN. 

d.i:.\ 

hiUI) bsa nu 

;,n_Hlca cu 1:' 

i:djlt de lucrn 

J {llli;! " 

mai grClL 

cineva :u'nncl\ in 

Vezi mei 1 Cfi <', 'J' 

,;11 il, [;) t ! 

A tl:;ir,t;'j, 

sara 

bcni 

bu;;Cug" 

1VKi, 

A::lli1Ht rmet\l hi(;CPU a se iegrijl (um se 

tad,. Era hllf'.:dugarml ce fost !\'mu<; do 

la moşul seu ;i de fel u'v,!:' fi voit 811-1 pear·- 

dă vin 

"Ce stai?" :Dtn bA zmeul. 

"Aştept să treacă, Iuns". 

"De ce (" 

"Apoi nu vezi tu, că-mi stil luna in cale! a 

--zise StRn.--Od v'ei tu sa dau cu buzdu- 

gnnul iti Lmii;" 

"Apoi dacă e aşa, să mergem să ne adu- 

Ci:'TIl merinde pe zilo,--fiinde&, dacă nu 

mai mult, trei zile avem 81Ă. mergem urma lui". 

După aceste VOJb0 a prins şi zmeul grijit1 

da!' tot il!! credea, că are fiiă, fie tocmai. pre- 

cum zicea St.1Hl. Ei se 'ntoarsere eleei a casă 

după merinde, deşi de fel nu s'ar fi involt cu 

aceea, cu, Stau să implinească anul mergeud 

in urma buzdnga,wJhd. Ol1d earăşi sosire la, 

buz.lugan, Stan S puse pe sacul cu merinde 

şi privind la lună. 

1 : , i 
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După aceea Stan eşi de sub pat, curăţi pa- 

tul şi se culcă. Avu ănsă atăta minte, ca eă 

nu doarmă astă noapte. 

A doua zi, zmeul şi zmeoaica steteră in- 

cremeniţi, cănd vezure pe Stan chiar ca mărul, 

Zmeul eşi incet, se apropie de pat, ridică 

buzduganul şi dete odată in locul capului. 

Treaca resuna a gol, Stan gemu sub pat, ea- 

ră zmeul se trase incet in casă. 

Aşa a remas vorba.i--Ei !-dar Stan are tot- 

deauna găndul cel bun. Când văzu, că zmeul 

şi mumă-sa au stins lumina, el luă troaca por- 

cilor şi o pusă cu fundul in sus in locul seu, 

acoperind-o bine cu sarica, eară el se culcă 

sub pat, apoi incepu a horconl ca şi omul, 

care doarme dus. 

»M tem, mamă!" respunse zmeul inspăi- 

măntat. 

"Nici o grijă n'aibi, zise mumă-sa.s=Oănd 

vei vedea că doarme, ia buzduganul şi-i dă 

una tocmai in frunte!" 

"Buna dimineaţă!" 

"Buna dimineaţă! Dar cum ai dormit astă 

noapte ?" 

"Bine, respunse Stau. - M'am visat ănsă, 

că m'a pişcat un purice tocmai ici pe frunte, 

parcă şi acuma mă doare!" 

V· 'XI t'A l ! A' . " al, malc ..... -s rJga zmeu . - UZ! punce 

şi eu am dat cu buzduganul !" 

Nici zmeoalca nu mai remase acuma pe a- 

fară. Cu aşa oameni şi ea vedea, că nu e 

bine să se facă prea multă vorbă. Se grăbi- 

re dar a umplea sacii, ea numai decăt să 

scape de Stan. Bietul Stan ănse numai a- 

cuma incepu să asude. Cănd se veza Iăngă 

sacii plini, incepu să tremure ca frunza de 
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mai apropiat copac. Şi apoi fără să grăea- 

scă ceva, urmă a lega copacii frumoşi unii de 

alţii. 

"Ce faci tu?" intrebâ zmeul. 

"Vezi tu ce fac," respunse Stan, lucrănd 

mai departe. 

"Dar pentruce legi copacii?" 

"Eaca, numai pentrucă nu voesc să-mi fac 

de lucru, scotind unul că te unul din rădă- 

cini 1" zise Stan. 

"Dar cum ai să-i duci a casă? « 

"Duc pădurea, mei! n'o pricepi tu asta?" 

grăi Stan legănd mereu. 

Acuma zmeul era să o apuce Ia fugă şi 

să nu se oprească pănă acasă. Se temea ăn- 

se cum că numai deodată se va trezi că Stan 

aruncă pădurea in capul lui. 

Astă dată, fiindcă era sfirşitul anului, vor- 

ba s'a făcut foarte lungă. Stan nu voea nici 

decum să stea de .vorbă ; şi-a fost pus in cap 

ca cu ori ce preţ să ia pădurea in spate. 

"Ştii tu ce ?-zise zmeul tremurănd de fri- 

că.-Să-ţi fie simbria de şepte ori eate şepte 

saci de galbeni şi să remănem prieteni buni!" 

"Apoi să fie, fiindcă ved că eşti om ein- 

stit!"-grăi Stan, şi se învoi ca zmeul să 

ducă lemnele şi pentru el. 

Anul era sflrşit, Stan purta grijă numai 

de un lucru: cum va duce galbenii cei mulţi 
a casă. 

Sara zmeul şi mumă-sa şedeau de vorbă in 

casă, eară Stau asculta din tindă vorbele lor. 

"Vai şi amar de noi-grăi zmeul-omul 

acesta ne scoate din lume. Dă-i banii, dă-i 

chiar mai mult, uumai să scăpăm de el". 

Ei, dar zmeoaica DU se prea indura de bani. 

"Una să fie zisă, grăi ea. - Tu trebue să 

ucizi pe omul acesta la noapte! 
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INCERCĂm ASUPRA VERSULUI ROMĂN. 

intrare in curte. Copii :fiămănzi, cum văzură 

pe tatăl lor venind cu zmeul incărcat, nevăliră 

asupra lor, ţiind fiecare in măna dreaptă câte 

un cuţit şi in cea stingă câte o furculiţă. A- 

poi cu toţii incepură a freca cuţitul de fur- 
culiţă strigănd in gura mare; 

"Aş mănca carne de zmeu 1 " 

De aşa lucru şi dracul se sparie ! 

Zmeul aruncă sacii, apoi O incaerâ la fugă, 

inspăimăntat, ineăt de atunci n'a mai cutezat 
să intre in lume. 

') Dlll 55 balade adunate de D, Alecsandri, această 
formă se află umilai in 8, dintre care Mioriţa, Cucul 
şi 'furturlca, Monastirea de Argeş. Se pare It fi 
iîltrebllinţat numai in balade. l'oate doinele (80) 
adUUI11i:\ de accJas auto!') sunt in vetBul do 8 sîlabo. 
Tu h01'iI l.l.Oest VOl:9 Ee găseşte numai intercalat. 

Venim acuma la o altă formă de vers po- 

paran, mult mai puţin respăndită decăt cel 

de mai sus 4), dar totuşi in destul de insem- 

nată pentru a fi cercetată, mai ales' că in ea 

sunt turnate unele din cele mai frumoase po- 

esii ale noastre. Acesta este versul de şese 

silabe, care devine de cinci când ultima e ac- 

centuată. Tipul seu fundamental este de trei 

trochee (sau daue trochee şi o silabă accentată). 

- '--', - '--', - ('-') 

Acest vers cu puţinele lui silabe nu putea 

să aibă o aşa mare bogăţie in variante ca a- 

cel de opt silabe. Singura lui variantă se 

produca prin prefaeerea celor daue trochee 

de'ntăi in o silabă scurtă şi un dactil, analog 

plop, fiindcă chiar numai un sac nu putea re- 

dica de la păment, Sta dar privind la ei. 

"Ce stai aşa?" il intrebă zmeul. 

"Hrn! apoi stau,-respuIlse Stan,-fiindcă 

mă găndesc să mai remăn la voi un an de 

zile. Mi-e ruşine să mă vază lumea ducend 

numai atăta deodată. Me tem, că vor zice: 

"Eaca Stau Bolovan, care a slăbit ca şi un 
zmeu intr'un an". 

Acuma răndul spaimei a venit pe zmeu şi 
zmeoaică,. 

In zadar ănse ei spuseră că-i dau ăncă 

şepte, ăncă de trei ori căte şepte, ba chiar 

de şepte ori căte şepte saci, numai să plece. 

"Ştiţi ce ?-griH Stan insfirşit.-Fiindeă văd 

că nu voiţi să mă ţineţi, nu ve fac silă. Fie 

pe găndul vostru. Eu mă duc. Dar pentruca 

să nu remăn inaintea lumei de ruşine, să-mi 

duci tu comoara asta pănă acasă!" 

Şi nici n'a zis vorbele, pănă ce zmeul a şi 
Incarcat sacii şi a plecat cu Stan, 

Scurtă cale şi făcută, tot prea lungă pănă 

a casă.-Oănd ănse Stau se vezu aproape de 

casă şi auzi strigătul copiilor, incepu a da in 

pas mai încetişor. .Iti părea că este prea a- 

proa.pe, fiindcă, se temea, că ştiind de casa lui, 

zmeul va veni să ia comoara de la el. Il su- 

para numai, că trebuia să-şi ducă, banii a casă. 

"Zeu eu nu ştiu, ce se fac l-grăl el in- 

torcăndu-sa spre zmeu.-·Am o S11tă de copii 

şi mă tem, că s'o păţeşti reu cu ei, fiindcă 

sunt cam hărţăgoşi. Dar te poartă bine, că (lU 

te voi apăra după putinţă!" 

O sută de copii-nici asta 11U e glumit!- 

Zmeul,-zmeu de zmeu,-inceptl sv, scape sn 

cii de ideă. Dar tot dţj fî:ielt C1ll'ilŞi <!i l'idie" 

Dai' m:m:w,i ,tu:i1ci Il fogt Ci:'HL fost, citnd ei 
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I 
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bo- 

au şi 

picioare 

niciodată nu 

JipSH de 

gJ aceloraşi 

mSI remăne 

nainte, 

poesiei, ea tiind in asemene im- 

un mijloc pentru a imbraca 

cumplite sau jocuri de gand. 

oare- cum do 

In cursul acestei cercetări am putut vedea 

tăt asupra 

prej urări 

in el taine 

Mea gc31WI:lIJ, alcătuindu se doue trochee, 

care se pot Pl'Gf',H;C in o sil<hiî, scurta eu 

un dactil. (La versul de trei sila,be, un tro- 

cheu i o silabă accentată). 

Af!tră de aceste lmâ sunt versurile eimili- 

turi'or şi a deseăntecelor care sunt adese ori 

cu totul neregulate şi perd chiar insuşirea 

de vers. Interesul aiee nu este indreptat 3,- 

putinii insemnătate. iltăLa '8I.e interesant de 

observat di. aldii;nitt:a JOI' :!1uut.ddi, este tot 

gătie prin 

modul tel 

(MiOl'iţ:.1. \kcos. I) 

'--') - --- .... '--""", - c-) 

Pe-un picior de plaiu 
J)e-o gură de raiu 
Eată vin in cale 
Se cobor in vale 

Trei turme de miei 
Cu trei ciobănei 

Plecat-au in zori 

Trei surori la floci, 
Sora cea mai mare 

S'a dus inspre mare, 
Sora cea mezină 

Pe mal in grădină, 
Sora cea mai mică 

Şi mai selbaţică 
S'a dus mări dus 
Pe Coma in sus. 

Versurile al doile şi al cincele ':onţin va- 

rianta in care acest vers se schimbă foarte 

des, introducend o foarte plăcută schimbare de 

ritmu şi dând acestui vers atât de mic o ar- 

monie cu totul variată; aceasta ne-o dovedesc 

toate poesiile alcătuite in acest vers, C11 deo- 

sebire balada Erculean, (Aleea. No. V.) 

variantei principale a versului de opt silabe 

(No. 1.) 

dup, felin] antw şi nu din silabe. Depliui- 

1, 
f 
! 

prin ;lSemCnu,rei:i el! popo!"'în a !'.cIur· 

lalte nat,ii el!,!'8 stj!,u eu in .kglUmă de 

rasă, (·oborindu·-se tot clb Vt,dd I:."I)!i,nl.Î. 

Vo!'binu ti 

rea demonstrărei W' ::: 

re nu a 

t.ul pOj)l,nlluî, 

romau:cc, 

acea cure a i8vor!t 

5) In lJal::tda "Ereulean" citată sunt 52 versuri rcgulrde 
şi 38 de 'Variante, In ;;DJ'iegu(.>:t in'jelalN'( (p()n"iJ pop. 
din Tl'i111S. Con\'. llt. V p. 304), ,;tlUt. B2 V01'Slll'i l'egn- 
late şi 39 de vari!\nte, Obsel'v!\,m că in aeeutil. poesie 
estfl un vers de şepte silabe, lucru cu nepntiJ1F 

Nu ştiu ce me face 
c, măni'inc nu-mi t·iCHeŞt. 

F,roarei1 cnlegetorului Bau a tiparului este cVHlcnt:l 
tl'ebuea să fie 

Ce măuc nu-mi tiC!lcşte 
mai alell eri in 'I'mIl8, se ohicinueşte cuvntHl ,:mllne" 
in loc lle j,mKl1ăne". 

Fiind singurul mijloc (le a indepărta mo 

notonia versului de. şese silabe, act:lstă Vil- 

riantă este foarte intrebninţată 5) aternănd in 



1NCEItcĂRI ASUPRA VERSULUI ROMĂN. 

) 

I 

inimei poporului, au fI lent ca versurile lor să, se 

respăndească şi să devină in acest sens poporane. 

Artistul ănsă nu era împedicat, de a produce 

elemente străine poesiei adevărat poporane, 

precum in alcătuirea versului etc. Astfel Rou- 

get de Lysle compune Marseillesa şi revo- 

luţia face din ea un căntee poporan ; de ase- 

mene Beranger scrie poesii, care devin cuno- 

scute Franciei intregi, fără ca pentru aceasta 

unul sau altul, S3, fi scris in forme curat po- 

porane şi in condiţiile ei. Că şi alţi autori 

au observat aceasta, vedem din introduce- 

rea ce D. Giuseppe Tigri, face la colecţia 

sa de eăntece poporane toscane, unde ne 

spune că, in acea colecţie, s'a ferit de a in- 

trod uce multe poesii, pe care le-a recuno- 

scut că nu sunt "inspiraţii primitive popo- 

rane şi tradiţionale", ci produse prin "poe- 

tastri duzinari ai zilei, sau cel mult din se- 

colul trecut" 6). 

Aşa dar in ţerile unde literatura au ajuns 

la o cultură artistică, această cultură a pu- 

tut inriurl asupra poesiei poporane; de aceea 

e bine de a se lua, ca punt de asemănare 

cu poesia noastră, poesia vechie a acelor po- 

poare, de pe cănd ăn cii nu esista la ei o li- 

teratură artistică. 

Versul latin era, după cum este cunoscut, 

un vers esclusiv metric, in care armonia poe- 

ti că era produsă prin grupe de silabe lungi 

şi scurte, alcătuite după un sistem propriu. 

In veacul de mijloc, de la venirea barbarilor, 

literatura romană se perdu tot mai mult, căci 

barbarii neştiind limba latină şi amestecăn- 

du-se pe incetul cu populaţiile latinizate, an 

dat naştere unor limbi noue, ăncă, şovăitoare 

6) D. Tigri apl'nţneqte că poesiile sale ehtet,ză din se· 
colele XIII i XIV, prefaţă p. nUl. 
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şi pe calea schimbării, dar indestul de deosebite 

de limba latină, incăt aceasta să devină nein- 

ţeleasă mulţimei. Literatura veacului de mij- 

loc se şi desveli in două intelesuri: una in- 

vaţată, universală, artistică, in limba latină; 

alta poporană, deosebită după dialecte şi in- 

stinctivă. 

In această mare schimbare il minţii euro- 

peene, nici versul nu putit remăne neatins, 

ceea ce dovedeşte, căt de strins legate sunt 

toate manifestările sufletului popoarelor, cum 

nu se pot face schimbări in unele sfere fără 

ca să se resimtă şi in celelalte, inriuriri ale 
acestora. 

Din cause adănci, pe care nu e locul 

să le analizăm aice, armonia poetică pen- 

tru nouele popoare nu se mai 8 fi li, in insira- 

rea ritmică a vorbelor, ci in rimă, prin ur- 

mare in consonanta fonetieă a sfîrşitului ver- 

surilor, unită cu o oare-care armonie generală, 

respăndită in vers printr'un sistem de accente. 

Fiindcă şi la noi rima este elementul eseu- 

ţial in poesie, precum la toate popoarele mo- 

derne, apoi dacă e vorba de a găsl vre-o 

deosebire intre versul nostru şi versul po- 

poarelor romanice, nu o vom pute găsi de- 

căt in alcătuirea lăuntrică a versului. 

Să trecem dar la cercetarea acestei alcă- 

tuiri: 

Versul cel mai Intrcbuinţat şi fundamentul 

poporan in dialectele romanice, este versul de 

zece silabe eliud sfirşeşte cu una aecentată, şi 

de unsprezece, cănd sfîrşeşte cu una mută. 

Aceste silabe nu sunt aşezate in grupe de silabe 

lungi şi scurte-pieioarele antice-ci sunt ar- 

monizate printr'un sistem de accente. Astfel 

versul de zece sil1tbc in l!-'ritllcia, 9,ro d,e obi- 
17 
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ceiu două accente, unul pe a 4-:3, altul pe a 

10-a silabă. 

Rois qui de Franc» portent corone d'or 
Prudoms doit estre et vaillants de son cors 

Cascune dame le doit regarclcr 

Ahi, amours, corn dure de partie 
Ne convendra faire de la meillor 

Qui onques fu amee ne servie ? 
Dieu me ramaint a li par sa doucor 

Si vraiement que m'en prut a dolor ? 

Las qu'ai-je dit ? Jâ ne m'en part je mie 
Se li cors va servil' nostre seignor. 
Li cuers rcmaint d'el tont en sa baillie, 

Acest vers este şi acel al terţinelor lui 

Dante, care era din 'I'oscana şi a inalţat cel 

ănteiu' poesia poporană la rangul de poesie 

cultă, intrebuinţănd ănse formele poporane. 

Per me si va, nella cita dolente. 

Versul acesta se găseşte ănsă şi in limba 

italiană cu accentul pe a şesea şi a zecea si- 

labă. Aşa mai ales in Dante. 

Nel mezzo del camin di nostra vita 
(Inferno. c, 1).)· 

La ove terminava quella valle 
(Idem c. 5). 

Ainsi porte la teste e11 haut levee 
Com li cers que l'on chasso a la menee 

In acelaş timp mai era şi un alt vers, ce 

avea accentul pe Il şesea şi a zecea silabă. 

Acesta este versul căntecelor de geste a 

truverilor limbei de ono El se caracterizează 

şi prin aceea că după silaba a 4-a accentu- 

ată, poate urma o silabă mută, care nu se 

numeră 7). 

In limba italiană acest vers se găseşte iden- 

tic alcătuit ; astfel in culegerea de poesii tos- 

cane a d··lui Tigri, pe care am citat-o mai 

sus, culegere care cuprinde mai multe mii de 

poesii, toate aceste sunt scrise in versul de 

10/11 silabe. 

Despre exactitatea acestor versuri ne spu- 

ne Littre : )) măsura este observată cu o rigoare 

deplină şi cetind atătea mii şi mii de versuri 

compuse de atăţi oameni deosebiţi, te love- 

şte siguranţa acea vl'chic a urechei, care a- 

vea pe atuncea singură atăta putere încât im- 

pedică abaterile. Nu numai că rima nu ţi- 

nea loc de cesură, dar cesura este totdeauna 

puternic marcati:!" astfel că e mut are tot a- 

tăt de puţin nevoe de a fi elidat ca şi la fi- 

nea versulul, şi nu este cu putinţă a găsi o 

singură greşală in contra acestei regule" 8). 

Prin urmare vedem că şi in versul roma- 

nie este o lege de formaţiune şi că nu pre- 

Che nel lago del cor m'era durata 
(idem c. 7). 

Versul vechiu spaniol este după acelaş ca- 

lup, pe cănd in poesia poporană mai nouă, 

quatrenele şi septenele din care mai toată 

constă, sunt compuse din versuri neregulate, 

de 8; 7, 6, 5, 4 şi chiar 3 silabe. 

(Ro. 10). 

(Ro. 140). 

E mi dispiace ehe sei eontaclina 
Le tue belleze :mi rendono torto 

Le mie eau.e'onee di quattl'o :pat'ole 

Ditene cinque voi sal'amo nove 

") Littl'O Hiatoil'a de ln, lt\ngue il-t\UlJuitHi I p. 231. 
8) Litt1'0 1 p. 289, 
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Versul poporan ro .. 

deci versul de 1 % 1 

1:1) Littre 1 p. 260. 

espresiuuea poesiei" IB). 

manie fundamental este 

silabe, descris mai sus. 

In el au căutat trubadurii şi truverii, epo- 

peele şi romansele lor. Numai puţin in acelaş 

vers s'au căutat vechile roman cer os spaniole şi 

nenumaratele poesii populare italiene, precum 

tot in el sunt scrise poemele lui Dante, Tasso 

şi Ariost, mii şi milioane de versuri, care au 

incăntat in timp de secnle, nenumărate popoare, 

cu armonia lor bazată, pe rimă şi pe un sis- 

tem de accente, puse pe ceJe 10/11 silabe din 

care e compus, eal' nu pe picioare şi ritmu 

după cum fusese versul latin, care şi el a 

dominat lumea un timp indelungat. 

Asemenănd acest vers cu acel fundamen- 

taI romăn, vom găsi deosebirea cea insemna- 

tii că pe cănd versul romanic este construit , , 

pe silabe, acel român e construit pe picioare. 

In versul romanle, armonia e dată prin ac- 

centele puse pe unele silabe ale versului; in 

acel romăn, prin grupele de silabe, picioarele. 

din care e compus versul. 

Grupele de silabe ale versului romăn nu 

conţin niciodată mai mult de trei, de obiceiu 

două silabe (dactili şi trochee) de unde re- 

sultă că in versul romăn de % silabe, sunt 

de obiceiu patru accente sau cel puţin trei. 

Din contra in versul romanle ce e de 1% J 

silabe sunt in genere numai două accente şi 

cel mult trei. Unde e armonia mai mare? 

De sigur acolo, unde sunt mai multe punte 

de sprijin pentru voace, unde elementul mu- 

sical introdus in limbă (măsura) şi care pre- 

face (rasa in vers, este mai puternic repre- 

sentat, In versul romanle sunt numai două ele- 

mente de sprijin ale voacei, numai două punte 
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Abstulit clarum I cita mors Achillem 
Longa Tithonum I minuit senectus 

Et mihi forsan I tibi quod negarit 

Porriget hora. 10) 

domneşte eapriciul după cum (:Si plăcea lui 

Boileau să o spună in ne ştiinţa sa. 9) 

9) Boileau art, pc etique. 
Quicherat. Veraification francaise. Littre, 1. c, 

'0) Horatius II Carmen XVI v. 30. 
") Littre 1 p. 231. 
12) Littre 1 p. 266. 

Originea acestui vers poporan este găsită 

de d-nii Quicherat şi Littre in versul saphic 

astfel cum a fost el modificat de Horaţiu, a- 

decă cu o cesură după al doile picior. 

Această derivare ne pare cam silită, mai 

ăntăi fiindcă insuşi Littre a observat că n'a 

trecut din acest vers saphic=-horaţian, decăt 

armonia generală, determinată prin cesură, nu 

şi picioarele din care e compus 11). DaT toc- 

mai această armonie este deosebită la versul 

saphic şi la versul poporan romanic; anume 

versul saphic are ce sura după a cincea sila- 

bă, pe cănd acel romanic o are in genere du- 

pă a patra sau după a şesea, niciodată după 

a cincea. Apoi tocmai Horaţiu, nu era din- 

tre poeţii cei mai cunoscuţi in veacul de 

mijloc, cel puţin in clasele inculte, incăt 

să fi putut ave inriurire asupra poesiei po- 

porane, Mult mai (drept imi pare ceea ce 

ne spune Littre aiure că versul poporan 1'0- 

manie s'a desvoltat alăture cu literatura, lati- 

nă şi indeferent de ea, că aceeaşi lucrare, 

care a dat naştere unor limbi noue, a dat 

naştere şi unui sistem nou 12) şi astfel "ver- 

sul modern de zece silabe devine in Apus 

\' 
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care fac să se deosebească acea inşirare de 

1°/11 silabe de o frasă simplă şi o prefac in 

vers. Dar intre aceste două punte, silabele 

sunt înşirate ca in presă, fără element armo- 

nie, căutând cel mult a nu jigni urechea in suc- 

cesiunea lor, dar care e intru cât-va regulă şi 

in prosă şi e de sigur cu totul altă ceva decăt 

cerinţi positive de armonie. In versul romăn 

e cu totul altfel; armonia e fixată de la in- 

ceput ,pltnă la sfîrşit prin grupele acele de si- 

labe, despărţite prin accente unele de altele. 

Aşa dar, d. e. in versul 

Cheval, dit-il, moult par estes navrez 
N'est pas merveille ce vos estes lasses 

Quar tote [or moult bien servi m'avez 14) 

armonia generală il, versului e susţinută, prin 

accentele necesare pe a 4·a şi a lO-a. silabă. 

In lăuntrul ănse a acestor mari părţi ale ver- 

sului, nu mai sunt accente necesare, care să 

cadă pe cutare silabă anume, ci numai căt 

se urmează unei armonii naturale, caro să nu 

jignească urechea. 

.Moult par ester navrez 
Se vos estes lassez 

},{ot.lt bien servi m 'avez, 

(Accentele puse de noi arată aecentarea in- 

terioară in părţile diverse despărţite prin ac- 

centele cele două mari.) 

Să luăm o poesie romănă : 

11) La bataille d' A lechans. Littre 1 p. 171. 

Colo gios pe lăngă Tisă 
Merge măndra cam descinsă 

Prin erbuţă pănă 'n brău 
Şi ţine murgul de freu 
Murg voinic şi pintenog 
Care paşte busuioc 15) 

Aici toate accentele sunt esenţiale esisten- 

ţei versului; nu sunt cătiml intregi de silabe 

lăsate in voea poetului in privirea accentării, 

pentrucă versul nostru nu e compus din si- 

labe, ci din picioare. Picioarele ănse sunt ni- 

şte intregi compuşi din combinări de silabe 

lungi şi scurte, in poesia noastră anume sub 

două forme, trocheul şi dactilul. 

Versul nostru s'a desvoltat deci in alt mod 

decăt acel al popoarelor romanice. Fiind el 

inriurit de sistemul roman, el a pastrat pi- 

cioarele, modificand orănduirea lor din cansa 

introducerii rimei. Aceasta este natural căci in 

genere desvoltarea noastră din Romani s'a făcut 

despărţit şi in alt mod decăt acea a popoarelor 

romanice din apus. De aice multe şi insem- 

nate deosebiri intre limba noastră şi a lor, 

de aice bogăţia relativ mai mare a elemen- 

tului roman la noi, pastrarea unei urme de 

declinări şi in fine o legătură mai intimă in- 

tre versul nostru şi versul latin. 

A. D. Xenopol. 

1') Măndra din Muncel, l!Jecsandri. Poesii pop. XVlH 

I 

1: 

I , 
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BOILEAU. 

A R TAP O E TIC A. 1) 

CANTUL 12) 

Zadarnic se găndeşte sumeţul autor 

C'a versurilor artă 3) atinge-va uşor: 
Pe Parnas, insuflare din cer cănd n'au avut, 

Cănd steaoa vieţei sale poet") nu l'a făcut, 
In strimta sa găndire el vecinic va fi sclav: 

E surd pentru el Febus, Pegaz 5) e cu narav.") 
O voi ce vrend a scrie cuprinşi de 'nvăpăere 
De sine ve espuneţi spinoasei cariere; 
In versuri nu ve puneţi zadarnic a lucra, 

Luănd drept geniu numai dorinţa de-a rima, 
De-a ei adimenire fugiţi, şi mai nainte 

Ve consultaţi puterea precum ş'a voastră minte 7) 

Natura 'mbelşugată 'n darurijeminente 
Ştiu să 'mpartă in lume diversele talente: 
Iubirea'nflăcărată poetul ne-o descrie, 

S'ascut-o epigramă un altul earăşi ştie; 
Malherbe") eroii căntă, măreaţa lor bravură; 

1) O Artă poetică, sau o Poetică, este un tratat al 
artei poeziei. Nu trebue să se uite că cuvăntul po- 
esic (rro('Il<JtC;) insemnează creaţiune. 

2) In căntul ănteiu, Boileau dă regulele generale ale 
poesiei, amcstecănd pintre ele şi Istoria poesiei fran- 
ceze , de la Villon pănă la Malherbe. - Toate nu- 
mele proprii din acest poem, le scriem cu ortografia 
lor franceză. 

3) Vers, vine de la latinesc versus (intors.) 
Versul se opreşte penru a reincepe aceleai ritmuri; 
Prosa (de la latillescul P1'osa, derivat de la p1'OrSIS, 
drept), dincontra merge drept la ţelul ei, fără a 
fi impedicată de cătră reintoarcerile regulate ale 
versurilor. 

4) A ceste :figuri sunt imprumutate de la tiinţa astrolo- 
giei juJeciare foarte la modă in seculul 17. 

") Pegllz, cal aripa-t, născut din Neptun şi din Meduza 
sau numai din săngele Meduzei, după ce Perseu i-a 
ULÎat capuL 

") Tu nihil invita dices faciesve Minerva. IIorat. Art. 
poet. v. 385. 

7) Sumite materiam vestris, gui scribitis, aeguam, 
Viribus, et versete diu guid ferre recusent, 
Quid valeant lmmcl'i (Horat. art. poet. v. 38) 

8) Udele lui Malherbe.-Fran<;ois de Malhcl'be, poet 
liric frances, născut la Caeu in 1556. 
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Racan") pe păstoriţe, păstori şi pe natură. 
Ades ănse un spirit iublndu-se pe sine 

Talentul nu-şi cunoaşte, "el nu se ştie bine. 
Aşa vezurem unul urmănd pe Fare 'n cale 

Păreţii unei crăşme cu versurile sale 
Mănjind 10) ş'apoi deodată şi fără să-şi dea samă 
C'o voce insolentă el căntă şi declamă 
Triumfătoarea fugă a neamului Ebreu 

De Moisi in pustie ţinendu-se mereu, 

Ş'apoi se 'ntoarce earăşi şi earăşi apoi pleacă 
Cu Faraon şi'n mare infine se ineacă 11) 

Ori ce-aţi căuta in versuri, sublim sau glumeţ fie 
In veci cu rima, sensul să stea in armonie; 

Zadarnic pare una pe altul că ureşte, 
O sclavă este rima, s'asculte trebueşte, 
Cănd se frăment'un spirit, o bună rimă prinde 
Atunci ca s'o găsească el lesne se deprinde; 

Sub jugul judecăţii se pleacă mlădioasă, 

Mai mult ănc'o serveşte, o face mai frumoasă; 
Eal' dacă-i părăsită, uşor se resvrăteşte 

Şi sensul ca s'o prindă, zadarnic o goneşte. 
Iubiţi dar judecata; şi 'n ori ce scriţl, anume, 
Ea singură să, dee şi lustru şi renume 1\1). 
Sunt mulţi cuprinşi in scrieri de-o crudă infocare, 

De bunul simţ departe ei cat o cugetare, 
Crezend de bună samă c'ar fi a se 'njosi 

In hidele lor versuri ca alţii de-ar găndt, 

Aşa necumpătare cu grijă 'nlăturaţi, 
Şi falsa strălucire Italiei lasati 13) 
La bunul simţ să tindeţi, deşi de isbutit 
E calea lunecoasă şi greu de nimerit. 

9) Racan, Honore de Bueil, marquis de Racan poet fran- 
cez, născut la Roche-Racan in Turena la 1589, mort 
in 16,0. EI, cel de'nteiu dădu limbei poetice franceze, 
o armonie şi o grr.ţie natura.lă, necunoscută pănă a- 
tunci. 
Este vorba de poesiile sale intitulate n Les bergeries 
de Racan. 

10) Nigri fornicis ebrium poetam. 
Qui Carbone rudi putl'ique Crda, 

Scribit Carmina. (Murţ.; Epig, 12, v. 61). 
11) Boileau, face alusiulle la poemul epic intitulat Le MOIse 

Sauvp, de cătră Saint-Amand. Malherbe este infiin- 
ţătorul adeel'atei poesii lirice in Francia. De den- 
sul zice Boileau: că a supus pe Musă la regulele da- 
toriei. 

J'") Scribendi recte supere est et principium et fons. Ho- 
rat, art. poet. v. 309). 

13) Alusiune la Concetti: ascuţiiuri de spirit pretenţioase 
ce ţineau loc de talent in Italia in seculul al 17. 
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Puţin de se abate, poetul rătăceşte: 
Des dreapta judecată pe-un singur drum păşeşte. 

De multe ori poetul prea plin de-al seu obiect 
In veci păn nu l'a stoarce nu lasă un subiect. 
Palat de intălneşte faţada mi-o descrie: 
Prin toate-a lui teraţe me primblă şi me'nbie 
Aici se află o scară, un coridor cioplit: 

Apoi balcon ce 'nchee balustrul aurit. 14) 
El numără tavanuri şi cer-curi şi ovale 

La el tot e ghirlande şi totul astragale 15); 
Atunce sar la file, le'ntorc c'o mănă plină, 
Ş'abîa dacă pot ăncă scapa printr'o grădină. 

Fugiţi dar de poetul cu stearpă 'mbelsugare "), 
Lasaţi amănunţimea ce nu-i folositoare. 
Tot ce-i prea mult e sarbed, cetirea e o muncă 

Şi desgustat lectorul indată o aruncă; 

Cănd nu cunoşti mesura, a scrie n'ai ştiut. 

De-un reu fugind in altul mai mare ai căzut.'") 
Un vers e slab aice, in aspru l'ai schimbat: 

Lungimea de incunjuri, remăi intunecat 18) 
Acesta nu ne pare de-ajuns impodobit, 

Şi Musa sa-i prea goală, eal' alţii negreşit 
De frică să nu stee prea jos, prea tăritori: 
S'aventă peste samă perzendu-se prin nori. 

De vrei să placi, la public de vrei să fii iubit 
Atunci scriind, aibi grijă, să schimbi necontenit. 
Un stil egal in totul şi vecinic uniform 
Zadarnic străluceşte şi oamenii adorm. 
Nu e cetit poetul ce numai întristează 

Şi care "pe-un ton numai etern psalmodiazăw) 

1') Bolustr», un fel de stălpuşor umflat la mijloc şi 
mai subţirel la capete. 

'5) Astragale, mici săpături rotunde ce incunjură'[partea 
ele sus a unei coloane. 

'6, Quidquiel praecipies, est o brevis, ut cito dicta· 
Percipiaut auimi dociles, teneantque fideles.i(Horat., 
art. poet., v. 335). 

17) In vitillm ducit culpae faga, si caret arte.UI.Horat. 
art. poet., v. 31). 

18 Decipimur specie re.cti: brevis esse laboro. 
Obscurus fio. (Horat. art. poet. v; 25). 

'9) •..•• Et Citharoedus 
Ridetur, chorda qui semper oberl'at eadem. 

(Horat., art. poet., v. 355). 
.A. psalmodia, a recita psalmi fără inflecţiune de glas 
şi prin urmare cu mouotouie. Aşa sunt toate căută- 
rile noastre bisericeti, acele mai cu samă căutate de 
dascalii din strană. 

Ferice prea ferice poetul care ştie 
C'o voace drăgălaşă să treacă 'n poesie 
Din grav la tonul dulce din dulce la sever! ilO) 
Iubită a sa carte de oameni şi de cer 
O vinde totdeauna librarul îmbulzit; 

Fereşte-te în scrieri de stilul injosit. 
Un stil ori căt de josnic nobleţa sa îşi are. 
In Francia, călcănd gustul, burlescul cu'nfruntare 
Ca lucru nou de sigur, deodată a plăcut, 

I A inşelat pe lume, atunci ce am vezut ? 
In versuri, numai glume şi glume triviale, 
Parnasul chiar vorbeşte limbagiul ele prin hale. 
Desfreu 'n poesie a fost nemărginit: 

In Tabarin, '21) Apolon se vede travestit. 
Corumperea aceasta a infectat la noi 
Provincii, burgheji, clerul, chiar principii apoi; 

Glumetul cel mai sarbed avu aprobatori, 
Chiar el' Assoucy şi alţii avură cetitori. 
De-un stil indemanatic, injositor, urit, 

Şi Curtea desgustată şi lumea insfirşit, 
Despreţuea atunce "prin gust şi judecată 
Estravaganţa 'n versuri şi gluma neertată, 
Deosebi cum trebue naivul de bufon 

Lăsând numa 'n provincii s'admire pe Typhon '2'2) 

Aşa a voastre scnen In veci nu intinaţi 
Şi gluma elegantă a lui Marot=) urmaţi, 
Lăsând burlescul numai la cei de pe Pont-Neuf'") 

20) Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci (Horaţ., 
art. poet. v. 343). 

21) Alusiune la Virgile travesti de poetul Scarron.- 
Tabarin, bufon grosolan, valetul lui Mondor, ar- 
latan care-şi statoruicea teatrul seu pe piaţa Dau- 
phiue la inceputul seculului al 17, i c&.re călătorea 
cu trupa sa prin tot regatul Fraudei. 

22) Le Typl!on sau la Gigantomachie poem burlesc iu 
cinci căntece, publicat de SClll'l'on iu 1644. 

23) Clement Marot, celebru 'poet francez. El a versificat 
psalmii; este vestit mai cu samă prin epigramele sale 
graţ.ioase i prin epistolele sale pliue de naivitate şi 
de glumă:elegantă. El este in poesia fraucesă conti- 
nuatorullui Charles el'Orleaus şi a lui Villou. Marot 
este născut la 1495, mort la 1544. 

21) O piaţă ţa Paris unde se juca teatru pentru popor. 
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Dar nu ve duceţi earăşi pe urma lui Brebeut=) 
Nici chiar intr'o Farsală, pe ţermuri grămădind 
De morţi şi de murinzi o sută munţi plăngend26), 
Iţi iea mai bine tonul, fii simplu mai ales 
Sublim făr de mândrie, plăcut fără de dres. 
Lectorului de sigur nimic nu-i da in silă. 
Şi aibi pentru cadenţă'") urechia fără milă 
Şi totdeauna sensul, cuvintele tăind, 

Ş'Ol)I'ească emistihul repausu 'nsemnănd. 

Vocala să n'alerge prea iute 'n curs grăbită 

Ca nu de alta 'n cale să fie ea lovită. 'l8) 

Avem de-ajuns cuvinte cu ton armonios: 

Inlăturaţi pe cele ce sună uricios. 
Găndirea cea mai naltă şi versul cel mai pliu, 

Auzul cănd jigneşte nu place pe deplin. 

Căt timp a fost in Francia Pamasul in pruncie, 

Capriciul singur numai avu a sa domnie. 

Cuvinte insirate şi fără de măsură, 
Şi rima drept podoabă, drept număr, drept cesură \19) 

ViIlon ştiu atunce in secule barbare 
Poeţilorw ş( artei s'aducă indreptare: 
Marot apoi soseşte căntăudu-ne balade 31) 

El face triolete31l), rimează mascarade;") 

25) Gnillaume de Brebeuf, 1618-1661. El It tradus Far- 
sala lui Lucaniu in versuri. 

D) Acest vers umflat e luat din tl'aducţiunea lui Bre 
beuf din Farsala lui Lucaniu. 

27) Oadenţă, de la latinescul cadere, insemnează căde- 
rile, timpnrile de oprire in inlănţuirea numerilor sau 
urmarea silabelor mai mult sau mai puţin armonioase. 

H) CU alte cuvinte înlăturaţi hiatus. 

29) Oesuta de la latinescul eoedU, rumpe versul, şi se 
află pretutindene unde ea taie frasa. Să nu se con- 
fundă dar cesura cu emistihu), emistihul este jume- 
tatea uuui vers. 

ao} Este vorba de poeţii epici tlin evul mediu, a cărora 
epopee se numeau des romans, ca unele ce erau 
scrise in limba romană, 

31) Balade, la inceput căntl;lce compuse'pentru aintovărăşl 
danţuI, de la italienescul ballare, it danţa. In timpul 
lui Marot balada. era. o poesie compusă din 3 strofe, 
fie-care strofă de 8, 10, sau 12 versuri. 

32) Ttiolet; mică poosie de 8 versuri. 
3) MaScCt1'Clele, poesii fară forma speciale, făcute pen- 

tru persoanele care dăntueau illtt"ttll bal mu,tJcnt. 

Rondelele'") supune la versuri repeţite 
Şi pentru versuire dă căi nepreţuite. 

Ronsard ce vine 'n urmă cu noua sa metodă, 
Restoarnă, regulează, aduce-o 'altă modă; 

Şi arta. sa-i primită şi mult' timp ea trăeşte. 

Dar Musa sa ce vecinic vorbise "n franţuzeşts 
Elina şi Latina, in vrista următoare 

Vezu picănd deodată, prin o ciudată stare, 
Măndria pedantescă atăta de umflată 
A Iungilor cuvinte ce-avuse altă dată. 
Căderea sgomotoasă a măndmlui' Marot 

Dă minte lui Desportes, dă minte lui Bertaut, 

Dar insfirşit in Francia, Malherbe acum soseşte, 
Ş'atunci cadenta dreaptă in versuri se simţeşte. 
A vorbelor putere cănd e la loc ne spune; ;)f,) 
La regulele artei pe Musă o supune. 
El limba indreptează cu multă judecată, 
Nimic n'atinge-acuma urechia delicată; 

Şi stanţele cu graţii sosesc şi pică lin, 
Impleticite versuri acuma nu mai vin. 

Legiuitor puternic şi călăuz' fidel, 
Malherbe chiar astăzi este poeţilor model. 

. Iubiţi a sa justeţă, păşiţi pe urma sa, 
Lumina sa in versuri cercaţi a imita. 

, Dar cănd in versul vostru aştept necontenit 
Şi sensul nu mai vine, atunce negreşit 
Me obosesc, şi mintea-mi uşor se depărtează 
De un autor pe care zadarnic il urmează. 

La mulţi poeţi ideea-i. atăt de'ntunecită 
Că pare de-un nor negru adănc acoperită, 

Lumina judecăţii)n veci nu-i va lovi, 
Ăntei dar de a scrie iuveţă-te-a găndl. 
De-Î limpede ideea, de este Întunecată 

Aşa va. fi şi vorba Închisă sau curată. 

H) Rondel, vine de la 'onde sau intoarcerea t\Celuiaş 
cuveut şi a aceleiaşi cugetări, forma l'ondelului este 
variatlt. 

35) Nimic mai important declit locul cuvintelo1' intr'o 
scriere. Virgil ne dă mii de exemple: Cănd arată 
femeile Troadene ce privesc marea plăugend, el zice: 
Fonlum ctspetlabant fleltes, Pune: flentes pontum 
aspectabaut şi imaginea dispare. Asemene i in ver- 
surile următoare: Navellt in con8peatt nullam. 
JUtul ar fi zis: Nullam in conspectu navem. i eS- 
pl'eSiUUel1 atunCI In' fi perdut toat1 magia S. 
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o dreaptă cugetare uşor ea se rosteşte: 
Cuventul ca s'o spue de sine se găseşte.s") 

Chiar cănd in mari eccese ar fi ca să cădeţi, 

Voi limba totdeauna de sfântă s'o aveţi. 

Zadarnic este frasa plăcută-armonioasă 

(luvăntul de-i nepropriu, făptura vicioasă; 
Urechia mea n'admite pomposul barbarismu; 37) 
Aruncă 'ndată versul ce are-un solecismu, 

Intr'un cuvent poetul, sublim chiar de ar fi, 

E reu poet de sigur cănd limba n'o va şti. 

Lucrează 'ncet şi pacnnc grăbit ori căt ai f 38) 
Un stil ce'n rime-aleargă c'o fugă necurmată 

N'arat'atăta spirit, căt slabă judecată. 
Mai muit imi place riul ce curge liniştit, 
Si 'ncet înaintează pe şesul inflorit, 

Decăt puhoiul aprig ce'n unde furioase 
Se svărle plin de petre pe-o ţarină glodoasă. 

Grăbeşte-te in tienă'") şi făr a te lăsa, 
De zeci de ori+") poemul te pune a-l lucra; 

Indreaptă şi-i dă lustru de mii de mii de ori, 
Din cănd in cănd s'adaugi, dar şterge-adese ori.v') 

Căci nu-i deajuns poemul sau ori ce altă carte, 
De sine cu defecte in cea mai mare parte, 

Să fie ici ci cole cu spirit sămănat; 

Ci trebue tot lucrul să fie aş' zat 
La locul seu anume, ca mijlocul, sfîrşitul 
Să stea in armonie de tot cu inceputul 42), 

36) Cui lecta potenter erit res, 
Nec facundia deseret hunc, nec lucidus ordo. (Hor. 
art, poet. v. 40). 
Verbaque provisam rem non invita sequentur. (Hor. 
art. poet. v. 311). 

37) Se crede că prin cuvintele aceste, Boileau a voit să 
facă alusiune la versul următor a lui Corneille: Ton 
bras est invaincu, maia non pas invlncfble.c-Barbarismu 
greşală contra limbei, soleclsmu greşală contra gra- 
maticei. 

IA) Nonunque prematur in annum, (Hor. art. poet., 388) 

39) Proverb grecesc: O""ws po:sw: festina lente. 
40) Carmen reprehendite quod non 

Multa dies et multa litura coercuit. etc. (Horat, art. 
poet., v. 292.) 

41) Saepe stylum vertas, iterum quae digna legi sint 
Scripturue. (Hor. sat. 1, v. 10). 

42 Primo ne medium, medio ne discropet imum (Horat" 
Aî't. poet. v. 152). 

Ca arta delicată frumosul să-şi păstreze, 

Din părţile alese un totul să formeze.v') 
Nu trebue ca vorbirea să fugă de subiect 

Luănd nu ştiu de unde cuvinte cu efect. 

De-a publicului gusturi, de criticele sale 
Aibi teamă totdeauna in scrierile tale. 

Fii critic ţie insuşi, sever, neimpacat; 
Pe sine, ne ştiinţa in veci s'au admirat. 44) 

Cănd scrii, să ai prietini ce 'n versurile tale 

Să'ndrepte cu grăbire şi zel ori ce greşale. 

In faţa lor desbracă măndria de autor 
Pe-amic deosebeşte de-un om linguşitor, 45) 
Căci unul de te-admită, te-a ris, te-a inşelat: 

De sfaturi să fii lacom, eal' nu de lăudat. 

Linguşitoru 'udată e gata a striga, 

Şi ori ce vers il face a se extasia: 46) 
Plăcut, ceresc e totul, o vorbă nu-l atinge; 
EI saltă de plăcere, de dragoste acum plănge; 
Cu laude 'n tot locul pe tine te-a mărit. 

Nu este adevărul, nu este-aşa pornit. 

Amicul ănse aspru şi riguros nu tace 47) 

Şi'n veci păn nu te'ndreaptă el nu te lasă'n pace, 
Nu iart' acele versuri ce sunt neingrijite: 

La locul lor trimete pe cele reu gătite; 

Opreşte in cuvinte obrasnica emfază 48) 
Ici sensul il jigneşte şi mai departe-o frază, 49) 

43) Denique sit quodvls simplex duntaxat et unum (Hor. 
art poet., v . 23). 

(4) Ridentur 'mala qui componunt carmina ; verum 
Gaudent scribentes, et se venerantur, et ultro. 
Si tace as Iau dant quidquid scripsere beati (Horat., 
epistolele cartea II, v. 106, 108). 

4G) Mirabol', si sclet intH'- 
NOBcere meudacem, vOl'llmque beatns aminum. (Hor, 
art. poet. v. 424). 

46) Nolite adversus tibi fa etos ducore plenulU 
La.etiţiae, clamabit enim: pulchre, bene, recte I (Hor. 
art. poet. v. 427). 

47) Vir bonus et prudens VCl'SUS repreheudet inertes. 
(Hor. art. poet. v. 445). 

48 Emfas, pompă afectată; ea e aparenţa, Cltr nu rea- 
litatea frumosului. 

tU) Frasa, e !o(;uţiuulla servind a espl'imll cugetarea. 
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A ta construcţiune ei pare 'ntunecată ; 

O echivocă?") 'n termini şi trebue 'ndreptată, 
Aşa-ţi vorbeşte-un critic, amic adevărat, 

Ades pe-a sale versuri poetul ne 'mpacat 
Pe toate-a le protege se crede'ndrituit, 

Şi 'ntăi ie apararea cu drept de om jignit. 

De- i zici: "aceste versuri sunt rele. . .. cugetaţi 

- Că t pentru aceste versuri ve rog să le lasati, 
Respunde el deodată.-Acest cuvent e rece 

De sigur eu l'aş scoate.c--Ba foarte bine trece. 
- Aici nu-mi place mie.-De lume-i admirat. 

Aşa in veci statornic, in veci ne 'nduplecat 

C'ar fi un cuvent numai urechia ce-ţi jigneşte 
El numai pentru asta a-l şterge nu voeşte; 
Şi cănd l'auzi, de sigur, lui critica ei place51;: 

Cu versurile sale ori ce-ai voi poţi face. 
Frumoase vorbe numai ca să te Iinguşească ; 
O cursă ce-ţi intinde poemul să-ţi oitească, 
Indat' apoi te lasă, de Musa-i Incăntat, 
Un prost aiure află şi bun de inselat, 

Căci lumea este plină de mulţi proşti autori 
Precum a fost şi este de proşti admiratori; 

Afară de aceia din terguri, de la ţară 
Palatele sunt pline şi Curtea princiară. 
Poemul cel mai mare cetit de curtezani 

Găseşte in tot locul puternici partizani. 

Şi ca să sfîrşesc astăzi prin a satirei ghimp, 
Pe-un prost, un prost mai mare l'admiră'n ori-ce 

timp. 

(Sfirşitul căntului I-iu) 

',0) Echivocă. de la acqua vox, voace sau sens egal. Este 
echivocă dînd spiritul remăne nesigur intre doue in- 
ţelesuri. 

J) Et vermll inquit., amo; verum mihi dicito de me. 
(Pers. sat. 1). 
Lui crU'ica ii-i place. Ca Oronte din MisantJ'opul lui 
Momre ciind cOl1sultă pe l'ilceste asupra sonetului 
seu, accsta-i 81nme că are, in calitate de critic, de- fcc:nl: 

D'<iire uu peu plus sincere cn cela, qu'il ne faut, 
Oronte ei respunde inrlfttă: 

C'est ce que jo (lcmande, of. j'aurai lieu de plainte, 
Si, m'exposau, iL vous pOlU' me parler sans f<:linte, 
Vous alliez mfJ trHhil' et mc deguiser rieu. 

Apoi, Cand AleeEti vorlJele iu adcvcr pe faţii, sans 
(einte şi nu-i ascund(; nimic: ne lui dcgwise rien, 
Ol'on1e se miinio i strigii: 
gt moi j0 vous soutieus qne lUea vers sant fort bons. 

Alccste: Petlr Jes 11'0111'('1' aiuRi. vons avez 1'08 raisons. 
Oroute: 11 me Rufilt etC) voir qu'c d',intres' eu fout CU.S. 

(Misantl'opnl ac1ul r SeCUl\. Il). 

13')': 

CANTUL II. 1) 

Precum o păstoriţă in zi de serbătoare, 

Rubinuri, petre scumpe, pe capul seu nu are, 
Nici aur, ci-şi culege ea insăşi cu a sa mănă 
Podoaba cea mai măndră pc pajiştea vecină; 
Aşa, fără de pompă şi'n stilu-l umilită, 
Idila ") elegantă păşeşte strălucită. 

Şi tonul ei cel simplu, naiv, nearetos, 
Măndria n'o iubeşte, nici versul vanitos. 

Blăndoţa sa te-atrage, te gădilă, te 'ncăntă, 
Şi'n veci un cuvent falnic urechea nu'nspăimăntă, 
Adese in idilă, poetul desperat, 

De ciudă, bucium, fluer deodat'au aruncat; 

Ş'atunci nebun, cu fală ş'o vervă indiscretă, 

In mijlocul eglogei, el căută din trompetă.") 
De spaimă, Pan s'ascunde in stuhul cel profund, 
Şi Zinele, de frică in ape s'acufund, 

Dincontra, altul face, in stil nedemn, stricat 
Păstorii sa vorbească ca oamenii de sat. 

Şi versurile sale făcute uricios, 
De graţii dispoiate, se tărie pe jos. 

Iionsard.t) neştine-ar zice, cu-al seu fluer de ţară, 
Tot gotice idile din nou ne căntă eară, 

Şi schimbă, tu dispreţul urechei pentru glas 
Pe Filis in Toneta, Pierrot in Licidas.") 

Voi ambele oscese de vreţi să 'nlăturaţi, 
In cale, pe Virgiliu, pe Teocrit urmaţi: 
Plăcutele lor scrieri de graţii insuflate, 

Să stea şi zi şi noapte din mr\nă uelasate. G) 

J) Al doile eăni; descrie iJila, eglogit, elegia, oda, so- 
netul, epigrama, rondelul, baJada, madrigalul, satira 
şi vaudcvilul. 

BoiTeau, in partea .aceasta variază stilul cu atăta 
artă pe căt i ghibăcie descriind :fie care fel de po- 
esie cu propriile lui colorI. 

2) Idilă, mic poem păRtoresc, ctimologia este: 1aoc;, 
formă, imagine. Idilcle lui 'l'eocrit şi eglogele lui Vir- 
gil sunt modele in acest fel de poesie. 

3) Adidt in tonul inalt, ton ce se cuvine poesiei epice. 
4) PiClTe de Uonsard, pact vestit născut in 1524, mort 

in 1585. 
5) Adică a făcut să vorbească pe oamenii (le la sat ca 

oamenii elin tel'guri. 
6) Nocturna versate mana, versate iliurua. (Hor. art. poet. 

v. 269). 
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In doctele lor "'ersuri ş'a lor povăţuire 
Ei singuri ve învată cum fără inj osire , , 
Poeţii pot să dinte cu voacea lor frumoasă , 

Pe Flora pe Pomona, cămpia cea mănoasă; 

Să'nsufle păstoraşii din fluer dind se 'ntrec,") 

Simţirea acea dulce prin care-amanţii trec, 

Şi cum, i prin ce artă se schimbă se nrefac . . 

Narcis in floare măndră şi Dafne in copac;") 
Şi cum ades egloga probează'ntr'un cuvănt 
Că luncele, cămpia de Consuli demne sunt.") 

Aşa e a idilei putere'n poesie, 

Pe un ton mai falnic ănsă duioasa elegie, 

In negru imbracată-"), cu perul displetit, 
Se pleacă pe morminte şi plânge amărit, 

Tristeţa, fericirea amanţilor descrie, 
Să'ntarte o amantă, s'ameninţe ea ştie; 

Apoi s'o Iinguşească, s'o'nduplece'n curend 

. Amorul, tinereţa cu dragoste căntănd. 
Dar nu-i deajuns aceste capriciuri fericite 

Să, fie Line zlse şi bine 'nchipuite; 
Ci trebue de sigur, poet adevărat 

De-ai fi, să fii tu insuşi atunci înamorat, 

Uresc poetul care, cu Musa silnicită 
Descrie-a sa vapae c'o voce amorţită, 
Mesoară sentimentul, cu artă se măhneşte 

Şi timid in iubire, el rece versueşte. 
Suspinul cel mai dulce, e frază ingămfată 
El ştie numai spune că'n lanţuri al"uncată 

Suspină al seu suflet; că munca ce-l aboară 

Şi astă tiranie, el dulce le adoară; 
Probănd atunci de sigur din toate clite-arată 
Că sensul e in ceartă cu dreapta judecată ; 

Nu dar odineoară pe-acest ton ridicul 
Amorul dicta versuri ce suspina TibuI, 

7) Vezi Virgil egloga a '7, 
8) Vezi Ovid Metamorfosele, cl\l'tea 1 v. 549 i cartea 

III v. 509, 
9) Si canimus sylvas sylvae sint Consule dignae (Virg:il 

egloga IV). 
10) Hora.ţiu descrie astfel elegia in arta sa poetică, v. 

'75: Vel'sibus impal'ÎLel' juuctis qnaerimonia pnmum, 
Post etiam inclusa est voti selltentia COlilpOS 1 

Ele[Jic vino de la gl'ocBcul "E ).,'1l';tV catei!lsem- he&f,() ti Gi'Î08 ta'tt 

Nici gingaşul Ovidiu in artă iscueit 
Dădea plăcute lectii de el insufleţit. 

Simţire a numai trebui sit stea in elegie. 

Cu multă strălucire şi multă energie 

Spre cer desvălind falnic un sbor ambiţios 
E Oda 1') ce vorbeşte cu Zeii maiestos. 
Atleţ.lor in Pisa!") deschide bariera, 
Eroul ce aleargă şi trece cariera, 
In urma biruinţei de colb acoperit, 
Cu falnica sa voace il laudă mărit. 

La Simois13) acuma pe ţermul departat, 
Ea duce pe Aehile, rănit şi săngerat; 
Pe Scalde!") il supune lui Ludovic cel mare.") 
Ades ca o albină la lucru cu 'nf'ocare 

Ea ţermurile măndre de flori le-a despoet: 
Acuma căută risul, vr'un dant, vre un banchet; 

Ea laudă pe Iris ş'un dulce sărutat 
Ce Iris vrea să dee dar care refusat, 

Aşteaptă cu un gingaş capriciu de femee 

Ş'o slabă impotrivire, amantul să i-l iee.1G) 
Cu glasul seu cel falnic pornit, triumfător, 
Adese oda merge cu pas intămplător ; 

La densa un des ordin măreţ, necalculat 

De sigur este numai al artei resultat, 

Departe dar poetul fricos şi din natură 
Cu spiritul flegmatic ce ţine o măsură 
Didactică 17) in odă cănd Musa il avcntă. 

El, pl1şii cei puternici eroului de căntă, 

") Odă. WO", căntec; la inceput sinonim cu poesb lirică 
Musa dedit fidibus divos. puerosqne Deol'um, 
Et pugilem victorem et equum cartamine primum 
Et juvenum curas, et libera vina refel'l'c. (Hol'. 3.l't. 
poet. v. 83,) 

l') Pisa in Elida unde se celobrau joeurile olimpice 
Nu trebue să se eonfl1nde cu Pisa din Italia. 

13) Sim.ois, ve chiu riu al Troadei. 
") Riul ce desparte Fl'3.ncia de Belgia. Cosar il nu- 

metel:icaldis şi Ptolomeu, Tabuda. Frallţuzeşte: 
l'Escallt. 

15) Metalepsă pentru a areta ouele făcute cu ocasiunea 
cuceririi Olandei de cătră Ludovic XIV. 

16) Dum flagrantia detorquet ael oscula 
Cel'vic«m Rut facili sn.evitia negat 
Quae poscente magis gaueleat cripi. (Horaţiu oda 11, 
v. 12). 

17) 1HdClCtică, ce OShl oapabilă tIe 1\ jn\"ţit pe rJţli df:l 
la 4'l'()()(seul O'lXd;',(;J. 
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Că slab istoric numai cu grija cea mai mare 

Observă cu stricteţă a timpului urmare. 
Să lase el 'subiectul in veci nu îndrăzneşte, 

Şi Lille 18) ăntei să cadă nu Dale 19)ei trebueşte ; 

Eal' versul seu, intocmai exact ca Mezeray,20) 
A şi făcut să pice parcanul din Courtray. 
Acestuia-i Apolon avar de focul seu. 

Să zice că odată bizarul acest zeu, 

In Franţa vrend să cerce pe toţi cei ce rimează 
Cu-a sale legi severe sonetul inventează; 

Fixănd ca 'n doue stanţe de patru versuri una 
D'identică măsură, o rimă totdeauna, 

In care doue sonuri etern s'o insoţească 
Auzul nostru numai de opt ori să lovească. 
Şi 'n urmă şese versuri artistic plănnite 

De sens in doue terţe să fie impărţite , 

Cu totul din sonete,21) goni ori ce licenţă 2) 
Şi mesura el insuşi şi numer şi cadenţă: 
Un vers slab de găseşte pe loc il scoate-afară 

Sonetul nu primeşte cuvent=) de-a doua oară. 

Făcut far de greşală şi măndru-tmpodobit 
Ca lung poem el singur sonetu-i preţuit. 
Poeţi mulţime multă zadarnic s'au muncit 

Şi măndrul acest Fenix e ăneă de găsit. 

Malville, Gombaut, Maynard>' din mii ee au rimat, 
Ab!e de găseşti doue sau trei de admirat; 

18) Oraş din Francia. 
19) ldem. 

Orae1e aceste s'au luat unul după altul. 
2 ') Istoric fi'ancez care a descris resboaeJe intreprinse 

de Ludovic Xl V, la nordul Franci ei. 
21) Sonet, mic poem de 14 versuri indeobşte de aceeaşi 

mesurăj impărt.ite in dane cuatrene cu doue rime pe 
care trebue să le dee in acelaşi ordin, şi in doue 
tert,ete illlpărţite de cătră inţelos ca şi cele done cua- 
trene. Cele ăntei done versuri a celui ăntei ter(,et 
rimează impreună, In versnrile următoare, rimele au 
îndeobşte un alt ordin decăt in cele doue cuatrene. 

") Prin cuventul de licenţă in materie de versificaţ.ie 
se inţelege o uşoară abatere de la regulcle versifi- 
caţiei. 

ta) Prin cuvent Boileau inţelege unul din acele cuvinte 
insemnănd o espresiuue ascuţită şi care face meritul 
unui sonet, acela să nu se intrebllinţ,eze mai de multe 
ori intr'un sonet 

24) Poeţi francezi. 
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Ear restul ca acele ce Pelletier tot scrie 

De la librar trec iute direct la băcălie ; 25) 
Spre a cuprinde sensul in marginea prescrisă, 
Mesura-i totdeauna prea mică sau prea 'ntinsă, 

Mai liberă in mersu-l, pe-un ton mai mărginit 
Apare epigrama, '16) ce este negreşit 
U fi joc de vorbe numai, o glumă iscusită 
De doue rime 'n caperades impodobită, 
Odinioar' aceste cuvinte prefăcute 
In scrierile noastre erau necunoscute; 

Şi jocul de cuvinte, şi vorba cu prepus 
Italia de sigur, in Franţa le-au adus. 

Mulţimea inşelată de falşa lor plăcere, 
Aleargă, se iudeasă cu multă invăpăiere ; 

25) Antioh Cantemir a imitat versul acesta a lui Boileau, 
zicănd versurilor sale, care cer publicitate in contra 
voinţei poetului: 
"Sau veţi fi de invclitul icrelor in vre-o dugheană. " 

'O) Dofiuiţiunea epigramci nu trebue să se iee numai ele 
la Boileau incoace. Epigrama are un trecut mai glo- 
rios in antichitatea elină. 
(V. La Harpe, Cours de Iitteraturo, antologia greacă, 
etc.) 
Cestiunea merită studiu: D. P. Grădişteanu, in cearta 
literară ce s'a iscat cu ocasiunea criticei d-Iui Maio- 
rescu intre Convorbirile Literare din Iaşi şi Revista Con- 
timporană din Bucureşti a propos de eI'iramele d-Iui 
Bodnărescu, a luat drept punct de plecare in violentele 
d-sale loviri şi drept unică defiuiţiune, epigrama nu- 
mai de la Boiieau incoace cu defiuiţiunea ce dă acest 
mare critic: nihil ante vidit. 
"L'epigramme, plus lihre en son tonr plus home 
"N'est sonvent qu'ull bon mot de dellx rimes orue." 
Şi ăncă să inscmnăm că lloileau, mai circollspect 
decăt d. Grătlişteanu, prin delllliţiunea sa, prin cu- 
vintele: n' est souvent h\să a prepune că de multe 
ori şi in multe oJte casuri epigrama ar fi i aIt-ceva 
decăt numai Un bon 1/Wt de deux j''irnes ornc. Epi- 
gramele d-Iui Bodnărescu se ţin prin fond şi formă 
de familia epigramelor din antichitate precum foarte 
bine a dovedit d. A. D. Xenopol in sudiul seu despre 
"Epigramă" publicat in Convorbiri. Este regretabil 
ca asemene chest.iuni se tratează in mod superficial 
de criticii noştr mul.t sau mai pUj,in improvisaţi 
cu o suficientă convicţiune, ceea ce constată (cum ar 
zice limbele rele) o complectă neştiinţă de lucrul 
despre care se vorbeşte. N emuritorul Pocluelin în- 
tr'un cas analog, cu deosebire că este yorba de un 
poet improvisa, eal' nu de un critic, zice: 
Non;Messielll'S, disait-il, je ne me dedis point 
Et tombera,i d'accord de tout, hor8 de; ce point. 
De quoi s'offense-t-il, et que vent·il me dire? 
Y va-t-il de sa gloire 11 ne pas bien ecrire? 
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A publicului graţii intartă a lor pas 
Ş'atunci in numer mare s'aruncă pe Parnas, 
Ănteiu fu madregalul ele ele cotropit; 

Apoi sonetul mândru, chiar el a fost lovit; 
Tragedia-şi făcură plăcutele-i delicii ; 
Şi insăşi elegia duioasele capricii. 
Eroul pe o scenă cu ele se 'narmă 

Şi fără joc de vorbe amant nu suspina. 

La ele toţi păstorii, in noul lor suspin, 

Decăt l' a lor iubite păreau că mai mult ţin. 
Atuncea tot cuventul in presă sau in versuri 

Era cu doue feţe27) şi doue inţelesuri! 

La curte avocatul in stilul seu le pune, 

Chiar preotu 'n amvoane din predică le spune. 
Dar ănse raţiunea atăt de insultată, 

Trezindu-se in fine le-alungă deîndată, 
Şi pentru totdeauna se vede gluma scoasă 
Din scrierile-acele ce sunt mai serioase. 

Şi'n ele declarănd-o cu totul de infamă, 
Din mlă o mai lasă să intre 'n epigramă, 

Cu asta ănsă numai, la timp să isbucnească, 
Şi'n spirit DU in vorbă cu ghimpul să lovească. 

Aşa de pretutindeni des ordinea 'ncetase; 

Dar ce folos, la Curte mulţi Turlupini8) remase 
Cu jocuri de cuvinte, bufoni nefericiţi, 

A glumei grosolane protectori invechiţi. 
Nu zic c'o ·Musă fină odată să nu vie 

Ş'asupra unei vorbe, glumind cu veselie, 
Să nu-i intoarcă sensul săltănd-o cu succes. 

Dar pururea suprimă ridiculul ecces, 
Şi nu te duce vecinic in glume peste samă 

S'ascuţi prosteşte numai o tempă epigramă. 

Que lui fait mOA avis qu'J! a pris de traVfll'S"? 
On peut etre honnete homme et fail'e mal des vers: 
Ce n'est point a l'honneur que touehent ces matieres, 
Je le tiens galant homme eu toutes Ies manieres, 
Homme de qualite, de merite et de coeur; 
Tout ce qll'il va ilS plail'a, mais fort meclw,nt auteur 
J e loflrai, si Pon vent, son tI'ain et sa âepense, 
Son aclresse it cheval, aux a.rmes, it la dallse: 
ll,lais, pour Iauer ses vers, je suis sau servileur; 
Et, lorsque d'ell mieux faire an n'a pas le bonhcur 
On ne c!oit de rimel' avoir aucune envie 
Qil'OU n'y soit condamue sur peille de la vie. 
(\IoJi6re le lVJysa.uthrope a.ct IV SCell 1.) 

27 Dauc leţe, doue iuţelesuri, metaforă care dctenni- 
llează personificarea fiecărui cuveut, 

28) Henri Legrand, artist comic luase in comedia inaltă 
nnmde da Hellevil!e şi numele de Tnrlupin in co- 
media de jos, 1<1 larse. Turlupinii la plura.l, antono- 
maza in loc de făcetorii ele quolibete, (rele jocu1"i 
ele cuvinte după cum le făceau Turlupinii.) 

Cu artă tot poemul cănd bine isbuteşte, 
Prin propria- i mândrie de sine străluceşte. 
In Galia nascut din timpuri departata 
Rondelul are sigur a sa naivitate. 
Balada, subjugată la vechile-i maxime 

Ades o ilustrează, capriciul unei rime. 

Mai simplu, madrigalul.w) mai nobil avend flÎborul, 
Respiră gingăşie; dulceaţa şi amorul, 

Dorinţa să triumfe, nu patima bărfirei 
Incinse adevărul cu armele satirei. 

Cu densa e Luciliu 30) ce 'ntăi a îndrăznit 

Să easă inainte, şi 'n Roma negreşit, 
Pe densa o arată in curs de-atăţia ani, 
Oglindă credincioasă corupţilor Romani. 
Inalţă şi resbună virtutea umilită, 

Incontra avuţiei sumeaţă şi cumplită. 
Pe cel ce pe jos merge onest, neprihănit 

Incontra celui sperjur in Iectică'") trântit, 

La verva lui Luciliu, energică, amară, 

S'amestecă Horaţiu cu verva sa uşoară, 
De-atunce ingămfatul şi prostu 'navuţit 
Să treacă nu mai poate aşa nepedepsit. 
De-atunce vai ele-un nume ce-i bun de censurat 
Şi 'n versuri cu măsură, sermanul a intrat! 

29) Madn:galul, de la grecescul jJ.CY.'/0pCY. păstoral ; pen- 
trucă la inceput acesta era un căutec păstoral, 
din care Italiemi au făcut madrigula şi francezul Ma- 
drigal, cuvent pe ca.re Gilles Dllrand ele la Dergerie 1',\ 
fral1cizat. Madrigalul este o cugetare fină, iubitoare 
san galantă dat.ă in versn l'i libere fără regularitate, 
nesarbeelă, şi cu o concisiulle epigmmatică. 

30) Est Lucilius ansus 
Primus in hunc operis cOlllpOnel'C carmil1a morem. 
(1101'. sat, Il v. 1.) 
C, Lueilius, cavaler Roman; el a inventat satira. 
Grecii inaintea Romanilor compusese versuri satirice 
şi muşcătoare, dar nu le dăduw ni"i caracterul, nici 
făptura satirei latine. Drept care, qllintilian zice: 

Satira tota nostra est, şi Diomed gramaticul: satira est 
carmen apud Romanos, non quiclem almd Gl'aeeos maledicul1l. 

'lJ) Lect'ica iu latjnete lecticct, in fnlllţllzeşte litic'I"e, in 
italieneşte letiel'a, un fel de scaun lung ca un pat, 
impodobit inăuntru cu lsaltde, eal' pe de lături cu 
perdele, purtat de doi oameui, uuul inainte şi altul 
inapoi. Aceasta servea in loc de triisuri la Romani. Cei 
avuţi le aveau foarte luxoase; francezul le mai nu- 
meşte şi chaise it porteu1'S. 
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Eal' Pers,") in stilu-l aprig, ticsit, intunecat 
Mai mult sens decăt vorbe să "nchidă a catat. 33) 

In strigătele scoalei'") şi Juvenal'") crescnt 

lperbolele sale cumplite le-a făcut. 
Hidoase adevăruri deşi din el sbucnesc 

De frumuseţi sublime in totul strălucesc. 
Sau că in urma vestei din Capri adresată, 
El statua lui Sejan o sfarmă adorată ; 

Sau e'aşteptănd la Curte tiranul prepueluic 
Aleargă Senatorul'") linguşitor nimernic ; 
Sau c'arătănd desfreul atăta il intinde 

Ca la hamali in Roma, pe Mesalina vinde, 
A sale versuri pline de foc au strălucit. 

Acestor mari magistri, disciplu iscusit, 

Regnier-") printre noi sngur, urmănd aceeaşi cale, 
In vechia ţesetură a versurilor sale 
De noue graţii ăncă şi astăzi străluceşte. 

Dar este o fericire pe el dind il ceteşte 
C'o .temere nespusă sfiitul cetitor, 
De n'a 'ntălnit cinismul acel iujositor, 

De n'a simţit miazma şi aerul stricat, 
A locului pe unde poetul s'a primblat, 

Şi cănd un ton obraznic, ş'o rimă scandaloasă 
N'atacă fără milă urechia sfiicioasă, 

Latinul in cuvinte Înfruntă cuviinţa; 
Francezul pentru densa işi are preferinţa. 
El vre ca in lectură să fie respectat. 

Deaceea sensul cinic38) şi tonul degradat 
Pe loc il revoltează ori căt de-acoperit 

32) Aulus Persius Flacua poet satiric latin, născut la Vo- 
laterrae in Etruria la anul 786 de la zidirea Romei, 
34 dupr Is. ehI'. mort in anul 614 (62). 

33) Ades s'a pus intrebarea dacă Boileau prin versurile 
aceste asnp'ra lui Pers, a vrut să-l laude sau să·} 
critice. 

"") Şco ale, llentru şcoalelot" adică retorii sau declama- 
torji timpului aceluia. 

'l;, Dcdmus J unius J uVI'naJis poet satiric latin, n{scut la 
Aquiuiu iu li Plllia cătră anul 42 dUplt Chr., scolarul 
lui Frouton şi a lui Ql1întili,m. 

"fi) QlIlun jam 86mialiimum Jaccruret Flavius orbem 
llHimus, et caIl'o serviret I{oma NeroIli, 
Incitlit Adriaci Sllatium admiralJil.c rhombi (Juv< sat. 
IV.) 

37) M.tlthurin Reguier poet satiric născut la Clal'tl'cs ia 
1513, mort la ROll,eu in 1613. 

3") Oinismull'ătLlcina e;,Lc '.V(!lY in franţltzeşte ins8amnii 
illlPllclcJ1t, obeen. 
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Cănd de-un cuvent mai dulce nu este'mpodobit, 

In satiră imi place un spirit de candoare 

Şi fug de cel obraznic vorbindu-mi de pudoare. 

Din părţile satirei de ghimpi impresurată 
Şi'n glume iscusite atăt de 'mbelşugată, 
Francezul din natură născut răutăcios 

Formează vaudevilul ") vorbaret si voios. , , 
El merge 'naintează şi vesel şi căntănd, 

Din gură 'n gură trece şi creşte tot mergend 40) 
Franceza libertate desfăşură in el 
A vuta sa natură. Copilul tinere] 

Vaudevilul totdeauna se naşte 'n bucurie. 
Dar ănsă nu te duce, pe-un ton de veselie 
Şagalnic cu pericul in cinic versul ten 

Prin glume neertate să pui pe Dumnezeu.v) 
La fine aste glume ce-ateu! a produs 
Pe-autor de sigur la Grevă=) l'a condus. 

In căntec chiar ne trebue o artă şi bun simţ. 
Prin vin, prin intămplare adese ori te simţi 

In stare să faci versuri. Aşa s'a intămplat 
Lui Liniere odată de Musă insuflat 

O MUBă grosolană, şi el ce nu-i poet 
De geniu, e in stare să 'iacă un cuplet, 
Dar pentrucă 'ntămplarea te face să rimezi 

Odată, pentru asta poet să nu te crezi. 

Adese autorul, puţin de versueşte, 

Pe sine cu măndrie poet se preţueşte: 
Nu doarme toată noaptea sonet păn n'a lucrat 

Cinci impromt(43) in ziuă le pune pe curat, 

3") Vaţdeville, la inceput căntec satiric compns asupra 
evenimeut.elor, şi rimat pe un aer vulgar şi cu- 
noscut. Mai tiîl'ziu, numele acesta s'a dat micdor co- 
medii in care intrau cUl'lete pe arii cunoscllte, mai tăr- 
ziu numele de vaudcviJle s'a dat pieselor ce sc jucau 
in sala Vaudevillc din Paris (iunuarie 1i02). Asl;{-zi 
titlul tlc vaudeville este adevera,ta dramă in ea,re seu- 
timelltele inalte illbitoare sau delicate, suut de-o po- 
trivă adlOisc. Căte-va rari cuplete numai ulille aminte' 
ele ănteia sa origine. 

10 lYlolJilitrlte I'iget, VinlSlJlle aCfluirit cuuelo. (Virg, Eneida 
C. IV). 

'1) Se'lltroduese obiceiul in secului al H a se puuc pe 
seeu1i elItist i Apostolii, intr'll11 cuveut a se IJllue pe 
seenii subiecte din religinnea. cretju:î,. 

"") Gd;ve, piajă publică in Paris pe care se csecutau 
ateii. 

'13) JmprornpLu, versuri uşoare improvisate. 
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Şi ăncă-i o minune cănd furios cum este, 
N' aleargă să imprime prostiile aceste; 

Şi 'n frunte nu se pune, pe pagină sapat 
De măna lui Nanteuil=) cu slavă 'ncununat. 

(Sfirşitul căntului al IL) 

A.. Naum. 

Despre Stepe si Pustiuri. 

(Trad. din Humboldt). 

La picioarele inaltului zid de granit care 

in adolescenţa planetei noastre, pe timpul for- 

mării golfului Antilelor, a infruntat năvălirea 

apelor, incepe nn şes nemăsurat ale cărui mar- 

gini ochiul nu le poate atinge. Cănd părăsim 

văile alpine de la Caracas şi .lacnl Tacarigua 

in ale cărui unde, bogate in insule, se oglindesc 

apropiatele trunchiuri ale Pisangului, sau cănd 

lăsăm îndărăt holdele impodobite cu gingaşul 

verde al trestiei lahitane de zahar şi cu umbra 

aspră a crăngnrilor de cacao, ochire a noastră 

se opreşte cătră sud pe nişte stepe acăror 

inălţare aparentă mărgineşte orizontul in de- 

părtări fugare. 

Eşind din generoasa imbelşugare a vieţii 

organice călătorul dă cu uimire de marginea 

unui pustiu lipsit de arbori şi sarac in plante. 

Nici un dămb, nici o stîncă nu se ridică in 

mod insular pe nemărginitul spaţiu. Numai pe 

ici pe cole se văd pături sfărămate de o in- 

tindere de două sute mile patrate şi vMit mai 

inalte dec!l.t părţile megieşite. Indigenii nu- 

mesc acest fenomen: banci, desemnănd astfel 

") Nantewil, elesemnator şi pictor din timpul acel$,. 

prin limbă, in mod divinator, vechea stare de 

lucruri, căci inălţările acele nu erau decât 

nişte vaduri ear stepa insaşi matca unui mare 

ocean interior. 

Astăzi ăncă, amăgiri nocturne ne impros- 

pătează ades aceste imagine ale trecutului. 

Cănd stelele conducătoare luminează in ră- 

pedea lor suire şi coborire poalele cămpiei 

sau cănd ele, scănteind, işi indoesc imaginea 

in păturile inferioare ale păclei unduioase, ai 

crede că ai dinainte-ţi nemărginitul ocean. 

Ca densul stepa ne cuprinde inima cu sim- 

ţirea nesfirşitului şi ca cum ne-ar sustrage prin 

aceasta de la impresinnea materială a spaţiu- 

lui, ea deşteaptă in noi ideea spirituală a unei 

legi superioare. Dar vesel este totdeauna as- 

pectul oceanului in al cărui limpede cristal se 

increţeşte sprintenul şi lin spumegăndul va], 

pe cănd stepa se intinde moartă şi impetrită 

ca coaja de granit a unei planete pustiite. 

In toate zonele natura ne arată fenomenul 

acestor mari cămpii, in fie care ănsă ele au 

un caracter individual, o flsionomie proprie 

determinată prin deosebirea pămentului, prin 

climat şi prin inălţimea deasupra nivelului mărei. 

In Nordul Europe landele acele care, aco- 

perite de un singur soiu de plante ce ină- 

duşă pe toate celelalte, se intind de la ca- 

pătul J ustlaudului şi pănă Ia gur ele Şeldei, pot 

fi privite ca nişte adevărate stepe, dar stepe 

de o intindere minimă şi de o suprafaţă acci- 

dentată dacă le alaturăm cu Llanoşii şi Pam- 

paşii din America de sud sau cu cămpiile 

curb oase de pe Iăngă Misuriul şi Fluviul de 

aramă unde pribegesc comosul Bison şi micul 

bou de mose. 

Şesurile din lăuntrul Africei ne oferă, un 

spectacul mai mare şi ma.i sever. Ca şi intinsa 



cămilei, corăbiei pustiului, cum o numesc zi- 

cătoarele antice ale Orientului. 

Cămpiile aceste cuprind un spaţiu care in- 

trece aproape de trei ori intindirea vecinei 

Mediterane. Ele se află sub Tropicul Ra- 

eului sau aproape de dănsul şi această po- 

siţiune hotăreşte natura individuală a carac- 

terului lor. In partea resăriteană a vechiului 

continent aceste fenomene geognostice sunt din 

contra propriul zonei stempărate. Pe tapsanul 

Asiei de mijloc intre Muntele de aur sau 

Altai şi Kuen-Iun de la zidul chinez pănă 

dincolo de munţii cerului şi despre lacul Aral 

se intind in o lungime de mai multe mii de 

mile, de nu cele mai inalte, dar cele mai mari 

stepe din lume. Am avut insuşi prilejul de-a 

vede, treizeci de ani după călătoria mea din 

America de sud, o parte din ele a" d. stepele 

kalmuce şi kirghize intre Don, Volga, Marea 

Oaspică şi lacul chinez Dsai-sang pe o in- 

tindere de aproape 700 mile geografice. Ve- 

getaţiunea stepelor asiatice care sunt căte o- 

dată accidentate şi intrerupte prin păduri de 

brad este mai variată decăt acea de pe Lla- 

noşii şi de pe Pampaşil de Caracas şi Buenos- 

Ayres, Partea cea mai frumoasă a cămpiilor, 

locuită de popoare de păstori, este împodobită 

cu copăcei de Rosacce pline de flori albe, cu 

'I'rititarii Lalele, şi Cypripedii. Precum zona 

toridă se deosebeşte mai ales prin tendinţa 

intregei vegetaţiuni de a deveni copac, aşa 

se deosebesc unele stepe din zona asiatică 

stemperată prin minunata inălţime Ia care se 

ridic plantele, cu flori ca d. fX. Sansurele şi 

alte Synantere, Leguminoasele şi mai des o 

felurime insemnată de Astragale. Cine căIe 

toreşte pe joasele căruţi tătă:reşti prin pl1rţi 

('.le acestor stepo de arbori unde nici un dl'tU'rt 

Unde pustiul se apropie de Atlantica pre- 

cum intre Wadi-Nun şi capul Alb, acolo aerul 

umed al mării năvăleşte ca să umplă golul 

produs de acele venturi perpendiculare. Chiar 

navigatorul cănd se apropie de gurele Gam- 

biei prin o mare atăt de acoperită cu varecs 

incăt are aerul unui fănaţ, presimte acolo unde 

deodată el părăseşte văntul tropical de la re- 

sării, vecinătatea năsipului ce domneşte căl- 

dura resfrăngănd pe intinderi nemăsurate. 

Turme de gazele şi de struţi sprinteni cu- 

trieră nemărginitul spaţiu. Dacă scădem din 

oceanul de năsip grupele de curănd dis- 

coperite ale insulelor inzestrata cu isvoare şi 

pe Iăngă acăror margini inverzite pribegesc 

nomazii Tibbosi şi Tuaryzii, restul pustiului 

african poate fi pri vit ca nelocuibil pentru 

om. Popoarele culte mărgiuene nu-l calcă de- 

cât in mod periodic. Pe căi nestrămutate, ce 

comerciul fi, :fixat de mii de ani merge lăvgă ' 

caravană de la Tafilet la Tomhuctu şi de la 

Murzuk la BOl'neo: intreprinderi indrăznete 

ale t:ăror putinţJi. este interueeit'tă pe existenţa. 

suprafaţă a Oceanului Pacific ele nu au fost 

esplorate decăt in timpurile moderne. Ele 

sunt părţi ale unei mari denăsip care dis- 

parte despre resărit ţeri fertile sau le cu- 

prinde ca pe nişte insule precum se intămplă 

cu pustiul de Iăngă munţii de basalt Harudsch 

unde in oaza de Sivah ruinele templului lui 

Ammon ne arată veneratul locaş al unei an- 

tici civillsaţiuni. Nici o rouă nu udă aceste 

spaţiuri pustiite şi nici o ploae nu desveleşte 

in sinul sfarogit al pământului colţul unei 

vieţe regulate. Pretutindene coloane de aer 

ferbinte se ridică) desfac aburii şi alungă norii 
trecători. 
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nu e deschis, nu se poate orienta decăt seu- 

Iăndu-se in picioare şi plantele tufoase, nu i 

apar decăt C3, o pădure ce se pleacă sub roa- 

tele carului. Unele din stepele asiatice sunt 

cămpii de fenaţ, altele sunt acoperite cu katlii 

de o plan tii, nodoasă zămoasă şi totdeauna 

verde, cele mai multe lucesc in depărtare de 

sarea. ce străbate prin pământ i acopere pe 

alocuri ca neaoa de curend căzută Iutosul pă- 

mănt, 

Aceste stepe mongole şi tatare, intr-rupte 

prin diferite lanţuri de munţi despart anticele 

şi cultele popoare din Thibet şi Hindostan de 

seminţiile barbare din nordul Asiei şi exis- 

tenţa lor a avut o inriurire felurită asupra 

menirilor schimbătoare ale omenirii. Ele au 

in grămădit populaţiunea cătră sud, au intrerupt 

mai mult decăt Hymalsyul şi munţii neuoşi 

ai Sirinagurei şi ai Gorcei relaţiunile dintre 

naţiuni ş'a pus in nordul Asiei o stavilă ne- 

strămutată la lăţirea unor naravuri mai blănde 

ş' a unui simţ artistic mai producător. 

Dar nu numai ca zid impedicător poate 

privi istoria cămpiile din Asia de mijloc. Ele 

au adus in diferite rănduri nenorocire şi PU3- 

tiere peste păment. Popoare păstoare ale a- 

cestor stepe: Mongoli, Geţ,i, Alani, Usuni au 

sguduit lumea şi dacă' in. cursul seculelor ci- 

vHibţiunea timpurie s'a Hiţit ca bineHtcetoarea 

lumină a soarelui de la resărit la apus, in 

timpuri ma.i tărzie barbaria şi imoralitatea 

urmănd aceeaşi dirC(ţiune au ameninţ!tt să 

cuprindă Europa cu o negură intunecoasă. O 

seminţie smadiî (de originea turkină a. d. turcă) 

Hiongl1ui lncuciHl in corturi de pele inalta 

stepij, de Gohi. Multă vreme ingrozitoare pen- 

tru imperiul chinez o parte uin aeeastă Sfl 

minţie a fOBt respin8ă cătri.î. intm'iorul Asiei. 

Această frămentare de popoare s'a lăţit ne- 

învinsă pănă la Ural in vechea ţară a Fini- 

lor. Deacolo isbueniră Huni, Avari, Chasari 

şi diferite amestecături de rase asiatice. Ar- 

mate hune apărură de'ntăi la Volga, apoi in 

Panonia şi insfirşit la malurile Mamei şi a 

Poului pustiind imbelşugatele hoalde unde din 

timpurile lui Antenor omenirea creatoare in- . 

grămădise monumente peste monumente. Astfel 

suflă din pustiurile mongola un veut ciumos 

ce inăduşt pe pămăntul cisalpin, 8, artei gin- 

gaşă şi indelung cultivată floare. 

De Ia stepele de sare ale Asiei, de la bru- 

yerele europeane care se împodobesc vara cu 

flori roşietice şi avute in miere, şi de la pus- 

tiul lipsit de vegetaţiune al Africei să ne in- 

toarcem la şesurile Americei de sud al cărui 

tablou l'am inceput deja prin puţine trăsături 

neisprăvite. 

Interesul ănsă ce un asemene tablou poate 

oferi observatornlui este esclusiv un interes 

pentru natură. Nici o oază nu ne reaminteste 

populaţiunile primitive, nici o peatră cioplită" 

nici un pom selbătăcit nu ne arată că acolo 

au muncit generat,iuni dispărute. Ca cum ar 

fi străin de menirile omenirii, colţul acest de 

piiment ne ::.trage numai in present şi stă di- 

naintea noastră ca o arenă selbatică unde viata 

animalelor ş'a plantelor se desveleşte nein- 
frenată. 

Stepa se intinde de Ia munţii de pe ţer- 

mmile Caracasului păl1t b codrii din Guyana 

şi de la virfurile de neană, de la l\'Ijrida la, 

ac!lror poale lacul' de natron Mrao deşteaptă 

vencl'aţiunea superstiţioasă a indigenilor pănă 

la marde delta al Orenocului. Cătră apus ea 

formează ca un bra.ţ de mare ce trece peste 

malurile Metei şi Il Niehadtd şi atinge obîrşia 
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(lasfâşnrate cause micşurează seceta şi căldura 

noului continent. 

Mica lărgime a pămenturilor care in partea 

septentrională a tropelor sunt ades adăne tă- 

ete şi unde suprafaţa liquidă procură atmo- 

sferei columne de aer mai puţin cald, o lăţire 

Întinsă despre ambele poluri gheţosse, un o- 

cean deschis peste care sufla, venturi tropicale 

mai recoroase, josul nivel al coastelor re sări- 

tene, şuvoae reci de apă de mare din regiu- 

I noa antarctică, care Ia inceput indreptate de 

la sud-apus cătră nord-resărit, lovesc sub al 

3 [) o de latitudine sudică coastele Chiliului, 

străbat la nord pe lăngă coastele Peruviului 

pănă la capul Parina, şi apoi se Întorc de- 

odată cătră apus; numerul de munţi bogaţi in 

isvoare, acăror virfuri acoperite cu neauă se 

înl1Iţv, sus dcasul;ra norilor şi recesc curentele 

I (t) 8.,er co H1 coboarii. dealungul coastelor lor, 

mul(,imclL fiuviiIol' de-o lăţime enormă care 

dupii multe şerpuituri aleg totdeauna ţ.ermul 

cel mai dcpă,rtll,tj stepe fără năsip şi prin ur- 

mar .. ' nu.:d gr'cu de inciiJz;t, codri nestrăbătuţi 

care ar,opednd regiunea plină de fluvii a equ1t- 

tilfului ::,p",ră pămentul incontra ra,zelor S!!U 

micprpnzr dilduri.1 prin suprafaţa frunzelor 

lor Şţ emit inlănni,1'11 leri'i unde munte şi 

oeeltn sunt mti derJărtati căt.îmi enorme de  , 

apă, in paTLe absorbit,ti, in parte produsă chiar 

de denşii,-toate aceste împrejurări procură 

plane [! Am(:1'Îcci un dimat ce contras- 

t OilZă. rnlllUflftt pdil mrwzcil,lă şi roeoarl cu 

atd A fti eei. Ele sunt causl't acelei ve 

din pu.stiul 

S('f1- 

strimtoarea 

cu ne,ma (J- 

HIlen), este locuitorul 

Pampa,şi precum şi colonii 

care ed in turme prin 

atacă adese 

cilror i1plrare 

Intocmai ca CGi, 

Z,,!luru, LlanlJii, sau 

icnLrionale ale 

crănguri de Palmi şi la sud 

inflorlfe ca, 

in zona. tropici.'i.. Cu tOJto iH1(:8te ele a,par m 

fie Ulro j:nnel<lte de Dn o 

lui Magelan, Iăsănd la o pir-Le lunea Ama- 

zonei ""l'P fii' 11,">/Y,""sfLl r1r,'f"" nord ,,; ('1,,1 C" V.:?.A.' 'l,.'o..\ -" VV '-, l;(.II..! .. t..dj ,:.,.. u<..,..,.;t- \ .. .lei i U I}JI. o-u tA. 

stepele de earbă ale riurilor Apnre §I La Plata. 

Lanţul Andelor de Cochabamba şi grupul de 
i' B  i &..  1'" "'" J " ,- IrlUDp rasiuaru o mtămpină intre provincia 

Chiquitos şi promontoriul de Vilabella eu 

diferite ramuri isolate de munţi. Un şes strimt 

leagă Hylea Amazonei cu Pampaşii de Buenos 

Ayres. Aceşti din urmă intrec de trei ori 

Lhmoşii de Venezuela. Il1tij:der(1), lor e :ŞJ_ 

de minunată: indit se la nord cu 

neexplorată a Guariarei şi singuraticul masif 

de munţi căruia. osta ii spanioli) in jocul viei 

lor inchipuiri, i-au dat de Paramo ele 

la suma Pas: frumosul locaş al păcii eterne. 

ACC1U:;Ui, stepă cuprinde un spaţiu de 16)000 

mile patrate. Din neştiiinţă gi',ografk, ea a 

fost descrisă ea cum s'ar inthde: o laţ'm 

o 

S;trcil111 geogru fiej gBl1ondo de acum pan, 

natura unor zoni depal'tate UDn de alti!, şi 

de a expune in puţine triLseiuri :rc8uH,Jelc 

acestei COlllp1l.fnţhmi esto re.;pllltitoarc dai' 

p1in do gn,d:iţl. Dlft;IltC şi t.o puţ,in 

, t ţ' .. 1 1 t . l' d . 1 . I gf;), ,UlJU JmOe,şuga G ŞI P me () suCtU'1, ace ei 

frondositliţi care constiiuc caracterul indivi 

dunl al noulni continent. 

Dudi, deci o parte it planetei noastre are 

'nt'obh:ll1uI aCestei im3w 
'" 19 



galităţi găseşte in studiul stării de lucruri ac- 

tuale o soluţiune satisfăcătoare. N aturalistul 

nu are nevoe să, imbrace esplicaţinnea acestor 

fenomene in haina unor mituri geologicl. Ni- 

mic nu justifică hipotesa enmcă pe pămăntul 

primitiv lupta teribilă, 8, elementelor s'ar fi 

deslegat in hemisfera npusană in alte timpuri 

decât in hemisfera resăriteană, sau că America 

s'ar fi inalţat mai tărziu deasupra apelor ha- 

otiee ca un continent mlăştinos locuit de şerpi 

şi crocodili. 

Este drept că America după configuraţiu- 

nea formei şi direcţiunea coastelor sale 

are o asemănare isbitoare cu peninsula sud- 

apusană a vechiului continent, ăusă structura 

interioară a pământului şi posiţiunea sa in raport 

cu masele continentale ce o megieşesc produc 

in Africa o teribilă uscăciune care se opune 

pe spaţiuri nemăsurate la desvălirea vieţei or- 

ganice. Patru cincimi ale Americei de sud 

sunt situate dincolo de equator adică in o 

hemisferă care din causa unei mase de apă 

mai mari şi din diferite alte împrejurări este 

mai recoroasă şi maiu medă decăt hemisfera de 

nord cărei aparţine diucontra cea mai insem- 

nată parte din Africa. 

Stepele Americei de sud, Llanoşii me.suraţi 

de la resărit la GpUS au o intindere de trei 

ori mai mică decăt pustiul african. Cele de'n-; 

Mi primesc veutul tropic de mare, eel din urmă. 

situat sub tot o latitudine cu Arabia şi sudul 

Persiei, este atins de pături de aer ee au 

trecut d.rja. peste conîinenturi ardaloase. Chiar 

Herodot, venerabilul şi lung timp reu apre- 

ţuitul părinte nl istoriei, a descrie in adeve- 

ratul sens al unei lJ1'Îviri genialI;) a natilrei toat{ 

pust.iurile din nordul A fricei , dhi Yemt'D, 

Ke:rman, lVIe!'CI111 (Gedroslfl, Îl! Grecilor) şi ehlal' 

din Multan in India dincoace de Ganges ca 

aparţinând la o singură şi neîntreruptă mare 

de năsip, 

Pe lăngă efectele venturilor calde continen- 

tale se adaugă in Africa, pe căt o cunoaştem, 

şi lipsa de mari fluvii, de codri ce emit aburi 

reci de upit şi de munţi in alţi. Cu ghiaţă 

eternă este acoperită numai partea apusană a 

Atlasului it cărui strimtă culme văzută in profil 

apărea navigatorilor antici ca o propeală ae- 

riană a cerului. Spre apus munţii se intind 

pănă la. Dacul, unde Carthaginea, odată doamnă 

peste mări, sUl, astăzi inmormăntată in ruine. 

Aceşti munţi, odată zidul de apărare a Getu- 

lilor, opresc ventnrile recoroase de la nord 

şi cu dănsele aburii ce se ridică de pe marea 

Mediterana. 

Altă dată se credea că munţii lunei Dje- 

bel-al-Komr despre care se zicea fără cuvănt 

că formează o paralelă de munţi intre tap- 

şanul Habesch Quiton] african şi oberşia Se- 

negalului, intrec linia de neauă inferioară. 

Cordiliera de Lupata ce se intinde de-a lungul 

coastei resăritene a Mozambieului şi a Mono- 

motapanlui intocmai ca lanţul Andelor de-a 

lungul coastei apusene a Peruviului, este aco- 

perită cu neană eternă in r0giunile aurifere 

din Machingu şi Mocanga. Dar aceşti munţi 

bOgllţi in ape sunt departe de enormul pustiu 

care se lăţqte de la poalele sudice ale AtIa- 

sului pănă la cursul resăriteu.n al Nigrulni. 

P03"te că toate aceste caU8e de uscăciune 

şi de căldură ce am €ll1umerat nu sunt in- 

destule pentrn a preface in o grozavă mnre 

de năsip părţi atăt de inserunate ale şt'surilor 

africilne, dacJ o revolut·june d. ex. o năvălire 

Il Oceanului llU al' fi pradat aceste regiuni 
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mănt nutri tor. Intunericul primelor timpuri 

ascunde adănc vremea in care acest fenomen 

s'a. produs şi puterea ce a provocat năvălirea, 

Poate că ea a fost resultatul marelui verte] 

care impinge peste banca de Terre N euve şi 

pănă la vechiul continent caldele ape mexi- 

cane şi prin care nuci de coc o şi alte fructe 

tropicale ajung din America in Irlandia şi in 

Norvegia, Cel puţin un braţ al acestui fluviu 

marin, pornind de la Azore, este astăzi ăncă 

indreptat cătră sud-resarit şi loveşte plin de 

pericul pentru navigatori dunele apusene ale 

A fricei. 

Toate coastele de mare ne arată ănse (a- 

mintesc pe acea peruviană intre Amotape şi 

şi Coquirubo) cum secule şi milenii chiar trec, 

pănă cănd in regiuni calde şi lipsite de apă 

unde nici Lecidee nici Lihenii nu incolţcsc, 

năsipul mişcător este in stare de a oferi ră- 

dăcinii plantelor un sprijin mai sigur. 

Aceste priviri ajung ca să esplice cum Africa 

şi America de sud cu toată asemănarea esteri- 

oară, a conflguraţiunii lor, ne prcsiută condiţia- 

nile climaterice cele mai opuse in vegataţiuni de 

un caracter eu totul diferit. Deşi I,\nse stepa , 
Americei de sud este acoperită cu o COllji1 

subţire de păment roditor, dqI ploi ptriodice 

o adapă şi o împodobesc cu un splendiJ covor 

de verdeaţă, ea totuşi nu a putut udemenI pe 

seminţiile vecine să părăseilscil frumoasele văi 

de caracas, coasta mării şi !lunea fluvia!ij, a 

Orcnocului ca să Sd pean.l.iJ, in această pus- 

tietate goală de arbor! şi de isvoal'e. Deaceea 

şi la venirea coloniştilor europeni şi africani 

stopa e'a gn,si.t lipsită de populaţiane. 

Ete adeverat că Llanoşii sunt apţi la creş- 

terea vitelor, ănse cultura anima.lelor dătătoare 

de lapte era aproape necunoscută locuitorilor 
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primitivi ai noului continent. Abie de ştia unul 

din neamurile americane să se folosească de 

indemănările ce natura le oferia in această 

privire. Rasa, americană (una şi aceeaşi de 

la al 650 latitudina nord şi pănă la al 

55 o latitdinea sud, scăzăndu-se poate Es- 

chimoşii) a păşit de la viaţa de vănători la 

agricultură fără să treacă prin treapta vieţei 

de păstori. Doue soiuri de vite localnice pă- 

şunează in cămpiile erboase din Canadia apu- 

seană, in Quivira şi in jurul colosalelor ruine 

ale castelului Aztecu care se ridică părăsite 

(o Palmyră americană) in pustietăţile fluviului 

Gila, Un Muflon cu coarne lungi asemănător 

cu aşa numitul străbun al oaei pribegeşte in 

turme pintre goalele şi sterpele stinci de var. 

Peninsula sudică se deosebeşte prin Nicunai 

Huanacoi, Alpaeai şi Lamai, dar din aceste 

dobitoace folositoare numai cele doue de'ntei 

au păstrat in curgere de milenii libertatea lor 

firească. Intrebuinţarea de lapte şi de brănză 

este ca şi cultura erburilor făinoase un semn 

caracteristic de deosebire al naţiunilor ve- 

chiului continent. 

Daca admitem ănsă că unele din ele pără- 

Bindll-l ar fi trecut din nordul Asiei pe coasta 

apusf:li.'J1ă a Americei şi că iubind reeea1a, ele 

nr fi urmat că.tră sud inalta coloană a Ande- 

lor, atunci aceasta peregrina,iune a trebuit să 

fi a,vut loe pe nişte căi pe care nici turme 

nici cereale nu puteau să le intovărăşească. 

Oare at.unci dî,nd imperiul Hiongnilor căzu 

dl mult sdnmeinat) va fi provocat restogoHrea 

acestui puternic lle3,lIl) uiLvăliri de popoare şi 

in nord res,ritul Ohinei şi Coreii cu prilejul 

cărora asiaţi eivWsaţi să fi trecut in noul 

continent? Şi dacă aceşti noi veniţi ar fi fost 

locuitori de stepc in euro agricultura nu ar 



din filintt rătHtciliei Iatrof::Î. Ferberea mmitului 

i copacului d.il. dulcele şi ii.uNl.tăioful vin de 

II 

I 

L 

1, 
1 , 

vari- 

tdnţeazJ. 

mai toate fruetde 

pa1rn a GUMl.l.uniloi'. Fnidde solţi)3se ee sa- 

me Dă cu ciueurii de hr3.,d, dau ca Pisa.ngul şi 

fie după depUna dee.vNire a substaIlţelor za 

haroase Ban inainte, in r;tarcll 101' f3,1nOasl1. Aşa 

găsim, pe CBa, mai jtJilsă trlJ<jpt, a eulturei 

inteledua.le a omenirii, ex.istenţa. u.nu.i Ileam in- 

pe departe. El singur hrăneşte la gurele Ore- 

nocului la nordul Sierrei de Jmataca, naţiu- 

nea neinvinsă a Guaraunilor. Cănd erau mai 

numeroşi şi In2Î dr'ş), ei nu numai c11 ridicau 

pe trunchiuri de palm colibe care purtau. po- 

dele de tavanuri, dar ci intindeau ăncă (aşa 

, zice tradlţiunee) de la arbor la. arbor rogojini 

! artistic impletite cu cojile frunzelor Mauriţiei 

ea sit poată pe vremea ploilor, eănd Delta este 

iue trai astfel ca maimuţele pe copaci. 

Aceste locuiaţi aeriane er.m in parte acope- 

rite eu lut. Pe pcdeaoa nmedă femeile aprin- 

deau focuri pentru trebuinţele casnice şi cine 

trecea noaptea pe fluviu putea sti. vadă sus in aer 

despărţită de pe pămănt para flăcărănd ren- 

duri, fonduri. Astăzi ăncă Guarannti datoresc 

neatărnarea lot âsieă şi poate chiar acea mo- 

rală pământului mlăştinos peste care ei poartă 

sprintenlll lor picior şi şederei lor pe copi:l,ci 

ca într'un adiJpost inalt, unde niciodată entu- 

si3smul religios nu va rcc01:Hluee pe un stilit 

amerieall. 

Mauriti:;, ănse nu oferă numai locuinţi si- 

gure, ea procură şi un nntrJm(mt fe1urit. l\lă- 

uun, pllJmnlui MrbătBse conţin''), pilllă a nu 

se deE:!1l\C0 gingaşa 8a flo:lre, şi nnmaj in acest 

lJeriod a !Uetamol"foad sale, un sl}iu de 81:lg0 

f.:tinos din caro ei coc turte subtiri intocmi ca , 

DESPRE STEPE SI PUSTIURI- 

fi fost usitată, atunci această hipotesă indrăz- 

neaţă şi pe care comparaţiunea limbclor nu o 

sprijineşte pănă acum, ar deslnşt cel puţin is- 

bitoarea lipsă de adevărate cereale in Ame- 

rica. Poate că isbită de furtuni a debarcat 

P coastele nouei Oalifornii una din acele co- 

lonii de preoţi asiaţi pe care visări mistice e; 

impingeau la navigaţiuni departata i de care 

istoria populară a Japonnlui pe timpul 'I'hsins- 

ehi huang-tiilor ne dă un exemplu memorabil. 

De aceea dacă viaţa de păstori, această hine- 

făcătoare treaptă, de transiţiune care leagă hor- 

dele nomade de vănători cu pămeutul erbos şi 

le pregăteşte la agricultură, a fost necunoscută 

locuitorilor primitivi ai Americei) această ne- 

cunoştinţă este causa lipsei de populaţiune a 

stepelor din America de sud. Cu atăt mai 

liber s'au desfăşurat pe dănsele puterile na- 

turei in diferite forme animale, libere şi mST- 

ginite numai prin sine inşile ca viaţ:'l, v.rgeta,li1 

din codrii Orenoculni, unde Hymencul i D.1- 

finul uriaş nu se Yed amenÎlJţaţi de mă,llD, 

destruget.oare a oamenilor ci numai de ină- 

direa imbelşugată a IIIantelor pan:wite. Agutisi, 

mici cerbi tarea,ţi, ArmadiIe eu ţistă C8r0 go- 

nesc in modul guzganilor pc cpnrii din gfHl- 

rele lor subtera.ne, turme de Chiguiri leneşi, 

vivere frumos vargate care impuţesc aerul, 

marele leu f'jTă, coamă, jaguari rotaţi care 

sunt in stare de a udrle şi de a tărăi pe 

dealuri buhai tineri--:W(;ste ii multe aJte specii 

de animale eutrieră sLepa lipsiti], de cop,'ld. 

Mai numai pentru dCHsPle de lutuit, steJI3, 

nu ar fi atras nici una din hordele nom:.tde 

care in galere (după lisul indooasi;iJ,J:ic) pl'efu'ă 

11 rana vegetală, dacă nu s'ar gz,si ilî'lPr. iî.ştiată 

pe ici, pe cole, Mauritiea, ]H11mul cu evcllbil. 

Insuşirile acestui copac de VhA,ţă sunt vestite 
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se mai bucura de lumina lunei şi intră spă- 

rieţi in adăncurile întunecoase, găndind ('ii i-au. 

apneat ftîrii veste ziua, După ce şi-au dat 

duhu " femeile de casă incep a se boci şi a 

se "uita despletindu-şi părul şi pe Ilele 10- 

stl'iglî.nd la urechea reposatului : au doară 

nu 1ne auzi? nu vrei să m.i rf.sptm':Ji? tare 

te ai l1uniat, Mult eşti sttperat şi altele. In 

vremea aceasta bătrănele megieşe adunate la 

ţipetele din casă, pun caldarea sau ceaunul pe 

foc şI incalzesc apa de scăldătoare. Scoţiudu-I 

din scăldătoare il imbracă in haine nouă, cele - 

mai de preţ ce are. Mulţi şi le au pregătite 

din viaţă, mai ales bătrănele, dintre care unele 

şi-au chiar hainele de mireasă, După 

ce l'au imbracat curat, il intind pe Jaiţă sau 

pc o mnsii, pe unele locuri il scot afară şi-l 

3 pe prispă totdeauna cu picioarele spre 

punăudni in mănă o cruce de ceară 

cu un bănuţ lipit pe densa pentru plata vămilor 

vez1lnhulul; in sfirşit il acoper cătu-i de lung cu 

o vin;r,D. albă numită in limba bisericei giulgiM 

0,,1' in Iim ba curgătoare numai "păn.ză;" de 

lUI şi remas vorba ce se zice cănd cine- 

1 Lv' • t . L 'v • 1 t x 'le va El g'l,)Jen ŞilS evit "par cal-au uat panzi 

" Apoi iau mesură eăt e mortul 

de ]l1og un toeag de ceară in care 

SCo pune ţ'Î hnninărica ce i-au ţiuut-o la da- 

f{HI s11fletnlui, T00i\t;!.d este o luminare de 

(1),r8 se lucolătiiceşte in forma şer- 

1;1 care arde la capul mortului cele trei 

z"le d.e inm.ormentare; şi in alt.e trei 

Gupă imI.lOrmi)l1ta.re se aprInde r('gulat la 

nţitHl 80ardm in locul unde şi-\!', dat duhul. 

Dopi:i cn l'HU impod.obit astfel, liJ,ai v[tnă femeile 

o um1!i hterimi însoţită de obicînultele bocite 

prin f:f"te ii. Intreaba: nu ii milă de cei remaşi? 

unde se găteşte aşa fntmos? Cui rn e laşi sprijinul 

de 

eu 

copii de 

II Efitşit o lumiIwre de ceară ori dt) clUe ori 

adormiţi 

edor. i»'1r'oh 

P. P. Carp. 

(Sfirşitul in norul viitor), 

IN1UO RWI1NTĂRILE. 

(Urmare). 

-9I an. ren1f;L.;j un il l.ipese de 

pii.mi.\nt a 130 i.'>LO VI pentru celor 

III. 

rJli făr)1 VOD de mOilxte 

La darea sufletului sau la cea din urmă 

clipeală a vieţei, este la noi obiceiul de a se 

pune in măna cehii ce moare o luminare de 

ceară galbenă aprinsă, pentru ca sufletul 

tic intimpinat cu lumină la despărţirea lui de 

trup. De se intămplă să moară cine-va fără 

luminare, se chiamă că au avut moarte întu- 

necată si foarte mult il căinează bătrănii si , , 

betrănele satului pentru aceasta. Romănii poar- 

tă o jalnică ingrijire pentru cei reposaţi fră 

lumim\I'c mai aleB pentru cei iHeei.t,i sau pe- 

treg strins legat cu. un singur copac ca acele 

insecte ce sunt mărginite la o singură parte 

a unei flori. 
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I beb'ăneţelor mele? întreabă mama cu inima ruptă 
de durere. Esră bătrăuul tată stă tăcut in 

picioare cu capul gol, impetrit de durere, şter- 

gănd din cănd in cănd lacrimile ce nu le poate 

opri să nu se rostogolească pe sbărcita-i şi 

albita-i faţă. Atunci au prilej vecinele să-şi 

verse şi ele aleanurile trecute, să-şi plăngă 

copiii reposaţi, in care plângere intovărăşită 

de bocit se aud vorbe ca aceste: te duci 

unde e copilaşul meu; să-i sp%i că mare mult 

e arsă inima mamei după densul; si-i să mi 

se arate mai des in vis, dragul mamei liliacă. 

După ce s'au mai alinat durerea prin măn- 

găerile ispititelor betrăne, un vecin, meşter de 

seerie, "Vine cu o trestie lungă şi ia măsură 

mortului, apoi trestia aceea se pune in sicriu 

alăturea cu trupul. Unii betrăni ce-şi aşteptau 

moartea din zi in zi işi au secriul gata, lucrat 

de măna lor, şi numai il scot din tindă sau 

il scoboară din pod pentru a-i aşeza trupul. 

In vreme ce se petrec aceste, un Metan dă 

fuga la popa ori la dascal şi cere un prapur 

ca să-I razeme dinaintea casei ca vestitor de 

moarte, şi tot deodată să-i poftească pentru 

cetirea stălpilor pentru noapte. Curănd se 

vesteşte in' tot satul şi incep a veni care cănd 

poate; fie care nou sosit intră in odaea unde 

se află mortul, sărută icoana şi dacă reposatnl 

era om betrăn ei sărută şi măna" apoi se dă 

la o parte şi punendu-şi măna la gură clatină 

din cap, oftează şi z;ce: "Dumnezeu să-I crte." 

De se intămplă caţi- va in casă adunaţi grăesc 

intre denşii dUc ceva bine de reposatul, apoi 

rend pe rend se strecoară" şi alţii le vin in 

loc cu aceeaşi l'endueală. Unii fliră treabă sau 

mai pridini ai casei mai remăn de da.u ajutor 

la pisatul grăului dc colivă şi altde; eal' fe- 

meile se apucă de cernut pentru pomene. 

Sara se adună flăcăii şi fetele la priveghitt, 

unde petrec in risete şi ehi cote jucănds ţuşca 

pănă in zori de zi. Ţuşca este un ştergar 

impletit foarte vărtos ; jucătorii se pun roată 

imprejur, in timp ce unul dintre dănşii stil 

in mijloc; după ce s'au aşezat astfel incepe a 

purta ţuşca cu mare repegiune; şi taină unul 

de la .altul, eal' cel din mijloc trebue să gă- 

cească unde e, căci de căte ori greşeşte, pri- 

meşte că te un număr de lovituri pănă ce in .. 

sfirsit nimereşte şi atunci cel găsit cu ţuşca 

ei ia locul. Aceste se petrec ori in tindă la 

lumina opaiţulni, ori afară la lună; in vreme 

ce in odaea mortului pf)pa citeşte stălpii la 

lumina a doue sfeşnice cu lumînări de ceară 

groase după puterea mortului. Doue nopţi de-a 

rendul ţ.ine priveghi ul cu aceeaşi rendală 

sau şi cu alte jocuri pe alocurea. După obi- 

ceiu ar trebui ca necontenit popa sau dascalul 

să citească pănă II! pornirea la groapă; dar 

aceasta atărnă de la averea mortului, cine 

n'are se mulţămeşte şi cu mai puţină cetanie. 

Femeile, rudenii reposatului, după ce-l bo- 

cesc in deosebite restimpuri ale zilei: la 

resăritul, ameazi şi apusul soarelui, apoi il 

mai bocesc şi cănd soseşte vre-o rudenie sau 

prieten al reposatulni ce nu se arătase ăncă, 

fiind din alte sate sau dus după nevoile vieţei. 

Este foarte jelit un om la ţară, un om pe 

care n'are citle să-I bocească; adeseori se gă 

sesc femei care de milă, ca să nu treacil, cine 

va nebocit şi pentru ca. să se implineasc3. obiceiul, 

se pun de bocesc oameni strlljni pe C2,re nici nu 

i-au cunoscut mai inainte de moarte. Bodtul 

este un fel de căutare jalnică şi tr1igănată 

impreunată cu plăns; cuvintele ce le zic sunt 

in versuri, care se ştiu de mai nainte şi sunt 

potrivite cu viaţa şi starea in care au fost 



Duceţi-l mai tare 
Că bani n'are. 

După implinirea anului de jălire, fetele fEl 

la joc şi intrarea se face astfel: Fata purtată 

de miini de către un flăcău aşterne o nsframă 

la păment pe care călcănd cu picioarele se 

prinde in joc. 

In zioa a treia se fac pregătiri de pornire, 

aduc năsălia de la biserică" prapurile şi crucea 

la care atărnă căte o naframă sau testemel cu 

căte un ban legat la un colţ. Decnm porneşte 

mortul, clopotele trag necontenit, şi din cănd 

in dud cei ce-l duc se opresc pentru a-l 

prohodi. Oprirea e.te mai deasă pentru cel 

bogat şi căutările mai prelungite, eal' pentru 

cel sarac este vorba: 

Nu ştiu stare-oiu să-I disgrop 
Sau m'oiu duce la uncrop. 

Atăt Ia scoaterea mortului din casă, căt şi 

la fie care oprire in drum) femeea reposatu- 

lui dă de pomană căte o bucată de pânză 

numită pod, insoţită de o luminare de ceară. 

Aceste inchipuesc podurile ce are a le trece 

sufletul reposatulni in ceilaltă lume pănă va 

ajunge la miu. 

Plecarea la groapă este orenduită in chipul 

următor: ăntăiu merg prapurile şi crucea apoi 

pomenile şi. coliva, preuţii şi insfirşit năsălia 

cu mortul după care se ţin rudeniilo şi P3 

trecătorii. In vremea ducerii mortului pănă 

la biserică stli tot temeiul bocitului; femeile 

bocitoare contiuesc numai in restămpurile pro- 

hodirci, altmintrelea bocese intr' una, Ajun- 

gănd 1!1 biserică intră. cu toţii iaăuntru, aşazâ 

năsălia cu mortul in mijlocul bisericei şi 111= *) D. Bojillcu in Anticele Romauilor. 

Ici-i tină, ici-i glod, 
Ici mi-i bărbatul mort, 

reposatul. De obieein la plecarea mortului 

bocitoarele incep cu următoarele stihuri: 

Cele din Transilvania incep bocitul cu ver- 

surile următoare: 

Veniţi care me iubiţi, 
Cu mine călătoriţi. 
Eu me duc in cale lungă, 
N'am nimica să-mi ajungă. 

Cănt a lumei rea viaţă 

Ce se rumpe ca o aţă.':') 

Femeile cele pătrunse de durere nu căută 

numai versurile obicinuite, ci in suferinţa lor 

născocesc i altele potrivite cu imprejurările 

lor deosebite. Ţeranii nu îmbracă haine cernite, 

ci semnele dinafară ale jelirei sunt umblarea 

cu capul gol pentru barbaţi cele trei zile; 

eară femeile şi fetele afară de displetirea pe- 

rului ce o păstrează trei zile mai aruncă de 

pe dănsele ori ce găteală precum cercei, in de 

şi altele pe care nu le pun vreme de un an 

inchiet. In acest timp ele nici nu joască nici 

se desfătează, căci dacă ar juca s'ar socoti 

ca şi cum ar salta pe mormăntul raposatulni 

tatii, barbat sau frate. Se vede că pentru bar- 

baţi tot şi-au mai luat femeile Indrăzneala a 

calca acest obiceiu ; dar pentru aceasta n'au 

scapat de lmpunseturile cam din şagil. cam 

dinadins ale fiăcăilol' care jucăndu-Ie pc dina- 

inte le eăntă: 
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Prcutului se dă 

Groapa aceasta se 

din vechime a.riH. 

Nu ştiu luna pe cerill trece 
Ori puica la lipit merge. 

Pe Sub (:8riu şi pe sub lună 
Trece-un şoim c'un şerpe'n gură; 

Nu ştiu şerpe-i od-i smen 
Ori-j ibovnlcul mEm! 

nil voi ce rid.eţi? ZIce gheboasa babă intor- 

eenda-se iute dl,tre fUtcăi. Socotiţi că n'am 

şi pontru voi? eac' aş!!,: 

sunt p11.n0 h'tz, aş .. lni01\;endu .. sQ la femeile 

care-şi dau ghionturi lJităndu-se b densa le 

zice: 

capul şi pelfR oilor S.W it berbecilor, de unde 

chiar s'au p-rdut obiceiul acesta, au re- 

mas vorba "a11 dat pelea popei" adică au 

mnrit; din cărnurile dobitoacelor jnn- 

ghiate astfel, se fac bucate pentru comandra'(>. 

Tt' t '.'J .. , 1,' '" _ n Il pe ,reeuor:H se pun -o: masa pc 

rud-le mortului eu vorbele "cit aşa-i lumea 

aceasta trecătoare, şi eă in cnrănd sau mai 

Wrziu ne vine rendul şi nouă." Bucatele ohici--Ţ- 
unite sunt: zeama, cu tocmsgi, plachie, saf- 

male şi carne eu perj:. Inainte de R bea varsă 

puţin vin elin pahare şi apoi zic "să-i fie 

ţerua uşoară rsposatului" "să fie de sufletul 

reposatului" şi altele, dup1î, cum ei ajunge ca- 

pul; şi cu răndueala aceasta indcsănd paha- 

rele mai uită rudele din super.are, eal' petre- 

ci:,torii se inveselesc de-a binele. Mai .les se 

intîlmvlă dUe o b:1M din cele ce au. ostenit 

pentnl comfinJare fie nB,i sI aM. de cap În- 

c,t să se clwWueascl1, indată. ACeasta după 

ce s'au nMas pOp;l, şi dadc})Jul ineepe a spune 

multe vrute şi ncvrut}, vorbe de glumă care 

lmeod se prind ca nu.l'.il. in peretB, alte ori 

scurgr1 să,ng·ple intr'ensa, cepe prchodul ce ţine mai bine de un ceas, 

cum or vrea să-I lungească prcuţii şi dascald, 

care lungire aternă earăşi de la starea mor- 

tului şi de la vărstă; pentru copii prohodnl e 

mai scurt căci ei se socot siguri rin impărăţia 

cerurilor pentru nevinovăţia lor. După, sfirşi- 

rea prohodului vin rudele să dea mortului să- 

rutarea cea. mai de pe urmă, după care il 

scot cioclii din biserică şi-l duc la, groapă, 

unde-I lasă in jos cu nişte bucăţi de pănză 

ce le remăn lor. Trupul se aşează in groapă 

cu picioarele spre resărit (le unde se iveşte 

lumina şi incotro are să plece la in vierea 

morţilor şi judecata cea de apoi, Preutul stro- 

peşte mortul cu. vin, pe alocurea şi unt .. dc- 

lemn şi aruncă peste dănsul ţernă C11 hărleţul, 

apoi cioclii pun capacul sicriului şi astupă 

groapa făcend deasupra-i o movilă numită 

1norment. Da,că reposatul c hol.teiu şi om de 

arme, ei aduc calul şI-l da,u de pomaniJ, pi3ste 

groapă, de esto plug;:tr bogat ei dă pGi\te 

groapă o vacă, eal' df.l c sarac un cuco san 

o găinii neagră. După aceasta ia fie care 1'e- 

trecetor cii.te o miinii da ţerni), ţii aruneănd-o 

peste I110rment ziee: 1) fie ţa'na 

apoi se intorc cu toţii v, casJ, 

rudenii. 

Aici inaiute de 21, intra, S9 spaHî pc :mă,ni 

şi pe faţă şi apoi se pun la .:masa numită 

praznic sau comăndHre. OOlmmdarea se pl'e 

gătete ăncă pe uUBle locuri in chipul urmă- 

tor: Inspre zioa irHllOl'!nt':\ntitrÎi se oil.a),; in 

ogrlldă mai multe oi san barbed mai cu 

negri şi după Ce au res,rlt stelele, fac o groapij, 

şi apoi lipind luminăriIe aprinse de cO:1rllele 

dobitoacelor aduseJ le intoarnă dUră. îl.pUS şi 

preutul le citeşh! o l'ugitchmc, pe urm:l. 08,- 

menii le titO pe marginea gl'oa,pei ca 5ă se 
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Aceste ţin pănă cănd căţi-va din cei mai. 

cumpătaţi socotind să lase in linişte pe ru- 

denii intirosc baba cu vorbele "hai mătuşă, 

destul, du-te de te culcă!" D;J se mai pune baba 

de pricină ei amintesc că nu-i la nuntă şi că 

cei de casă [tu nevoe de repaos. 

Se crede că 40 de zile sufletul mortului stă 

ăncă in casă sau umblă pe la mormănt, cară după 

implinirea acestora se duce in cealaltă lume. 

De aceea in vreme de 40 de zile se tămăează 

des priu casă şi pc la mormânt unde se a- 

prind şi Iuminări, In unele părţi pe Fingă 

crucea ce se aşează la morment, la capul mor- 

tului, se mai infinge tot acolo şi un brad te- 

ner impodobit cu flori, dacă reposatul era, 

hoIteiu. Bradul este ingropat la capul sicri- 

ului, Incât numai verful ei remăne afară. La 

trei zile după inmormăntare se face coliva la 

biserică, asemenea la 9 la 21 şi însfîrşit la 

40 de zile se face colivă) colaci şi praznic, I 

numite panshidă. Toate aceste pomeniri fă- 

cu te in deosebite restimpuri se chiamă gt'iji 

şi mare mult e căinat acela căruia nu j S'U 

purtat grijile, zkend:l·se CD, "stiî C'U ţerna in 

gură. l( Poporul de jos crede c repo.atul are 

nevoe poe eeahltă lume de mi1J1C"lXO, băutură 

şi strae de purtat} deaceea, in unde părţi nu 

se mulţiî,m(l!ie cu grijile de (',are s'au vorbit; mai 

SUR, ci se pune păne şi sare in liicrÎll l in pe.i:'l:H1 

de la capetăJu illiJi!'eună, cu un ac cu. Cit 

coase hainelo cănd. i se vor rupe, I11 Ardeal 

se pune in sic:du o nouă cu elll'B si), 

se a,pere reposatnI de duşmani şi sv., se razIme 

in lunga-i cti.letorif'. 

(Va 'IU'!.I1v .. ) 

ilHI 

PO ES II. 

Estragom din noul poem al d-lui Petrino 

dedicaţiunea cătră d. Alecsandri, precum şi 

pasajul final. 

Din "llaul" poem ile D. Peirino. 

Dedicatie. 

ErH, O noapte neagră, şi cerul fără stele, 
Şi eu fără sperare, şi sinul meu rănit, 
Cănd te-am cetit pe tine, şi glasul Musei mele 
Din lunga-i letargie deodată s'a trezit. 

Şi te-am vezu] in visa-mi, zicendn-mi: "căntă ăncă, 
Căntarea-i măngăerea celor ce pătimesc," 
Atunci am pus condeiul in ranit mea adâncă 

Ş'am scris cu al meu sânge păcatul omenesc. 

Ş'um vrut să spun durerea de care pătimeşte 
Orfan de-a sa credinţă, perzend pe Dumnezeu, 

Pămentul fără cârmă pe care-I inverteşte 
In jurul desperării l vremei braţ ateu. 

Şi ţie, uumai ţie, tot ce-i mai bun in mine, 
Păn ş'ale mele lacrimi, CL! voiu s';Hluc in dar; 
Să treacă ppste iVlo1na, s'ajungă păn la tine, 
Aşa, precum tămăca petrunde Ia altar. 

Eal' tii Poete-Itege, tu retine i inţelego 
De ce suspină lira··mi, şi mtlndru pot să zic, 
Că noi avem in lume o inimă ş'o lege, 
Tu care eşti cel mare şi eu cal'c-g cel mic. 

Din i'\oare-şi ia lumin:l. steluta căletolll'O, 
Şi 8onl'ole pe ceruri sW faJnie, nrcJintit: 

20 
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Eu sunt aşa steluţă, tu pentru mine soare, 

Primeşte dar o rază ce 'n tine am sorbit. 

POESII. 

De-a sa ruşine caldă şi caldă de durere, 
Maria nimicită, ce tremură şi tace. 

din RAUL, 

.. .. .. .. .. ..  fi .. , .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 

................................................. o 1> .. 

Cănd de pe tronu-i splendid al lumei Născetor, 
Vezend o lume 'ntreagă, dar nici un pic de-amor, 
A hotărit să dee la fapta-i creatoare, 
O vecinică coronă, un soare peste soare, 
Un suflet la. natură, un vis de Dumnezeu, 

Măreţ, ca găndul seu; 
Pe cănd Adam ferice visa ănteiul vis; 
Pe când zimbea natura cu 'nteia sa zimbire 

Şi, inocentă ăncă, ăntăia fericire 
A sale braţe lumei deodată le-a deschis; 
Din tot ce era măndru de-a lumei tinereţă, 
Din stele căte-o rază, din floare frumuseţă, 

Din mări o picătură, din soare o scăntee, 
Din om o coastă numai, dar coasta cea mai bună, 
El a luat in mănă-i, şi toate împreună 

Le-a 'nsufleţit cu insuşi divina sa suflare, 
Cu buza veciniciei le- a dat o sărutare 

S pre-a face o femee. 

Deatunci femeea este a lumei suverană 

Şi sclavul ei tot omul, şi măna-i diafană 
A providenţei mănă, şi ochiu-l, ochia ceresc, 

Şi inima-i o lampă sub tron dumnezeesc, 

Ş'acel ce-o ocroteşte de ceruri ocrotit, 

Ş'acel care-o apasă in veci afurisit! 

Deci şi Haul pe care in astă lume ăncă 
Pănă acum nimică să plănglt n'a v{\zut, 

El, care cu femeade-lume era titincă, 

Ştiind că flori cu miros nu cresc pe drum Mtut, 
El astazi se c(Leşte ele reul cc-a fCtcut 

Şi simte 'nteia dată a dragostei llutere; 
El plănge lăngă patul pc care ăllCi:\. zace) 

Raul sărută. poala altarului pe care, 

Cu însuşi a sa mănă, durerii i-a jertfit 
O viaţă nepătută, o inimă mai mare 
Decăt Nimicnicia ce el i-a pregătit . 
Genunchile el pleacă şi măna-i albă, nuca, 

O stringe de-a sa. buză şi strigă: - Te iubesc!- 

Maria, pintre lacrimi ce de pe geana-i pică 

Şi, inghiţind durerea ce sinu-l frănt ridică, 
Respunde cu'n lung gemet, respunde:-Te iubescl=- 

iubesc, este suspinul pe care-o VeCInICIe, 
Decănd e fără margini, şi cat o să mai fie, 

Şopteşte la urechia Părintelui ceresc; 

Şi el, beat de-a sa glorie, cu 'n gemet creator, 
Muncit de-al seu gigantic şi ne cuprins amor, 

Şi 'mbrăţ.oşat de braţul betrăn al nesfirşirii, 
Pe lira nemurii 

Respunde: - Te iubesc! - 

Iubesc este cuventul, pe care'n armonie 

L'au spus, faţă cu cerul, ănteii muritori, 
Cănd, pentru ca să poată mai strinşi uniţi să fie, 
Dădură pentru densul a raiului comori; 
Deatunci, de mii de veacuri cu fala repetat, 
El sună ori Ii unde ca eco secular; 

Isbesc, pămentul spune de soare imbetat, 
Iubesc va fi căntarea ce va 'ntona sub soare 

Parechia de pe urmă, dind va simţi că moare 
Cănd v remea dcol'trt-va al dragostei pahar. 

i de-am pute să scoatem elin fundamentul seu 
Pc-acest păment pe caro pecatul il roteşte, 

Spre-a'i asvcrli in fc1ţa acelui DUlllIlezell 
Ue l'a. Jăcut şi care durerii il jertfeşte! 

De-am face-o hecatombii din lumi desfi.inţute, 
De-am stinge 11o-:1(:e1 soare ce-i ochiu dumnezeesc, 
Din uni verse frante i libor <le vecate, 



Ar fi supremul gemet al lumii dărămate 
Acordul sfănt: Iubesc 1 

Mister al vieţei noastre, sfinţit de mii de ori 
Prin jurăminte frănte, prin tot ce-i omenesc, 
Prin tot ce-a vremei braţe clădesc şi nimicesc, 
Amor! amor! pe tine, ce vii cu dulci fiori 

Cănd nime DU te-aşteaptă, pe tine te găsesc 
Ori unde pe păment 

Şi totdeauna sfănt, 
In casa desfrenării, ca şi 'n palat domnesc! 

Afară varsă raze al lumei VeCInIC soare, 

Ear in Raul Maria, iubită, iubitoare, 
Revars' amor ce-i soare cu mult mai strălucit. 

O sărutare ăncă, poate cea de pe urmă, 
Işi dau acum sermanii ş'apoi fără de urmă. 
Uitat va fi de denşii că ei s'au mai iubit. 

POESU. 

Maria se ascunde de-a soarelui lumină 

In braţele iubite, şi 'neacă a sa vină 
In mierea aărutării; 
Atunci cu-al dismerdării 

Glas blănd, Raul ei zice: 

- Pe ochii tei albastri jur, dragă, că deaice 
Din acest loc de crime te duc drept la altar, 
Ca să sfinţim amorul cu-al cununiei dar; 
Căci ori unde femeea devine-un Dumnezeu 

Când mai iubeşte ăncă cu tot amorul seu, 
Biserică de fală, un templu de onor.- 
- Ah, pre tărziu t - Ma.ria respunde'n agonie 
Ce-i profanat odată, sfănt nu o să mai fie, 
Şi-i floare fără miros, e floare disfrunzită 
Femeea pecătoasă pe aur dobăndită; 
Deci eu a sorţii mele otravă am Mut, 
Tu mi-ai plătit amorul şi banu-ţi m'a pierdut. 
Dă mai cei mele aur, o sărutare mie ..... 

Aşa vorbind, Maria ahI nu mai era vie! 
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Ba nu! Se uită lesne ce omul Iscodeşte, 
Tot ce temeiu nu are, ce inimi injoseşte, 
Se uită, dar, se uită plăns, chinuri şi nevoi; 
Cu vremea se şi uită amarnice blăsteme, 
Dar niciodată 'n lume momentele supreme 
Care cu-o sărutare au infrăţit pe doi. 

Dar ah! deodată fata cu grabă deşertează 
O cupă de otravă ce ea s'a prigătit, 

O bea, şi ochiu-l inăndru mai mândru scănteează, 
Căci de beţia morţii amorul se 'narmează, 
Ca lampa de lumină nainte de sfirşit, 

Apoi, cu sinu-i fraged de sinul lui lipit, 
Şi scos de ruăna morţii din strimta-i inchisoare 

Pe doue-aripi rotunde ce, vrend la cer să sboare, 
In alba lor golime 

Infrunt ănteia da ta a lumei crud'asprime, 
Cu buza insetată, cu părul displetit. 

Raul işi smulge părul, vezend l'a lui picioare 
Cadaverul pe care cadaver l'a făcut; 
El mai sărută ăncă pe-al seu noroc ce moare, 
Din inima-i un gemet la cer mai vrea să sboare 
Dar cerul nu-l aude. Surd ceru-i; deci el mut 

Scoate-un pumnar din si nu-i şi'n inimă'l apasă, 

Ca să cunune moartea pe-un mire c'o mireasă! 

Amorul face 

Să doarmă'n pace 
Somnul veciei cei ce iubesc; 

Ş'uniţi de moarte 
In a lor soarte 

Nici cer, nici lume nu-i mai trezesc. 

D. Petrino. 

il 



CANTECUL TIGANULUI. 

Sunt ţigan şi nici că-mi pasă, 
Nu am grije şi nevoi, 

Ca şi ventul eu sunt liber 

Şi am căntec bun de soiu. 

Am un cort tarcat cu petici, 

Moştenit de la străbuni, 
El me scapă de căldură 

De zapadă şi furtuni. 

Nu vreu curte boereaseă, 

Nici palat imperătesc, 
Pe nimic din lumea astă 

Nu-mi dau cortul ţigănesc; 

Căci in curte şi 'n palate 
Griji, nevoi sunt incuibate 
Eal' in cortul meu tarcat 

Veselia-i impărat, 

Cei bogaţi au rea ursită, 
Căci uritu-l chinueşte 
Şi ei sufăr tot aşa, 
Oa şi nicovala mea 

Eal' ţiganul, ia ciocanul 
Şi bătend in ferul roş, 
Căută al seu cântec vesel 

Moştenit de la strămoşi. 

L R. F. 

TE-AI DUS ••• 

'I'e-ai dus iubito cum măndrul soare 
Se duce vesel' din nor in nor! 

Tipografia Na,ţională. 

Te-ai dus iubito, nepăsătoare, 

Ca el, străină de al meu dor. 

Te-ai dus iubito, precum se duce 

Un căntec vesel, gonit de plăns ; 
Ca o zimbire senină, dulce; 
Cănd de durere sufletu-i strins 

Te-ai dus iubito, te-ai dus uşoară 
Precum in toamnă se duc in sbor 
Măndrele paseri de primavară 

Uitănd dulceaţa cuibului lor. 

Te-ai dus, şi lunei, răpind lucirea 
Stelelor jocul fărmecător, 

Zilei lumina, minţii găndirea, 
Viselor nopţii basmele lor 

Oh! vin iubito, mai vin odată! 

Soare de viaţă mai eşi din nor 1 
Oh! viu iubito mai vin odată, 

Vin de-mi intoarnă viaţa din sbor! 
* * * 

B 1 B L lOG R A FIE. 

Oonspec: asupra L'iterattl1'ei 'om(Yne şi Litera- 
tarilor ei de la inceput şi pănă astăzi ,in ordine 

cronologică, de Vasile Gr. Popu.v-Bucureşti 1875, 
-Un voI. Oct. de 230 pag. Volumul II este anun- 

ţat şi va apăre in curend, Aşteptăm şi pe acesta 
pentru a ne pronunţa asupra meritului sederii. 

OORE:8PO:NDEl\q'A. 
D-lt!i L. A. Bespîna, 
D·lui G. I. 111. in O. In "Serenadă" comparaţiunea din 

strofa finală ne pare riscată ; in D. 
N. F. este o idee. M.ai aşteptăm i 
altele pentru ti, judeca. 

Reu. 

Redactor: Iacob NelJru.zzi, 
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cea mai palidă de lumină ee cade din afară 

asupra lor," pentru că d-sa demonstrănd că 

Romănii au ocupat ţerile de-a stinga Dunării, 

tocmai in secolul XIII, resultă de aici că pre- 

tenţiile Romănilor la un drept mai vechiu a- 

supra acestor locuri, decât Maghiarii şi Ger- 

manii, sunt ilusorii, prin urmare şi năsuinţa 

lor de a relua odată in stăpănire complectă 

ţerile strămoşeşti. D-nul Roessler prin urmare 

combate premisele şi conclusiunea dedusă de 

"fanaticii Romăni," că ei sunt mai vechi in 

Dacia şi cii. prin urmare au dreptul cel mai 

bun; termiuul mediu ănsă pentru a ne servi 

de logică, anume "prior tempore potior jure" 

d-nul Roessler il admite. 

Scrierea d-sale capătă prin aceasta un scop 

v,iară din sine, anume acela de a demonstra, 

printr'o cercetare istorică că nu poporul 1'0- 

măn are prioritatea; dreptului asupra posesinniî 

pămăutului 'I'ransil vaniei. Cu toată buna opinie 

ce putem avea de nepărtinirea d-Ini Roessler, 

tărămul pe care se pune este alunecos, şi o- 

dată ce impărttişeşte acel principiu, cine ne 

va ftJBPUlldA că d-sa nu se va face tot astîol 

advocatul Maghiarilor şi al Germanilor, pre 

cum acullli!, [}Ii: fanaticii Romăni că se fac cu 
21 

Critică de A. D. Xenopol, 

Homânische Studien de Hoesster. 

o carte care au atras indestul luarea a- 

minte a lumei inveţate apusene, nu mai puţin 

şi pe acea It Românilor asupra sa, este aceea 

a d-lui Roessler intitulată, "Romanische Stu- 

dien," in care autorul se ocupă de originile 

şi de istoria, mai veche a poporului romăn. 

O scriere a unui german, mai ales austriac 

asupra Romănilor, avea nevoe numai deeăt de 

o îndreptăţire, o pledoarie pentru nepărtinirea 

ei, pentru Indepartarea 'ei de preo cupaţiuni 

politice, şi altele de aceste, ceea ce d-nul 

Roessler nu lipseşte ii, ne da in prefata d> sale, 

in care ne spune că, întrebările ce ţ,inteazlt 

il nu Ating politica, ehestiunea Orientului, 

nici nou pHîIî1lit;;, 

Cu toate aeeste ccvs mai jos, d. Roessler 

ue spune însuşi, că teoria Ba va trebui se in- 

tălnească o oposiţie inverşunat[i, in .Romănia 

şi in toate ţCl'ile locuite de Rom:Lni," unde 

ochii cei deprinşi la intuuerieuI prejudeţelor 

lii:\.ţionale, Sl1nt duroros loviţi thhh!' de !'ilZtl, 

Apare Ia 1 a fie cărei Iunt. 
Abonamentul pE', un an pentru Rornănia liberă 20 franci; pentru Austria 6 fi; pentru Germania, Sviţera, Belgia şi 

Italia 30 franci; pentru Francia şi Spania 40 franci. 
Abonameutele se fac numai pe un an intreg i in Iaşi la Tipografia Naţională şi la redacţiune, in Bucureşti la 

librăria Soccec et Comp.; in toate celelalte oraşe din Ilomănia la biurourile postale, 
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ori ce preţ apărătorii causelor favorabile po- 

porului lor? 

Ştim că abstracţiunea au lărgit mult spi- 

ritul german, că el a deprins să-şi domine 

inima şi mişcările ei; dar să ne fie permis it 

crede că şi germ anul cult remăne tot om su- 

pus ades fără să vree unei atrageri simpatice 

cătră acele opinii care se împacă mai bine şi 

cu dorinţele inimei sale, aceasta. cu atăta mai 

mult cu căt tonul cărţii d-lui Roessler nu este 

acel al unei cercetări ce vrea să descopere un 

adevăr, ci a unei polemice indreptată nu atăta 

incontra unor autori} pe căt ineontra acelui 

popor, a cărui istorie vrea să o cerceteze. 1\1e- 

sura morală a cercetărilor ştiinţifice a unui om 

nu constă in indepărtările neconştiute ce le-au 

făcut de la adevăr, ci in acele con ştiute ; nu 

in erorile comise ci in inăduşirea faptelor) fal- 

sificarea lor sau sofismele argumentării. Se 

trece de aceea mai uşor cu vederea Ulmi fa- 

natic ignorant, aberaţiuuile ce le dit drept 

produc eri ştiinţifice, decât unui inveţat rece, 

dosirea şi inlăturarea adevărului, Nil voim să 

anticipăm. Dar aceste reflexiuni au fost pro- 

vocate de la sine prin observaţia, pe care a 

formulat-o aşa de măestros nemuritorul Goethe 

şi care se aplică la cartea d-Iui Roessler "Man 

merket Absicht und wird verstimmt .. " Ea este 

pregătirea. sufletească cu care trebue să ne 

apropiem de cartea d-lui Roessler pentru a 

nu fi surprinşi, Intru căt limjo t(:este reftec- 

siuni sunt indreptttţite ne va demonstra-o cer- 

cetarea presentă. 

Pentru noi mărturi&jm că nu pnnem in 

dreptul ginţeloI' mare valoare pe principiul 

"prior tempore patior jure" şi eli pentru me- 

sura dreptului cc-l are un popor asnpr[l, tc- 

ritorului ce· 1 ocupă este lndif'c!.'@t timpul in 

care s'au aşezat pe el. Chiar dacă RomănU 

ar fi venit in Transilvania după Germani şi 

Unguri, aceasta nu le ie dreptul de a-şi păstra 

naţionalitatea lor şi de a refusa o posiţiuna 

de sclavi indată ce nu o vor mai merita-o' , 

de aceea şi cercetarea. intrebării ce o atinge 

d-nul Roessler ne interesează numai din pnnt 

de vedere ştiinţific. 

Il. 

In cărţile cele dane de'ntei d-nul Roessler 

tratează despre Geţî şi Daci, fără a aduce 

ănse nici o lumină nouă asupra acestor po- 

poare, şi fără a stabili vre un pnnt care să 

stee in legătură cu teoria sa ulterioară. Dvsa 

resumă in mod pe scurt cele cunoscute după 

cercetările de pănă acum despre G-eţi şi des- 

pre Daci. Opinia cea foarte acreditată intre 

slavi şti şi care in ori ee caz are unele ar- 

gumente in favoare-i, anume că G-eţii şi Dacii ar 

fi de origine SlI1Vă, d-IlUI Roessler nu o atinge 

de loc cu toate c, in introducere ne spune 

intre Întrebările de care are a se ocupa il. fi 

şi aceea dată "curge in vinele Romanilor si , 

sănge slav, (1 ceea ce de sigur trebuea să de- 

termine pronunţarea sa, intr'un mod asupra 

unei opiniuni, pe care nici un representant al 

lumei învăţate nu poate să o treacă cu ve- 

derea, 1) cu atăta mai mult că după cum am 

1) Că prin Dacia, au umblat popoare slave: lazygii in 
Dacia orientală resping pe Daci in Transilvania (Pliu. 
H. N, IV 12). Arinius GaJlus respinge pe Sarmaţi. 
Sub Adrial! năvălesc Sarmaj;ii in Dacia (AcI.· Spart. 
Hadr 5). Iazygii din Daeh uniţi cu Mal'comanii sub 
Mare-Ausel (Dio Caa. 71.7). Imperatul Maximin este 
numit "Sal'matieue" (Herodiau 7, 2). Aurelian supune 
pe Carpi (FI. Vop. Aure!. 30). Diocletian ei primeşte 
in imperiu (A unt. Virt. Caes. p. 347. Comtantin pri- 
meşte Sarmaţi in imperiu (Anon. Vfllesii p. 661),- 
De asemene in in8ctipţ,inni se pomenesc Saj'maţi cf: 
Frankl Tr",iau p. 180.-0vid in petrecetca sa la 
Tomi f1t1 inveJ.at il vorhî limbcle Getidi şi Sal'maticr 
!ib 1H '1'l'i8t El. 12. 
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străine, ce le găsim tu cei trei factori for- 

matori ai vieţei noastre, sunt mai nouă şi 

oare-cum suprapuse şi imprăştiete pe fondul 

deja statornicit romăno-slav, (( 2) D. Roessler 

ar fi trebuit se atingă mai cu lămurire intre- 

barea in ce relaţiune stăteau Dacii cu cele- 

lalte popoare, precum Geţii, Agathyrsî, pe 

care le supnsese, cu atăta mai mult că d-sa 

susţine că Dacii au fugit cu toţii sau mai cu 

toţii din Dacia, că această provincie era o 

colonie curat romană "in care elementul ro- 

man nu prinse rădăcini atăt de adănci, căci 

el nu se răzemâ pe baza largă şi sigură a 

unei populaţiuni cucerite şi in mod intelec- 

tual." Astfel ne face d-nul Roessler această 

concesiune care ar fi făcut să-i salte inima 

de bucurie unui Şincai şi Petru Major, apostoli 

purităţii Românilor. Dar d. Roessler urmează: 

"de aici vine uşurinţa cu care mai tărziu fu 

earăşi in depărtat şi putu să dispară fără a 

lasa macar atătea urme ca in Britania sau in 

Norieum, unde 8. fost şters ca un lustru dat. (l 

2) G. Pauu. Studii asupra atărnării sau ueatămării po- 
litice a Romănîlor in deosebite secuJe in Conv. Lit. 
anul al VI pag. 263 şi 261. 

Ori care ar fi linge originea Dacilor, un 

lucru este clar, că Dacii fusese unul din po- 

poarele Daciei, care-şi intinsese dominaţia a- 

supra celorlalte, că după cum la moartea lui 

Burvista se resculase popoarele supuse, pu- 

neud capăt ăntăei inălţări a puterii Dacilor, 

astfel şi acuma invingerHe Romanilor au fost 

pentru mai multe triburi de popoare din Da·· 

eia, un fel de eliberare. Dacă după toată 

probabilitatea, măndrul cander al poporului 

dac, eMe ca ra,s!:i. domiuant\ era şi expusă Ia 

l'csbunarea invingetorului, Sl' retrase şi părăsi 
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spus sunt unele argumente in favoarea acelei 

opiniuni, care admite că Slavii au locuit in 

Dada din timpurile cele mai vechi. Astfel o 

inscripţiune romană de la anul 257 d. H. 

sună: "Hcrac1i Aug. Valer. M. Felix Rcs.p Sa- 

tumim. .. stationis Tsiernens," şi astăzi se ved 

remăşiţele acestei staţiuni romane Tsierna, pe 

malul rinşorului care şi acuma se numeşte 

Cerna (apă neagră.) Filosoful şi impăratul 

Antonin, pe la 180. d. N. aminteşte in aceste 

locuri nu alt riu Grana, astăzi Hranu, cu- 

vent derivat din Slavonul grana, graniţă. Sla- 

viştii merg mai departe; ei pretind că numi- 

rile de Moesis şi de Panonia ar fi slave, că 

poporul Carpi ce-l videm in resboiu cu Ro- 

manii era slav şi chiar numirea de Carpaţi 

ar fi de asemene. Astăzi ăncă cuvăntul Chreb 

sau Chorl,« înseamnă in illiric: munte şi 

Chrebet, spinare de munte; in ruseşte Chrebet, 

arată un şir de verfuri. Ouvăntul Krapak de 

la polo nul krepac nu înseamnă decăt unul din 

cele mai inalte vărfuri, Rusnecii zic şi astăzi 

Carpaţilor khrbi sau khorbi. Croaţii sau Cro- 

baţii, nu ar fi decăt vechii locuitori ai acestor 

munţi, care s'au resboit mai in urmă in 10- 

curile, ce le stăpânesc astăzi. In căntecele 

şi baladele poporane cele mai vechi, Carpaţii 

şi Dunărea sunt locurile sfinte ale Slavismului. 

Astfel fiind lucrurile, coloniştii din toate păr- 

ţile Daciei şi a .M:oesiei vin in atingere cu 

deosebitele naţionalităţi slava pe care le gă- 

sesc. Elementul slav avend un caracter de uni- 

versalitate in privinţa celui roman, pe care-l 

inveleşte din toate părţile, de aceea il găsim 

afli1tor in toate dialectele romăne, in obiceiu- 

rile şi instituţ,iiIe Romănilor din toate părţile 

aJăture cu cel latin, cătră care s'au aclăogit 

el cel de'ntiH, pe cănd toate celelalte elemente 
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ţara, 3) nu a fost tot astfel şi cu celelalte 

triburi ale Daciei caro au remas pe acest pă- 

mănt, pe care erau aşezaţi, avănd locuinţi 

fixe, amestecăndu-se mai terziu cu Romanii. 

Şi dacă ni se intreabă unde sunt urmele con- 

tactului Romanilor CiI popoarele din Dacia, 

in limba, instituţiunile şi obiceiurile Romăni- 

lor, atunci respuudem cit urmele sunt tocmai 

in acel element slavon representat in viaţa 

noastră şi care e1'9, acel predomnitor, dacă nu 

exclusiv la popoarele din Dada. 

Dar aşezarea de popoare sarmate adică 

slave in Dacia, după cucerirea ei de Romani 

este documentată in modul cel mai sigur; astfel 

Iazygii sunt aşezaţi in mare număr in Dada 

de că.tră Marc-Aurel. 4) 

Astfel lipsa totală, 11 unei baze poporane 

pe care să se hultuească elementul roman nu 

poate fi constatată in Dacia, deşi de sigur nu 

se poate pretinde cit de la 106 pănă la 270 

asimilarea acestor două elemente să :fi fost 

atăt de complectă incăt să :fi dat naştere po- 

porului romăn de astăzi. Poporul român nu 

era ăncă pe deplin format, contopirea nu era 

deplină. i cu toate aceste o amestecare a ele- 

mentului indigen cu acel roman s'a :fiî.cut de 

sigur, şi nu este de opus scurtimea timpului 

dind ne amintim că Normanii se franţuzesc 

in acelaşi timp 94--1066 şi apoi se germa- 

nîsesză in un restimp tot atăt de indelungat 

in Anglia 10G6-1215, şi este cunoscut că 

provinciile romane se romr..uizau cu o mare 

rept>giune; aceasta ne-o arată şi suiitorii a.n- 

tici in faptele istorice CUllGScute de toată lu- 

mea. O romanizare a elementului slav in timp 

de 164 ani este un fenomen cu totul .normal. 

Astfel supesiţia cu totul lipsită de fundament 

a d-lui Hoess1er, că Romanii s'au aşezat aici 

într'un păment deşert de oameni, că nu i-au 

hultuit pe o rasă supusă" nu mai poate fi in- 

vocată ca un temeiu pentru lipsa de legătură 

strinsă intre Dacia lui Traian şi coloniila din 

ea, lipsă care să :fi inlesnit atăt de mult rc- 

tragerea lor in Moesia la, părăsirea Daciei de 

Aurelian. Dar această, idee că Romanii de 

aceea ar fi părăsit Dacia mai uşor fiind că 

nu s'ar :fi hultuit pe o rasă, indigenă, ne pare 

una din acele găndiri făr, inţeles de care sunt 

ăncă pline scrierile istorice. In chestiunea 

dacă Romanii şi in genere dacă uu popor a 

fugit inaintea barbarilor sau a stat pe loc 

hotăresc cu totul alte momente, anume faptul 

dacă poporul in chestiune era sau nu nomad. 

Pentru a hotărl noi dacă popoarele din Dacia 

au fugit inaintea Romanilor şi Romanii ina- 

intea Goţilor trebue să ne întrebăm: erau a- 

cele popoare ajunse in acel stadiu al vieţei 

cănd se lipesc de păment sau erau ele ăncă 

nomade? şi respunsul cel căpătăm este că 

acele popoare erau aşezate şi că prin urmare 

nu au fugit. Din contra d. Roessler pe căt 

e gata se admi.tll că s'a stins urmele popoa- 

relor din Dacia cu venirea Rom=uilor tot atMa 

e de predispus a susţine populaţia romană 

Il dispărut din Dacia cu venirea Hoţilor, "De 

la 172 Goţi.i ocupau cu toiul posiţiunea ro- 

mană cea evacuată ; remăşiţele populaţiei in- 

digene se perduse fără urmă in sinul năvă·· 

litori1or. (( Cu ce uşurinţ,ă umple şi deşartă d. 

noerslel' ţerile de oameni! N ouă ni se pare 

că in asemene procedări se documentează o 

lipsă foarte simţită de privire reală a lucru- 

3) După inviugerea lor de Romani Dacii se retrag ea- 
riii la Nord, unde trăesc impreună cu Germanii, 
luptănc1u-se in contra lui Antoniuus l'ius (luI. Capit. 
Aut. Pius V). 

oi) Dia. Cas. 71, 11, 4. 
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rilor aşa cum se petrec in omenire. Popula- 

ţiile din Dacia cucerită de Romani nu erau 

nomade, ele aveau oraşe şi sate,cultivl1U pă- 

mental şi via şi prin urmare erau popoare 

aşezate 5) Acest pnnt l'a trecut d-nul Roessler 

cu vederea. Şi noi admitem eli, un popor ro- 

mad C3 .. t trăeşte viata lui pe carul mişcător 

cu femeea şi copii se strămută cu cea mai 

mare uşurinţă din loc in loc. Astfel nu mai 

putea Darius să dee de S{iţi şi nici Alexan- 

dru. Dar păun. pe timpurile lui Traian, po 

poarele de aici prcgresase. Se făcuse orgauizsri 

de state, ceea ce presupune numai deeăt o 

aşe.<Jare şi popoarele aşezate nu se strămută 

aşa de uşor dintr'un loc intr'altul ; ele sunt 

legate prin toată existenţa lor, prin modul lor 

de a trăi, de un 10e anumit; ocupaţiile se di- 

versifică şi nu fie care familie poate trăi in 

acelasi mod ori unde s'ar transporta, precum 

se intămplă aceste la popoarele nomade. O 

familie scitic.1i veche trăea din laptele iepelor 

şi carne crudă. Fie care avea căi cu care 

mergea ori unde voea, fie care avea partea 

sa in turma comună, ce era mănată din loc 

in loc şi din care trăiau toţ,L Nu era lla 

cu GeW, Dacii etc., care se aşezase, din care 

unul devenise agricultor, celalalt meseriaş, d-în 

care fie ce iudivid iucepuse a atărna de sta- 

rea celuilalt in traiul seu. N oIDadul duce cu 

sine isvoarele sale de traiu; poporul aşezat 

le scoate din pămentuI de care s'au prins, 

smuJge-l de aici şi-l expui peireii căci :uu are 

S) Astfel t.im cit . . . .. profetul de 11i.llg1i. Burvisla 01'- 
donr\ ca toale viile; să fie 811i.rpite. Din Oolumna lui 
Traian se poate vcd,j cum Dacii t.r''teau prin orae 
i sate pe care Rorunuii dbld viu iu l'csbcl contra 
Dacilor le ard şi le dpvil.stea:;:l. Vezi ediţia cea mare 
it ColumMi lui Traian de d. Frohner, tab. 79, 140, 
181. Alexandru cel Mare dmd vine in contra Ge- 
ţilor dă peste un ogor somcuat. V. Ii'mnk Tnljan 
p, 67 efo Arrian EXlled. AJ.0X. 1,2. 

posibilitatea de a duce cu sine mijloacele de 

traiu ce sunt lipite de păment - afară doară 

de este bogat şi dispune de bani, mijlocul uni- 

versal pentru căştigarea celor necesare.") 

Din această aualisă resultă un principiu 

general, că popoarele aşezate nu fug dind vin 

năvălitorii, ci ·se supun. De altmintrele dacă 

am admite că inaintea unui duşman popoarele 

trebue se fugă" am ajunge la curioase resul- 

tate; nu am mai vidoa popoare supuse, nu 

am mai videa pături de popoare aşezăndu-se 

unele peste altele, ei popoare vecinic in miş- 

cai e, o perturbare necontenită a societăţii fără 

perspectivă de incetare. 

Astfel când veniră Romanii in Dada, lo- 

cuitorii de aici fugise tot atăt de puţin dina- 

intea Romanilor pe căt fugise apoi locuitorii 

Romani cănd venise Goţii, căci este cunoscut 

că coloniştii romani se ocupau cu agricultură, 

că erau aşeza.ţi in oraşe şi sate numeroase. 

Basat pe opiniunea cercetată mai inainte 

ş; pe textele scriitorilor Romani, care spun 

că nu numai legiunile ci şi. provincialii din 

oraşe şi de la ţară au fost retraşi din Dacia, 

d-nul Roessler admite că părăsirea Daciei It 

fost complectă (p. 67), adică in acel sens că 

deşi a putut remăne ici cole căte o rernăşiţă, 

nu mai putea fi vorba in DIwÎa de o popu- 

laţiune romană (p. 68.) 

D-nul Roessler ţ.ine tot atăt de puţin aamă 

de legătura intre păment şi popor căt, şi de 

gl'entii.ţiIe ce trebue să intimpine in strămu- 

Larea sa un popor aşezat. D-sa crede că in 

anul 272, venind Goţ,ii nni aprigi decăt tot- 

de:.nma., deodată s'au sculat toţi Romanii şi 

';) Faptul c'l.re-l citează d-nul Roessler la p. G9 nota 
2 VilH) in favoarea noastră. Nu e pomenete de o 
fugă (1, multora ci a unei femei bogate. 
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au trecut Dunărea aşezăndu-se in Moesia. Dar 

să privim la posibilitatea reală a faptelor; să 

ne găndim cât de intinsă era Dacia, căte o- 

raşe şi căte sate cuprindea, ce mare era nu- 

mărul populaţiei, căte pedeci se opuneau stră- 

mutării unui popor intreg. Numai numărul de 

case şi căruţi necesare pentru transport tre- 

bue să fi fost colosal, dar provisiile pentru 

drum, dar aprovisionăriIe dincolo de Dunăre? 

Cu căt ne găndim mai mult la strămutarea 

poporului intreg, cu atăta ne pare mai peste 

putinţă; pentru aceasta ănsă trebue să ne 

găndim tocmai la realitatea lucrurilor, nu se 

privim numai la textele moarte tipărite pe 

hărtie, cuprinzănd in ele numai intelesul cu- 

vintelor, nu şi expunerea marelui fenomen so- 

cial, ce caută ele să reprodueă in mintea 

noastră. 

Să ne aducem aminte de grozăviile, de bni- 

măceala trecerei Dunării de cătră Goţi, cum 

ne-o descrie Ammianus. Să ne aducem aminte, 

cum ajunsese neguţitorii romani se facă cea 

mai intinsă speculă cu căni morţi, hrănind cu 

ei pe hemesiţii Goţi, pentru a ne face o idee 

de ceea ce trebue să fie o strămutare a unui 

popor intreg dintr'un loc intr'altul, şi Goţii 

erau in număr de vre-o 150,000 (cu femei 

şi copii vre-o 400,000 poate), pe cănd colo- 

niştii din Dacia erau de sigur într'un număr 

cu mult mai mare! Dacă a fost o strămutare, 

atunci aceasta nu s'a putut face decăt cu in- 

cetul şi aceasta in interval de trei sau patru I 

ani cu cele mai mari greutăţi. Despre o astfel 

de strămutare nu se pomeneşte in scriitorii 

ce-i avem, ci de o părăsire a provindei, de 

retragerea legiunilor şi a provinchlilor petre- 

cută aşa că nu a dat loc la nimic mai im- 

portant de insemnat. 

D-nul Roessler respunde la o parte din a 

ceste objecţiuni, ridicate ăncă de Petru Major, 

că loc a fost destul in Moesia, căci era de- 

şartă şi pustie. Această mărturisire a d-nului 

Roessler este prea la locul ci. 

Intr'adever că Moesia a fost pustietă intr', 

atătea răndurl de feluriţi barbari incăt nu in- 

ţelegem cum d-nul Roessler nu vede că in 

strămutarea coloniştilor din Dacia in Moesia 

nu era nici o garanţie mai mare de sigu- 

ranţă. Moesia a fost inainte şi după 272 de- 

vastată continuu de barbari 7) ba mai tare de- 

vastată decăt Dacia, pentrucă era mai aproape 

de centrul imperiului, mai cultă şi presenta 

mai multă atracţie pentru dănşii. Căţi barbari 

nu au năvălit in Moesia după strămutarea le, 

giunilor acolo; căţi barbari au fost aşezaţi aice 

de diverşii împăraţi in secolii următori stră- 

mutărei. 8) Dar unde incăpeau toate aceste 

sume de popoare? D-nul Roessler pe cât de 

lesne strămută popoarele dintr' o ţară in alta, 

pe atăta le inghemueşta la vreme de nevoe 

cu sutele pe un colţ de pămănt, 

Căt timp au trăit Goţii in Dacia ei au fost 

un popor nomad, umblănd in toiuri cu carăle 

lor din loc in loc, adese in lupte cu alte po- 

potre barbare ce venise după ei, precum Van- 

dalii ce vin in Transilvania, dar sunt bătuţi 

şi alungaţi de Goţi, Că ei au remas nomazi, 

ne-o dovideşte foarte clar, descrierea ce o face 

Ammianus, despre luptele lor cu Hunii şi fuga 

lor la Dunăre. Ei vedem pretutindene cu fe- 

meile şi copii lor. Fuga lor de la Nistru la 

Dunăre este grabnică. Aice intelegem strămu- 

tarea cea prăpăstuită a hoardelor lor. Bar- 

7) Insuşi Roessler ne ftlce tabloul devastării Moesil.'lÎ la 
pag. 74. 

") FI. Yopisc. Proh. 18. Zozim 1 71 Roessler p. 69. 
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barul se suea pe cal sau inhama caii la că- 

ruţă şi-şi tarea cu sine casa şi bogăţia. 

Astfel ei videm apărănd la Dunăre şi tre- 

cend in imperiul roman. Că nu au fugit şi 

coloniştii romani, cănd aprigii Goţi au fugit, 

eată ce nu poate inţelege d-uul Roessler. Cu 

toate aceste enigma e foarte simplii, Goţii 

erau nomazi şi au fugit; coloniştii erau aşezaţi 

şi au remas. Despre acest adevăr nu cred că 

mai este nevoe de a aduna probe; totuşi a 

mintim că atunci dind. legiunile se retrag de 

la Rhin şi din Britanie, elementul roman nu 

se retrage eu ele, ci remăne in sinul barba- 

rilor şi anume nu numai poporul de jos, ci 

chiar clasa superioară, care se inălţâ in curând 

la onori in statele barbare. Când Hunii vin 

peste occidentul Europei, care popoare fug? 

acele nomade ; acele ce se aşezau dejapre- 

cum Francii şi Burgnndii se luptă in contra 

lor şi nu fug; ele sunt supuse, bătute, chinuita, 

pămăntul ănsă nu-l părăsesc. 

Dar să ne mai arete d-nul Roessler un 

singur exemplu in istorie in care un popor 

aşezat să fi fugit inaintea năvălirilor barbare? 

Ce făceau Itomănii in timpurile mai nouă, 

cănd vineau asupra lor invasinni, o ştim prea 

bine: ei remăneau pe loc şi trebuea ca Domnul 

să ordoane pentru ca ei să-şi părăsească ve- 

trele lor. Aşa au făcut-o cănd vine au 'I'atarii, 

aşa cănd vineau Turcii şi de sigur că nu erau 

mai cumplite năvălirile Hunilor şi It Gaţ.ilor, 

decM aceste suferite mai tă.rzl u. 'O-rmI Hoes· 

sler, care susţine c(:i. Rom&nii au inceput rt 

veni peste Dunăre pe la 1200 şi tit s'au in- 

nmlţit foarte răpede acole, tocmai pe timpul 

cănd Tatarii devastau atltt de cumplit aceste 

ţeri, nu se teme. oare de contrazicere, ba nu 

se sfieşte a zice, ce, Romilnii de aceea puteal.u 

să se întindă in acele locuri căci "la ei nu 

era vre-un imperiu de resturnat, nu era ca o 

comoară de luat. Mongolul care a devastat 

in modul cel mai neomenos Ungaria pare a 

fi CI uţat Cumania apusană. 9) (Moldova şi 

Valachia). Ca, şi cănd barbarii ar avea de 

.. ţel in prădăciunile lor existenţa, statelor şi 
DU averea indivizilor. 

Se mai miră d-nul Roessler cum de Pri- 

scus in relaţinnca sa despre visita lui la Attila 

nu pomeneşte de populaţiile romane din im- 

periul acestuia, ceea ce de sigur el ar fi făcut 

dacă o asemene populaţie ar fi existat. La 

aceste respundem că ar fi de mirare să fi 

vorbit, cănd e cunoscut că Priscus a visitat 

pe Attila in P anonia unde-i era scaunul in 

palatul seu de vară; nime cnsă nu pretinde 

să fi fost populaţie romană in Panonia pe 

timpurile lui Priscus. 10) 

Tot astfel intr'un alt loc se miră car cum 

de n'au dat misionarul Bruno peste Romăni, 

cănd au mers la Peceneghi Il), cu toate că 

d sa singur ne spune că Bruno a mers in 

partea aceea. ocupată de Peceneghi, caro vinea 

pe lângă Kiew. Dar cine pretinde că erau 

Români acolo? Fiindcă d-nul Roessler nu gă- 

seşte Romăni in Ungaria şi la Kiew vrea să 

deducă că nu au fost nici pe lăngă Carpaţi! 

II. 

Să cercetăm acuma opinhmea d-lui Hoessler 

şi să vedero intru căt ea poate corespunde 

cu adeveruL Mai ăntei se considerăm eMe-va 

argumente gellertle ce se pot aduce ineontra 

ei, inainte de-a trece la cele spedllh care ne 

n) P. 73. 
10) p, 117. 
11) P. 92. 
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vor dovedi până la cea de pe urmă evidenţă, 

falşitatea ei. 

D-nul Roessler pretinde că trecerea Romă- 

nil OI' dincoace peste Dunăre in seculul al XIII 

a fost provocată prin venirea Turcilor in 

Europa. Dar atunci nu inţelegem pentru ce 

n'au venit împreună cu ei şi Slavii care aveau 

să sufere intocmai aceleaşi rele de la domi- 

naţia Turcească. Apoi Românii se presintă pe 

părţile nordice ale Dunărei pe la anul 1220 

ca popor aşezat dănd deja numele seu unei 

părţi de pământ 12), prin urmare ei caută, să 

fi venit in aceste ţeri cel puţin cu Î 00 sau 

macar cu 50 ani mai inainte. Dar pe la 

1170 sau mai nainte unde se pomeneşte de 

Turci in Europa. Vedem dar in modul cel 

mai riguros cumcă motivul dlui Roessler care 

ar fi făcut pe Romănii de dincolo de Dunăre 

să treacă dincoace nu are nici o flinţă. Alt mo- 

tiv ănsă care să fi cauzat această strămutare 

nu găsim şi din lipsa de motive noi suntem 

indreptăţiţl a conchide la lipsa faptului. 

Apoi este de observat că Romanii prin se- 

culul al XIII, al XIV şi al XV au o puter- 

nică aristocraţie mai ales in Transilvania, o 

aristocraţie bazată in genere pe posesiunea de 

pământ, şi că in genere Românii apar ca un 

popor aşezat avend proprietăţi de pământ. 

Dar dacă Românii au venit in aceste ţeri ca 

păstori, cum se explică posesiunea lor de pă- 

mănt ; prin cucerire, prin o expropriere a 

Rutenilor pe care d-nul Rocssler ei admite el'. 

vechi locuitori ai ţerei? Venirea Românilor efi 

12) Dipl. Honorii papae din1222: "cum per sicularum ter- 
ram transierent aut Valacharum." Dipl. Andreiani din 
1222" Cum trausiel'int per terl'ltm sicularum aut 
pertcrramBlacorum. Dipl. AudI'. elin 1223: "Ten'am 
exemptam de Blaccis." J)jpl. AUllr. din 1224 8ei- 
tram Blacorllm et Blr,sel1ll,l'nnl etc," 

atraşi de bogatele păşuni ale Transilvaniei, 

Munteniei şi Moldovei, nu esplică posesiunea 

lor de pămănt, Apoi Romanii ei vedem in 

timpuri mai vechi mai numeroşi decăt astăzi. 

Astfel un document de la Stefan cel mare e- 

numera ne-o 50 biserici într'un singur ţinut, 

acea ce presupune o populaţie destul de nu- 

meroasă. Cum se poate deci esplica această 

venire a unui numer de cinci milioane cel 

puţin de Români, in ţerile de dincoace de 

Dunăre? Ou atăt mai mult că această im- 

migraţiune a trebuit să se facă in foarte pu- 

ţin timp căci pe Ia 1250 vedem cnlminănd 

inflorirea imperiului Romăno-Bulgar care era 

bazat pe naţionalitatea Valahă, deci presu- 

pune existenţa Valahilor intr'un numer in- 

semnat dincolo de Dunăre. Dar tot in acel 

timp trebue să fi fost şi Valachia foarte po- 

pulată. Cum dar se admitem o migraţiune a 

Valachitor de dincolo dincoace de Dunăre? 

Dar d-nul Roessler mai aduce şi un argu- 

ment negativ, pe care d-sa il consideră ca 

foarte puternic, anume că nici un autor şi mai 

ales nici un Bizantin nu pomeneşte nici de o 

populaţiune de origine Romană din Dacia. 

Prin urmare conchide d, Roessler prea răpede, 

tă nefiind ei pomeniţi in nici un autor, ur- 

mează de aici că ei nu nu existat in aceste 

ţeri. Dar această Dacie devine, cănd o cu- 

ceresc GGţii GOţ,itl, apoi Hunie, Gepidie, A·· 

varie, Bnlgarie, Cnmanie. Pe eăt ţara pe a.tăta 

şi 'popoarele supuse din ea purtau numele nă- 

vălitorilor care atrăgeau asupra-le atenţia im- 

periului Bizantin şi a scriitorilor sei. Prin ur·· 

mare dacă aceşti scrirton nu pomenesc de o 

populaţie Romană din Dada, aceasta nu est.e 

decăt un fenOll1p.ll prea natural; aşa ei vor- 

besc :numai de BuJga.rii eară nu ŞI de Slavii 
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nopole in Tracia la 579. In luptele dintre 

fraţii David, ArOD? Samnil şi Bisaatinii, Da- 

vid fu ucis intre Castoria şi Prespa in JJ[a- 

ceâonia de cătră nişte Vlahi in anul 97614); 

un 8.t Cămpu-lung este pomenit in Hemus in 

a. 1013 in lupta lui Vasile al II-le ineontra 

Bulgarilor ; Vlachii ce flgurează ia armata bi- 

zantină incontre.Siciliei sunt de sigur recruta ţi 

din jurul Oonstantinopolei şi nu din Moesia 

in anul 1027. Vlahii din 1091 in ar- 

mata lui Alexis in contra Cum anilor sunt din 

Anchialos, Pudilus. 15) Cănd se revoltă V d- 

lachii sub Petru şi Asan, ei cer locuri in He- 

mus dovadă că pe acolo işi aveau locuinţele 

lor. Apoi cămpul luptelor intre Romănc-Bul- 

gari şi Bisantinii este ca defensiv muntele Ife- 

mus ca ofensiv Tracia, pe la Agatopolis şi 

Filipopelis, Despre' Dunăre nici e vorba in 

toate acele lupte. Ni se pare pare că prin toate 

aceste fapte s'a demonstrat destul cii Rornănii 

peste Dunăre au locuit cu totul aiure decât 

in Moesia şi că prin urmare nu este loc pen- 

tru mirarea d-lui Roessler. Dar să venim a- 

cuma la caus ele speciale care ne face să res- 

pillgem teoria d-lui Roessler i să admitem 

persistenţa Romănilor dec.a stănga Dunării din 

timpul colonisării lui Traian. 

Intre cele de'nUli este tradiţiunea localc't. 

Cum se poate anume ca Romlinii de 8stăzi 83, 

numească cu aeeleaşi numiri eu care le numeau 

popoare ce au locuit cu 2000 de ani mai Îna- 

inte riurih·) şi munţii cei mai deosebiţi; rtstfel 

Aluta" Oltul, Pil'etus, Prutul; :vli1risia) }\rIll- 

re-şuI; Tlbiscus, Timeşul.; Tisia, Tissa; Gilpil, 

,Jiul: CarpJţ.ii, Oarpati i Ordessus, Argeşul. 

Au doară popoarele daix inainte de It fugI 

") o. CedrellHs II, 435. 
15) Aua COmUCLp. LVllI Pf\g. 227 şi LX. pag. 270--274, 

2 

• 1·' '1 l' '! " TTj ,. n1l1wn e vec il (lcj8pre aeeştl v Ilem se 

geografic la regiunile din jos de Hemm;, Ast- 

fel lUptll intre Avari şi dudi Martinos şi 00- 

meniiolus in. care nu Valah striga 13) "toma 

ftatrc" :c petrece Ostica şi Oonstanti· 

Ce au fost eu toate aceste aşa de numeroşi 

in Moeaia incăt au slavonizat pe Bulgari, 

Tot de aceea nu. vorbesc ei de Români ei 

de Huni, A vari, Cumani etc. Cu ei avea a 

face imperiul Bizantin şi scriitorii sei, pe ei 

ei pomenesc. Dar nu Bizantin ne spun o junt 

că popoarele ce năvăleau din Dacia Traiană 

in imperiul Bizanţiului sămăna la moravuri cu 

Vlachii de peste Dunăre. In această preţioasă 

indicaţiune, noi vedem numai decăt urma 

populaţiei romane din Dacia 'I'raiană, căci 

numai ea putea să samene la moravuri cu 

Vlachii de peste Dunăre, nu Cumanii, nu Pa- 

cinaţii care avea moravuri atăt de deosebite. 

Romănii din Dada 'I'raiană erau. ănse luaţi 

cu năvălitorii dedăndu- se şi ei la prădăciuni 

in imperiul bizantin ea şi popoarele barbare 

de care ascultau, ceea Le esplică notiţa auto- 

rului grec. Prin urmare nici argumentul ne·· 

gativ :1 d-Iui Roessler n'are mai multă valoare 

decăt celelalte. 

D-nul Roessler aduce pe Romani dincoace 

de Dunare din l\IIoesia, şi csplica prin aceastJ, 

numel'ul cel mie actual al Rormtnilor in 8.CC:(l, 

ţară. Dar tfOte de o1;servi;t c nicioda,tă TI.omi.\,nii 

n'au fost numeroşi in MoesLa şie, poutrn a 

explica numcrul actual cd mic aeolo n'avem 

do loc nevoe de exp(Jdientul d-Lului Roesslcr. 

Românii de dincolo de DunaTH au locuit tot- 

deauna prin munţii Balcani şi in părţile de 

dincolo de aeeşti nllmţî, şi asti.Lzi ei S0 

tefIti in rmmol' indestul 111R\:'mmit. Toate :1- 
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s'au grăbit a spune Romanilor numele rîuri- 

lor lor şi apoi au părăsit aceste ţeri; de ase- 

mene cănd au fugit Goţii dinaintea Hunilor 

cănd au venit apoi după aceştia A varii, Bul- 

garii, Peceneghii şi Cumani, oare crede d-nul 

Roessler că aceste popoare atăt de duşmane 

nnul altuia invaţau pe duşmani numele diver- 

selor elemente geografice inainte de a rupe 

de fugă dinaintea lor. Pentru ce nu intălnim 

şi aici faptul acel cunoscut, anume că un fO- 

por aduce totdeauna cu sine numirile riurilor 

şi a munţilor ce le-au botezat pentru ăntăia 

oară in ţara sa originară, Astfel este cunos- 

cut că Ungurii au numit Etel, numeleWolgii, 

şi diverse fluvii pe care le-au intălnit in migra- 

ţiunile lor, astfel Bugul şi Donul. Americanii 

au numit cu numiri europene, oraşele şi riu- 

rile din America. Pentru ce nu s'a intămplat 

tot asemene şi in ţara noastră? Pentrucă aici 

a fost un element constant, care au păstrat a- 

cele denumiri ca o comoară strămoşească in 

mijlocul năvălirilor barbare. De aceea şi as- 

tăzi, numesc ci acele riuri şi munţii cu nu- 

mirile acele, pe care le-au avut cu doue mii 

de ani inainte şi care trebue fă ne facă se 

admitem o continuitate minunată de desvol- 

tare in locul vecinicei schimbări de populaţie, 

admisă de d-nul Roessler. Dar să mai con- 

siderăm şi dintr'un alt punct de vedere această 

tradiţiune locală, anume in raport cu denu- 

mirile remase de Ia Romani şi pe care d-nul 

Roessler le neagă cu desăvîrşire. Pentru a- 

ceasta formăm o listă de numirile romane, a- 

cărora sunet s'a păstrat şi pănă astăzi in gura 

poporului romăn şi intrebăm cum se face deşi 

astăzi Homănii numesc cu aceleaşi 11UlÎri ele- 

r.nente goografice, care s'au denumit pentru 

:prima oa:dt de Il.(HrHUlîj tiau a.căror derr!1mire 

a fost imprumutată de Romani de la popoa- 

rele din Dacia. 

Oltal=-Aluta (Ptolemeu 3, 8) 3. 

Ohilia-s-Achilea. 

Cerna=-Zerns (Digcstae 50. 15 1 § 8. 9 

Tierna in tabula Peutin- 

geriană: Lltsp'l17. in Ptolomeu 

3. 8. 10.) 

'I'emeşul-v-Tibiscus (Se mai numeşte şi Ti- 

bisis şi Tiphisia in Ra- 

venatus Geogr. Vezi 

şi Gruter inseriptiones 

448 3. 

Bersava=-Bersovia (riu cf. Mommsen. Co1'- 

pus inscriptionum lati- 

narum 1 247 şi Priscus 

ed. Putsch p. 682. Pto- 

lomeu si Tahula Peutin- 

geriană, 

Mehadia+-Ad-Mediam (cf Mommsen ibid 

1 248 corup. Mehe- 

dinţi in Muntenia). 

Peatra=-Petrodava (Ptolemeu III. 7. ef. 

Mannert IV. p. 222). 

Iaşii-Municipium Dacorum Iassiorum (in- 

scripţie pe o statue 

a împăratului Anto- 

ninus Pius ; iu Gru- 

ter inseriptiones p. 

259 No. 8.) 

Severin (numit astfel de la Alexandra Sever) 

se pretinde de unii cum că Severinnl s'ar 

numi astfol de la tribul slav al SeveriloI', 

dar incoutrit acestei păreri stă genitivul 

singular al cuventului. 

Suceava _. Suddava (Forbjger Hnndbuch 

de!' aHan Geographie III p. 1110), 

Rurăr-Hu{oniuID (Fol'biger ihid.) 

, f 
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după textele moarte, fără comentarul viu al 

naţiunei şi poporului nu rotii poate fi susţi- 

nută. 

Dar să. trecem la un alt sistem de dovezi 

:i anume la acele bazate pe isvoare din au- 

tori. Şi aici cităm in ăntei ul rend pe însuşi 

acel Priscns pe care Roossler YIa să-I aducă 

ea dovadă ineontra persistenţei Romănilor in 

Dacia Traiană prin călătoria sa la Attila. 

Priscus anume mergănd la, curtea lui Attila 

este intimpinat de un grec imbracat in haine 

Scitice care-I salutâ zicăndu-i "Xatps" de care 

lucru foarte se miră Priscus căci spune el 

despre Huni că )lei fiind amestecaţi din mai 

multe ginţi, cultivă limba barbară, sau a Ha- 

nilor, sau a Gotilor sau chiar acea a AUSQ- 

nilor care ar avea un comerciu mai strins cu 

Roma .. Ci I 'l) A' t' t . . nu. . cel ce sun, meon Ta persistenţei 

Romănilor in Dacia interpretează cuventul 

Auzoni prin Romani, dar mai llntei Priscus 

citează lilnba auzonl"J], pe lăngă cea gotică şi 

hunică, deci intre lirnbele barbare, eeea ce de 

sigur nu 8e potriveşte cu limba III,tinu" clici br- 

ba.rii se numeu pe sine barbari in deosebire 

tocuw.i de Romani, apoi AUZOllii sunt puşi in 

oposiţie cu Romanii spullendu-se despre ei că 

lm nU11l0 i un corrwrciu mai des cu Romanii. 

So inţdege că Auzoni nu poate insemna de- 

eăt o populaţ,iune de origine romana, care 10- 

euea imperIul Hunilor şi această indicaţiune 

[le conduce numai dcc,t la Romnj, mai ales 

c, se spune despre ei eă fi duceau un co- 

III. 

H) Aşa, numesc Muntenii drumul lui Tr::.ia.n care merge 
de In Podnlllli Traian in Transilvania Ja,IIermanstadt. 

17) Pentl'll aceste denumiri vezi dicţlvllal'ul tipogrrttic al 
d-Iui Fl'll11Z0SeU aceste uonumiri se pl'esint1\ apoi de 
multe ori d. e. Romanii de patru ori, Traian de ese 
ori, ceea ce dovideşte o l'esplmdire mare a aeesLor 
denumiri. 

18) Pentru toate aceste denllmil'i vezi dicţ.ionarul mai 
sus citat. Pentru acel de l)cc!)Degi\ vezi OilobcGCll 
TI G2.!')00Z·\jWj'21T/';r.;. 

Caracal. (de la Impăratul Caraealla). 

Artiar-c-Ratiaria. 

'I'emişoara-c-Munieipium 'I'iviscum (Tabula 

Peutingeriană.) 

Dar cum să se esplice persistenta denumirii 

Valului hti 1 raion, calea hti Traian,16) care 

trăeşte şi pănă astăzi in gura poporului? Cum 

să se explice numiri ca Tmy'an, Trojan; Tro- 

.feni, Romanaţi, Romănfşti, Romma Romand. 17) 

De sigur cii şi aceste denumiri au fost create 

după analogia numirilor de Traian şi Roman 

precum au fost create numirile de Tătărăşoni, 

'I'atarca, Tatarii, Tătăreştii de la Tatari, nu- 

mile de Ungureni, Unguriţi de la Unguri şi 

numele de Turceşti, Turcineşti, Turcin, Tur- 

coaica de la Turei. Dar nu numai atăt noi , 

mai găsim intre numirile locurilor şi p0 acel 

mult important de Peceneaga 18) precum şi 

multe numiri ce se referă la Cumani, d, e. 

Comaneşti, Comanii Comanua, Coman 00- 

Comarna, Comarnicul, care toată aceste do- 

videsc că pe la 900 cănd au venit Peceneghii 

in aceste ţeri şi pe la 1050 cănd au venit 

Oumanii, Homilnii locucau dE'j:], aceste ţeri şi 

nu cum pretinde el-nnl Roessler că Romănii 

au ocupttt aceste ţeri tocmai in soculuI al 

XIII (1220), că,nd atunci numirile mai sus 

aretate, ar remănc ne explicate şi neexplica- 

bile. Din aceste toate ni se ]Jare că teza 

d-lui Roessler eare a scris cartea sa fără a 

cunoaşte asemene lucruri) luăndu-se numai 

1 

, f 
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merciu mai intins cu Romanii. Dvnul Roessler 

trccănd apoi la ancnimus Notar face amar cri- 

tică acestuia susţinend că el este "tot atăt 

de mare minclunos pe căt şi falsificator'. (( D sa 

pretinde incontra lui Anonimus fără a ne Ct- 

răi« pe ce documente işi spridin( părerea 

el-sale, că Ungurii 8U pătruns in Ungaria 

pe Iăngă Poarta de fer, deci prin Valachia 

mică. 20) In contra acestei pretenţinni a d-In 

Roessler stă vestitul cronicar N estor, care 

spune foarte clar: "Ungurii trecută inaintea 

Kiewului peste un deal, care se numeşte acum 

acel unguresc. Cănd venire ei la, Nipru, ei 

stăteau in căruţi, căci ei mergeau ca şi Po· 

lowzii. E'i vineau ele la resărit şi se rosto- 

goli1ce peste munţii cei mari care se nnmeec ' 

cei ungureşti acum şi incepure a se resbo; cu 

Slavii şi Valachii ce trăe({u acolo. Căci mai 

inainte Iocueau Slavii acolo ; după aceea lua- 

sere Valachii ţara slavonă şi o moştenire şi 

şideau printre Slavoni, pe care-i primiseră 

intre denşii. De atunci inainte linge ţara fu 

numită ungurească."  1) Aceasta se petrece in 

anii 898 dup'î Hr. şi anouhnus Notar istori- 

seşte lucrul tot astfel, incăt nu inţ'" legem cum 

de el·nul Roessler se supără aşa de ren pe 3,- 

nonimus Notar şi lasă in pace pe Nestor care 

spune cu toate aceste identic acelaşi lueru. 

Dar ce-i mai curios, este că ambii autori spun 

că Ungurii venind in aceste ţeri, care nu sunt 

altă ceva decat Ungaria actuală au găsit acolo 

Val(lchii şi e intrebarea acuma cine erau acei 

Valctchi. D-nul Roesslcr care voeşte numai 

decăt să interpreteze toate isvoarele in sen- 

sul d-sale: că Homă.nii au ocupat aeeste ţeri 

''') p. 187 Comp. 107. I 
"') N estol'. RUs3ische Anl\aJell Y. Angust L Schloezcl' 1. 

Jl. 119. 

abia in seculul al XIII, trebue f;ă găsească 

cu ori ce preţ o tălcuire favorabilă tezei sale, 

D-sa a susţinut că Valachii lui Nestor , sunt 

Francd Garolingilor) căci se ştie că popoarele 

slavone dau numele de Valachi diverselor po- 

poare de origine Romanică-e-Carol cel mare 

cucerise anume Panonia şi intinsese prin ur 

mare pănă acolo numele şi imperiul Francilor, 

din care causă cănd vin Ungurii, ei trebue să 

lupte cu acei Val achi) adică cu Francii im- 

periului lui Carol. Aşa susţine d-nul Roessler. 

Dară noi ştim ce a devenit imperiul lui Carol 

după moartea sa, eănd luăndu .. se la luptă Lu- 

dovic Piul cu fiii sei, ei lasare cu totul im- 

periul in prada barbarilor. Pe atunci tocmai 

se ridică acel puternic regat al Moraviei care 

ajunsese sub Sviatopluc culmea inflorirei sale 

şi in curănd acest Sviatopluc cucereşte toată 

Panonia incăt deia pe la anii 889 adică CM 9 

inainte de venirea MClgyarilor nu mai poate fi 

vorba de dominaţia Franciei pe malurile i»: 

nărei şi a Tisei, ci numai de o dominaţiulle 

Slavonă. 22) _. Prin urmare fiind aceste fapte 

atlit de cunoscute ne miră.Ifl cum de d-nul 

Roessler poate vedea in Valachii lui N estor, 

Francii imperiului lui Ca foi cel mltre. Apoi mai 

este de observat că N estor spune despre Valachi 

că ei au venit pefJte Slavi) ocupănd acele 

locuri şi aşezăndu-se intrei ei, ceea ce de 

sigur nu se poate raporta niciodată la Franci) 

care cu.cerise ace::;te ţeri numai căt intr'un 

mod militar fără, a. veni ca, popor să se aşeze 

intre Slavi. De sigur că sub 1tCC8t nume nu 

pot fi inţeleşi dedH RomnH care pe v,tund 

toemai fiind reu trataţi de alte triburi veni!'!), 

din pj.rţne resăritelltl şi se revarsară, preste 

91) Thiel'l'Y, histoire ll'Attila, 11. P"Lg. 215 şi unu. şi p. 
408. 
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Ungaria ocupănd locuinţele ce le aveau mai 

nainte numai Slavonii, din care Romăni se 

trag acei ce locnesc astăzi Ungaria iutr'un 

număr atăt de insemnat. Astfel capătă notita 

lui N estor un inteles precis şi clar, pe cănd 

de almintrelea remăne eu totul confusă. 

FIind astfel lucrurile, cum remăne acum cu 

polemica d-lui Roessler contra lui .Anonimus, 

pe care d-sa are tot interesul de a-l scoate 

dintre isvoarele ce se referă la Romani, fiind 

că după cum este cunoscut, Anonimus pome- 

neşte de BlrlChii care locueau in Tr'ansilvanie( 

.şi awume sub un duce a lor numit Gelu, pe 

la sfirşitul seculului IX şi această documen- 

tare ar lOVI prea la ochi pe ori cine pentru 

ca d-nul Roessler să nu voească mai bine a 

sacrifica un autor intreg pentru o notiţă din 

el. D nul Roessler obiectează incontra lui A- 

nonimus că, el falsifică necontenit istoria U 11- 

gurilor din anii 915, 917, 926, 934, el 

schimbă perderea Ungurilor in cămpiile de la. 

Lech din 955 in o victorie a lor asupra lui 

Oton cel mare Anonimus nu pune intre cau- 

zele care a făcut pe Unguri să easă din ţe- 

rile lor originare şi faptul că ei au fost alun- 

gaţi (le Peceneghi, ci ntlmai imprejurarea că 

acole ţeri erau prea pline de oameni, ascun- 

zend earăşi un f,tpt ruşinos pentru Unguri; 

el ascunde de asemene că Ungurii B'ar bate 

cu să,geţ.i d0 d0parte, aretănd eli, ei mănuesc 

sabia şi ataci), pe duşman corp la corp, numind 

pe Bla,ehi şi pe Slavoni cale iutrebuinţau arcul, 

"cei mai laşi dintre oameni :13); de asemene 

mui spune Anonimus neadeveruri cil.nd pre- 

tinde că Ungurii rm cucerit Serbi şi Croaţia, 

dind istoriseşte despre reşedinţa lui AttiJa, 

că erau in ea rnine de pahte de peatră, dind 

23) P. 192 şi unu. 
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este cunoscut din descrierile lui Priscue ca 

Attila locuea intr'un oraş de lemn, 2 4) şi căte 

mai multe de aceste; dar ce au a face toate 

aceste falsificări a istoriei făcute in interesul 

gloriei Maghiare cu faptul că erau Români in 

Transilvania? Ce interes avea anonimus să 

falsifice şi acest fapt? In cazul de'ntăi putem 

să ne dăm sama de cauza care l'a făcut si 

falsifice datele istoriei; dar in al doilea nu 

putem da de o asemenea rau să pentru că Ea 

nu există, pentrucă n' are nici o fiinţă. 

Darjn genere critica aceasta destructivă 

care tinde a areta pe un autor intreg de fal- 

sifleator are ea vre un temeiu? de sigur că 

nu. Noi nu ne putem inchipui un om ce se 

pune acolo şi scrie o carte intreagă numai 

pentru plăcerea de-a spune neadevăruri, afară 

doară de vrea se spună povesti sau romane 

dar de altmintrelea ne vine greu a crede că 

Anonimus să fi falsificat pa ni şi data exis- 

tenţei sale. El care pretinde e. n scris cartea 

sa 811 b Bela 1 este considerat de d. Roessler 

ca scriind pe la jumătatea seonlului al XIII 

jrt'i"rt s( ne achtât ore tn ewgument itt faooa- 

rea acestei opiniuni el el-sede. N oue deci ne 

va, fi permis a ne indOI de cele pretinse de 

d -nul Roessler pll,nă CE: ni se va proba cu do- 

wmente autentice cumcă Anonimus Notar a 

trăit la jumătatea secolului XIII şi il vom 

crede mai degrabă PC\ densul care trebuea să 

ilo reţinut macar prin un sentiment do ruşine 

de-a spune aşa mari neadeveruri la contim- 

. poranii sei, eăd de sigur că el a scris cartea 

lui, pentru ca ca să fie cetită şi nu pentru 

ca d-uul Roessler se vină după 700 ani se o 

declare de apocrifă. 

Astfel fiind deei scdrrea lui Anonimus au- 

24) P. 213, 214. 
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tentică după cum o recunoaşte şi d-nul Thlerry 

in minunata sa istorie a lui A ttila aretănd că 

in ea este cuprinsă tradiţiunea naţională Un- 

gară, vom areta prin un exemplu căt de 

juste sunt aprecierile d-lui Roessler asupra 

veracităţii autorului nostru. D-sa aretănd 

cum Anonimus urmănd lui Regine il falsi- 

fică aduce ca exemplu faptul că Anonimus 

falsiflcănd isvorul seu spune că ducii Erchan- 

ger şi Beratold au fost decapitaţi de Unguri 

pentru a areta astfel cum aceştia ştiau să, 

resbune pe compatrioţii lor. Eată locurile com- 

parate şi vadă, ori cine dacă locul din Regino 

nu putea fi înţeles aşa precum a făcut-o A- 
nonimus Notar: 

Nu se poate referi decollantur al lui Re- 

gino la Unguri, ba chiar drept vorbind se 

poate el referi aiure? Unde este deci falsifi- 

carea atribuită de d-nul Roessler lui Anoni- 

mus? Aceasta să ne dee o probă despre ones- 

titatea criticei d-nului Hoessler in materie de 

istorie şi despre gradul de credinţ,u, ce merită 

acele pretinse de d-sa, pe simplu cnvent, fără 

aretarea isvoarelor de unde le scoate, şi de 

aceste sunt cam multe in cartea d-Iui Hoes81er. 

D· sa pretinde apoi că dacă Rom1inii ar fi 

ocupat Dacia din timpurile cele mai vechi per- 

sistănd in locuinţele noastre pănă in timpurile 

mai noue, atunci ar fi cu neputinţă a nu avea 

in Iimb€!, noastră remăşiţe de cuvinte gotice, 

Const. Regina. 

Ungari per Alamaniam in 
Alsatiam et usque ad finem 
Lothariensis regui pervenerunt, 
Erchanger et Berathold decol- 
lantur, 

Anonimus Belae. 

Totam Bavariam et Ala- 
maniarn ac Saxoniam et reg- 
num Lotharionso igne et gla- 
dio consumpaerunt et Er- 
changerum et que Bertaldum 
duces eorum decollaveruut. 

căci Germanii ca Goţi şi ca Gepizi, au locuit 

atăta timp aceste ţeri incăt noi ar fi trebuit 

să păstrăm in limba noastră urme din limbele 

lor. La aceste raspundem mai ăntăi că Goţii 

ca popor nomad după cum se poate in credinţa 

ori cine din descrierea ce o face Ammianus 

Marcelinus, nu a putut veni intr'o atingere. 

mai indelungată cu Romanii care erau aşezaţi. 

Deci deşi ei au stat vre o 140 ani in Dacia 

(238-375) totuşi ei nu au putut lasa urme. 

prea simţitoare de contactul lor cu Ro- 

manii; al doile fiindcă populaţia romana 

din Dacia era mai cultă deeăt Goţii şi 

după cum este ştiut, niciodată un popor 

mai cult nu imprumută in limba sa cuvinte 

sau forme gramaticale de la unul mai necult. 

Dar există o urmă prea vederată de acel con- 

tact al Goţilor cu Romanii din Dada intr'un 

cuvenţ din Biblia lui Ulfllas, anume in titlul 

scrisorei cătră Romani care este intitulată 

Rumonei« in loc de Romanie: in acest cu- 

vent ori cine nu poate videa decăt forma ro- 

mănă care exista de pe atunci la popoarele 

din Dacia şi care a fost împrumutată de Ul- 

philas in traducerea Bibliei sale de la Romanii 

din Dacia, Intr'adever ·afară de forma gene- 

rală a cu ventuJui, care ne face să conehidem 

astfel, mai sunt de observat următoarele. Mai 

ănteiacel 1,f; din cuventul Rumoneis, este o 

reproducere a formei vechi a cuventului Homa 

de la Rumon, numele Tlbrului vethiu care 

deriv din rădăcina sru şi inseanmă a curge. 

Acest u primitiv, care se pastrâ in poporul 

romăn, pe di.nd in scrierea clasică el fu in- 

locuit cu 0, se pl'onunţ<1 la popoarele din Da- 

cia şi pronunţarea lui s'a pv,strat pănă astăzi 

in poporul romăn, care şi zice sie-şi r'umân, 

pl'eşum se 'Vede acev,sta din vr,che8, noastră 
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literatură scrisă, pe când numai cea. mai nouă 

întrebuinţează forma ro măn care se apropie 

mai mult de limba clasică, ca şi căud de la 

graiul clasic şi nu de la cel poporan s'ar de- 

riva limba romănă, Al doile este de insemnat 

caracteristicul o, care DU este pus acolo de- 

căt spre a inlocui pe ă pe care nici un popor 

german nu-l poate pronunţa şi pe care-I in- 

loeuesc de-a purure prin u sau o d. e. mă- 

sea, mosea; căldură, coldură ; rugăciune, ru- 

guciune. Prin urmare acest cuvent in forma 

lui Rumoneis nu l'au putut lua Goţli decât 

de la populaţiunea romană din Dacia şi do- 

videşte deci pe deplin coexistenţa ambelor po- 

poare in Dacia lui Traian. 

Dată urmă de cuvinte Gotice tot s'au păs- 

trat in limba română deşi într'un număr foarte 

mic, astfel putem enumera cu siguranţă, cu- 

cuventul cocostărc, care prin finala sa stărc 

este gotic, derivat din stork, ear inceputul este 

latin luat de la ciconia; de asemene cuvântul 

haită) un apelativ pentru căini şi care se de- 

rivă de la Goticul haitan, a chema. 

(Va urma.) 

A. D. Xenopol. 

A R TAP O E TIC A. 

CANTUL III,l) 

Nu-i monstru hăd pe lume, nu-i şarpe'nfricoşat 

Ce n'ar plăcea vederei de arte imitat. 
O mănlj, delicata penelul dind îşi pune 
Din cel mai urit lucru iţi face o minune. 

') Căntul III cuprinde regulele tragediei, a comeuiei şi 
a poemului epic. Aceste sunt c1esvoltate în căutal a· 
costa, cel mai frumos din toate alM prin imposanţa 
suuiectelo!' ci\t 7[ prin chipul st.l'iilucit cu ('ln'O Boi- 
Ioan l'a tratf1t l dC8Pl'() care, f'.illl.ugim cu ml1ilinţi:'t, 
că tl'aducl;iunea noastră dă numt1.! o illahă i pa1idit 
idoe, 

Aşa, ca să ne 'ncănte, duioasa tragedie, 
A lui Oedip 2) in sănge durerea ne-o descrie, 
A lui Orest 3) paricid prepusul cel cumplit 

Spectacolul ne mişcă şi plângem negreşit! 

Voi dar ce pentru teatru de-o nobilă ardoare 

Cuprinşi, măreţe versuri aduceţi spre cercare, 

De vreţi a voastre drame pe scană'nfăţoşate, 
In veci de toată lumea să fie visitate 

Şi care mai frumoase, cu căt le vezi mai mult 
Chiar după mulţi ani ăncă de public se ascult ?4) 
Atuncea pasiunea, in tot discursul teu, 
La inimă se 'ndrepte patetic glasul seu; 

S'o ţie, s'o 'ncălzească, s'o mişte cu tărie!") 
Clătirea imposantă şi falnica mănie, 

De nu ne imple 'udată de-o dulce-tnfiorare 

De n'a aprins in suflet o milă 'ndurătoare, 
C'o scenă iscusită zadarnic te măndreşti: 

De-acele reci cuvinte ce 'nşiri şi desveleşti, 

Din fire privitorul de-aplause sgărcit 

Remăne şi mai tare pe scaun amorţit. 

Acea silinţă seacă, retorica, &) ce creşte 
Il obosesc şi'n fine adoarme sau cărteşte. 
Antei secretul este să pleci, să ştii mişca 

Aşa mijloace cată, de vrei a me lega. 
Din fondul dramei tale, indată ce-ai vorbit 
Să easă subiectul uşor şi lămurit. 
Eu rid de autorul ce nu-i stăpăn pe sine, 

Şi 'ntei de ce vorbeşte. nici el nu ştie bine. 
El intriga ascunsă cu greu a discălcit 7) 

Şi mie din plăcere, 'mi face un urit. 
Mai bine-aş vrea atuncea pe faţă să declare 
Să zică: sunt Oreste, Agamemnon cel mare, 

Decăt prin mii de basme absurde să-ţi vorbească, 

Şi Iăr' a spune-un lucru, mereu să te-asurzească. 

") Tragedia lui Sofocle, Voltaire a tratat ăncă acest 
subiect. 

3) Subiect uc tragedie tratat de cătră Eschil, Euripid 
i Sofoele. 

<) FabulD, quae posei vuIt, et spect::ltit l'eponi (Hol'. art. 
poet. v, 190.) 

") •.••••. ,. Meum qui pectus inallitfll' Ullgit, 
Irl'it.at, mulcet, falSlE terl'ol'ibus implet. (Hor episto- 
lele 2, 1), 

fi) .Retwlcă, aiel se inţ,clege modul de a scrie Călld au- 
torul vrea să suplill()ascr llatura pl'in artă, 

") Alusiune lit tragedia lui Cor:neille HC1'acliua. 
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Ăntei şi 'ntăi subiectul să ne explicat; 

Şi locul scenei bine să fie arătat, 
De dincolo poetul de peste Pirenei, S) 

Pe scenă cu gramada ticseşte anii sei, 
Acolo vezi eroul unui urit spectacol, 
Că vine fără grijă şi fără de obstacol: 
In adu 'ntăi el este copil neispitit 

In actul de pe urme betrăn desăvîrşit, 
Dar noi, pe care gustul la reguli ne supune, 
Vroim ca arta numai să 'ndrepte o acţiune. 
Un loc, o zi anume, un fapt indeplinit, 
Pe teatru totdeauna să stea păn la sfirşit, 9) 

Pe scenă nu da lucruri ce par far de fiinţă!") 

Chiar adevărul poate părea peste putinţă. 
Minunea cea absurdă in veci nu mi-a plăcut: 

Căci nimeni nu se mişcă de-un lucru necrezut. 
Cănd lucrul nu se poate expune la privire 

Atuncea ni -1 expune o simplă povestire. 
Vezendu-l in natură mai bine l'am simţi 11) 
Dar arta, judecata in veci n'ar consimţi 
Ca ochiul să privească prin fală sau abuz 
Un lucru ce e bine să-I afle din auz. 

Din scenă 'n scenă vecinic, mişcarea să se urce, 

Ş'ajunsă l'a ei culme uşor să se descurce. 
Să simte privitorul adănc şi viu lovit 

8) Boilcau vorbeşte de Lope de Vega poetul spaniol 
născut la Madrid in 1562 mort in 1635. El a com- 
pus un mare număr de comedii; are mai multă fe- 
cunditate decăt esactitudine. Jntr'una din compuuerilo 
sale infăţişcază istoria lui Valentin şi a lui Orson, 
care, se nasc in actul ăutăi şi in actul de pe urmă 
sunt foarte bătrăni, 

9) Aceste versuri cuprind cele trei unităţi teatrale: 1) 
unitatea de acţiune, 2) unitatea de loc, şi 3) unitatea 
de timp. Aristot, iJlnintea lui Boileuu şi a lui Ho- 
raţiu, dăduse acel aş precept iu materie de teat1'1l 
(Vezi poeiea sa cap al 8-1e.) Regula celor trei uni- 
tăţi cere: ca să fie intr'o tragedie o singură,acţiune, 
că. această acţiune să se petreacă in acelaş loc şi sa 
ţie numai 24 oare. Legea ncestor 3 unităţi teatrale 
se razimă pe presupunerea. llecesal'ă d privitorul este 
martur auriculal' it acelei acţiuni, '1'eoriu ullHăt,ilol" 
teatrale riguros ohservatâ, la Fl'aucejî in soculul al 
17', nstrzi e căzută mulţ,ămiW, lui Schakespeal'c, Schil· 
ler etc, 

10) •••. Ficta voluptatis causa sint proxima veris; 
Nee, quodcunque voleI poscat aibi fabula credit. 
(Hor. art. poet. v. 338Î Vezi acest precept şi in po- 
etica lui Aristot cap. XlV. 

11) ••••• Seguius llTitaut alllmos d(lIuissa per aUl'em, 
Qnam tIune sunt oculis EU bjeda Hclelihus, etc. (Hur. 
art, poet v. v,u 1(0) 

Cănd vede in S!1 biectul d'l intrigă, 'nvălit, 
Ca unui secret mare, ăntei nepriceput, 
De-odată adevărul se face cunoscut, 

Şi că pe scenă totul se schimbă de indată, 

Şi lucrul ia o faţă cu totul ne-aşteptată 12) 
Tragedia nrită in timpul născetor, 

Şi fără nici o formă eri/o un simplu cor, 

In care fie-cine dănţănd, şi lăudănd 
Pe Bacus, zeul poamei. şi via culegend 
Ruga se aibă anul de vin Imbelsugat. 

Acolo veselia şi mustul strecurat 

La benchete aţîţă, căutarea s'a incins 
Un ţap 13) era resplata acelui ce-a invins, 
Ăntei e Tespis 14) caro, de drojdii mănjit, 
Cu astă nebunie prin terguri au pornit. 

Un car intreg el ămple de-actori improvisaţi 
Cu feţe grosolane ridicul imbracaţi 

Din loc in loc porneşte şi fără de obstacol, 
Atrage trecătorii la noul seu spectacol. 

Eschil") apoi in coruri persoanele :t pus 
Sub masca mai cum trebue obraz ele a supus. 

Pe scena unui teatru, in public inaltat, 

Actorul seu cothumul-") acum a incalţat, 
Sofocle duce falnic la culme tragedia: 

12) Aceasta se numeşre in materie de dramă, tragedie 
sau comedie, peripetia. 

13) Ţap, in greceşte -rpcX'(OC;, traqcdic: ŢPC('(OC;-(;)O' căuta- 
re pentru uu ţap; căutare avend de resplătire un ţap. 
Căud găudoştc cine-va că tragedia s'a inceput cu 
'fespis, a strălucit prin Aeschil, Sofocle, Euripid la 
Greci, prin Seneca la Romani, prin Calderon, Lope 
de Voga la Spanioli prin Shakespeare la l<:llgleji prin 
Corneille, Racine, Voltaire la Franceji, prin Schiller 
la Germani, spiritul omenesc nu se mai indoeşte de 
nici o perfecţiune. 

14) Tespis clin !eal'Îa., in .!ţ.ttlca, a trăit in al 6-1e secuI 
inainte de ehI'. 

Carmiue qui tragica vilem certavit ob hircum. 
(Horat. al't. poet. v. 220).) 

Iguotum tragicem genus iuvenis8e CIl,mcenae 
Dicitur, et phwBl:l'n vexisso poiimatlt TCAj1J8, 
Qni1e canel'ont Itgel'Cn!gno, llCrl1ncti, t'accilms ora 

(Ev!'. a. p. v. 27ti.) 
lU) Post hune jJ{\l'sonn.e pal1aequo repm·tor honestae 

Ae8chylus et modicis instmvit pulpita tignis, 
Et docuit ll.\s,gilumque loqui llitlque cotlmrno. 

(Hol'. art. poet. v. 278). 
16) Boileau zice B1'odeCjtin, Horaţ. zice ()oth1Jnt. Hor. 

are dreptate, fliilJdc{\ b1'oclecldnu,l, (in latineşte Soc- 
cus) incălţttmiute simpJr\ şi nn prelt lltllt1t, em intre- 
hlllnţat1t in comedie, pe căud Oolwrmtl, incălţăll1inte 
Ul1,ltlt şi imposaută" ora semnul distinctiv al actorilor 
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El pompa ei măreşte, măreşte armonia, 
Pe cor interesează, in toată acţiunea, 
De versuri nodoroase, leind espresiunea. 

Ei dă la Greci, desigur acel divin impuls 
La care niciodată Romanii n'au ajuns. 

Mult timp plăcerea scenii Fracezii n'au ştiut-o, 
Evlavia străbună din urii-a prigonit-o. 

De peregrini se zice, că pentru ănteiaşi dată 
O trupă grosolană in public se arată, 

Şi'n mijlocul cetăţii, d'un zel prostesc impinsă, 
In trista-i simplitate orbită dar aprinsă, 
Din rîvnă pentru lege, jucâ cu infocare 17) 
Pe Dumnezeu, apostoli, pe sfănta Născetoare. 

Atunci inţelepciunea, prostia isgonind, 

Ş'a răvnei astei sfinte pericol aretănd, 
Alungă pe-aceşti doctori, apostoli din senin 
Pe scenă Andromaca, Troada, Hector vin; 

Actorii. ănse-şi lasă antica masca lor 
Şi scripca ţine locul de musică şi COl'. 

Avute'n sentimente, amorul cu dulceaţă 

De teatru, de romanuri indată se inhaţă, 
Descrierea aceasta ce 'n suflete re sună 

La inimi se pătrundă etalea cea miii bună, 
Arată de se poate eroi inamoraţi; 
Dar nu ne fii păstori in drag,)ste·afcctaţ.i, 
Aliil să nu iubeascii ca Tirsis şi Filen; 

Nn te-apuca din Cirus să in.ci un Anamen18) 

Ş'adese ori amorul, lovit (te remuşcare 
Să fie o greşdă eal' nu virtute ml\n 

Eroii din l'omanuri nu-i face injosiţi: 
Dar nici de tot superbe de patimă scutiţi. 

ce juequ 1<1 Ll'agellk In friwtullet0 chiar ('a l1H1tn.· 
for11 in materie do teatru cr,r,il 8e zice /;?'()(leqnin, 
însemnează comodi!!. i Că'lel so zice OO/;l!IIi'lU! iH8lJm- 
neazlt tragedia. 

') In lM2 Pl'oclUol'111 general eliJl Paris se l'HlietL (Ou I 
energie contra aC88'01' oi>lfi8ni făril Ştiili ţă GJ carte 
care compromiteall prin repl'esentaţiile lor grosolaue 
tainele religiunii crcştineşti. In curenel apoi pl\da- 
llUllGilLul fmnc()z prin edict formal a impcdec:\t de 
n. 80 l11iti pune P" fJituicci.c din biblic şi din 
o'langhe1Jfl. 

Ahil, mai puţin aprig şi mai puţin pornit!") 
Nu place; plănsul place de-afrontul ce-a primit. 
La aste mici defecte ce vezi pe-a sa figură, 

Un spirit cu plăcere cunoaşte pe natură. 

Ei bine aşa să fie Ahll infăţişat, 
Atrid să, fie mândru, superb, interesat; 

Eneu pentru zei aibă adăncă inchinare: 
Păstrează fie-cărui caracterul ce are. 

A ţerilor moravuri şi seclii studiază 
Ades schimbănd climatul ") pe oameni variază, 
Italia antică opreşte cu 'ngrijire, 
Ca Olelia21), se n'aibă franceză 'ntipărire; 
Nici sub numiri romane, francezii descriind, 

Să faci galant pe Caton'"), pe Brutus'") curtenind. 
Intr'un roman=) de sigur, cu mersul seu grăbit 

Să cartă-ades multe şi lucru 'nchipuit 
E de ajuns se placă, uritul să-ţi omoare, 
Stricteţa peste samă nu e trebuitoare. 
Dar scena vra in totul o strictă judecată 

Şi buna cuviinţă "e cere respectată. 

18) Artamcn din Cirus cel mare, roman de Domnisoara 
ele Bcudery. Artarnen este un nume presupus ce se 
dă lui Cirus in călătoriile sale. Precum numele aşa 
şi caracterul acestui principe sunt falsificate in ro- 
manul d-şoarei ele Scudery. 

19) •••.• Honoratum şi forte reponis Achillem, 
Impiger, iracundus, incxorabilis, acer, 
Jura neget sibi nata, nihil non arroget armis 

(Hor. art. poet. v. 120) 
20) Climat, u'Y[pet (ele la u'Y[vw, me plec, stau povărnit). 

S'a zis mai ăntei ele-o parte a globului cuprins intre 
dotle cercuri paralele cu equatorul, in urmă s'a zis 
pentru o regiuLo, o ţ.arl, şi in sfirit şi mai principal 
cătdi temperatura. aerului. 

21) etclia, un roman a timpului aceluia in caro socie- 
tatea şi eroii Homei antice; vorbertll şi Re purt.au in- 
tocmai cum vorbeau i cum se purtau oamenii dela 
Cm'tea lui Ludovic al XIV. 

2') Caton, supranumitul Censorul. Cuviintul sflu pentru 
manţinerea legii Opia, contm gătelii femeilor spune 
(le-ajuns că acest Roman nu era suseeptilJil de g;t- 
lMtorii l:un01'Oa8e pe Iăngi, femei, (V ci 'l'ii-Livius 
Cartea 34, Cap X nIl). 

2") JUlliUil BrufllS, isgonitoJ'ul Tarqllinilol'. Toţi istorici, 
il deiJ0r.ln ()a pe un om cre avea mOl'fvul'ile aspre 
a 11:1! llrei lloilsl:·e. moravuri ne 'nuulcite de bnnul 
simţ" după ClUll ziee AmiJt. El:t dus salbatica sa 
virtuto pău11 a punc sub securea legilor pe insni fiJi 
sei clnpă frumoasa (xpresiuJle a lui .Juvenal; 

At illos verbel'l1 justis ....• 
Mficillut poellis, et ]ogum prima securis Sat. VIU. 

 i) Roman, povestil'(' d() imprpjnl'i.tl'Î inchipuite scrise in 
pro(L 

23 
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Un nou erou pe scenă de'nchipue'n present,") 

In tot cu sine-însuşi să fie consequent. 

Şi păn la finea dramei privit şi priceput 
Acelaşi să remăe precum l'a inceput. 

Iubindu-se poetul, ades fără să ştie 
Intocmai ca pe sine eroii işi descrie. 
Gasconă este cartea, poetul de-i gascon. 

Şi Calprenede şi J oubal'") vorbesc pe acelaş ton. 
Natura-l mai ghibace, in noi ea totul schimbă, 

Ş'o altă pasiune vorbeşte-o altă limbă :27) 
Mănia e superbă şi vra cuvinte mari 

Căderea se esprimă prin vorbe puţin tari. 

La porţile Troadei, cetatea 'nflăcărată, 
Hecubea 'n desperare, c' o plăngere umflată 
Nu trebue să vină: nici fără raţiune 
Atunci să ne descrie cumplita regiune 28) 

Şi locul unde-anume tot ea le povesteşte 

Prin şepte guri Euxinul pe 'I'anais 29) primeşte. 
Pompoasele cuvinte ce-atât ai grămădit 
Sunt de-un declamatore in vorbă ispitit 

Imi trebue 'n durere cnvinte'nduioşind 30) 

De vrei să plăng eu insumi, voiu să te vez plăn- 
gend.:") 

Aceste lungi cuvinte cu care-atunci actorul 

Işi umple a sa gură'"), de sigur privitorul 
Le simte că nu esă ou-atâta 'ngreuere, 

Din inima ce este pătrunsă .. de durere. 

25) oi quid inexpertum scenae commitis et audes 
Personnam formare novam, servetur ad imum, 
Qualis ab incoepto processerit et sibi. constet. 

(Hor. art. poet. v. 128.) 
6 JMtbol, erou din romanul Oleopah'c'i eompus de La 

CalprenE>de, gentilom din Perig"rd in Gasconia. 
7) Format enim natura prius DOS intus ael omnem 

FortllDlil'Um habitum: jurat aut impelljt ad iram 
(Hol'. art. p. v. 108). 

98) C!mplita ?'egiune, ţara Sarmaţîlol'. 
29) Septena Tanaiu ora pandcntem bibit. (Seneca Troa- 

sact. 1). 
30) Et tl'agicus plerumque dol(lt sel'mono pedestre (Hor 

al't. poet. v. 95). 
31) •••• Si v.is me fiere dolenilmll est 

I'rimum ipsi Hhi (Hol'. fll't. poet v. 102.) 
39) Pl'ojecit ampl1lt'lS "t seBqtn l)cc1!\lh ve:rln!. (Rol'. itl't. 

poet. V\ Ob.) 

In critici ele tot felul teatrul e mănos 

Şi scena loc de luptă la noi periculos. 
Că-i lesne cucerirea poetul nu va zice 

Căci gurele stau gata să-I şuere aice. 33) 

Tot omu-l poate spune că-i prost, că-i ingămfat, 
Acest drept la intrare cu bani l'au cumpărat 
De vrai să placi prin sute de chipuri te trezeşte: 

Acuma te inalţă, acum te umileşte; 

Dar totdeauna solid şi nobil simţitor, 

Plăcut cu uşurinţă, adănc cugetător. 
Cuvinte de mirare necontenit ne spune; 

Cuventul tău s'alerge minunea din minune; 

Şi tot ce spui să stee uşor in amintire, 
In noi să lase drama o lungă suvenire. 

Aşa lucrează, merge şi ţine-o tragedie. 

Cu'n aer mult mai falnic epica poesie'") 

In lunga povestire, a marei acţiuni, 
Prin fabulă trăeşte păşind pe ficţiuni. 

Şi ea ca să ne 'ncănte, tot pune 'n urmărire; 
Tot ia un corp, un suflet, un spirit o privire; 
La ea ori ce virtute se schimbă 'n zeitate. 

Minerva e prudenta Venerea voluptate. 
Eal' tunetul la densa nu-i abur din păment 

Ci Joe cu-a sa armă pe lume spăimentănd. 

Furtuna, zic văslaşii, pe mări călătorind 
E furia, lui Neptun Oceanul turburănd, 
Ecoul nu mai este sunet de aer zis 

Dar glasul unei zine ce plănge pe Narcis. 

Aşa prin o mulţime de nalte ficţiuni 

Poetu 'nveseleşte prin mii de-invenţiuni 
Măreşte ori ce lucru, ridică 'mpodobeşte 
In calea sa flori măndre culege şi găseşte, 
Eneu pe a sa flotă de vănturi spulberată 
Pe coasta africană de este aruncabi; 

Aceasta-i intămplare de rend şi de noroc: 
Dar că Junonea vecinic urmiind din loc in loc, 

In ura sa cumplită) puternică zeiţă 
Pe marea urmăreşte a Troei l'emăşiţă; 
Eoi din curtenil'e gonind-o din Italia, 

Amuţ'a sale venturi inchise 'n Eolia; 
Neptun plin de măniel pe luciu că s'arată, 
--_._- 

's Male si maudato loqneris, 
Aut dOl'mitabo, aut l'i,leho. (Ho!'. al't. poot. Y. 104. 

n'l) Poesiet ep'ic(! Sllll epop,>li1, e7w)';o(C( (de la ctlenjul 
1:0l vrE'ti; "hCnbi), ftte). 
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0'0 vorbă marea, cerul, le domoleşte'ndată 35)  
Şi vasele 'I'roadei din Syrte36) le-a scapat, 
Aceasta te surprinde, te ţine incleştat, 
Un vers făr de podoabă se tărăe pe jos; 
Poesia e moartă cănd versul nu-i frumos. 
Poetul atunci este un timid orator 

De basne neplăcute un slab povestitor. 
Poeţii noştri dară, amar sau înşelat 37) 
Scot, 1;(1 din versuri aste podoabe de-admirat 

Şi 'n loc punend să joace Christ, sfinţii şi profeţi 
Ca zeii ce eşire din crieri de poeţi; 
Pe Belzebut, Lucifer ne arată ei pe Astarte 38) 
De iad mai mult lectorul sermanul are parte. 

Dar taina înfricoşată a legei creştineşti, 
Ou ris şi veselie să n'o impodobeşti. 
Căci noue pocăinţă scriptura ne impune, 
Pedepsei meritate pe suflet il supune. 

Amestecu-i o crimă, şi a voastre ficţiuni 
Chiar astor adevăruri dau faţă de minciuni. 

Şi ce mai Iucru-tn fine măreţ şi de privit 
S'auzi urlănd pe Dracu la cer necontenit; 
Să vezi cum prigoneşte pe scump eroul teu 

Şi adese ori chiar luptă egal cu Dumnezeu! 
Dar Tasso 39) făcu lucrul, vei zice, cu succes. 
Nu voi acum lui Tasso să-i fac al seu proces, 

Dar ori căt timpul nostru pre el Par inălţa 

35) J\ cel cuvânt este vestitul "quos ego" a lui Virgiliu, 
'vei:i Eneida cartea J. 

30j De la cu ventul grecesc pct'l (attirer, a atrage.) 
Cei vechi numeau sirte amundoue golfurile ce formează 
Mediterana pe coasta nordică a Africei, intre Africa 
proprie şi cRpul Hermeum. lVlarea-Syrtă se numete 
astăzi golful 8yd1'e'i; mica Syrtă, se numeşte Golful 
de Gabes, GeogriJ.llii cei vechi inţelegeau prin syrte 
bancele de nisip micătoare arunci1te de cătră venturi 
şi de cătră curentu pe coastele Africei septentrionale 

37) Boilean, prin versurile aceste, face alusiuue la poe- 
tul fr:mc8z Desmarets du Saint-Sodin autorul poe- 
mului intitulat Olov':s, in care prOll11ce minunile sale 
prin amestecul dracilor, a ă,ngerilol' şi chiar a lui 
Dumnezeu insuşi in loc de a intrebuinţa di'linităţ.ile 
fabuloase s:tu alegorice dllpă sistemul celor vechi. 

a8) .Asta1·ot zice Boileau, .Astan)t sau .Astetrte divinitatea 
Fenicienilor.-Belz'cbut, di'linit\te a CazoI\iţ.i1or; Bi- 
blia numeşte Bclzelmt pe principele Demonilor.-Ln- 
cife1' este numele celui ăntei ănger rebel aruncat din 
ceruri in iad. 

39) Torquato Tasso celebru poet Italia-n născut la 801'- 
rente in 1544 mort la 1595; el este autorul poemului 
Icrnsalinml eliberat. 

Poemul seu pe ţară atăt n'ar ilustra 
De-ar fi arătat el numai, că 'n vecinica sa rugă 

Eroul seu cu minte-") pe Dracu-l ia la fugă. 

Şi cănd Renaud, Argante, Tancred+') ş'a sa iubită,U) 
Tristeţa cărţii sale cu ei n'ar fi indulcită. 
Nu doar că-aşi pretinde într'un poem creştin 
Să fii din cale-afară idolatru.s") păgăn+') 
Dar ănse intr'o lumească şi veselă pictură, 

Să nu'ndrăzneşti a pune a fabulei figură; 
S'alungi de pretutindeni Tritonii 45) din Ocean, 
Se smulgi foarfeca Parcer'") şi fluerul lui Pan, 
Pe Charon să-I impedeci, fatalul plutitor 
Ca 'n luntre să nu iee pe domn şi pe păstor: 

Aceasta mi se pare prostească ingrijire 
Căci fără de podoabe nu place o cetire. 

Să nu descrii Prudenta curend ar mai vrea ei, 
Temidei legătura şi cumpăna să-i iei, 
Să nu areţî resboiul cu lancea in ţărînă. 
Nici timpul care fuge cu pendula in mănă ; 

Şi 'n răvna lor cea falşa, ca pe o idolatrie, 
Să scoţi de pretutindeni ori ce alegorie'") 
Dar bucure-se'n pace de-a lor greşeli pioase 

Şi noi ce nu ne temem de spaime minciunoase, 
Ce nu suntem faţarnici in ori ce 'nchipuim] 
Ca denşii niciodată a face nu voim: 
Din Dumnezeul nostru, etern, adevărat, 

Un altul de minciună şi basne incunjurat, 

Muiţimea de podoabe in Fabulă aflăm. 
Din ea ori ce numire in vers o măsurăm: 

10) Eh'oul seu cuminte, Godfroy de Bouillon. 
41) Benauă, Arqonu», Tancred, eroi din poemul arătat, 
42) Herminh. 
13) De la cuventul greaesc EtBw),o),d't'pt;, adorator de 

idoli (E'tOW),ov, imagine, faţă, statuă de zeu concretă, 
un om cioplit in lemu sau peatră, sau luat cum se 
făceau in anticitate; Ad't'pC;, adorator, inchinător de 
la verbui AIX't'pEttW). 

"') Face alusiune la Ariosto, in poemul Beu: Orlanclo 
fwioso, despre care se va vorhî mai departe. 

''') Tritonii. Fiii lui Neptun şi a Amlltritei Bau a 801a- 
ciei semi-zei marini jumatate om şi jumatate pete. 

,a) Parcei; trei erau Parcele: Cloto, Atropos şi Lache- 
sis; Clerto, presida la naşterea oamenilor şi ţ.inea fu- 
sul; Lachesis toreea fin;;l vieţ,ei omeneşti; Atropos 
tăea firul vieţei. Ele sunt fiicele Erebului şi a Nopţii 
sau a lui J oe şi a Temidei surorile Furiilor. 

'17) .Alegoric, a),),jOp{IX (&)),OC; altul, aju)pEUW, vor- 
besc, zic) chip de a exprima lucrurile prin cuvinte 
ce exprim alte lucruri, serie de metafore ce dau ast- 
fel inţelesul figurat. 
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Ulise, Agamemnan, Orest, Idomeneu, 

Elena şi Menelau, Paris, Hector, Eneu 
Oh ! toantă inchipuire, poetul elegant, e 
Ce dintr'atătea nume luă pe Schlldebrand 48) 
Ades numiri ciudate auzul cănd lovesc 

Pr-tac intreg poemul in barbar sau burlesc. 

De vrei ca totdeauna să placi să fii cetit, 

Alege-un erou falnic, simpatic şi iubit, 
A cărui virtuţi măndre, inalta viteje, 

Şi chiar a lui defecte eroice să fie: 
Vestiţi in fapte bune şi demni de admirare, 
Ca Cesar, Alexandru, ca Ludovic cel mare; 
Eal' nu ca Polinice şi perfidul seu frate 
De reud cuceritorul se placă nu se poate.") 

Cu intămplări prea multe poemul nu'ncarca, 
A lui 1-1 hil manie cu artă de-ai lua 

Intreăga Iliadă de-ajunse se implem : 
Prea multa 'mbelşugare slăbeşte un poem. 

Fii viu, aprins şi iute făcănd naraţiunea'") 

Fii plin, măreţ şi splendid făcend descripţiunea 51) , 
Aice eleganţă in versuri ne arată, 
O josnică 'ntămplare să nu spui niciooată. 
Nebu'1u152) cela lasă-l, ce marea descriind, 
Şi a apelor turoate adiincuri povestiml, 
Din crăncena robie, scapat Moisi cum f\ste, 
Să-I vază tl'ecend peştii, i.\i pune la fereste. 

Descrie copilaşuI ce saltă,-aleargă, vine 

Şi, vesel, mumei sale ctii peatm ce'n miHni. ţiur. 
Pe lucruri ne'nsemnate priviroa lui oprit{t. 

"] SchildebrancZ, este eroul unui poem intitula: Sar- 
dinii alungaţi din Franţa compus de Jaques CareI, 
sieur de l:laint-Garde, cancelar din intimitatea lui 
Ludo-vic XIV. 

''') Boileau face aici alusiune la Thebcl'icla lui Statills, 
acarei subiect este ura cumplită c1intrl'J ELeoda şi 
.Polinicc, fraţi duşmani autorii resboiului Tebei. Trelme 
ca acţiunea unui poem să fie nimerită, ca să htse 
spirit.ul cetitorului mulţumit, să ]1.e totlleodată lău- 
dabilă, servind de eXf.'mplu public de virtute. 

r,,,) .Namţ'innea este expunerea faptelor; ea variază după 
stilul subiecteler ce trateaziL 

oI) Descn:pţiunf(t descrie, zugravet.e, ea este ac1ese o 
expunere de lucruri. 

.2) Saiut-Amad, descriind trecerea mării Roie in a 5-a 
parte a ]loenmlni seu iutitl'lat: Moisi sca]lat, 

Poemului dă tocmai manmea cuvenită, 

Fă simplu inceputul, umflat nimic. avend 53) 
Nu fă C'). cela care, Psgazu'ncălecănd, 
Deodată ca un tunet răcni la cetitor: 

Eu cănt pe-acei ce 'noinse pe-a lU'mei vingători54) 
In urma astui strigăt poetul ce-a făcut? . 
'I'rudindu-se un munte un şoarec a născut 50) 

Oh l căt mai mult imi place poetul iscusit, 

Ce aşa nalte lucruri să dee n'a gândit, 
Ci spune simplu, dulce, ticnit, neingănfat 
Resboiul cănt acuma, cucernicul barbat 56) 

Ce de pe a Troei ţermuri in Opica?" condus 
Antei a fost in cămpul Laviniei'") adus. 

Şi musa sa, cănd vine, cu foc nu năpusteşte 
Ea, mult ca sa ne dee, puţin făgădueşte, 
Minuni de frumuseţe împrăştie curend, 

Romana inslţare apoi proorocind; 

Şi Stixul v") Acheronul, torente ce 'negrese, 

53) Nee sic Jnclpias, ut scriptor cyclicus olim: 
Foriumasn Priami cantabo el nobile bellum, 

(Horaţiu. art. p. v. 136). 
Incepttlul unui poem este ca exorclittl unui discurs. 
El trebue să fie simplu şi modest, ca să atragă spi- 
ritul şi atcnţinnea cititorilor. 

51) .A cest vers este cel ăutcu; cu care Scudery incepe 
poemnl seu intitulat: Alcl/fic sau Roma inoinsă: 

fi") MOllS pllrturibat, gomitus immanes dens; 
At ille murem peterit (Fhedru). 
Qllid c1igl1um "iuto feret hic promis o!' hiatu? 
Pitl'turillut mouLes; nascicur ridi culus mus. HOl' . .Art. 

p. 138). 
Qu'en sort-il souvellt îl 
Du -veal. (l,r., FOlltJ.il1o), 

50) Arma virl1lnî'lue (;,\llO Troj"e qui primus ab oria 
ltaliam, fato profl1gus, Javilluque venit 
Litora. (Virg. l!;neHl. cart, J ,) 

5') upieet. Boileau intrebuinţează cuventul .A.us01tia. Au- 
B\Juia, AUS"illi, popor al -vechei Italiei, pe coasta oc- 
cidentală a.proa.pe de Vo]sc:i. ArlBonii erau de origine 
Oscă sau.Opică, i ţa.ra lJl' se numea Ausonia sau 
Opica. Se mai numeau ăncă i Auruucî. Capitala era 
Aurunca, astăzi Sezza; lta:ia. intrea.gă lua căteodată 
in i}oeţi numele ele Au:;ouia sau de O Jyica. pentrncă 
acest popor era ,mnl elin cei mai vechi ai It.tliei. 

53) Lavinia numele lUPii oraş din veehea Italie Lctţimn 
la f:ludul Homei i departe de ea 26'/2 chilrJllJetri pe 
un mic deluţ. Ea NI diidită de Enea in onoarea Lavi- 
nici. O colonie eşi din ea i infiinţă Alba. Lavinlnm 
fu stricat do cătrft Haracilli iu secolul al XI şi X. 
Astăzi un mic sătişor numit Praticu, 

O") Stixul, Achc'ron fluvii ale hdulni cel ănt8iu de la 
ŢU, spa.imă, de la G'u'{stv, a uri; cel al doiIe dela 
Ai(epo'l, O!ZWC;, durere şi POOS;-ou curs de apii. 
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Şi'n Eliseu 60) acuma Cesarii rătăcesc. 

Poemul inveleşte cu forme zimbitoare ; 
Şi toate 'n el să fie plăcute-atrăgătoare. 
Căci poţi fi deodată şi vesel şi pompos; 
Urăsc sublimul cela greoiu şi urîcios. 
Preter pe Ariosto? "cu fabulele comici 
Decăt poeţii vecinic şi reci şi melancolici 
Ce trişti in totdeauna se cred a se'njosl 

Când graţiile odată fruntea al' discreţi, 

S'a zis că de natură, Omer înştiinţat, 
Colanul, ca să placă Venerei i-a turat'") 
Din cartea sa comoară de frumuseţi el face 
Pe tot ce pune măna in aur se priface 62) 
Din măn a sa tot lucrul ia forme 'neăntătoare 

Cetirea e plăcută şi neobositoare. 
O pacinică căldură poemul insufleţeşte ; 
Pe căi ocolitoare el nu se rătăceşte. 

Metodică urmare deşi in vers nu ţine, 
Subiectul seu apare, s'explică de la sine: 

ŞI totul fără muncă uşor se pregăteşte; 
Tot versul, tot cuventul la ţinta se grăbeşte. 
Iubiţi dar a lui scrieri cu dragoste curată; 

Folosul este mare, ştiind să-ţi plac' odată. 63) 

Un bun poem in totul complect şi isbutit, 
Nu-i lucrn de capriciu uşor inchipuit: 

El cere timp şi grijă; această grea lucrare 
In veci dt-un şcolar june nu este incercare. 
Ades videm in lume poetul fără artă 
Ce numai in tămplarea de-un mândru foc transpoartă, 

"0) 'ID,u(7lo'l, de la ?I, dcaignr 'îi ),IY;\, ortare, scapa- 
rl', expiaţiune pentru că acesta era locul unde tre- 
ceau sufletele cUl'at,ite ele spurcăciunile lor păDlentoti. 

fi ') Poet Italian, autorul poemului comic jntitulat Orlando 
[l1l'ioSI), JhWill plin deficţ"uni mgcnîoase dar care par 
on totul neprobahile. lmaginaţiunea lui J,riosto este 
fl'l1moasă, iji jmbelugată dar fără fdl1 i shmdaJnid" 
Adese ori Al'iosto am0stecă in versurile Bale cele 
sfinte cu cel e jJl'OfU,118. 

ii) O:ruer, (Ciintul al xrv din Ilhd1:t), jnchipl1ed:e en 
IOJ1ol1a tem6ndu-se ca, Joe să nu f;WOJ'jf;('O pe Troa- 
Ileni ji propune de a'I impedce:1, pentru a islJUi1. Ea 
]Juno in mical'e toate fl'UmllBeţele gv,teld i roagă 
pe VenBl'e,a, a-i imprulDuta Cestul, :1c1cc:ă minuuatul 
seu colan. 

'ia) Quiqui(l 
Corp0l'e cuutig ,ro, i'ulvlUn vel'tatll.l' il] aUl'llln. (Ovid. 
Metam. Cart. XL) 

179 

In spiritu-! himeric, deşarta sa truâe, 
Eroica trompetă apucă cu mândrie, 
N emernica sa muză, resleaţă versueşte : 

Acuma se aventă, acuma poticneşte; 

Pe el nu-l inţelege cănd lumea l'a cetit, 

Şi focul seu se stinge de flacără lipsit. 
Iar publicul indată, stiind gata a-I huli, 
Din meritele Ialşe zadarnic ar vrei 
Să-I scoată; el s'admiră, şi, geniu neinsemnat, 

Tămăia îşi dă singur ce alţii nu i-a dat. 
Cu el in comparare Virgil e un poet, 
De ori ce născocire cu totul despoet ; 

El merge şi susţine că Omer mai ales 

Măreaţa ficţiune in veci n'au inţeles. 

Şi dacă a sa părere pe lume revoltează. 
La viitor atuncea indată apelează. 

Dar pănă cănd, de sigur, cu bunul simţ odată, 
'I'riurnfătoarea-i pană in lume să strebată'") 
A sale scrieri vecinic in teancuri grămădi te. 
Stau roase 'n intuneric de vermi şi eolbăite 

Pe la librari, Dar ănsăpe denşii să-i lăsăm 

Luptăndu-se in pace şi in cale urmăm. 

Din tragicul spectacol ce merse eu măndrie 

Se naşte in Athena antica comedie 65) 
Acolo Grecul hătrul, reutăcios, isteţ, 
Prin mii de glume 'şi varsă veninul cu dispreţ. 
Obrasnicele vorbe ce prost inveselesc 

Ştiinţ:;, 'nţelepciunea, onoarea 'mbrăncesc ; 

i un poet atunce de lume cunoscut, 
Batjocorind morala avere a făcut. 

Socrat, ele cătră densut, in corul seu din Nori 66) 
E huiduit d'un pulJlic de josnici privitol'i. 
Această desfrănare, in fine incetează; 

Ineontra-i magistratul cu lflgea se 'narmează: 

Poetii prin edicte se fac mai cumpătaţi, 

Şi oamenii neve pe scenă nu-s jucaţi. 
Atuncea teatrul perde antka sa ocară 

Comedia cu risul devine mai uşoară. 

(i') Semper ad eventnm fcstinat (Hor. Al't. p. 148.) 
Quintilian a zis tocmai aşa de Cicel'one: 
llle se multmn jlt'ot'ecisse, sui Cicero vaJde placeret. 
(lnstitutiunile oratorii). 

fi,,) Ironie. 
6(,) Successit vetus his cOlLedia" non sine multa 

Laude, sed in vitium libertas exeiclit (Hor. art. poet. 
v. 281.) 



11 

180 ART A POE'rICĂ. 

Ea lumea fără ură învaţă, censurează; 

A lui Menandru versuri plăcut interesează?") 
Tot omul ca'n oglindă, de-al ei ghibaciu penel 
Se vede pus pe scenă dar zice că nu-i el. 

Avarul ăntei ride de-avaru 'nfăţişat. 
Ce după densu 'ntocma poetul l'a format; 

De-o mie de ori earăşi un prost pretenţios 
Portretul nu-l cunoaşte ce de pe el e scos. 

Unicul vostru studiu natura.:") dar să fie 
O voi ce-aveţi drept ţintă cununa 'n comedie. 
Ori cine vede omul şi bine '1 studiază, 
A multor inimi taine adânc aprofundează; 
Cănd ştii ce e avarul, ce e un ingămfat, 
Un om onest, prodigul, jaluzul, un ciudat, 

Pe scenă-i poţi expune, ei poţi desfăşura; 
Sub ochii noştri singuri ei pot vorbi, lucra. 
Arată pretutindeni naiva faţa lor: 
Pe toţi atunci 'descrie-i cu cel mai viu color. 
Natura avănd multe ciudate creaturi, 

Tot sufletul îşi are diverse trăsături, 

Un semn, un gest pe densa o poate desgoli 
Dar nu-i dat fie cărui uşor a o găci. 

Vai! timpul sehimbănd toate, pe noi ne schim- 

bă'n cale, 
Şi ori ce vrăstă are moravurile sale 

Şi spirit şi plăcere. Un tener se aprinde-"), 
Capriţios, el lesne de viţii se cuprinde, 

67) Norii comedia lui Aristofan actul 1 scena 2 i 3. 
1;8) Comedia, Î'.OiJ.<p0(IZ, de la l<.wJl:I], terg, i Ciow, Cănt, 

Comedia au avut trei timpuri sau trei epoci deose- 
bite la greci. In vechea comedie poeţii mergeau pănă 
a numi in public persoanele eal' nu numai a pune pe 
scenă intămplări adevărate i cunoscute; Socrat chiar 
a fost numit şi jucat pe teatru in Athena; el insuşi 
s'au văzut pe sine; desfrăul acesta s'au oprit, mul- 
ţămită autorităţi magistraţilor. Actorii, ne 'ndrăsnind 
după această măsură a mai rostr:numele oamenilor, 
puneau maşte care sămenau cu persoanele pe care 
voeau să le joace pe scenă sau le are tau prin alt 
chip neindoelnic. Această epocă se numeşte: comecliet 
ele mijloc. Noul abuz, mai tot aşa de mare ca şi cel 
ănieÎ, a fost ăllcă oprit. Nu mai era invoit a spune 
numele cui-va pe scenă nici a pnne masca asemănă- 
toare, şi comcdia fit redusă la regulele bunei cuviinţi. 
Aceasta se numeşte: Come&ia natte, introdusă de Me- 
nandrn pe timpul lui Alexandru cel Mare. 

1;") Prin natură se inţelege inima omonească, natura mo- 
rală a omului. 

In gusturi nestatornic, in vorbe Ingămfat, 

Sburdalnic in plăcere şi greu la censurat, 

Dar vrăsta era mai coaptă aduce'nţelepciunsw), 
Pe lângă cei mari cauţi să-ţi faci protecţiune, 
Incontra soartei crude te lupţi, te întăreşti 
Şi 'n viitor departe atuncea tu priveşti 

Ear trista bătrăneţă tot stringe, tot adună, 71) 
Ea altora păstrează comorile 'mpreună ; 
C'un pas incet şi rece, pe gănduri se tăreşte, 
Tot laudă trecutul, presentul ocăreşte ; 
Plăcerile de care junimea abuzează 

Nu-i plac acum căci vrăsta ei i le refuzază, 

Să nu laşi să vorbească actorii din senin 
Betrănul ca cel tener, cel tăner ca betrăn 72) 

Tu curtea studiază, şi pe societate: 

Căci ambele 'n modeluri au fost imbelsugate, 
Prin asta al seu teatru Moliere ş'au ilustrat 
Cununa acea mare el poate ar fi luat; 
De n'ar fi fost atâta 'poporului amic 

Şi 'n docta sa pictură de n'ar fi pus nImIC 

Din gluma cea urită şi josnice figuri, 

Şi fără do ruşine atătea strimbături; 
De n'ar fi adus pe scenă bufonu 'n loc de fin, 

Şi 'n faţă cu Terenţiu pe prostul Tabarin 73) 
In sacul ist ridicol in care Scapin zace74) 
Nu recunosc poetul ce JJlizantropul face. 

Nici lacrimi nici suspinuri in comic nu se cere; 

70) Imberbis juvenis. tandem custode remoto, 
Gaudet equis caxibusque, et aprici gramine campi, 

(Hor. art, poet, v. 161). 
71) Conversia studiis, actas aulmusque virilis 

Quaerit opes et amicitias, inservit honori; 
Comisisse cavet quod mox muta.re laboret. 

Hor. Art. puct. v 166.) 
72) Multa senem circumvelliunt incommoda: veI quocl 

Quaerit, et illventis misel' aLstinet ac timet utl, 
VeI quod res omnes timides gelidoeque ministrat. 

(Hor art. poet. v. 169). 
73) • • • • • . N ec forte seniles 

Mandcntur juveni part!;ls, pueroque viriJes, 
Semper in adjullctis aevoque moraLimur aptis. (Hor. 

art. v. 176.) 
") Personaj de teatru de earma,roc. 
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El nu admite 'n versuri o tragică durere. 75) 

Dar rolul seu nu este ca mîrşav. uricios, 

Pe piaţă se atragă poporul cel de jos; 
Ci trebui cu plăcere şi nobil să glumească 

Şi intriga pe teatru uşor să se sfirşească ; 
Să meargă acţiunea pe-a judecăţii cale 

Şi scena să nu-şi peardă aplausele sale. 
Eal' stilul seu in totul plăcut şi intocmit, 

La timp să se ridice de glume impodobit, 

Şi plin ele pasiune cu artă 'nchipuite 
Şi scenele 'ntre ele să, fie 'nlănţuite. 
Incontra cuviinţei cu glume nu veni 
Natura, totdeauna te-aplică a desert, 

Priveşte in Terenţiu, cum vine un părinte, 
Cum mustră, cum invaţă pe fiul făr' de minte: 

Ş'acesta cum ascultă, şi 'udată cum s'a dus 

In braţele iubitel el uită ce i-a spus. 
Aceste nu-s portrete, nu-i chip asemănat; 

E fiul, e amantul, e tat'adeverat. 

Pe teatru 'mi place actorul iscusit, 

Ce'n public niciodată- nu este injosit; 
Plă cut prin raţiune, el nu vrea s'o provoace. 
Căt pentru falşul comic cu groase echivoace, 
Ce are drept spectacol tot glume uricioase, 
Să meargă" dacă- i place, pe treptele glodoase, 
Netrebnica mulţime ticsită unde şade, 

Şi slugilor să joace acele mascarade?") 

(Sflrşitul căntului III). 

75) Personaj rldicul din una de COlllecliile de jos ale lui 
Moliere. 

76) Versibns exponi tl'agicis res comica non vult [Hor. 
Art. poet. v. 89]. 

77) In mai multe părţi a comediilor lui, şi mai cu samă 
in eafton timo ,)"t!?nenos. Actul 1 secur, 1 i actul V 
scem IV. Vezi şi pe Himo in Adriena, ipe Deneu 
in AdcZj/. 

18) 'Teatru grotesc cu 2c,mele UoCal'Mval. 

CANTUL IV.1) 

, Un medic altă dată trăea intr'un oraş 

Lehău dar plin de carte şi mare ucigaş 

El singur in cetate făcea de-atăţea ani 

Obştească 'ntristare; copii cei orfani 
Plăngend ei cer un tată; pe-un frate altul plănge 

Mulţi mor de curăţenii şi mulţi mor fără sănge, 
Sub grija sa, catarul se schimbă 'n plevrosie, 
Durerea de cap iute devine frenesie; 
Urit acum de lume, din loc in loc fugea 

Din toţi amicii morţi un singur mai trăea 
Acesta-l duce in casa-i de splendidă făptură. 

Era avut călugăr nebun de-architeetură. 
De-odat-al nostru medic, născut a fi zidar 

De ori şi ce clădire vorbeşte ca Mansard;") 
Salonul nu-l primeşte cum e făcut de loc, 
Intrarea 'ntunecoasă o pune in alt loc, 

A poi arată scara cum trebue 'nturnată: 
Amicul seu pricepe, pe meşter chiamă 'ndată: 

Acesta '1 inţelege şi schimbă tot ce-i spune. 
Dar c'a s'aret mai grabnic naprasnica minune, 

U cigătorul medic, fugind de medicină, 
Cu linia, dreptarul de-acuma 'ntr'o mănă, 

Pe Galien") il lasă şi studiul suspect') 
Din medic reu se face un prea bun architect. 

Urmarea lui să-ţi fie exemplu escelent: 
Mai bine să fii meşter, şi meşter cu talent, 
> •• _-""._------ 

1 In căntul LV, Boileau revine la principii generale, el 
se aplică Il forma pe poeţi dăndu-Ie folositoare in- 
veţături asupra cunoştinţei i intrebuinţării deosebi- 
telor talente; asupra ale gerit ce trebue să facă po- 
etul in căutarea unui sfătuitor luminat, asupra mo- 
l'"vurilol' sale, asupra purtării sale private. In urmă 
face istoria poesiei, explică originea sa, progresele 
şi decăderea sa. bfirsiud poemul, Boileau înalţă glo- 
ria lui Ludovic al XIV invltănd pe junii M.leţi la o 
luptă poetică in care aprinde silinţele lor prin ges- 
t.ul şi glasul seu. 

2 Frall\i01S Mallsard, vestit al'chitect supl'aintendent a 
clădirilor lui Ludoyic cel mare; el Il lasat numele 
mansardei model'lle. 

3 Galit'Jn vestit medic grec şi. iuveţat distins, născut la 
SOl'gama (Asia m;că) cătră annllBl, mort la Aquilelt 
dttră anul 200 a erei cretineti, il,utor a mai multor 
cărţi preţioase. 

, Peritl'!l.Zf,: in loc de ştiinţâ medicil1Ci. 
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Stimat in vre-o artă ce e trebuitoare 

Decăt să fii in lume poet făr de valoare. 
In ori ce altă artă sunt trepte diferite; 

Şi cele de a doua pot bine fi implini te. 
Da'n arta cu pericol de-a seri şi versul, 
Din reu pe mediocru nu poţi deosebi; 
Căud zici: cutare-i rece, zici stupid autor; 

Pincheue, Boyer") sunt ambii egali pentru lector; 

Şi cine mai citeşte pe Rampal,") Meuard.ere,") 
Magnon, pe Du Souhait, Corbin, La Morliere ?8) 

Căci cel puţin nebunul iţi place Li cetit; 
Pe cănd poetul sarbed te umple de urit. 
Eu muza lui Cyrano,", bnrlescă, indrăsneaţă 
Prefer atunci mai bine decăt Motin I()) cc'ngheaţă 

Respinge linguşirea ce-ţi dă adese .. ori 
Mulţimea adunată de falşi admira tori, 
Ce versurile tale minune le găseşte. 
Cutare poem trece dind numai se ceteşte ; 
Dar la lumina zilei de esă tipărit, 

Nu poate trece lesne sub ochiul iscusit 
Noi, tragica 'ntămplare a multor autori 

O ştim, am auzit-o de sute mii de ori; 
Şi Augier") Gombaut atăt de lăudat 

Şi astăzi stă 'n dugheană de nime intrebat. 
Ascultă pe tot omul, de sfaturi nu fugi, 

Chiar prostul eate-odată te poate sfatui. 

Şi versuri de-ţi inspiră, Apolon căte-va, 
Să le ceteşti indată prin lume n'alerga 
Nu fă şi tu cum tace poetul furios, 
Dewa sale scrieri proaste l.ector armonios, 12) 
------- 

5 Olet,de BOYC9' membru academiei franeeze, autor me- 
diocru, asemene i PinchEme. 

6 Ret1n1Jetl poet uitat din timpul Jlli Ludovic xm. 
7 Jules de le, Mencwclie?'c alt poet l1lediocl'll, şi aeoRia 

academician, 

8 Metgnon, Dt Souhait, Gorbin, Le Modic;, rei poeţi. 
o G'ane de Bm'zcmc., antorul: o că7ăiM'ie in lW}1:], şi 

alte scrieri in care imnginaţit1uea are parte mai mare 
decât raţ,iullca, 

10 Pien'c lJ!Iotin născut in BOllrges, a lăsat căte-vn 1)00- 
esii care sunt publict1te in deosebite colecţiuni In. un 
loc cu ale lui Malherbe, Racan i alţi poeţi din tim- 
pul seu. 

il Jean A2tgiM' de GombClut, membru acad!:mici. fran- 
ceze. Gombaut intrebuinţat pentre scrierile lui Gom- 
baut, metonimie. 

1 Charles Du Pel'l'icr, născut la .Mx, mort in 1692, mai 
cunoscut :pl'in versurile sale in limba latinît decăt in 
acea franceză, 

Ce 'n uliţă opreşte pe cine '1 salutează 
Şi iute-a sale versuri la oameni recitează 13) 

Nu-i templu sfănt P'3 lume, de [ingeri respectat 

In care de-a sa muză neştine a scapat. 

Ţi am spus-o line' odată: ie sfaturi bucuros, 

Şi suplu judecăţii, COlege-te voios, 
Dur nu primi eal' lesne un prost observator. 

Ades un critic măndru, subtil neştiutor 
O scriere intreagă combate cu dispreţ, 
Nedrept, defaimă versul cel nobil indrăsneţ, 

Zadarnic vei respinge a sale observări, 

El stă, se desfătează in false judecări: 
Şi 'n miutea-i de lumină adănc fiind lipsită 

Nimic nu scapă, crede, vederea sa tempită, 
Să fugi de-aceste sfaturi, să nu le crezi in veci, 

Căci vrend se 'ncunjuri stinca, adese te ineci 

Alege-un critic solid ce bine indreptează?"), 

Pe care '1 duce mintea, ştiinţa '1 luminează, 

Acela cu condeiul de sigur nimereşte 
Un vers ce-i slab şi unde poetu '1 indoseşte. 
El singur indoeala ce ai vn.. lumina 
A minţii tale frică uşor va ridica, 

El singur iţi va spune aveutul norocos 
Prin care-ades in scrieri, un spirit viguros; 

De artă cănd se vede restrins, inlăntuit 
Din regula. prescrisă s'abate negreşit. 

Dar to t prin artă 'nvaţă s'o calce cu succes; 
In lume ănse-un censor perfect DU vezi ades 

Cutare 'i bun la rimă, dar judecă prosteşte: 
Un altul intr'o ţară acuma se găseşte 

Prin versurile sale distins şi preţuit 
Ce pe Virgil) Lucanhl tot una i-9, găsit 1,,) 

o voi ce seriţ! iu versuri poemele acele 

la Jn doetum doctumqlli3 fngat l'ecito,tol' acervus. (Hol'. 
Art. poet, v. 174). 

14 Boilean fare alusiune In mareI O Juriscollsu1t Plltru. 
Cal'acterttl lui :Patru cei mai iSCuBit şi cel mai imi:;- 
ţ'lt cl'itic it soculnlui seu, Pat.rn era atăt rle aspru 
iuci\'t la observăl'ile prea subtile ce făcea Racine lui 
Boileau :wupra scrierilor sale, Boileall in loc de ai 
Bpuna Vl'ovel'bul: Ne sis pm'nms mUvi (n'aibi pentru 
mine aSJrimea unui unchin), ei zicea: Ne sis Pat' 
miM (N':.tibi pentrn mine asprimea lui Patru). Nu fii 
llentm miilo aşa, de aspru precum imi este Pat,rn. 

. a Sc }Jl'eiindo erI "losiunea aceasta este indrept!\t a· 
ujJra lui CorneiJlo; 

1 

I 
! ' I I 
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Plecaţi urechia vo vstră l.t sfaturile mele: 
De vreţi l'.e placă 'n lume a voastre ficţinni 
A tunce muza voastcă in bune lecţiuni 

Să fie 'mbIşugată, şi căud vrea să glumească, 
Utilul cu solidul in voci să Intrunească 1G). 

Petrecerea deşartă lectorul serios 
O lasă ; din plăcere el cati:i un folos. 

In scrieri al tău suflet, moravuri de-autor 

Să fie 'nfăţişate sub chip atrăgător 
Nu pot stima pOi ţii ac i injositori 
\;e 'n versuri, ai onoarei infumi inşelMori, 
Virtutea cu pericol, atacă, clevetesc 

Şi viciul in lume plăcut il zugrăvesc. 

Şi nu-s cu toate acestea un suflet intristat 
Ce-ar vrea ca de pe teat. li, amorul alungat, 
De măudra lui podoabă golittt voesc scena 

Otravă spun că este Rodrig şi cu Ximena. 
Zburdslnica iubire neprihănit rostită 

Ruşinea şi sfieala in suflet nu escită, 
Zadarnic Didon 17) geme cu farmec şi momeală? 
Eu plăng cu dens:" ănse condemn a S11 greşală 
ln versuri inocentp, po, tui virtuos 
Un suflet nu cOl'umpo prin gădilul nervos; 

Şi focui seu n'aprinde culpabile dorinţi. 
Iubiţi, dar faptt1 bunll, in suflet ve hr.niţi. 
De-o nobilă vigoare, zad"rnic poţi fi plin 
S{ simt-un v rs indată de-a inimei venin 

Dar fugi ăntei de toatn vieleaM gelozie 
A spirit, lor slabe urita nobunit. 
La ea portul mar in veci nu se 'njos'şto; 
P;; omul fără merit ist viţin insoţeşte. 
A meritului falnic rival ascuns tupit, 

Il sapă pretutindeni bărfind necontenit; 
Se'ncllmetă, se 'nalţă pe slabele-i picioare, 

Şi căud nu-l poate ajuvge ahmei vrea sti,l eObOfll'G 
Ei bine lasă ddpul şi mirş:w8 'ncercări; 
Nu tinde la onoare p'in jOB!lico urmări. 

16 Umne tulit Ilunclnw, fini miscnit utile dulei. (Hor. 
art. p. v.) 

,7 Didon, domnia in Tyr. Numele seu iU60TI1nCllZll fe- 
mee taTe (fommo fort o) in limba Cal'tagineză. Ea fon- 
di't Cartilginea cătră Illlnl 880 inainte do ehI'. Vrin un 
nnfLe]u'c,!1isffi do l1td 11luH de 300 do ani, 'lirp;Bhl U 

fc:': c()l:.thuporal1ft.,0.11 E1,t01t ,Pontru a iIt:tjvt l}l'lne· 
1)H1! Ul'fa (hntrn l\1.iHHl Ş1 Cill"ll1jn!':p. .. 

Din versuri zi şi noapte, nu-ţi fă o meserie 118) 
Amicii visitează, fii om de omenie: 

(Jad nu-i de-ajuns in scrieri plăcut num ai a fi 
Ci tre bue in lume să ştii a vieţui. 

Lucrează pentru nume; căştig injostor 

In veci nu-i ţinta unui ilustru autor; 

E drept fără ruşine, ulei crimcn el se poată 
Din munca sa să-şi tragă legitima resplată 
Dar eu nu pot să sufăr, pe-acei poeţi vestiti 

Ce nu mai ţin la num " de-avere hămesiţi 
In terg pe-a lor muză năimesc pe la librari 

Şi fac din arta sfăntă comerţ de mercenari. 

Pe timp cănd mintea ăncă, prin graiu nu cu- 
ventase 

Şi proasta omt nire prin legi nu se 'nveţase ; 
Cănd oamenii in lume, selbateci, despoeţi, 
Pi in codri, după hrană, mergeau imprăştieţi, 

Puterea ţinea locul de drept şi equitato 
Uciderile-atunce erau neinfrănate, 

Dar graiul cu-al seu farmec in fine S'3 arată, 
E', groaselo moravuri le imblănzeşte 'udată 
Adună OlllPnirea din codri, elin păduri 

Cetăţile inalţă, li dă intrtrituri, 
Cu moal ter. impăimftntlL pe cruda insolenţă 

Sub scutu1 legii pune pe slaba inocenţă. 
Prif,tcerea aceasta diu versuri ne-a venit, 

Dc-aeolo c credinţa ce '11 lume s'a lăţit 
Că 'n Traci;;; 19) nmntons!i Orftu cu-a sa căutare 
Pc t1gri imhHinzişte, selbatecelc fiare 

: \.'Ji\, petrele 1n, glasul lui Amfion saltan 
Pc 7.iîlurile Theb.)i in rend so aşozau 
Născenda nrmonie a'l minuni produse. 
In versmi de-atunci zeii oraculele 'i spuse 

Prin gbsul unui preut cu groazii insuflat 

" Versurilo .n fost l11cTitnl foarl" maro in adever a 
lml1ulni Lrt Fontu.inc; acest. talent linse, Iltăt de rar 
nu da totdeallDIl c!t1ităţilc pentru societatea ci vilă. 
Se ştie ch 1,\1. Fontlline erB. foarte nepă.sMol' şi foarte 
indiferent "mangeait ses fond avec sos" l'evcnus de 
familii\ sa puţin se ingrijea; el mqi cunoştea copi- 
lul seu la vrăsta de 18-20 ani. Toată viata sa o 
petrecea dormind şi scriind, restul ei era indiferent. 
(Vezi epitetul seu,) 

1 Eilv(-'-sLres hGndll(l: 8;teU\ 1ut(.;rI!requc deOl'tllll 
OOeUHH18 et vietI< foo,to d!Ju'l'ruit Ol'pl1eus. (Hol'. ".<,t. 
p, v, 3n1.) 

:.. .' .' 
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Mănia sa A11010n in versuri i-a versat, 

Homer apoi din timpuri vitejii reinvie 

Spre fapte glorioase indreaptă-a lor măndrie: 
Prin sfaturile sale in urmă Heziod 

Ne 'nvaţă cum pămentul cel leneş ne dă rod. 
In scripte ele tot felul prin vers infăţişată 

Atunci inţelepciunea la oameni se arată; 

Măreaţa sa ştiinţă şi sfatul minunat 
Lovind a lor ureche in inimi a intrat. 

De-stătea binefaceri ce 'n lume-atunce vin 

In Grecia poporul la muză se închin, 
Aici imparte arta a lumei adorare 

Şi gloria 'n tot locul înalţă-a ei altare. 
In fine injosirea, venind din sărăcie, 

Chiar muzele işi uită antica lor măndrie. 

Căştigul acel jalnic pe toţi l-a infectat 

Poeţii prin minciună talentul ş'au păstrat; 
Acum, de pretutindeni es mii de cărţi uşoare: 
Cuventul este-o marfă ce-i scoasă de venzare. 

De viciul acesta cu totul te fereşte. 

Căştigul dacă ănsă atăt te stăpâneşte, 
Atuncea fugi de locul de Permes'") ce-i stropit; 

Pe ţermul seu averea in veci nu s'a găsit. 
Eroilor Apolon şi celor ce rimează 
Un nume, o cunună atăta le păstrează, 

Dar cum ni se va zice o muză flăinănzită 

Pute-va trăi numai cu glorie hrănită? 

Poetului ce este pe lipsă lovit greu 

Şi care-aude seara ţipănd stomahul StU 
I-ajuuge o primblnre cu muzele vorbind, 
Sătul va fi Horuţiu, Menadele\ll) veJ':end? 

Şi liber de-acea grijă a lui Colletet\lll) osindă 

.0 Pennesul, Per?neS8us, astăzi numit Panitza, un riu 
din muntele Heliconul ce se versa in lacul Copajs. 
Se crede că apele sale, consacrate muzeJol', inspirau 
pe poeţi. 

al •••.• Neque enim. Ci1ntare sub antl'O 
Pierio, thyrsumve potest comingere sana 
Paupertas, atque aeris inops quo node dieque 
COl'PUS eget. S.ttUl' est) quum dicit Horatins: ohe! 

(Jl1vemll. sat. VII.) 
Menadele sau Ba cautele; numele lor viue ele la ver- 
bul grecesc f!,od·IOlJ·C<l: a. fi infuriet. 

2 Oolletet fiul lui Guillaume Colletot nllscut la lG28 
mori in 1686, mai CIlUns(;ut prin versurile r.cc:,(o It 
lui ]joileiHl şi prin cde m'm!\,to;jl'{l elin sat. 1 (ve:<ii 
Boileau). 
TtlUdis qne Colletuc, oroltti ,jnsl)t8! J'pcbino 
8'on 'l'll, ('hel'chel' BOn pAlU de cnil!l:w Vll (111J8ine 

Va aştepta să mănce a versului isbăndă 

Aşa e d- r in fine, această crudă stare 
Parnasului in Franta nu-i poate da intristare, 
In seculul acesta de arte 'n prisosinţă 

O stea protege totul c'o rază de pninţă . 
Cu-a sa inţelepciune, un rege luminat 
Pe merit niciodată sarac nu l'a lasat. 

L'1 pruncii'") voştri, muze, dictaţi ai seu renum e 
Decăt a voastre sfaturi mai bun fi al seu nume. 

Corneille pentru densul, cu falnicul seu brat, 
Remăe eal' poetul lui eid şi-a lui Horai. 
Ricine din nou se fată minuni cu-al seu penel, 

Eroii să-şi descrie intocmai după el, 

Şi Bmserade'"), prin voacea femeilor frumoase, 
Să-I cănte pretul indeni in cercuri numeroase, 

Segrais'"), cu-a sa eglogă să-I căute prin păduri, 
S'ascută opigrama a sale 'mpunseturi. 
Dar care-ar fi poetul acela fericit, 

Ce 'n altă Eneidăv') pute-va nimerit 
Pe-acest măreţ Alcide să .. l ducă 'ncununa t 
Pe a Rinului hotare, ce curge nspăimentat? 

Ce lidt'27) iscusită la vuetul cel mare, 
Făcend să salte codrii şi stinca '11 departare, 

.v a spune ănc' odată a sale vitejii? 
Căuta-va pe Batavul'") perdut in bătălii? 
Ce fuge de furtună pe-a Rhinului verzi ape, 

Şi singur se ineacă de moarte vrend să scape? 

2' Prin pruncii muzclor se 'nţeleg poeţii 
." Benserade, poet fl'allCeZ nl'tscut la 16J2 mort la 1691 

mediocru! poet al Curtii lui Ludovic XIV. 

25 Sa distjns 111al cu dcosc.bire prin eglogele sale i 
prin o pastol'alrt 3,vGlld titlul .Athis. J can Regnault 
de Scgrais 1635-1701, acaclemicialJ. Producţiunile 
sale literare sunt foart.e interesante. 

20 Eneiclct, in loc ele epopee, fignră retorică numită au· 
tonomoză (c<'r,t o'leiJ.r.!.) in Joc de nume. 
Exemplu: Inţelept2tl pentru Solomon. 

21 Li1'ă, in loc de poet lidc, metonimie, (iJ.e'i2qi 8vOIJ.(X) 
figura retoricii cart;l stă in a lua causa pentru efect, 
so,u efectul pentru causil:; conţinetorul pentru conţi. 
nut, exemplu: Cetita-i pe Racine, pe Corneille, pe 
Voltaire, pe 13ossuet? Adecă cetita-} operele lor? 

28 Bcdavul, pentru Batavii, figura retorică numită si- 
neodocă (G''Ia'!,oo;('}j Concopjiuno, COJTIllrehensiuno: 
tetul r'e!1(fll pa,l':c: !<:xelllplu: J),ŢHZ'1 (7,wăbiei pentru 
(JO({I 1J ia, iil săş! i omenesc, pentru ou?neil'ii toţi i 

qe/H'/ pen!ru , animc!lul in goneral rJ!mtru '!>I ';fii'/.l sau (lidm'(' allMiwl ek. (itu. 
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Va f;pune-acele şiruri sub Maestricht!") ingropate, 
Acele mari atacuri de soare luminate? 

o noue biruinţă chiar astă-zi se proclamă: 
Eroul acest ager la Alpi acum ve chiamă. 
Acum Solins şi D6k30) sub jugn-i s'au plecat 

Şi Besancon pe stinca-i arzend stă fulgerat. 
Dar unde sunt vitej ii, eroii cei vestiţi, 

Ce 'n lig., 31) lor fatală, cu toţii intruniţi 
Torentul acest mare voesc a-l stănjini, 
Prin fugă eal' sperează să-I poată ei opri? 
Sunt măndri de-acest merit, un merit ruşinat, 

Că prin neintălnire, de densul au scapat ?32) 
Atăte cetăţi prinse! Parcane dărămate l 
Atăte cununi măndre in cale adunate J 

Poeţi, spre-a sa mame luaţi din nou puteri: 
N'ajung pentru aceasta vulgare incercări, 

Eal' eu ce, pănă astăzi cu satira. hrănit, 
Trompeta, lira ăncă să iau n'am indrăsnit 

Mă veţi vedea la sigur pe-acest cămp de mărire: 
Oă cel puţin cu voacea, cu slaba mea privire, 

Cu-acele sfaturi bune ce muza-mi in pruncie, 
Primind de la Horaţiu, copil imi dădu mie, 

A voastră 'nflacărare şi minte 'nsufleţind, 

2" După trecerea Hhinului, Ludovic XlV, punăud stă- 
pănire pe Olanda, Amsterdam sta 2:ata să-i trimită 
cheile Cetăţii. Olaudejii, ca să scape, ineci Capitala 
lor dănd drumul iezăturilcr. r,; aestricht era una din 
cetăţile lor cele mai insemnate remase după perde- 
rile lor din 1672. li egele in persoană veni la in cun- 
[urarea ei, şi după mai multe asalturi fortcreţa pică 
la 29 Iunie 1673, după 13 zile de bombardarc. 

30 Dâle, Balins şi Besan<Joll sunt 3 politii principale din 
Ii'ranche-Comte (Burgundia Comitatus) cetăţi pe care 
puse stăpănire Ludovic al XIV in 1674. 

31 Li[J((, se compunea din impiîra.tul Austriei, regii Spa- 
niei i a Danemarcei, a Olandei şi a intregei Ger- 
manii. afară de Ducii de Bavaria i de Hanovra. 

" JJfollteclicu7i, Generalul armatei germ:tne, pentru ali- 
aţi, inlătură lupta, aplaudi1ndllse de retra.gerea avan- 
tajoasă ce făcuse. 

.•... Quos opimns I 
Fa.llere et fugere est triulllplms. 

Zice AniboJ in Horaţia (4, ocla 3, v. 47), vorbind de I Itomaui. 
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Cunune de ele parte şi preţul aretănd :33) 

Drept care ertaţi, dacă, cuprins de-un falnic dor, 
A scrierilor voastre exact observator, 

Ades din falsul aur pe bun deosebesc'"), 

Şi groasele defecte poeţilor lovesc 
Sunt censor cam necomod, dar cred trebuincios 

A serie nu ştiu bine dar critic bucuros, 

Sfirşlt. 

A. Naum. 

CODREANA SANZIEANA. 

P OVE S TE. 

Era odată ca niciodată, că de n'ar fi fost 

nu s'ar povesti. Pe cănd lupii cu oile in staul 

se culca şi ciobanii cu împăraţii şi Craii la 

masă verde ospeta, Pe cănd un soare apunea 

şi altul resărea, 

Era, dragii mei oameni buni, un om. Omul 

acela o fi fost acum, să nu minţesc, da zeu, 

o fi fost de-o sută de ani, dacă nu şi mai 

bine cu vre-o douezeci ; femeea lui aşijderea 

era betrănă, ca nu ştiu cine să spun; era ca 

sfănta Vineri; şi din tinereţă pănă la adănci 

bătrăneţe ea nu făcuse nici un copil. Şi cine 

ştie cc-'s copii la casa omului numai acela 

poate să priceapă .intriatarea cea nemolcomită 

a babei şi-a moşâeagului celui pustiu. Ce n'o 

33 După ce a descris jUliilor poeţi i le-a aretat o cale 
sigură pe care nu poate să se rătăcească, observănd 
gustul cel bun, Boileau, Euteles al poesiei, (numele 
unui betr{tll Atlet din Ell(;J(lu.) pare a zice, ca betrănul 
Atlet din Vil'giliu: 

Ilie victor caestus artemgue repollo (Vire. Eneida 
Cartea V). 

" După exemplul lui Virgiliu care zice cu destulă in- 
gratitudine altfel, in momentul căncl fura din E'niu: 
E stercore Enuii aurum colligo. Horaţiu 'Ira ăllCă ca 
poeţii să tie deoseiJi un vers: qni distcnt acra ln- 
pinis. (Hor. c]Jodclc. r. '1. 7.) 
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OI 

făcut moşneagul bietul, doară doară i se va 

imbucura şi lumina casa cu ceea ce dorea aşa 

de mult, Făcut'o pomană pe la mănăstiri şi 

biserici, dat'o liturghii la 7 biserici, adus'o 

preoţi cu bărbi albe albe, că ei sunt mai sfin- 

ţiţi şi mai cu priinţă la rugăciune ş'o făcut 

feştanie şi maslu, Da toate n'au avut nici un 

folos. Apucatus'o baba de vrăjitorii ţi des- 

căntece, Oare meştrră 'n vrăji o remas ne- 

chemată de babă, să fi fost departe de-acolo 

chiar cale de-o săptcmănă de zile? Şi crezi 
c'o remas o burueană din cele culese in zica 

sfintei (TnCÎ şi puse in podul rasei, nefeartă 

si nebosconită de densa? cum ye snun ce n'o , A . 

făcut P! da degeaba i toate aerle n'a prins uimic- 

Aşa moşneagul intr'o zi lăsată de Dumne- 

ZHl intristat şi pus pe gânduri, zice cătră 
babă : 

- Măi. babă! 

))Ce-i? 

Fâ-mi merinde, că vreu sa leu lUffirlt 

largă. '11 cap, să me duc incotro oiu vede tU 

ochii, dOliJă oiu găSI un copil, că vezi tu me 

ustură şi me doare sd10tul, cl1gt:tănr! că după 

. 'h" t 'fi' . ce mI se va 'nt VIa VI!, "a, n il l mme cme 

s, sUlpănellScă casa Ilca3lră şi moşia. noa.stră i 

şi tOilte OI' sl I'fmăe de 'bîJjocură i IH'adă 

in miinile st.r35ni1or. In toatt d1'ipul'ilo am CHcat 

Oiu cerca şi asta. Şi fă ştii, că dftă nu gt 

s('sc copil, eu caă nu mai vin. 

GrH moşnc9gul, l\lâ trai.ta in spatt>, eşI ŞI 

, Ş' '1 ., d ., . pornI. 1 S o uns, ŞI S o US, ŞI S o Cilm rmll 

dus, cătă lume ţi imperfiţ.if', ca Dumnezeu fiii 

ne ţie. Ascultaţi oHueni bUili, că nu ve spun 

minciuni. S'o dus Idi:n'o f,jnns iDh'nu codru 

des ca acela de părea zid nu ; HCtVi!. Că se 

mCfteea. cops,c ('u ('opac şi tufiş fU tufiş, in('ăt 

de frunzişul ed irc1esht1 nid ca. prin urechile 

acului Inmina soarelui n'avea chip să pătrundă. 

.l\f oşncagul v€zend aşa pădure straşnică işi 

f6xu de trei ori cruce spre resărit, de trei 

ori metanii tot spre rosărit şi intrâ cu mare 

vai. Căt a fi bojbăit el prin codru şi căt nu, 

nu pot s'o ştiu, destul că intr'o zi dă de gura 

unei peşteri. Peştera pe de o sută. şi pe de-o 
mie de ori mai iutuneeoasă dceăt fun.lul cc- 

drului, noapte cum ai stringe cu ochii, cumu-l 

adecă in peşterile cele fără capăt. Mai bătu 

moşneagul căteva mctanii mai fii( li trei crud 

şi intră cu. ajutorul lui Dumnezeu, pe lăngă 

o dungă de stâncă. Şi merse ca de-o puşcă- 

tură şi numai ce dă cu ochii de o ţintă de 

lumină intr'o in covăitnră. S'apropicel s'apropie 

şi nu credea ochilor ce vedea acolo la lumina 

aceea. Un pusnic bătrăn, bătrăn, ca Dum- 

nezeu de betrăn. Că aTe o barbă albă care 

se roborea pănă la genunchi şi sprincenile 

lui cănd le ridica şi spre lumina aceea le tre·· 

mura, peţ:tera cu noapte năpra::mieă se zu- 

griivea,. Şi stv, pusnitul neclintit ca un stăIp 

de pratră cu oehii şi coatele pironite pe-o 

Psaltire lmpisttiUt cu semne mari roşii; vc- 

cIp, VC( ho, Dumnezf:'u ştie de pe te vrcmţ'; 

şi pc-un lat de peatră clipea cu. roşie d 

cu fum ven!if, gros ca nurul o fil,die galben1.\, 

de ceară. jung\;nd. moşum"gli! proape da 

fftilltd in rugădoue tot bl:ltend la mctanii, 

grăI din gură: 

- Bine v'am g1:!Slt dirlţite pl1l'Înte. 

p u5nieul de adKucit ee er;l in cutn,nie Ii' auzI. 

tar",. Pusn.kul 

nu se mişeii, ei fiÎllt numiti semn eu cihj fi, să 

&tce ht o parti'. Şi !",tctc mOillcllgul de-o pa te 

!lă.ni'i. ce pu.snL u! işi milntpI rugă,ciunea,. Căn d 

fu gltfl, luâ cărjJ" ii ridic, sprincenele şi 

grvl: 
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"Fiule, ce cauţi aici la mine în locaşul a· 

cest năpustit şi intunecos. De atăta leac de 

HtUH; ochii mei nu vezură faţă de om ş'a- 

(Un1I"l, mă cuprinde mirarea ce ro putut abate 

p.cioarele int' acoace. 

Moşneagul o respuns : 

Sărut dreapta. la pecatele mele m'o 

adus. De-atăţea ani decănd trăesc cu baba 

mea, şi nu mi- o făcut nici un copil şi aş vre 

sti, remăe după mine un rod, cum vreu se văd 

f.l. ta C€i.I, luminata a Domnului. 

Atunci luă pusnicul un măr şi sfinţiudu-I 

şi blagoslovindul il tăie in doue şi zise: 

,)NJ. aste două jumătăţi de mer ; csta s'o 

dai babei, asta ia s'o mănăncl tu şi du-te cu 

bine, nu mai umbla pribeag şi "buimac prin 

lume, 

Luâ moşneagul darul cel blagoslovit, sărută 

dres pta şi picioarele pusniculul şi eşi din peş- 

t-ră.  Şi luăudu-se el prin codrul cel des, 

dilpa, mult umblet eşi la poianlL Acolo pc-un 

plaiu ei vcni ca o sete ş'o arşiţă amarnică la 

coş. Ce să ştie el face, că 2pă nu găsea? 

Fă! li ce i era dată pe semne so fac.iL Luâ o 

jnmetate de mer ş'o mănăncă. Da el in loc 

să mănănce pe cea menită lui, illllnal1că pe-a 

b .. bei. Şi uiei u'apucâ s'o inghiti!. bine, ciind 

il lovire dureri şi siră,nsorÎ de facue, incăt 

nu putli merge mai departe. Aşa se puse el 

pe carM, unde era mulţime de fiori de săn- 

zh ne şi adormI ca mort. Şi se coboll ăngerul 

Domnului din cel' şi se puse 1.ngă douwl de 

stn!jtL Cănd se dE:smet·ed: şi 80 tnzI; ce 811 

VLdt cu Oi'hH treji. Mimu;ea rnimmilor! Nc- 

pvmenita nepo:menitelof. Uhg1i 01 un puişor 

de eopiliţă plă.ngea intre florile de si1nzicu'3 

şi da din mănuţele (ele mici, Ingerul Dom- 

nului DCOI!.S0 bllsu.ioc şi !ghigzm2, tfinţitii de 

nouă ani, stropi fata ş'o boteză puindn-i nu- 

mele Oodreana Sănzieana. Moşneagul cu voe 

bună, ea niciodată, vezănd aşa aldaş de fată 

o luă in braţe o sărută in faţă şi pleca cu 

ea h baba lui. Ajungănd la bordeiu, luă o 

covăţlcă, puse fata intr'ănsa ş'o lăsă. pe verful 

bordeiului, apoi intră în casă cu vorba'n gură; 

Hai babă, hai degrabă să vezi şi să DU 

crezi, ce odor de fată mi-o dat Dumnezeu, 

că-i cu părul de aur fji cu ochii de stele. 

Cănd eşiră să vadă odorul de fată, şi luare 

covăţica de pe bordeiu ; pace, fata nicăiri. 

Işi face moşneagul cruce şi se şuhaieşte din 

inin.ă. Caută'ncoace, <mută. 'ncolo, dă'n stinga, 

dă'n dreapta, fata D.U-Î şi nu-i, Mai caută in 

paele bordciului, mai caută pe jos, pe după 

casă, nu cumva o picat; diN dacă Im-i, nui 

şi-i gata, dia pă,p'ent n'o poţi scoate. 

H,), Doamne cum se mai căznea moşneagul 

şi-şi frăngca miinile de necaz, Da cum să nu 

te şi superi pentru UlU, :.a asb. Că dDară o 

pus-o in covD.tă, ş'o Î ezut-o că-ud o PUS-\} ş'o 

ştiut Line unde şi intr'o clipită să n'o găseşti; 

- Ce să fie eu fata? O luat-o ingerul 

Domnului? O luat-o ielele §i şoimanele cele 

nrtpra:mi!e? Ce Doamne bfinte şi părinte să 

fie? zicea moşncfl:gu! slli"pinănd. 

De luat, vezi bine e'o luat-o cineva. Da. 

nici ăngcr nici iele şi şoimane pe-acolo nu 

umblase. Ci si:!, vedeţi oameni buni nevezuta. 

Un vultur ori o paj ură urieş, ce- o fi fost; 

da. sit zkf'm o pi'jură uri Ofjă, trecend pe··acolo 

şi aI.Llind pHi,nsctul fetei, să 111[:1 repede pe 

bordeiu, apmâ ff.îL.\, o ved sub aripa dreaptă 

şi se Ilşterta tu ea pe aripele vezduhului din 

h·altlil cerului. Ş'o duse la cuibul ei să-9i 

hrănea8că copii. Cum o puse in cuib, pajura 

eadşi se duse in tn·aba ei. Da puii se uitau 
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la fată cu milă şi dragoste şi'n loc s'o mă- 

nănce, prinseră a-i stringe pănuşi moi ŞI"I 

făcură un pătul de odihnă ş'o acoperire cu 

aripele lor, să n'o bată recoreala dimineţei. 

Acuma ce să ve SPUll, acolo in codrul a- 

cela grozav, trăia intr'o făntănă cu apă nu- 

mai otravă, un bălaur cu 12 capete, şi făn- 

tăna aceea nu era departe de copacul, in 

verful căruia sta cuibul paj urei. Acel bălaur 

ingrozitor, de căte ori scotea pajura pui, nu-i 

lăsa se ajungă voinici şi zdraveni deplin, ci 

pe cănd erau aproape de sburat, intindea dane 

capete de foc şi le stingea zilele cele fragede; 

şi pajura, saraca do ea şi de ea, decănd se 

ştie vie pe lume, n'o ajuns să-şi vadă un 

singur puiu sburănd.. Aşa fiind puii acuma 

mari şi aşteptând să se reverse de ziuă ca 

să sboare in largul cedrului ş'a munţilor, eată 

că aproape de mijlocul nopţii se aude in făn- 

tănă apa clocotind şi numai ce se văd la faţa 

lunei ce scăpăta printra crengile copacilor, se 

ved două capete de foc roş intinzăndu se 

spre cuib şi facănd un muget şi un urlet, de I 

de se clătina dealurile din temelie şi umblau 

văile ca coveţile cănd le clatini. OdaUJ cum ai 

clipi cu ochii, se sguduiră şi se infiorară inchei- 

turile ceriulni ş'a pămăntului şi'n nor de aur 

se zări ingerul cu sabia 'n mână, viind ca 

fulgerul in jos; şi dind era pe-aci pe-aci s'a- 

puce balaurul puii, illvertl ingerul sabia de la 

resărit la apus) şi ear de la apus la resărit. 

şi dănd odată cole dumnezeeşte, retezâ cele 

doue capete cum ai bea o lingură de a..plL 

Eşire mai inspiiimentatoare alte doue, hucăţi 

le face şi pe aceate. Mai eşl1'0 doe; cap8t fu 

şi de ele. Şi tot aşa pănă in douesprezece 

capete. Şi se fîlcu codrul şi valea munai vlad- 

nic de săngo irthegat şi de OtI'ilV8.J şi. fW is- 

• 

beau capetele in copacul cu cuib, de pica 

frunza din crengi cale de 10 mile de loc. 

Atunci ingerul luă busuioc, şi cu apă sfinţită 

in raiu de nouă ani stropi in patru părţi a 

lumei şi se traseră şioale cele de sânge toate 

la un loc şi capetele leşin ară, şi deschizen- 

du-se gura pămentuluî, le 'nghiţl cu tot săn- 

gele remăind codrul curat, luminat, cum Dum- 

nezeu 1'0 lăsat. 

Cănd se ivi pajura odată cu zorile şi vczu 

puii teferi dormind in cuib, şi făntăna cea 

afurisită ştearsă de pe faţa pămentului, de de 

un ţipet de bucurie) incăt se zguduită şi se 

cutremurară şapte hotare cu nouă funduri de 

ţară, 

Apoi trezindu.se puii ei intrebă: 

- Spuneţi mi degrabă, dragul mamei dragi, 

cine mi-o putut face binele acesta mare? 

Puii clătinară din cap şi ziseră: 

"Noi nu ştim, că am dormit toată noaptea 

somn dulce. 

Uităndu-se pajura imprejur dede cu ochii 

de fttta ce strălucea cu părul ei do aur şi cu 

oehii de stele in amurgul dimineţei, ca fit· 

cliile raiului in faţa soarelui, şi-i plesni prin 

minte că numai făclia acea frumoasă de fată 

i-a :fi facut bunătatea cea nespusă. 

Copii-grăi pajura cu glas inciudat, - voi 

n'aţi măncat fata) ce-i asta? Puii tăcură pi- 

tic, da paj ura s'apucâ şi 'nghil pe frumoasa 

Sănzieana, ear cănd o dede earăşi la lumină, 

Sănzieana era pe de şepte ori mai frumoasă 

deeum era. 

Şi s'apud pajura de lucru mare: o ZI in- 

trcagă clirâ flori de prin pocni şi muşchiu 

vude moale şi fileu fetei un iCUicel, ineăt pă- 

rea euilJ de zinrt; şi ietăcelul, cănd bătea ven- 

tul se chWna mOIci)m ca leagănul. De-acole 
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inainte Sănzieana ei era dragă, ca copiii sei, 

ba ca ochii din cap, că o ingrijea ş'o hrănea 

cu toate-cele, ce pute pajura glli;l mai bun. 

Şi prinse Sănzieana cu !Jerul de aur a creşte 

ş'a inflori ca un crinişor măndru, Dimineaţa, 

o sărutau ş"o trezeau cu dulce zorile cele ve- 

sele; la mează-zi o alintau umbrele cringuri- 

lor tufoaso şi sara o legăna suflarea cea mol- 

comă a ventului uşurel şi eăntecele ce se r8- 

vărsau de departe peste codru din buciumele 

păstorilor. 

Aşa crescănd măndra pănă, ce puţin sta pe 

picioare, eată că'ntr'o zi, cănd se scălda lu· 

ceafărul de sară in lumina trandafirie a soa- 

relui scăpătat după munţi, o facut Dumnezeu 

să fie ce-o fost de mai nainte pe semne să 

fie şi să se intemple ce nu s'o mai intemplat 

decănd s'o zidit lumea asta şi s'o dat drumul 

soarelui pe ceriu. Fost'o adecă aşa că seu- 

lăndu - se Sănzieana in picioare o eşit in gura 

etaculni şi 8'0 uitat pentru cea de 'ntăi dată 

la lnme ; şi cum dede cerul sel inserat cu o- 

chii de densa, pe loc se făcu o iremurarc de 

vezduh ş'o tresărire de stelele ce l'csăr1se, şi 

ca dintr'o mare de foc restirl cu slavă şi stră- 

lucire nevezută un alt soare pc mărgini1e rc- 

si,ritului, mai frumos şi cu faţa mai de 3,ur 

pe de-o sută de ori dccM soarele coborit du- 

pă mUl1ţ:i. Şi pe codri, pe plaiuri şi viii le cu- 

prinsese ca un fior ş'un tremur şi florile şo- 

poteau de-a dragnI intre ele şi-şi. intorceau 

capul cătră valurile cele noue do mze invii- 

toare. D'apoi ăneti să vezi şi ochilor să nu 

crezi. Florile codrului care de ca,re se imbul= 

zea mai ttre ca să fie in faţa fetei şi sl1 soarbă 

căutăturile sala cele senino şi copacii de pe 

delături îşi lilecllu C;'il)etde ca cel puţin dit 

ai stringe din ochi să se indulceuBcă Utl fnl 

museţele Codrenei. Vorbă scurtă toate zidirile 

lui Dumnezeu: paseri de, a ceriului şi fiară 

de- a cedrului se bucura şi se sălta de bucurie, 

simţind minunea cea dumnezeească, 

Din sara asta de sărbătoare luminată in 

colo trecură de două ori elite trei, apoi de 

trei ori căte trei, insfirşit mai trecură căţi-va 

şi eată Sănzieana de 14 ani. 

Cănd fu de patrusprezece ani, Sănzieana 

era frurooaaâ.v.. dar frumoasă.... incăt me 

tem s'o laud şi să spun, cum şi ce fel era de 

frumoasă; mă tem să nu ziceţi la urma că 

aşa frumoasă voi a-ţi văzut, Una era ea căt 

ţine împărăţia soarelui. Da nici nu putea să. 

nu fie frumoasă cum ere, după ce fiinţă de 

om ca ăncă nu zărise şi de impărăţii i oraşe 

nici pomană pentru densa; ci numai eu flo- 

rile surorile trăia, cu fluturii se juca, cu gla- 

sul păreului se'ngăna, cu pasarile 'n doine se 

intrecea.e=Acuma ertaţi dragii mei, dacă am 

zis să nu mai zic şi tot am zis două vorbe 

in lauda Sănzlonei. Că cine se poate răbda 

să nu grăească de Oodreana Sănzieana, după 

ceo vezut- o. 

Aşa trecea zioR ca ceasul şi ceasul ca mi- 

nuutul, pănl.t ce intr'o zi dată de Dumnezeu 

se făcu o venătoare mare prin codrii aceia 

frumoşi. La, venătoare eşI şi feciorul impe- 

ratului. Da pe semne aşa o fost să fie. Că 

fceiorul de imperat zări într'un ceas bun ori 

reu, nu ştiu cum se zic, zări o fiară sărind 

dintr'o tufă: Şi haide, şi haide, şi haide dupit 

densa, pănă ce se trezI voinicul, unde nici 

prin vis nu i-o pocnit vreodată: tocmai in 

matca cea nepătrunsă de picior de om Il CO 

dmlui pustiu. 

VzendUS0 f(ieloi'ul de imperat undeo Imtut 

el njt'inge, tete pe loc şi §e făcu tot ureche 
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ca. să audă ceva din pustietate ... un hămăit 

de căni... vr'un resunet de bucium... vr'un 

pocnet de puşcă.... ori aşa ceva care să-i 

placă feciorului. Da degeaba. păndea zen el, 

că numai tăcerea cea tainică şi pustiul cel mut 

ei năpădeau auzul. 

Iutr'un tărziu, făcăndu - şi el ochii roată im- 

prejur, i se năzărl printre frunzele copacilor 

ca o strălucire de-ţi lua vederile. Mai aruncâ 

el ochii odată intr'acolo, şi simţi că era. ce 

era. Nici una nici două se duse să afle ce 

şi cum. Şi aflâ ... aflâ copacul cel cu ietac 

şi cu puii pajurei, care se uitau la dănsul, 

Oe găndi el ce nu găndi, puse arcul la ochi 

şi acu şi acuşi era fJă sbărnăe săgeata şi să 

iee capetele puilor, cănd deodată ca un fulger 

străluminat ei umplu faţa. un şioiu de lumină; 

incăt feciorul scăpă arcul jos şi-şi astupă ochii 

cu mănile. Cănd se mai uita, odată. zări ca 

jumătate de minunt faţa şi trupul Sănzienei 

şi i se paru că .. i pe altii. lume, că leşină Şl 

pică jos pe earbă. Venindu-şi in fire prinse 

a striga pe fată să se coboare jos la eUinsul. 

Da Si1nzieana de unde să facă una ca asta. 

Nu se coborl zeu ea la fecior, ci ŞfZU bini- 

şor in casa mumei sale. 

Feciorul de imperat vezcml aş, se intof,l.rse 

cum a venit. Ba zeul nu s'o intors chiar cum 

o venit, că el n'o venit oftănd din UllmR şi 

cuprins la suflet de dorul şi arşiţa dragostei 

ca un verme neadormit. Şi el n'o venit prin 

huceagul cel ftiră pic de potică şi făr rllri.şte 

Da acum3, tot tllrnba făcea pe und;; lllergcll, 

par'că ochi n'avea. Da cum s'o intorsj 8'0 in- 

tors el acuma şi cole cănd intră in Gat boa- 

rul cu beii de la păşm1(', :noroc cit intiilni doi 

voinici din ahtial de \'ell;;.tOl1l'e. 

curtea împărătească Orainici in toată ţsra, 

care crăinicea : că, cine s'a. aflu s'aducă o mi- 

nunaţie de fată din codrii Făntănei cu doi 

pomi, impărăţia-I va ţine pănă la moarte ca 

pe un sfetnic şi mare cinste va ave la toată 

curtea. Eaca o babă carabă. şchioapă, cu pn- 

puiu in spate şi cu părul pe cap ca in- 

palmă: ,,10 s aceea care voiu aduce fata din 

codrii Fântănei cu doi pomi. - Crainicii se 

uitare la babă şi prinseră a pocni de ris. 

Firea i a focului să fii-matahală de babă, 

grăi un Crainic, cine mama pădurei te scoase 

in calea noastră, c'acuma are să ne meargă 

reu. Pei dotă din ochi să nu te văd! 

Dar baba ba şi ba, că ea va aduce fata 

aceea din codru. Şi se ţinea de crainici ca 
scaiul de oae. 

Atunci mai marele dintre Crainici zise: 

- V cinici, lunţ-o, că ne-o spus impăratul 

limpede că. cine s'a lăuda să implineaseă po- 

runca, să-I ducem la curte, fie cine-a fi, voi- 

nici) luaţi baba ş' o puneţi in car. 

Şi luară bah3, şi lud cu ea la curte. 

- Tu te-ai lăudat, că i aduce fata. dill co- 

drii Fănt.ănei cu doi pomi? - griU imperatnl 

din scaunul imperl'itesc. 

"Sti trăeşti l\Ii1.rht Ta, eu cu calml meu,- 

respunse b,ba.. 

- Aşa dar pune-te pe treabă 1 

II Do IitlS; lasă pe baba, da să-mi daţi un 

ceaun ş'o l)Eiceche 1e chil'ostiL - Şi· i dederă 

degl'il.hă un cel11m ş'o pCl'eclw de chir-ostii şi 

porn! bll,bt, dinaptlil:!, alaiului imperătesc, tot 

hodorogind din glfră şi zllrăind daunul cum 

fac lăeşii clbld se duc dup, m.ireasă. Nici fe- 

cio!'nl do impefat nu rem!ine  casă. Cit şi 
• 1 • fi' v ' 

pmen f)l ŞI Sd, nu Şvll ce Ş< 

c.ml t! i'ijm::;giiIlll codt'u) nh'l:lul (511 
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dorul de impărat dinpreună se puse la popas 

şi mai departe merse baba singură ca mama 

pădure;' 

La copacul cel cu fata, baba meşteră şi 

pricepută, făcu foc la rădăcină; i\>use chiros- 

tiile ,şi aşezâ ciaunul pe ele. Da ciaunu sta 

strimb şi se resturna de câte ori il punea. 

Eal' Sănzieana din gura etacului uităndu-se in 

jos şi vezănd prostia babei, se aprinse de ne- 

răbdare şi zise din gură: 

- Nu aşa mătuşă, pune chirostiile altfel! 

"Da, dacă nu mă pricep draga mătnşei. 

Şi in zadar le-aşeza şi le invărtea şi le 

potrivea baba, că ciaunul nu vrea să stea 

bine odată cu capul, 

Pe Sănzieana o cuprinse neastămpărul şi 
ciuda mai tare. 

-- Nu ţ'am spus odată, că nu-l bine-aşa, 

intoarce ceaunul cu toartele spre copac. 

Baba făcea de-a'ndosăle. Apoi mai zise: 

"Vino jos draga babei de-mi arată. 

Şi Sănzieana cu găndul prins in laţ nici 

una, nici două se cobori din copac să'nveţe 

pe babă, Da o inveţâ baba pe ea, de nu i-a 

trebui invăţâtură mai bună. OiiJ o apucă de 

braţe, o ridieă de-a umăr şi fuga cu ea 1:1 

feciorul cel ars de dor. 

Feciorul de imperat vezeud-o, o cuprinse 

in braţe, o intrebâ de viaţă ş'o sărută in faţă, 

Apui puseră pc ea un reud de haine cusute 

• .t:. 'lVt' '1( >', , . d III !lI' ŞI ,)8, ,iJto mt1,!'gtl!'lUH'8, mU.'u,te itşa e 
llOlle fet( fecioare dn 

După aceea o pUr:!ol'ii, in. ttiisurit imporit- 

tească şi pănă am.tsl numaI od,ată resufiare 

caii eri ce n'a,veau seamen derăt IJOilJte :numai 

peI soa:r(lni. Şjaco10 o luâ fedoml ş'o băgâ 

Cîi,lij o dqJ, ill:.:d Cll, 118 o crh{\<I.:lL 

părinţii 

cu bucurie la ea, aducendu-şi aminte de zilele 

tinereţelor, 

O sosit seara in zioa aceea, apoi s'o făcut 

noapte, noaptea o trecut şi o ris la resărit 

ochii zorilor. Cănd au ris ochii zorilor cole 

in poeană, voinieul fu in picioare cu caii cei 

inaripaţi, puse pe ei şele de argint şi frăa ... 

tot de argint şî-i aduse la curte. Incăleease 

soli să meargă la împăraţii depărtaţi şi pe la 

boeril mari să ducă veste bună, că adică: fe- 

ciorul impărăţiei cu un soare-apune şi cu un 

soare rasare ş'o găsit nevastă .... 

Ear la săptemăna se făcu cununia strălu- 

cită care-o picat tocmai in zioa de Sănziene. 

Apoi". ce să mai zic, ce-o fost şi ce n'o 

fost după aceea. Că doară ştie tot omul lui 

I Dumnezeu, că după cununie cu noroc se face 

nuntă, Făcutu-s'o dar nuntă" care-o ţ.inut trei 

zile şi trei nopţi, după aceea s'o făcut o zi 

popas, şi ear o mai ţinut trei zile şi trei 

nopţi şi ăncă o zi pe de-asupra nnmai in ha- 

tărul lui Pepelea, care nu putuse s'ajungă pe 

la inceput, pentrucă se zăpăcise prin ţară cu 

poznele şi şodeniile lui. 

Ş'o fost nunta aceea straşnică, incăt aşa 

paradie n'o mai văzut sfăntul soare numai una 

a Henei măndra lumei cu Făt-frumos, la cur- 

ţile albe de peste nouă mări şi nouă ţeri. 

Că s'au aşternut mese de criştal,-cine le 

mai ţine minte eăte de toate - intr'un soiu 

de grldină impăl1ată cu fel de fel de flori şi 

plină de copăcei. de iorgovi1u, de oIeandru, de 

tulilUtll şi tr8,ndafir. Şi căutau pas(\rile prin 

flori şi intre toate pasel'ea măeastră cu glasul 

vrăjit fat'ei), frunza se salte de bucurie şi fto 

rile sit efi,ute incet după densa. Aici au pe- 

trecut llHEleIlii cei aleşi; apoi alte rend.uri de 

llttlSlJ e'at; ii!jternut iu ograda Curtei şi cil1e 
2fi . 
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vinea la masă-l poftea şi măn ca şi bea, pănă 

ehiuea şi cu pălăria după lună, asvărlea, 

Dusu-'mam şi eu, dar fiind şchiop de un pi- 

cior, cănd am sosit nunta era pe sfirşit şi 

numai zama goală am găsit şi in zadar in 

zamă pănă in păntece inotam, că de carne 

ca 'n palmă dam. Şi m'am apucat de sorbit 

c'un ciur blagoslovit; ve puteţi inchipui cum 
am chefuit. 

M. P01npiliu. 

Despre Stepe si Pustiuri. 

(Trad. din· Humboldt). 

(Urmare şi sfirşit.) 

După descoperirea noului continent Llanoşii 

au devenit locuibili pentru oameni şi ca să 

se uşureze comunicaţlunea intre Guyana şi 

coasta mărei s'a zidit pe ici pe cole tărguri 

de-a lungul riurilor stepei. Pretutindeni au 

inceput in nemesuratul spaţiu cultura vitelor. 

In depărtări de o zi de drum stau colibe fă- 

cute cu rogoz şi curele şi acoperite cu piei. 

Nenumărate turme sălbătăeite de boi, cai şi 

catări (ce in pacinicul timp al călătoriei mele 

se socoteau la 1,500,000 de capete) cutriera 

stepa. Colosala inmulţire a acestor vite a ve- 

chiului continent este cu atăt mai minunată 

cu eăt sunt mai felurite primejdiile incontra 

cărora ele au a lupta in aceste regiuni. 

Oll.nd sub raza perpendiculară al unui soare 

pe care norii nu-l acoper niciodată covorul 

de earbă, carbonisat se preface in pulbere 3,- 

tunce păml:\ntul sfărogH crapă ca sdnmcinat 

de un cutremur :puternic şi căncl il lovesc apoi 

curnttl de MI' contr!l.d@ Mit!'oi' lUf}M, Se de" 

leagă prin mişcări circulare, stepa oferă spec- 

taculul cel mai straniu. Colbul ridicăndu-se 

ca o negură in interiorul săturat de electri- 

citate a vărtejului, ia in mijlocul aerului ra- 

rifiiat forma un nor ce lunecă ca o leică 

imensă deasupra. pământului intocmai ca fur- 

tunosul teifun, groaza navigatorului experi- 

mentat. Bolta cerului pare mai joasă şi aruncă 

peste cămpiile pustiotc o lumină amurgită şi 

galbenă ca paele. Orizontul se apropie deo- 

dată restringănd şi stepa şi inima călătorului. 

Oolbul ferbinte care pluteşte in cercul unei 

atmosferi întunecate măreşte căldura aerului 

ce te inăduşă şi vcntul de la resărit suflănd 

peste pămăntul inferbintat in loc de recoreală 

nu aduce decăt nouă arşiţă. 

Incet incet sacă şi ochiurile de apă pe care 

Mauritia ingălbenită le apara ăncă in contra 

evaporaţiunii, Precum in nordul gheţos anima- 

lele amorţesc de frig aşa dorm aice crocodilul 

şi şerpele boa, nemişcaţi şi ingropaţi in lutul 

uscat. Pretutindene seceta anunţă moartea şi 

cu toate aceste pretutindene ănsă totul este 

urmărit in jocul razei ce se indoae de năluca 

unei ape intinse. O dungă strimtă de aer 

disparte de păment depărtatul crăng de palme. 

Iutălnindu-se cu pături de aer de-o căldură 

inegală şi prin urmare de-o inegală densitate 

el pluteşte aninat in spaţiu prin un efect de 

optică. Caii şi vitele chinuite de foame şi de 

sete arzătoare şi incunjuraţi de nori negri de 

colb pribegesc unele cu un muget inăduşit, cei- 

lalţi nechezănd cu gătul intins despre vent ca 

doar! vor pute reeunoa,şte prin umezeala cu- 

rentelor aeriane apropierea unui ochiu de apă 

ce nu s'a evaporat ăl1clt 

Cati1cul liu\i curupMat şi mni prieeput cău 

tut'tltl ati><şi .lotoakj H'in alta ml,jlol:tee, 
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o plantă , rotundă deşi înzestrată cu colţi pu- 

ternici Oactusul-Pepiu ascunde sub spinoasa 

sa coajii. zeama apoasă. Ou piciorul de dina- 

inte catărul dă spinii in lături şi cutează apoi, 

nu fără sfială, de-aş apropie buzele spre a 

bea reeoritorul suc al spinului. Dar sngerea 

de apă din acest isvor vegetal nu este tot- 

deauna fără, primejdie căci ades se ved dobi- 

toace şchiopate la copite prin spinul cactu- 

sului, 

Şi cănd după căldura arzătoare a zilei vine 

recoarea unei nopţi acolo totdeauna egală, nici 

atunci macar nu se pot bucura caii şi vitele 

de odihna' dorită. Liliecii imenşi le sug ca 

strigoii sângele prin somn sau se agaţă de 

spinarea lor unde produc răni punoioase in 

care se aşează ţinţarii, hipoboconii şi felurite 

insecte pişcătoare. Astfel sermanele animale 

duc o viaţă dureroasă pe tot timpul căt ar- 

şiţa soarelui suge apele de pe faţa pămăntului, 

Cănd insflrşit după o lungă secetă soseşte 

timpul binefăcător al ploilor atunce scena se 

schimbă deodată. Albastrul inchis al cerului 

ce pănă atunce nu se inora niciodată devine 

mai albiu, abie de se poate distinge noaptea 

spaţiul cel negru din constelaţiunea erucei 

meridionale, Blănda scănteere a norilor Ma- 

gelani se stinge, chiar astrele perpendiculare 

din Aquila şi din Purtătorul de şerpi lucesc 

cu o lumină tremurăndă şi mai puţin planetară. 

Nori isolaţi apar de cătră sud ca nişte munţi 

depărtaţi şi se ridică perpendicular pe ori- 

zont. Aburii indesiţi se Întind incet incet ca o 

negură peste Zenith şi tunetul depărtat anunţă 

pIoara dătătoare de viaţă. 

li bie se uda suprafaţa pămentului şi indată 

stepa se acopere cu Kynongii, cu Paspasi pa- 

niculoase şi cu felurite graminee. l\iimoselc 

excitate prin lumină, desvelesc frunzele lor ce 

dorm lasate in jos şi salutează resăritul soa- 

relui odată cu căntecnl de dimineaţa al pa- 

serilor şi cu floarea născăndă a plantelor aqua- 

tice. Cai şi vite pasc bucurăndu-se de viaţă 

pe cănd in earba înaltă se pitulează frumos- 

impestriţatul Jag-uar. Hine ascuns şi măsu- 

rănd cu cumpătate distanţa sărlturii sale, el 

păndeşte şi prinde pe furiş animalele trecă- 

toare, in mod felin intocmai ca tigrul asiat. 

Câteodată (aşa spun indigenii) se vede pe 

malurile mlaştinelor cum lutul muiet se ridică 

incet şi se disface in bulgări. Pămăntul scor- 

molit este aruncat in aer cu un vuet violent 

ca la erupţiunea mi celor vulcane de glod. Cine 

este deprins cu acest fenomen se fereşte de 

densul căci un boa uriaş sau un crocodil sol- 

zos ese din gaură, trezit din o moarte aparentă 

prin primele şuvoae de ploae, 

Cănd riurile care hotărese stepa de sud ca 

d. e, Arauca, Apurea şi Payara incep a creşte 

atunce tot acele animale care in prima jumă- 

tate de an mureau de sete pe solul pulberos 

şi lipsit de apă sunt silite se ducă o viaţa 

de amfibii. O parte din stepe apare ca un lac 

interior imens. Epele fătătoarc se retrag cu 

mănzii lor pe bancele inalte care se ridică ca 

nişte insule deasupra apelor. Pe fiecare zi 

scade spaţiul uscat şi impinşi de lipsă de pă- 

şune animalele ingrămădite inoată cu ceasurile 

şi se hrănesc a nevoe cu virfurile erbei in- 

fIorite ce resare deasupra apelor tulburate şi 

negricioase. Mulţi mănzi se îneacă alţii sdro- 

biţi de coada colţoasă a crocodilului sunt prinşi 

şi înghiţiţi. Ades se vM cai şi vite care sca- 

paţi din gura acestei uriaşe şi crunte şoperle 

poartă pe coapcă urmele dintelui ucigaş. Un 

asemene spectaeol reamintcşte fără voc obser- 
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vatorului serios mlădioşia cu tare natura dis" 

tributivit a inzestrat unele din animale şi din 

plănte. Ca şi roadele făinoase ale Oeresei 

boul şi calul, au urmat pe om peste tot glo- 

bul, de la Ganges pănă la Plata, de la coasta 

africană pănă la tapşanul Antisanei care in- 

trece in înălţime picul Tenerifului. Aici mes- 

tacănul nordic colo palmul apără pe boul tru- 

dit, incontra razelor mezei zile şi tot acel soiu 

de vite care se luptă in Europa resăriteană 

cu lupii şi cu urşii este ameninţat in alte re- 

giuni de atacurile tigrilor ş'ale crocodililor. 

Dar crocodilul şi J aguarul nu ameninţă sin- 

guri pe caii Americei de sud, ei au şi pintre 

peşti un inamic primejdios. Apele mlăştinoase 

a Berei şi a Rastroului sunt pline de nenu- 

meraţ! chişcari electrici al căror trup bălos şi 

galbin emite după plac din toate pti,rţile sale 

un fluid sdrunoinator. Aceşti Gymnoţi au un 

stinjen in lungime. Ei sunt destul de tari ea 

să ucidă cele mai mari animale dacă nervos- 

sele lor organe se discarcă deodată il! direc- 

ţiune propice. Calea de stope de la Urituc 

a trebuit să se părs0ască pentru ca într'un 

riuşol' Gymnoţii se inIDulţise intr'aUH incăt pe 

fie care zi se ineca-u in vad o mulţime de 

cai ameţ.iţi. Peştii ceilalţi fug de apropierea 

acestor chişcari. Ei gonesc chitlI' pe undiţarul 

de pe inaltul mal cănd aţ,a, umedă ei trans- 

mite comoţiunea din depărtare. Astfel isbuc- 

neşte focul electric din sinul apelor. 

Prinderea Gymnoţilor procură un spectacol 

pitoresc. lndirmi incunjură de-aproape vre o 

mlaştină in care se alungă catări şi cai pănă 

eănd vuetul neobicinuit intartă la luptă pe 

vitrj li peşti. Ei inoată atunci dea,supra apei 

ca §erpele şi se furişează, şireţi sub pă,ntecole 

cailor. Mulţi din aceştia c8"d sub puterea 10- 

viturilor nevăzute, alţii cu coama sburlită şi 

C'l groaza in ochiul scănteind fug nechezănd 

de sgomotosul pericol. Indienii ănse inarmati 

cu lungi vergi de bambus ei gonesc din nou 

in mijlocul mlaştinei. 

Incet incet scade furia luptei inegala. Peştii 

obosiţi se împrăştie ca norii deşertaţl. Ei au 

nevoe de o lungă odihnă şi de o hrană im- 

belşugată ca să readune ce au resipit din pu- 

terea lor galvanică, Loviturile lor comoţioneaaă 

din ce in ce mai puţin şi. spărieţi de sgomotul 

cailor tropotind ei se apropie cu teamă de 

, mal unde indianii ei rănesc cu harpuni şi ei 

scot pa mal cu beţe uscate şi neconducătoare. 

Aceasta este minunata luptă a peştilor şi 

a cailor. Acea, ce nevezut eonstitue arma tră- 

indă a acestor locuitori de apă, aceea ce 

produs prin contactul unor elemente umede 

şi contrarie se află in toate organele plantelor 

ş'ale animalelor, aceea ce tunănd inflăcărează 

intinsa boltă a cerului, leagă fer de fer şi 

dirige mersul constant al bold ului conducător, 

toate aceste ca şi coloarele in care se des- 

compune raza curg din un singur isvor şi se 

contopesc in o singură putere eternă şi pre- 

tutindi.Jue prcsentă. 

Aş pute il1chee alee indl'ăsneaţa iI1cercarc 

unui tablou pitoresc It stepei. Dtl,r precum in 

mijloeul oceanului inchipuirea se inde10tuiceie 

voios cu imaginele ţermurilor depărtnte aşa 

să aruncăm şi noi pltnrt It nu ne despă,rţi de 

intinsa eămpie o rr.,pide ochire pe regiunile ce 

incuDjură, stepa.. 

Pustiul nordic al Afde-ei disparte ii,CC](, doue 

neamuri care tparţ,ineau. odată accluiai?i con- 

tinent şi acăror antag()llisrn uedeslegat pare 

tot atăt de vecinic ca şi mitul lui Osiris şi a lui 

Tifon. L'l nordul Athsului trăesr.: seminţ,ii CU 
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euinţo fixe din roadele produse prin CI insuşi 

sunt inţelepte şi de moravuri blânde, precum 

Maquiritarii şi Maeoşii. Spaţiuri imense intre 

Cassiqaiarul şi Atabapoul sunt loeuite numai 

de tapiri şi de maimuţe sociablle ear nu de 

I oam-ni. Imagine sapate in stinci arată este 

drept ('d, şi aceste pustietăţi an fost odată 

scaunul unei culturi mai inalte. Ele mărtu- 

risesc menirile schimbătoare ale omenirei pre- 

cum o fac şi limbele tnlădioase dar de-o des- 

velire inegală ce sunt cele mai vechi şi cele 

mai neperitoare monumente ale omenirei. 

Dacă acuma in mij locul stepei tigrul şi cro- 

codilul luptă cu cai şi vite, pe marginile ei 

păduroase şi. selbătăciunile Guyanei vedem 

cum omul stă etern inarmat in contra omului. 

Unele seminţii sug cu o lăcomie nefirească 

sângele inamicilor lor, altele in aparinţă des- 

armate dar totuşi pregătite pentru oiuor ucid 

cu unghia otrăvită. Hordele cele mai slabe 

d!,nd mnlul nisipos şterg cu luare a 

mInte urm, sfiicioşiloI' lor paşi. 

Aşa işi prt'giJ,teşte omul pe treapta cea mai 

joasl1 a sJbJ.Wtciei a.nimale ca şi in mijlocul 

lucirei inşe1ătoare a unei culturi mai inalte o 

viaţă pururea plină, dc amar şi dUătorul in- 

tălneşte pe i:tinsul glob, peste mări şi peste 

ţeri ca şi istoricul printre seculi imaginea uni- 

formă şi dp.sp(-rrată :), omenirei desbinate. 

Deaceea şi acei care mithl1iţi de lupta ne- 

deslegată a popoarelor tind la liniştea intelec- 

tuală îşi afundă, ochirea in villţa lină a plan- 

tcIor şi in luerarea interioară a sfintei naturi, 

sau urm_nd impulsul inllăscut ce infoaeă de mii 

de dorinţi inima omului ei privesc cu dor stelele 

iMIte ce Băvirşese intr'o armonie netulburată 

vcrhiul şi eternul lor drum. 

per lung şi neted, galbene la polo şi cu tră- 

sătnri caueasice. La, sudul Senegalnlui ănse 

trăesc despre Sudan horde de negri acăror civili- 

saţiune se află pc diferite trepte. In Asift de mij- 

loc stepa mongolă disparte bărbăria slberiană de 

străveehia cultură de pe peninsula hindustană. 

Cămpiile Americei de sud pun şi «le o ba- 

rieră la intinderea unei semieivilisaţinni euro- 

pene. La nord intre munţii Venezuelei şi ma- 

rea, Autililor se găsesc ingrămădite unul lăngă 

altul oraşe industrioase, sate curate şi hoaldo 

bine cultivate in sinul caror s'a trezit de mnlt 

simţul artistic, cultura ştiinţifică şi nobilul amor 

al libertăţii cetăţeneşti. Despre sud ii,ilS€: 

cuprinde un pustiu ingrozitor. Codri milenari 

şi un desiş nerăsbătut acopere umeda regiune 

d'ntre Orenoc şi Amazona. Puternice mase de 

granit strimtorese matca fluviilor bulbocănde. 

Munţii şi codrii resună de tunetul cataracte- 

JOt, de mugetul Jaguarului i d.e ulta.rea ină- 

duit si prevestitoare de ploae a maimnţflloI' 

tu barbă. U ude tluviul mai puţin ;Ji,dăne la,si1 

IleacoperWi câte o naucit de năsip acolo stau 

deschise intim:8 in nemişcar ca nişw etinci 

şi a,des acoperite cu paseri trupurile grcoae I 

ale ero{odmlor. Cu coada agaţaHi, de eopac 

stă pe :ml la pllndă ineolăcit şi rsigur de prada 

lui şerpele boa. Iute desfăgurat el se răpede 

şi prinde in vad pe tenerul buhaiu ori pe un 

venat mai gingaş şi lndeastl, prin gura,i ce se 

umflă {jrada acoperitil, cu bale. 

Diferite soiuri ele oameni trăesc in mijloeul 

:1iA)stei naturi măreţe şi selbatice. Dispărţlte 

pliu, o necxplicabila deosebire Jimbil, unele 

sunt nomade stl'fdne de agrieulturJ1 şi 81.0, hrt- 

Hd,C ca nişte adeverate lepiidături ale 01110- 

Birei cu fumid, gumi şi părncnt cum o ft1,e 

d. (l. Otomacii şi Jamrii, altele trăind in 10- 
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PO ES II. 

POESU, 

RESPUNS CATRA SPIRITUL PADUREI. 

pARA SPIRiTULUI PĂDUREI:. 

(Din V. Hugo-Chansons des rues et des bois.) 

Văzut-am pe amicul, văzut şi pe iubită 
Merant sta lengă Rosa-căci eri nu eraţi trei- 

Şi pintre cuiburi cole, la număr nesfirşită 

De sărutări mulţimea sbura din gura ei. 

Că prea fericiţi fură, jur pe coroana-mi verde, 
Tu nu erai aici, dar eu păndesc rlzend ; 
De la bătrănul J oe bun-usul nu se perde: 

Pan' astăzi videm zeii pe cap coarne purtănd. 

Eu mic sunt de statură" c'o spată ridicată, 

Dar toţi cei de pe lume trăesc cu partea lor, 
De ris cănd e prilejul eu nu fug niciodată 
Glumet sar mosinoae cănd voi sburati in nor. " , 

Cănd cerul in isvoare albastru-şi oglindete, 

Cănd alţii sorb un suflet cu 'n dulce sărutat, 
Eu rid; atăta parte natura-mi bărăzeşte 
Astfel de greul vietei me simt ţmai usurat. , ., 

Să ?tii dar că pădurea ascunde 'n a sa pază 
Multe picante scene ce 's greu pe larg de spus. 
Să stii că sunt dati ochii ca să-i holbezi se vază , , 
Că intr'o zi se uită acel care s'a dus. 

Că inima insală si schimbă după lună, , , 
Că domnul, care este vestit ceasornicar 

Increderea făcuta, zicerid : deşi e bună 

Niţel cu privighere s'o căptuim macar. 

De-ai fi urs sau senator, tot cu pleoapa'nchisă 

S'nI' potrivi in sornnuri să stai acufundat 
Cum ai făcut cănd ROBa cătr2, Merant surise 

i cănd Merant pe Resa cu dulce-a sărutat. 

Shrtă-aretare, 

Pitic ghebos 
Ce din frunzare 

Me rizi voios, 

Cu măria-ţi frăntă 
Cum de cutezi 
Lira cea sfăntă 

Să descordezi? 

Din strimta-ti frunte , 
Nimic produci; 

Şi Pindul munte 
Pe spete '1 duci. 

Moft al teu nume 

Cuvântul teu 

Bărfeală spune 
Sau minte greu. 

Risul pornete 
Din al tău glod 

Şi tot ce creşte 
Este nerod. 

Mucedă fiară 

Ce tot ingăni, 
Simt a ta ghiară 
Că-i dintre spini. 

VeI' cu holere 

Cu măcieşi, 
Cu vorbe rele 

Hojma tu Cl, 

Zici dulce tare 

Ea c'a zimbit, 

El, sărutare 
Că i-a răpi t, 



Rusine tic, , ,. 
Nu crez nimic. 

Minunatie , 
Betrăn pitic! 

Pintre jivine 
Joacă mereu! 

Şi du cu tine 
Disprcul meu 

In care intră 

Toti fratii tei , , 
Ce se frămăntă 

Hidoşi pigmei: 

Esop, vezi bine 
In cap va fi, 
La coadă vine 

Şi Pantazi. 

x. 

PE NALTA STINCA ... 

Pe nalta stincă se ridică 

O cruce neagră, semn cumplit 
C'aici in zilele trecute 

O viaă tristă s' a sfirşit 

Pe cruce-i scris numai un nume 

"Maria" parcă pe pământ 
Nimica n'ar pute să spue 
Mai multă jale 'ntr'un cuvent, 

Pe lăngă densa crcete-o floare , 
De soiu strein necunoscut 

Şi cine-acolo-a sămănat-o 
De nimenea nu s' a văzut. 

Ea resărise pesta noapte 

Şi ca din apă tot creten. 

:eOESU, 19'7 

Păn ce cu crengile-i spinoase 

Intreaga cruce-o'ncunjura 

Cănd prirnavar'apoi venise, 
Cănd frunzele au inverzit 

Atunci pe cl'engile-i selbateci 
O floare ros'a inflorit- , 

O floare roşă ca o flamă, 
Ce drept spre cer se ridica, 
Pe densa roua dimineţei 
Ca lacrimi tainice strălucea. 

SI URA CEA AMARA •.. 

Şi ura cea amară 

Şi dulcele amor 
Au dispărut din pieptu-mi 

Incet, încetişor 

Şi 'n locul lor e pacea 
Ce nu s'a mai sfirsI; , 
Un dor de-a remas ăncă 
E dorul de-a muri. 

CE VREI, ASA E LUMEA ••• 

Ce vrei, asa e lumea? - Asa a fost să fie 1 , , 
Suntem in măna soartei o slabă jucărie 

Ce astăzi o ridică nepreţuit odor 

Şi măni de ea sătulă o sfarmă sub picior, 

Nu-mi spune de resplată, nu-mi spune de căină 
Nici bun, nici reu ce face, nu-i prin a lor voinţă 

Ei sunt maşine numai purtate ne'ncetat 
De-o mănă nevăzută, spre-un scop ne mai aflat. 

Nu mai găndl. la chinuri. amare din treeut, 

Şi 11U găndi la zile ce 'n lacrimi s'au perdut 
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Priveste făr ele teamă iubite 'n fata nicu , , 
Am suferit prin tine, dar n'a fost viua ta. 

CAT TE--AM. IUBIT ..• 

Căt te-am iubit n'o poate spune 
Nimic, nimic pe-acest păment 
Pentr-un amor asa de mare , 
Nu are limba vr'un cuvent 

De mi-ai' fi ZIS in noaptea neagră 

"E zi i noaptea s'a sfirit 
A fi crezut, i pentru mine 
Un soare dulce ar fi zimbit 

De mi-ai fi zis" vino cu mine 

Me duc la moarte in nevoi" 

Făr'a 'ntreba mergeam cu tine 
Ş'am fi murit tot amundoi. 

Cum s'au sfirsit aceste toate , 

Eu nu pot spune, nu pot t1 
Dar stiu că am iubit odată , 
Şi că '11 etern n'oiu mai iubi. 

CA.ND AI PIERDUT •.• 

Cănd ai pierdut in astă lume 

Ori ce speranţă, ori ce dor, 
Cănd stii ce grabnic trece earăsi , , 
Tot ce-ai avea in viitor. 

Atunci nu cori etornitate 
De la o rosă ce-a 'nflorit 

De ea te bucuri căt trăeste , 
Şi n'o mai plăngi de-a vetezit. 

Nu cad Cl'edinţă, 110schimbati:t 
N1:\ (j0d /'1ltlOr plin la morment 

Căci stii că raiul se cobuară , 
Numai u clipă pe păment, 

Matilda 9tglrr. 

Sub acest titlu am primit zilele aceste ea 8('11In 

c!{! f/'dţească eZra[iostr, o operă nouă publicată cl0 

el. P. S. Aurclian, laurcnrnl i neobositul nostru 

economist, agl'onom i director al şcoalei de A- 
gricultură de la Ferăstrău, 

Aceastft este o carte ele stiintă, de studiu, de , j 
erudiţiune, care pe omul politic il pune pe găn- 
duri, pe agl'ieultol' il instrus, pe comerciant il 

deteaptă, i chiar pe un poet il sgudue in reve- 
riile sale. 

Aici este nu numai panorama Romaniei, cu 

toate sorginţele sale de avuţii, cu toate aspectele 
naturei si ale elimei sale, ci insusi sufletul si inima , " 
ţerei, eare cere reflecţiune, activitate, patriotism, 

It v • t v' tirsit , cu ura,., ... vlaia m SlIr*1 . 
Cele mai multe ziare, preocupate mai mult de 

politica zilei, s'au mărginit a anunţa apariFunea 
acestei cărti si a reproduce introductiunoa auto- , , , 
rului. Nu ştiu dacă atăia complesenţă a gădilit 
simţibilitatea lui Aurelian, 'ual' sunt mai mult de- 

căt convins că el al' :6 preferit se vadă pe publi- 
citi critieăudu-o in ce are bun sau reu, decăt 
să-i umple columnelo eu materia sa iară ai cere 
voe macar. 

Lăsănd ănse introducţiunea de-o parte, să des- 

chidem cartea, să o analisăIXl puţin, S8. gus- 
tăm din miezul ei, i să vic1em ce l1utrimcl1t mo- 
mI aduce ea spiritului celo1' ce o citesc; să ve- 

dem daeu insusi n8snfieicnta unor lucruri, sau , , 
ororile autorului, merită atentiune si o critică, ra- , , 
ţionalii. 

Prin c1escriptiunea teritoruluÎ avem sub ochi 

posiţiunca geografică a ţel'ei, suprafaa ei de 
14,240,931 pogomlc; munţii tu'<',findu-nc pe Coall- 

*) Acest [l.rticI11 lli s'a trimis de a, V. AleCMnd)'j r.tI 
tllg;i.Lrui.l.lte dO Il}l llUhJiM, 
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lăul care arte; 2720 metri dea8ulJl':clll, elu.lu i .. t:"Lrii, 
si coborindu-ne la Harău C111'e18 are 2008 metri; , ' 
rîurile, baltile, elesteele ::;i <Ii visiunc» administra- , , , 

ti vă. In trei p9gine, cea ma; ploţioasă lecţiune 
de geografie a Romaniei. 

Venind la l)Opulaţiune, autorul a dorit să dce 
o idee exactă de statistica terci. Elementele linge , 
i-au lipsit: imuerfectiunca serviciului nostru sta- i , 
tistic l'a nevoit a se servi uumai de constatările de 

la anul 1859, cănd populaţiunea se urca la cifra 
de 4,424,961 suflete, Coinparănd sporirea popn- 
Iatiunei de la 1844 pănă la 185\:), constată că ea , 
in situaţiunea economică in care ne găsim, nu sc 

poate indoi dccăt in 80 ani, pc cănd in alte ţeri 
nu trobuesc decăt cel mult 50 ani. Aceasta tre- 

hue să dea motivele ref1ecsiulle guvernanţilor 
llo1itri: să cug'ete la im hUllătătirea serviciului sa- , , 

nitar i la legi care se favorise;;;e desvoltarea n- 
sică a poporului.-'I'recend peste lllai multe no- 

menclaturi instructive in ceea ce prive9te miyca- 
rea populaţiunei, autorul prin cifre ne arată căt 
de puţin este respăndită instrucţiunea in popor, 
cu toată obligavitatea ce este prescl'isă in legile 

noastre, i ne convinge că pănă nu vom lua me- 
suri serioase ne lipsete temelia edificiului lustru 
social.--Mai departe cu cifre cOlllparative vedem 

că ni se trage atenyiunea asupra progi'esiunei ce 
face năvălire a israelitilor in tară: el ne arată cum , , 
in unele localităti de IJcsLc l\1ilcov căsătoriile, na6- 1 , 

terile, mOl'ţile, indică superioritatea evreilor asu- 
pra cretinilol', adică sporirea POll1laVnJ1(ei lor in- 
h"o măsură necompal'abilă; eu (tIte enviute il} po- 

pulaFunea romănă mOl'ţile covel'ec natel'ile, 
ear in cea israelită na:,terile covel',;esc mortile. , , , 

Autorul inchee zieenelu-llc că: "a favorîsa ])1'08- 

"peritatea economieă. i fi. neglja prospel'itatolt 
"populatiunei este ca cum am lucra pentru o grĂ- ,  , 
y,dină pă,nă ce fl'udole au njulw la mntul'itato, re- 

"măind cu alţii, om' llU noi i:iii Re foloRN!Be1'î do 
"ele." 

De la un capitol pănă la altul, Aurelil111 \lebagii 
mai mult in tară. Cu cifre 1l1vi1te l)e studii, ne , . 
arată clima, zonelc /li diversele 1'01<; llui !tIc toroi , " , 
8i ne indică divel'sok sistome de cuIturii ncce8i- , 
hile teritol'lliul Homnuloi. Apoi V( Jlina. la. pl'oc1ue- 

tele naLl'ale 11,10 pihnol1tului n.08tl'U, ne arata htuua, 
I .' , '] 1'1' ] ., 1  horn, eu fillllllltlnw, 1"11,:;;:\1'] e, mym no e, 1,t\.tll) p.i'n« 

ic:!p, lllinerah,lo, !!letale10 lWaSfl'e; toate u ccstc in 
starea lor nrimitivă si brută, indicăndu-nc avutiile , , 
imense ee stau închise il! sinul muntilor nostri ::ii , " 
caro atL:aptă CI' ';deli.IJcnţa ajutată ele capitale să 
le punâ 'in ea ploataţ/une. 

DaI' tabelul cel mai măret, mai interesant si " , 
mai clocuent, este partea deSll'iptivti a ngricultu- 

rei noastre. Aici protesorele, vorbeşte cu entusi- 
asmul uuui adeverat l'mtriut si eu stiinta unui a- , " 
deverat economist. In adevăr fortilitatca pămeu- 
tului rnostru a fost causa pentru care coloniile ro- 
măne nu s': li iurlurut a părăsi cuceririle srrăbune 
după toate incursiur-i!e barbarilor ; ea a fost caro 

a făcut pe Români a ::;0 lupta pentru moşie ca i 

pentru viata lor; ea a fost care in sfil'it a asi- 
gurat existenţa noastră politică, naţionalitatea noas- 
tră. Dar cănd vom studia aoet,stă carte, vom 
vedea că cu sistemele vicioase ale culturei de as- 

tă;;;i, cu lăcomia de a trage cu pripire foloase din 

suprafaa păuentului, fertilitate a sa din oe in ce 
slăheste, si aceasta este un subiect de cea mai , , 
mare importanţă pentru Romăni. Industria, caro 

abie incepe a lua natere la noi; imlustJ'ia, caro 

dacă nu ne vom sili a o l'ospăndi, ne va ine tot- 
deauna tributari ai vecinilor; industria nu se va 

pute desvoltn decăt Căllc1 agl'iclllturH va merge pe 

cale de prosperitate mţionnlă, pe calea de pro- 
gres ce a făcut tiuţa agronom.îei in timpii Il10- 
<Ierni. Şi in :1dev(l', ele vom meJ'[;e după prccep- 

tele l!ll'i'idiîcinate ale mtinei, piîmeHtulercj 110111>- 
t:-c pont" si n:iungi'î i>hli'p i nefnH:Lifel' ca stepele 
gi})tuluij liwle pe timpii }':mwnilol' inflOl'ea eca 

luai frumoaă agtlCtdturiî. 

Cu ocasiun0a \eOIl tor in veţâmintc, autorul no 
face istoricul impl'opriotiil'irii ţcnUlilol' plugnri, sta- 
tistica lor i te vitelor de jug' ce ei poscdau la 1864. 
In acest capitoll'fJ iiltl'cvndo că intetiţiunca sa a fost 
ea "ă fH('ii. lljt(' [tlhloul'i eon!l)Ll·H.tîv(), după caro 
Nă se vadit ducă tnrauii ,,;'au IIW,Î illihof>:ătit sau , ,. j 
dacă an mai ,si:iriieit ae la, illlproprid;ăl'Îrea lor in- 
coace. A dat ănse (b o stitllcă care se ved.e că 
1'P. im'Jcclicat: la serviciul statistieei al i>tatului n'a > 

, putut căpeb alJGminc notiţe! N, tin daeă tl'eluo 
să 110 inh'istăm '·an i1 110 fnhciti.i.lll d(' incsunci- 

Oilţa. aceshti iJGl'vÎ!,itt. :r:ra LinG poate ca, să se 
:,\'ă,fJOHscă jo;t() cifi'd.e ce tre'bnes(; mmi om d.e 

,!"(\IUn; dar c(' dUl'Ol'Ud al' ii crblt di'l 010 am ve· 
::lG 



ŢARA :iOAS'TRĂ. 

dea că avuţia publică scade in loc de a creşte, 
sau că se concentrează in mai puţine miini in loc 
de a se respăndl intre In ai multe! Bine-cuvăntat 
dar fie serviciul statistic că ne tine in asemine , 
ignorană! 

Un articoi special consacrat pentru sistemele 
de cultură, ne arată pe acele practicate la noi, 

i in treacăt amelioraţiunile cătră care ar trebui 
să tintească agrieultorii nostri. Vorbind despre , , .. 
rotaţiuni i adolamente, autorul, cu practica i au- 
toritatea sa «unoscute, ne spune cum se ruinează 
fertilitatea pămăntului prin nesocotita lucrare a 
unei si aceleiasi plante pe acelasi loc in mai multi " , , 
ani de-a rendul. De acolo provine puFnătatea pro- 
ducerei pe care nestiinta o atribue timpului " de , , .. 
acolo provin săminţele sclbatece de neghină i 
măzăriche r:are pătează săminţele de grăne cele 
mai curate i de acolo provine subţietatea bobului 
care diecreditează cerealele noastre pe pieţcle Eu- 
ropei. Aceste sunt descoperiri de cea mai mare 

importană pentru toţi proprietarii care se ingri- 
J• esc pentru viitorul mosiilor lor si pentru toti a- . '" 
rendasii care s'au făcut cal'iem in ag-ricultura. " u 

Autorul in acest articol după ce ne arată cu 
cifre (adunate ele bună seamă de la serviciul sta- 
tistic) intinderea culturilor din tară si nomencla- , , 
tura diverselor producte ce se cultivă, ne face o 
dare ele samă aproximativă, despre pr0dusul even- 

tual al recoltelor, despre proţurile lor, pentru ca 
şâ, ne convingă că resultaLlll producerei in gene- 
ral este de 35)ei pogOl1ul! Indure-se autorul a me 

erta dacă-i voiu spune cii aeeai3tă pn-rte a lucrălii. 

sale este prea hazardată; i (htcă fiVoa convic'\;iu- 
nea că cifrele de la serviciul statistic sunt ero- 

nate, era mai bine să se fi ferit de a le cita. In 
adever dacă admite cii, in toată tara, in vre- , 
un an oare care, s'au cultivat 1,119,119 pogoane 
cu grău, cum poate să ne pue ca recoltă medie 
a acestor pogoane poate fi de 1,217,343 chile? 

Pututu-s'au ca grindină i secetă să nu bată ma- 
car a 5-a parte elin această cultură? A'l1 fi ,101'it 

in adever să tilll in care an 463,928 pogoane 
orz n,u produR 1,1 GD,243 chile, acl i<'il apl'on,pe trei 
chile la pogon? Dar da<;ă, prin condur;iunc a voit 

să ne arete clisproporţiunea ce este intre produ- 

cerea animală i cea vegetală., vom conveni a ,la 
dreptate autoru1ui, i ilUpre1.lnt cu el, a zice culti \"l)'- 

============== .. = .. =- . 

torilor : ingrijii de ve sporii mai tare vitele scoateţi 
mai mult lante si brănzeturi, scoateti mai multe go- , , , 

goi de matasă, ceară, miere, paseri, oue, i tot 
ce constitue averea natională. Este in adevăr lu- , 
cru foarte insemnat i semnificativ studiul produ- 
cerii animale la noi. Dacă cifrele statistice noastre 

ne-ar pune in curent pe tot anul despre micarea 
acestui articul, nu me i .. ndoesc că această cestiune 

ar ela de reflectat legislatorilor i g'uvernanilor noş 
tri, DUJ)ă observatiuni generale făcute de barbati ., , 
cu durere ele inimă pentru iară, cultura vitelor din 
an in an scade din ţară: unele rase, in loc să se 
amelioreze pe unele 10c\U'i dispar mai cu totul. 
Proportionat cu sărăcirea teranului vitele se im- , , 
puţinează: pe multe lucuri caii au luat locul vi- 
telor cornute ; se pot cita cătune ele căte 100 case 
unde nu se găscsc 10 vaci cu lapte. Aceasta va 
;R. zică miserie, care numai cu cuvinte platonice 
nu se poate intimpina. 

In capitolul ce urmează, autorul arată impor- 

tanţa animalelor domestice, foloasele ce ele aduc 
asrriculturei si avutia ce constituesc in economia '" " 
natională, Imputinarea si mai ales c1egenerarea vi- , " 
telol' cornute si a cailor formează un subiect de . , 
cea mai mare imI)ortantă si aterttiune; căci pe " , 
dind in 'y01:ile mai puţin agricole decăt Romănia, 
precum Belgia de exemplu, statistica arată mai 
pe fie care an o sporire insemnată in vite; h. 
noi, c1incontra, se vede o scădere foarte in;;em- 
nată. Care să fie oare causa? Autorul n'a stu- 

diat-o; dar guvernul nu e dator ca să să cugete 

la Measta? - Articolul oilor i al porcilor se află 
mai in a(;()e,si mesufă de descl'eiitere.-Al'ticolul , ) 
cuhuroi past\l'ilor domestice, a albinelor, găndaci- 

lor de matasă, nu sunt mai puin instructive pen- 
tru cei ce cugetă 9i lucrează la prosperitatca ceo- 

n0111iei mtioliale. Să sperăm că când se va ter- 
mina intermin[l,bila eestiune a organisăl'ii statului 

nostru, legislatol'ii se vor pune pe studial'ea atător 

cestiuni sociale i economice care singure pot scoate 
sărăcia din casa populaţiunilor noastre, deja pe un 

poverni de "i'ir[wie netăgăduită. 
Gr!ttie stiintdur nc1unate ele d. Anrcliftn, aflăm , , , 

că pădurile acoper a G-a parte elin suprafaţa te- 
ritorului Romăniei adică 4,029,947 pogoane. A- 

coste pfLduri, clacii !tI' fi repiirţitc intr'un mod eg,l, 
ar 11 inc1er,tllIătoal'c ati'U" }Jnntru economia gene- 
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rală, oM ri "p entru necesitatea influenţei naturale 
ce au asupra atmosferei. Cu drept cuvănt dară 

autorul ne recomandă ca să impădurim imensele 
noastre câmpii, pentru ca să le facem a se im- 
popula mai curend, pentru ca să le facem mai 

fructifere, şi pentru ca să atragem buna-vointa 
1 '1 l' . ' P 0101' care e visitează atăt de 1'::;'1'. Ne pare reu 

ănse că autorul nu ne arată si mijlocul. Din ne- 

fericire puţini se convingă d asemine teorii. Ini- 

ţitiva privaă ne dă rare ori exemple. In dis- 
trictul Ialomiţa, numai eu i cu el. Ioan Marghi- 
loman ne-am apucat a planta păduri de salcămi, 

Da: ine altul l:e-a mai urmat '? Nimeni! Proprie- 
tam 111 genere li au moşiile arondate, si nici se 
găndesc la imbunătăţirea lor; ba unii din ei nu- 
mai căt tiu că le au, fără a le cunoaste clecăt 

pe o c]rtă tpogl'r,fi.Că care o au in sdrin. Apoi 
arendaşii de sine se melege că nu se vor ocupa 
de ascrnine lucrări. Era bine dar ca autorul că- 

tră guvern să se adreseze pentru aceasta: in 11- 
dever numai legea mai face ceva in tara aceasta. 

O 'd . , 1 ee cUl'loasă ne mai predică această carte: 
canalisarea Baragallclor. Negresit că autorul n'a 

vezut. cu ochi Baraganele; altfel nu i-ar fi scapat 
aSel111ne utopIe. Acestc localităţi sunt foarte inalte; 
apa este la o adăncime de 15-30 stănjini. Asa 
dar cum s'ar pute săpa un canal asa ele adăn? 

După descripiLlnea eulturei diverselor varietăti de 
cereale, de legumc de vii si de grădini in are 
autorul a chiemat in ajutOl!ul seu chiar eloeuenta . . . ' 
poeslel spre a ll1strul pe cetitor, vine la ramura 
cea mai importantă a economiei noastre nationale: 
la industrie. ' 

Aici autorul vine i ne demonstrează că ideile 
coalei d','mnitoo,re in Frantia si in Anglia care 

1 " 1 1 " au prec ornmt 111 egis atiunea noastră economică , ' 
au fos t fatale pentru Horn ănia: industria, aban- 
donată de ori ce impulsiune, solicitudine sau p1'o- 

tecFunc legislativă, a remar, inapoiată la noi i fii 
ţeri care nu sunt ăncă intr'o civilisatinne mai in- 
. t t 1 v ' 
In a a c ecat a noastră, lle-mt luat pe flinainte; a;o;1;- 
fel Husia, Turcia i chiar Grecin, in concursurile 
c::;posiţiunilor europene au probat un l11cLi mare 
progres in accn,stă ramură a activitătii olllcnefiti. 

Prin o descripţiul1c minuţioasă a stabilimentelor 
noastre industriale, ni se arată că, preocupat mai 
mult cu agl'iculturn" poporul nostru nu se dedă 

decăt la industria lllică tmdiţională, i car industria 
mare, care prin puterea capitalelor si a inteli- 

• .C ' gcnţCl tranSlOl'lllCază productcle r,gl'icolc si miniere , 

i alimentează comorciul de exportaţlune, nu există 
ăncă in ara noastră. Multe si fruoase invetături 

t t di d ..' , P? rage un OIlCnpylUnea aceasta, mai ales bar- 
baţii acei care se bucură de averi si care au 
mintea indreptată spre intreprinderi 'comerciale. 

Apoi cănd ţeara i-a impus atăte sacrificii pentru 
eonstructiuni de căi ferate si chiar beilicul pentru , , 
faccri de sosele, este timpul ca legislatorii si gu- 
vernanţii noştri să cugete că fără stimulara in- 
dustriei in tară nu vom esi din miserie ci din , , , 
contra vom fi perp etui tributari ai terilor ce ne , 
trag procl.uctele noastre brute spre a ni le trămite 
inapoi manufacturate si astfel a ne stoarce mereu , 
măduva avuţiei noastre pe neilimţite. Deaceea au- 
torul şi conchide opera sa cu următoarele remar- 
cabile cuvinte: 

"Datoria noastră este de a ne pune la lucru; 
"ele a studia cu maturitate nevoile noastre eco- 

"nomice; ele a nu ine samă in intreprinderile 
"noastre decăt de interesele erei noastre; de a 
"nu ceda, sub nici un pretext, esigintelor din a- 
"fară in cestiunile economice ele care' depinde vii- 
"tornI nostru. Amăgitorii de profesiune se vor 
"sili a ne convinge că s'au schimbat vechile idei 
"economice; că lumea de astăzi nu poate trăi fără 

"cle)lină libertate a comerţului internaFonal; că 
"nOl suntem un popor agricol i ca atare să nu 
li ne ocupă,m de industrie i in sfirsit, nu vor cruta 
"nici un sacrificiu pentru ca să e mentie in stme 
),de colonie. Noi ănse, dacă voim să xistăm si 
"să ajungem a face din Romănia o ţară inflorit" 
"trebue să fim neinduplecati cănd vor fi in ces- .,' , 
"trune Interesele noastre. 

"Astfel, i numai astfel, putem spera că in căt- 
11 va timp această frumoasă si cu atăta abundentă 

"inzestrată ţară, să devie Ula din stern ele cele 
"mai preţioase ale Europei; ca poporul Homăn 
"să-i implinească cu succes misiunea ce are pe 
"acest păment." 

G. Sion. 
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CONVORBI.RI IlITE BJARJE. 
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librăria Soccec et Comp.; in toate celelalte oraşe din Romania la biurour ile postale, 
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I 

"Aici se tunde părul, se rade barba. Fri- 

zerie romană. Pomăduri şi soponuri de tot 

felul. Eau de Cologne şi alte toalete. "--Eara 

in lăuntru Oostică rade, tunde, peaptănă, cască) 

face ţigări şi ceteşte Teleqrafu! şi Misterele 

Bucureştilor. Toate aceste impreună alcătuesc 

o bărbierie de pe ,Calea Mogoşoaei." 

Centrul acestei impreună-firi este numai 

decât Costică, eară Costica este băet frumos 

şi are leafă de şese galbeni pe lună. 

Dimineaţa, Oostică se scoală) se imbraca, 

apoi eşi incepe lucrarea zilnica inaintea o- 

glinzii. In vreme ce se peaptănă, vorba e 

scurtă.-"Oostica, tu eşti frumos) "-zice 0- 

glinda.--"O ştiu de mult" raspunde el.-S'ar 

rade, dar barba, in ciuda tuturor pomădurilor, 

n' a voit anca să crească. Resare ănse, stre- 

bateprin piele frumos. - Cu vremea ele fală 

are să-i fie barba. 

Nu i'tnse numai speranţa de imbărbăţire 

inalţa pe Costică in viitor: el suspină adesea, 

elltă sllspinele unui ten(ir bărbiel' sunt ea C11- 

coarele ivite furişat in zorile primăverii. Veste, 

ce vine adusă de vreme. 

Peste drum era o casă; la dreapta) in a- 

celaşi reud, era altă casă. Şi anume in casa 

de măna dreaptă locuea, cine locuea .. , Sus 

in catul ănteiu. Cana Costică eşea in curte, 

unde erau sămănate flori şi acăţate pe o sfoară 

lungă mai multe ştergare şi unelte bărbiereşti 

de tot felul) avea numai să priveasca sus in 

stânga. Ea sta răzemata cu coatele pe fe- 

reastră şi privea, cum ventul eşi făcea de lu- 

cru cu pănzeturile acaţate pe sfoară. Ei se 

vedeau numai-eaca'aşa (---din intămplare fără 

ca să privească unul la altul. Eal' această in- 

teiuplare se repeta in fie care zi cel puţin 

câte odată. In sfirşit oamenii sunt vecini. 

'I'otdeauna Oostică era frumos pieptănat. Cănd 

el se ivea in curte, trăgea cu degetele pintre 

peri) sta puţin locului, apoi eşi făcea de lucru 

cu pănzăturile de pe sfoară. Atunci ea nu 

mai privea la pănzături, ci la flori. Costică 

gătind cu sfoara, găsea ceva de renduit in 

stratul de flori, Ea privea earăşi la pănză- 

turi. Era intr' adevăr foarte frumos, cum in 

aburirea ventul ui ştergarele şi prostirile se 

'ltuclOeM fluturatec1 puilld. Lu tie care clipită 
:.11 



o noutt.kd'ă'tt inaintea ochilor.-Totuşi-nu- 

mai ea privea această schimbare de firi: el 

in urma tuturora se aşeza pe laiţa, ce era .',Ij 

pusă lii,ngw' gardul de scănduri, care despărţea 

amendoue curţile. Pintre scănduri, Costică 

privea la vecini. Minunat de frumos se ve- 

deau toate - aşa prin o crăpătură ingusta. 

Par' ,că ra lumea privită printr'un inel. 

Ea, de sus, privea acum in jos spre gard. 

Şepte linii de zare) ca şepte fire de argint, 

insemnau deosebirea intre scănduri. La un 

loc aceste linii erau rupte: par'că era o umbră 

pe gard, şi foarte interesant era de a alcătui 

din aceste bucăţi a umbrei forma intreagă ce 

s'ar fi atlănd in cealaltă parte. Era o ghici- 

tură, pe care ea o deslega in fie care zi. 

Totdeauna ănse observa că in mijlocul celei 

mai deasupra bucăţi de umbră străluceau două 

puncte din care razele se indreptau intocmai 

spre ochii ei. Par'că vedea oglindiţi doi ochi 

in adăncul ochilor sei. Obrajii i se făceau 

ca mărul copt; ea 'privea earaşi la undoiarea 

pănzeturilor. Acum ănse, de căte ori sărea 

gardul, privirea ei se impedeca in sănduri 

şi se incurca prin firele de argint; eară cele 

doue puncte stralucitoare par'că se iveau din 

cănd in cimd... des-e-des-s-una după alta 

printre pănzăturile ftuturate. 

Oătă fericire inşirată pe o sfoară! 

O! dar in viaţă. toate numai asemenate in 
sine sunt frumoase ori urite. Nici soarele nu 

este insuşi strălucirea, ci numai cea mai cu- 

rată dintre toate strălucirile. In viaţa lui 

Oostică era un punct negru, care adese ori 

sorbea intreaga lumină a vieţei sale. Acest 

punct se ivea adese ori in casa de peste 

drum, sus, la fereasta a treia din catul [mtei. 

(Jlttl'l măhniro) câte dureri aSCUlll:H, (u,te vi$ 

suri incurcate au isvorit din aceasta fereastă: 

căt sănge s'a versat din vina acestei fereşti! 

Lui Costica ei tremură briciul in mână, cănd 

pri vind peste drum) el vede pe Anton la fe- 

reastă. In zadar nu şede omul acela acolo! 

Ochii lui trimit vorbe de tainic inteles inspre 

casa din dreapta, inspre catul antei. Surisul 

lui spune nu numai ce zice, dar totodată şi 

ce i s'a zis. Costică asistă, la o convorbire, 

pe care numai el o pricepe. - Ei! apoi să 

nu scape briciul prea adănc in bărbiile muş- 

tereilor sei!?-Numai dac'ar veni el odată!- 

clar nu i-a crescut ăncă barba. 

Anton e student şi are sa fie advocat. Cos- 

tică n'a ras ăncă nici un advocat, fără să-i 

fi venit ideea a-i tăia o brazdă lunga in faţă. 

Advocaţii sunt un neam reutăcios ; ei trebuesc 

însemnaţi, ca fie care om indată să-i cunoască. 

Adese ori Oostică ei propune, să-i spună 

şi ei, că inainte de toate de acest neam să 

se ferească. Dar ăncă n'a vorbit cu ea. Ştie 

numai atăta, că este fiica curelarului vecin şi 

o chiamă Anica, - ce nume frumos! Anica 

este nume frumos.-In fie care zi Anica după 

cinci ceasuri vine acasă de la pensionat. Tot- 

deauna Costică o aşteaptă răzemat, de uşorul 

uşei. El şi-a propus că o va saluta şi apoi- 

are sa vorbească cu ea. Din intemplare ănsă, 

cănd ea el zereşte in uşă, trece in cealaltă 

parte şi ocoleşte. Costică mai adese ori a şi 

deschis gura să zică: "Este mai aproape pe aici!" 

dar a văzut că nu se cuvine. Dacă se intămplă 

ănsă, că ea nu ocoleşte, el priveşte in dreapta 

şi stânga, vede că sunt oameni pe pod şi toc- 

mai cănd ea trece pe dinaintea lui, ridică 

mana dreaptă şi-Ti netezeşte părul privind la 

l'osctele de pe casa din faţă cu el. la trece 

cn. eÎ1.lsă pe sirma; J.'osuBă greu după ce fi. tre .. 
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cut şi intră aruncănd odata coada ochiului 

indărăt la primejdia} de care a scapat. 

Cu aceste nu se sfîrşeşte anse tainica in- 

ţelegere intre sufletele tinerilor, ce se cuprind 

pe sine in visurile lor de amor. 

Costică este bărbier. De căte ori căte un 

bulbuc de sopon se ridică din ceaşca lui şi 

remăne legănăndu-se prin vezduh ! Oostică pri- 

veşte dus la el.-Suflete prosaice nu cuprind 

tainicul inţeles al unui bulbuc pus in mijlocul 

lumii. Redusă la proporţiuni neminţite lumea 

intreaga este oglindită in acest bulbuc.--Cos- 

tică ia un paiu, ese cu ceaşca afară, se a- 

şază pe laiţa de lăngă gard şi unul după 

altul suflă bulbucii in aer. Purtaţi de aburi- 

rea intămplatoare a ventului bulbucii tremură 

prin vezduh, unii mai mici) alţii mai mari, 

unii mai sus) alţii mai jos)-icoană a lumii 

fie-care şi a lumii icoană toţi impreună. 

Din cănd in cănd căte un bulbuc se ridică 

peste gard. Anica el cuprinde cu pri virea, 

cuprinde tainicul seu inţeles şi ad miră cum 

razele soarelui se frăng şi lumina se joaca 'n co- 

lori inmiite pe subţiata ghioace ... Căte unul se 

ridica mai sus) mai sus ... tot mai sus ... pănă 

la ea.-- Ea intinde mana, dar cănd el atinge) 

bulbucul dispare, cum dispare un vis la trezire) 

o lume cum dispare) cănd o viaţa se stinge.--- 

N'a fost nimic, decăt un fel de a fi.-Anica 

tresare speriată ... apoi aşteaptă ca alt bulbuc 

să se ridice. 

Nu este adevărat, că Costică n'a vorbit 

anca cu Anica. - Nu numai cuvintele sunt 

vorbă. Numai prin cuvinte nici mii de ge- 

neraţ.ii nu vor pute spune ce este intr' un 

singur bulbuc trecetor. 

Totusi Costică ar fi dorit să zică Anidti , 

cuvinte. Nu de dragul cuvintelor) ci de dra- 

gul Anicăi. In fie care zi la cinci ceasuri el 

sta aninat de uşorul uşei, 

Intr'una din zile ei părea că. vremea a stat 

locului şi foarte adese ori privea indărăt la 

orologiu, ca să-I intrebe) dacă mai este timp 

sau ba. Birji şi trecători care se strecurau pe 

dinaintea lui, par'că in urmarea lor inşirată 

erau un singur moment fixat, a cărui trecere 

urma numai cănd se va ivi ea. Apoi după 

ce s'a ivit ea, fie care pas, fie care mişcare, 

fie-care resuflare a ei va insemna o nouă des- 

velire a lumii, o nouă clipită in vreme.-Ea 

ănse astă-dată. a venit foarte tărziu, tocmai 

cănd ziua se inveluea in noapte. 

"In sfîrşit incepe şi zioa de astă-zi! U -- eşi 

zise Costică tresărind. 

"Totuşi!" zise ea zărindu-l in uşă. 

Pe faţa lui Costică se oglindea bucuria o- 

mului, ce-a ajuns, ce nu mai credea cii va 

ajunge. Ar fi fost in stare să uite că sunt 

oameni pe pod. 

Anica vedea această oglindire şi precum 

un lucru pus intre doue oglinzi) ce-şi stau in 

faţă, inmiit se reprodusa in sufletul ei şi o- 

glindi in faţă aceeaşi bucurie. Acuma nu mai 

putea să incunjure. Nu pe dinaintea lui, prin 

sufletul lui ar fi dorit să petrunză. Eară cănd 

ajunse inaintea lui se impedecâ intr' o petricea. 

II Bon jour, Madarne!" zise Costica tresă- 

rind un pas indărăt. 

Anica roşi, suspină speriată, aruncă o pri- 

vire inspăimentată apoi zise abia auzit: "Bon 

soir [II 

Atăta a fost) fiindcă după aceea Costică s'a 

dus in curte, ca s'o vază suind scările.- 

Par'că ştia că el va ven': la pragul scărilor 

ea se opri. Pe gard liniile erau rupte. Pri- 

vind la această ruptură a suit scările. Sus 
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apoi s'a oprit ăncă odată, ca şi cănd ar f 

voit să zică: "Depa.rtează-te de gard!" ca 

să te ved. U 

Asta ănsăCostică nu o putea face. - Ar 

fi voit numai să îmbrăţişeze gardul, fiindca 

acesta-i era mai aproape. S'a dus ... Dar ea- I 

răşi trebue să vină, - Vine.. nu vine ... 

vine. ,. nu vine... Intr'un terziu perdeaoa 

de la fereastă se mişcă. Costica vede o fi- 

gura albă, figura unei femei.-lnima ei saltă 

desmierdată.-Femeea desface perdelele, apoi 

earăşi dispare.-Din dind in cănd ea se iveşte 

ănse in cămpul fereştii. Costica o zăreşte fu- 

rişat,-O! cum ar dori să-i spună: nRemăi, 

unde ai fost!" - Nu poate ănsă: e mulţămit 

a:.i vedea prin amurgul serei figura, a-i apuca 

pri virea aţintită la el şi a cuprinde intelesul 

surisului pe care el trimite. 

Eara-şi se arată in fereastă. Sta; - re- 

măne.-RicLcă măna stângă şi par'că o pune 

pe buze, - apoi ridica măna dreaptă şi par'că-i 

face semn se vin3,,-El se ridică uimit.-Nu! 

atăta nu a snerat. - Semnul se rel)eteste.-  , , 

Costica merge in mijlocul curţii şi stă acolo 

ca să fie văzut. - Ea ridică mâna stăngă şi 

face cu dreapta semnul: Vino! băete, vino!" 

pin curte, prin casa, pe pod pănă inaintea uşei 

el s'a strecurat: numai aici se opreşte un mo- 

ment. -- Inainte de a intra) era să-şi zică: 

"Costică! oare poţi tu s'o faci asta!?-- 

DIr o faell: deschise uşa, intrâ, apoi se 

opri. In faţă cu el, la fereastă, sta Doamna 

Şelal' muma Anid,i. In măna stă,ngă ţinea un 

ac, eară cu dreapta eşi da trudă să bage un 

fir de aţă in UI'echil acului. 

,,J!Ji! bine! -- Dar ce cauţi aici!?" 

Ioan Slaviui. 

1 il va t am B n t fi 1 ins G o alB 18 n o as t r B. 

1. 

Stttdittl Gramattcci ro măneşti. 

Dacă in timpurile mai noue a fost şi este 

ceva care să merite cea mai deosebită luare 

aminte din partea oamenilor ce sunt chiemaţi 

a areta naţiilor calea inaintării ş'a culturei, 

aceasta este de sigur arta inveţăturei. Şi dacă 

la noi Romănii este un lucru pe care nu-l 

cunoastem mai ele fel, sau dacă-l si cunoas- , , , 

tem, cei mai mulţi numai elin auzite şi din 

cetite au o slabă idee de densul, acel lucru 

est a tocmai arta ele care am vorbit. 

Prin arta inveţăturei inţeleg modul) cum 

trebue să se proceadă pentru a face din co- 

pilul neformat, om cu judecată dreapta şi cu 

pricepere cuvenită, om in deajuns ele destoi- 

nic, pentru indeplinirea cu demnitate a me- 

nirei ce i va fi dat sa aibă in societate Căci 

nu-i destul a se chiema cine-va inveţător pen- 

trucă a ajuns a se vede pe catedra, nu-i des- 

tul a se preciza scopul, ce urmăreşte cutare 

sau cutare aşezăment de educaţie; nu-i destul 

a se fixa prin programe materia de inveţă- 

mănt proprie pentru ajungerea scopurilor pro- 

puse; nu-i destul in sfirsit a incarca condici 

intregi cu minuţioase calcule pentru a scoate 

nota rn('clie ş'a atrage luarea aminte a şcola- 

rulni asupra medaliilor de merit ş'a premii- 

lor serbătoresti de la sfirsitul anului: - ci , , 

mai pe sus de to;:tte trebue să ne dăm 13amt 

despre mersul natural, dupit care se desvoltă 

inteligenţa omului, şi pe temeiul principiilor 

dobăndite dintr'o asemine cercetare să stabilim 
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şi pe urmă' să aplicăm modul cel mai potrivit 

pentru comunicarea materiei de invăţămănt, 

Modul ănse cum se face invăţătura mai in 

toate şcoalele noastre, incepend de la cea mai 

de jos pănă la cea mai inaltă, este tot acel 

veohiu, de tot ruginit, mod dogmatic, con- 

demnat acum de toţi inveţaţii, care au ajuns 

a pătrunde secretul naturei in privinţa des- 

voltării inteliaentei omenesti. Din causa a- v , , 

cestui mod mecanic şi tămpitor mai toate 

cărţile noastre didactice şi aproape toată dăs- 

călirea din şcoalele noastre nu stă in altă 

decat intr'un sioiu de cuvinte fără viata si'n- , , , 

tr'un straniu joc c'un vălmaşag nesfirsit de 

concepte şi teorii goale, care plutesc pe dea- 

supra lumei ş'a realităţii, intocmai ca un ba- 

lon pierdut in noeanul cerului, izolat cu totul 

de elementele din care s'a format. Intre lume 

si scoală, intre natura si stiintă la noi stă , , , , , 

ăncă in toata puterea acea cumplită instrăi- 

nare, ce ni se arată in deplină stralucire prin 

veacurile evului mediu. 

In general oamenii noştri de carte consi- 

deră inteligenţa ca o maşină gata in toata 

regula, numai să-i dai impulsul de'ntei ş'apoi 

să-i torni ştiinţa, cum torni sămănţa in coşul 

unei mori Ei nu ştiu şi nu se nevosc a şt), 

ca ceea ce se chiamă pricepere) raţiune) 1'8- 

presentaţie etc. in copilul ce vine pe lume) 

nu sunt alt ceva decăt nişte dispo. iţii fireşti 

care intocmai ca puterile vitale din organis- 

mul fizic, formează şi ele un tot organic) şi I 

ca ori şi ce alta sunt supuse unei creşteri şi 

desvoltari treptate. 

Apoi nici nu le trece prin minte că numai 

acele sunt adevărate şi trainice cunoştinţe, 

pe care le-a căştigat spiritul pe calea intui- 

ţiUilii ş'a observaţiunei empirice; eal' alcă- 

tuirile abstracte ale minţei, pe care nu sun- 

tem in stare a le reduce la substratul seu- 

zibil, din care s'au estras, sunt lucruri moarte, 

fără interes teoretic şi fără folos practic. 

Aceste afirmări despre starea inveţămăntu- 

tui nostru pot să pară, pentru cei mai mulţi, 

paradoxale; adevărul este aşa' şi-i de ajuns 

să ne uităm in stanga şi'n dreapta) pentru a 

ne lămuri ş'a ne convinge. Incotro ne in- 

toarcem, mai nu dăm de alta decât de oa- 

meni, ce văneaza fără ragaz interesele şi pHt- 

cerile lor proprii) de suflete lipsite de ori-ce 

putinţă pentru sacrificiu necalculat, de par- 

tizi, grupuri şi fracţiuni de partizi cu credinţa 

şi păreri şovăitoare şi schimbătoare după o- 

cazii, incapabile de-a urmări cu răbdare şi 

neclintire o ielee oare care. Majoritatea ab- 

solută a inveţătorilor noştri sunt departe de- 

a corespunde numelui ce poartă; pentru ei 

scoala nu-i un institut de crestere si desvoltare , , , 

a tinerimei, ci un mijloc de căştig ; timpul 

ce-l petrec in clasă este pentru ei un chin 

amar, căci interesele de afară le ocupă atenţia 

şi le pătrunde inima, aşa incăt pentru şcoală 

nu le remăne altă plăcere şi alt gust) deoăt 

numai gustul ce le produce gănclul la salar. 

La rendul lor şcolarii) cu puţină escepţie, 

invaţă numai pentru a fi lăudaţi şi premiaţi 

şi pentru a ajunge cat mai ingraba să ocupe 

in societate posturi inalte cu salare mari şi 

impreunate cu trudă mică. De aici se esplica 

pentru ce oamenii noştri după ce au eşit din 

scoli si au aiuns cariera dorită, nu mai ieu , ,  

cartea in mănă de dragă voie şi pentru pla- 

cerea cetirei neinteresante. Numai intr' o ţară 

ca a noastră pot să resară şi să se stingă in 

unul şi acelaş an o mulţime de jurnale; unul 

c'o viaţă de-o jumătate de lună, altul de-o 
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lună, un al treilea de-o lună şi mai bine şi 

aşa mai departe. Numai intr' o ţară ca a 

noastră s'apucă aşa zicend copii şi alţi oa- 

meni, ce nu ştiu nici scrie cum se cuvine, s'a- 

puca, zic, să ridice poporul la nivelul culturei 

naţiilor inaintate şi să facă din România 

jocularul civilisaţiei in orient, prin foi pu- 

blice cu titluri care de care mai pompoase şi 

mai insinuatoare. 

Toate aceste si multe altele sunt in mare , 

parte viul reflex al şcoalelor, in care ne for- 

măm. Căci este şcoala bună şi se dă inve- 

tătura cu temeiu: toate sunt bune sau cel , 

puţin sunt d-parte de-a fl cum sunt la noi, 

din contra, şcoala rea: totul reu. 

După aceste consideraţii asupra .. stării in- 

veţămentului nostru in general, să privim a- 

cum in special, cum se face inveţătura gra- 

maticei româneşti. Pentru acest scop nu-i 

trebuinţă s'avem in vedere numai decăt pre- 

legerile gramaticale din clasa ; este de ajuns 

cercetarea gramaticelor menite pentru şcoala, 

căci puţini, foarte puţini, vor fi acei inveţă- 

tori a cărora prelegeri să nu corespundă in 

totul teoriilor din gramatici. 

Mai nainte ănse de-a examina in concret 

o gramatică oare care, să stabilim principiul 

cuvenit, care să ne slujască de povaţa şi de 

criteriu sigur in observările critice. Acel 

principiu nu poate fi altul decăt următorul: 

Numai acel inveţăment incepetoriu este ra- 

ţional şi de folos real, care continuă desool- 

tarea 'inteligenţei in acelaşi mod, după cum o 

face aceasta natura insăş'i. 

Care este dar mersul naturei in desvolta- 

rea sufletească a omului? 

Este acum un lucru constatat' şi ajuns mai 

pe sus de ori ce indoiala, că dacă omul vine 

pe lume cu organele vieţei sale fisice pe de- 

plin formate,-sufletul seu se naşte ca embrion. 

Oopilul cănd se naşte, poate fi obiect al şti- 

inţei din punct de vedere fisiologic şi anato- 

mic, dar de fel din punct de vedere psiholo 

gic; de oare ce ei lipseşte tot ceea ce se chiamă 

inteligenţă, pricepere, sentiment etc. De altfel 

ănsă, din momentul ce senzurile sale se des- 

chid şi se ating cu lumea din afară, se arată 

in om anumite puteri sufleteşti, care dinpreuna 

cu impresiile din afară sunt condiţia sine qua 

non a intregei bogăţii de forme psihice de 

mai pe urma. Puterile inerente sufletului dar 

şi lumea din afara sunt factorii empirici, prin 

care se mijloceşte formarea şi devoltarea or- 

ganismului psihic. Teoriile filosofice, care in- 

carcă sufletul de la inceput c'o bună doză de 

idei inăscute cum sunt mai cu samă : ideile 

de Dumnezeu, de bine, de reu, de drept etc. 

au ajuns a fi o marfă invechită de tot şi făra 

nici o tre ere, luănd afară pe unii filosofastri 

de pe la Universităţi care mai ţin ăncă la a- 

cele prejudicii ştiinţifice mai mult elin consi- 

deraţia credinţelor şi opiniunilor societăţii, 

decat de bună credinţă. 

Din concl ucrarea celor doi factori resultă 

in suflet asa numitele senzatii si intuitii. Pu- , ,f, 

terea sufletului de a-şi dobăndi aceste forme 

elementare se numeşte receptivă. După aceea 

intuitiile căpătate nu se şterg, ci la ocazii 

date ele se intorc in conştiinţă, fără ca pen- 

tru aceasta să mai aibă spiritul trebuinţă de-o 

nouă inriurire a lumei din afară. Aceasta 

este puterea reproductivă a sufletului. In sfîrşit 

aceste intuiţii reproduse, propriu zis repre- 

sentaţii, intălnindu-se in conştiinţa, unele se 

resping, se slăbesc, altele se potri vesc şi se 

contopesc in representaţii totale, care se nu- 
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mese noţiuni; noţiunile apoi formează jude- 

căţi şi toate celelalte operaţii ale raţiunii. 

Toate aceste combinaţii şi forme sunt resul- 

tatul facultăţii productive a inteligenţei. 

Eată in căte-va cuvinte mersul naturei in 

desvoltarea inteligentei omeneşti. Fără lumea 

din afară nu-i cu putinţă intuiţia, fără aceasta 

nu poate fi vorbă de representaţie, şi fără 

representaţie nu 'ncape existenta notiunei s'a , , , , 

tuturor combinaţiilor abstracte. 

Cercetănd acum gramaticele noastre, vedem 

că afara de două (despre care mai la vale), 

toate celelalte, nu numai că nu corespund 

principiului stabilit mai sus, dar ancă i se 

impotrivesc de-a dreptul Pentru a dovedi 

aceasta putem lua din intemplare ori ce gra- I 

matică. 

"Gramatica este' arta (ştiinţa, la Cipariu) 

ce ne invaţă a vorbi şi a scrie o limbă co- 

rect (( incepe d. Măcărescu. "Gramatica este 

arta ce ne in vată a vorbi si a scrie o limbă , , 

corect" zice şi d. Stilescu, şi aşa toţi inainte, 

osebindu-se unul de altul parte prin termi- 

naţia unui cuvent, parte prin Întrebuinţarea 

unui cuvănt in loc de altul ca bine in loc 

de corect ori cum se cuvine. După aceasta 

se face impărţirea gramaticei in Etimologie şi 

Sintaxă; unii mai adaug şi Ortografia, la 

alţii găsim şi Ortepia şi Prozodia. Ciudată 

in felul ei este împărţirea ce face d. Cipariu : 

"Gramatica se imparte IH§te toi in Iiti- 

rnolog'icct sau despre formele cuvintelor şi Sin- 

tactica sau despre împreunarea acelora,-ear 

in speete in Ortepia şi Ortografia . 

Sintaxa se cuprinde in partea (sic) Etimolo- 

gică ; Ortepia sub (sic) Ortografie. ".- Vin apoi 

di viziunile Etimologici: 1.) despre sunetele 

elementare sau elementele vorbei ci se nu- ' 

meşte fonologie; 2) despre părţile vorbirei, 

formele vorbelor sau despre flesiune ; 3) des- 

pre formarea vorbelor prin derivaţiune şi com- 

punere. " *) Urmează earaşi impărţiri: se numesc 

părţile vorbirei) se spune care sunt variabile ţi 

care nevariabile; se ie substantivul, se defineşte 

şi se imparte in concret, abstract; cel concret 

in propriu şi comun, cel comun in material) 

colectiv şi cantitativ) şi aşa mai departe cu 

genul, cu numărul, cu finalele şi cazurile sub- 

stantivelor, pănă ce acel capitol se inchee cu 

căte- va paradigme de declinaţii. După ace- 

laş canon sunt tractate şi celelalte părţi ale 

vorbirei Şi numai la urma urmelor se dau 

câte-va fraze, de-asupra carora se pune titlul 

analiză etimoloqică adică punerea in practică 

a reaulelor si teoriilor in ve tate tot anul. u, , 

Toate aceste sunt bune şi frumoase. Nimic 

nu poţi zice in contra rigurosului şir ştiinţific, 

in care sunt orenduite Dar tocmai acel şir 

riguros) dar tocmai acea paradă de erudiţie 

ş'acel nămol de definiţii şi impărţiri este reul 

cel mare. Căci să ne socotim un moment ce 

faţa ieuasemine lucruri pentru mintea copilu- 

lui, şi in general a ori cărui om, care invaţă 

pentru ănteiaşi dată gramatică. Copilul cănd 

este dat la şcoală, are o sumă considerabilă 

ele representaţii despre lumea ce i-a căzut sub 

senzuri; el a ascultat) a inteles ş'a spus căte- 

odată istorioare şi povesti in casa părintească. 

Deslipit de lumea pricepută şi familiară) de 

odata cade asupra lui ca o peatră cuventul 

grarnat-ică şi i se spune, că este arta ce-l in- 

vaţă etc Sermanul copil! el ascultă, eşi pune 

toată silinţa, dar nu intelege nimic, căci min- 

tea lui deprinsă pău'aci a ave ănteÎ intuiţia 

sau perceperea internă a lucrului ş'apoi a-l 

*) Gramatica Stefat! Neagoc, 



210 lNVAŢAM:iNTUL IN seOOLELE NOABTRE. 

numi, nu poate scoate noţiuni, de unde nu 

sunt, din cuventul gr(mwticlî, care arată no- 

tiunea cea mai erea de'nteles din toată şti- , u, 

inţa gramaticei. Esplicarea prin artă sau şti- 

intă este zadarnică, căci arta pentrn el este , 

un lucru tot asa de bine cunoscut ca gra- , 

matica. Mai departe etimologie, sintaxă, şi 

căte de aceste, spuse copilului incepetor nu 

produc altă decăt nişte senzaţii acustice des- 

pre complexe de sunete fără nici un folos 

pentru mintea lui. Cum are sa inţeleagă co- 

pilul ce-i cuvent variabil şi nevariabil cand 

el n'are percepţia schimbării substantivelor in 

cazuri sau a verbelor in timpuri şi persoane 

şi n'are cunoştinţa cerută despre forma per- 

manentă a prepoziţiei sau a adverbului? Cum 

are să inţeleagă el ce-i substantiv concret, ab- 

stract etc. cănd el n'a fost deprins cu intuiţia 

cuvenită a obiectelor vezute şi pipăite şi 

cu observarea internă a lucrurilor ce nu 

cad sub senzuri? Oănd el n'a fost povăţuit 

de-a face deosebirea lămurită şi conştiută intre 

lucru şi numele lucrului? Cum vedem dar 

gramaticele noastre croite după un asemine 

sistem esplică şi esplică şi tot nu esplică ni- 

mica, din care să tragă şcolarul un folos căt 

de mic. IT rmarea cea, mai nemijlocită a a- 

cestei procederi este că şcolarul se pune pe 

memorizat papagaliceşte litera car ţii. Ba nu 

arare ori se intămplă că dascalul, simţind tare 

bine cum esplicările lui nu-s altă decăt o 1'0- 

producţie oarba a paragrafe lor, de la o vre- 

me încetează de a-şi mai bate gura şi spune 

şcolarilor "de aci păn'aci,(( eal' şcolarii, ca să 

nu peardă şi şă nu uite pe "de unde pănă 

unde" trag eate două cruci pe carte. O altă 

urmare tristă este apoi acea neincredere in 

sine, acea şovăiro şi sfialEi" ce se al'iltă in 

fata şcolarului, cănd este chiemat a respunde. 

Are şcolarul o memorie bună, el vezi para- 

dosind lecţia inveţată din buchi 'n buchi pe 

I un rost monoton si sec, si 'n câtă vreme el " . 

laşi să spue, ei curge vorba de nu poţi in- 

ţelege nimic; de 'ndată ăns ce-l opreşti şi-i 

. pui o intrebare eşi perde cumpătul şi nu mai 

poţi scoate o vorbă dintr'ensul. Si toate a- 

ceste, pentru că de cănd a luat cartea in mănă, 

mintea lui a 'ncetat de-a fi minte curată şi 

s'a făcut o maşină oarbă, menită a rumega 

vecinic cuvinte fără nici o vlagă, ş'acele in 

şir riguros şi neclintit. 

Un alt rău ce au gramaticii noştri de ru- 

tină veche, este mania lor pedagogică de-a 

moral iza la ori ce prilej, este mai departe 

plăcerea ce au de a-şi ilustra regulele şi doc- 

trinele, nu cu exemple luate din sfera inte 

legerei şcolarilor, ci cu lucruri de cea mai 

inalta abstracţie, despre care nici inveţătorul 

n'are idee lămurită şi temeinica. In această pri- 

vinţă gramaticele d-lor N eagoe, Macărescu şi 

Stilescu merită a fi pominite cu distincţie. In- 

şirarea cător-va exemple de felul acesta cred 

că va face să se'nţeleagă destul de bine, ceea 

ce aş mai ave de zis in această privinţă. 

Gramatica Neaqoe : Faptele cele bune au 

in sine resplătirea lor, ele contribuesc la fe- 

ricirea noastră (pag. 88.) - Inteleptul nu 

se ie nici odată dupa părerile deşerte ale 

oamenilor (pag. 90). - Brut stătu rezbunător 

Republicei romane (pag, 92.)-Raţiunra sufere 

nenorocirile, curajul se luptă cu densele, reb- 

darea le covărseste.-Raţiunea are necesitate , , 

de experienţă, dar experienţa este inutilă Iară 

raţiune- -Un om cănd ea mănă, face mai mult 

deeăt un bou in perspectivă.-c-Pămăntul este 

agrul in care sămenăm pent.ru cedaltl:t viaţ,ă. 
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Dacă autorul este cunoscător de limba la- 

gerl1,ţH:\ putillcioasil; este el savant ele lumea nouă, 

;.,lvu,j COlHl';U\'U&, ti.duGc.'d d3 ici l:3 cole 

,1e prin :tI de Poiteviu şi Cl'If1.P8::J apJi ino·· 

dlld fii 'utramă:lu materialul cules Într'un tot 

f<'iră, sudare de viaţă şi fâl'ii limbă, căci limba 

, nu-i nici frgJl('(Jză, lIid l'mnăne;,sca) ci un arte- 

fad f,tră lu\·.eled si valoare. Cine stie cum se , ' 

car!.o 1 un 13:1. cea uuntt romălleap.c -1, n'are deci1t 

E:î dtească l1!lHwi eMe-o pagiuă. din gramati- 

cele el-lor Cipariu, 1\111ci11''';8011, Stilescll, Alexi 

rte, l flh 1no.o(,:111 va socoti, c' ar fi trebuit 

su, ne slujim ele eSJl1'0sii ma.i aspre in carac- 

urwr [V;(,illill'>' el1rt:i.. 

t1rleaf,;că: el vezi;.iinc1u-se orbeşte de uomen- 

i datura cea ueaeă, i;eolastică din vecl1ile gra- 

mLtjd latiueşti Şl nevoil,du-se 21 pref1chta re- 

galel/) LcJe SllU o formă ::,ttLlcită,i.ntr'un stil 

greoiu, şi d'ed.1L }J,wi1. Il!, cel Hud Plare cxa- 

limba. Aceasta stăruinţă a generaţiilor trecute 

in păstrarea şi cultura limbei naţionale se ve- 

deşte şi in gramaticele scrise pe acele vremi. 

, Ne-am intinde pre mult cu acest studiu, dacă 

am mai cita ceva şi pentru dovedirea acestei 

aprecieri, Deci cred a fi destul să amintesc 

eL\, intre toate acel e gramatici vechi, in pri- 

vinţa limbei ş'a expunerei se deosAbesc mai cu 

samă: a) Gramatica l'OIW1iJl1 pentru Seminarii 

, şi. elasemaiinaltedeNeofitBăHşescu.Si- 

biiu, 1828; b) Lecţii de annlii.ă logică, de 

Iorm PO]), Bacureşti, 18L!.8 şi c) Gramatica 

rom:inească de P. M Cămpeanu, Iaşi, 1848. 

Drcă in general groiuaticelor noastre mai 

vechi se cuviue toata lauda in privinţa li.nbei, 

din contra gramatice1e mai noue merita cea 

mai aspl ;1, condemnsre. 

o .!Imht\, 

H0U'or ielej Houi\ 

i un cl!viinL tln potrivea pontrn eate nit Sl 

tenn 'yJi J1')\ llillna.i 

se rmhlCn.n eli tn L ti 

coudu.i de 

căzut" din em', 

V (;llind aCHiti la limbă ui claritatea oxpr- 

norei in 11,f'8IlfiEt pr;'ir'Y ITrhHf; să f:\('('jrl o de,· 

sebire intre gn,ll!aUecle il\l(1St)'C cu sistem1 cea 

veche, eOlJI,,'ară sfaturihjf l\edagogiBl lC\{}deI ne, 

Mai lW11,l.O V1'('l\j;' Jtnn\î.llli, ' li (":ceJlÎlc, 

61).-Prejulcţele suut negurele miutei (png. 

67) *). J uneta, primavara vieţei, aurora ratiu- 

nei, este espn811 la fri>!,urile simturilor şi la 

delirul imflginaţjllnei (pag. 67) **).---Rn,ţiuneru 

cere ca să conformăm bate fal,tde noastre 

legilor morale, şi si. ei1ntăm a nu ne abate 

nici oJatii de la deuc;e1r (P:lg. 70). 

Cu exemple de felul ilc8îa, p8 care le vezi 

căltorinc1 dintr'o granwtidt in alta, am ajuns 

azi acolo ci1 dacă ŢJllÎ lJO 1111 şcolar Sf\U chiar 

şi pe illyeţ,iltoJ'i (Inănd afară pre rurhi) sa-ţi 

facă o propoziţie simplă, te trMzeti eu zicer! 

ca "D1Ul1UeZeu este drept, hnn," "sufletul este 

nemoritor" etc. N'au de fel iudcrnănarea Rii-ţi 

facă o singurii, prop0:âţiF\, prin care S:-t se 

exprime cug;>tTen proprie şi contJ'-Lltă Ei 

ştiu mWlaÎ ce8a ce au veznt uegru pe lb :i 

au invcţat moci1l11 pe de l:X;t, Nici llU 

le trece prin miJltr d toaW, Zll'îl, ciinii vor- ' 

bese DU fne aWt \lacăt F:]lllU gnnJiri adieă fa.e 

propoziţii; pe:ltru In i;1 Le;;, JOi,' propoziţiil, i 

toate teoriile ile l' ;), f, "1; 

(fretrnatica ]}făd:iTCSCU: plfweţii suut cor- 

puri opace, ce seillvel'tesc in jurul s0fl,n;;lui, 

de la care fi primesc lumina şi căldura (pag. 

I 

, 

ti") V l:;I,1 Grl1-,!t"It\:u!"e (';1",,,1 <',t.e AL 1".'. P"j:Lc<, J! V(l. l1-J, 14 
*l:'1 tden !it.::tl;', 111; H1. 

tmtte acostn 1FHl, mai romas ăncă să 
8. 



arătăm efectul nenorocit ce lasă după sine in- 

veţătura acestor gramatici. 

Invetătura dată copiilor după, ele şi'n ge- 

neral după ori-ce cărţi alcătuite tot pe acelaşi 

rost) in loc să slujască de-o imboldire pentru 

întărirea atenţiei) şi pentru agcrirea şi des- 

voltarea mintei, din contra slabesc şi tocesc 

toată puterea de-a inţelege şi strică tot gustul 

de carte. 

Este ştiut, că omul se naşte nu numai cu dis- 

pozitii sufleteşti) menite a primi mai in urmă 

anumite forme s'a se desfăsura sub impresia , , 

din afară, ci şi cu o tendinţă instinctivă după 

acel mers progresiv, Fură acea tendinţă su- 

fletul ar remăne pasiv) impresiile sale ar fi 

trecătoare, ca insusi momentele de atingere 

cu obiectele imprejrnuitoare. Astfel in pri- 

vinta inteligentei, experienţa zilnica ne arată, 

căt sunt copiii de curioşi de-a şti lucruri 

noue, de-a asculta iutemplări frumoase şi mi- 

nunate, de-a pătrunde lucrurile ascunse; cum 

te grămădesc cu iutrebările cănd li se infă- 

ţişază lucruri nevăzute ăncă. Cum le strălu- 

cesc ochii ele bucurie, şi cu cătă obiectivitate 

naivă primesc ei esplicările purcese diu inimă 

bună şi făcute intr'un graiu după firea lor şi 

din potrivă cum se intristează şi se descura- 

jează căud nu li se mulţămeşte acel dor de-a 

şti sau se face aceasta Într'un chip nepotrivit 

cu mintea lor cea fragedă. Această tendinţă 

spontanee a inteligentei este intocmai ca fe- 

nomenul foamei. După cum stomacul copi- 

Iu'ui nu se 'mpaca cu mă,ncari grele de mis- 

tuit, ele asemine şi mintea lu,. nu poate asi- 

mila lucruri a cărora inţelegere se intcmeează 

pe experie, ţii indelungată. Si după cum f:it0- 

macul se stridc şi pierde putere" de misL1.1ire, 

dtudu-i-se ceva nepotrivit i toewlli aşa inttl 

ligenţa, ingrămădita şi 'năbuşită cu material 

necorespunzător gradului ei de pricepere) işi 

pierde vigoarea naturală, se toceşte şi aşa zi- 

cend se 'mpetreşte incăt ajunge mai pe urmă 

să fie un ce fără nici un impuls interior. 

Stingeodu-ae acel impuls al inteligentei, dupa 

ani de trudă zadarnică, numai ce vezi pe in- 

văţătorii şi pedagogii noştri intrehuinţănd fe- 

lurite chipuri şi mijloace esterioare pentru a 

face pe şcolari să iuveţe; şi dacă după toate 

stăruinţele şi incercările lor n'o scot la capăt, 

apoi aruncă vina pe şcolari, declarăndu i de 

mărginiţi şi neascultători. 

8:1 venim acum la cele două gramatici, care 

părăsesc calea bătută, şi pun inveţătura elemen- 

tară a gramaticei pe terămul adeveratei peda- 

gogn, 

Cel ăntăi pas de indreptare serioasă in pri- 

vinta studiului gramatical s'a facut de cătră 

d. T. Maiorescu. D-sa ca director şi profesor 

la şcoala nOI mală de la Trei Ierarchi a pro· 

pus elevilor sei regulile limbei conform cu 

principiile raţionale ale pedagogiei moderne şi 

in urmă a publicat in scurt cursul seu de 

gramatică. Acest curs menit pentru clasa II 

primară cuprinde regulile despre propoziţie, cu- 

vănt, silabe, sunete şi litere, apoi despre părţile 

vorbirei, despre subiect şi predicat şi despre 
articlu. 

In opoziţ.ie radicală cu gramaticele celelalte, 

gramatica el-lui Maiorescu ţine samă de mintea 

cea frageda a copilului şi procesul psihic, 

ce-l fac facultăţile intelectuale in evoluţ.iunea 

lor naturală, A.stfel inceputul se face prin 

propoziţie. 

Propoziţie p(ntru copii incepetori! vor stri·· 

gn, grLmHtiştii noştri imbetrăniţ.i in rutina cea 

'Voche PX'ul'07,i\ift 80 ţiM de sintn:xJt) care 
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vine pe urmă 1 vor adauge ei, ameţiţi de fu- 

mul divisiunilor ştiinţifice, contractate prin o 

lungă practică oarbă, dar nu prin o raţiune 

de pedagogie dreaptă. 

De sigur prin propoziţie şi numai prin pro- 

siţie se poate incepe un curs elementar de gra- 

matică şi eată pentru ce. 

Copilul din momentul ce-şi deschide ochii, 

percepe lucrurile mai din apropiere, după a 

ceea pe cele mai depărtate, apoi prin mijlo- 

cirea cunoştinţelor căştigate ajunge el a-şi 

forma cunoştinţe despre lucruri noue. De-aici 

principiul didactic: ori-ce cunoştinţe noue CIi, 

care voim, a inzestra mintea copilului, trebue 

să aibă vn su:fietul seu Wt terăm, pregătit ele 

mai nainte. Acum întrebăm care este teramnl 

din sufletul copilului, in care se pot resădl 

cu incredere ideile elementare de gramatică? 

Este limba insusi, este graiul viu. Ori ce alt 

respuns este o absurditate In sinul familiei 

copilul a iuvetat a vorbi, in clasa 1 primară 

s'a deprins la o rostire mai bună şi mai ro- 

rectă, apoi 1:1 o esprimare mai dreaptă a găn- 

dirilor s ,le. El ştie dar sl-şi arate mica sa 

comoara intelectuală prin expresii simple şi 

scurte; atata şi altă nimic. Deci nu poţi să 

purcezi decat de la ceea ce el cunoaşte Si 

fiindcă nu poţ,i să-i pui in vedere limba toată, 

iei de odată eate-va ziceri, ca representante vii 

a intregului organism al limbei şi prin ex- 

plicarea şi analizarea acelor zic eri constitui 

obărşia Întregei bogăţii de teorie şi practică 

gramaticală. 

Cu propoziţia incepe dar cursul acesta, apoi 

urmează desfacerea propoziţiei in părţile sale 

constitutive--in cuvinte, a cuvintelor in si- 

labe ş'a silabelor in sunete, daca se spun, şi 

litere, dacă se scriu Toate aceste precum şi 

ceelaltă parte a cursului se desfăşură pe cale 

naturală: ăntăi exemplul apoi teoria, anteiu 

cunoscutul, apoi necunoscutul. 

Acest curs a fost lucru puţin in compa- 

raţie cu reul cel mare, Dar destul că s'a fa- 

cut pasul cel de'ntei, 

Astfel inceputul făcut de d. Maiores-u, in- 

ţeles şi preţuit ele puţini, gustat poate numai 

de şcolarii sei, n'a remas simplu inceput. 

In anii din urmă d. Mauliu, profesor la 

Giurgiu, s'a ocupat cu seriositatea ceruta de 

studiul limbei româneşti din punct de vedere 

pedagogic, şi azi avem de la d-sa o gramatica 

rornănească'"), nu numai superioară celor de 

pan'acum, clar singura care poate fi intrebuin- 

ţată cu oare c-re succes in şcoalele noastre 

primare. 

Desohizend gramatica d-lui Manliu, nu ne 

mai vedem uimiţi ace.e fraze umflate, de 

acea paradă de cuvinte şi expresii care de care 

mai meşteşugite, cu care am văzut ilustrăn- 

du-se gramaticele noastre cercetate mai sus. 

Ci la cea de'utei lectie simţim, ca avem a 

face c'o carte intr'adever menită pentru şco- 

larii incepători Nu mai vedem acea silă şi 

opunere contra naturei, ci simţim că dacă na- 

tura s'ar ingriji mai departe de deşteptarea 

conştiinţei copilului, ea insăşi ar urma in multe 

privinte aceeaşi cale 

De oare ce am insistat in de-ajuns asupra 

studiului gramatical făcut după gramaticele 

cu sistema sintetică ş'am arătat resultatele ce 

ni le dan in instrucţie, aici este locul, să ne 

ocupăm mai de-aproape de noua cale a stu- 

eli ul ui grarnaticei romăneştl. 

*) Ours elementar de Gram. rom. Part. Sintact. Edi], 
a doua.-()urs elemPLtar şi gradat de limba rom. 
Part. etimologică.-Tipăr. 3mentlouc in llucureti. 
1874,- 
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la locllrilc cu.- 

tării )ll'ogresho a 1lteiib'entrj eopi1nIni. In 

,rr i".1J :: f\P rm\rij\,1 aee10a1 lucn,ri. eu Cf;l'e ,1. ) , 

GrJ,lllatica el-lui Ma11lill, este Întru cât-va 

altfel ni1rţitiL Aici nu interesul ştiinţni este 

norma diviziunei, (; Ltcresnl şcolarului; nu 

mintea retiexi dţ ei mintea eca ne formatii., nu 

srlulitia. ci <)flll"atia. inteIcc1Llftla A8tfd Darte;), 5'" .i; 

cLiiDolO&fic7( <1.i e iln:de amesur:Jt tiesvol· I  

venite) de p:1cll1 "firgillei c: inva- 

ţă ele odaUi cu regulde '1pozi ţi,; J cu pa,rţ, 10 OTDO- 

0'0'1'1' ,-'\'111 '·ro"','o' ':ill'e ,"1 ,··,,·o,){v;:iti·11,c, ('f'.()I"])·"Jatp b .,1..,-, le .• , ;' 1 ,..I)' ) ,--,\ t' ,ţ ;.1 { .lv ," ..... '- t . .. .1. -" 

grad tiI al IU !'li>, l1ecţiLHlca cavint.eloi' 

variabH('. As:tfe1 rlai ,k.no,,·';·fj regdele ,le inter- 

se oellpa fii cur!ll d--lui TIIL:dorescp. In gra- 

\lni al ,mai 1]l+.i:\i 88 1<tce O:11'e care des- 

volti'F a pronozi.ţiei ,;,i «8 suhimpf\rt pi'l,rţile 

vort irei, despre care şC01arv 1 arc HCD 1]1 id'Ji 

hnDc elementare <lot't"mtIL'':: tlUJ. gntlul L In 

Gramatica menită pentru lncepetori ăI1SP nu-i 

chemată a ne infil,ţ,ir?it ştiinţl1, in sine ; ci pc 

de-o parte ea trebue aa zidind să producă 

ştiinţa) pe de alta sa ajute pe şcolari in in- 

telegere", limbei bune şi'u (xprimarea cugetă- 

rilor lor sub o formă limpede şi dreaptă La 

ascmine resultatrj nu ajung i nu pot ajunge 

gramaticele C11 sistema deducti vă" fiindcă in- 

treuscle totul se confor;neaz(t unei impărţirl 

latcmeiate pe principii strict ştiinţifice. De 

aceea incepencl a se tracta un lucru el i1U se 

intrernmpe, pănă ce nu se desfăşnă pe deplin 

cu toate; pu,rtienlariLăţ,ilu sale. Aşa bună-oară 

sub:Ibntiyul 86 dcsvoalti'J, in şir neintrerupt cu 

diviziile cu clefiniţ.iile şi. cu toate 2tmenuntele sale; 

interpunctuaţii1e se cuprind in unul ţ,i acel aş 

lJaragraJ cu ti)t( rcgulele şi modurile lor de 

aplicare şi fişa mai departe, 

Pentru aceasta să cercetăm gramatica d-lui 

Manliu din trei puncte ele vedere: 1) din 

punctul de vedere al impărtii ei materialului 

2) din punctul de vedere al expunerei lui, 3) 

din punctul de vedere al s,)Jlicării l'egulclol'. 

Când este vorba de-a inveta pe cineva 

gramatic:\', ori cine inţelege sub acel studiu 

firea cuvintelor, caracterele proprii a părţilor I 

de vorbire, schimbările vorbelor variabile, păr- 

ţile logice ale prOi)Oz:ţi'i, felurile propoziţiei, 

lsgătura sintactică intre propoziţ,ii etc etc. A· 

ccsta este lucru uşor. Lucrul cel greu şi 

de o inseml1iitate mai mare ă,nse este de a-ţi 

da samă cum se cade de gradul de desvoltare 

intelecruală a şcolarilor cătrt care te adresezi, 

şi in urmarea acestei luări aminte de-a şti 

face deosebirea cuvenită intre gramatică şi 

gramatică. 

Cărţile noastre de pănă acum, după cum am 

veznt, ni înfăţişază un sistem mai mult sau 

mai puţin iscusit al ştiinţei gramaticale, toate 

puind la inceput noţiunile, cu sfera cea mai 

intinsă şi cu cuprinsul cel lJlH i sarac şi <:0- 

c1ucend din ele noţ.iuni18 sub01'IHnatc ele fe- 

lurite trepte l' fin ti, C0 la armiJ se arata. t(· 

l'iJmul concret, din car:; il it ;] 

sut acea tota1i1'Hte dr., geîlerahtăL mers 

de la general la bpecial nu este stl'i1in de 

mintea ominenscă, fie care OlU fS1l'<led, fie 

jnveţat, fie ne 'nvtrct; dar el mi este in 

stare a produce llone cuno.tinţe ei pune nu- 

mai in orenducaH logicii cunoştinţele c:l.şti- 

gate 'ii inzestrezJ, rp;"itnl c'o privirrc ru:i 

intinsa. şi mai sigură peste bogatul eumplex 

de CU110tillţe. Deci Cit lJCntru interesul şti, 

inţei teoretice f,j pentru şcolari di.ntr'un curs 

mai inalt, gramaticele nOR:.;;t,l'C SUllt in toată 
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espunere tind la 

L,ir;c ett aiJlenclouc )l , 

;-1 l> o pot"iVi pnnlru moment. ]!e 

mtJ1A).ta es;)o:;;itivi't cere de la şco- 

H!\hHi}.j'..;r IV; ')lim"l eOJworbirei se rw- 

s;:.u c1iabgic[t. 

I1lWHt1 '1 atenţie intil1Bl)" ceelaltă ci pune 

mintea incepătorilor se potriveşte nu- 

mai m!jf<'ul ele la cunoscut la necunoscut, de 

la real la ideal, de la vezut şi pipăit la lu- 

cu;et.ate Astfel face g+aruatica d nului 

Msnlin. u se mai spune ce este substanti- 

vul ci se dau vorbe care arată fiinţe şi lucruri 

senzihile din lumea cunoscută şcolarului şi 

numai dn>:J, dcpriuderi cu asemine vo, be se 

GSIJHcă ca ,vorbele ce arată fiinţele şi lu- 

crurile .se numesc substantive. Nu ;}e mai 

. .  , t ' 1 . t b + t 1 l' mşica intr un c np mono on a strac ee regu 1 

ale cornjJlimentelor) ci pentru fie care in parte 

se mai ::întei exemple, aceste exemple 

se allaiizazit c'l se <1CWlt·, din ele teoria com- ';... " ( v .. 

pJirH<mtului respectiv. Si aşa cu to:..te regulile. 

IJ::JT insemnătatea pedagogică a unui curs 

, Clemental' nu se Jnargineşte HUlJ1'1.Î la stabi- 

lirea sirului naturil), in care trebueste să se , ' 

cf'.)Jue c:'rc lecţie, ci se ruai cere ca inve- 

sii, cler esplidr.:i sale forma cea mai 

pept,fa ca ,}colnrul să, 'nţeleugă bine 

ee ':J il1drepteze a,. 

tCllţ.Lt cu placere ai:mpra obiectului lecţiei. Căci 

ori ce luCi n se lJoate esp1icu, şC01arului in 

(toHe ,·lri1'u1'i. GIVI jnv0ţHLo:ul VOrIYf}te uein- 

ascult;) sau ; JlVeţătorul 

NJ fc;;olarii respund pe ,. , 

,',;.\zul inveţiitorul ';ine o pre· 

leeţ,I(; }'1 din urm;î, [ce cr)llvorbire cu 

ji, In t,:JIHll'ji ştiin;ifiei, chipul. e:pli .. 

1 : doue 

ca.re 80 

unei reguli, este 

ini!iC n1ciHuirea C(ll11lJinaiil OI tpo]'ftke ,) t 

fHim cu jn;n.tm1110aS1Tă pU;llrie si nu 

tat 

c1iulUi }!t(,l'ţ,ilOl vorbirei; cu to"t( aceste me- 

rital Iar llu-i n:l9.i p0 !:lUS dpcăt a celorlalte grfu- 

Jl1::ttid cu slshw? ştiir ţifica r:glUOaf':1) fiirdcă 

sunt lipsite de fl,,:ca slAflal'e de ·'l.re 

mumd metoda intuitivă o poate re/{,J'sa lV:U- 

pl'a schdetului de Let,rii. 

Cil·2..1nati.:.c'j! JIOnstl'c de 

trle 

tele 

inV8Uc,iv. Cel de'lltf\i.u plen,Cfî. dfl llJl. 

cipiu gl>,lLcra.l, de Itt dlJtillÎî.ii i tese abstl acte 

şi se coboară, pe seara, [l,l;,;tra!:ţloi pamt 0.a- 

ete.) şi numai la urma părtii ::;Jut:tctk:; se 

trateaz:1 toate 1::;, un loc într'un :,lÎi l( gie. 

Să, tr0cem acum ls.modul expunerei. DupiL 

ce s'a imp::îrţ,it msteria de iuvcţăruellt potrivit ' 

cu desvoltarea progndYil t', minţei copilul ni 

apoi nrmenză de-a alege calea naturala, pe 

care se poate produce in ;'qlU l şcohrului pri- 

ccpcrea curată şi thl,lină a regulclol'. ]'ie 

imjJărţ:rca căt de dre[;r;UI, ea ::.rti adnce nici 

un bine practic, dacă cspunerea se face in 

coutm priucipiului didactic, care :J, :c;lnJit de 

.norndi, la impsrţire. burtă oară 

ticele d -lor StikjCll şi. Alexi ne; dact imjiăr- 

tirI r lativ destul de potrivite rri viriţa stu- , 



mintea intr'un exerciţiu plin de interes şi 

regula scoasă dintr' o asemine analisă se inti 

păreşte mai adănc ; apoi conştiinţa şcolarului 

păstrează urme neşterse despre modul cum se 

produce regula din exemple; şi ce-i mai mult) 

nu numai că şcolarul invaţă ceva nou, dar 

tot odata i se agereşte mintea, i se desvoaltă 

priceperea şi se deprinde a examina mai ăn- 

tei lucrul şi numai după aceea a lua de bună 

o teorie sau o invetătură abstractă. , 

Oea mai mare parte de reguli elin grama- 

tica d-lui Manliu sunt desvoltate după me 

toda interogativă. Fie care paragraf este im- 

părţit in trei părţi, ăntăi esplicarea, apoi 

regulele formulate pe scurt şi la urmă de- 

prinderi şi felurite teme, In ce priveşte es- 

plicarea, ea nu se raporta numai la obiectul 

special al lecţiei, ci mai ăntei se stabileşte 

o legătură strinsă intre cele inveţate de cu- 

rend şi intre cele ce sunt a se in veţa elin nou. 

Pentru a se vede atăt modul esplicării cat 

şi modul cum se face legătura intre cele es· 

plicate mai nainte si intre obiectele lectiei , , 

noue, să cităm doue explicari din gramatica 

d-lui Manliu. Să. luăm una din:, partea eti- 

mologică, acea despre adiectiv: 

Inv. Oe numim fiinta? Oe numim lucru? , 

Şc . . . .. Ino. In propozitiunea : Şcolarv; a 

cl'nperat o c(rte, care este vorba ce arată o 

fiinţă, şi care ne arată un lucru? Şc. vorba 

Şcolarul arată o fiinţă, vorba;;;Carte un lU(;rll. 

-lnv. Observaţi bine ! ... Cum este acest şcolar? 

Şcol. __ Mic, silitor. ----lnv<, Cum mai poate fi? 

Şcol. Scolarul poate fi_curat, modest, ascul- 

tător, supus (şi contrarul)-Il1v. Oearata. a- 

ceste vorbe? Şcol .... _ .. Inv. Aşa elar vorbele 

mic, stlitor' etc. arată cum este şcolarul, adică 

insuşirile lui. D ..... , ce arată vorbele mic, 

silitor, cwrcd, etc? Şcol ..... 

Invăţatorul luănd cartea in mână, intreabă: 

R ..... J ce insuşire are această carte, adica. 

cum este această carte? ŞC0l. Cartea aceea 

este albă.-Inv. Dar in privinţa formei cum 

este? Şcql. Patrată.s=Insr. B .... mai spune 

şi d ta o iusuşire a cărţii? Şcol. Nouă. Inv. 

d-ta, alta! Şcol. Vechie.-Inv. el-ta, mai multe! 

Şcol. Curată, frumoasă, ruptă, neagră, galbe 

nă, roşie.-Inv. D ta spune pe reud toate in- 

suşirile cărţii? Şcol. Cartea poate fi al b el., pă- 

trată, nouă. veche, curată" neagră, galbenă, 

roşie.-Inv. Luaţi sama : 

Insuşirile unei fiinţe sau lucru se arată 

prin vorbe: Vorba ce arată insusirea unei fi- 

inţe sau lucru, se numeşte adJectiv. 

Ino, B ... , ce numim adjectiv etc. etc. 

Al doile exemplu să-I luăm din paragraf. 

despre atribut*). 

Ino, A-ţi văzut voi vre-odată oameni că- 

rora să le lipsasca unul sau mai multe de- 

gete, o mănă sau un picior? (am vezut.) Dar, 

cănd v'ar spune cine-va că a văzut un om 

făra cap, sau fără trup, crede-I'aţi ? (Nu l'am 

crede.) Pentru ce? Pentrucă un om nu poate 

exista fără cap şi fără trup; capul şi trupul 

sunt părţile esenţiale sau principale, fiindcă 

fără ele nu poate exista omul; celelalte părţi 

care nu sunt strict necesare pentru viaţ,ă, sunt 

părţi secundare. Să cercetăm dacă nu se află 

un ce asemine şi la propoziţiuni. - Avem 

propoziţ.iunea: Şcolarul sil'itor invaţă lecţiunea. 

Nu se pot scoate unele părţi, fără sa ince- 

teze de a mai fi propoziţ,iune? Putem scoate 

din propoziţiunea espresiunea şcolar'ul? (Nu.) 

*) Partea Sintactică pag. 8 şi D. 



Pentru ce nu? (Pentrucă silitor invaţă lecţiunea 

nu este propoziţiune fiindcă nu insemneaza 

nimic). Se poate scoate espresiunea inva}ă? 

(Nu se poate scoate ) Pentru ce? (Pentru că 

ceea ce mai remane nu face o propoziţiuue). 

Dar espresiunile : silitor şi lecţiunea, le pu· 

tem scoate? (Aceste le putem scoate pentru 

că: şcolarul invaţă este o cugetare şi prin 

urmare o propoziţiune ) Oe este şcolarul in 

aceasta propoziţiune? (Subiect). Oe este invaţă? 

(Predicat). Aşa dar subiectul şi predicatul 

nu pot lipsi din nici o propoziţiune ; subiectul 

şi predicatul sunt părţi principale ale propo- 

ziţiunii, eal' celelalte părţi adaugata la subiect 

şi la predicat, pentru a le indeplini intelesul, 

sunt părţi secundare pentrucă propoziţiunea 

poate exista şi fără ele. etc. etc. 

Dupa ce se face in chipul acesta explicarea 

lecţiei şi după ce se formulează regula, apoi 

vine momentul de căpitenie in inveţamentul 

elementar: aplicarea regulei. 

Toate acele desvoltari lungi in dialog, şi 

tot felul de mijloace ce pot fi la iudemana 

inveţătorului in tractarea materiei, n'au şi nu 

trebue să aibă alt scop decăt aplicarea sigură 

a regulei. Căci in şcoala' primara căutarea, 

aflarea şi priceperea regulei nu poate fi ţir, ta 

instrucţiei, ci totul trebue să tindă la o prac- 

tică couştiincioasă. Ce folos de cartea şco la- 

rului, care-ti ştie fără greşală toate legile 

limhei, dacă in practică nu se poate orienta 

de fel; daca nu-i in stare a scrie două cu- 

vinte făr'a greşi pe unul şi daca şovăeşte la 

tot pasul şi n'aro siguranţa cerută nici in 

deosebirea substantivului de adiectiv, 

De aceea cu tot dreptul gramatica dwnului 

Manliu pune la indemăna scolarului o sumă 

illsernnată de exemplo eorespul1zetoal'o l'egu 

lelor. Anume după ce s'a inteles bine şi s'a 

inveţat regula se dă mai ăntei 'o deprindere 

sau do ne compuse din propoziţii, pe care şco- 

larul trebue să le copieze in caetul seu, sub- 

liniind cu vintele sau zicerile, la care se ra 

poartă regula; după aceea se dau cuvinte sin- 

guratice şi se cere a se face cu fie care căte 

o propoziţie; mai departe in o a doua temă 

şcolarul este însărcinat a face el insusi pro- 

poziţii asemine celor din deprinderi; in fine 

se dau spre analizare bucăţi corespunzetoare 

elin cartea de cetire. 

Eata .inauşirile distincţive ale gramaticei 

d-nului Manliu in asemănare cu celelalte gra- 

matici ale noastre. 

Dacă ănse meritele acestei gramatici sunt 

vrednice de a fi aratate şi dacă este bine a 

atrage atenţia cetitorului asupra părţilor ei 

bune; apoi nu este mai puţin folositor de a-i 

arata şi scăderile. 

Am zis mai sus, că impărţirea materiei in 

gramatica d-Iui Manliu se face in multe pri- 

vinţe potrivit scopului didactic din inveţă- 

mentul incepător. Dar o carte elementară 

trebue să se abata nu numai ici şi cole de 

la impărţirea logică a cartilor de ştiinţă, dar 

ea este chemata a-şi desface intregul cuprins 

din acele ţeseturi cu plan şi regule iscodite 

de raţiunea reflexiva. Astfel cat pentru gra- 

matică, numirile de etimologie şi sintaxă tre- 

buese să dispară) şi să nu-i poată corespunde 

alta numire decăt simplu; Regulele Limbei. 

Din potrivă este cu neputinţă alcătuirea unei 

cărţi pe deplin corespunzătoare interesului pe- 

dagogic din şcoala elementartt. Aceasta se 

dovedeşte din esplicarea ce dă e1-nul Manliu 

despre conj aneţie, La sfirşitul acestei esplicări 

e nffă ht b) aceste cuvinte: â.t dU.1i1!t felul 
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cspliearer:. de sub A 

apui eu m:)f(\ surprill- 

exep;ple i'îi,ncmai do felul 

f:rn-j d ,J) {}'r"_1uati(lele el-loI:' 

'''''AV'', t.iintGle , ' 

Dm' ::mbsta.l)U.\reJc hărlJ(tte,ti) 

ele cele 

F;c in 

t,eleg(rea l:.(llaruhlÎ, 

dere intimpinrtDl ŞI 

DSC'11ine numiri căci 

nehoiărite. Am inţelege aceasta) cand şC'oftlele 

normale' ar corespunde scopului, pentru care 

sunt intemeiate. In (',ătCt 'Vreme lHse partea 

practicii a iuveţiî,melltului din ele ce aRă ne- 

socotită mai de tot, o carte dată in .năna 

exemplele de mai J08 pro- 

iroter'O.laUi'e relcdive :;:i 

inveţătorului nriinar trebue să i dee gata toate 

inlesniril o trebui ncioasc. 

1'1: se Jiomine:şte nimic c1cepl'e ceea ce va s{t 

zfc., (:1 rnD; a.ler j0 s11une enrDt 

lvlai departe la \:) lu despre complimentul 

circumstanţial (sintax« png 21) ga$im o regulă 

formulată :" Complimentul care nu com- 

plineşte ei determină intelesul predicatului) se 

uumeste comoliment circumstantial sau deter- ,.\. , 

'Dinaj;il.ne cil'c':li1dalt\,iaH:,," De unde se scot 

torului. 

espli carea 

e'o ,;idt csc."mtie 1\i Hciud abstntdic .'-) ) , 

, tCl'Iniuate in c, daeiJ, le scriem f'iiru, U lllut 

fiJlal, ::rroi ele se determină Î,rin uZ, aa pom 

al) (' 1111. i!:IIJ,;.i un ue1iî,rnnrit 1 J,ă·- 

I că, t;oi ?cest c,Ol'lpHment. co::np1inete l el in-- 

ţ,eL-':ul predi.catu! ni.b. llRrtpiJ, etimologiei.t 

.i se c.i a.rt-,ii1JUj fi,-nn't 7, le §i 

fini ţii despre timpuri au:solute sf!u[n.Ludpale) ! 

relative 8au secundare, di1t!l)re Bubiwllaqil'ile 

timpurilor etc, Cetiud eapul despro Iijlip;ă, 

ţi se pare di, a-i îL tot fU 

Mll,8tr'O COlltl'ilJ'8 invet,lîm1itnî 

şi aşa inainte ca gradul JJo,"!ili1" wmlAîrativ 

şi superla,t'iv, Pamgraful "Des,H'o eon.lt.:.gn;en 
verbului" eal';1::;i :au clmrinde alta d'.,r.;i\'t de , , 

orrdinâto((re; tot la capul acesta pe pag, 71 

se dă regula: conJunc?innile se ViunU8C coo/'- 

clinătoarre, când 'U11J'SG done pri'Jioziţii omo- 

gene (de acell/ş j31), adiel!' princ;pal'l, cu priu- 

ci1)al( si subordmaUi CI, .'juburdinaiă, Seolal'u 1 :J: , ' 

dar aude desp e propoziţie principalii şi 

ordinată, despre Iegătura acestora intre de, 

fară să i să fi esplicat nimic ăncu, căci es- 

plicarea vino mai tărziu, la anul, ori LI. doi, 

in pB rtea sintacti il 

N li mai departe, dsr chiar trebuinta uein- 

cunjurată de l), incepe etimologie eu propozi- 

ţia, de-a spune }}e la inceput ce i subiect, 

ce- i predicat; de-a da mai urură noţiuni. 

despre propoziţie simplii şi desvoltată arată 

in destul cu numirile şi insirarea paragrafe 

lor din gramatica ştiillţirică trel;uesc mll,tlî- 

rate pe căt se poate mai mult din graw(ttica 

făcută pentru incepetori. 

In ce priveşte Espliâf1'iJc) apoi nki o re- 

gnla n'ar trehui să ::le pUlla in cilrtc C1Cll- 

sele. OMe reguli ăU:3o nu vedem. il '11 gJ'il 

matica clIui Mall]iu puse deoil gaLa fj,ră 115/- 

muririle prpg,atitoare! rarag-raflll (lespre ('om 

pararea aciectivelvr n'are rtid o ()s:,licare 

premergătoare, ci se incep0 cu: ., .. l\diecâvuI 

atribueşte unei fiinte uaH lw,;!'u o immHire in , , 

tr'un mod absohtt", san intr'un mOl1 rela,iiv" 

propozitiilor ce llYigă, de (se intelege coujuct.) 
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au rădăcini amare, fructele lor ănse sunt dulci. elipsă, poriod ; de ce dar să mai impo vorăm 

-Omul este superior animalelor, ănse inferior mintea şcolarului şi cu altele) ele care ne pu- 

ăngerilor. --- Raţiunea arc lipsă ele experienţă tem lipsi? Nu mai puţin trebue să luăm 

dar experienta este nefolositoare f5ră. raţiune. sarna ele-a nu jigni firea limbei, in privinţa 

(Virtutea, căreia ei sacrificăm totul, este cel alcătuirei propoziţiilor. Fraze ca: Noi vom 

mai mare inamic al nostru.c--Poeţii şi scriitorii fI introduşi prin moarte in viaţa eterna; Tot 

să primească şi să-şi insuşasca ori ce idee a satul află de aceasta şi ea trec It in ochii tu- 

spiritelor inalte, fără a-şi insusi coloarea lor). turoro de lwaţâ; JJfulţimea e atăt de mare, 

Dar mai cu samă unde exemple cu cuprins incat nu se poate nnmeru,-nu samănă a limbă 

istoric dovedesc căt de inrădăcinat este la I românească. 

noi obiceiul de-a DU ţine s-mă de inteli- In sfirşit să mai facem o observare in pri- 

genta şcolarului, şi căt de greu este de a 1 vinţa modelelor reproduse din scriitorii noştri 

părăsi calea de pănă acum. La pagina 42; I pentru aualizare mai intinsa. Dacă este ni- 

in part. sintact se dau aceste exemple neer- merit a scoate asemine modele din scriitori 

tate: Prin contactul cu acel răsărit aşa de ca Alecsandri, O, Negruzzi şi N. Gane; apoi 

stricat, Romanii pcrdusore vechile lor obiee- nu-i ertat a' mtrebuinţa pentru acest scop şi 

iuri, avutiile c'istitmte in atătea victorii res- c3,rţi IP Iimba cea mai stricată, Asemine cărti , ) '-" , 
turnaseră vechiul echilibru al societatii rODE1}C sunt mi' toate scrierile noastre istorice me- , 

I 
, 

şi cauzuseră, prin n\)erlea lor introducere, per- 

turbare profundă. in mijlocul unei societăţi 

fără. ind ustrie şi comer: in.-- La aceastc1 şti! 8 

piratii delasrtre coastele Jtn,liei, preţul bU,L" 

telo!' sdizll (1eodaUi, poporul sLrigâ cit jngurnl 

numI") a lniPompeill ternlillLtse l'cs1JclnL --< 

uite pentru SCOltW, si intre de se deosebeste "- . Î' , 

istoria dIui Lauriau. D. Manliu ănse pare a 

nu ave idee temeinică, I?i lămurită de ceea ce 

trelno un model }JPIltru analiză, că-nd 

repJ'odnce eXc;ul}Je ;;d din istoria d-lui .Lau- 

!"ian fi] il lai Elia(lc. 

'': ţiile sale, 

gramaticelol' 1'0- 

tiC<Î, do oarn ce,. o mai 1'0- 

rnJ ll'avea. (;on.;! ""uUi curată , , 

, eOl'ţltimi (l ; t,LtCCa şo- 

eOlltn!.1"O nceleiv" Cî!l''' J 'ar :fi COll- 

lil'tLeşti Cj " CJ. 1'1'[ ciue se v-:, ::convins despre 

;'.;1di1rni:·, :eLa, ",_ul facut (',.jJiL gramaticele 

dm la. scop, Aeest reu domrwtt "llea. destul 

de puternic 10, noi) şi nici e:1, Ve,;1 pute găsi 

fj(:ap:11'0 decâ.t puni"il1ctU-Ile 

1·;,1",' "':'ţj'r'i'l"ln ,',".:,' ".:1;11(11 "El fi,," ,(,11),,;1 ,.,"': .vL ... ,,) " i:'H!. tl ,. " 
W 

cu sisiema. 

şi in 
I '- ,. 1 V,.Hll.lt 

t, 

La png, G8 a("e(',i parte a [ii1maticei: 

care repul't:1se ccl(' mai mal'i inving-eri ţ.i "i' 

mănile căruia '." co 'eentras(; puteJ,;i: 

statului, se prrta fOflrte cal m ;;u inamici i 

In cit privete lir.lLa, in mn1te locuri ea 'st() 

derH1,l'te de n ;i la ill\.Wmca unui inveţ.[tmeilt 

intuitiv. SUllL nerrtai'.c il:tl"O carte i'lCllJCHt:lLI 

lleologislilc ca acesto: yoace, debonluv.zi\., IH'U- 

denţ.Î, pl'eccpte, ahuza, salva, omite, centru; 

condall1uii, manifesta,. esenţia.1, avarul, uejuca!., 

decis, fortuit, pacieuÎa, morb, l'cpam, prospern,) 

presente (elu faţă), calm etc, Destul cu. sunt8111 

nevo;"i a illtrplm;,;1"l f"'·'l"r'Qi; 0'1',,1,,\ cu subiect, .a.}, __ ' • ,,t.COj'U >ll,U'J." t:- '- -"'J 
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auziri audierint 

De asemene in partea lexicală a Iimbei 

'intălnim cuvinte ca următoarele pe care h 

Lat. 

audierim in loc de audiverim 

audieris 

audierit 

audierimus 

audieritis 

Mncetlo-Rom. 

Si auzirim 

auziri 

auziri 

auzirim 

auzirit 

Macedono-Romănă Daeo-Bomănă Latlnă 

arup-s rup-sei rup-si 

arup-seşi rup-seşi rup-sisti 

arup-se rup-se rup-sit 

arup-sem rup-serem rup-simus 

arup-seţi rup-sereţi rup-sistis 

arup-sere rup-sere rup-serunt 

prin lepădarea lui ei de la persoana ăntei 

şi prin acea a lui r la plural care nu esistă 

in latineşte. 

Limba macedono-romănă are forma futu- 

rului condiţional care corespunde futurului 

exact din latineşte şi care lipseşte cu totul 

in limba romană. 

ambele limbi atat in partea gramaticală căt 

şi in partea lexicală această analogie se es- 

plică elin identitatea elementelor din care au 

eşit şi anume acel tracic) acel slavon şi acel 

roman, care au fost aceleaşi dincoace şi din- 

colo de Dunăre, eal' nu dintr'o desvoltare 

impreună după cum se poate incredinta cine- 

va din prea marea deosebire ce constatăm in- 

tre aceste doue limbi. 

Mai ăntei limba macedono-romănă prezen- 

tează o mulţime de forme mai primitive ro- 

mane de căt acea daco-romăna atăt in cu- 

vinte căt şi in gramatica ei, aşa d. e ea păs- 

trează o formă cu mult mai primitivă decat 

daco-romăna in perfect: 

IV. 

Critică deA. D. Xenopol. 

M. P01npil-iu. 

(Urmare şi sfirşlt.] 

Homănlsche Studien de Hoessler, 

Să venim acum la pretinsa identitate a 

limbei daco-romăne cu acea macedono-rornănă, 

o identitate pe care d. Roessler o admite fără 

a o mai demonstra ca si cănd nu ar fi nici , 

o umbră de indoială asupra ei) şi din care 

deduce concluzia prea nu turala că Romănii 

din Dacia lui 'I'raian au trebuit să locuească 

impreună cu acei de peste Dunăre, pentru ca 

limba lor să prezente intocmai acelaşi carac- 

ter. Noi vom videa din contra deosebiri prea 

insemnate intre limba macedono-rornănă şi 

acea din Dacia lui Traian, deosebiri care 

nu se pot explica printr'o desvoltare ulte- 

rioară) căci de sigur că ţaranul roman vor- 

beşte şi astăzi foarte puţin deosebit decum 

vorbea la 1200. Căci e ştiut că o limba nu 

se desvoltă decăt prin cultura eal' ţaranul 

roman remănănd necultivat pănă in ziua de 

astăzi urmează că limba lui actuală nu se va 

fi deosebind asa de tare de limba lui de acum , 

căţivă secoli şi că, deşi nxistă, nlW 1 0p;ie intre 

prin cetirea scrierilor bune literare şi nu prin 

perderea vremii cu compendii de istorie şi 

filologie) apoi totodată cătănd cu tot dina- 

dinsul de-a cunoaşte şi a inţelege progresele 

pedagogice) puse in practica de naţiile mai 

inaintate in cultură. 
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Apoi multe cuvinte derivate de la, latineste , 

care nici nu se află in romăneştc: 

punem in comparaţie cu acele latine şi a 

cele romăne ca să se vadă cu căt mai aproa- 

pe de latineşte e limba macedono-romănă : 

221 

cec ere cieer 

avua uva 

pinu pinus 

vest vestis 

boace vox 

bassiu baslum 

lucanie lucanica 

invesc investio 

mullare mulla 

mur murus 

vingiţ viginti 

cuva cavus 

vomu vomo 

curcubeta cucurbita 

cusur in consobrinus 

avra aura 

lamia lamiae 

pecuni pecunia 

chellariu cellarium 

Iardia lardum 

cucula cucullum 

cupia copia 

mentuesc (de la) mens 

demandu " demando 

capisteria capisterium 

nerca novcrca 

cătin catinus 

se1'1'[I, sena 

Această, pastrare in limba macedono-romănă 

a multor cu vinte cu forme mai apropiete de 

latineşte decât in limba romănă, precum si , 

prezenţa a o mulţime de cuvinte latine, care 

nici ca se nflă in rcmăneştc, nu mai puţin 

forma cea mai apropiată a perfectului şi fI' 

turul exact nu am şti cum să le esp l' 

dacă am admite ca Romănii s'au des- 

preună dincolo de Dunăre. Of 

de la 1200 inainte Românii nu " 

copac 

neam 

pucioasă 

femee 

fiică 

ochiu 

ureche 

perii 

maiu 

Română 

făină 

vrăsta 

frunte 

car 

muiere 

rump 

ghiaţa 

plămâni 

taiu 

usturoi 

de masa 

tăciune 

puiu 

ferar 

pesce 

fulgera 

sprincene 

Iănced 

friguri 

polex 

ficus 

Latiuii. 

farina 

aetas 

frons 

Latină 

currus 

mulier 

arbor 

gens 

sulphure 

foemina 

filia 

oculus 

auricul a 

pili 

malleus 

arripio 

glacies 

pulmones 

disseco 

allium 

mensale 

titio 

pullus 

faber 

piscis 

fulgurare 

supercilia 

languidus 

febris 

IH a cedonă-Hourănă 

pollecar 

fice 

pescu 

fulgirare 

suprancialle 

langid 

fievra 

Maccdono- Romănă 

Farina 

aeta 

fronte 

cherra 

muliere 

arbore 

ghinda 

sclifure 

feamina 

filia 

ocliu 

ureclia 

perUi 

malliu 

arrapiu 

glieciu 

palmunele 

dissic 

alliu 

missale 

tutile 

Pulliu 

faoru 

1/1 



şi 1'ne fac f';' raiul 

dind PE) m in 'rj: dulcelTlu (cli'lcf'-t1:1. 1111:ra1 

clulc6nji; glarimu, glarinji; lJH'Lstemll, bHsteuji, 

pe c[tUc1 in limba daco-romitl1ă, plnr;.;Jul 1:1 ;)- 

ceste cuvinte se face prin Uf'Î: blastăm, blftS- 

tămuri; ghem, ghemuri. 

Şi la verbe care se termină in ?nU, ur .. 

mează. aceeaşi schimbf\Te de căte 01'1 viDe Uil 

i: afum, afunji; dorm, dornji; diem,1ienji; 

pe cănd in limba daco-romănă se ud:·c nu- 

mai un i la cuvent111 original' afumi) dormi. 

chicmi) sugrumi. 

ArtienluJ este m lilr:tl,l nUlcc(lono-rom;'\)'3 

căncl in rOn)[U8)'te a-o 

tocwai de ]u, 2 O ill- , '. 
auaoglre se cea stă. 

zece se adaoge eli, pe 

aintc: Hrjt()llJ) aV8::t doisp],fZe(;e <li apoi,toli. 

In fine mni observlîm că Emba, maceclono- 

romttuă nu cuuoaştc; 1 ucru curios, unul dln e1e- 

mel,telf C();lE:titut.ive a 'lirn\;ei ,1iH'.IH·Olnaae, aun- 

Alexandru se născ.u Pela, muri Vavylona şi 

se ingropâ Alexaudria La Tmmerj1e de peste 

ziţii d. e: 

Dee1inaţ.iunea pronumelui este apoi cu to- 

tul alta de e.It in rornăuecte: eu, gen. a-njui â.u. 

a-njia ac. nji; plural noi, gen, a nostror elat. 

a nao. DecliJli1ţil1nea pronumelui refÎexiv face 

genetivul şa) dativul Ş(, acusativul se ablati- 

vn1 dinasu, năSit. 

In pri 1i1ţa ,,""taxe] o'}se::"\ "il11.,rmKtoa.rele 

rJH\ Led: numele flY'D,)elor se p'Jlt fii r{t prepo- 

COlijegatiunca verbului n fi e astfel; esc, 

esei, esto, hiw, hiţi, sunt, pe ci:i;l in roma- 

neşte e,J,e: sunt) esei, este, sm\,e'.Jl)"':iLeţi) rmnt. 

f"rticiJllul este futil şi lost. 

Comparativul se face prin ma i superlativul 

prin cama in loc de mai şi cel1nai daco-romăn, 

unde se vede din contra un progres a Iim bei 111a- 

cedono-romăne asupra celei daco-romăne căci 

a l"'oHtcllt cuvintele in particule contractăn- 

du-le chiar in una singura" 

Dativul articlului este ca Şi genetlvul a 

lui nu hâ ca in româneşte. Genetivul şi da- 

ti vul singul. a. decliuaţiunei 1 Il şi III se 

face prin finala Iji : doamna, a. doamnilji, a 

doamnilji ; f; adunarea) a adunărilji ; steaoa, a 

steaolji. 

lu ca si'n româneşte, cu deosebire că el se , , 

1 pune astfel cum este la flnea cuvintelor, d. e. 
foclu, nu focul. 

v v 
va sa CM1' să hiţ.i) va s, iliil ; 

va să fug. 

Ouvintele in 'jjilt 

supuşi unor inriurlri streine atăt de puter- 

nice, incat să putem admite că acele cuvinte 

au disparut elin limba daco-romănă, fiind in- 

locuite cu cuvinte elin alte limbi. Epoca for- 

maţiunei Romanilor cade de sigur ';.dinainte 

de 1200, prin urmare in acest timp s'ar:fi 

putut intempla aşa ceva, nu dupa 1200) şi 

dacă la Romanii de dincolo de Dunăre in- 

tălnim forme mai vechi latine si cuvinte ce , 

nu se află la cei de dincoace) aceasta nu se 

poate esplica decât prin o desvoltare cu totul 

separată a unora de ceilalti ..1;. Î 

Dar să mai considerăm şi alte deosebiri 

gramaticale. Aşa construirea tuturor timpu- 

rilor conjunctivului cu particula si fU1i, d. e. 

si furi cii eu floresc, si furi că eu floream, 

si furi că, eu florii, si furi ci), eu am florită; 

pe cand in' :,a, daco-romănă conjunctivul se 

face prin Ci, u verbul a fi' d. e. să floresc, 

SJ, fi florit, ), il fost florit etc. 

Futurul "bdor f:le face in lÎ1::ba macedol1o- 

romănit prir.. . d. e. va s'am, \Li: c'i, va s'aibă) 

va s'avem, y, Jveţi va s'aihtl. ;.9, bim, va 
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me vocala î 25) inlocuiudo pretntindene cu cY, d. e: 

rnJinc't in loc de mină, păne iu loc de pîne; .sânge 

in loc de sînge incat această diferenţă, care 

nu mai este o diferenţă in lexiconul sau in 

gramatica limbei ci in însuşi vocalizaţiunsa 

fundamentală a ei ar fi de ajuns pentru a 

ne proba diferenţa radicală ce există, intre 

limba daco-romănă şi acea macedono-romană. 

Din aceste toate credem că s'a demonstrat 

in destul adănca deosebire intre aceste două 

limbi, incat identitatea lor sa nu mai poată 

il invocată, ca un argument pentru locuinţa 

Romitnilor din Dacia 'I'ruiană dincolo ele Du- 

năre plină la secolul XIII. 

O altă ohscivaţiune [1, dorm.ului Roessler, 

caro arată. cu c.1tă bunii credinţă d-nia sa face 

critica isto: iei ROlll;'i,nUilr, eSec cea următoare, 

aun me că ternuii . romăui din Tr1111,:Jil vania nu , 

cunosc numele localităţilor, a munţilor, a pis- 

curilor ce le cutrieră, iu deosebire de ţerau ii 

Alpilor, care nu se mai satură it enumera 

toate locurile lor cele li'umoase cUllosccw1u -le 

toate denumirile lor. "S'ar a1'a(,1, oare astfel 

Valalml, urllleaziî. el-nul Roesslerj c,md s'ar fi 

simţit el in t0UeaUDa ca cetc1ţallul acestui Dă- 

ment, (hcii uccast<'i. patrie nu al' fi intr' cldel'er 

pe!ltru densnlnoua i necu;:oscuUl?26)" .Nu este I 

r:.hiar ridi ul de a ll111ula eu asemene frazd 

de r, Lorica? RomanI! 1 n:1E,Gut i crescut in a- 

cele plaiuri şi iu acei mUllţi, cum D,!' fi fiU' 

tut să 10 cunoJ.scă mai bj)e dacii ar I1umera 

mai nmlţ.i strcJ!1oşi:} Paret ClllO i,tinţ:t strl1huni- 

J 1)1' se poate adii,ogi la Ctl"lO }t;ilja illdiv iuu:tl ;1; 

parcă iut.r'ull mod mi'3Lic copi i ar mot ni in 

:,ingle lor de lrt I);1r,nti cuuoştinta locunlor 1 ! \,j ." , 

2-) lIÎe;\, GLiITlll1fltll, der HOlJ1aniR(;hn 0(lrdl,)1l, T Il 3:38 
Pentru ,oale lA,Je din text. vezi ljoi,,,,lji, t'!./1,cc(](,JlO- 

W"laciJischc tpl'<\chldJl'c i li!('? op. ci'. 
9,) fug, 14;J, 

De asemene argumente poznaşe foeşte car- 

l,Pa domnului Roessler d. e. tot d-nia sa sus- 

tine cii Ungurii ele aceea nu au cucerit 'I'ran- , 

silvania indată ce au venit in Ungaria-tot 

pentru a combate pe anonimul Notar - pen- 

tru că voeau să Iese un loc intins pustiu in- 

tre ei şi Peceneghii ce ocupau Moldova şi 

Valahia. Dar nu era mai natural că tocmai 

di« causa acelei naţiuni periculoase, Ungurii 

S1 caute a pune măna pe munţii Transilva- 

niei despre Moldova şi Valahia, pentru că 

numai munţii nu sunt o stavilă indestulă- 

toare contra popoarelor bsrbare, pe cănd 

munţii pot fi foarte bine aparaţi de oameni, 

dar d Roessler singur ne spune că Ana Com- 

nena numea pe Unguri Da -i, şi Iă la alţi Bizan- 

tini, eU['1ria se numea Panono-Dacia, De un- 

de vine acum acel nume de Dacia intins a- 

supra Ungariei, de unde numele de Panono- 

Dacia? Se Înţelese de la sine că Ungurii 

trebue sii fi ocupat o parte din Dacia pentru 

ca ţara br ::la se poată numi astfel) prin 

urm"re pe timpul Anei ('omnena (1083-1148) 

era cl(lja. rrnmsil vania cucerită ele cătrtL Unguri. 

D.1r apoi ce să mai zicem de Sirte-Mar- 

garHe, in care el-sa vede un cuvent samoi- 

dic, WUllle Sirtje! pe dind acest nenorocit cu- 

'lent nu este altă ceva de că,t inşirite-Miir- 

g;lrite, o alusiune })oet ca la înşirarea vorbe- 

lor llrecum se inşiră. mh.rgzvritarul pe aţă şi 

care ntl est.e alta d :căt latinescul in8e1'ere? 

D,IT d,-niei-E:nle ei trebuea numai dedt cu- 

vllte su.moidice, din care rasă erau şi Bul- 

gilTii, p,-utru a demonstra că noi am primit 

acele cuvinte de]a Bulgarii de peste Dunăre, 

ci.tlld am r;j,at acolo impreunl't cu denşil pănă 

la seca' ul al XIII. Dar apoi derivarea cea 

cu totul măestriti.t) şi di) la un cuvent fabri- 

.  , .  
'" " . , 
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cat de d- nia sa, care nu există in nici o Iim- 

bă samoidică, a cuventulul curcubeu, care s'ar 

deduce de la korgabanu, şi ar insemna "ti- 

vitură la pelea de urs". Aceste sunt jucării, 

nu mai este filologie, cănd d-nia sa eşi per- 

mite a presupune că in limba ostiac-samoidică 

s'ar putea intempla să existe un asemene cu- 

vent fiind că in genere in limba samoidică exis- 

tă cuvăntul numbanu şi pe limba Ostiak-Sa- 

moidica korga insamnă urs, cari ar fi ado- 

rat ca o zeitate şi care zeitate se numeşte nu 

numai, celalalt astfel se poate lua un cuvent 

drept, şi bazat pe această supoziţie el-sa substi- 

tue cuvăntul korga lui num şi formează cu- 

văntul korgabanu de la care să se dcrive 

curcubeul nostru (p. 256.), in care ori cine 

nu poate vedea decăt latinul curvus, sporit 

cu o silabă spurie, după cum se intămplă a- 

tăt de des in imprumutările limbistice d. e. 

din româneşte aducem cuventul curcubetă for- 

mat din concurbita precum şi curcubeu din 
concurvus. 

V. 

Să trecem acum la cercetarea elementului 

slavon, pe care mai cu sama se bazază d-nul 

Roessler pentru a demonstra tesa sa, anume 

elementul slavon in româneşte este acel vechiu 

bulgar sau vechiu slavon care sunt identice 

prin urmare elementul sudic slavon nu acel 

nordic. De aici rezultă că noi am trăit peste 

Dunăre foarte mult timp ele unde numai 

am putut lua in limba noastră acel element 

m forma in care el se află. Dar mai autei 

să vedem unde au locuit Slovenii, in care 

mai pe urmă s'au cOlltopit Bulgarii primind 

Slovenii numele acestora, precum au lJrimit 

şi Ruşii numele cuceritorilol' .lor deşi aceştia 

s'au slavonizat, precum au primit Norman- 

dia numele cuceritorilor ei, deşi aceştia s'au 

frantuzit, şi ca respuns prea pozitiv aflăm 

că ei au locuit cu totii la Nordul Dunărei. , 

Aceasta ne-o dovideşte de'ntei notita mai sus 

pomenită din J ornandes, care spune pe unde 

locuea poporul Sclaviuilor. Schafarik bazat pe 

documente autentice ne arată că Slavii Bul- 

gari, adică Slavii aceia ce s'au numit mai 

in urmă Bulgarii, locueau "ele ambele părţi 

ah Dunării" Că acesti Slavi se coborire in. , 

Moesia, 'I'hracia si Macedonia cătră sfirsitul , , 

secolului V şi inceputul secolului VI, "din 

vechea Dacie, adică din Valachia, Moldova 

şi 'I'ransilvania," remăind se inţelege şi după 

coborirea oardelor slave celor mai numeroase 

indestule remăşiţi slavone in ţerile noastre, 

care in curend se romanizare. Că Bulgarii au 

dominat şi dincoace de Dunăre se dovideşte 

din faptul că Bizantinii numeau Valachia şi 

ţerile dincoace ele Dunăre, Bulgaria 'I'rans- 

danubiană.?") Apoi păreul Milcov precum şi 

satul Milcenii sunt astfel numite de trunchiul 

slavon al Milcovţilor. Bizantinii ne mai spun 

ăncă despre duşmăniile dintre Slavi şi Avari 

care se inţelege că nu se puteau intempla decăt 

in pirţile de dncoace de Dunăre unde locueau 

A varii. Despre aceste se spune ca avarul 

Baian, cerend tribut ele la Slavii din Vala- 

chia, Moldova şi Banat, Lowreta şeful Sla- 

vilor, refusă să 1 plătească, din care causă, 

urmase mari duşmănii intre aceste doue po- 

") Bulgaria trans Dauubimn, Bulgaria trausIstrum fiu- 
viurn, Leoll gl'ammat. a.p. Stl'itter, memol'iae populo- 
rum II 553 :şi 558. Mai vezi Pl'ay, Annales 1. 218. 
Terram zeml'am, cirel\ pi1rtes Blllgariae, anno 1257. 
O uiplomă din 1229 in Theiner, monllrnenta Ungariae 
1 p. 171: Circa p:trtes Bulgariei in terra. quae zeurell 
nominatul'. D-nul Roessler citează insui un ascmine 
document (p. 286) dar uu vaue de ce este vorb,\ aici. 

! ; 
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poare. 28) Slavii veniră in aceste ţeri, mal 

ales de cănd Ungurii şi cu Bulgarii se co- 

borire de la locuinţele lor de lăngă V olga şi 

ocupau Crimea şi părţile de prin prejur, pu .. 

nănd astfel capet Întinderei Slavonilor inspre 

răsărit şi silindu-i să se iutindă inspre apus 

in regiunile nordice ale Dunării de jos. In 

sfirsit Neumann ne spune că marele imperiu 

bulgar cuprindea" in cea mai mare inflorire a 

sa V alachia şi Ungaria răsăriteaua « 29) Din 

această predomnire a Bulgarilor pe laturea 

N ordică a Dunării se esplică atăt predomni- 

rea bisericii slavone la noi precum şi limba 

slavonă in biserică şi in Stat, care s'a pas- 

trat şi după ce Moldova şi Valachia formau 

state separate şi autonome. Dar această do- 

minaţie se poate dovedi şi documental, anume 

printr'un document publicat de d-nul Hăşdău 

in Archiva istorică, in care Ioan Caliman A- 

san se numeşte pe sine "autocratul 'I'ăruovei 

şi al Universului) al Bulgarilor, al Grecilor 

şi peste Moldo- Valachi« şi ţara Ungurcască, 

al Buclei, şi pănă la Viena. 30) 

Dar Slavonii au mai dominat şi prin alte 

elemente in ţerile do la gurele Dunarii, anume 

prin principatul Galiţiei in secolul XII. 31) 

După cum ne-o do vid este aceasta un docu- , 

ment cunoscut d-lui Roessler, dar care-I ci- 

tează pentru scopurile d-sale, anume pentru 

a demonstra că au existat in Moldova domnii 

rutene prin urmare ruseşti eal' nu Bulgari, de 

şi actul insuşi e scris in limba bulgură .. dUl)ă 

CUm insuşi d. Roesslel' ne spune (p. 323.) 
-.-.,--.-... 

28) Scbafarik, Slavische AlttJrtMnHll' II p. 154, efo p. 60. 
ijO) ICarl FI'. Neumalln, rIie Volkel' der Slldischell nns- 

slu,nds p, 150. 
#0) Areu. lat, 1. 11. 06. 
al) S"ll1lfnril\: 1. (\, p. !W4, 

Acest document a fost publicat mai ăntei 

in Instrucţiunea publică, revistă septamănală 

din Moldova, in originalul slavon şi in tra- 

ducerea romănă, apoi in extract de d-nul 

Haşdeu in Archiva istorică. El a fost desco- 

perit in Podolia, prin el se pomeneşte des- 

pre un principe, anume !Van Rotislavovici, 

principele Berladului, sub suzerenitatea re- 

gelui Gdiţiei) care scuteşte pe neguţ,itorii din 

Mesembria de plata vamii la elescarcarea măr- 

furilor de peste Dunăre in orasul Galiciul- , 

mic (Galaţii), clăndu-le voea de a o plati in 

'I'ecuciu sau in Berlad, şi-i scuteşte asemine 

de plata vămilor la incărcarea marfurilor pă- 

mentene, ungare, ruse şi boeme, in ori cal'e 

politie afară numai de Baliciul-mic, unele se 

va solvi după apreţuirea ce va face voevodul. 

Din acest document, a cărui dată este 1134, 

Maiu in 20, se vede prea bine că existau 

ăncă de pe atunci oraşul Tecuciul şi Ber- 

ladul, care sunt oraşe cu nwniri romane, prin 

urmare documentcază existenta Romanilor in , 

aceste ţeri cu mult inainte de secolul XIII, 

pentru că pomeneşte despre oraşe, acăror exis- 

tentă trebue sa dateze cel nutin cu două sute ' 1:' , 

de ani mai inainte. Totodată din acest docu- 

ment se vede că Romănii din Moldova erau 

sub principi slavoni după cum o dovideşte 

numele principelui şi că erau sub suzere- 

nitatsa regelui Galiţie), pănă la venirea Ta. 

tarilor care pune un capăt tuturor acestor 

cnezate slavol1o. De asemil1e se documel1tează 

existenţa episcopiei Milcovului printr'un act 

din anul 1096 publicat de asemine in Archiva 

il-lui Hăşdell (1 p, 59) ]Jrin care Laurentius 

episcopul catolic de acolo cere de la Secui O 

colectă hăneaseă,) pentru restaurarea episco 

viei {jelei fmllIate tie mult t.imp do Socui şii 
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